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Vysvetlivky k použitým symbolom

* Konzultačný postup

**I Postup spolupráce: prvé čítanie

**II Postup spolupráce: druhé čítanie

*** Postup so súhlasom

***I Spolurozhodovací postup: prvé čítanie

***II Spolurozhodovací postup: druhé čítanie

***III Spolurozhodovací postup: tretie čítanie

(Voľba postupu závisí od právneho základu, ktorý navrhla Komisia)

Informácia o hlasovaní

Ak nie je určené inak, spravodajcovia pred hlasovaním písomne oznámia predsedníctvu svoj postoj
k pozmeňujúcim/doplňujúcim návrhom.

Skratky parlamentných výborov

AFET Výbor pre zahraničné veci

DEVE Výbor pre rozvoj

INTA Výbor pre medzinárodný obchod

BUDG Výbor pre rozpočet

CONT Výbor pre rozpočtovú kontrolu

ECON Výbor pre hospodárske a menové veci

EMPL Výbor pre zamestnanosť a sociálne veci

ENVI Výbor pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín

ITRE Výbor pre priemysel, výskum a energetiku

IMCO Výbor pre vnútorný trh a ochranu spotrebiteľa

TRAN Výbor pre dopravu a cestovný ruch

REGI Výbor pre regionálny rozvoj

AGRI Výbor pre poľnoshospodárstvo a rozvoj vidieka

PECH Výbor pre rybné hospodárstvo

CULT Výbor pre kultúru a vzdelávanie

JURI Výbor pre právne veci

LIBE Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci

AFCO Výbor pre ústavné veci

FEMM Výbor pre práva žien a rovnosť pohlaví

PETI Výbor pre petície

Skratky politických skupín

PPE-DE Skupina Európskej ľudovej strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

PSE Socialistická skupina v Európskom parlamente

ALDE Aliancia demokratov a liberálov pre Európu

Verts/ALE Skupina zelených/Európska slobodná aliancia

GUE/NGL Konfederatívna skupina Európskej zjednotenej ľavice – Nordická zelená ľavica

IND/DEM Skupina nezávislosti a demokracie

UEN Skupina Únie za Európu národov

NI nezávislí poslanci
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I
(Oznámenie)

EURÓPSKY PARLAMENT

ZASADANIE 2006 – 2007

Schôdza 25. až 28. septembra 2006

ŠTRASBURG

(2006/C 306 E/01) ZÁPISNICA

PRIEBEH ROKOVANIA

PREDSEDNÍCTVO: Josep BORRELL FONTELLES

predseda

1. Pokračovanie prerušeného zasadania

Rokovanie sa začalo o 17.00 hod.

2. Schválenie zápisnice z predchádzajúceho rokovania

Oprava v bode 15 „Rozhodnutie týkajúce sa niektorých dokumentov“

Oznámenie

Rozhodnutie o vypracovaní správy podľa článku 202 rokovacieho poriadku

výbor AFCO

— Zmena a doplnenie článku 29 rokovacieho poriadku: Utváranie politických skupín
(2006/2201 (REG))

sa má považovať za neplatné.

*
* *

Zápisnica z predchádzajúceho rokovania bola schválená.

3. Zloženie výborov a delegácií

Na základe žiadosti skupiny PPE-DE Parlament schválil menovanie:

Delegácia pre vzťahy s Iránom: Michael Gahler.
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4. Preskúmanie osvedčení o zvolení za poslanca

Na základe návrhu, ktorý predložil výbor JURI, sa Parlament rozhodol schváliť mandáty týchto poslancov:
Vincenzo Aita, Antonio De Blasio a Brian Simpson.

Ich mandáty nadobudli účinnosť v uvedenom poradí v týchto dňoch: 19.6.2006, 31.7.2006 a 28.8.2006.

5. Kalendár schôdzí

Konferencia predsedov na svojej schôdzi 21. septembra 2006 rozhodla o konaní schôdze v pondelok
18. decembra 2006 od 11.00 do 13.00 hod.

Na tejto schôdzi bude Rada informovať Parlament o výsledkoch zasadnutia Európskej rady 14. a 15. decem-
bra 2006 v Bruseli a predloží závery fínskeho predsedníctva.

6. Oznámenie predsedníctva

Predseda oznámil, že Toomas Hendrik Ilves bol 23. septembra 2006 zvolený za prezidenta Estónskej repu-
bliky.

7. Predložené dokumenty

Boli predložené tieto dokumenty:

1) parlamentných výborov:

1.1) správy:

— * Správa o návrhu opravného rozpočtu Európskej únie č. 4/2006 na rozpočtový rok 2006 –

Oddiel III – Komisia (11298/2006 — C6-0247/2006 — 2006/2149(BUD)) – výbor BUDG
Spravodajca: Giovanni Pittella (A6-0284/2006)

— * Správa o návrhu opravného rozpočtu Európskej únie č. 3/2006 na rok 2006 – Oddiel III –
Komisia – Oddiel VIII B – Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov (11297/2006 —

C6-0239/2006 — 2006/2119(BUD)) – výbor BUDG
Spravodajca: Giovanni Pittella (A6-0283/2006)

— *** Odporúčanie o návrhu rozhodnutia Rady o strategických usmerneniach Spoločenstva
o súdržnosti (11807/2006 — C6-0266/2006 — 2006/0131(AVC)) – výbor REGI
Spravodajkyňa: Constanze Angela Krehl (A6-0281/2006)

— Druhá správa o absolutóriu na plnenie všeobecného rozpočtu Európskej únie za rozpočtový
rok 2004 – Oddiel I – Európsky parlament (N6-0027/2005 [[01]] — C6-0357/2005 —

2005/2091(DEC)) – výbor CONT
Spravodajca: Markus Ferber (A6-0280/2006)

— * Správa o návrhu rozhodnutia Rady o zahrnutí nezúčastnených členských štátov do uplat-
ňovania rozhodnutia 2006/…/ES, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje rozhodnutie
2001/923/ES o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu eura
proti falšovaniu (program „Pericles“) (KOM(2006)0243 — C6-0180/2006 —

2006/0079(CNS)) – výbor LIBE
Spravodajca: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0277/2006)
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— * Správa o návrhu rozhodnutia Rady, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje rozhodnutie
2001/923/ES o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu eura
proti falšovaniu (program „Pericles“) (KOM(2006)0243 — C6-0179/2006 —

2006/0078(CNS)) – výbor LIBE
Spravodajca: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0276/2006)

— Správa o Bielej knihe Komisie o verejnoprospešných službách (2006/2101(INI)) – výbor
ECON
Spravodajca: Bernhard Rapkay (A6-0275/2006)

— Návrh správy o následných opatreniach k správe o hospodárskej súťaži v profesionálnych
službách (2006/2137(INI)) – výbor ECON
Spravodajca: Jan Christian Ehler (A6-0272/2006)

— * Správa o návrhu rozhodnutia Rady o uzavretí dohody vo forme výmeny listov o predĺžení
platnosti protokolu, ktorým sa stanovujú možnosti rybolovu a finančná kompenzácia podľa
Dohody medzi vládou Guinejsko-Bissauskej republiky a Európskym hospodárskym spoločen-
stvom o rybolove v blízkosti pobrežia Guiney-Bissau, na obdobie od 16. júna 2006
do 15. júna 2007 (KOM(2006)0182 — C6-0167/2006 — 2006/0065(CNS)) – výbor PECH
Spravodajca: Luis Manuel Capoulas Santos (A6-0271/2006)

— Správa „Dávať viac a lepšie: balík opatrení pre účinnú pomoc EÚ, 2006“ (2006/2208(INI)) –
výbor DEVE
Spravodajca: Alain Hutchinson (A6-0270/2006)

— Správa o pokroku Turecka na ceste k pristúpeniu (2006/2118(INI)) – výbor AFET
Spravodajca: Camiel Eurlings (A6-0269/2006)

— * Správa o návrhu rámcového rozhodnutia Rady o zohľadnení odsudzujúcich rozhodnutí
medzi členskými štátmi Európskej únie pri novom trestnom konaní (KOM(2005)0091 —

C6-0235/2005 — 2005/0018(CNS)) – výbor LIBE
Spravodajca: Panayiotis Demetriou (A6-0268/2006)

— Správa o iniciatívach na doplnenie národných školských programov prostredníctvom vhod-
ných výukových materiálov zahŕňajúcich európsky rozmer (2006/2041(INI)) – výbor CULT
Spravodajca: Christopher Beazley (A6-0267/2006)

— Správa o zlepšení hospodárskej situácie v odvetví rybolovu (2006/2110(INI)) – výbor PECH
Spravodajca: Pedro Guerreiro (A6-0266/2006)

— * Správa o návrhu nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje plán riadenia pre rybolov využíva-
ním zásob platesy a morského jazyka v Severnom mori (KOM(2005)0714 — C6-0034/2006
— 2006/0002(CNS)) – výbor PECH
Spravodajca: Albert Jan Maat (A6-0265/2006)

— Správa o médiách a rozvoji (2006/2080(INI)) – výbor DEVE
Spravodajca: Manolis Mavrommatis (A6-0264/2006)

— Správa o uplatňovaní nariadenia Rady (ES) č. 1185/2003 o odstraňovaní plutiev žralokov na
palube plavidiel (2006/2054(INI)) – výbor PECH
Spravodajkyňa: Rosa Miguélez Ramos (A6-0263/2006)

— ***I Správa o návrhu odporúčania Európskeho parlamentu a Rady o kľúčových zručnostiach
pre celoživotné vzdelávanie (KOM(2005)0548 — C6-0375/2005 — 2005/0221(COD)) –

výbor CULT
Spravodajkyňa: Helga Trüpel (A6-0262/2006)
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— Správa o hospodárskych a obchodných vzťahoch EÚ s Indiou (2006/2034(INI)) – výbor INTA
Spravodajca: Sajjad Karim (A6-0256/2006)

— ***I Správa k návrhu odporúčania Európskeho parlamentu a Rady týkajúceho sa medzinárod-
nej mobility v rámci Spoločenstva na účely vzdelávania a odbornej prípravy: Európska charta
kvality mobility (KOM(2005)0450 — C6-0291/2005 — 2005/0179(COD)) – výbor CULT
Spravodajkyňa: Christa Prets (A6-0255/2006)

— Správa o perspektívach žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode (2006/2009(INI)) –

výbor FEMM
Spravodajkyňa: Hiltrud Breyer (A6-0254/2006)

— * Správa k návrhu nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2092/91
o ekologickej výrobe poľnohospodárskych výrobkov a príslušných označeniach poľnohospo-
dárskych výrobkov a potravín (KOM(2005)0671 — C6-0033/2006 — 2005/0279(CNS)) –
výbor AGRI
Spravodajca: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0253/2006)

— ***I Správa o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorá sa vzťahuje na obme-
dzenia uvádzania na trh a používania perfluóroktánsulfonátov (zmena a doplnenie smernice
Rady 76/769/EHS) (KOM(2005)0618 — C6-0418/2005 — 2005/0244(COD)) – výbor ENVI
Spravodajca: Carl Schlyter (A6-0251/2006)

— Správa o vytvorení európskeho kvalifikačného rámca (2006/2002(INI)) – výbor EMPL
Spravodajca: Thomas Mann (A6-0248/2006)

— ***I Správa o návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zavádza štatistická
klasifikácia ekonomických činností NACE Rev. 2, a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady
(EHS) č. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitných oblastiach štatistiky
(KOM(2006)0039 — C6-0041/2006 — 2006/0011(COD)) – výbor ECON
Spravodajca: Guntars Krasts (A6-0247/2006)

— Správa o výročnej správe Komisie Európskemu parlamentu o antidumpingových, antisubvenč-
ných a ochranných opatreniach tretích krajín voči Spoločenstvu (2004) (2006/2136(INI)) –
výbor INTA
Spravodajkyňa: Cristiana Muscardini (A6-0243/2006)

— Správa o tematickej stratégii o znečisťovaní ovzdušia (2006/2060(INI)) – výbor ENVI
Spravodajkyňa: Dorette Corbey (A6-0235/2006)

— ***I Správa o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady o kvalite ovzdušia a čistejšom
vzduchu pre Európu (KOM(2005)0447 — C6-0356/2005 — 2005/0183(COD)) – výbor
ENVI
Spravodajca: Holger Krahmer (A6-0234/2006)

— Správa o tematickej stratégii týkajúcej sa mestského prostredia (2006/2061(INI)) – výbor
ENVI
Spravodajca: Gyula Hegyi (A6-0233/2006)

— ***I Správa o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady o podpore čistých vozidiel
v cestnej doprave (KOM(2005)0634 — C6-0008/2006 — 2005/0283(COD)) – výbor ENVI
Spravodajca: Dan Jørgensen (A6-0232/2006)

— Správa o nanovedách a nanotechnológiách: Akčný plán pre Európu 2005 – 2009
(2006/2004(INI)) – výbor ITRE
Spravodajca: Miloslav Ransdorf (A6-0216/2006)
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1.2) odporúčania do druhého čítania:
— ***II Odporúčanie do druhého čítania o spoločnej pozícii prijatej Radou na účely prijatia

rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje program Spoločenstva
v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity – PROGRESS (6282/3/2006 — C6-0272/2006
— 2004/0158(COD)) – výbor EMPL
Spravodajkyňa: Karin Jöns (A6-0300/2006)

2) poslancov:

2.1) otázky na ústne zodpovedanie počas hodiny otázok (článok 109 rokovacieho poriadku) (B6-0429/2006):

— pre Komisiu:

Doyle Avril, Budreikaitė Danutė, De Rossa Proinsias, Seppänen Esko, Gräßle Ingeborg,
Paleckis Justas Vincas, Hegyi Gyula, Aylward Liam, Mitchell Gay, Coveney Simon, Czarnecki
Ryszard, Guardans Cambó Ignasi, Tarabella Marc, Ryan Eoin, Posselt Bernd, Kusstatscher
Sepp, Papadimoulis Dimitrios, Vanhecke Frank, Goudin Hélène, Harkin Marian, Belet Ivo,
Rutowicz Leopold Józef, Toussas Georgios, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Medina Ortega
Manuel, McGuinness Mairead, Crowley Brian, Ó Neachtain Seán, Karim Sajjad, Miguélez
Ramos Rosa, Valenciano Martínez-Orozco Elena, Díaz de Mera García Consuegra Agustín,
Ludford Sarah, Henin Jacky, Davies Chris, Stihler Catherine, Galeote Gerardo, Mayer Hans-
Peter, Karatzaferis Georgios, Moraes Claude, Vidal-Quadras Alejo, Newton Dunn Bill, Speroni
Francesco Enrico, Beglitis Panagiotis, Bushill-Matthews Philip, Martin David, Salinas García
María Isabel, Pafilis Athanasios, Manolakou Diamanto, Andrikienė Laima Liucija, Bonde Jens-
Peter, Kuźmiuk Zbigniew Krzysztof

— pre Radu:

Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Medina Ortega Manuel, Crowley Brian, Aylward Liam, Ryan
Eoin, Mitchell Gay, Ó Neachtain Seán, Posselt Bernd, Vanhecke Frank, Díaz de Mera García
Consuegra Agustín, Bushill-Matthews Philip, Karim Sajjad, Davies Chris, Beglitis Panagiotis,
Martin David, Ludford Sarah, Papadimoulis Dimitrios, Budreikaitė Danutė, Goudin Hélène,
Seppänen Esko, Newton Dunn Bill, Harkin Marian, Segelström Inger, Doyle Avril, Pafilis
Athanasios, Manolakou Diamanto, Andrikienė Laima Liucija, De Rossa Proinsias, Coveney
Simon, Rutowicz Leopold Józef, Czarnecki Ryszard, Toussas Georgios

2.2) otázky na ústne zodpovedanie (článok 108 rokovacieho poriadku):

— Otázka na ústne zodpovedanie (O-0086/2006), ktorú položil Jean-Marie Cavada za výbor
LIBE pre Radu: Otázka Rade v súvislosti s každoročnou diskusiou o pokrokoch dosiahnutých
v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti (články 2 a 39 Zmluvy o EÚ)
(B6-0428/2006),

— Otázka na ústne zodpovedanie (O-0094/2006), ktorú položili Etelka Barsi-Pataky a Paul
Rübig za skupinu PPE-DE, Norbert Glante za skupinu PSE, Fiona Hall za skupinu ALDE,
Umberto Pirilli za skupinu UEN pre Komisiu: Celkové hodnotenie programu Galileo
(B6-0430/2006),

— Otázka na ústne zodpovedanie (O-0095/2006), ktorú položil Enrique Barón Crespo za výbor
INTA pre Radu: Konečné výsledky antidumpingového vyšetrovania týkajúceho sa obuvi
z Číny a Vietnamu (B6-0431/2006),

— Otázka na ústne zodpovedanie (O-0096/2006), ktorú položil Enrique Barón Crespo za výbor
INTA pre Komisiu: Konečné výsledky antidumpingového vyšetrovania týkajúceho sa obuvi
z Číny a Vietnamu (B6-0432/2006);

2.3) písomné vyhlásenia, ktoré sa zaznamenajú v registri (článok 116 rokovacieho poriadku):

— Robert Evans, Paulo Casaca, David Martin, Sajjad Karim a Carl Schlyter o využívaní primátov
na vedecké účely (64/2006),

— Renato Brunetta o začatí rokovaní s Izraelom o pristúpení k Európskej únii (65/2006),
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— Oldřich Vlasák o nutnosti posilnenia transatlantickej väzby z dôvodu účinného boja proti
terorizmu (66/2006),

— Mary Honeyball, John Bowis a Caroline Lucas o podpore ekologických priemyselných odvetví
v Európe (67/2006),

— Manolis Mavrommatis, Vasco Graça Moura a José Albino Silva Peneda k rozhodnutiam FIFA,
ktoré sa týkajú členských štátov EÚ (68/2006).

8. Petície

V súlade s článkom 191 ods. 5 rokovacieho poriadku boli v uvedených dňoch zaregistrované a pridelené
príslušnému výboru tieto petície:

Dňa 12.9.2006

pán John De Zulueta Greenebaum (Asociación Contra el Ruido Ciudalcampo) (č. 484/2006);
pán Marko Vuk (The civil initiative of foreign pleasure boat owners in Croatia) (č. 485/2006);
pán Alvaro Bordallo Sainz (č. 486/2006);
pán Brian Semmens (č. 487/2006);
pán Nikolaos Maliakkas (č. 488/2006);
pani Magdalena Mosiewicz (č. 489/2006);
pán Michael Tanti-Dougall (Feerated Association of Travel and Tourism Agents) (č. 490/2006);
pán Derek Young (č. 491/2006);
pán Timothy Higgs (č. 492/2006);
pán Marco Sillva (č. 493/2006);
pán Thomas C. Burke (č. 494/2006);
pán Chris Andrews (č. 495/2006);
pán M. T. Turvey (č. 496/2006);
pán R. Chamberlain (č. 497/2006);
pán P. de Bos (č. 498/2006);
pán Andrew Bentz (č. 499/2006);
pán James P. Walsh (č. 500/2006);
pani Verity Butterfield (viac ako 286 podpisov) (č. 501/2006);
pani Maija Liisa Keränen (č. 502/2006);
pán Michael Gare-Simmons (č. 503/2006);
pán Jaroslav Hanzel (FIRMA JAROSLAV HANZEL s.r.o.) (viac ako 149 podpisov) (č. 504/2006);
pani Gabriela Melicherová (č. 505/2006);
pán Ivo Plecko (Piters Foundation) (č. 506/2006);
pán Vlado Ferčec (Društvo oškodovanih zdomcev) (s 2 podpismi) (č. 507/2006);
pán Rüdiger Krege (POLY-MARKRT GmbH) (č. 508/2006);

Dňa 18.9.2006

pani Grazyna Nicia (č. 509/2006);
pán Andreas Bunk (č. 510/2006);
pán Arthur Kruska (č. 511/2006);
pán Georg Zenker (č. 512/2006);
pán Daniel Kollinger (853 elektronických podpisov) (č. 513/2006);
pán Jan Hajek (č. 514/2006);
pán Stefan Schmelzle (č. 515/2006);
pán Raimund Popp (č. 516/2006);
pani Dietlind Schmidt (č. 517/2006);
pán Rudolf Schorp – Rechtsanwälte Schorp & Kollegen (č. 518/2006);
pani Jutta Klein (č. 519/2006);
pán Karl-Heinz Frank (č. 520/2006);
pán Stefan Becker (č. 521/2006);
pán Damir Bakarsic (č. 522/2006);
pani Elke Patzer – Abero International GmbH (č. 523/2006);
pán Klaus Hoffmann (č. 524/2006);
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pán David F. Prentis – Die Ehepaarliga in der Tschechischen Republik (č. 525/2006);
pán Johannes Engelmann – RAE Engelmann – Gorev-Drozd (č. 526/2006);
pani Silvia Falkenstein (č. 527/2006);
pán Stefan Jaudas (č. 528/2006);
pani Elena Petruschko – RAE Engelmann – Gorev-Drozd (č. 529/2006);
pán Lutz Blume (č. 530/2006);
(meno zostalo utajené) (č. 531/2006);
pán Heinz Raudsepp (č. 532/2006);
pani Christine Kossmann (č. 533/2006);
pán Stefan Juranek (č. 534/2006);
pán Mario Biaggio (č. 535/2006);
pán Andreas Jagger (č. 536/2006);
pán Stefan Husli (č. 537/2006);
pán Matthias Peick (č. 538/2006);
pani Ursula Smarz (č. 539/2006);
pani Gabriele Prüfer (č. 540/2006);
pán Heinz-Gerd Kremers (č. 541/2006);
pán Martin Trauthwein (č. 542/2006);
pani Rodica Tönsmann (č. 543/2006);
pán Vlado Fercec – Društvo oškodovanih zdomcev (č. 544/2006);
pani Maria Polyakov (č. 545/2006);
pani Birgit Kramer (č. 546/2006);
pán Jürgen Bernd Friedemann (102 podpisov) (č. 547/2006);
pani Beate Offermanns de Bruin (č. 548/2006);
pán Christopher Omokhuale (č. 549/2006);
pán Mariano Aguayo Fernandez de Cordova – Asociacion de accionistas minoritarios de empresas energeti-
cas (č. 550/2006);
pán José Angel Blanco Nuñez – Asociacion de Empresarios y Profesionales Compostela Monumental
(č. 551/2006);
pán Charles Mercier (č. 552/2006);
pán Andreas Riedl (č. 553/2006);
pán Mieczyslaw Chorazy (č. 554/2006);
pán Victor Monchamp (č. 555/2006);
pán Jean-Pierre Zuryk (č. 556/2006);
pán Yvan Cuinat (č. 557/2006);
pani Nadia Chouchane (č. 558/2006);
pán Eric Perrin (č. 559/2006);
pán Agostino Spennacchi (č. 560/2006);
pán Donato Lavanga (č. 561/2006);
pán Andrea Bucci (č. 562/2006);
(meno zostalo utajené) (č. 563/2006);
pán Sandro Adriani (č. 564/2006);
pani Antonietta Iannotta (č. 565/2006);
pán Roberto Martinelli – Sindacato Autonomo Polizia Penitenziaria (č. 566/2006);
pán Alfredo Gonçalves (č. 567/2006);
pán P. Clarke (č. 568/2006);
pán Joseph Vincent Caruana (č. 569/2006);
pani Danik Williams (č. 570/2006);
pani Claire Baker (č. 571/2006);
pani Randoph Cabban (č. 572/2006);
pán Jonathan Bishop (č. 573/2006);
(meno zostalo utajené) (č. 574/2006);
pán Brian Guckian (č. 575/2006);
pán Stephen Vassallo (č. 576/2006);
pán Douglas Salt (Federation of Estate Agents Malta) (č. 577/2006).

9. Text zmlúv poskytnutých Radou

Rada poskytla overenú kópiu tohto dokumentu:

— Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Európskym spoločenstvom a Marockým kráľovstvom.
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10. Kroky podniknuté na základe pozícií a uznesení Parlamentu

Boli rozdané oznámenia Komisie o krokoch podniknutých na základe pozícií a uznesení prijatých Parlamen-
tom na prvej a druhej aprílovej, prvej a druhej májovej a júnovej schôdzi 2006.

11. Program práce

Ďalším bodom programu bol program práce Parlamentu.

Konečné návrhy programu druhej septembrovej a prvej októbrovej schôdze (PE 378.364/PDOJ) boli rozdané
a boli k nim navrhnuté tieto zmeny (článok 132 rokovacieho poriadku):

Rokovania 25.9.2006 až 28.9.2006

v pondelok

— bez návrhov na zmenu

v utorok

— žiadosť skupiny Verts/ALE, aby bolo do programu zaradené vyhlásenie Komisie o vykonávaní právnych
predpisov týkajúcich sa bezpečnosti potravín (pokazené mäso)

Vystúpili títo poslanci: Daniel Cohn-Bendit za skupinu Verts/ALE s odôvodnením žiadosti a John Bowis.

Parlament žiadosť zamietol.

v stredu

— bez návrhov na zmenu

vo štvrtok

— žiadosť skupín PPE-DE a PSE, aby rozprava o vyhlásení Komisie k samitu ASEM nebola ukončená
hlasovaním o návrhu uznesenia

Vystúpili títo poslanci: Hannes Swoboda za skupinu PSE s odôvodnením žiadosti, Georg Jarzembowski
a Jules Maaten.

Parlament žiadosť schválil.

Rokovania 11. a 12.10.2006

— bez návrhov na zmenu

*
* *

Týmto bol stanovený program práce.

12. Jednominútové vystúpenia k otázkam politického významu

Na základe článku 144 rokovacieho poriadku vystúpili s jednominútovými vystúpeniami s cieľom upriamiť
pozornosť Parlamentu na otázky politického významu títo poslanci:

Ljudmila Novak, Lasse Lehtinen, Marianne Mikko, Gisela Kallenbach, Tadeusz Zwiefka, Zita Pleštinská, Libor
Rouček, Viktória Mohácsi, József Szájer, Luis Yañez-Barnuevo García, Mary Lou McDonald, Tunne Kelam,
Martin Schulz, Ilda Figueiredo, Hanna Foltyn-Kubicka, Peter Baco, Gerard Batten, Alojz Peterle, Willy Meyer
Pleite, Manolis Mavrommatis, Urszula Krupa, Etelka Barsi-Pataky, Witold Tomczak, Vladimír Maňka,
Stanisław Jałowiecki, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Marian Harkin, Godfrey Bloom, Edit Herczog
a Bogusław Rogalski.

Vystúpili títo poslanci: Jörg Leichtfried so sťažnosťou, že nemal možnosť vystúpiť, a Marios Matsakis
k vystúpeniu, ktoré predniesol Godfrey Bloom.
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PREDSEDNÍCTVO: Gérard ONESTA

podpredseda

13. Kvalita okolitého ovzdušia a čistejší vzduch pre Európu ***I – Tematická
stratégia pre znečistenie ovzdušia (rozprava)

Správa Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o kvalite okolitého ovzdušia a čistejšom vzduchu pre
Európu [KOM(2005)0447 — C6-0356/2005 — 2005/0183(COD)] – Výbor pre životné prostredie, verejné
zdravie a bezpečnosť potravín
Spravodajca: Holger Krahmer (A6-0234/2006)

Správa Tematická stratégia pre znečistenie ovzdušia [2006/2060(INI)] – Výbor pre životné prostredie,
verejné zdravie a bezpečnosť potravín
Spravodajkyňa: Dorette Corbey (A6-0235/2006)

V rozprave vystúpil Stavros Dimas (člen Komisie).

Holger Krahmer uviedol správu (A6-0234/2006).

Dorette Corbey uviedla správu (A6-0235/2006).

Vystúpili títo poslanci: Anja Weisgerber za skupinu PPE-DE, Riitta Myller za skupinu PSE, Jules Maaten za
skupinu ALDE, Satu Hassi za skupinu Verts/ALE, Jonas Sjöstedt za skupinu GUE/NGL, Liam Aylward za
skupinu UEN, Johannes Blokland za skupinu IND/DEM, Irena Belohorská nezávislá poslankyňa, John
Bowis, Matthias Groote, Sarah Ludford, Marie Anne Isler Béguin, Adamos Adamou, Urszula Krupa, Karl-
Heinz Florenz, Gyula Hegyi a Hiltrud Breyer.

PREDSEDNÍCTVO: Janusz ONYSZKIEWICZ

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Ria Oomen-Ruijten, Françoise Grossetête, Pilar Ayuso, Péter Olajos a Stavros Dimas.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.6 zápisnice zo dňa 26.9.2006 a bod 7.4 zápisnice zo dňa 26.9.2006.

14. Tematická stratégia pre mestské prostredie (rozprava)

Správa Tematická stratégia pre mestské prostredie [2006/2061(INI)] – Výbor pre životné prostredie, verejné
zdravie a bezpečnosť potravín
Spravodajca: Gyula Hegyi (A6-0233/2006)

Gyula Hegyi uviedol správu.

V rozprave vystúpil Stavros Dimas (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Seán Ó Neachtain (spravodajca výboru TRAN požiadaného o stanovisko), Gisela
Kallenbach (spravodajkyňa výboru REGI požiadaného o stanovisko), Renate Sommer za skupinu PPE-DE,
Anne Laperrouze za skupinu ALDE, Claude Turmes za skupinu Verts/ALE, Erik Meijer za skupinu GUE/NGL,
John Bowis, Gyula Hegyi a Stavros Dimas.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.5 zápisnice zo dňa 26.9.2006.
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15. Absolutórium 2004: Oddiel I, Európsky parlament (rozprava)

Druhá správa Absolutórium na plnenie všeobecného rozpočtu Európskej únie na rozpočtový rok 2004,
Oddiel I, Európsky parlament [N6-0027/2005 — C6-0357/2002 — 2005/2091(DEC)] – Výbor pre roz-
počtovú kontrolu
Spravodajca: Markus Ferber (A6-0280/2006)

Markus Ferber uviedol správu.

Vystúpili títo poslanci: Simon Busuttil za skupinu PPE-DE, Edith Mastenbroek za skupinu PSE, Jan Mulder za
skupinu ALDE, Bart Staes za skupinu Verts/ALE, Janusz Wojciechowski za skupinu UEN a Jeffrey Titford za
skupinu IND/DEM.

PREDSEDNÍCTVO: Pierre MOSCOVICI

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Alexander Stubb, Herbert Bösch, Bill Newton Dunn, Jens-Peter Bonde, Albert Jan
Maat, Inés Ayala Sender, Nathalie Griesbeck, Ingeborg Gräßle a Markus Ferber, ktorý vyslovil poľutovanie
nad tým, že predseda Parlamentu nie je prítomný na tejto rozprave (Predsedajúci mu odpovedal, že jeho
pripomienky budú postúpené predsedovi Parlamentu).

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.1 zápisnice zo dňa 26.9.2006.

16. Európska charta kvality mobility (vzdelávanie a odborná príprava) ***I
(rozprava)

Správa Návrh odporúčania Európskeho parlamentu a Rady týkajúceho sa medzinárodnej mobility v rámci
Spoločenstva na účely vzdelávania a odbornej prípravy: Európska charta kvality mobility [KOM(2005)0450
— C6-0291/2005 — 2005/0179(COD)] – Výbor pre kultúru a vzdelávanie
Spravodajkyňa: Christa Prets (A6-0255/2006)

V rozprave vystúpil Ján Figeľ (člen Komisie).

Christa Prets uviedla správu.

Vystúpili títo poslanci: Sepp Kusstatscher (spravodajca výboru EMPL požiadaného o stanovisko), Erna
Hennicot-Schoepges za skupinu PPE-DE, Nikolaos Sifunakis za skupinu PSE, Ljudmila Novak a Ján Figeľ.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.2 zápisnice zo dňa 26.9.2006.

17. Kľúčové zručnosti pre celoživotné vzdelávanie ***I (rozprava)

Správa Návrh odporúčania Európskeho parlamentu a Rady o kľúčových zručnostiach pre celoživotné vzde-
lávanie [KOM(2005)0548 — C6-0375/2005 — 2005/0221(COD)] – Výbor pre kultúru a vzdelávanie
Spravodajkyňa: Helga Trüpel (A6-0262/2006)

V rozprave vystúpil Ján Figeľ (člen Komisie).

Helga Trüpel uviedla správu.

Vystúpili títo poslanci: Thomas Mann (spravodajca výboru EMPL požiadaného o stanovisko), Anneli
Jäätteenmäki (spravodajkyňa výboru FEMM požiadaného o stanovisko) a Nina Škottová za skupinu PPE-DE.
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PREDSEDNÍCTVO: Miroslav OUZKÝ

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Lissy Gröner za skupinu PSE, Marian Harkin za skupinu ALDE, Doris Pack, Marianne
Mikko a Ján Figeľ

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.3 zápisnice zo dňa 26.9.2006.

18. Iniciatívy na doplnenie učebných plánov prostredníctvom vhodných pod-
porných opatrení na zahrnutie európskeho rozmeru (rozprava)

Správa Iniciatívy na doplnenie učebných plánov prostredníctvom vhodných podporných opatrení na
zahrnutie európskeho rozmeru [2006/2041(INI)] – Výbor pre kultúru a vzdelávanie
Spravodajca: Christopher Beazley (A6-0267/2006)

Christopher Beazley uviedol správu.

V rozprave vystúpil Ján Figeľ (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Vasco Graça Moura za skupinu PPE-DE, Maria Badia I Cutchet za skupinu PSE,
Hannu Takkula za skupinu ALDE, Bernat Joan i Marí za skupinu Verts/ALE, Věra Flasarová za skupinu
GUE/NGL, Zdzisław Zbigniew Podkański za skupinu UEN, Thomas Wise za skupinu IND/DEM, Maciej
Marian Giertych nezávislý poslanec a Ján Figeľ.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.5 zápisnice zo dňa 26.9.2006.

19. Vytvorenie európskeho rámca pre kvalifikácie (rozprava)

Správa Vytvorenie európskeho rámca pre kvalifikácie [2006/2002(INI)] – Výbor pre zamestnanosť a sociálne
veci
Spravodajca: Thomas Mann (A6-0248/2006)

Thomas Mann uviedol správu.

Vystúpili títo poslanci: Ján Figeľ (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Stefano Zappalà (spravodajca výboru IMCO požiadaného o stanovisko), Milan Gaľa
(spravodajca výboru CULT požiadaného o stanovisko), Zita Pleštinská za skupinu PPE-DE, Françoise Castex
za skupinu PSE, Anne E. Jensen za skupinu ALDE, Sepp Kusstatscher za skupinu Verts/ALE, Guntars Krasts
za skupinu UEN, Jan Tadeusz Masiel nezávislý poslanec, Maria Matsouka a Ján Figeľ.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.6 zápisnice zo dňa 26.9.2006.
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20. Program rokovania na nasledujúci deň

Bol schválený program rokovania na ďalší deň (dokument „Program rokovania“ PE 378.364/OJMA).

21. Skončenie rokovania

Rokovanie sa skončilo o 22.20 hod.

Julian Priestley
generálny tajomník

Josep Borrell Fontelles
predseda
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PREZENČNÁ LISTINA

Podpísali sa:

Adamou, Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andrikienė, Antoniozzi, Arif,
Arnaoutakis, Ashworth, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso,
Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Bauer, Beazley, Becsey, Beer,
Beglitis, Belder, Belohorská, Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman,
Bielan, Birutis, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Booth, Borghezio, Borrell
Fontelles, Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer,
Březina, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Calabuig
Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Carlshamre, Carnero González, Casa, Casini, Caspary, Castex, del
Castillo Vera, Catania, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Claeys, Clark,
Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbey, Cornillet, Correia, Cottigny, Coûteaux, Cramer, Crowley, Marek
Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, de Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, Deprez,
De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra,
Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen, Dimitrakopoulos, Dobolyi, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar
Murko, Duchoň, Duff, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jill Evans, Jonathan Evans, Fajmon,
Falbr, Farage, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo,
Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Friedrich, Fruteau,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gierek, Giertych,
Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin,
Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Griesbeck, Gröner,
de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guidoni, Gutiérrez-
Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour,
Harkin, Hassi, Hatzidakis, Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-
Schoepges, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký,
Hudghton, Hutchinson, Ilves, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kallenbach,
Kamall, Kamiński, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kilroy-Silk, Kindermann,
Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Kohlíček, Konrad, Korhola, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup,
Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Krupa, Kuc, Kuhne, Kułakowski,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Lang, Langen,
Laperrouze, La Russa, Lax, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen,
Le Rachinel, Lévai, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, Lipietz,
Louis, Ludford, Lulling, Lynne, Maat, Maaten, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis,
Malmström, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Markov, Marques, Martens, David Martin,
Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover,
Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez
de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero, Moreno Sánchez, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio,
Muscat, Musotto, Myller, Napoletano, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Obiols i
Germà, Achille Occhetto, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry,
Ouzký, Oviir, Pack, Pahor, Panayotopoulos-Cassiotou, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patrie,
Pęk, Alojz Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinior, Piotrowski, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Poignant, Pomés Ruiz, Posselt, Prets, Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rapkay, Remek, Reul, Reynaud, Riera
Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salinas García, Salvini,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Scheele, Schenardi, Schlyter, Frithjof
Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schroedter, Schulz, Schwab, Seeber, Segelström, Seppänen,
Siekierski, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sjöstedt, Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sousa Pinto, Speroni,
Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Susta, Svensson, Swoboda, Szájer, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula,
Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Toia, Tomczak, Toubon, Trakatellis,
Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Ulmer, Väyrynen, Vakalis, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Veneto,
Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber,
Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Whittaker,
Wieland, Wiersma, Willmott, Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Piotr Wojciechowski, Janusz
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zapałowski,
Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka
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Pozorovatelia:

Abadjiev Dimitar, Ali Nedzhmi, Anastase Roberta Alma, Arabadjiev Alexander, Athanasiu Alexandru,
Bărbuleţiu Tiberiu, Becşenescu Dumitru, Bliznashki Georgi, Buruiană Aprodu Daniela, Cappone Maria,
Christova Christina Velcheva, Ciornei Silvia, Cioroianu Adrian Mihai, Corlăţean Titus, Coşea Dumitru
Gheorghe Mircea, Creţu Corina, Creţu Gabriela, Dimitrov Martin, Duca Viorel, Dumitrescu Cristian, Ganţ
Ovidiu Victor, Hogea Vlad Gabriel, Iacob Ridzi Monica Maria, Ilchev Stanimir, Ivanova Iglika, Kazak Tchetin,
Kelemen Atilla Béla Ladislau, Kirilov Evgeni, Kónya-Hamar Sándor, Marinescu Marian-Jean, Mihăescu Eugen,
Mihalache Dan, Morţun Alexandru Ioan, Paparizov Atanas Atanassov, Parvanova Antonyia, Paşcu Ioan
Mircea, Petre Maria, Podgorean Radu, Popa Nicolae Vlad, Popeangă Petre, Sârbu Daciana Octavia, Severin
Adrian, Shouleva Lydia, Silaghi Ovidiu Ioan, Sofianski Stefan, Stoyanov Dimitar, Szabó Károly Ferenc, Ţicău
Silvia Adriana, Vigenin Kristian
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(2006/C 306 E/02) ZÁPISNICA

PRIEBEH ROKOVANIA

PREDSEDNÍCTVO: Dagmar ROTH-BEHRENDT

podpredsedníčka

1. Otvorenie rokovania

Rokovanie sa začalo o 9.00 hod.

*
* *

V rozprave vystúpil Antonio Tajani. Odsúdil teroristický útok, ku ktorému došlo dnes ráno a ktorého obe-
ťami sa stali talianski vojaci síl ISAF v Kábule. Predsedníčka prisľúbila, že túto otázku postúpi predsedovi
Parlamentu.

2. Predložené dokumenty

Boli predložené tieto dokumenty:

1) Rady a Komisie:

— Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o predkladaní štatistických údajov o jednotlivých
výlovoch členských štátov vykonávajúcich rybolov v severovýchodnom Atlantiku (kodifikované
znenie) (KOM(2006)0497 — C6-0301/2006 — 2006/0164(COD))
pridelené gestorský: JURI

— Návrh všeobecného rozpočtu Európskych spoločenstiev na rozpočtový rok 2007 (11675/2006 [02]
— C6-0300/2006 — 2006/2018B(BUD))
pridelené gestorský: BUDG

stanovisko: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL,
ITRE, JURI, ECON, CONT, LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI

— Návrh všeobecného rozpočtu Európskych spoločenstiev na finančný rok 2007 (11675/2006 [01]
— C6-0299/2006 — 2006/2018(BUD))
pridelené gestorský: BUDG

stanovisko: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL,
ITRE, JURI, ECON, CONT, LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI

— Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 2001/886/SVV o vývoji druhej
generácie Schengenského informačného systému (SIS II) (KOM(2006)0383 [02] — C6-0297/2006
— 2006/0126(CNS))
pridelené gestorský: LIBE

— Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2424/2001 o vývoji druhej
generácie Schengenského informačného systému (SIS II) (KOM(2006)0383 [01] — C6-0296/2006
— 2006/0125(CNS))
pridelené gestorský: LIBE

— Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 639/2004 o riadení
rybárskych flotíl zaregistrovaných v najvzdialenejších regiónoch (KOM(2006)0433 —

C6-0295/2006 — 2006/0148(CNS))
pridelené gestorský: PECH

stanovisko: REGI

— European Commission: Final annual accounts of the European Commission — Financial year 2005
— Volume II — Parts I and II (SEC(2006)0916 — C6-0263/2006 — 2006/2070(DEC)) (1)
pridelené gestorský: CONT

stanovisko: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL,
BUDG, ITRE, JURI, ECON, LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI

(1) Tento názov nie je momentálne k dispozícii vo všetkých jazykoch.
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— European Commission: Final annual accounts of the European Communities — Financial year
2005 — Volume I — Consolidated financial statements and consolidated reports on implementa-
tion of the budget (SEC(2006)0915 — C6-0262/2006 — 2006/2070(DEC)) (1)
pridelené gestorský: CONT

stanovisko: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL,
BUDG, ITRE, JURI, ECON, LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI

— Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o vízovom kódexe Spoločenstva
(KOM(2006)0403 — C6-0254/2006 — 2006/0142(COD))
pridelené gestorský: LIBE

— Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa vytvára mechanizmus na zriadenie
rýchlych pohraničných zásahových tímov, a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES)
č. 2007/2004, pokiaľ ide o tento mechanizmus (KOM(2006)0401 — C6-0253/2006 —

2006/0140(COD))
pridelené gestorský: LIBE

stanovisko: AFET

2) poslancov:

2.1) správy:
— Správa o žiadosti o ochranu poslaneckej imunity Jannisa Sakellarioua (2006/2145(IMM)) –

výbor JURI
Spravodajca: Klaus-Heiner Lehne (A6-0273/2006)

— Správa o zmenách a doplneniach článkov 3 a 4 rokovacieho poriadku Parlamentu
(2005/2036(REG)) – výbor AFCO
Spravodajca: Borut Pahor (A6-0274/2006)

— * Správa o návrhu rozhodnutia Rady o splnomocnení Agentúry Európskej únie pre základné
práva na výkon činností v oblastiach uvedených v Hlave VI Zmluvy o Európskej únii
(KOM(2005)0280 [[02]] — C6-0289/2005 — 2005/0125(CNS)) – výbor LIBE
Spravodajkyňa: Magda Kósáné Kovács (A6-0282/2006)

3. Biela kniha Komisie o službách vo všeobecnom záujme (rozprava)

Správa Biela kniha Komisie o službách vo všeobecnom záujme [2006/2101(INI)] – Výbor pre hospodárske
a menové veci
Spravodajca: Bernhard Rapkay (A6-0275/2006)

Bernhard Rapkay uviedol správu.

V rozprave vystúpil José Manuel Barroso (predseda Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Gunnar Hökmark za skupinu PPE-DE, Martin Schulz za skupinu PSE, Sophia
in 't Veld za skupinu ALDE, Alain Lipietz za skupinu Verts/ALE, Francis Wurtz za skupinu GUE/NGL,
John Whittaker za skupinu IND/DEM, Françoise Castex (spravodajkyňa výboru INTA požiadaného
o stanovisko), Proinsias De Rossa (spravodajca výboru EMPL požiadaného o stanovisko), Werner Langen
(spravodajca výboru ITRE požiadaného o stanovisko), József Szájer (spravodajca výboru IMCO požiadaného
o stanovisko), Emanuel Jardim Fernandes (spravodajca výboru TRAN požiadaného o stanovisko), Markus
Pieper (spravodajca výboru REGI požiadaného o stanovisko), Robert Goebbels k predchádzajúcemu vystúpe-
niu, Gabriele Stauner (spravodajkyňa výboru JURI požiadaného o stanovisko), Marianne Thyssen a Harlem
Désir.

PREDSEDNÍCTVO: Mario MAURO

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Bernard Lehideux, Pierre Jonckheer, Sahra Wagenknecht, Jens-Peter Bonde, Leopold
Józef Rutowicz, Alexander Radwan, Robert Goebbels, Danutė Budreikaitė, Elisabeth Schroedter, Kartika
Tamara Liotard, Johannes Blokland, Othmar Karas, Bernadette Vergnaud, Ian Hudghton, Roberto Musacchio,

(1) Tento názov nie je momentálne k dispozícii vo všetkých jazykoch.

C 306 E/16 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



Patrick Louis, Malcolm Harbour, Ieke van den Burg, Jiří Maštálka, Karsten Friedrich Hoppenstedt, Corien
Wortmann-Kool, Małgorzata Handzlik, Zita Pleštinská, Andreas Schwab, Alexander Stubb, Roselyne Bache-
lot-Narquin, Eoin Ryan, Jean-Claude Martinez, José Manuel Barroso a Robert Goebbels s doplňujúcou otáz-
kou pre Komisiu, na ktorú odpovedal José Manuel Barroso.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.10 zápisnice zo dňa 27.9.2006.

4. Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS ***II (rozprava)

Odporúčanie do druhého čítania Spoločná pozícia Rady na účely prijatia rozhodnutia Európskeho parla-
mentu a Rady, ktorým sa zriaďuje Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS [6282/3/2006 — C6-0272/2006 — 2004/0158(COD)] – Výbor pre zamestnanosť a sociálne
veci
Spravodajkyňa: Karin Jöns (A6-0300/2006)

Karin Jöns uviedla odporúčanie do druhého čítania.

V rozprave vystúpil Vladimír Špidla (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Robert Atkins, ktorý vyslovil nespokojnosť s oneskorením, s ktorým sa začína hlaso-
vanie, a Jan Andersson za skupinu PSE.

Rozprava bola v tomto bode prerušená kvôli hlasovaniu. Pokračovať sa v nej bude o 21.00 hod.

PREDSEDNÍCTVO: Luigi COCILOVO

podpredseda

5. Hlasovanie

Podrobné výsledky hlasovania (pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, oddelené hlasovanie, hlasovanie po
častiach,…) nájdete v prílohe zápisnice „Výsledky hlasovania“.

5.1. Žiadosť o konzultáciu s Hospodárskym a sociálnym výborom: Bývanie
a regionálna politika (článok 117 rokovacieho poriadku) (hlasovanie)

Žiadosť o konzultáciu: Bývanie a regionálna politika

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 1)

Schválené

5.2. Žiadosť o konzultáciu s Výborom regiónov: Bývanie a regionálna politika
(článok 118 rokovacieho poriadku) (hlasovanie)

Žiadosť o konzultáciu: Bývanie a regionálna politika

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 2)

Schválené
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5.3. Žiadosť o ochranu poslaneckej imunity Jannisa Sakellariou (článok 131
rokovacieho poriadku) (hlasovanie)

Správa Žiadosť o ochranu poslaneckej imunity Jannisa Sakellariou [2006/2145(IMM)] – Výbor pre právne
veci
Spravodajca: Klaus-Heiner Lehne (A6-0273/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 3)

NÁVRH ROZHODNUTIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0359)

5.4. Médiá a rozvoj (článok 131 rokovacieho poriadku) (hlasovanie)

Správa Médiá a rozvoj [2006/2080(INI)] – Výbor pre rozvoj
Spravodajca: Manolis Mavrommatis (A6-0264/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 4)

NÁVRH UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0360)

5.5. Iniciatívy na doplnenie učebných plánov prostredníctvom vhodných
podporných opatrení na zahrnutie európskeho rozmeru (článok 131 rokova-
cieho poriadku) (hlasovanie)

Správa Iniciatívy na doplnenie učebných plánov prostredníctvom vhodných podporných opatrení na
zahrnutie európskeho rozmeru [2006/2041(INI)] – Výbor pre kultúru a vzdelávanie
Spravodajca: Christopher Beazley (A6-0267/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 5)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0361)

Vystúpili ohľadne hlasovania:

— spravodajca podal ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k odseku 1, ktorý bol prijatý.

5.6. Kvalita okolitého ovzdušia a čistejší vzduch pre Európu ***I (hlasovanie)

Správa Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o kvalite okolitého ovzdušia a čistejšom vzduchu pre
Európu [KOM(2005)0447 — C6-0356/2005 — 2005/0183(COD)] – Výbor pre životné prostredie, verejné
zdravie a bezpečnosť potravín
Spravodajca: Holger Krahmer (A6-0234/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 6)

NÁVRH KOMISIE

Schválený v znení zmien a doplnení (P6_TA(2006)0348)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0362)
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PREDSEDNÍCTVO: Josep BORRELL FONTELLES

predseda

6. Slávnostná schôdza – Libéria

Od 12.00 do 12.30 hod. sa pri príležitosti návštevy pani Ellen Johnson Sirleaf, prezidentky Libérijskej
republiky, konala slávnostná schôdza Parlamentu.

7. Hlasovanie (pokračovanie)

7.1. Absolutórium 2004: Oddiel I, Európsky parlament (hlasovanie)

Druhá správa Absolutórium na plnenie všeobecného rozpočtu Európskej únie na rozpočtový rok 2004,
Oddiel I, Európsky parlament [N6-0027/2005 — C6-0357/2002 — 2005/2091(DEC)] – Výbor pre roz-
počtovú kontrolu
Spravodajca: Markus Ferber (A6-0280/2006)

Rozprava o prvej správe (A6-0119/2006) sa konala 26. apríla 2006 (bod 15 zápisnice zo dňa 26.4.2006).

Hlasovanie o prvej správe (A6-0119/2006) bolo 27. apríla 2006 odložené (bod 5.16 zápisnice zo dňa
27.4.2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 7)

NÁVRH ROZHODNUTIA

Prijatý (P6_TA(2006)0363)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0363)

PREDSEDNÍCTVO: Luigi COCILOVO

podpredseda

7.2. Európska charta kvality mobility (vzdelávanie a odborná príprava) ***I
(hlasovanie)

Správa Návrh odporúčania Európskeho parlamentu a Rady týkajúceho sa medzinárodnej mobility v rámci
Spoločenstva na účely vzdelávania a odbornej prípravy: Európska charta kvality mobility [KOM(2005)0450
— C6-0291/2005 — 2005/0179(COD)] – Výbor pre kultúru a vzdelávanie
Spravodajkyňa: Christa Prets (A6-0255/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 8)

NÁVRH KOMISIE

Schválená v znení zmien a doplnení P6_TA(2006)0364)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0364)
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7.3. Kľúčové zručnosti pre celoživotné vzdelávanie ***I (hlasovanie)

Správa Návrh odporúčania Európskeho parlamentu a Rady o kľúčových zručnostiach pre celoživotné vzde-
lávanie [KOM(2005)0548 — C6-0375/2005 — 2005/0221(COD)] – Výbor pre kultúru a vzdelávanie
Spravodajkyňa: Helga Trüpel (A6-0262/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 9)

NÁVRH KOMISIE

Schválený v znení zmien a doplnení (P6_TA(2006)0365)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0365)

7.4. Tematická stratégia pre znečistenie ovzdušia (hlasovanie)

Správa Tematická stratégia pre znečistenie ovzdušia [2006/2060(INI)] – Výbor pre životné prostredie,
verejné zdravie a bezpečnosť potravín
Spravodajkyňa: Dorette Corbey (A6-0235/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 10)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0366)

7.5. Tematická stratégia pre mestské prostredie (hlasovanie)

Správa Tematická stratégia pre mestské prostredie [2006/2061(INI)] – Výbor pre životné prostredie, verejné
zdravie a bezpečnosť potravín
Spravodajca: Gyula Hegyi (A6-0233/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 11)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0367)

Vystúpili ohľadne hlasovania:

— Gyula Hegyi (spravodajca) požiadal, aby sa o pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhoch 3 a 4 hlasovalo
hlasovaním podľa mien.

Predseda sa poradil s plénom o prijateľnosti tejto žiadosti, ktorá nebola predložená v príslušnej lehote.

— Renate Sommer sa vyjadrila proti, zamietnutie podporilo viac ako 37 poslancov. Táto žiadosť preto
nebola prijatá.

C 306 E/20 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



7.6. Vytvorenie európskeho rámca pre kvalifikácie (hlasovanie)

Správa Vytvorenie európskeho rámca pre kvalifikácie [2006/2002(INI)] – Výbor pre zamestnanosť a sociálne
veci
Spravodajca: Thomas Mann (A6-0248/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 12)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0368)

8. Vysvetlenia hlasovania

Písomné vysvetlenia hlasovania:

Písomné vysvetlenia hlasovania podľa článku 163 ods. 3 rokovacieho poriadku sú uvedené v doslovnom
zápise z tohto rokovania.

Ústne vysvetlenia hlasovania:

Správa: Christopher Beazley – A6-0267/2006

— Tomáš Zatloukal

Správa: Holger Krahmer – A6-0234/2006

— Richard Seeber, Joseph Muscat

Správa: Christa Prets – A6-0255/2006

— Tomáš Zatloukal, Andreas Mölzer

Správa: Helga Trüpel – A6-0262/2006

— Andreas Mölzer

Správa: Dorette Corbey – A6-0235/2006

— Richard Seeber

Správa: Gyula Hegyi – A6-0233/2006

— Péter Olajos

9. Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Opravy a zámery hlasovania sú uvedené na stránke „Séance en direct“, „Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (roll-call votes)“ a v tlačenej verzii sú súčasťou prílohy „Výsledky hlasovania podľa
mien“.

Elektronická verzia na stránke Europarl sa bude pravidelne aktualizovať počas maximálne dvoch týždňov
odo dňa hlasovania.

Po uplynutí tejto lehoty sa zoznam opráv a zámerov hlasovania uzavrie, aby mohol byť preložený
a uverejnený v úradnom vestníku.

*
* *
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Správa: Manolis Mavrommatis – A6-0264/2006:

— Hans-Gert Poettering oznámil, že jeho hlasovacie zariadenie počas hlasovania o tejto správe nefungo-
valo.

Správa: Manolis Mavrommatis – A6-0264/2006 a Správa: Christopher Beazley – A6-0267/2006:

— Reinhard Rack oznámil, že sa nemohol zúčastniť hlasovania o týchto dvoch správach, lebo hlasovanie
sa začalo skôr, ako bolo plánované.

*
* *

Termín schôdze: 6.9.2006

Správa: José Albino Silva Peneda a Proinsias De Rossa – A6-0238/2006

— odôvodnenie N – prvá časť
za: Roselyne Bachelot-Narquin

(Rokovanie bolo prerušené o 13.05 hod. a pokračovalo sa v ňom opäť od 15.00 hod.)

PREDSEDNÍCTVO: Josep BORRELL FONTELLES

predseda

10. Schválenie zápisnice z predchádzajúceho rokovania

Zápisnica z predchádzajúceho rokovania bola schválená.

11. Oznámenie Komisie – Pristúpenie Bulharska a Rumunska

José Manuel Barroso (predseda Komisie) vydal oznámenie.

Vystúpili títo poslanci: Olli Rehn (člen Komisie), Paula Lehtomäki (úradujúca predsedníčka Rady), Hans-Gert
Poettering za skupinu PPE-DE, Martin Schulz za skupinu PSE, Graham Watson za skupinu ALDE, Daniel
Cohn-Bendit za skupinu Verts/ALE, Erik Meijer za skupinu GUE/NGL, Brian Crowley za skupinu UEN,
Vladimír Železný za skupinu IND/DEM, Irena Belohorská nezávislá poslankyňa.

PREDSEDNÍCTVO: Antonios TRAKATELLIS

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Elmar Brok (predseda výboru AFET), Geoffrey Van Orden (spravodajca) a Jan Marinus
Wiersma (v zastúpení spravodajcu).

Bod je uzavretý.

12. Pokrok Turecka na ceste k pristúpeniu (rozprava)

Správa Pokrok Turecka na ceste k pristúpeniu [2006/2118(INI)] – Výbor pre zahraničné veci
Spravodajca: Camiel Eurlings (A6-0269/2006)

Camiel Eurlings uviedol správu.

Vystúpili títo poslanci: Paula Lehtomäki (úradujúca predsedníčka Rady) a Olli Rehn (člen Komisie).
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Vystúpili títo poslanci: Emine Bozkurt (spravodajkyňa výboru FEMM požiadaného o stanovisko), Elmar Brok
za skupinu PPE-DE, Jan Marinus Wiersma za skupinu PSE, Andrew Duff za skupinu ALDE, Joost Lagendijk
za skupinu Verts/ALE, Vittorio Agnoletto za skupinu GUE/NGL, Konrad Szymański za skupinu UEN,
Bastiaan Belder za skupinu IND/DEM, Andreas Mölzer nezávislý poslanec, Antonio Tajani a Hannes
Swoboda.

PREDSEDNÍCTVO: Janusz ONYSZKIEWICZ

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Jean-Louis Bourlanges, Cem Özdemir, Kyriacos Triantaphyllides, Mogens N.J. Camre,
Bogusław Rogalski, Francesco Enrico Speroni, Giorgos Dimitrakopoulos, Pasqualina Napoletano, Lapo
Pistelli, Hélène Flautre, Athanasios Pafilis, Seán Ó Neachtain, Gerard Batten, Philip Claeys, Jacques Toubon,
Véronique De Keyser, Marios Matsakis, Nils Lundgren, Paweł Bartłomiej Piskorski, Bernd Posselt, Vural Öger,
Alexander Lambsdorff, Renate Sommer, Panagiotis Beglitis, Marco Cappato, Charles Tannock, Inger
Segelström, Ioannis Kasoulides, Józef Pinior, Simon Coveney a Glenis Willmott.

PREDSEDNÍCTVO: Manuel António dos SANTOS

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Ville Itälä, Bogusław Sonik, Werner Langen, Paula Lehtomäki, Louis Michel (člen
Komisie) a Philip Claeys s otázkou pre Komisiu, na ktorú odpovedal Louis Michel.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.11 zápisnice zo dňa 27.9.2006.

13. Hodina otázok (otázky pre Komisiu)

Parlament posúdil skupinu otázok adresovaných Komisii (B6-0429/2006).

Prvá časť

Otázka č. 33 (Avril Doyle): Systém obchodovania s emisiami 2008 – 2012 – vnútroštátne plány prideľova-
nia kvót.

Stavros Dimas (člen Komisie) odpovedal na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položili Avril Doyle, James
Hugh Allister a Esko Seppänen.

Otázka č. 34 (Danutė Budreikaitė): Rozšírenie schengenského priestoru.

Franco Frattini (podpredseda Komisie) odpovedal na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položili Danutė
Budreikaitė, Hubert Pirker a Justas Vincas Paleckis.

Predseda pripomenul, že táto otázka bude predmetom rozpravy na októbrovej schôdzi.

Otázka č. 35 (Proinsias De Rossa): Učitelia cudzích jazykov v Taliansku.

Vladimír Špidla (člen Komisie) odpovedal na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položil Proinsias
De Rossa a Glyn Ford.

Otázka č. 36 (Esko Seppänen): Administratívne výdavky Komisie.

Dalia Grybauskaitė (členka Komisie) odpovedala na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položili Esko
Seppänen, Andreas Mölzer a Eija-Riitta Korhola.

Otázka č. 37 (Ingeborg Gräßle): Regularizácia rozpočtu na základe modernizácie účtovníctva a dotazník
o účtoch, ktoré Komisia otvorila v rámci svojej činnosti

Dalia Grybauskaitė odpovedala na otázku a doplňujúce otázky, ktoré položila Ingeborg Gräßle.
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Otázka č. 38 (Justas Vincas Paleckis): Odlev mozgov a kvalifikovanej pracovnej sily z nových členských
štátov EÚ.

Ján Figeľ odpovedal na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položil Justas Vincas Paleckis, Mairead
McGuinness a Danutė Budreikaitė.

Otázka č. 39 (Gyula Hegyi): Vzdelávanie – výučba jazykov.

V rozprave vystúpil Gay Mitchell k priebehu hodiny otázok.

Ján Figeľ odpovedal na otázku a doplňujúce otázky, ktoré položil Gyula Hegyi.

Otázky č. 40 až 43 budú zodpovedané písomne.

Otázka č. 44 (Ignasi Guardans Cambó): Oneskorenie výstavby vysokorýchlostnej železničnej trate Perpignan-
Montpellier.

Jacques Barrot (podpredseda Komisie) odpovedal na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položili Ignasi
Guardans Cambó a Luis de Grandes Pascual.

Otázka č. 45 (Marc Tarabella): Nesprávne vykonávanie nariadenia (ES) č. 261/2004 o právach leteckých
cestujúcich.

Jacques Barrot odpovedal na otázku a na doplňujúce otázky, ktoré položil Marc Tarabella a Elizabeth Lynne.

Otázky č. 46 až 62, 65 až 76 a 78 až 84 budú zodpovedané písomne.

Otázky č. 63, 64 a 77 neboli predložené, lebo ich témy sú na programe rokovania tejto schôdze Parla-
mentu.

Otázky, ktoré neboli zodpovedané pre nedostatok času, budú zodpovedané písomne (pozri prílohu doslovného
záznamu).

Hodina otázok pre Komisiu sa skončila.

(Rokovanie bolo prerušené o 19.50 hod. a pokračovalo sa v ňom opäť od 21.00 hod.)

PREDSEDNÍCTVO: Edward McMILLAN-SCOTT

podpredseda

14. Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS ***II (pokračovanie rozpravy)

Odporúčanie do druhého čítania Spoločná pozícia Rady na účely prijatia rozhodnutia Európskeho parla-
mentu a Rady, ktorým sa zriaďuje Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS [6282/3/2006 — C6-0272/2006 — 2004/0158(COD)] – Výbor pre zamestnanosť a sociálne
veci
Spravodajkyňa: Karin Jöns (A6-0300/2006)

Vystúpili títo poslanci: Jan Jerzy Kułakowski za skupinu ALDE, Hiltrud Breyer za skupinu Verts/ALE, Mary
Lou McDonald za skupinu GUE/NGL, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk za skupinu UEN, Kathy Sinnott za
skupinu IND/DEM, Proinsias De Rossa za skupinu PSE, Jacek Protasiewicz za skupinu PPE-DE, Evangelia
Tzampazi, Alejandro Cercas, Katalin Lévai, Teresa Riera Madurell a Vladimír Špidla (člen Komisie).

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.8 zápisnice zo dňa 27.9.2006.
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15. Ochrana eura proti falšovaniu – program Pericles * – Ochrana eura proti
falšovaniu – „Pericles“ (rozšírenie o nezúčastnené členské štáty) * (rozprava)

Správa Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvorení
výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu eura proti falšovaniu (program „Pericles“)
[KOM(2006)0243 — C6-0179/2006 — 2006/0078(CNS)] – Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť
a vnútorné veci
Spravodajca: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0276/2006)

Správa Návrh rozhodnutia Rady o zahrnutí nezúčastnených členských štátov do uplatňovania rozhodnutia
2006/…/ES, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvorení výmenného,
pomocného a školiaceho programu na ochranu eura proti falšovaniu (program „Pericles“)
[KOM(2006)0243 — C6-0180/2006 — 2006/0079(CNS)] – Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť
a vnútorné veci
Spravodajca: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0277/2006)

V rozprave vystúpil Siim Kallas (podpredseda Komisie).

Agustín Díaz de Mera García Consuegra uviedol správy a kriticky sa vyslovil k organizácii rozpravy (pred-
seda sa zaviazal, že mu poskytne upresnenie písomnou formou).

Vystúpili títo poslanci: Hubert Pirker za skupinu PPE-DE, Donato Tommaso Veraldi za skupinu ALDE,
Johannes Blokland za skupinu IND/DEM, Marek Aleksander Czarnecki nezávislý poslanec, Carlos Coelho,
Andreas Mölzer, Charlotte Cederschiöld a Siim Kallas.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.2 zápisnice zo dňa 27.9.2006 a bod 5.3 zápisnice zo dňa 27.9.2006.

16. Zohľadnenie odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi Európskej
únie pri novom trestnom konaní * (rozprava)

Správa Návrh rámcového rozhodnutia Rady o zohľadnení odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi
Európskej únie pri novom trestnom konaní [KOM(2005)0091 — C6-0235/2005 — 2005/0018(CNS)] –
Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci
Spravodajca: Panayiotis Demetriou (A6-0268/2006)

V rozprave vystúpil Franco Frattini (podpredseda Komisie).

Panayiotis Demetriou uviedol správu.

Vystúpili títo poslanci: Ioannis Varvitsiotis za skupinu PPE-DE, Andrzej Jan Szejna za skupinu PSE, Gerard
Batten za skupinu IND/DEM, Marek Aleksander Czarnecki nezávislý poslanec a Jim Allister.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.4 zápisnice zo dňa 27.9.2006.

17. Strategické usmernenia o súdržnosti *** (rozprava)

Odporúčanie Návrh rozhodnutia Rady o strategických usmerneniach Spoločenstva o súdržnosti
[11807/2006 — C6-0266/2006 — 2006/0131(AVC)] – Výbor pre regionálny rozvoj
Spravodajkyňa: Constanze Angela Krehl (A6-0281/2006)

V rozprave vystúpil Danuta Hübner (členka Komisie).
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Constanze Angela Krehl uviedla odporúčanie.

Vystúpili títo poslanci: Jan Olbrycht za skupinu PPE-DE, Stavros Arnaoutakis za skupinu PSE a Jean Marie
Beaupuy za skupinu ALDE.

PREDSEDNÍCTVO: Ingo FRIEDRICH

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Bairbre de Brún za skupinu GUE/NGL, Mieczysław Edmund Janowski za skupinu
UEN, Konstantinos Hatzidakis, Bernadette Bourzai, Alfonso Andria, Rolf Berend, Iratxe García Pérez,
Ambroise Guellec, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Lambert van Nistelrooij, Jamila Madeira, Antonio
De Blasio, Brigitte Douay, Jim Higgins, Sérgio Marques, James Nicholson, Oldřich Vlasák, Tomáš Zatloukal
a Danuta Hübner.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 5.9 zápisnice zo dňa 27.9.2006.

18. Galileo (rozprava)

Otázka na ústne zodpovedanie (O-0094/2006), ktorú položili Etelka Barsi-Pataky, Paul Rübig za skupinu
PPE-DE, Norbert Glante za skupinu PSE, Fiona Hall za skupinu ALDE a Umberto Pirilli za skupinu UEN pre
Komisiu: Celkové hodnotenie programu Galileo (B6-0430/2006)

Etelka Barsi-Pataky a Fiona Hall rozvinuli otázku na ústne zodpovedanie.

Jacques Barrot (podpredseda Komisie) odpovedal na otázku na ústne zodpovedanie.

Vystúpili títo poslanci: Lambert van Nistelrooij za skupinu PPE-DE, Teresa Riera Madurell za skupinu PSE
a Jacques Barrot.

Návrhy uznesenia predložené v súlade s článkom 108 ods. 5 rokovacieho poriadku na ukončenie rozpravy:

— Etelka Barsi-Pataky za skupinu PPE-DE, Norbert Glante za skupinu PSE, Fiona Hall za skupinu ALDE,
Eva Lichtenberger za skupinu Verts/ALE, Jaromír Kohlíček, Vladimír Remek, Umberto Guidoni, Esko
Seppänen za skupinu GUE/NGL, Umberto Pirilli a Eugenijus Maldeikis za skupinu UEN, o stave napre-
dovania programu Galileo (B6-0511/2006)

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.4 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

19. Program rokovania na nasledujúci deň

Bol schválený program rokovania na ďalší deň (dokument „Program rokovania“ PE 378.364/OJME).

20. Skončenie rokovania

Rokovanie sa skončilo o 23.40 hod.

Julian Priestley
generálny tajomník

Manuel António dos Santos
podpredseda
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PREZENČNÁ LISTINA

Podpísali sa:

Adamou, Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken,
Ayala Sender, Aylward, Ayuso, Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten,
Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias,
Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom,
Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok,
Brunetta, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carlshamre, Carnero
González, Carollo, Casa, Casaca, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada,
Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Claeys,
Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny, Coûteaux,
Coveney, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, de Brún,
Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß,
Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen,
Dimitrakopoulos, Dobolyi, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Duff, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jill Evans, Jonathan Evans, Fajmon,
Falbr, Farage, Fatuzzo, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira,
Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez,
Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, García Pérez,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer
de Oedenberg, Gewalt, Gierek, Giertych, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch,
Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête,
Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk,
Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin, Harms, Hassi,
Hatzidakis, Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges,
Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson, Hybášková, Ibrisagic, Ilves, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns,
Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Karas, Karim, Kasoulides,
Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kilroy-Silk, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz,
Knapman, Koch, Koch-Mehrin, Kohlíček, Konrad, Korhola, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-
Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Lang, Langen,
Langendries, Laperrouze, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax, Lechner, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Jean-Marie Le Pen, Le Rachinel, Lévai, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Liotard,
Lipietz, Locatelli, Lombardo, López-Istúriz White, Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne,
Maat, Maaten, McAvan, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Malmström, Maňka,
Thomas Mann, Mantovani, Markov, Marques, Martens, David Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel,
Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer
Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero,
Moreno Sánchez, Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto,
Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Navarro, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of Winterbourne,
van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Achille Occhetto, Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain,
Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor,
Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patrie, Peillon, Pęk, Alojz
Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Poignant, Polfer, Posdorf, Posselt, Prets,
Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rapkay, Rasmussen, Remek,
Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard,
Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi
Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García,
Salvini, Samaras, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Scheele,
Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter,
Schulz, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Simpson,
Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni,
Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Susta, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi,
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Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Toia, Tomczak, Toubon,
Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Tzampazi, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vaugrenard, Veneto, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski,
Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler,
Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Piotr
Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zani, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec,
Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka

Pozorovatelia:

Abadjiev Dimitar, Ali Nedzhmi, Anastase Roberta Alma, Arabadjiev Alexander, Athanasiu Alexandru,
Bărbuleţiu Tiberiu, Becşenescu Dumitru, Bliznashki Georgi, Buruiană Aprodu Daniela, Cappone Maria,
Christova Christina Velcheva, Ciornei Silvia, Cioroianu Adrian Mihai, Corlăţean Titus, Coşea Dumitru
Gheorghe Mircea, Creţu Corina, Creţu Gabriela, Dimitrov Martin, Duca Viorel, Dumitrescu Cristian, Ganţ
Ovidiu Victor, Hogea Vlad Gabriel, Iacob Ridzi Monica Maria, Ilchev Stanimir, Ivanova Iglika, Kazak Tchetin,
Kelemen Atilla Béla Ladislau, Kirilov Evgeni, Kónya-Hamar Sándor, Marinescu Marian-Jean, Mihăescu Eugen,
Mihalache Dan, Morţun Alexandru Ioan, Paparizov Atanas Atanassov, Parvanova Antonyia, Paşcu Ioan
Mircea, Petre Maria, Podgorean Radu, Popa Nicolae Vlad, Popeangă Petre, Sârbu Daciana Octavia, Severin
Adrian, Shouleva Lydia, Silaghi Ovidiu Ioan, Sofianski Stefan, Stoyanov Dimitar, Szabó Károly Ferenc, Ţicău
Silvia Adriana, Tîrle Radu, Vigenin Kristian
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PRÍLOHA I

VÝSLEDKY HLASOVANIA

Použité skratky a značky

+ prijatý

- zamietnutý

� prepadol

VS vzatý späť

HPM (…, …, …) hlasovanie podľa mien (za, proti, zdržali sa)

EH (…, …, …) elektronické hlasovanie (za, proti, zdržali sa)

HPČ hlasovanie po častiach

OH oddelené hlasovanie

PDN pozmeňujúci/doplňujúci návrh

K kompromisný pozmeňujúci/doplňujúci návrh

ZČ zodpovedajúca časť

V pozmeňujúci/doplňujúci návrh, ktorým sa zrušujú ustanovenia

= zhodné pozmeňujúce/doplňujúce návrhy

NU návrh uznesenia

SNU spoločný návrh uznesenia

TH tajné hlasovanie

1. Žiadosť o konzultáciu s Európskym hospodárskym a sociálnym výborom:
Bývanie a regionálna politika (článok 117 rokovacieho poriadku)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Žiadosť o konzultáciu +

2. Žiadosť o konzultáciu s Výborom pre regióny: Bývanie a regionálna politika
(článok 118 rokovacieho poriadku)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Žiadosť o konzultáciu +
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3. Žiadosť o ochranu poslaneckej imunity Jannisa Sakellariou

Správa: Klaus-Heiner LEHNE (A6-0273/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie +

4. Médiá a rozvoj

Správa: Manolis MAVROMMATIS (A6-0264/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie AN + 443, 19, 13

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

PPE-DE: záverečné hlasovanie

5. Iniciatívy na doplnenie učebných plánov prostredníctvom vhodných
podporných opatrení na zahrnutie európskeho rozmeru

Správa: Christopher BEAZLEY (A6-0267/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie HPM + 470, 55, 24

Christopher Beazley predložil nasledujúci ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k odseku 1:

1. „domnieva sa, že všetky vzdelávacie systémy by mali zabezpečiť, aby ich žiaci získali do ukončenia
stredoškolského vzdelania vedomosti a schopnosti, ktoré podľa vymedzenia príslušných vzdelávacích
orgánov potrebujú aby boli pripravení na úlohu občanov a členov Európskej únie;“

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie

6. Kvalita okolitého ovzdušia a čistejší vzduch pre Európu ***I

Správa: Holger KRAHMER (A6-0234/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

PDN gestorského výboru – hlasovanie
v blokoch

1 – 2
6

8 – 9
12 – 13

15
18 – 22

27
29

31 – 32
38 – 40

45
48

51 – 52

výbor +
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

PDN gestorského výboru – oddelené
hlasovanie

3 výbor OH/EH + 367, 196, 16

4 výbor OH +

5 výbor OH +

7 výbor OH +

10 výbor HPM + 299, 284, 17

11 výbor OH/EH + 317, 273, 17

14 výbor OH +

16 výbor OH +

17 výbor OH +

25 výbor OH +

26 výbor OH +

28 výbor OH -

33 výbor HPM + 307, 297, 14

34 výbor OH -

35 výbor HPM + 476, 127, 15

36 výbor HPM + 323, 287, 15

37 výbor OH +

41 výbor OH +

44 výbor OH +

47 výbor OH -

článok 12 23 výbor -

65=
75=

ALDE
PPE-DE

+

článok 13 24 výbor +

69 GUE/NGL -

článok 19 72V GUE/NGL -

58 ALDE -

59 ALDE -

článok 20 73V GUE/NGL -

30 výbor HPM - 29, 581, 13

81 PPE-DE, PSE, ALDE, UEN HPM + 413, 178, 32

54 Verts/ALE �

článok 26 61 ALDE +

62 ALDE +

článok 27 63 ALDE +
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

článok 30 42 výbor HPM + 597, 22, 15

77 PPE-DE, IND/DEM EH - 273, 344, 17

64 ALDE +

po článku 30 43 výbor HPM - 46, 572, 16

83 PPE-DE, PSE, ALDE, UEN HPM + 453, 166, 15

Príloha 2 80 PPE-DE HPM - 262, 350, 22

Príloha 3, oddiel A 60 ALDE HPM + 334, 287, 16

79 PPE-DE, IND/DEM �

Príloha 3, oddiel B 78 PPE-DE +

Príloha 11, tabuľka,
oxid dusičitý

76 PPE-DE, IND/DEM EH + 322, 298, 14

Príloha 11, tabuľka, PM10 70 GUE/NGL -

55 Verts/ALE -

46 výbor HPČ

1 -

2/HPM - 45, 567, 18

82 PPE-DE, PSE, ALDE, UEN HPČ/HPM

1 + 551, 59, 18

2 + 416, 197, 16

Príloha 14, oddiel B 67 GUE/NGL -

56 Verts/ALE HPM - 139, 476, 16

49 výbor HPM + 513, 64, 51

Príloha 14, oddiel C 68/rev. 2 GUE/NGL -

57 Verts/ALE HPM - 129, 448, 54

50 výbor HPM + 583, 29, 15

Príloha 15, názov 74 GUE/NGL -

po prílohe 16 84 PPE-DE, PSE, ALDE, UEN HPM + 587, 32, 17

53 výbor �

odôvodnenie 14 71V GUE/NGL -

po odôvodnení 29 66 PSE +

hlasovanie: zmenený a doplnený návrh HPM + 494, 126, 17

hlasovanie: legislatívne uznesenie HPM + 571, 43, 18
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Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie
ALDE: PDN 81, 82, 83, 84, 42, 49, 50 a 60, zmenený a doplnený návrh a legislatívne uznesenie
Verts/ALE: PDN 10, 30, 33, 35, 36, 43, 56, 57, 60, 80 a 81

Žiadosti o oddelené hlasovanie

PSE: PDN 3, 4, 5, 10, 11, 14, 16, 17, 25, 26, 33, 41 a 44
IND/DEM: PDN 37
ALDE: PDN 28, 34 a 47
Verts/ALE: PDN 5, 7, 23, 41

Žiadosti o hlasovanie po častiach

Verts/ALE

PDN 46
1. časť: celý odsek bez poznámky pod čiarou
2. časť: poznámka pod čiarou

PDN 82
1. časť: celý odsek bez poznámky pod čiarou
2. časť: poznámka pod čiarou

7. Absolutórium 2004: Oddiel I, Európsky parlament

Správa: Markus FERBER (A6-0280/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Rozhodnutie o absolutóriu

hlasovanie: rozhodnutie +

Návrh uznesenia

po odseku 8 7 Verts/ALE HPM - 166, 336, 34

odsek 10 1 PPE-DE EH + 295, 251, 9

odsek pôvodný text �

odsek 19, po zarážke 2 8 Verts/ALE HPM - 179, 377, 28

odsek 20 9 IND/DEM HPM - 104, 469, 30

odsek 28 odsek pôvodný text HPM + 590, 9, 12

odseky 66 a 67 odsek pôvodný text + presunuté za odsek 75

odsek 79 odsek pôvodný text OH +

odsek 80 2 Verts/ALE -

odsek 81 3 Verts/ALE -

odsek 83 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

15.12.2006 SK C 306 E/33Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

po odseku 84 4 Verts/ALE HPM - 116, 471, 40

odsek 86 5 Verts/ALE HPM - 164, 419, 23

odsek 87 6/rev. Verts/ALE -

odsek 88 odsek pôvodný text HPČ

1/EH + 455, 133, 34

2/EH + 326, 207, 88

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 535, 45, 51

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

PPE-DE: odsek 28
IND/DEM: PDN 9 a záverečné hlasovanie
Verts/ALE: PDN 4, 5, 7 a 8

Žiadosti o oddelené hlasovanie

PPE-DE: odsek 79

Žiadosti o hlasovanie po častiach

ALDE

odsek 83
1. časť: „konštatuje, že dôchodkový fond vykazoval 31. decembra 2004… 76,8 %“
2. časť: „a že… zvýšila na 86,1 %“

PPE-DE

odsek 88
1. časť: celý text okrem slov „do 31. marca 2007“
2. časť: tieto slová

Iné

Skupina PSE požiadala, aby boli odseky 66 a 67 presunuté za odsek 75.

Skupina PSE stiahla svoje PDN 7 a 8. Skupina Verts/ALE prevzala tieto PDN podľa článku 150 ods. 5
rokovacieho poriadku.

8. Európska charta kvality mobility (vzdelávanie a odborná príprava) ***I

Správa: Christa PRETS (A6-0255/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Blok č. 1 –

kompromis
37 – 70 PSE, PPE-DE, ALDE, Verts/ALE +

Blok č. 2 –

PDN gestorského výboru
1 – 36 výbor �

hlasovanie: zmenený a doplnený návrh +

hlasovanie: legislatívne uznesenie +
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9. Kľúčové zručnosti pre celoživotné vzdelávanie ***I

Správa: Helga TRÜPEL (A6-0262/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Blok č. 1 –

kompromis
35 – 80 Verts/ALE, PPE-DE, PSE, ALDE +

Blok č. 2 1 – 32 výbor �

hlasovanie: zmenený a doplnený návrh +

hlasovanie: legislatívne uznesenie +

PDN 33 a 34 boli stiahnuté.

10. Tematická stratégia pre znečistenie ovzdušia

Správa: Dorette CORBEY (A6-0235/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

po odseku 2 11 PSE +

odsek 4 8 Verts/ALE -

odsek 6 9 Verts/ALE -

12 PSE +

odsek 9 10 Verts/ALE -

po odseku 9 2 ALDE -

odsek 15 3 ALDE -

odsek 16 4 ALDE -

po odseku 16 5 ALDE -

odsek 17 6V ALDE -

odsek 19 7 ALDE -

odsek 21 13 PPE-DE +

odôvodnenie C odsek pôvodný text OH +

odôvodnenie N 1 ALDE -

odôvodnenie S odsek pôvodný text HPM + 533, 81, 12

odôvodnenie U odsek pôvodný text OH +

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 563, 19, 42
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Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: odôvodnenie S a záverečné hlasovanie

Žiadosti o oddelené hlasovanie

PSE: odôvodnenia C a U

11. Tematická stratégia pre mestské prostredie

Správa: Gyula HEGYI (A6-0233/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 7 3 PPE-DE EH + 363, 247, 7

odsek pôvodný text �

odsek 10, písm. a) odsek pôvodný text HPČ

1 +

2/EH + 359, 253, 5

odsek 19 odsek pôvodný text HPM + 572, 41, 5

odsek 22 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 25 4 PPE-DE +

odsek 28 zarážka 3 odsek pôvodný text OH -

odsek 31 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -

po odseku 57 1 PSE EH + 355, 238, 10

odôvodnenie D 2 PPE-DE -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 448, 49, 110

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: odsek 19 a záverečné hlasovanie

Žiadosti o oddelené hlasovanie

PPE-DE: odsek 28 zarážka 3
ALDE: odsek 28 zarážka 3

Žiadosti o hlasovanie po častiach

PPE-DE

odsek 10 písm. a)
1. časť: celý text okrem zarážok 5, 7 a 8
2. časť: zarážky 5, 7 a 8
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odsek 22
1. časť: „domnieva sa, že využívanie… (EEV – enhanced environment-friendly vehicle)“
2. časť: „bude preto venovať osobitnú pozornosť… súvisiaca s mestskou dopravou“

odsek 31
1. časť: celý text okrem slov „o zavedení poplatkov za preťaženie dopravy a“
2. časť: tieto slová

12. Vytvorenie európskeho rámca pre kvalifikácie

Správa: Thomas MANN (A6-0248/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 8 odsek pôvodný text OH +

odsek 11 1 Verts/ALE +

odsek 13 2 Verts/ALE EH + 314, 261, 12

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 535, 18, 10

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

PPE-DE: záverečné hlasovanie

Žiadosti o oddelené hlasovanie

Verts/ALE: odsek 8
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PRÍLOHA II

VÝSLEDOK HLASOVANIA PODĽA MIEN

1. Správa Mavrommatis A6-0264/2006
Uznesenie

Za: 443

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cavada, Cocilovo, Davies, Degutis,
Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lehideux, Lynne, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Krarup, Liotard,
McDonald, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer,
Kozlík, Masiel, Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Martens, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Papastamkos, Peterle,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Reul, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján,
Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Záborská,
Zahradil, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Carnero González, Castex, Cercas, Christensen, Corbey, Cottigny, De Rossa, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Grech, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Martin David, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarabella,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Maldeikis, Tatarella
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Proti: 19

GUE/NGL: Kohlíček, Remek, Strož

IND/DEM: Blokland, Booth, Clark, Louis, Piotrowski, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr

Zdržali sa: 13

GUE/NGL: Flasarová

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Zapałowski

NI: Borghezio, Claeys, Lang, Mölzer, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Pierre Audy, Othmar Karas, Hans-Gert Poettering, Reinhard Rack, Britta Thomsen

2. Správa Beazley A6-0267/2006
Uznesenie

Za: 470

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov,
Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Remek, Rizzo, Strož, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Wohlin

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Papastamkos,
Peterle, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Andersson, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carnero González, Castex, Cercas, Christensen, Corbey, Cottigny, De Rossa, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hedh, Hedkvist Petersen, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Ryan, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 55

GUE/NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Sinnott, Titford, de Villiers,
Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Martinez, Mölzer, Mote,
Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Cabrnoch, Callanan, Duchoň, Fajmon, Heaton-Harris, Kamall, Ouzký, Škottová, Strejček, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

UEN: Camre, Foltyn-Kubicka, Kuźmiuk, Libicki, Podkański

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 24

GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro, Pflüger, Triantaphyllides, Wagenknecht

NI: Bobošíková, Kozlík, Romagnoli

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Dover, Elles, Evans Jonathan, Harbour, Nicholson,
Parish, Sommer, Tannock, Van Orden

UEN: Bielan, Janowski

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Pierre Audy, Edite Estrela, Othmar Karas, Reinhard Rack, Britta Thomsen

Proti: Hélène Goudin, Daniel Hannan, Nils Lundgren
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3. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 10

Za: 299

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Malmström, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Riis-Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wohlin

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zīle

Proti: 284

ALDE: Matsakis, Onyszkiewicz, Ries, Staniszewska

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Whittaker,
Wise, Zapałowski

NI: Battilocchio, Helmer, Masiel

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Schierhuber, Seeber, Seeberg, Škottová, Sonik,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 17

ALDE: Prodi

IND/DEM: Železný

NI: Baco, Borghezio, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Martinez, Mölzer, Mote, Rivera, Salvini,
Schenardi, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Pierre Audy

Proti: Edite Estrela

4. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 33

Za: 307

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Riis-Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wohlin, Zapałowski

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
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Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schmitt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella

Proti: 297

ALDE: Matsakis, Onyszkiewicz, Ries, Staniszewska

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak,
Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Helmer, Masiel

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Karas, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Schierhuber, Schnellhardt, Seeber, Seeberg,
Škottová, Sonik, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Kamiński, Krasts, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Zdržali sa: 14

ALDE: Prodi

IND/DEM: Železný

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Martinez, Mölzer, Mote, Rivera, Schenardi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Pierre Audy

5. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 35

Za: 476

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz, Koch-
Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Malmström, Manders,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pīks,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,

C 306 E/44 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



Harangozó, Haug, Hegyi, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Proti: 127

ALDE: Attwooll, Karim, Ludford, Matsakis, Staniszewska

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise

NI: Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott,
Nicholson, Ouzký, Purvis, Seeberg, Škottová, Sonik, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Badia I Cutchet, Hedh, Hedkvist Petersen, Segelström, Thomsen, Weiler, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 15

ALDE: Davies, Lynne, Prodi

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Pierre Audy, Britta Thomsen

Proti: Diana Wallis

6. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 36

Za: 323

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
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Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wohlin, Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Masiel, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Proti: 287

ALDE: Matsakis, Onyszkiewicz, Staniszewska

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Karas, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Schierhuber, Seeber, Seeberg, Škottová, Sonik,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
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Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 15

ALDE: Prodi

IND/DEM: Zapałowski

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Rivera, Schenardi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Pierre Audy

7. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 30

Za: 29

ALDE: Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Kułakowski, Maaten, Manders, Mulder, Polfer, Sterckx

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Baco, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Barsi-Pataky, Buzek, Jeggle, Jordan Cizelj, Wortmann-Kool

PSE: Kuc

Proti: 581

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Malmström, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný
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NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 13

ALDE: Davies, Takkula

NI: Belohorská, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Mölzer, Mote, Rivera
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PPE-DE: Lauk

PSE: Mikko

Verts/ALE: van Buitenen

8. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 81

Za: 413

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada, Cornillet,
Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans
Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Figueiredo

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wohlin, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb,
Sudre, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beňová, van den Berg, Berlinguer,
Berman, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Carnero González, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Falbr,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Hänsch, Harangozó, Haug, Herczog,
Hughes, Ilves, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Leinen, Lévai, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Piecyk, Pinior, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Walter, Weber Henri, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Wojciechowski Janusz
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Proti: 178

ALDE: Attwooll, Bowles, Duff, Hall, Lax, Ludford, Malmström, Pistelli, Prodi, Ries, Susta, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Járóka, Kamall,
Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Olajos, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Saïfi, Schierhuber, Seeber,
Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Surján, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Berès, Berger, Bösch, Bono, Bourzai, Capoulas Santos, Carlotti, Castex, Christensen,
Désir, Ettl, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Hedh, Hedkvist Petersen, Jørgensen, Kristensen,
Leichtfried, Myller, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Roure, Scheele, Segelström,
Swoboda, Thomsen, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Westlund

UEN: Krasts, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 32

ALDE: Andria, Cocilovo, Davies, Karim, Lynne, Matsakis

NI: Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PPE-DE: Gál

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, Hegyi, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Mikko, Panzeri, Pittella, Sacconi, Sifunakis,
Tzampazi, Weiler, Zani

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Lissy Gröner

Proti: Brigitte Douay, Diana Wallis

9. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 42

Za: 597

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Wohlin

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Proti: 22

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Schenardi

PPE-DE: Rübig

PSE: Andersson, Fazakas, Hedh, Hedkvist Petersen, Segelström, Westlund

Zdržali sa: 15

ALDE: Prodi

GUE/NGL: Krarup

IND/DEM: Železný

NI: Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote

PSE: Zingaretti

UEN: Foglietta

Verts/ALE: van Buitenen

10. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 43

Za: 46

ALDE: Cocilovo

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Belohorská, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Bonsignore, Brok, Gklavakis, Gräßle, Toubon, Ulmer

PSE: Napoletano, Schulz

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Podkański, Szymański,
Wojciechowski Janusz

Proti: 572

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen,
Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Bonde, Louis, Tomczak, de Villiers, Wohlin

NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski,
Rivera, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà,
Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Krasts, La Russa, Muscardini, Ó Neachtain,
Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 16

ALDE: Prodi

IND/DEM: Coûteaux, Železný

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi
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PPE-DE: Lauk

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Martin Schulz

11. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 83

Za: 453

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Malmström, Manders, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Louis, Sinnott, Titford,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Estrela, Ettl, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Hänsch, Harangozó, Haug,
Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

C 306 E/54 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Proti: 166

ALDE: Attwooll, Bowles, Duff, Hall, Karim, Ludford, Lynne, Matsakis, Nicholson of Winterbourne, Susta,
Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Rogalski

NI: Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott,
Nicholson, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Schierhuber, Seeber, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Batzeli, Berès, Bösch, Bono, Bourzai, Calabuig Rull, Castex, Cercas, Cottigny, Désir,
Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Hedh, Hedkvist Petersen, Kristensen,
Lehtinen, McAvan, Mann Erika, Masip Hidalgo, Moreno Sánchez, Moscovici, Patrie, Poignant, Reynaud,
Rocard, Rosati, Roure, Segelström, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 15

ALDE: Davies, Prodi

GUE/NGL: Guerreiro

IND/DEM: Piotrowski

NI: Claeys, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PSE: El Khadraoui

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Katerina Batzeli, Lissy Gröner

Proti: Marie-Arlette Carlotti, Diana Wallis, Henri Weber, Åsa Westlund

12. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 80

Za: 262

ALDE: Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder, Sterckx, Takkula

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný
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NI: Allister, Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Proti: 350

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Malmström,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Helmer, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Karas, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Schierhuber, Seeber, Seeberg, Škottová, Stevenson,
Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
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Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Krasts

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 22

ALDE: Prodi

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Rivera, Salvini,
Schenardi, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

13. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 60

Za: 334

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Manders, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wohlin, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
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Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Wojciechowski Janusz

Proti: 287

ALDE: Attwooll, Cornillet, Hall, Karim, Ludford, Lynne, Malmström, Nicholson of Winterbourne, Polfer

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Titford, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Battilocchio, Borghezio, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Gál, Hennicot-Schoepges, Járóka, Karas, Olajos, Pirker, Rack, Saïfi, Schierhuber, Seeber, Seeberg,
Stevenson, Surján, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Krasts, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 16

ALDE: Davies, Matsakis, Prodi, Toia

NI: Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PSE: Goebbels

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Diana Wallis
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14. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 46/2

Za: 45

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
de Villiers, Zapałowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Buzek, Dehaene, Kaczmarek, Reul, Sonik

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Wojciechowski
Janusz

Proti: 567

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Titford, Whittaker, Wise,
Wohlin, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Krasts, Muscardini, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 18

ALDE: Davies, Prodi

GUE/NGL: Krarup

IND/DEM: Sinnott

NI: Allister, Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PPE-DE: Lauk

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Britta Thomsen, Claude Turmes

15. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 82/1

Za: 551

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Jensen, Karim, Klinz, Koch-
Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Malmström,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Louis, Tomczak, de Villiers, Wohlin, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Salvini, Speroni, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pīks,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 59

ALDE: Andria, Bowles, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Maaten, Manders, Mulder, Pistelli, Prodi, Sterckx, Susta,
Väyrynen

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Whittaker, Wise, Zapałowski
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NI: Rutowicz

PPE-DE: McMillan-Scott, Pirker, Rack, Schierhuber, Seeber, Siekierski

PSE: Berès, Bono, Bourzai, Castex, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon,
Lehtinen, Mann Erika, Masip Hidalgo, Moscovici, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary,
Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Zdržali sa: 18

GUE/NGL: Krarup

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Allister, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PPE-DE: Pieper

PSE: Hegyi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Claude Turmes

Proti: Diana Wallis, Henri Weber

16. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 82/2

Za: 416

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Riis-Jørgensen, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
de Villiers, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská,
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Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stubb, Sudre, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bozkurt, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Hänsch, Haug, Herczog, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sánchez, Napoletano, Obiols i Germà, Pahor, Piecyk, Pinior, Rapkay, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Tabajdi, Tarabella, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Walter, Weber Henri, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Proti: 197

ALDE: Andria, Attwooll, Bowles, Duff, Hall, Karim, Lax, Ludford, Lynne, Malmström, Matsakis, Nicholson
of Winterbourne, Pistelli, Prodi, Ries, Savi, Susta, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Titford, Whittaker, Wise

NI: Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Deva, Dover, Doyle,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Gál, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Járóka,
Kamall, Karas, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Olajos, Ouzký, Pirker, Rack, Schierhuber, Seeber,
Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Surján, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wijkman, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Berès, Berger, Bösch, Bono, Bourzai, van den Burg, Castex, Christensen, Cottigny,
Douay, Ettl, Ferreira Anne, Fruteau, Gottardi, Guy-Quint, Hedh, Hedkvist Petersen, Hughes, Jørgensen,
Kristensen, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Mann Erika, Moscovici, Muscat, Myller, Panzeri, Patrie, Peillon,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roure, Sacconi,
Savary, Scheele, Segelström, Swoboda, Tarand, Thomsen, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weiler, Westlund, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 16

ALDE: Davies

GUE/NGL: Figueiredo

IND/DEM: Sinnott

NI: Allister, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi
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PSE: Hegyi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Louis Grech, Claude Turmes, Diana Wallis, Henri Weber

17. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 56

Za: 139

ALDE: Budreikaitė, Malmström, Matsakis, Ries, Susta, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Deva, Dover, Duchoň,
Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Pieper, Pomés Ruiz, Purvis, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Tannock, Ulmer, Van Orden, Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Berger, Bösch, Busquin, Christensen, Ettl, Hedh, Hedkvist Petersen, Jørgensen,
Kristensen, Leichtfried, Myller, Prets, Rasmussen, Scheele, Segelström, Westlund

UEN: Krasts

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 476

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Mote, Piskorski,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
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Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski,
Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto,
Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Rapkay, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Zdržali sa: 16

ALDE: Prodi

NI: Belohorská, Borghezio, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Salvini,
Schenardi, Speroni

PPE-DE: Ouzký

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Britta Thomsen

18. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 49

Za: 513

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson
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IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van
den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Romeva i Rueda, Turmes

Proti: 64

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Lundgren, Titford, Whittaker,
Wise
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PPE-DE: Pirker, Rack, Schierhuber, Seeber, Vernola

PSE: Andersson, Christensen, Ferreira Elisa, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Jørgensen, Kristensen,
Rasmussen, Thomsen, Westlund

UEN: Crowley

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 51

ALDE: Prodi, Ries

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PPE-DE: Seeberg

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Zdržali sa: Raül Romeva i Rueda

19. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 57

Za: 129

ALDE: Drčar Murko, Lax, Matsakis, Newton Dunn, Ries, Susta

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Borghezio, Czarnecki Ryszard, Salvini, Speroni

PPE-DE: Becsey, Matsis, Seeberg

PSE: Andersson, Arif, Berger, Bösch, Bono, Bourzai, Castex, Christensen, Cottigny, Désir, Douay,
El Khadraoui, Ettl, Ferreira Anne, Fruteau, Hamon, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Jørgensen, Kristensen,
Leichtfried, Moscovici, Muscat, Myller, Patrie, Peillon, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Roure,
Scheele, Segelström, Thomsen, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weiler, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 448

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mohácsi, Morillon, Mulder, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Louis, Sinnott, Titford,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Masiel, Mote,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder,
Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Cercas, Chiesa, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Estrela,
Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug,
Hughes, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sánchez, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Rapkay, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Zdržali sa: 54

ALDE: Prodi, Toia

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Zapałowski

NI: Belohorská, Claeys, Dillen, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Bill Newton Dunn, Henri Weber
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20. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 50

Za: 583

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Riis-Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wohlin, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 29

ALDE: Kułakowski, Onyszkiewicz, Ries, Staniszewska

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Chruszcz, Giertych, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Pirker, Rack, Schierhuber, Seeber, Siekierski

PSE: Weber Henri

Zdržali sa: 15

ALDE: Prodi

GUE/NGL: Krarup

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Henri Weber

21. Správa Krahmer A6-0234/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 84

Za: 587

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wohlin, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione,
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del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van
den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 32

ALDE: Attwooll, Bowles, Duff, Hall, Karim, Ludford, Nicholson of Winterbourne, Susta, Toia

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Titford, Whittaker, Wise, Zapałowski

PPE-DE: Casini, Mantovani

PSE: Andersson, Hedh, Hedkvist Petersen, Segelström, Westlund
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Zdržali sa: 17

ALDE: Davies, Lynne, Prodi

GUE/NGL: Krarup

IND/DEM: Goudin

NI: Allister, Claeys, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PSE: Wiersma

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Diana Wallis

22. Správa Krahmer A6-0234/2006
Zmenený a doplnený návrh

Za: 494

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Riis-
Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wohlin,
Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Kozlík, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser,
De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor,
Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Walter, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Proti: 126

ALDE: Attwooll, Bowles, Duff, Hall, Ludford, Nicholson of Winterbourne, Prodi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Seeberg, Sonik

PSE: Andersson, Arif, Berès, Bono, Bourzai, Castex, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-
Quint, Hamon, Hedh, Hedkvist Petersen, Moscovici, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure,
Segelström, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 17

ALDE: Davies, Karim, Lynne, Ries, Staniszewska

NI: Allister, Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi

PPE-DE: Schierhuber, Seeber

PSE: Vincenzi

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Diana Wallis
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23. Správa Krahmer A6-0234/2006
Uznesenie

Za: 571

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wohlin,
Železný

NI: Baco, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carnero González, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De
Vits, Díez González, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 43

ALDE: Prodi

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Kilroy-Silk, Mote

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint,
Hamon, Moscovici, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri

Zdržali sa: 18

ALDE: Staniszewska

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Krarup

NI: Allister, Claeys, Dillen, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi

PPE-DE: Schierhuber, Seeber, Sonik

Verts/ALE: van Buitenen, Frassoni

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Monica Frassoni, Claude Turmes

24. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 7

Za: 166

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Gentvilas, Guardans Cambó, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Klinz, Koch-Mehrin, Lambsdorff, Ludford, Lynne, Malmström, Matsakis, Mulder, Newton Dunn,
Oviir, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Toia, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Guidoni, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Meijer,
Papadimoulis, Pflüger, Sjöstedt, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

NI: Allister, Belohorská, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews,
Buzek, Callanan, Chichester, Deva, Doorn, Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fjellner,
Fontaine, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic, Kirkhope, Maat, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček,
Sturdy, Tannock, Vlasák, Wijkman, Wortmann-Kool, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, van den Berg, Berger, Berman, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Chiesa, Christensen, Ettl,
Ferreira Anne, Gurmai, Hedh, Hedkvist Petersen, Jørgensen, Kinnock, Kristensen, Leichtfried, McAvan,
Martin David, Mastenbroek, Mikko, Muscat, Prets, Rasmussen, Roure, Scheele, Segelström, Simpson,
Sornosa Martínez, Stihler, Thomsen, Van Lancker, Westlund, Willmott
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UEN: Camre, Muscardini

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 336

ALDE: Budreikaitė, Cavada, Cocilovo, Cornillet, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Griesbeck,
Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Mohácsi, Morillon, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli, Polfer,
Prodi, Van Hecke, Veraldi, Watson

GUE/NGL: Henin, Kohlíček, Maštálka, Remek, Seppänen, Strož, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak,
Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Belet, Berend, Böge, Braghetto,
Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Duka-Zólyomi, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Graça Moura, de Grandes
Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posselt, Queiró, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Sudre, Surján, Szájer, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vlasto, Weber Manfred, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Corbey, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fernandes, Fruteau, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Panzeri, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Sifunakis, Siwiec, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella,
Tarand, Trautmann, Tzampazi, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, La Russa, Libicki, Maldeikis, Ó Neachtain,
Podkański, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: van Buitenen, Smith

Zdržali sa: 34

ALDE: Ek, Geremek, Hall, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Flasarová, Guerreiro, Morgantini, Musacchio, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Baco, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Kozlík, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Coveney, McGuinness

PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Grech, Myller, Wiersma

UEN: Kamiński

Verts/ALE: Aubert, Onesta

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Camiel Eurlings, Malcolm Harbour, Jules Maaten, Lars Wohlin

Proti: Kader Arif, Martine Roure

Zdržali sa: Jens-Peter Bonde, Avril Doyle

25. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 8

Za: 179

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Ludford, Lynne, Malmström, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Oviir,
Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Toia, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, de Brún, Guidoni, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

NI: Battilocchio, Belohorská, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Harbour, Heaton-Harris, Kirkhope, Parish, Purvis, Škottová,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, van den Berg, Berger, Berman, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Chiesa, Christensen,
Corbey, Ettl, Fazakas, Gruber, Gurmai, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kinnock, Kristensen, Leichtfried, Lévai,
McAvan, Martin David, Mastenbroek, Obiols i Germà, Occhetto, Prets, Rasmussen, Scheele, Simpson,
Stihler, Tarand, Thomsen, Van Lancker, Westlund, Willmott

UEN: Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Szymański, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 377

ALDE: Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Cornillet, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Guardans Cambó,
Laperrouze, Lehideux, Morillon, Onyszkiewicz, Polfer, Van Hecke

GUE/NGL: Catania, Henin, Kohlíček, Meyer Pleite, Remek, Strož, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski,
Železný

NI: Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Giertych, Lang, Le Rachinel, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Veneto, Vlasto, Weber Manfred,
Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès, Berlinguer, Bono,
Bourzai, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fernandes,
Ferreira Anne, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Ilves, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Savary, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Szejna,
Tarabella, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Crowley, Didžiokas, La Russa, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Ryan, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Turmes

Zdržali sa: 28

ALDE: Matsakis, Ortuondo Larrea

GUE/NGL: Adamou, Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, Maštálka, Pflüger, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Zimmer

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martinez

PPE-DE: Brepoels, Coveney, Doyle, McGuinness

PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Grech, Gröner, Muscat

UEN: Krasts

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jens-Peter Bonde, Jules Maaten, Lars Wohlin

Proti: Stavros Arnaoutakis, Panagiotis Beglitis, Mairead McGuinness, Åsa Westlund
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26. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 9

Za: 104

ALDE: Alvaro, Chatzimarkakis, Ek, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Malmström, Manders, Ortuondo Larrea

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, de Brún, Guidoni, Liotard, McDonald, Meijer, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Triantaphyllides

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Krupa,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark,
Ibrisagic, Kauppi, Kirkhope, Maat, McGuinness, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Tannock, Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Fazakas, Hedh, Hedkvist Petersen, Mastenbroek,
Mikko, Segelström, Westlund

UEN: Camre

Verts/ALE: Schlyter

Proti: 469

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada, Cocilovo,
Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Ludford, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Markov, Maštálka, Remek, Strož, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Veneto,
Vlasto, Weber Manfred, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Scheele, Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 30

ALDE: Bowles, Hall, Lynne, Matsakis, Oviir, Wallis

GUE/NGL: Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Meyer Pleite

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi

PPE-DE: Coveney, Doyle, Higgins, Liese

PSE: Bullmann, van den Burg, Stihler, Wiersma

UEN: Kamiński

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Alexander Lambsdorff

Zdržali sa: Mairead McGuinness

27. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Odsek 28

Za: 590

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Krupa,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 9

NI: Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi

PSE: Lavarra, Myller
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Zdržali sa: 12

IND/DEM: Louis, de Villiers, Železný

NI: Baco, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlík, Mote, Rivera, Romagnoli, Salvini

PSE: Wiersma

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Louis Grech

Proti: Riitta Myller

28. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 4

Za: 116

ALDE: Alvaro, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ek, Hall, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Malmström

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Kaufmann, Krarup, Liotard,
McDonald, Markov, Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Rizzo, Sjöstedt, Svensson, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Titford,
Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Salvini

PPE-DE: Doorn, Eurlings, Fjellner, Ibrisagic, Maat, Martens, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Wijkman,
Wortmann-Kool

PSE: Attard-Montalto, van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Grech, Mastenbroek, Mikko, Muscat, Tabajdi,
Tarand, Van Lancker

UEN: Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 471

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis,
Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Ludford,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Henin, Kohlíček, Maštálka, Meyer Pleite, Seppänen, Strož, Wurtz

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez,
Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle,
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Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jørgensen,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Lévai,
Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schulz, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella,
Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Kamiński, Krasts, La Russa, Maldeikis, Muscardini,
Ó Neachtain, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Zdržali sa: 40

ALDE: Bowles, Budreikaitė, Karim, Klinz, Lynne, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro, Morgantini, Remek, Triantaphyllides

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Kozlík, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ferber, Nassauer

PSE: Andersson, van den Burg, Fazakas, Gomes, Hedh, Hedkvist Petersen, Jöns, Kindermann, Leichtfried,
Leinen, McAvan, Scheele, Segelström, Stihler, Westlund, Wiersma

UEN: Camre

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Gunnar Hökmark
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29. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 5

Za: 164

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas,
Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Van Hecke

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Rizzo, Sjöstedt, Strož, Svensson, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Titford,
Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Borghezio, Mölzer, Salvini

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Doorn, Eurlings, Fjellner, Ibrisagic, Maat, Martens, Mauro, van Nistelrooij,
Oomen-Ruijten, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Andersson, Attard-Montalto, van den Berg, Berman, Bozkurt, Bullmann, Corbey, Correia, Gomes,
Grech, Gruber, Hedh, Hedkvist Petersen, McAvan, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Mikko, Muscat, Segelström,
Sousa Pinto, Stihler, Tarand, Van Lancker, Westlund

UEN: Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 419

ALDE: Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Fourtou, Griesbeck, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Pistelli,
Polfer, Prodi, Susta, Takkula, Veraldi, Virrankoski

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Mote, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Novak, Olajos,
Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
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Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Stockmann,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Kamiński, Krasts, La Russa, Maldeikis, Muscardini,
Ó Neachtain, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Zdržali sa: 23

ALDE: Bowles, Budreikaitė, Cocilovo, Karim, Ludford, Lynne, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Seppänen, Triantaphyllides

IND/DEM: Coûteaux

NI: Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: van den Burg, Jöns, Leichtfried, Roth-Behrendt, Scheele, Wiersma

UEN: Camre

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Gunnar Hökmark

30. Druhá správa Ferber A6-0280/2006
Uznesenie

Za: 535

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
McDonald, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož,
Svensson, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Kozlík, Masiel,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 45

ALDE: Alvaro

GUE/NGL: Liotard, Markov, Meijer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Louis, Lundgren, Pęk, Titford,
de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

PPE-DE: Callanan, Heaton-Harris, Spautz, Wijkman

PSE: van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Gruber, McAvan, Mastenbroek, Mikko, Stihler

Verts/ALE: van Buitenen
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Zdržali sa: 51

ALDE: Bowles, Ek, Malmström

GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro, Krarup, Morgantini, Sjöstedt, Triantaphyllides

NI: Baco, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Ouzký, Parish, Posselt, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: van den Burg, Goebbels, Groote, Martin David, Roth-Behrendt, Wiersma

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean Spautz, Lars Wohlin

Proti: James Elles

31. Správa Corbey A6-0235/2006
Odôvodnenie S

Za: 533

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wohlin, Zapałowski,
Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Piskorski, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Wojciechowski
Janusz, Zīle

Proti: 81

ALDE: Hennis-Plasschaert, Maaten

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Whittaker, Wise

PPE-DE: Maat

UEN: Krasts, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 12

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlík, Mote, Salvini

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Gitte Seeberg

32. Správa Corbey A6-0235/2006
Uznesenie

Za: 563

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
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Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek,
Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wohlin,
Zapałowski, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík,
Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Romeva i Rueda, Smith, Trüpel, Voggenhuber
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Proti: 19

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Whittaker, Wise

NI: Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi, Wojciechowski
Bernard Piotr

Verts/ALE: Beer, Hammerstein Mintz

Zdržali sa: 42

GUE/NGL: Krarup

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Romagnoli, Salvini

PPE-DE: Reul

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Zdržali sa: Raül Romeva i Rueda

33. Správa Hegyi A6-0233/2006
Odsek 19

Za: 572

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Henin, Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Remek, Rizzo, Strož, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Helmer, Lang,
Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
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Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schmidt,
Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Proti: 41

ALDE: Ek, Maaten, Malmström

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Wise, Wohlin, Zapałowski

NI: Chruszcz, Giertych, Mote, Salvini, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Fjellner, Hybášková, Ibrisagic

Verts/ALE: Auken, de Groen-Kouwenhoven, Romeva i Rueda, Schlyter, Smith, Trüpel, Voggenhuber

Zdržali sa: 5

NI: Borghezio, Kilroy-Silk

PPE-DE: De Veyrac, Hennicot-Schoepges

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Françoise Grossetête

Proti: Gunnar Hökmark, Gitte Seeberg
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34. Správa Hegyi A6-0233/2006
Uznesenie

Za: 448

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek,
Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Bowis, Braghetto, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Casini, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Díaz de Mera García
Consuegra, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fontaine, Freitas, Gál, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Glattfelder, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Itälä, Járóka, Kamall, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Koch,
Kudrycka, Lamassoure, Langen, Langendries, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Maat, McMillan-
Scott, Martens, Mathieu, Matsis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Parish, Peterle, Pirker, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Rack, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Seeberg, Spautz, Stevenson, Sudre, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wijkman, Zieleniec,
Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka
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Proti: 49

ALDE: Jensen

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers, Wise, Wohlin, Železný

NI: Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Mote, Salvini, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Cabrnoch, Caspary, del Castillo Vera, Deß, Ebner, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Friedrich,
Gräßle, de Grandes Pascual, Hökmark, Ibrisagic, Jeggle, Korhola, Lehne, Mauro, Montoro Romero,
Nassauer, Ouzký, Pack, Pieper, Queiró, Radwan, Škottová, Strejček, Tajani, Ulmer, Weber Manfred, Zahradil

Zdržali sa: 110

NI: Allister, Borghezio, Helmer, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Barsi-Pataky, Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc, Březina, Busuttil,
Casa, Castiglione, Coveney, De Blasio, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ehler,
Fatuzzo, Fernández Martín, Fraga Estévez, Gahler, Gaľa, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Klamt, Klaß, Klich, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lauk, Lechner, Lulling, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, van Nistelrooij, Novak, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pīks, Pleštinská, Quisthoudt-
Rowohl, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schwab, Seeber, Siekierski,
Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stauner, Stubb, Sturdy, Toubon, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Vidal-
Quadras, Vlasto, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zwiefka

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Françoise Grossetête, Anne E. Jensen, Luís Queiró, Gitte Seeberg, Claude Turmes

35. Správa Mann A6-0248/2006
Uznesenie

Za: 535

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Susta, Takkula, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
McDonald, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Piotrowski, Rogalski, Wohlin,
Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
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Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, De Vits,
Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Occhetto, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelström, Sifunakis, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Podkański, Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Proti: 18

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Tomczak, Wise, Železný

NI: Claeys, Dillen, Giertych, Kilroy-Silk, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi,
Wojciechowski Bernard Piotr

Zdržali sa: 10

GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro, Pflüger, Triantaphyllides, Wagenknecht

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Borghezio

Verts/ALE: van Buitenen
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PRIJATÉ TEXTY

P6_TA(2006)0359

Žiadosť o ochranu poslaneckej imunity Jannisa Sakellariou

Rozhodnutie Európskeho parlamentu o žiadosti o ochranu imunity a výsad Jannisa Sakellariou
(2006/2145(IMM))

Európsky parlament,

— so zreteľom na žiadosť, ktorú 6. júna 2006 podal Jannis Sakellariou o ochranu svojej imunity v rámci
súdneho konania prebiehajúceho pred gréckym súdom, a ktorá bola oznámená na plenárnej schôdzi
12. júna 2006,

— po vypočutí Jannisa Sakellariou v súlade s článkom 7 ods. 3 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na článok 9 Protokolu o výsadách a imunitách Európskych spoločenstiev z 8. apríla 1965,
ako aj na článok 6 ods. 2 Aktu o priamych a všeobecných voľbách poslancov Európskeho parlamentu
z 20. septembra 1976,

— so zreteľom na rozsudky Súdneho dvora Európskych spoločenstiev z 12. mája 1964 a 10. júla 1986 (1),

— so zreteľom na článok 6 ods. 3 a článok 7 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre právne veci (A6-0273/2006),

A. keďže bol Jannis Sakellariou v piatych priamych voľbách, ktoré sa uskutočnili 10. až 13. júna 1999,
zvolený za poslanca Európskeho parlamentu a keďže Európsky parlament 15. decembra 1999 (2) pre-
skúmal jeho osvedčenie o zvolení za poslanca,

B. keďže voči poslancom Európskeho parlamentu sa nesmie viesť vyšetrovanie v žiadnej forme, nesmú byť
zadržaní alebo stíhaní za vyjadrené názory alebo za hlasovanie pri výkone svojej funkcie (3),

C. keďže imunita voči súdnemu konaniu, ktorú majú poslanci Európskeho parlamentu, zahŕňa aj imunitu
voči občianskoprávnemu konaniu a fortiori, ak v týchto konaniach ide o značnú represívnu náhradu
škody,

D. keďže Európsky parlament rozhodol 23. septembra 2003, že ochráni imunitu a výsady Jannisa Sakella-
riou v súvislosti s tým istým súdnym konaním, a že postúpi svoje rozhodnutie a správu gestorského
výboru príslušnému gréckemu súdu,

E. keďže žalobca nepokračoval v súdnom konaní, na ktoré sa vzťahuje rozhodnutie Európskeho parla-
mentu z 23. septembra 2003, a obnovil konanie prostredníctvom súdneho predvolania z 20. decembra
2005 až po tom, ako Jannis Sakellariou prestal byť poslancom Európskeho parlamentu,

F. keďže sa skutková podstata jednoznačne týka vyjadrenia názoru Jannisa Sakellarioua počas výkonu jeho
funkcie poslanca Európskeho parlamentu v zmysle článku 9 Protokolu o výsadách a imunitách Európ-
skych spoločenstiev,

G. keďže imunita udelená poslancom Európskeho parlamentu na základe článku 9 uvedeného protokolu je
v záujme samotného Európskeho parlamentu, je absolútna a nemožno sa jej vzdať, okrem toho sa
zachováva v prospech inštitúcie aj po skončení výkonu funkcie poslanca Európskeho parlamentu,

(1) Vec 101/63 Wagner/Fohrmann a Krier, Zb. 1964, s. 383 a vec 149/85 Wybot/Faure a iní, Zb. 1986, s. 2391.
(2) Rozhodnutie Európskeho parlamentu o preskúmaní osvedčení o zvolení za poslanca po piatych priamych voľbách do

Európskeho parlamentu, ktoré sa uskutočnili 10. až 13. júna 1999 (Ú. v. ES C 296, 18.10.2000, s. 93).
(3) Článok 9 Protokolu o výsadách a imunitách Európskych spoločenstiev.
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1. ochraňuje imunitu a výsady Janisa Sakellariou;

2. poveruje svojho predsedu, aby toto rozhodnutie a správu gestorského výboru ihneď postúpil oddeleniu
pre občianskoprávne záležitosti aténskeho súdu prvého stupňa.

P6_TA(2006)0360

Médiá a rozvoj

Uznesenie Európskeho parlamentu o médiách a rozvoji (2006/2080(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na Rozvojové ciele milénia (RCM) prijaté 8. septembra 2000 na Miléniovom samite OSN
v New Yorku,

— so zreteľom na Dohovor o odstránení všetkých foriem diskriminácie žien (CEDAW) prijatý 18. decem-
bra 1979 Valným zhromaždením OSN,

— so zreteľom na Deklaráciu o trvalo udržateľnom rozvoji prijatú 4. septembra 2002 na svetovom samite
o trvalo udržateľnom rozvoji v Johannesburgu,

— so zreteľom na uznesenie o výsledkoch osobitného zasadnutia Valného zhromaždenia OSN v dňoch 5.
– 9. júna 2000 na tému „Ženy 2000: rovnosť, rozvoj a mier pre 21. storočie“ prijaté Spoločným
parlamentným zhromaždením AKT – EÚ 12. októbra 2000 v Bruseli (1),

— so zreteľom na uznesenie o právach zdravotne postihnutých osôb a starších ľudí v krajinách AKT prijaté
Spoločným parlamentným zhromaždením AKT – EÚ 1. novembra 2001 v Bruseli (2),

— so zreteľom na článok 19 Všeobecnej deklarácie ľudských práv z roku 1948, článok 10 Európskeho
dohovoru o ochrane ľudských práv a základných slobôd z roku 1950, článok 13 Amerického dohovoru
o ľudských právach z roku 1969 a článok 9 Africkej charty ľudských práv a práv národov z roku 1981,

— so zreteľom na Dohodu o partnerstve medzi členmi skupiny afrických, karibských a tichomorských
štátov na jednej strane a Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na strane druhej podpísanú
v Cotonou 23. júna 2000 (3), ktorá nadobudla platnosť 1. apríla 2003, a najmä so zreteľom na jej
článok 43, ktorý sa zaoberá informačnými a komunikačnými technológiami a informačnou spoločno-
sťou,

— so zreteľom na uznesenie Spoločného parlamentného zhromaždenia AKT – EÚ prijaté 21. apríla 2005
Bamaku (4) o pokroku pri dosahovaní všeobecného základného vzdelania a rodovej rovnosti v krajinách
AKT v kontexte RCM,

— so zreteľom na svoje uznesenie z 12. júna 2001 o informačných a komunikačných technológiách (IKT)
a rozvojových krajinách (5),

— so zreteľom na „Ženevskú deklaráciu zásad“ a „Akčný plán“ svetového samitu o informačnej spoločnosti
(WSIS) prijaté 12. decembra 2003,

— so zreteľom na „Dakarskú deklaráciu“ o podpore kultúr a kultúrnych odvetví krajín AKT podpísanú
ministrami kultúry štátov AKT 20. júna 2003,

(1) Ú. v. ES C 64, 28.2.2001, s. 49.
(2) Ú. v. ES C 78, 2.4.2002, s. 64.
(3) Ú. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda naposledy zmenená a doplnená dohodou, ktorá mení a dopĺňa Dohodu

o partnerstve (Ú. v. EÚ L 209, 11.8.2005, s. 27).
(4) Ú. v. EÚ C 272, 3.11.2005, s. 17.
(5) Ú. v. ES C 53 E, 28.2.2002, s. 121.
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— so zreteľom na „Tuniský záväzok“ prijatý WSIS 18. novembra 2005,

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rozvoj a stanovisko Výboru pre kultúru a vzdelávanie
(A6-0264/2006),

A. keďže hlavnou úlohou médií je šírenie informácií, čo je proces, prostredníctvom ktorého je občanom
poskytovaný účinný prísun správ, politík a činností vlád,

B. keďže médiá sú najdôležitejším prostriedkom zabezpečujúcim účasť verejnosti na rozhodovacom pro-
cese,

C. keďže médiá hrajú zvlášť dôležitú úlohu pri formovaní povedomia a poskytovaní informácií,

D. keďže médiá môžu pomôcť pri rozvoji krajiny, pretože IKT môžu ovplyvniť kvalitu života ľudí; keďže
médiá môžu mať pozitívny vplyv na zmýšľanie ľudí, kultúru a sociálno-politický aparát; a keďže formo-
vanie občianskeho a politického povedomia občanov by mohlo viesť k reprezentatívnejšej vláde,

E. keďže zlepšovanie informačných tokov a komunikačných služieb je nevyhnutnou podmienkou na
odstránenie chudoby a keďže sloboda prejavu vrátane prístupu k informáciám a slobody tlače je základ-
ným ľudským právom, ktoré umožňuje ľuďom dožadovať sa práva na zdravie, čisté životné prostredie
a účinné uplatňovanie stratégií na zmierňovanie chudoby,

F. keďže zákaz zverejňovania informácií alebo nevhodné komunikačné stratégie zo strany vlád
a medzivládnych organizácií môžu viesť k nedôvere, skresľovaniu a dezinformáciám,

G. keďže podľa štatistík profesijných organizácií bolo v roku 2005 zabitých 63 novinárov a v roku 2006
do dnešného dňa 27 novinárov a 12 spolupracovníkov médií, pričom 135 ich je naďalej väznených,

H. keďže rozhlas a televízia sú dôležitými informačnými nástrojmi, ktoré sú v rozvojových krajinách oveľa
rozšírenejšie než telefóny alebo internet a oveľa účinnejšie než noviny,

I. keďže vidiecky rozhlas predstavuje základný nástroj rozširovania poľnohospodárstva a vidieckeho roz-
voja,

J. keďže dobre informovaná a nezávislá občianska spoločnosť (mimovládne organizácie (MVO), profesijné
združenia, nezávislé médiá, výskumné ústavy atď.) môže hrať rozhodujúcu úlohu pri prelomení kruhu
násilia a korupcie prostredníctvom podporovania otvorenej diskusie a požadovania zodpovednejšej
vlády,

K. keďže slobodná tlač je hlavnou podmienkou rozvoja a zachovania transparentnej a čestnej vlády, trva-
lého hospodárskeho rastu a pokroku v oblasti sociálneho a politického rozvoja a stability,

L. keďže viac ako 20 krajín v Afrike má len jedny noviny (zatiaľ čo v roku 2004 existovalo v 25 členských
štátoch 1456 denníkov), čo nie je vzhľadom na vysokú mieru negramotnosti prekvapujúce,

M. keďže v regiónoch s veľmi rozšírenou negramotnosťou je rozhlas najvhodnejšou komunikačnou tech-
nológiou, pretože je dostupný pre väčšinu ľudí, a najmä pre vidiecke komunity zbavené hlasovacieho
práva, ženy a mládež,
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N. keďže v rozvojových krajinách pochádza menej ako 30% vysielaných televíznych programov z vlastnej
produkcie a úroveň investícií v oblasti televíznej komunikácie je mimoriadne nízka,

O. keďže kiná v rozvojových krajinách zaznamenali v posledných rokoch veľmi vysokú návštevnosť,

P. keďže IKT možno použiť mnohými spôsobmi na podporu vzdelávania v rozvojových krajinách a na
únik z izolácie (najmä vďaka satelitným spojeniam), zatiaľ čo tradičnejším IKT (rozhlas a televízia)
možno pripísať mnoho úspechov v oblasti diaľkového vzdelávania za prijateľné náklady,

Q. keďže zavedenie počítačov podstatne skvalitnilo prácu novinárov a prepojenie počítačov medzi rôznymi
oddeleniami ušetrilo mnoho času; keďže internetové spojenia takisto uľahčujú prácu novinárov tým, že
im umožňujú čerpať z rozmanitejších zdrojov a doplňujúcich informácií a podávať správy z terénu,

1. uznáva veľký význam médií pre transparentnosť a zodpovednosť vlády a verejnú kontrolu vládnucich
činiteľov poukazovaním na nedostatky v politike, nesprávny postup zo strany verejných úradníkov, korupciu
v súdnictve a škandály v podnikovom sektore;

2. vyzýva EÚ, členské štáty, pristupujúce krajiny a krajiny AKT, aby pri dosahovaní svojich rozvojových
cieľov zapojili organizácie občianskej spoločnosti vrátane súkromných podnikov, a najmä médiá;

3. považuje za dôležité ďalej zlepšovať dialóg a konzultácie medzi miestnymi neštátnymi aktérmi
a národnými orgánmi v rozvojových krajinách v rozhodujúcich oblastiach, ako sú médiá, v záujme posilne-
nia schopností, zodpovednosti a transparentnosti verejných inštitúcií a zvýšenia účinnosti verejného sektora
pri uplatňovaní zásad dodržiavania ľudských práv a riadnej správy verejných vecí a v boji proti korupcii;

4. potvrdzuje význam zabezpečenia systematickejšej integrácie slobody prejavu a dorozumievania do
politiky a stratégie financovania rozvojového programu;

5. zdôrazňuje význam médií v tom, že pomáhajú zohľadňovať kultúrnu rozmanitosť a podporujú
národný a medzinárodný kultúrny rozvoj;

6. trvá na tom, že úloha médií sa nemá obmedzovať len na modely hlavného prúdu, ale mali by sa
posilňovať alternatívne médiá i neformálne komunikačné siete a zahrnúť do každého rozvojového plánu
infraštruktúry;

7. vyzýva Komisiu, aby kládla väčší dôraz na programy v oblasti médií a aby ich podporovala, čo
pomôže:

— zlepšiť prístup k informáciám pre špecifické skupiny spoločnosti, ako sú ženy, mládež, presídlenci
a postihnutí ľudia,

— rozvíjať pluralizmus v médiách,

— vzdelávať novinárov pre rozhlas a tlač,

— vzdelávať novinárov v rozvojových krajinách v spolupráci s organizáciami OSN, ako sú UNICEF
a UNESCO, a medzinárodnými novinárskymi organizáciami, ako napríklad Medzinárodná federácia
novinárov a BBC World Service Trust,

— vytvoriť verejné informačné kampane s cieľom zvyšovať povedomie konkrétnych cieľových skupín,

— zvyšovať účinnosť humanitárnej pomoci;
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8. domnieva sa, že programy financovania so zameraním na rozvoj by mali obsahovať systematickejšiu
integráciu médií nezávislých od štátu;

9. žiada o skutočný prístup žien k médiám s cieľom dosiahnuť zvyšovanie ich účasti na produkcii
a prispievať k hospodárskemu rozvoju;

10. zdôrazňuje, že pri podporovaní a pripravovaní informačných a komunikačných programov
v rozvojových krajinách je dôležité vnímať mládež ako rozhodujúci komponent;

11. víta a podporuje akcie, ako sú:

— Európske dni rozvoja organizované Komisiou ako nástroj ďalšieho zvyšovania povedomia verejnosti
a väčšieho zviditeľnenia v záujme lepšieho využívania rozvojovej pomoci,

— Svetový kongres Komunikácia pre rozvoj organizovaný Svetovou bankou, ktorý sa bude konať 25. – 27.
októbra 2006 v Ríme,

— cena Lorenza Nataliho, prostredníctvom ktorej Komisia ponúka podporu novinárom z tlače, ktorí pri
podávaní správ o ľudských právach a demokracii v rozvojovom svete zažili výraznú diskrimináciu,

— informačné návštevy novinárov v spolupráci s úradom vysokého splnomocnenca EÚ pre spoločnú
zahraničnú a bezpečnostnú politiku (SZBP) Javiera Solanu v regiónoch, v ktorých sa konajú misie
v rámci SZBP (západný Balkán, Ukrajina, Moldavsko atď.) a návštevy novinárov zamerané na pozoro-
vanie volieb (napr. v Kongu);

12. podporuje všetky vládne politiky, ktoré poskytujú podporu verejnoprávnemu, komerčnému, komu-
nitnému a vidieckemu rozhlasu, keďže je všeobecne považovaný za najvhodnejší a najrentabilnejší nástroj
šírenia informácií a komunikácie pre rozvoj;

13. vyzýva Komisiu, aby pri vznikajúcich konfliktných situáciách venovala väčšiu pozornosť a zvýšila čo
najpriamejšiu finančnú podporu nezávislým médiám;

14. zdôrazňuje úlohu médií ako BBC World Service Trust vo vzdelávaní ľudí v rozvojových krajinách,
najmä v oblasti zdravotnej starostlivosti (sexuálne a reprodukčné zdravie, malária atď.), zamestnanosti, poľ-
nohospodárstva, obchodu a udržateľnosti životného prostredia v rámci využívania komunikácií pre rozvoj;

15. chápe problém „zosobňovania“ správ, ktoré môže manipulovať publikum v rozvojových krajinách aj
západnú verejnosť, a nabáda organizácie poskytujúce školenia novinárom, aby kládli zvláštny dôraz na
dosiahnutie minimálnych platov pre ľudí pracujúcich v médiách, ktorí budú následne menej prístupní korup-
cii;

16. uznáva, že nezávislé a profesionálne médiá hrajú kľúčovú úlohu v poskytovaní vedomostí
a umožňovaní vyjadriť sa ľuďom, ktorí sú vytláčaní na okraj spoločnosti, a to rozvíjaním kultúry kritiky,
kde sa ľudia menej obávajú spochybniť činnosť vlády;

17. podporuje MVO a fondy, ktoré investujú do vzdelávania novinárov v rozvojových krajinách a ktoré
zlepšujú pracovné podmienky pracovníkov médií, aby tak títo mali reálnu možnosť vykonávať svoju prácu
bezpečne a nezávisle;

18. zdôrazňuje význam posilnenia sociálnej a vzdelávacej infraštruktúry formou investovania do lepších
učebníc a financovania mediálnych programov, ktoré majú aj vzdelávací obsah;

19. podporuje úlohu médií v mierovom procese a v situáciách po skončení konfliktu, keďže pomáhajú
informovať verejnosť o mierových dohodách a ich dôsledkoch, a tým uľahčujú účasť verejnosti;
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20. zdôrazňuje rozhodujúcu úlohu médií pri presadzovaní ochrany ľudských práv v rozvojových kraji-
nách, pri zvyšovaní povedomia verejnosti v západných krajinách a zväčšovaní ich príspevku na humanitárnu
pomoc;

21. vyzýva vlády a verejné orgány na celom svete, aby predovšetkým ukončili zaužívanú prax beztrest-
nosti, pokiaľ ide o násilie voči novinárom, a to tak, že vyšetria a potrestajú tých, ktorí sú zodpovední za
útoky na pracovníkov médií, a že prijmú potrebné preventívne opatrenia, ktoré novinárom naďalej umožnia
poskytovať dôležité poznatky a objektívne informácie prostredníctvom slobodnej a nezávislej tlače;

22. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii, vládam a parlamentom člen-
ských štátov a pristupujúcich krajín, Rade ministrov AKT – EÚ, generálnemu tajomníkovi Organizácie spo-
jených národov a prezidentovi Svetovej banky.

P6_TA(2006)0361

Európsky rozmer školských výukových materiálov

Uznesenie Európskeho parlamentu o iniciatívach na doplnenie učebných plánov prostredníctvom
vhodných podporných opatrení na zahrnutie európskeho rozmeru (2006/2041(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na článok 149 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na uznesenie o posilnení európskeho rozmeru vo vzdelávaní (1), ktoré prijala Európska rada
a ministri školstva zasadajúci v rámci Rady 24. mája 1988,

— so zreteľom na Zelenú knihu o európskom rozmere vzdelávania (KOM(1993)0457),

— so zreteľom na oznámenie Komisie o novej rámcovej stratégii pre viacjazyčnosť (KOM(2005)0596),

— so zreteľom na spoločnú predbežnú správu Rady a Komisie o implementácii podrobného pracovného
programu o ďalších cieľoch systémov vzdelávania a odbornej prípravy v Európe „Vzdelávanie a odborná
príprava 2010“ úspech Lisabonskej stratégie závisí od naliehavých reforiem (2),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre kultúru a vzdelávanie (A6-0267/2006),

A. keďže európsky rozmer sa v posledných desaťročiach stal dôležitým aspektom vzdelávania, najmä
v národných učebných plánoch,

B. keďže Európsky parlament v tejto oblasti už vyvíja aktivity, najmä prostredníctvom vypočutia
o Európskom rozmere pri výuke dejepisu zo 7. apríla 2004,

C. keďže vnútroštátne orgány v niektorých členských štátoch napr. v Rakúsku, Nemecku, Portugalsku,
Holandsku, Veľkej Británii, Slovinsku a Španielsku už prijali iniciatívy zamerané na posilnenie európ-
skeho rozmeru vo vzdelávaní a mimovládne organizácie v tejto oblasti tiež prijali mnohé iniciatívy,

(1) Ú. v. ES C 177, 6.7.1988, s. 5.
(2) Ú. v. EÚ C 104, 30.4.2004, s. 1.
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D. keďže jazykový aspekt je pre posilňovanie európskeho rozmeru zásadný a výborná znalosť cudzích
jazykov je jednou zo základných zručností európskeho občana, ktorý žije, študuje, pracuje a pohybuje
sa v EÚ,

E. keďže v otázke zaradenia európskeho rozmeru do vzdelávania existujú medzi a v členských štátoch
rozdielne názory,

F. keďže je v tejto súvislosti potrebné pamätať na význam programov COMENIUS a LINGUA,

G. keďže informácie o Európe, ktoré sa sprostredkujú žiakom, učiteľom a študentom, sa v rôznych kraji-
nách podstatne odlišujú a keďže je potrebné vyvinúť snahy na dosiahnutie dohody o spoločnom poní-
maní dejín a definícii európskych hodnôt,

H. keďže k hlavným prekážkam patrí obmedzený počet cezhraničných iniciatív a programov, nedostatočná
koordinácia medzi iniciatívami, nedostatočná transparetnosť a prístupnosť, ako aj nedostatočné alebo
nevhodné nástroje na splnenie týchto úloh,

I. keďže existuje veľa prekážok a ťažkostí, s ktorými sa v súčasnosti stretávajú učitelia pri zaraďovaní
európskeho rozmeru do svojich vyučovacích hodín vrátane nedostatku kvalitných aktuálnych informácií
a vzdelávacích materiálov o EÚ, dostupných vo všetkých jazykoch EÚ a keďže EÚ by im mala v ich úsilí
pomáhať,

1. domnieva sa, že všetky vzdelávacie systémy by mali zabezpečiť, aby ich žiaci získali do ukončenia
stredoškolského vzdelania vedomosti a schopnosti, ktoré podľa vymedzenia príslušných vzdelávacích orgá-
nov potrebujú, aby boli pripravení na úlohu občanov a členov EÚ;

2. zdôrazňuje, že je dôležité vo všetkých členských štátoch nájsť jasnejšiu a jednotnejšiu definíciu
významu, podstaty a rozsahu „európskeho rozmeru“;

3. nalieha na Európsku radu a ministrov školstva, aby aktualizovali hore uvedené uznesenie a zohľadnili
pritom najmä rozšírenia EÚ, ktoré odvtedy nastali;

4. nalieha na Radu, aby uznala dva odlišné aspekty európskeho rozmeru – rade prístup k informáciám
o EÚ: jej inštitúciách, metódach, postupoch, iniciatívach, ako aj vedomosti o spoločnej histórií a kultúrnom
dedičstve Európy, rozvoj jazykových schopností a pochopenie súčasných európskych udalostí, ktoré môžu
dopĺňať národné učebné plány;

5. zdôrazňuje význam využívania multimediálnych a internetových zdrojov vzdelávania akými sú
moderné vyučovacie metódy pre zaradenie európskeho rozmeru do učebných plánov; odporúča napríklad
vytvoriť viacjazyčnú internetovú službu, ktorá predstaví osvedčené postupy, poskytne pomoc pri vzdelávaní
a bude základňou výmeny skúseností;

6. trvá na ďalšom zlepšovaní poskytovania jazykového vzdelania, napríklad v rámci sekcie programu
COMENIUS zameranej na celoživotné vzdelávanie; konštatuje, že v niektorých členských štátoch, predovšet-
kým v tých, v ktorých je materinským jazykom angličtina, je ťažké zachovať dostatočný záujem a motiváciu
učiť sa iné európske jazyky, a teda k zvýšeniu úrovne vzájomného porozumenia a empatie v celej Európe;
v tejto súvislosti je mimoriadne dôležité štúdium jazykov susedných národov;

7. vyzýva členské štáty, aby podporili šírenie viacjazyčnosti výukou väčšej škály jazykov ako tých, ktoré sa
vyučujú v súčasnosti a zaradili do učebných plánov vyučovanie najmenej dvoch cudzích jazykov už od
raného veku;

8. navrhuje urobiť analýzu oblastí, v ktorých Lisabonská agenda zatiaľ nedosiahla plánované výsledky
a zostaviť zoznam zásadných opatrení, ktoré majú prijať vlády členských štátov s cieľom dosiahnuť dohod-
nuté hospodárske zlepšenia;
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9. odporúča výmenu osvedčených postupov medzi všetkými členskými štátmi s ohľadom na jazykové
vzdelávanie a zaradenie európskeho obsahu do vzdelávania, aby sa zabezpečilo, že sa súčasné iniciatívy
vrátane iniciatív zavedených pred rokom 2004, rozšíria do všetkých členských štátov EÚ;

10. navrhuje, aby sa s ohľadom na zabezpečenie úspešného priebehu najnovšieho rozšírenia EÚ uskutoč-
nili výmeny informácií, projektov, študentov a učiteľov medzi desiatimi novými a pätnástimi staršími člen-
skými štátmi;

11. vyzýva Radu, aby zvážila, či si užitočné a významné učebné zdroje ako „European Schoolnet“ (Európ-
ska sieť škôl), spolupráca a inovácie v oblasti vzdelávania a nástroje ako „Europe at School“ (Európa v škole)
vyžadujú dodatočné zdroje a či učitelia majú dostatočné usmernenia ako získať prístup k príslušným infor-
máciám, aby sa tak prehĺbil európsky rozmer vzdelávania;

12. navrhuje, aby sa podporili odborné kurzy pre učiteľov, ktoré účastníkom poskytnú nevyhnutné vedo-
mosti o európskej problematike, aby mohli doplniť svoju výučbu národnej a miestnej problematiky
o európsku dimenziu;

13. zdôrazňuje, že európsky rozmer ani nenahrádza, ani nevytláča národný obsah, ale ho dopĺňa;

14. zdôrazňuje potrebu aktualizovať existujúce dokumenty, najmä nekompletnú tematickú bibliografiu
Eurydice z roku 1996;

15. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii a vládam a parlamentom člen-
ských štátov.

P6_TA(2006)0362

Čistejší vzduch pre Európu ***I

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady
o kvalite okolitého ovzdušia a čistejšom vzduchu pre Európu (KOM(2005)0447 — C6-0356/2005 —

2005/0183(COD))

(Spolurozhodovací postup: prvé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (KOM(2005)0447) (1),

— so zreteľom na článok 251 ods. 2 a článok 175 Zmluvy o ES, v súlade s ktorými Komisia predložila
návrh Európskemu parlamentu (C6-0356/2005),

— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín
(A6-0234/2006),

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie;

2. vyzýva Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak má v úmysle podstatne zmeniť svoj návrh, alebo ho
nahradiť iným textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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P6_TC1-COD(2005)0183

Pozícia Európskeho parlamentu prijatá v prvom čítaní 26. septembra 2006 na účely prijatia smer-
nice Európskeho parlamentu a Rady 2006/…/ES o kvalite okolitého ovzdušia a čistejšom vzduchu

pre Európu

(Text s významom pre EHP)

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, a najmä na jej článok 175,

so zreteľom na návrh Komisie,

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru (1),

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov (2),

konajúc v súlade s postupom stanoveným v článku 251 zmluvy (3),

keďže:

(1) V šiestom akčnom programe Spoločenstva pre životné prostredie prijatom na základe rozhodnutia
Európskeho parlamentu a Rady č. 1600/2002/ES z 22. júla 2002 (4) sa stanovuje potreba znížiť
znečistenie na úrovne minimalizujúce škodlivé účinky na ľudské zdravie, s prihliadnutím na citlivé
obyvateľstvo a životné prostredie ako celok, zlepšiť monitorovanie a hodnotenie kvality ovzdušia
vrátane sledovania usadzovania znečisťujúcich látok a poskytovať informácie verejnosti.

(2) S cieľom ochrániť ľudské zdravie a životné prostredie ako celok je mimoriadne dôležité bojovať proti
emisiám znečisťujúcich látok už pri ich zdroji. Preto by sa malo zabrániť a predchádzať emisiám
nebezpečných látok znečisťujúcich ovzdušie alebo ich redukovať. Komisia by mala s týmto cieľom
bezodkladne ustanoviť príslušné predpisy týkajúce sa emisií pre všetky príslušné zdroje znečistenia
s ohľadom na príslušné normy, usmernenia a programy Svetovej zdravotníckej organizácie pre kva-
litu ovzdušia.

(3) Smernica Rady 96/62/ES z 27. septembra 1996 o posudzovaní a riadení kvality voľného ovzdušia (5),
smernica Rady 1999/30/ES z 22. apríla 1999 o limitných hodnotách oxidu siričitého, oxidu dusiči-
tého a oxidov dusíka, tuhých znečisťujúcich látok a olova v okolitom ovzduší (6), smernica Európ-
skeho parlamentu a Rady 2000/69/ES zo 16. novembra 2000 týkajúca sa limitných hodnôt pre
benzén a oxid uhoľnatý v okolitom ovzduší (7), smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/3/ES
z 12. februára 2002, ktorá sa týka ozónu v okolitom ovzduší (8), a rozhodnutie Rady 97/101/ES
z 27. januára 1997, ktorým sa zavádza vzájomná výmena informácií a údajov zo sietí
a samostatných staníc merajúcich znečistenie vo voľnom ovzduší v rámci členských štátov (9), sa
musia podstatne zrevidovať s cieľom začleniť najnovší vývoj v oblasti zdravia a vedy a skúsenosti
členských štátov. V záujme jasnosti, zjednodušovania a efektívnosti administratívy je preto vhodné,
aby sa uvedených päť právnych aktov nahradilo jedinou smernicou.

(1) Ú. v. EÚ C 195, 18.8.2006, s. 84.
(2) Ú. v. EÚ C 206, 29.8.2006, s. 1.
(3) Pozícia Európskeho parlamentu z 26. septembra 2006.
(4) Ú. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.
(5) Ú. v. ES L 296, 21.11.1996, s. 55. Smernica zmenená a doplnená nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES)

č. 1882/2003 (Ú. v. EÚ L 284, 31.10.2003, s. 1).
(6) Ú. v. ES L 163, 29.6.1999, s. 41. Smernica zmenená a doplnená rozhodnutím Komisie 2001/744/ES (Ú. v. ES L 278,

23.10.2001, s. 35).
(7) Ú. v. ES L 313, 13.12.2000, s. 12.
(8) Ú. v. ES L 67, 9.3.2002, s. 14.
(9) Ú. v. ES L 35, 5.2.1997, s. 14. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutím Komisie 2001/752/ES (Ú. v. ES L 282,

26.10.2001, s. 69).
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(4) Keďže sa dosiahla dostatočná skúsenosť pri vykonávaní smernice Európskeho Parlamentu a Rady
2004/107/ES z 15. decembra 2004, ktorá sa týka arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklických
aromatických uhľovodíkov v okolitom ovzduší (1), je potrebné uvažovať o možnosti zlúčenia jej usta-
novení s ustanoveniami tejto smernice.

(5) Spoločný prístup k hodnoteniu kvality ovzdušia by sa mal uskutočňovať na základe spoločných kri-
térií hodnotenia. Pri posudzovaní kvality okolitého ovzdušia by sa malo prihliadať na veľkosť popu-
lácie a ekosystémov, ktoré sú vystavené znečisteniu ovzdušia. Je preto vhodné zatriediť územie kaž-
dého členského štátu do zón alebo aglomerácií odrážajúcich hustotu obyvateľstva.

(6) Tam, kde je to možné, by sa malo používať modelovanie rozptýlenia znečistenia, ktoré umožní
interpretáciu údajov z jednotlivých bodov z hľadiska geografickej distribúcie koncentrácie. Mohlo
by to byť základom pre výpočet kolektívnej expozície obyvateľstva žijúceho v danej zóne.

(7) S cieľom zabezpečiť, aby boli zhromaždené informácie o znečistení ovzdušia dostatočne reprezenta-
tívne a porovnateľné v rámci Spoločenstva, je dôležité, aby sa používali štandardizované techniky
merania a spoločné kritériá pre počet a umiestnenie meracích staníc, ktoré sa používajú na hodno-
tenie kvality okolitého ovzdušia. Na hodnotenie kvality okolitého ovzdušia sa môžu použiť aj iné
techniky ako meranie, je preto nevyhnutné určiť kritériá pre použitie a vyžadovanú presnosť týchto
techník.

(8) Podrobné merania a výpočty jemných tuhých častíc v pozaďových miestach by sa mali vykonávať
s cieľom lepšie porozumieť vplyvu týchto znečisťujúcich látok, vymedziť pojem pozaďové znečistenie
a umožniť vypracovanie vhodných politík. Vhodné politiky by mali byť zamerané predovšetkým na
realistické zohľadnenie podielu pozaďového znečistenia v rámci celkového znečistenia, ktoré sa
započítava pri stanovení limitných hodnôt. Merania by sa mali uskutočňovať efektívn. Preto, pokiaľ
je to možné, by mali byť informácie zo vzorkovacích miest na stále merania doplnené o informácie
získané z modelovacích techník a orientačných meraní. Merania by mali byť vykonané spôsobom,
ktorý je konzistentný s meraniami Programu spolupráce pre monitorovanie a vyhodnocovanie diaľ-
kového šírenia látok znečisťujúcich ovzdušie v Európe, ktorý bol ustanovený Konvenciou o diaľkovom
cezhraničnom šírení látok znečisťujúcich ovzdušie schválenou rozhodnutím Rady 81/462/EHS
z 11. júna 1981 (2).

(9) V prípade dobrého stavu by sa kvalita ovzdušia mala udržiavať tak, aby sa neprekračovali normy
kvality ovzdušia. V rámci trvalo udržateľného rozvoja danej zóny by sa mala kvalita ovzdušia
zlepšovať. Pri prekročení noriem kvality ovzdušia, by mali členské štáty prijať opatrenia na dosiahnu-
tie súladu s určenými hodnotami. Dôraz sa kladie najmä na členské štáty s vysokým prekročením,
lebo v nich je spravidla možné dosiahnuť zlepšenie kvality ovzdušia najúspornejším spôsobom.
Prekročenia súvisiace so zimným posypom ciest by sa nemali brať do úvahy.

(10) Ohrozenie vegetácie znečisťovaním ovzdušia je najdôležitejšie na miestach vzdialených od mestských
oblastí, kde sa táto vegetácia nachádza. Hodnotenie týchto rizík a zosúlaďovanie stavu s normami
kvality ovzdušia v súvislosti s ochranou vegetácie by sa preto malo zamerať na miesta ďaleko od
zastavaných oblastí.

(11) Jemné tuhé častice (častice PM2,5) majú podstatný negatívny vplyv na ľudské zdravie. Okrem toho nie
je zatiaľ možné určiť hraničný prah, pod ktorým by častice PM2,5 neznamenali riziko. Keďže zatiaľ nie
sú k dispozícii dostatočné údaje o PM2,5, ktoré by umožnili zavedenie limitnej hodnoty, mala by sa
uplatňovať cieľová hodnota až do času, kým limitná hodnota nenadobudne účinnosť. Z tohto
dôvodu by sa táto znečisťujúca látka nemala regulovať tým istým spôsobom, ako iné látky znečisťujúce
ovzdušie. Cieľom tohto prístupu by malo byť všeobecné zníženie pozaďových koncentrácií v mestskom
prostredí, aby sa zabezpečili výhody zlepšenej kvality ovzdušia pre veľkú časť obyvateľstva. Existujúci
potenciál na zníženie znečistenia by sa mal optimálne využiť najmä v zónach a aglomeráciách
s veľmi vysokým znečistením jemnými tuhými časticami. Mala by sa však stanoviť cieľová hodnota
pre všetky zóny a aglomerácie, aby sa všade zabezpečil tento minimálny stupeň ochrany zdravia.

(1) Ú. v. EÚ L 23, 26.1.2005, s. 3.
(2) Ú. v. ES L 171, 27.6.1981, s. 11.
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(12) Mali by sa zachovať existujúce dlhodobé ciele na zabezpečenie účinnej ochrany ľudského zdravia,
vegetácie a ekosystémov pred škodlivými účinkami pôsobenia ozónu. Na ochranu širokej verejnosti
a citlivých skupín obyvateľstva pred krátkodobým pôsobením zvýšených koncentrácií ozónu, by sa
mal pre ozón stanoviť výstražný hraničný prah, ako aj informačný hraničný prah, v uvedenom
poradí. Týmito hraničnými prahmi by sa malo spustiť šírenie informácií medzi verejnosťou
o rizikách pôsobenia ozónu a vykonávanie príslušných krátkodobých opatrení na zníženie úrovne
ozónu na miestach, kde došlo k prekročeniu výstražného hraničného prahu.

(13) Ozón je cezhraničnou znečisťujúcou látkou, ktorá sa tvorí v atmosfére z emisií primárnych znečisťu-
júcich látok určených v smernici Európskeho parlamentu a Rady 2001/81/ES z 23. októbra 2001
o národných emisných stropoch pre určité látky znečisťujúce ovzdušie (1). Súčasnými a/alebo prepra-
covanými cieľmi a emisnými stropmi zo smernice 2001/81/ES by sa mal určiť vývoj smerom
k cieľom kvality ovzdušia a dlhodobým cieľom vzťahujúcim sa na ozón ustanoveným v tejto smer-
nici.

(14) Merania látok znečisťujúcich ovzdušie by sa mali uskutočňovať efektívne a cielene. Preto by mali
byť stále merania, pokiaľ je to možné, doplnené o modelovacie techniky a orientačné merania. Stále
merania ozónu by mali byť povinné v zónach, kde došlo k prekročeniu dlhodobých cieľov. S cieľom
znížiť požadovaný počet vzorkovacích miest na stále meranie, by sa malo povoliť používanie doplňu-
júcich prostriedkov hodnotenia.

(15) Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia z prírodných zdrojov sa môžu merať, ale nemôžu sa ovplyv-
ňovať. Preto v prípadoch, keď sa s dostatočnou istotou môže určiť prirodzený príspevok k znečisteniu
okolitého ovzdušia, by sa mali pri hodnotení súladu s limitnými hodnotami kvality ovzdušia od tohto
prírastku odhliadnuť.

(16) V zónacha a aglomeráciách s výnimočne náročnými podmienkami by malo byť možné odložiť lehotu
pre zosúladenie s hraničnými a cieľovými hodnotami kvality ovzdušia v prípadoch, ak sa napriek
vykonávaniu príslušných opatrení na obmedzovanie znečisťovania v určitých zónach a aglomeráciách
vyskytujú akútne problémy s dodržiavaním. Akékoľvek odloženie lehoty pre danú zónu alebo aglome-
ráciu by malo byť sprevádzané komplexným plánom alebo programom na zaistenie súladu so zmene-
nou lehotou. Flexibilita voči členským štátom je ešte dôležitejšia v prípade, že do 1. januára 2010
nevstúpia do platnosti nevyhnutné opatrenia Spoločenstva, ktoré odrážajú vybranú úroveň cieľa
znížiť emisie pri zdroji v rámci tematickej stratégie o znečistení ovzdušia vrátane aspoň tých opa-
trení, ktoré sú uvedené v prílohe XVII, a to preto, že niektoré členské štáty i napriek obrovskému
úsiliu na vnútroštátnej úrovni nebudú bez týchto opatrení schopné splniť hraničné hodnoty.

(17) Mali by sa vypracovať plány a programy pre tie zóny a aglomerácie, v rámci ktorých koncentrácie
znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší prekračujú príslušné normy kvality ovzdušia, ako aj akékoľ-
vek uplatňované dočasné medze tolerancie. Znečistenie ovzdušia pochádza z mnohých rôznych zdro-
jov a činností. S cieľom zabezpečiť spojitosť medzi rôznymi politikami, by sa mali takéto plány
a programy zosúladiť a integrovať s plánmi a programami pripravenými podľa smernice Európskeho
parlamentu a Rady 2001/80/ES z 23. októbra 2001 o obmedzení emisií určitých znečisťujúcich látok
do ovzdušia z veľkých spaľovacích zariadení (2), smernice 2001/81/ES a smernice Európskeho parla-
mentu a Rady 2002/49/ES z 25. júna 2002, ktorá sa týka posudzovania a riadenia hluku (3).

(18) V prípade, že existuje riziko prekročenia jednej alebo viacerých príslušných noriem kvality ovzdušia
alebo výstražného hraničného prahu, mali by sa vypracovať akčné plány určujúce opatrenia, ktoré sa
majú prijať v krátkom čase, s cieľom znížiť toto riziko a obmedziť prípadné trvanie takéhoto prekro-
čenia. V takýchto krátkodobých akčných plánoch by sa vzhľadom na ozón mali zohľadniť ustanove-
nia rozhodnutia Komisie 2004/279/ES z 19. marca 2004 o pokynoch pre uplatňovanie smernice
Európskeho parlamentu a Rady 2002/3/ES, ktorá sa týka ozónu v okolitom ovzduší (4).

(1) Ú. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 22. Smernica zmenená a doplnená Aktom o pristúpení z roku 2003.
(2) Ú. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 1. Smernica zmenená a doplnená Aktom o pristúpení z roku 2003.
(3) Ú. v. ES L 189, 18.7.2002, s. 12.
(4) Ú. v. EÚ L 87, 25.3.2004, s. 50.
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(19) Účelom takýchto plánov a programov je bezprostredné zlepšenie kvality ovzdušia a životného pro-
stredia, a preto by nemali byť predmetom smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES
z 27. júna 2001 o posudzovaní účinkov určitých plánov a programov na životné prostredie (1).

(20) Po vážnom znečistení pochádzajúcom z iného členského štátu, v prípade, ak úroveň znečistenia pre-
sahuje, alebo pravdepodobne presiahne príslušné normy pre kvalitu vzduchu a medze tolerancie
alebo výstražné hraničné prahy, mali by sa členské štáty navzájom poradiť. Cezhraničný charakter
špecifických znečisťujúcich látok, ako sú ozón a tuhé častice, môže vyžadovať spoluprácu medzi
susednými členskými štátmi pri vypracúvaní a vykonávaní plánov, programov a krátkodobých akč-
ných plánov a pri informovaní verejnosti. Vo vhodných prípadoch by členské štáty mali spolupraco-
vať s tretími krajinami so zvláštnym dôrazom na skoré zapojenie kandidátskych krajín.

(21) Vzhľadom na cezhraničný charakter špecifických znečisťujúcich látok a z toho vyplývajúcu možnosť,
že prekročenie limitnej hodnoty v určitom členskom štáte je dôsledkom príčiny, ktorú členský štát
nemôže priamo ovplyvniť, by Komisia mala mať možnosť poskytnúť členským štátom viac času na
splnenie noriem ustanovených touto smernicou.

(22) Členské štáty, ktoré dosiaľ neprijali dostatočné opatrenia na zníženie znečistenia ovzdušia vrátane
vykonávania smerníc uvedených v bode 10 prílohy XV do termínov uvedených v týchto smerni-
ciach, by nemali spĺňať podmienky na akúkoľvek odchýlku v zmysle článku 20. Komisia by mala
dôkladne skúmať žiadosti o odchýlku a vziať do úvahy, že termíny na odchýlky, uvedené v článku
20, sú maximálne. Komisia by mala Európskemu parlamentu oznamovať svoje rozhodnutia, pričom
uvedie dôvody a obdobie trvania každej odchýlky povolenej členským štátom.

(23) Uskutočnilo sa dôkladné hodnotenie dopadov tejto smernice, pri ktorom sa zohľadnila zásada pri-
jímania lepšej regulácie a stratégia trvalo udržateľného rozvoja. Keďže sa však očakáva, že zníženie
emisií CO2 bude väčšie, ako je uvedené v hodnotení dopadov, je možné, že náklady sú v ňom
nadhodnotené a prínos podhodnotený. Trvalé znižovanie emisií po roku 2012 totiž okrem iného
prispeje k zlepšeniu kvality ovzdušia.

(24) Pokiaľ je to možné, ciele tejto smernice by mali byť kompatibilné s trvalo udržateľným rozvojom
daných zón a aglomerácií.

(25) V súvislosti s priemyselnými zariadeniami by táto smernica nemala zahŕňať opatrenia, ktoré by išli
nad rámec najlepších dostupných techník podľa smernice Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996
o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania (2), a najmä by nemala viesť k zatvoreniu žiad-
nych zariadení. Od členských štátov by však mala vyžadovať, aby prijali všetky rentabilné opatre-
nia na zníženie emisií v príslušných odvetviach.

(26) Pre členské štáty a Komisiu je nevyhnutné zbierať, vymieňať a rozširovať informácie o kvalite ovzdu-
šia s cieľom lepšie porozumieť vplyvom znečistenia ovzdušia a vypracovať vhodné politiky. Aktuálne
informácie o koncentráciách všetkých regulovaných znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší by sa
mali pohotovo sprístupňovať verejnosti. Malo by sa zabezpečiť, aby bola verejnosť denne informo-
vaná o aktuálnych denných nameraných hodnotách.

(27) S cieľom uľahčiť manipuláciu a porovnávanie informácií o kvalite ovzdušia, by sa mali tieto údaje
poskytovať Komisii v štandardizovanej forme.

(28) Je nevyhnutné prispôsobiť postupy poskytovania údajov, ich hodnotenia a podávania správ o kvalite
ovzdušia tak, aby umožnili použitie elektronických prostriedkov a internetu ako hlavných nástrojov,
s cieľom sprístupniť informácie a aby tieto postupy boli kompatibilné so smernicou Európskeho parla-
mentu a Rady 2006/…/ES z… [ktorou sa zriaďuje infraštruktúra pre priestorové informácie v Európskom
spoločenstve (INSPIRE)] (3).

(1) Ú. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30.
(2) Ú. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26. Smernica naposledy zmenená a doplnená nariadením Európskeho parlamentu

a Rady (ES) č. 166/2006 (Ú. v. EÚ L 33, 4.2.2006, s. 1).
(3) Ú. v. EÚ L…
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(29) Je vhodné poskytnúť možnosť prispôsobiť kritériá a techniky používané na hodnotenie kvality okoli-
tého ovzdušia vedeckému a technickému pokroku a poskytovaným informáciám. Ak sú dostupné,
mali by sa tiež prijať referenčné techniky modelovania kvality ovzdušia.

(30) Keďže požiadavky na kvalitu ovzdušia uvedené v tejto smernici nemôžu byť dostatočne dosiahnuté
samotnými členskými štátmi a môžu byť preto, v dôsledku cezhraničného pôvodu látok znečisťujú-
cich ovzdušie, lepšie docielené na úrovni Spoločenstva, Spoločenstvo môže prijať opatrenia, v súlade
s princípom subsidiarity, ako je stanovený v článku 5 zmluvy. V súlade s princípom proporcionality,
ako je stanovený v tomto článku, táto smernica nezachádza ďalej, než je potrebné pre dosiahnutie
týchto cieľov.

(31) Členské štáty by mali stanoviť pravidlá sankcií pre prípady porušenia ustanovení tejto smernice
a zabezpečiť ich uplatňovanie. Tieto pokuty by mali byť účinné, primerané a odradzujúce.

(32) Niektoré ustanovenia právnych aktov zrušených touto smernicou, by mali zostať účinné, s cieľom
zabezpečiť pokračovanie účinnosti existujúcich limitov pre oxid dusičitý dovtedy, kým sa od 1. januára
2010 nahradia, pokračovanie účinnosti ustanovení týkajúcich sa podávania správ o kvalite ovzdušia
dovtedy, kým sa prijmú nové vykonávacie opatrenia, a pokračovanie povinnosti vzťahujúcej sa na
predbežné hodnotenie kvality ovzdušia podľa smernice 2004/107/ES.

(33) Povinnosť transponovať túto smernicu do vnútroštátneho práva by sa mala vzťahovať na tie ustano-
venia, ktoré predstavujú významnú zmenu v porovnaní s predchádzajúcimi smernicami. Povinnosť
transponovať ustanovenia, ktoré nie sú zmenené vyplýva z predchádzajúcich smerníc.

(34) Táto smernica rešpektuje základné práva a dodržiava zásady uznávané najmä Chartou základných
práv Európskej únie. Cieľom tejto smernice je najmä podporiť integráciu do politík Spoločenstva,
ktoré sú zamerané na vysokú úroveň ochrany životného prostredia a na zlepšenie kvality životného
prostredia v súlade so zásadou trvalo udržateľného rozvoja, ako je to stanovené v článku 37 Charty
základných práv Európskej únie.

(35) Opatrenia potrebné pre vykonávanie tejto smernice by mali byť prijaté v súlade s rozhodnutím Rady
1999/468/ES z 28. júna 1999, ktoré stanovuje postupy pre vykonávanie právomocí zverených Komi-
sii (1),

PRIJALI TÚTO SMERNICU:

Kapitola I

Všeobecné ustanovenia

Článok 1

Predmet úpravy

Ciele opatrení ustanovených v tejto smernici sú:

1. definovať a stanoviť ciele pre kvalitu okolitého ovzdušia navrhované na zabránenie, predchádzanie alebo
zníženie škodlivých vplyvov na ľudské zdravie a životné prostredie ako celok;

2. hodnotiť kvalitu okolitého ovzdušia v členských štátoch na základe spoločných metód a kritérií,
a najmä hodnotiť koncentráciu určitých znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší;

(1) Ú. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutím 2006/512/ES (Ú. v. EÚ L 200, 22.7.2006,
s. 11).
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3. poskytnúť informácie o kvalite okolitého ovzdušia s cieľom pomáhať boju proti znečisteniu
a obťažovaniu a monitorovať dlhodobé trendy a zlepšenia vyplývajúce z vnútroštátnych opatrení
a opatrení Spoločenstva;

4. zaistiť sprístupňovanie informácií o kvalite okolitého ovzdušia verejnosti;

5. v prípade dobrého stavu, kvalitu ovzdušia udržiavať, v ostatných prípadoch ju zlepšovať;

6. podporovať zvýšenú spoluprácu medzi členskými štátmi pri znižovaní znečistenia ovzdušia.

Článok 2

Vymedzenie pojmov

Na účely tejto smernice:

1. „okolitým ovzduším“ je vonkajšie ovzdušie v troposfére, okrem ovzdušia v pracovných priestoroch;

2. „znečisťujúcou látkou“ je akákoľvek látka prítomná v okolitom ovzduší s pravdepodobnými škodlivými
účinkami na ľudské zdravie a/alebo životné prostredie ako celok;

3. „úrovňou“ je koncentrácia znečisťujúcej látky v okolitom ovzduší alebo jej ukladanie na povrchoch
v danom čase;

4. „hodnotením“ je akákoľvek metóda použitá na meranie, výpočet, predpovedanie alebo odhadovanie
úrovní;

5. „limitnou hodnotou“ je úroveň určená na základe vedeckých poznatkov s cieľom zabrániť, predchádzať
alebo znížiť škodlivé účinky na ľudské zdravie a životné prostredie ako celok, ktorá sa má dosiahnuť
v danom období a po dosiahnutí sa už nemá prekročiť;

6. „kritickou úrovňou“ je úroveň určená na základe vedeckých poznatkov, nad ktorou sa môžu objaviť
priame nepriaznivé účinky na niektorých prijímateľov, ako sú stromy, iné rastliny alebo prírodné eko-
systémy okrem ľudí;

7. „medzou tolerancie“ je percento limitnej hodnoty, o ktoré môže byť limitná hodnota prekročená podľa
podmienok stanovených v tejto smernici;

8. „cieľovou hodnotou“ je úroveň určená s cieľom zabrániť, predchádzať alebo znížiť škodlivé účinky na
ľudské zdravie a životné prostredie ako celok, ktorá sa dosiahne kdekoľvek v danom období;

9. „výstražným hraničným prahom“ je úroveň, pri prekročení ktorej existuje už pri krátkodobom vystavení
riziko poškodenia zdravia ľudí a pri ktorom majú členské štáty okamžite realizovať opatrenia;

10. „informačným hraničným prahom“ je úroveň, pri prekročení ktorej existuje už pri krátkodobom vysta-
vení najmä citlivých skupín obyvateľstva riziko poškodenia zdravia ľudí a pri ktorej je nevyhnutné
okamžite poskytnúť aktuálne informácie;

11. „hornou medzou hodnotenia“ je úroveň, pod ktorou sa na hodnotenie kvality ovzdušia môže použiť
kombinácia techník merania a modelovacích techník;

12. „dolnou medzou hodnotenia“ je úroveň, pod ktorou sa na hodnotenie kvality ovzdušia môžu modelo-
vacie techniky alebo techniky objektívneho odhadu použiť samostatne (t. j. bez techník merania);

13. „dlhodobým cieľom“ je úroveň, ktorá sa má dosiahnuť z dlhodobého hľadiska, okrem prípadov nedo-
siahnuteľných primeranými opatreniami, s cieľom poskytovať účinnú ochranu ľudského zdravia
a životného prostredia;

14. „zónou“ je členskými štátmi vymedzená časť ich územia s cieľom hodnotiť a riadiť kvalitu ovzdušia;
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15. „aglomeráciou“ je zóna, v ktorej žije viac ako 250 000 obyvateľov, alebo v ktorej žije 250 000 obyva-
teľov alebo menej s hustotou daného obyvateľstva na km2 stanovenou členskými štátmi;

16. „emisie z prírodných zdrojov“ sú každá látka prítomná vo vzduchu, ktorá nepochádza ani priamo ani
nepriamo z ľudskej činnosti. Patria k nim predovšetkým emisie podmienené prírodnými udalosťami,
ako sú výbuchy sopiek, zemetrasenia, geotermálne aktivity, neúmyselné prírodné požiare, búrky alebo
atmosférické víry alebo atmosférický prenos prirodzených čiastočiek zo suchých oblastí;

17. „častice PM10“ sú tuhé znečisťujúce látky, ktoré prejdú zariadením, určeným normou EN 12341, selektu-
júcim častice podľa veľkosti s aerodynamickým priemerom 10 μm s 50% účinnosťou;

18. „častice PM2,5“ sú tuhé znečisťujúce látky, ktoré prejdú zariadením, určeným normou EN 14907, selektu-
júcim častice podľa veľkosti s aerodynamickým priemerom 2,5 μm s 50% účinnosťou;

19. „indikátorom priemerného vystavenia“ je priemerná úroveň určená na základe pozaďových meraní
v mestskom prostredí na celom území členského štátu, ktorá odráža vystavenie obyvateľstva;

20. „cieľom zníženia vystavenia“ je percentuálne zníženie indikátora priemerného vystavenia stanovené
s cieľom znížiť škodlivé účinky na ľudské zdravie, ktorá sa dosiahne kdekoľvek v danom období;

21. „mestskými pozaďovými miestami“ sú miesta v mestských oblastiach, kde sú vyskytujúce sa úrovne
reprezentatívne pre vystavenie obyvateľstva miest;

22. „oxidmi dusíka“ je súčet zmiešavacích pomerov oxidu dusnatého a oxidu dusičitého v jednotke objemu
vzduchu (ppbv) vyjadrený v jednotkách hmotnostnej koncentrácie oxidu dusičitého (μg/m3);

23. „stálym meraním“ sú merania uskutočňované na stálych miestach nepretržite alebo občasným odberom
vzoriek, ktoré v súlade s cieľmi vyžadovanej kvality údajov určujú úrovne znečistenia;

24. „indikatívnym meraním“ sú merania, ktoré spĺňajú menej prísne kritériá kvality v porovnaní so stálymi
meraniami;

25. „prchavými organickými zlúčeninami“ (POZ) sú organické zlúčeniny antropogénneho a biogénneho
pôvodu iné ako metán, schopné tvoriť fotochemické oxidanty reakciou s oxidmi dusíka za prítomnosti
slnečného svetla.

Článok 3

Zodpovednosti

1. Členské štáty určia príslušné orgány a úrady na vhodných úrovniach zodpovedné za nasledujúce:

a) hodnotenie kvality okolitého ovzdušia;

b) schvaľovanie meracích systémov (metód, vybavenia, sietí a laboratórií);

c) zaisťovanie presnosti meraní;

d) analýzu metód hodnotenia;

e) koordináciu programov Spoločenstva na zabezpečenie kvality, ktoré Komisia organizuje na ich území;

f) spoluprácu s inými členskými štátmi a Komisiou.

Príslušné orgány a úrady vo vhodnom prípade zosúladia svoju činnosť s oddielom C prílohy I.

2. Členské štáty informujú verejnosť o príslušných orgánoch a úradoch určených vo vzťahu k úlohám
uvedeným v odseku 1.

15.12.2006 SK C306 E/109Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



Kapitola II

Hodnotenie kvality okolitého ovzdušia

ODDIEL 1

Všeobecná časť

Článok 4

Ustanovenie zón a aglomerácií

Členské štáty ustanovia na svojom území zóny a aglomerácie. Vo všetkých zónach a aglomeráciách sa
uskutočňuje hodnotenie a riadenie kvality ovzdušia.

ODDIEL 2

Hodnotenie kvality okolitého ovzdušia vzhľadom na oxid siričitý, oxid dusičitý a oxidy dusíka, tuhé častice,
olovo, benzén a oxid uhoľnatý

Článok 5

Systém hodnotenia

1. Pre oxid siričitý, oxid dusičitý a oxidy dusíka, tuhé častice (PM10 a PM2,5), olovo, benzén a oxid uhoľ-
natý platia horné a dolné medze na hodnotenie uvedené v oddieli A prílohy II o ochrane zdravia a vegetácie.

Každá zóna a aglomerácia sa má klasifikovať podľa týchto medzí na hodnotenie.

2. Klasifikácia uvedená v odseku 1 sa monitoruje a prehodnocuje každých päť rokov po hodnotení
výsledkov v súlade s postupom stanoveným v oddiele B prílohy II.

Avšak klasifikácia sa prehodnotí častejšie v prípade, ak dôjde k významným zmenám v činnostiach súvisia-
cich s koncentráciou oxidu siričitého, oxidu dusičitého alebo v prípade relevantnosti, oxidov dusíka, tuhých
častíc (PM10, PM2,5), olova, benzénu alebo oxidu uhoľnatého v okolitom ovzduší.

Článok 6

Hodnotiace kritériá

1. Členské štáty na celom svojom území uskutočňujú hodnotenie kvality okolitého ovzdušia s ohľadom
na znečisťujúce látky uvedené v článku 5 v súlade s kritériami stanovenými v odsekoch 2, 3 a 4 tohto
článku.

2. Vo všetkých zónach a aglomeráciách, v ktorých úroveň znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší uve-
dená v odseku 1 prekročí hornú medzu na hodnotenie stanovenú pre dané znečisťujúce látky, sa na hodno-
tenie kvality okolitého ovzdušia použijú stále merania. Tieto stále merania sa doplnia modelovacími techni-
kami a/alebo indikatívnymi meraniami s cieľom poskytnúť primerané informácie o kvalite okolitého
ovzdušia.

3. Vo všetkých zónach a aglomeráciách, v ktorých úroveň znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší uve-
dená v odseku 1 nedosiahne hornú medzu na hodnotenie stanovenú pre dané znečisťujúce látky, sa na
hodnotenie kvality okolitého ovzdušia použije kombinácia stálych meraní a modelovacích techník a/alebo
indikatívnych meraní.

4. Vo všetkých zónach a aglomeráciách, v ktorých úroveň znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší uve-
dená v odseku 1 nedosiahne dolnú medzu na hodnotenie stanovenú pre dané znečisťujúce látky, postačujú
na hodnotenie kvality okolitého ovzdušia modelovacie techniky alebo techniky objektívneho odhadu alebo
oboje.
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5. Okrem hodnotení uvedených v odsekoch 2, 3 a 4 sa v pozaďových miestach uskutočňujú aj merania
ďaleko od významných zdrojov znečisťovania ovzdušia, ktoré poskytujú pre tieto účely minimálne informá-
cie o hmotnostnej koncentrácii a chemickom zložení jemných tuhých častíc (PM2,5) na základe ročného
priemeru a uskutočňujú sa podľa nasledujúcich kritérií:

a) na každých 100 000 km2 sa umiestni jedno vzorkovacie miesto;

b) každý členský štát zriadi aspoň jednu meraciu stanicu, alebo podľa dohody s priľahlým členským štá-
tom, môže zriadiť jednu alebo niekoľko spoločných meracích staníc pokrývajúcich príslušné susedné
zóny, aby sa dosiahlo nevyhnutné priestorové rozlíšenie;

c) vo vhodných prípadoch sa monitorovanie koordinuje so stratégiou monitorovania a programom mera-
nia Programu spolupráce pre monitorovanie a vyhodnocovanie diaľkového šírenia látok znečisťujúcich
ovzdušie v Európe;

d) oddiel A prílohy I sa uplatňuje so zreteľom na ciele v oblasti kvality údajov pre hmotnostné merania
tuhých častíc a príloha IV sa uplatňuje v celom rozsahu.

Členské štáty tiež oznámia Komisii metódy merania, ktoré použili pri meraní chemického zloženia jemných
tuhých častíc (PM2,5).

Článok 7

Vzorkovacie miesta

1. Umiestnenie vzorkovacích miest pre merania oxidu siričitého, oxidu dusičitého a oxidov dusíka, tuhých
častíc (PM10, PM2,5), olova, benzénu a oxidu uhoľnatého v okolitom ovzduší sa určí v súlade s kritériami
uvedenými v prílohe III.

2. V každej zóne alebo aglomerácii, kde sú jediným zdrojom informácií na hodnotenie kvality ovzdušia
stále merania, nie je množstvo vzorkovacích miest pre každú príslušnú znečisťujúcu látku menšie ako mini-
málny počet vzorkovacích miest určených v oddiele A prílohy V. V týchto zónach alebo aglomeráciách sa
príslušné merania vykonávajú denne.

Avšak pre zóny a aglomerácie, v rámci ktorých sú informácie zo vzorkovacích miest na stále meranie
doplnené informáciami z modelovania a/alebo indikatívnymi meraniami, sa môže celkový počet vzorkova-
cích miest uvedený v oddieli A prílohy V znížiť až o 50% za predpokladu, že sú splnené nasledujúce
podmienky:

a) doplnkové metódy poskytujú dostatočné informácie na hodnotenie kvality ovzdušia vzhľadom na limitné
hodnoty, cieľové hodnoty alebo výstražné hraničné prahy, ako aj primerané informácie pre verejnosť;

b) na vzorkovacích miestach, ktoré sa vytvoria, sa uskutočňujú denné merania;

c) počet vzorkovacích miest, ktoré sa majú zriadiť, a priestorové rozlíšenie ostatných techník sú dosta-
točné na stanovenie koncentrácie príslušnej znečisťujúcej látky v súlade s cieľmi pre kvalitu údajov
uvedenými v oddieli A prílohy I a vedú k výsledkom hodnotenia, ktoré sú v súlade s kritériami uvede-
nými v oddieli B prílohy I.

V prípade uvedenom v druhom pododseku sa výsledky modelovania a/alebo indikatívneho merania zohľad-
ňujú pri hodnotení kvality ovzdušia vzhľadom na limitné hodnoty alebo cieľové hodnoty.

3. Komisia a členské štáty zaručia jednotné uplatňovanie kritérií na výber vzorkovacích miest.
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Článok 8

Referenčné metódy merania

Členské štáty uplatňujú referenčné metódy merania a kritériá určené v oddiele A a v oddiele C prílohy VI.

Iné metódy merania sa môžu použiť podľa podmienok stanovených v oddieli B prílohy VI.

ODDIEL 3

Hodnotenie kvality okolitého ovzdušia vzhľadom na ozón

Článok 9

Hodnotiace kritériá

1. Stále merania sa uskutočňujú v zónach a aglomeráciách, kde počas ktoréhokoľvek z predchádzajúcich
piatich rokov merania prekročili koncentrácie ozónu dlhodobé ciele uvedené v bode 3 prílohy VII.

2. V prípade, že je k dispozícii menej údajov ako za päť rokov, s cieľom určiť, či došlo počas týchto 5
rokov k prekročeniu dlhodobých cieľov uvedených v odseku 1, môžu členské štáty kombinovať výsledky
z meracích kampaní krátkeho trvania získaných v čase a mieste najvyššej pravdepodobnej úrovne,
s výsledkami z inventárov emisií a modelovania.

Článok 10

Umiestňovanie vzorkovacích miest na meranie ozónu

1. Umiestnenie vzorkovacích miest na meranie ozónu sa určí v súlade s kritériami stanovenými v prílohe
VIII.

2. V žiadnej zóne ani aglomerácii, kde sú jediným zdrojom informácií na hodnotenie kvality ovzdušia
stále merania, nie je množstvo vzorkovacích miest na stále merania menšie ako minimálny počet vzorkova-
cích miest určený v oddiele A prílohy IX.

Avšak pre zóny a aglomerácie, v rámci ktorých sú informácie zo vzorkovacích miest na stále meranie
doplnené informáciami z modelovania a/alebo indikatívnymi meraniami, môže byť počet vzorkovacích
miest uvedený v oddiele A prílohy IX znížený za predpokladu, že boli splnené nasledujúce podmienky:

a) doplnkové metódy poskytujú primerané informácie na hodnotenie kvality ovzdušia vzhľadom na cie-
ľové hodnoty, dlhodobý cieľ, informačné a výstražné hraničné prahy;

b) počet vzorkovacích miest, ktoré sa majú umiestniť a priestorové rozlíšenie ostatných metód sú dosta-
točné na stanovenie koncentrácie ozónu v súlade s cieľmi v oblasti kvality údajov uvedenými v oddiele A
prílohy I a vedú k výsledkom hodnotenia, ktoré sú v súlade s kritériami uvedenými v oddiele B prílohy I;

c) počet vzorkovacích miest v každej zóne alebo aglomerácii sa rovná minimálne jednému vzorkovaciemu
miestu na 2 milióny obyvateľov alebo jednému vzorkovaciemu miestu na 50 000 km2 podľa toho, čo
poskytuje väčší počet vzorkovacích miest, ale v žiadnej zóne ani aglomerácii nesmie klesnúť pod jedno
vzorkovacie miesto;

d) oxid dusičitý sa meria vo všetkých ostatných vzorkovacích miestach s výnimkou vidieckych pozaďových
staníc.

V prípade uvedenom v druhom pododseku sa výsledky modelovania a/alebo indikatívneho merania zohľad-
ňujú pri hodnotení kvality ovzdušia vzhľadom na cieľové hodnoty.
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3. Oxid dusičitý sa meria na minimálne 50% vzorkovacích miest ozónu požadovaných v oddiele A prí-
lohy IX. Takéto meranie je nepretržité, s výnimkou vidieckych pozaďových staníc, ako sa uvádza v oddiele A
prílohy VIII, kde sa môžu použiť iné metódy merania.

4. V zónach a aglomeráciách, kde sú počas každého z predchádzajúcich piatich rokov merania koncen-
trácie pod dlhodobým cieľom, počet vzorkovacích miest na stále merania sa určuje v súlade s oddielom B
prílohy IX.

5. Každý členský štát zaistí, že sa na jeho území zriadi a prevádzkuje aspoň jedno vzorkovacie miesto
s cieľom poskytovať údaje o koncentráciách prekurzorov ozónu uvedených v prílohe X. Každý členský štát
určí počet a umiestnenie staníc, kde sa majú merať prekurzory ozónu, s ohľadom na ciele a metódy stano-
vené v prílohe X.

Článok 11

Referenčné metódy merania

1. Členské štáty uplatňujú referenčné metódy merania na meranie ozónu určené v bode 8 oddielu A
prílohy VI. Iné metódy merania sa môžu použiť podľa podmienok stanovených v oddiele B prílohy VI.

2. Každý členský štát oznámi Komisii metódy, ktoré používa na odber vzoriek a meranie POZ, ako je to
uvedené v prílohe X.

Kapitola III

Riadenie kvality okolitého ovzdušia

Článok 12

Požiadavky v prípade úrovní, ktoré sú nižšie ako limitné hodnoty a cieľové hodnoty

V zónach a aglomeráciách, kde sú úrovne oxidu siričitého, oxidu dusičitého, častíc PM10, častíc PM2,5, olova,
benzénu a oxidu uhoľnatého v okolitom ovzduší pod príslušnými limitnými hodnotami alebo cieľovými
hodnotami určenými v prílohách XI a XIV, členské štáty zachovajú úroveň týchto znečisťujúcich látok pod
limitnými hodnotami alebo cieľovými hodnotami a usilujú sa o zachovanie najlepšej kvality ovzdušia
zlučiteľnej s trvalo udržateľným rozvojom.

Článok 13

Limitné hodnoty a výstražné hraničné prahy na ochranu ľudského zdravia

1. Členské štáty so zreteľom na prílohu III oddiel A zabezpečia na svojom území, že úrovne oxidu
siričitého, častíc PM10, olova a oxidu uhoľnatého v okolitom ovzduší neprekročia na celom ich území limitné
hodnoty ustanovené v prílohe XI.

Pokiaľ ide o oxid dusičitý a benzén, limitné hodnoty určené v prílohe XI sa nemajú prekročiť od termínov
v nej stanovených.

Dodržiavanie týchto požiadaviek sa posudzuje v súlade s prílohou III oddiel B.

Medze tolerancie stanovené v prílohe XI sa uplatňujú v súlade s článkom 21.

2. Výstražné hraničné prahy koncentrácií oxidu siričitého a oxidu dusičitého v okolitom ovzduší sú tie,
ktoré sú stanovené v oddiele A prílohy XII.
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3. Členské štáty môžu určiť zóny alebo aglomerácie, v rámci ktorých dochádza k prekročeniu limitných
hodnôt častíc PM10, a to v dôsledku vyšších koncentrácií častíc PM10 v okolitom ovzduší z dôvodu opätov-
ného rozptylu častíc po zimnom posype ciest pieskom alebo čistení ciest pod podmienkou, že nebudú
ovplyvnené hodnoty PM2,5.

Členské štáty zašlú Komisii zoznamy týchto zón alebo aglomerácií spolu s informáciami o koncentráciách
a zdrojoch častíc PM10.

V súlade s článkom 25 členské štáty súčasne poskytnú Komisii potrebné dôkazy o tom, že zvýšenie je
dôsledkom opätovného rozptylu častíc a že na zníženie týchto koncentrácií sa už podnikli primerané opa-
trenia.

Bez toho, aby bol dotknutý článok 19, ak ide o zóny a aglomerácie uvedené v prvom pododseku tohto
odseku, musia členské štáty vypracovať plány a programy ustanovené v článku 21 iba v prípade, že prekro-
čenia súvisia s inými zdrojmi častíc PM10, ako je zimný posyp ciest pieskom a soľou.

Článok 14

Kritické úrovne

1. Členské štáty v zónach vzdialených od aglomerácií a iných zastavaných oblastí zaistia súlad
s kritickými úrovňami určenými v prílohe XIII.

Na miestach, kde existuje významné riziko nepriaznivých účinkov, môžu členské štáty uplatňovať kritické
úrovne uvedené v prvom pododseku aj vo vnútri aglomerácií a iných zastavaných oblastí.

2. Na miestach, kde sú jediným zdrojom informácií na hodnotenie kvality ovzdušia stále merania, nie je
množstvo vzorkovacích miest menšie ako minimálny počet určený v oddieli C prílohy V. Na miestach, kde
sú tieto informácie doplnené indikatívnymi meraniami alebo informáciami z modelovania, môže byť mini-
málny počet vzorkovacích miest znížený až o 50% za predpokladu, že hodnotené koncentrácie príslušnej
znečisťujúcej látky sa môžu stanoviť v súlade s cieľmi v kvalite údajov uvedenými v oddiele A prílohy I.

Článok 15

Cieľ zníženia vystavenia účinkom častíc PM2,5 a cieľová hodnota a limitná hodnota
koncentrácií častíc PM na ochranu ľudského zdravia

1. Členské štáty zabezpečia, že cieľ zníženia vystavenia účinkom častíc PM2,5 ustanovený v oddiele B
prílohy XIV sa dosiahne v stanovenej lehote.

2. Indikátor priemerného vystavenia účinkom častíc PM2,5 sa hodnotí v súlade s oddielom A prílohy XIV.

3. Každý členský štát v súlade s prílohou III zabezpečí, že rozmiestnenie a jednotlivé množstvá vzorko-
vacích miest, na ktorých sa zakladá indikátor priemerného vystavenia pre častice PM2,5, primerane odrážajú
vystavenie bežného obyvateľstva. Množstvo vzorkovacích miest nie je menšie, ako to určuje uplatňovanie
oddielu B prílohy V.

4. Členské štáty zabezpečia, že na celom ich území od termínu uvedeného v oddiele C prílohy XIV sa
dosiahne cieľová hodnota a limitná hodnota pre koncentrácie častíc PM2,5 v okolitom ovzduší.

5. Medze tolerancie stanovené v oddiele C prílohy XIV sa uplatňujú v súlade s článkom 21.
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Článok 16

Požiadavky na zóny a aglomerácie, kde koncentrácie ozónu
prekračujú dlhodobé ciele

1. Členské štáty zabezpečia, že cieľové hodnoty a dlhodobé ciele určené v prílohe VII sa dosiahnu
v ustanovenej lehote.

2. Pre zóny a aglomerácie, kde došlo k prekročeniu cieľovej hodnoty, členské štáty zabezpečia, že sa plán
alebo program podľa článku 6 smernice 2001/81/ES vykonáva na dosiahnutie cieľových hodnôt, okrem
prípadov nedosiahnuteľných primeranými opatreniami, od termínu uvedeného v bode 2 prílohy VII.

Na miestach, kde sa v súlade s článkom 21 ods. 1 tejto smernice musia pripravovať alebo vykonávať plány
alebo programy vzhľadom na iné znečisťujúce látky ako ozón, členské štáty, podľa potreby, pripravia
a vykonávajú integrované plány alebo programy týkajúce sa všetkých dotknutých znečisťujúcich látok.

3. V zónach a aglomeráciách, kde sú úrovne ozónu v okolitom ovzduší vyššie ako dlhodobé ciele, ale
nižšie ako cieľové hodnoty, alebo sú im rovné, členské štáty pripravia a vykonávajú ekonomicky efektívne
opatrenia na účely dosiahnutia dlhodobých cieľov. Uvedené opatrenia sú prinajmenšom v súlade so všetkými
plánmi a programami uvedenými v odseku 2.

Článok 17

Požiadavky na zóny a aglomerácie, kde koncentrácie ozónu
spĺňajú dlhodobé ciele

V zónach a aglomeráciách, kde koncentrácie ozónu spĺňajú dlhodobé ciele, členské štáty, pokiaľ to faktory
vrátane cezhraničného charakteru znečistenia ozónom a meteorologické podmienky umožnia, udržiavajú
úrovne ozónu pod hranicou dlhodobých cieľov a zachovávajú prostredníctvom proporčných opatrení naj-
lepšiu kvalitu okolitého ovzdušia kompatibilnú s trvalo udržateľným rozvojom a vysokou úrovňou ochrany
zdravia a životného prostredia.

Článok 18

Požadované opatrenia pri prekročení informačného alebo výstražného hraničného prahu

Na miestach, kde dôjde k prekročeniu informačného hraničného prahu určeného v prílohe XII alebo akých-
koľvek stanovených výstražných prahov, členské štáty podniknú nevyhnutné kroky s cieľom informovať
verejnosť prostredníctvom rozhlasu, televízie, tlače alebo internetu.

Členské štáty takisto bez meškania poskytnú Komisii informácie týkajúce sa zaznamenaných úrovní
a trvania obdobia, v ktorom pretrvávalo prekročenie výstražného alebo informačného hraničného prahu.

Článok 19

Emisie z prírodných zdrojov

1. Členské štáty môžu určiť zóny alebo aglomerácie, kde prekročenie limitných hodnôt alebo cieľových
hodnôt pre danú znečisťujúcu látku súvisí s prírodnými zdrojmi.

Členské štáty pošlú Komisii zoznamy všetkých takých zón alebo aglomerácií spolu s informáciami
o koncentráciách a zdrojoch a s dôkazmi, že prekročenia súvisia s prírodnými zdrojmi.

2. V tých prípadoch prekročenia spôsobených prírodnými zdrojmi, v ktorých bola Komisia informovaná
podľa odseku 1, sa takéto prekročenie nepovažuje za prekročenie na účely tejto smernice.
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Článok 20

Odklad dodržania termínov a výnimka z povinnosti
uplatňovať určité limitné hodnoty

1. V daných zónach alebo aglomeráciách, kde nie je možné dosiahnuť súlad s limitnými hodnotami pre
oxid dusičitý, benzén, častice PM10 alebo s cieľovými hodnotami pre častice PM2,5 do termínov určených
v prílohe XI alebo v oddiele C prílohy XIV, môže členský štát predĺžiť tieto termíny o maximálne štyri roky
od nadobudnutia účinnosti tejto smernice pre danú zónu alebo aglomeráciu, ak členský štát preukáže, že
boli prijaté všetky príslušné opatrenia na národnej, regionálnej a miestnej úrovni vo vyššie uvedených
termínoch. Vypracuje sa plán alebo program v súlade s článkom 21 pre zónu alebo aglomeráciu, v ktorom
budú uvedené opatrenia, ktoré budú prijaté s cieľom dodržať limitné hodnoty alebo cieľové hodnoty
v novom termíne.

2. Ak sa v danej zóne alebo aglomerácii nemôže z dôvodu rozptylových charakteristík špecifických pre
príslušné miesto, nepriaznivých klimatických podmienok alebo cezhraničných podielov dosiahnuť súlad
s limitnými hodnotami pre oxid siričitý, oxid uhoľnatý a olovo určenými v prílohe XI, sú členské štáty
oslobodené od povinnosti uplatňovať uvedené limitné hodnoty maximálne do 31. decembra 2009 za pred-
pokladu splnenia podmienok ustanovených v odseku 1.

3. Členské štáty môžu predĺžiť termíny na dosiahnutie limitných hodnôt pre častice PM10 a cieľových
hodnôt pre častice PM2,5 uvedené v odseku 1 o maximálne dva roky pre danú zónu alebo aglomeráciu, ak
sa na základe plánu alebo programu podľa odseku 1 preukáže, že limitné hodnoty alebo cieľové hodnoty
nie je možné dosiahnuť, ak členský štát preukáže, že všetky príslušné merania boli vykonané na národnej,
regionálnej a miestnej úrovni s cieľom dodržať termíny uvedené vyššie vrátane vykonania smerníc uvede-
ných v bode 10 prílohy XV v termínoch stanovených v daných právnych aktoch. V revidovanom pláne
alebo programe musia byť vysvetlené príčiny nedodržania termínov uvedených vyššie a opatrenia, ktoré
budú prijaté s cieľom dosiahnuť limitné hodnoty alebo cieľové hodnoty v dodatočnej lehote.

4. V prípade, keď členský štát uplatňuje odseky 1, 2 alebo 3, zabezpečí, že sa limitná hodnota alebo
cieľová hodnota pre žiadnu znečisťujúcu látku neprekročí viac, ako o maximálnu medzu tolerancie špecifi-
kovanú v prílohe XI alebo XIV pre každú príslušnú znečisťujúcu látku.

5. Členské štáty bezodkladne oznámia Komisii a všetkým ostatným členským štátom prípady, v ktorých
sa, podľa ich názoru, môžu uplatňovať odseky 1, 2 alebo 3 a oznámia plány a programy uvedené v odseku
1 vrátane všetkých príslušných informácií potrebných pre Komisiu na posúdenie, či sú alebo nie sú príslušné
podmienky splnené. Pri hodnotení plnenia príslušných podmienok sa bude brať osobitný ohľad na to, aké
dodatočné opatrenia Spoločenstva boli prijaté na pomoc členským štátom v dosahovaní príslušných cieľo-
vých hodnôt a limitných hodnôt.

Ak Komisia nevzniesla žiadne námietky do šiestich mesiacov od doručenia uvedeného oznámenia, príslušné
podmienky na uplatňovanie odseku 1, 2 alebo 3 sa považujú za splnené.

V prípade námietok môže Komisia od členských štátov vyžadovať prispôsobenie poskytnutých plánov
a programov alebo môže vyžadovať dodanie nových.

Kapitola IV

Plány a programy

Článok 21

Plány a programy týkajúce sa kvality ovzdušia

1. Ak v daných zónach alebo aglomeráciách prekročia úrovne znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší
limitnú hodnotu alebo cieľovú hodnotu a akúkoľvek príslušnú medzu tolerancie, v každom z týchto prípa-
dov zabezpečia členské štáty prípravu plánov a programov pre tieto zóny a aglomerácie s cieľom dosiahnuť
príslušnú limitnú hodnotu alebo cieľovú hodnotu určenú v prílohách XI a XIV.
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Uvedené plány a programy musia obsahovať prinajmenšom informácie uvedené v prílohe XV.

Tieto plány a programy môžu obsahovať opatrenia podľa článku 22.

Tieto plány a programy sa vypracúvajú tak, aby priemyselné zariadenia, ktoré patria do rozsahu pôsob-
nosti smernice 96/61/ES, ktoré využívajú najlepšie dostupné techniky v zmysle článku 2 bod 11 uvedenej
smernice, nezaťažovali požiadavky presahujúce využívanie najlepších dostupných techník. Plány
a programy sa predkladajú Komisii en bloc vo vhodnej elektronickej forme v lehote stanovenej v článku
26 ods. 2.

2. Členské štáty, pokiaľ je to možné, zabezpečia súlad s ostatnými plánmi vyžadovanými podľa smerníc
2001/80/ES, 2001/81/ES alebo 2002/49/ES na účely dosiahnutia príslušných environmentálnych cieľov.

3. Plány a programy uvedené v odseku 1 nie sú predmetom posudzovania podľa smernice 2001/42/ES.

Článok 22

Krátkodobé akčné plány

1. Ak v danej zóne alebo aglomerácii existuje riziko, že úroveň znečisťujúcich látok v okolitom ovzduší
prekročí jednu alebo viac limitných hodnôt, cieľových hodnôt alebo výstražných hraničných prahov určených
v prílohách VII, XI, XII a XIV, členské štáty, podľa vhodnosti, vypracujú akčné plány určujúce opatrenia,
ktoré sa majú prijať v krátkom čase, s cieľom znížiť toto riziko a obmedziť prípadné trvanie takéhoto
prekročenia.

Členské štáty však vypracujú takéto krátkodobé akčné plány iba v prípade, ak podľa ich názoru existuje
významná možnosť, berúc do úvahy vnútroštátne zemepisné, meteorologické a hospodárske podmienky,
na zníženie rizika, trvania alebo vážnosti takéhoto prekročenia. Pri vypracúvaní uvedeného akčného plánu
členské štáty zohľadnia rozhodnutie 2004/279/ES.

2. Krátkodobé akčné plány uvedené v odseku 1 môžu v závislosti od jednotlivých prípadov ustanovovať
opatrenia s preukázanou krátkodobou účinnosťou na riadenie a, kde je to potrebné, pozastavovať činnosti,
ktoré jednoznačne spôsobujú zvýšenie rizika prekročenia príslušných limitných hodnôt alebo cieľovej hod-
noty alebo výstražného hraničného prahu. Článok 21 ods. 1 druhý pododsek sa uplatňuje primerane.

3. Členské štáty sprístupnia verejnosti a príslušným organizáciám výsledky svojich zistení o uskutočniteľ-
nosti a obsahu konkrétnych krátkodobých akčných plánov, ako aj informácie o ich vykonávaní. Príslušnými
organizáciami sa rozumejú environmentálne organizácie, spotrebiteľské združenia, organizácie zastupujúce
záujmy citlivých skupín obyvateľstva, iné príslušné orgány zdravotnej starostlivosti a príslušné hospodár-
ske združenia.

4. Komisia od… (*) pravidelne uverejňuje príklady osvedčených postupov na vypracovanie plánov krát-
kodobých akcií.

Článok 23

Cezhraničné znečistenie ovzdušia

1. Na miestach, kde z dôvodu významného cezhraničného prenosu znečisťujúcich látok alebo ich pre-
kurzorov došlo k prekročeniu výstražného hraničného prahu, limitnej hodnoty alebo cieľovej hodnoty spolu
s príslušnou medzou tolerancie alebo príslušným dlhodobým cieľom, dotknuté členské štáty spolupracujú
a podľa potreby vypracujú spoločné činnosti, ako príprava spoločných alebo koordinovaných plánov alebo
programov podľa článku 21 s cieľom odstrániť tieto prekročenia použitím vhodných, ale primeraných opa-
trení.

(*) 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto smernice.
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2. V prípade každej spolupráce uvedenej v odseku 1 sa Komisia prizýva, aby sa tejto spolupráce zúčast-
nila a pomáhala pri nej. Vo vhodných prípadoch Komisia zváži, pri zohľadnení správ zavedených podľa
článku 9 smernice 2001/81/ES, či by sa ďalšie opatrenia na zníženie emisií prekurzorov vyvolávajúcich
cezhraničné znečistenie nemali uskutočniť na úrovni Spoločenstva.

3. Členské štáty, ak je to podľa článku 22 vhodné, pripravia a vykonávajú spoločné krátkodobé akčné
plány pokrývajúce susediace zóny v iných členských štátoch. Členské štáty zabezpečia, že susediace zóny
v iných členských štátoch, ktoré vypracovali krátkodobé akčné plány, dostanú všetky príslušné informácie.

4. V zónach a aglomeráciách v blízkosti štátnych hraníc, kde došlo k prekročeniu informačného hranič-
ného prahu alebo výstražného hraničného prahu, sa informácie poskytujú v najkratšom možnom čase prí-
slušným orgánom príslušného susedného členského štátu. Tieto informácie sa takisto poskytnú verejnosti.

5. Pri vypracúvaní plánov alebo programov stanovených v odsekoch 1 a 3 a pri informovaní verejnosti
podľa odseku 4 členské štáty vo vhodných prípadoch spolupracujú s tretími krajinami so zvláštnym dôra-
zom na kandidátske krajiny.

Kapitola V

Poskytovanie informácií a podávanie správ

Článok 24

Informovanie verejnosti

1. Členské štáty zabezpečia primerané a včasné informovanie verejnosti a príslušných organizácií, ako sú
environmentálne organizácie, spotrebiteľské združenia, organizácie zastupujúce záujmy citlivých skupín oby-
vateľstva, iné príslušné orgány zdravotnej starostlivosti a príslušné hospodárske združenia:

a) kvalite okolitého ovzdušia v súlade s prílohou XVI;

b) každom rozhodnutí o predĺžení termínov podľa článku 20 ods. 1 a 3;

c) a všetkých výnimkách podľa článku 20 ods. 2;

d) plánoch alebo programoch ustanovených v článku 16 ods. 2, článku 20 ods. 1 a článku 21.

Informácie sa sprístupnia bez poplatku prostredníctvom akéhokoľvek ľahko prístupného média, vrátane
internetu alebo akéhokoľvek iného vhodného telekomunikačného prostriedku, pričom sa zohľadnia ustano-
venia smernice 2006/…/ES [ktorou sa zriaďuje infraštruktúra pre priestorové informácie v Európskom spoločenstve
(INSPIRE)].

2. Členské štáty sprístupnia verejnosti výročné správy týkajúce sa všetkých znečisťujúcich látok, na ktoré
sa vzťahuje táto smernica.

Uvedené správy obsahujú stručný prehľad o úrovniach prekračujúcich limitné hodnoty, cieľové hodnoty,
dlhodobé ciele, informačné hraničné prahy a výstražné hraničné prahy za príslušné priemerované obdobia.
K týmto informáciám sa pripojí stručné hodnotenie účinkov týchto prekročení. Tam, kde je to vhodné,
môžu obsahovať aj ďalšie informácie a hodnotenia ochrany lesov. Správy môžu takisto obsahovať informácie
o iných znečisťujúcich látkach, pre ktoré sú určené monitorovacie ustanovenia v tejto smernici, ako sú,
okrem iného, vybrané neregulované prekurzory ozónu vymenované v prílohe X oddiel B.

Článok 25

Odovzdávanie informácií a podávanie správ

Členské štáty zaistia sprístupňovanie informácií o kvalite okolitého ovzdušia Komisii.
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Článok 26

Zmena a doplnenie a vykonávanie opatrení

1. Komisia v súlade s postupom uvedeným v článku 27 ods. 3 mení a dopĺňa prílohy I až VI, prílohy
VIII až X a prílohu XV podľa potreby.

Zmeny a doplnenia však nemusia mať priamy ani nepriamy vplyv na zmenu nasledujúceho:

a) limitných hodnôt, požiadaviek na zníženie expozície, kritických hodnôt, cieľových hodnôt, informač-
ných alebo výstražných hraničných prahov ani dlhodobých cieľov určených v prílohe VII a v prílohách
XI až XIV;

b) termínov na dosiahnutie súladu s ktorýmkoľvek z parametrov uvedených v písmene a).

2. Komisia v súlade s postupom uvedeným v článku 27 ods. 3 určí informácie, ktoré majú členské štáty
sprístupniť podľa článku 25.

Komisia takisto rozhodne o spôsoboch zefektívnenia podávania týchto správ, ako aj vzájomnej výmeny
informácií a údajov zo sietí a samostatných staníc merajúcich znečistenie v okolitom ovzduší v rámci člen-
ských štátov v súlade s postupom uvedeným v článku 27 ods. 2.

3. Komisia vypracuje pokyny k dohodám o zriaďovaní spoločných meracích staníc uvedeným v článku 6
ods. 5.

4. Komisia uverejní usmernenie o preukázaní rovnocennosti uvedenej v oddiele B prílohy VI.

Kapitola VI

Výbor, prechodné a záverečné ustanovenia

Článok 27

Výbor

1. Komisii pomáha výbor s názvom „Výbor pre kvalitu okolitého ovzdušia“, ďalej len „výbor“.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatňujú sa články 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES, so zreteľom na
ustanovenia jeho článku 8.

Lehota stanovená v článku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stanovuje na tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatňuje sa článok 5a ods. 1 až 4 a článok 7 rozhodnutia
1999/468/ES so zreteľom na jeho ustanovenia článku 8.

Článok 28

Sankcie

Členské štáty stanovia pravidlá na ukladanie sankcií za porušenie vnútroštátnych ustanovení prijatých na
základe tejto smernice a prijmú všetky potrebné opatrenia na zabezpečenie ich vykonávania. Stanovené
sankcie musia byť účinné, primerané a odradzujúce.
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Článok 29

Zrušenie a prechodné ustanovenia

1. Smernice 96/62/ES, 1999/30/ES, 2000/69/ES, a 2002/3/ES sa zrušujú ku dňu uvedenému v článku 32
ods. 1 tejto smernice bez toho, aby boli dotknuté povinnosti členských štátov týkajúce sa termínov na trans-
pozíciu alebo uplatňovanie uvedených smerníc.

Nasledujúce články však zostávajú v účinnosti:

a) článok 5 smernice 96/62/ES do 31. decembra 2010;

b) článok 11 ods. 1 smernice 96/62/ES a článok 10 ods. 1 a 2 smernice 2002/3/ES do nadobudnutia
účinnosti vykonávacích opatrení uvedených v článku 26 ods. 2 tejto smernice;

c) článok 9 ods. 3 a 4 smernice 1999/30/ES do 31. decembra 2009.

2. Odkazy na zrušené smernice sa považujú za odkazy na túto smernicu a čítajú sa v súlade s tabuľkou
zhody v prílohe XVIII.

3. Rozhodnutie 97/101/ES sa zrušuje s účinnosťou od nadobudnutia účinnosti vykonávacích opatrení
uvedených v článku 26 ods. 2 tejto smernice.

Článok 30

Preskúmanie

Komisia preskúma do piatich rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto smernice ustanovenia týkajúce sa
častíc PM2,5 a PM10 so zreteľom na najnovšie vedecké poznatky. Komisia navrhne detailný prístup s cieľom
ustanoviť právne záväznú povinnosť zníženia expozície, ktorá zohľadní situácie v súvislosti s kvalitou
ovzdušia a možnosti zníženia v členských štátoch. Pri preskúmaní sa Komisia ubezpečí, či je postačujúce
pokračovať v určovaní limitných hodnôt pre častice PM10 alebo či by sa mali nahradiť limitnými hodno-
tami pre častice PM2,5.

Článok 31

Opatrenia Spoločenstva na zníženie emisií pri zdroji

Ak potrebné opatrenia Spoločenstva na zníženie emisií pri zdroji, uvedené v prílohe XVII, nenadobudli
účinnosť do 1. januára 2010, členskému štátu sa udelí odchýlka pre častice PM2,5 a PM10 na dva roky
počínajúc 1. januárom 2010, ak členský štát prijíma potrebné opatrenia na zníženie znečistenia obzdušia.
Celkové obdobie odchýlky nepresiahne lehoty stanovené v článku 20 ods. 1 a 3.

Článok 32

Transpozícia

1. Členské štáty prijmú zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu
s touto smernicou do… (*). Bezodkladne oznámia Komisii znenie týchto ustanovení a tabuľku zhody medzi
nimi a touto smernicou.

Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto
smernicu. Podrobnosti o odkaze určia členské štáty.

2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré
prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.

(*) 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto smernice.
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Článok 33

Táto smernica nadobúda účinnosť dňom jej uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie.

Článok 34

Táto smernica je určená členským štátom.

V…

Za Európsky parlament
predseda

Za Radu
predseda

PRÍLOHA I

CIELE KVALITY ÚDAJOV

A. CIELE KVALITY ÚDAJOV PRE HODNOTENIE KVALITY OKOLITÉHO OVZDUŠIA

Oxid siričitý, oxid
dusičitý, oxidy dusíka

a oxid uhoľnatý
Benzén Tuhé častice (PM10/

PM2,5) a olovo
Ozón a súvisiace NO

a NO2

Stále merania (1)

Nestálosť 15% 25% 25% 15%

Minimálny zber údajov 90% 90% 90% 90% počas leta
75% počas zimy

Minimálne časové pokrytie

— prostredie miest a doprava 35% (2)
— priemyselné oblasti 90%

Indikatívne merania

Nestálosť 25% 30% 50% 30%

Minimálny zber údajov 90% 90% 90% 90%

Minimálne časové pokrytie 14% (3) 14% (4) 14% (3) >10% počas leta

Model nestálosti:

hodinový priemerný 50% -

osemhodinový priemerný 50%

denný priemerný 50% - ročný 50%

ešte nedefinovaných 30% 50% 50% 50%

Objektívny odhad nestálosti 75% 100% 100% 75%

(1) Členské štáty môžu pri benzéne a tuhých časticiach uplatňovať náhodné merania namiesto nepretržitých meraní, ak môžu Komisii
dokázať, že nestálosť vrátane nestálosti v rámci náhodného vzorkovania spĺňa kvalitatívne ciele 25% a časové pokrytie je vždy dlhšie
ako minimálne časové pokrytie pre indikatívne merania. Náhodné vzorkovanie je potrebné rozdeliť v rámci roka rovnomerne, aby sa
vyhlo skresleniu údajov. Nestálosť v rámci náhodného vzorkovania sa môže určiť postupom ustanoveným v ISO 11222 (2002)
„Kvalita ovzdušia – Určenie nestálosti časového priemeru merania kvality ovzdušia“. Ak sa náhodné merania vykonávajú na hodno-
tenie prekročeného množstva (N[odhad]) dennej limitnej hodnoty PM10, mala by sa uplatňovať táto oprava: N[odhad] = N[meranie] x 365 dní/
počet dní merania.

(2) Rozdelené v rámci roka tak, aby predstavovali rôzne podmienky klímy a dopravy.
(3) Jedno náhodné meranie v týždni, rovnomerne rozdelené v rámci roka alebo 8 týždňov rovnomerne rozdelených počas roka.
(4) Jedno náhodné meranie v týždni, rovnomerne rozdelené v rámci roka alebo 8 týždňov rovnomerne rozdelených počas roka.
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Nestálosť (vyjadrená s 95% úrovňou spoľahlivosti) hodnotiacich metód sa zhodnotí v súlade so zásadami
stanovenými v Usmerneniach CEN o vyjadrení nestálosti pri meraní (ENV 13005-1999), metodológii ISO
5725:1994 a usmerneniach poskytnutých v správe CEN „Kvalita ovzdušia – Prístup k hodnoteniu nestálosti
referenčných meracích metód okolitého ovzdušia“ (CR 14377:2002E). Percentuálne hodnoty nestálosti uve-
dené v tabuľke sa uvádzajú pre jednotlivé merania vyjadrené ako priemer za príslušné obdobie určené pre
jednotlivé limitné hodnoty, s 95% stupňom spoľahlivosti. Nestálosť stálych meraní sa interpretuje ako nestá-
losť, ktorú možno uplatňovať v oblasti príslušnej limitnej hodnoty.

Nestálosť modelu a objektívneho odhadu sa definuje ako maximálna odchýlka meraných a vypočítaných
hladín koncentrácií za príslušné obdobie vzhľadom na limitnú hodnotu, bez ohľadu na načasovanie udalostí.

Požiadavky na minimálny zber údajov a časové pokrytie v sebe nezahŕňajú straty údajov spôsobené pravi-
delnou kalibráciou alebo bežnou údržbou prístrojov.

B. VÝSLEDKY HODNOTENIA KVALITY OVZDUŠIA

Pre zóny alebo aglomerácie, v ktorých sa na doplnenie meraní použijú iné zdroje informácií ako merania,
alebo v ktorých slúžia tieto zdroje ako jediné prostriedky stanovovania kvality ovzdušia, je potrebné zozbie-
rať nasledujúce informácie:

— opis vykonaných hodnotiacich činností,

— použité špecifické metódy s odkazmi na opis metód,

— zdroje údajov a informácií,

— opis výsledkov vrátane nestálosti, a najmä rozsah všetkých oblastí alebo, v prípade náležitosti, dĺžka
cesty v zóne alebo aglomerácii, nad ktorou koncentrácie presahujú ktorúkoľvek limitnú hodnotu, cie-
ľovú hodnotu či prípadne dlhodobé ciele spolu s medzou tolerancie a všetkých oblastí, v ktorých kon-
centrácie presahujú horná alebo dolná medza hodnotenia,

— obyvateľstvo, ktoré je potenciálne vystavené účinkom znečistenia v rámci úrovní, ktoré presahujú akú-
koľvek limitnú hodnotu.

C. ZABEZPEČENIE KVALITY PRI HODNOTENÍ ZNEČISTENIA OKOLITÉHO OVZDUŠIA: OVERENIE
ÚDAJOV

1. Príslušné orgány a úrady musia podľa článku 3 na zabezpečenie presnosti meraní a súladu s cieľmi
kvality údajov ustanovenými v oddiele A tejto prílohy zabezpečiť nasledovné:

— aby všetky merania vykonané v súvislosti s hodnotením kvality okolitého ovzdušia podľa článkov 6 a 9
sú sledovateľné,

— aby inštitučné operačné siete a individuálne stanice využívali zavedený systém zabezpečenia kvality
a kontroly kvality, ktorý ustanovuje pravidelnú údržbu, s cieľom zaistiť presnosť meracích zariadení,

— aby sa proces zabezpečenia/kontroly kvality využíval v procese zbierania údajov a podávania správ,
a aby sa určené inštitúcie na tejto úlohe aktívne podieľali v rámci programov zabezpečenia kvality
v rámci celého Spoločenstva,

— zabezpečiť, aby národné laboratóriá, ktoré boli určené príslušným orgánom alebo úradom podľa článku
3, ktoré sa zúčastňujú na porovnávaniach v rámci celého Spoločenstva, ktoré zahŕňajú znečisťujúce
látky regulované v rámci tejto smernice, mali akreditáciu podľa EN/ISO 17025 na metódy, ktoré sa pri
týchto porovnávaniach využívajú alebo boli v procese akreditácie. Tieto laboratóriá sa zúčastňujú na
koordinácii programov zabezpečenia kvality v Spoločenstve v rámci územia členského štátu, ktoré
organizuje Komisia a taktiež na vnútroštátnej úrovni koordinujú príslušnú realizáciu referenčných
metód a uplatňovanie ekvivalentných nereferenčných metód.

2. Všetky predložené údaje sa považujú za platné.
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PRÍLOHA II

URČENIE POŽIADAVIEK HODNOTENIA KONCENTRÁCIÍ
OXIDU SIRIČITÉHO, OXIDU DUSIČITÉHO, OXIDOV DUSÍKA, TUHÝCH ČASTÍC (PM10 a PM2,5),

OLOVA, OXIDU UHOĽNATÉHO A BENZÉNU V OKOLITOM OVZDUŠÍ
V ZÓNACH ALEBO AGLOMERÁCIÁCH

A. HORNÉ A DOLNÉ MEDZE HODNOTENIA

Stanovujú sa tieto horné a dolné medze hodnotenia:

a) Oxid siričitý

Ochrana zdravia Ochrana vegetácie

Horná medza hodnotenia 60% 24 hodinovej limitnej hodnoty
(75 μg/m3 sa neprekročí viac ako 3 krát
za každý kalendárny rok)

60% zimnej limitnej hodnoty
(12 μg/m3)

Dolná medza hodnotenia 40% z 24 hodinovej limitnej hodnoty
(50 μg/m3 sa neprekročí viac ako 3 krát
za každý kalendárny rok)

40% zimnej limitnej hodnoty
(8 μg/m3)

b) Oxid dusičitý a oxidy dusíka

Hodinová limitná hodnota na
ochranu ľudského zdravia (NO2)

Ročná limitná hodnota na ochranu
ľudského zdravia (NO2)

Ročná limitná hodnota na ochranu
vegetácie (NOX)

Horná medza hod-
notenia

70% limitnej hodnoty
(140 μg/m3 sa neprekročí
viac ako 18 krát za každý
kalendárny rok)

80% limitnej hodnoty
(32 μg/m3)

80% limitnej hodnoty
(24 μg/m3)

Dolná medza hod-
notenia

50% limitnej hodnoty
(100 μg/m3, sa neprekročí
viac ako 18 krát za každý
kalendárny rok)

65% limitnej hodnoty
(26 μg/m3)

65% limitnej hodnoty
(19,5 μg/m3)

c) Tuhé častice (PM10/PM2,5)

24 hodinový priemer Ročný priemer PM10 Ročný priemer PM2,5

Horná medza hodnotenia 30 μg/m3 sa neprekročí viac ako 7 krát za
každý kalendárny rok

14 μg/m3 10 μg/m3

Dolná medza hodnotenia 20 μg/m3 sa neprekročí viac ako 7 krát za
každý kalendárny rok

10 μg/m3 7 μg/m3

d) Olovo

Ročný priemer

Horná medza hodnotenia 70% limitnej hodnoty (0,35 μg/m3)

Dolná medza hodnotenia 50% limitnej hodnoty (0,25 μg/m3)

e) Benzén

Ročný priemer

Horná medza hodnotenia 70% limitnej hodnoty (3,5 μg/m3)

Dolná medza hodnotenia 40% limitnej hodnoty (2 μg/m3)
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f) Oxid uhoľnatý

Osemhodinový priemer

Horná medza hodnotenia 70% limitnej hodnoty (7 mg/m3)

Dolná medza hodnotenia 50% limitnej hodnoty (5 mg/m3)

B. URČENIE PREKROČENÍ HORNÝCH A DOLNÝCH MEDZÍ HODNOTENIA

Ak sú k dispozícii dostatočné údaje, musia sa prekročenia horných a dolných medzí hodnotenia určovať na
základe koncentrácií nameraných za posledných päť rokov. Medza hodnotenia sa považuje za prekročenú,
ak bola v priebehu predchádzajúcich piatich rokov prekročená aspoň v troch jednotlivých rokoch.

V prípade, že je k dispozícii menej údajov ako za päť rokov, môžu členské štáty s cieľom určiť prekročenie
horných a dolných medzí hodnotenia kombinovaním meracích kampaní kratšieho trvania uskutočnených
počas jedného roka v lokalitách, ktoré sa pravdepodobne vyznačujú najvyššími hladinami znečistenia,
s výsledkami, ktoré získali zo zoznamov emisií a modelov.

PRÍLOHA III

STANOVENIE VZORKOVACÍCH MIEST PRE MERANIA OXIDU SIRIČITÉHO,
OXIDU DUSIČITÉHO, OXIDOV DUSÍKA, TUHÝCH ČASTÍC (PM10 A PM2,5),
OLOVA, OXIDU UHOĽNATÉHO A BENZÉNU V OKOLITOM OVZDUŠÍ

Nasledujúce body sa vzťahujú na stále merania:

A. UMIESTNENIE NA MAKROÚROVNI

a) Ochrana ľudského zdravia

1. Miesta odberu zamerané na ochranu ľudského zdravia sa umiestnia tak, aby sa zabezpečili údaje
o nasledujúcom:
— o oblastiach v zónach a aglomeráciách, kde sa vyskytujú najvyššie koncentrácie, ktorým bude

obyvateľstvo pravdepodobne priamo alebo nepriamo vystavené po dobu, ktorá je závažná
v súvislosti s priemerovaným obdobím limitnej hodnoty (hodnôt) alebo cieľovej hodnoty (hod-
nôt),

— o hladinách v iných oblastiach zón a aglomerácií, ktoré sú reprezentatívne v zmysle vystavenia
bežného obyvateľstva.

2. Vzorkovacie miesta sa vo všeobecnosti stanovia tak, aby sa predišlo meraniu malých mikropro-
stredí v ich bezprostrednej blízkosti, čo znamená, že miesto odberu sa musí umiestniť tak, aby
sledované ovzdušie predstavovalo reprezentatívnu vzorku kvality ovzdušia v príslušnej oblasti,
ktorá má rozlohu aspoň 200 m pri oblastiach ovplyvnených dopravou a minimálne 250 m x
250 m pri priemyselných oblastiach, v prípade vykonateľnosti.

3. Miesta odberu v mestách sa umiestnia tak, aby bola ich hladina znečistenia ovplyvnená integrova-
ným príspevkom zo všetkých zdrojov, ktoré sa nachádzajú proti smeru vetra od stanice. Úroveň
znečistenia by sa nemala zameriavať iba na jediný zdroj s výnimkou prípadu, že tento zdroj je
typický pre väčšiu mestskú oblasť. Vzorkovacie miesta by mali byť reprezentatívne pre niekoľko
kilometrov štvorcových.

4. Ak je potrebné posúdiť pozaďové úrovne, tak by miesto odberu nemalo byť ovplyvnené aglomerá-
ciami alebo priemyselnými oblasťami v okolí, napr. oblasti bližšie ako niekoľko kilometrov.
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5. Ak je potrebné zistiť príspevky z priemyselných zdrojov, aspoň jedno vzorkovacie miesto sa
umiestni v smere vetra od zdroja v najbližšej obytnej oblasti. V prípade, že nie sú známe pozaďové
koncentrácie, umiestni sa dodatočné vzorkovacie miesto v prevládajúcom smere vetra.

6. Vzorkovacie miesta by mali byť tiež podľa možnosti reprezentatívne pre podobné lokality, ktoré nie
sú v bezprostrednej blízkosti.

7. V prípade potreby ochrany ľudského zdravia sa berie do úvahy aj potreba umiestňovať miesta
odberu na ostrovoch.

b) Hodnotenie dodržiavania limitných hodnôt na ochranu ľudského zdravia

Členské štáty zabezpečia, aby hodnoty oxidu siričitého, častíc PM10, olova a oxidu uhoľnatého
v ovzduší nikde na ich území nepresiahli limitné hodnoty stanovené v prílohe XI.

Dodržiavanie limitných hodnôt sa nehodnotí na týchto miestach:

— všade, kde nie sú v súlade s kritériami tejto prílohy umiestnené vzorkovacie miesta znečisťujúcich
látok, na ktoré sa príloha vzťahuje,

— v oblastiach, ku ktorým verejnosť nemá prístup alebo ktoré sú neobývané alebo nie sú trvalo
obývané,

— v areáloch tovární alebo v okolí priemyselných zariadení, na ktoré sa vzťahujú všetky príslušné
ustanovenia o zdraví a bezpečnosti pri práci, a ku ktorým nemá verejnosť prístup,

— na cestách, dopravných ostrovčekoch a stredných deliacich pásoch na diaľniciach a cestách pre
motorové vozidlá,

— v oblastiach, kde verejnosť nie je priamo alebo nepriamo vystavená riziku počas výrazne dlhej
doby.

c) Ochrana vegetácie

Vzorkovacie miesta zriadené na monitorovanie ochrany vegetácie sa umiestnia viac ako 20 km od
aglomerácií alebo viac ako 5 km od ostatných zastavaných oblastí, priemyselných zariadení alebo diaľ-
nic, čo znamená, že miesto odberu sa musí umiestniť tak, aby sledované ovzdušie predstavovalo repre-
zentatívnu vzorku kvality ovzdušia v príslušnej oblasti s rozlohou minimálne 1000 km2. Členský štát
môže umiestniť vzorkovacie miesto v menšej vzdialenosti alebo tak, aby reprezentovalo kvalitu okoli-
tého ovzdušia v menšej oblasti, pri zohľadnení geografických podmienok.

Zohľadňuje sa aj potreba posúdiť kvalitu okolitého ovzdušia na ostrovoch.

B. UMIESTNENIE NA MIKROÚROVNI

V prípade uskutočniteľnosti sa uplatňuje toto:

— tok okolo vstupu do odberovej sondy by mal byť neobmedzený (voľný v uhle aspoň 270°) bez akejkoľ-
vek prekážky, ktorá by vplývala na tok vzduchu v blízkosti odberového zariadenia (zvyčajne vzdialené
toľko metrov od budov, balkónov, stromov a iných prekážok, ktoré zodpovedá viac ako o dvojnásobku
výšky prekážky, ktorá presahuje odberové zariadenie; minimálne 0,5 m od najbližšej budovy v prípade
vzorkovacích miest, ktoré reprezentujú kvalitu ovzdušia v rade budov),

— vo všeobecnosti by mal byť bod vstupného otvoru vzorkovacej sondy medzi 1,5 m (dýchacia zóna)
a 4 m nad zemou; Za určitých okolností môžu byť potrebné vyššie stanovištia (do 8 m); Vyššie umiest-
nenie je potrebné, ak stanica reprezentuje väčšiu oblasť,

— vstupný otvor sondy by nemal byť v bezprostrednej blízkosti zdrojov, aby sa predišlo priamemu odberu
emisií, ktoré nie sú zmiešané s okolitým ovzduším,

— výstupný otvor sondy by mal byť umiestnený tak, aby sa predišlo recirkulácii odobratého vzduchu do
vstupného otvoru sondy,

— pre všetky znečisťujúce látky by mali byť odberové sondy v blízkosti dopravných trás aspoň 25 m od
okraja veľkej križovatky, avšak nie viac ako 10 m od obrubníka.
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Možno zohľadniť aj tieto faktory:

— rušivé zdroje,

— bezpečnosť,

— prístup,

— dostupnosť elektrickej energie a telefonického spojenia,

— viditeľnosť miesta vzhľadom na okolie,

— bezpečnosť verejnosti a operátorov,

— možnosť umiestnenia rôznych miest odberu pre rôzne znečisťujúce látky,

— požiadavky plánovania.

C. DOKUMENTÁCIA A PRESKÚMANIE VÝBERU MIESTA

Postup pri výbere miest by sa mal plne zdokumentovať v jeho klasifikačnej fáze takými prostriedkami, ako
sú fotografie okolia s vyznačenými svetovými stranami a podrobné mapy. Lokality by sa mali v pravidelných
intervaloch kontrolovať s opakovanou dokumentáciou, aby sa zabezpečila platnosť výberových kritérií počas
celého obdobia.

PRÍLOHA IV

MERANIA POZAĎOVÝCH UMIESTNENÍ
BEZ OHĽADU NA KONCENTRÁCIE

A. CIELE

Hlavným cieľom týchto meraní je zabezpečiť, aby boli k dispozícii dostatočné informácie o hladinách na
pozadí. Tieto informácie majú zásadný význam pri posúdení zvýšených hladín vo viac znečistených obla-
stiach (ako sú lokality na mestskom pozadí, priemyselné lokality, dopravné lokality), hodnotení možného
príspevku diaľkového prenosu látok znečisťujúcich ovzdušie a podpore analýzy rozdelenia zdrojov. Majú
podstatný význam pri získavaní vedomostí o špecifických znečisťujúcich látkach ako sú tuhé častice. Tieto
pozaďové informácie sú tiež dôležité pre zvýšené využívanie modelov aj v mestských oblastiach.

B. LÁTKY

Meranie častíc PM2,5 musí zahŕňať minimálne hmotnostnú koncentráciu a príslušné zložky na určenie ich
chemického zloženia. Je potrebné zahrnúť minimálne tento zoznam chemických druhov.

SO4
2− Na+ NH4

+ Ca2+ elementárny uhlík (EU)

NO3
− K+ Cl− Mg2+ organický uhlík (OU)

C. UMIESTNENIE

Merania by sa mali vykonať v určitých oblastiach na vidieckom pozadí v súlade s časťami A, B a C prílohy
III.
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PRÍLOHA V

KRITÉRIÁ STANOVUJÚCE MINIMÁLNY POČET VZORKOVACÍCH MIEST
PRE STÁLE MERANIA KONCENTRÁCIÍ OXIDU SIRIČITÉHO (SO2), OXIDU DUSIČITÉHO (NO2),

OXIDOV DUSÍKA, TUHÝCH ČASTÍC (PM10 A PM2,5), OLOVA, OXIDU UHOĽNATÉHO
A BENZÉNU V OKOLITOM OVZDUŠÍ

A. MIMINÁLNY POČET MIEST ODBERU PRE STÁLE MERANIA NA POSÚDENIE DODRŽIAVANIA
LIMITNÝCH HODNÔT ALEBO CIEĽOVÝCH HODNÔT NA OCHRANU ĽUDSKÉHO ZDRAVIA
A VÝSTRAŽNÝCH HRANIČNÝCH PRAHOV V ZÓNACH A AGLOMERÁCIÁCH, KDE SÚ STÁLE
MERANIA JEDINÝM ZDROJOM INFORMÁCIÍ

a) Difúzne zdroje

Obyvateľstvo aglomerácie alebo zóny
(v tisícoch)

Ak koncentrácie prekročia
hornú medzu hodnotenia (1)

Ak sa maximálne koncentrácie
nachádzajú medzi hornou

a dolnou medzou hodnotenia

Škodlivé látky okrem
častíc PM2,5

Častice PM2,5
Škodlivé látky okrem

častíc PM2,5
Častice PM2,5

0 – 249 1 1 1 1

250 – 499 2 1 1 1

500 – 749 2 1 1 1

750 – 999 3 1 1 1

1000 – 1499 4 2 2 1

1500 – 1999 5 2 2 1

2 000 – 2749 6 3 3 1

2750 – 3749 7 3 3 1

3750 – 4749 8 4 4 2

4750 – 5 999 9 4 4 2

≥ 6 000 10 5 5 2

(1) Pre oxid siričitý, tuhé častice, oxid uhoľnatý a benzén: zahrnúť minimálne jednu monitorovaciu stanicu na mestskom pozadí
a jednu dopravnú stanicu, za predpokladu, že sa nezvýši počet vzorkovacích miest. Celkový počet staníc na mestskom pozadí
a celkový počet dopravných staníc v členských štátoch by sa nemal líšiť viac ako o faktor 2.

b) Bodové zdroje

Pre posúdenie znečistenia v blízkosti bodových zdrojov by sa mal vypočítať počet miest odberu na stále
merania tak, že sa budú brať do úvahy koncentrácie emisií, pravdepodobný režim šírenia znečistenia
okolitého ovzdušia a potenciálne vystavenie obyvateľstva znečisťujúcim látkam.

B. MINIMÁLNY POČET VZORKOVACÍCH MIEST PRE STÁLE MERANIA NA POSÚDENIE
DODRŽIAVANIA CIEĽA NA ZNÍŽENIE VYSTAVENIA ÚČINKOM ČASTÍC PM2,5 NA OCHRANU
ĽUDSKÉHO ZDRAVIA

Na tento účel bude fungovať jeden bod odberu vzoriek na milión obyvateľov uplatniteľný v aglomeráciách
a dodatočných zoskupeniach s viac ako 100 000 obyvateľmi. Tieto body odberu vzoriek sa môžu prelínať
s bodmi odberu vzoriek podľa oddielu A.
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C. MINIMÁLNY POČET MIEST ODBERU PRE STÁLE MERANIA NA POSÚDENIE DODRŽIAVANIA
KRITICKÝCH HODNÔT NA OCHRANU VEGETÁCIE V ZÓNACH INÝCH AKO AGLOMERÁCIE

Ak koncentrácie
prekročia hornú medzu hodnotenia

Ak sa maximálne koncentrácie nachádzajú
medzi hornou a dolnou medzou hodnotenia

1 stanica na každých 20 000 km2 1 stanica na každých 40 000 km2

V ostrovných zónach by mal byť počet miest odberu pre stále meranie vypočítaný tak, že sa berie do úvahy
pravdepodobný režim šírenia znečistenia okolitého ovzdušia a potenciálne vystavenie vegetácie znečisťujú-
cim látkam.

PRÍLOHA VI

REFERENČNÉ METÓDY HODNOTENIA KONCENTRÁCIÍ OXIDU
SIRIČITÉHO, OXIDU DUSIČITÉHO, OXIDOV DUSÍKA, TUHÝCH ČASTÍC (PM10 A PM2,5),

OLOVA, OXIDU UHOĽNATÉHO, BENZÉNU A OZÓNU

A. REFERENČNÉ METÓDY MERANIA

1. Referenčná metóda merania oxidu siričitého

Referenčná metóda merania oxidu siričitého je opísaná v EN 14212:2005 „Kvalita okolitého ovzdušia –

Štandardná metóda merania oxidu siričitého prostredníctvom ultrafialovej fluorescencie“.

2. Referenčná metóda merania oxidu dusičitého a oxidov dusíka

Referenčná metóda merania oxidu dusičitého a oxidov dusíka je opísaná v EN 14211:2005 „Kvalita voľného
ovzdušia – Štandardná metóda merania koncentrácií oxidu dusičitého a oxidu dusnatého prostredníctvom
chemiluminiscenčnej metódy“.

3. Referenčná metóda vzorkovania a merania olova

Referenčná metóda vzorkovania olova je opísaná v oddieli A bod 4 tejto prílohy. Referenčná metóda mera-
nia olova je opísaná v EN 14902:2005 „Referenčná metóda určenia Pb/Cd/As/Ni v okolitom ovzduší“.

4. Referenčná metóda vzorkovania a merania častíc PM10

Referenčná metóda vzorkovania a merania častíc PM10 je opísaná v EN 12341:1999 „Kvalita ovzdušia –

Určenie zlomkov PM10 rozptýlených tuhých častíc – referenčná metóda a postup testovania v teréne na
preukázanie referenčnej rovnocennosti metód merania“.

5. Referenčná metóda vzorkovania a merania častíc PM2,5

Referenčná metóda vzorkovania a merania častíc PM2,5 je opísaná v EN 14907:2005 „Štandardná gravime-
trická metóda merania na určenie hmotnostných zlomkov PM2,5 rozptýlených tuhých častíc vo voľnom
ovzduší“.

6. Referenčná metóda vzorkovania a merania benzénu

Referenčná metóda merania benzénu je opísaná v EN 14662:2005, častiach 1, 2 a 3 „Kvalita okolitého
ovzdušia – Referenčná metóda merania koncentrácií benzénu“.
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7. Referenčná metóda merania oxidu uhoľnatého

Referenčná metóda merania oxidu uhoľnatého je opísaná v EN 14626:2005 „Kvalita okolitého ovzdušia –

Štandardná metóda merania koncentrácií oxidu uhoľnatého prostredníctvom nedisperznej infračervenej
spektroskopie“.

8. Referenčná metóda merania ozónu

Referenčná metóda merania ozónu je opísaná v EN 14625:2005 „Kvalita okolitého ovzdušia – Štandardná
metóda merania koncentrácií ozónu prostredníctvom ultrafialovej fotometrie“.

B. PREUKÁZANIE ROVNOCENNOSTI

1. Členský štát môže použiť akúkoľvek inú metódu, ak preukáže, že výsledky sú rovnocenné
s ktoroukoľvek z metód uvedených v oddiele A alebo, v prípade tuhých častíc, ktorúkoľvek inú metódu,
ktorú príslušný členský štát vie preukázať a ktorá predstavuje konzistentný vzťah k referenčnej metóde.
V tom prípade sa výsledky dosiahnuté pomocou tejto metódy musia upraviť, aby sa získali výsledky rovna-
júce sa tým, ktoré by sa boli dosiahli pri použití referenčnej metódy.

2. Komisia môže od členského štátu požadovať vypracovanie a predloženie správy o preukázaní rovno-
cennosti v súlade s odsekom 1.

3. Pri hodnotení prijateľnosti správy uvedenej v odseku 2 Komisia odkáže na svoje usmernenia
o preukázaní rovnocennosti (uverejní sa). V prípade, že členské štáty využívali dočasné faktory na aproxi-
máciu rovnocennosti, tak sa používanie týchto faktorov potvrdí a/alebo zmení a doplní s odkazom na
usmernenia Komisie.

4. Členské štáty by mali zabezpečiť, vždy keď je to možné, aby sa opravy vykonali tiež spätne v súvislosti
s predchádzajúcimi údajmi merania s cieľom dosiahnuť lepšiu porovnateľnosť údajov.

C. ŠTANDARDIZÁCIA

Objem plynných znečisťujúcich látok je potrebné štandardizovať pri teplote 293 K a pri atmosférickom
tlaku 101,3 kPa. Objem vzoriek sa pre tuhé častice a látky, ktoré sa analyzujú v tuhých časticiach (napr.
olovo) týka okolitých podmienok.

PRÍLOHA VII

CIEĽOVÉ HODNOTY A DLHODOBÉ CIELE PRE OZÓN

1. Definície a kritériá

a) Definície

AOT 40 [vyjadrený v (μg/m3) za hodinu] je rozdiel medzi hodinovými koncentráciami väčšími ako
80 μg/m3 (= 40 častí na bilión) a 80 μg/m3 počas daného obdobia pri používaní len 1-hodinových
hodnôt nameraných od 8.00 hod. do 20.00 hod. stredoeurópskeho času každý deň (1).

(1) Alebo vhodné obdobie pre najodľahlejšie regióny.
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b) Kritériá

Pri zhromažďovaní údajov a výpočte štatistických ukazovateľov sa pri kontrole platnosti zohľadnia tieto
kritériá:

Ukazovateľ Požadový pomer platných hodnôt

1-hodinové hodnoty 75% (t. j. 45 minút)

8-hodinové hodnoty 75% hodnoty (t. j. 6 hodín)

Maximálny denný priemer za 8 hodín vypočítaný
každú hodinu počas 8 hodín nepretržite

75% priemeru každej hodiny počas 8 hodín nepretržite
(t. j. 18 8-hodinových priemerov z každej hodiny za
deň)

AOT40 90% hodinových hodnôt počas časového obdobia
určeného na vypočítanie hodnoty AOT40 (NB)

Ročný priemer 90% hodinových hodnôt letného (od apríla do sep-
tembra) a 75% hodnôt zimného (od januára do marca,
od októbra do decembra) obdobia samostatne

Počet prekročení a maximálne hodnoty za mesiac 90% hodnôt maximálneho denného priemeru za 8
hodín (27 dostupných denných hodnôt za mesiac)
90% hodinových hodnôt medzi 8.00 a 20.00 hodinou
stredoeurópskeho času

Počet prekročení a maximálne hodnoty za rok päť zo šiestich mesiacov počas letného obdobia
(od apríla do septembra)

(NB) V prípadoch, kde nie sú k dispozícii všetky možné merané údaje, sa na vypočítanie hodnôt AOT40 použije tento faktor:

AOT40estimate = AOT40measured ×
celkový možný počet hodín (1)

počet nameraných hodinových hodnôt
(1) Predstavuje počet hodín v rámci časového obdobia definície AOT40 (t. j. 8.00 do 20.00 hod. SEČ každoročne od 1. mája do

31. júla pre ochranu vegetácie a každoročne od 1. apríla do 30. septembra pre ochranu lesov).

2. Cieľové hodnoty

Cieľ Priemerované obdobie Cieľová hodnota Dátum dosiahnutia
cieľovej hodnoty

Ochrana ľudského
zdravia

Maximálny denný priemer za
8 hodín (a)

120 μg/m3 sa neprekročí viac ako 25
dní za každý kalendárny rok v priemere
troch rokov (b)

2010

Ochrana vegetácie od mája do júla AOT40 (vypočítané z 1-hodinovej hod-
noty)
18 000 μg/m3 ⋅ h v priemere piatich
rokov (b)

2010

(a) Maximálna denná priemerná koncentrácia za 8 hodín sa vyberie preskúmaním 8-hodinových nepretržitých priemerov vypočítaných
z hodinových údajov aktualizovaných každú hodinu. Každý takto vypočítaný 8-hodinový priemer sa priradí ku dňu, počas ktorého sa
dané 8-hodinové obdobie končí, t. j. prvým výpočtovým obdobím pre ktorýkoľvek deň je obdobie, ktoré sa začína o 17.00 hod.
predchádzajúceho dňa a končí o 01.00 hod. daného dňa, posledným výpočtovým obdobím pre ktorýkoľvek deň je obdobie, ktoré sa
začína o 16.00 hod. a končí o 24.00 hod. daného dňa.

(b) Ak nie je možné určiť troj alebo päťročné priemery na základe úplných a po sebe nasledujúcich súborov ročných údajov, minimálne
ročné údaje na kontrolu súladu s cieľovými hodnotami sú tieto:
— pre cieľovú hodnotu na ochranu zdravia ľudí: platné údaje za jeden rok,
— pre cieľovú hodnotu na ochranu vegetácie: platné údaje za tri roky.

3. Dlhodobé ciele

Cieľ Priemerované obdobie Cieľová hodnota Dátum splnenia
dlhodobého cieľa

Ochrana ľudského
zdravia

Maximálny denný priemer za 8
hodín v kalendárnom roku

120 μg/m3 -

Ochrana vegetácie od mája do júla AOT40 (vypočítané
z 1-hodinových hodnôt)
6 000 μg/m3 ⋅ h

-
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PRÍLOHA VIII

KRITÉRIÁ KLASIFIKÁCIE A UMIESTŇOVANIA VZORKOVANCÍCH MIEST
NA HODNOTENIE KONCENTRÁCIÍ OZÓNU

Nasledujúce body sa vzťahujú na stále merania:

A. UMIESTNENIE NA MAKROÚROVNI

Typ stanice Ciele merania Reprezentatívnosť (a) Kritériá umiestnenia na makroúrovni

Mestská Ochrana ľudského zdravia:
posúdiť vystavenie mestského
obyvateľstva účinkom ozónu, t. j.
v miestach, kde je hustota obyvateľ-
stva a koncentrácie ozónu relatívne
vysoká a reprezentuje vystavenie
verejnosti účinkom ozónu

niekoľko km2 Mimo dosahu lokálnych emisií, napr.:
z dopravy, čerpacích staníc, atď.
Odvetrané miesta, kde je možné merať
zmiešané úrovne; Miesta ako sú: obytné
a obchodné oblasti miest, parky (nie
v bezprostrednej blízkosti stromov), hlavné
ulice a námestia s nízkou alebo žiadnou
premávkou, voľné priestranstvá využívané
na vzdelávacie, športové a rekreačné účely

Predmestská Ochrana ľudského zdravia
a vegetácie:
posúdiť vystavenie obyvateľstva
a vegetácie v predmestiach aglome-
rácií, kde sa vyskytujú najvyššie
úrovne ozónu, ktorým môže byť
obyvateľstvo a vegetácia vystavená
priamo alebo nepriamo

niekoľko
desiatok km2

V určitej vzdialenosti od oblastí
s maximálnymi emisiami, v smere vetra
v prevládajúcom smere vetra za podmie-
nok, ktoré sú vhodné na tvorbu ozónu;
v okrajových oblastiach aglomerácií, kde sú
obyvateľstvo, vnímavé plodiny alebo priro-
dzené ekosystémy vystavené vysokým
úrovniam ozónu;
Prípadne v niektorých predmestských stani-
ciach, v smere proti vetru v oblastiach
s maximálnymi emisiami, s cieľom určiť
regionálne pozaďové úrovne ozónu

Vidiecka Ochrana ľudského zdravia
a vegetácie:
posúdiť vystavenie obyvateľstva,
plodín a prirodzených ekosystémov
koncentráciám ozónu
na subregionálnej úrovni

subregionálne
úrovne
(niekoľko km2)

Stanice môžu byť umiestnené v malých
osadách a/alebo oblastiach s prirodzenými
ekosystémami, lesmi alebo plodinami;
Reprezentatívna vzorka ozónu mimo
dopadu priamych lokálnych emisií ako sú:
priemyselné zariadenia a cesty;
Na voľných priestranstvách, nie však na
vrcholoch vyšších pohorí

Na vidiec-
kom pozadí

Ochrana vegetácie a ľudského
zdravia:
posúdiť vystavenie plodín
a prirodzených
ekosystémov koncentráciám ozónu
na regionálnej úrovni ako aj vysta-
venie obyvateľstva

Regionálne/
národné/
kontinentálne
úrovne
(od 1000 do
10 000 km2)

Stanice umiestnené v oblastiach s nižšou
hustotou obyvateľstva, napr.:
s prirodzenými ekosystémami, lesmi, vo
veľkej vzdialenosti od mestských
a priemyselných oblastí a mimo lokálnych
emisií;
Je potrebné vyhnúť sa miestam, ktoré
lokálne podliehajú zvýšenej tvorbe prízem-
ných inverzných podmienok, taktiež vrcho-
lom vyšších pohorí;
Neodporúčajú sa pobrežné oblasti
s ustáleným každodenným veterným
cyklom lokálneho charakteru.

(a) Vzorkovacie miesta sú podľa možnosti reprezentatívne pre podobné miesta, ktoré nie sú v bezprostrednej blízkosti.

Pre vidiecke stanice a stanice na vidieckom pozadí by sa mala vo vhodných prípadoch zvážiť koordinácia
miest s monitorovacími požiadavkami nariadenia Komisie (ES) č. 1091/94 z 29. apríla 1994, ktorá stanovuje
určité podrobné pravidlá pre vykonávanie nariadenia Rady (EHS) č. 3528/86 o ochrane lesov Spoločenstva
pred znečisťovaním ovzdušia (1).

(1) Ú. v. ES L 125, 18.5.1994, s. 1.
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B. UMIESTNENIE NA MIKROÚROVNI

Postupy pri umiestňovaní na mikroúroveň v oddieli B prílohy III sa uplatňujú do uskutočniteľnej miery,
pričom vstupný otvor sondy je umiestnený v dostatočnej vzdialenosti od takých zdrojov ako sú pece
a spaľovacie komíny a viac ako 10 metrov od najbližšej cesty, pričom táto vzdialenosť sa zvyšuje
v závislosti od hustoty premávky.

C. DOKUMENTÁCIA A PRESKÚMANIE VÝBERU MIESTA

Postupy v oddiele C prílohy III je potrebné realizovať pri uplatňovaní riadneho sledovania a interpretácie
monitorovacích údajov v kontexte meteorologických a fotochemických procesov ovplyvňujúcich koncentrá-
cie ozónu merané na príslušnom mieste.

PRÍLOHA IX

KRITÉRIÁ URČENIA MINIMÁLNEHO POČTU VZORKOVACÍCH MIEST
NA STÁLE MERANIE KONCENTRÁCIÍ OZÓNU

A. MINIMÁLNY POČET VZORKOVACÍCH MIEST NA STÁLE NEPRETRŽITÉ MERANIA NA POSÚDENIE
KVALITY OVZDUŠIA VZHĽADOM NA DODRŽIAVANIE CIEĽOVÝCH HODNÔT, DLHODOBÝCH
CIEĽOV A INFORMAČNÝCH A VÝSTRAŽNÝCH HRANIČNÝCH PRAHOV, KDE SÚ TAKÉTO
MERANIA JEDINÝM ZDROJOM INFORMÁCIÍ

obyvateľstvo
(× 1000)

Aglomerácie
(mestské a predmestské) (a)

Ostatné zóny
(predmestské a vidiecke) (a) Vidiecke pozadie

< 250 1

1 stanica/50 000 km2

ako priemerná hustota
pre všetky zóny
na krajinu (b)

< 500 1 2

< 1000 2 2

< 1500 3 3

< 2 000 3 4

< 2750 4 5

< 3750 5 6

> 3750 1 dodatočná stanica na
2 milióny obyvateľov

1 dodatočná stanica na
2 milióny obyvateľov

(a) Aspoň jedna stanica v predmestskej oblasti, v ktorej pravdepodobne existuje najvyššie vystavenie obyvateľstva. V aglomeráciách sa
minimálne 50% staníc umiestni v predmestských oblastiach.

(b) Pre komplexný terén sa odporúča 1 stanica na 25 000 km2.

B. MINIMÁLNY POČET VZORKOVACÍCH MIEST NA STÁLE MERANIA V ZÓNACH
A AGLOMERÁCIÁCH, KTORÉ DOSAHUJÚ DLHODOBÉ CIELE

Počet vzorkovacích miest ozónu musí byť, v kombinácii s ostatnými prostriedkami doplnkového posúdenia,
ako sú modely kvality ovzdušia a spolu umiestnené merania oxidu dusičitého, dostatočný na preskúmanie
trendov znečisťovania ozónom a na kontrolu dodržiavania dlhodobých cieľov. Počet staníc umiestnených
v aglomeráciách a iných zónach môže byť znížený na jednu tretinu počtu uvedeného v oddieli A. Tam,
kde sú informácie zo staníc stáleho merania jediným zdrojom informácií, sa musí udržiavať aspoň jedna
monitorovacia stanica. Ak v zónach s doplnkovým hodnotením dochádza k tomu, že v zóne nezostane
žiadna stanica, spolupráca s množstvom staníc v susediacich zónach musí zabezpečiť primerané posúdenie
koncentrácií ozónu z hľadiska dlhodobých cieľov. Počet staníc na vidieckom pozadí je 1 na 100 000 km2.
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PRÍLOHA X

MERANIA PREKURZOROV OZÓNU

A. CIELE

Hlavnými cieľmi týchto meraní je analýza každého trendu prekurzorov ozónu, kontrola účinnosti stratégií
znižovania emisií, kontrola konzistentnosti inventárov emisií a pomoc pri priraďovaní emisných zdrojov
k sledovaným koncentráciám znečistenia.

Dodatočným cieľom je podpora pochopenia procesov tvorby ozónu a rozptylu prekurzorov, ako aj uplat-
nenie fotochemických modelov.

B. LÁTKY

Merania prekurzorov ozónu zahŕňajú minimálne oxidy dusíka (NO a NO2) a tieto POZ:

1-butén izoprén etylbenzén

etán trans-2-butén n-hexán m+p-xylén

etylén cis-2-butén i-hexán o-xylén

acetylén 1,3-butadién n-heptán 1,2,4-trimetylebenzén

propán n-pentán n-oktán 1,2,3-trimetylebenzén

propén i-pentán i-oktán 1,3,5-trimetylebenzén

n-bután 1-pentén benzén formaldehyd

i-bután 2-pentén toluén bezmetánové uhľovodíky celkom

C. UMIESTNENIE

Merania sa uskutočnia najmä v mestských a predmestských oblastiach na akomkoľvek monitorovacom mie-
ste vytvorenom v súlade s požiadavkami tejto smernice, ktoré sa považuje za vhodné vzhľadom na monito-
rovacie ciele uvedené v oddieli A.

15.12.2006 SK C306 E/133Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



PRÍLOHA XI

LIMITNÉ HODNOTY NA OCHRANU ĽUDSKÉHO ZDRAVIA

Priemerované obdobie Limitná hodnota Medza tolerancie Dátum dosiahnutia
limitnej hodnoty

Oxid siričitý

1 hodina 350 μg/m3 sa neprekročí viac ako
24 krát za kalendárny rok

150 μg/ m3 (43%)

1 deň 125 μg/m3 sa neprekročí viac ako
3 krát za kalendárny rok

Žiadna

Oxid dusičitý

1 hodina 200 μg/m3 sa neprekročí viac ako
18 krát za kalendárny rok

50% k 19. júlu 1999, so znížením
k 1. januáru 2001 a odvtedy
každých 12 mesiacov rovnakým
ročným percentom až k hodnote
0% k 1. januáru 2010

1. január 2014

Kalendárny rok 40 μg/m3 50% k 19. júlu 1999, so znížením
k 1. januáru 2001 a odvtedy
každých 12 mesiacov rovnakým
ročným percentom až k hodnote
0% k 1. januáru 2010

1. január 2014

Oxid uhoľnatý

Maximálny denný
priemer za 8
hodín (1)

10 mg/m3 60%

Benzén

Kalendárny rok 5 μg/m3 5 μg/m3 (100%) k 13. decembru
2000, so znížením k 1. januáru
2006 a odvtedy každých 12 mesia-
cov o 1 μg/m3 až k hodnote 0%
k 1. januáru 2010

1. január 2010

Olovo

Kalendárny rok 0,5 μg/m3 100%

Častice PM10

1 deň 50 μg/m3 sa neprekročí viac ako 35
krát za kalendárny rok

50% do 31. decembra
2009

1 deň 50 μg/m3sa neprekročí viac ako 35
krát za kalendárny rok (2)

50% 1. január 2010

Kalendárny rok 40 μg/m3 20% do 31. decembra
2009

Kalendárny rok 33 μg/m3 20% 1. január 2010

(1) Maximálna denná priemerná koncentrácia za 8 hodín sa vyberie preskúmaním 8-hodinových nepretržitých priemerov vypočítaných
z hodinových údajov aktualizovaných každú hodinu. Každý takto vypočítaný 8-hodinový priemer sa priradí ku dňu, počas ktorého sa
dané 8-hodinové obdobie končí, t. j. prvým výpočtovým obdobím pre ktorýkoľvek deň je obdobie, ktoré sa začína o 17.00 hod.
predchádzajúceho dňa a končí o 01.00 hod. daného dňa, posledným výpočtovým obdobím pre ktorýkoľvek deň je obdobie, ktoré sa
začína o 16.00 hod. a končí o 24.00 hod. daného dňa.

(2) Pokiaľ toto nemôže byť dosiahnuté z dôvodu rozptylových charakteristík špecifických pre príslušné miesto, nepriaznivých klimatic-
kých podmienok alebo závažných cezhraničných podielov. Členské štáty stanovia presný počet dní, počas ktorých môže byť limitná
hodnota prekročená, s maximálnym počtom dní rovnajúcim sa 55 dní a predložia Komisii text tohto ustanovenia.
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PRÍLOHA XII

INFORMAČNÉ A VÝSTRAŽNÉ HRANIČNÉ PRAHY

A. VÝSTRAŽNÉ HRANIČNÉ PRAHY PRE ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY OKREM OZÓNU

Hodnoty sa zmerajú počas troch za sebou nasledujúcich hodín na vybraných miestach reprezentujúcich
kvalitu ovzdušia pre aspoň 100 km2 alebo celú zónu či aglomeráciu, v závislosti od toho, čo je menšie.

Znečisťujúca látka Výstražný hraničný prah

oxid siričitý 500 μg/m3

oxid dusičitý 400 μg/m3

B. INFORMAČNÉ A VÝSTRAŽNÉ HRANIČNÉ PRAHY PRE OZÓN

Cieľ Priemerované obdobie Prah

Informácie 1 hodina 180 μg/m3

Výstraha 1 hodina (a) 240 μg/m3

(a) Prekročenie prahu sa meria alebo predpokladá počas troch nepretržitých hodín, pri uplatňovaní článku 18.

PRÍLOHA XIII

KRITICKÉ HODNOTY NA OCHRANU VEGETÁCIE

Priemerované obdobie Kritická úroveň Medza tolerancie Dátum dosiahnutia kritickej úrovne

Oxid siričitý

Kalendárny rok a zimné obdobie
(od 1. októbra do 31. marca)

20 μg/m3 Žiadna

Oxidy dusíka

Kalendárny rok 30 μg/m3 Žiadna

PRÍLOHA XIV

CIEĽ NA ZNÍŽENIE VYSTAVENIA
A CIEĽOVÁ HODNOTA A LIMITNÁ HODNOTA PRE ČASTICE PM2,5

A. UKAZOVATEĽ PRIEMERNÉHO VYSTAVENIA

Ukazovateľ priemerného vystavenia vyjadrený v μg/m3 (UPV) je založený na meraniach na pozadí mestského
umiestnenia v zónach a aglomeráciách na území členského štátu. Mal by sa hodnotiť ako nepretržitý ročný
priemer koncentrácií z troch kalendárnych rokov v priemere všetkých vzorkovacích miest stanovených
podľa článkov 6 a 7. Ukazovateľ priemerného vystavenia pre referenčný rok 2010 predstavuje priemer
koncentrácií rokov 2008, 2009 a 2010. Podobne predstavuje ukazovateľ priemerného vystavenia pre rok
2020 nepretržitý ročný priemer koncentrácií z troch kalendárnych rokov v priemere všetkých vzorkovacích
miest pre roky 2018, 2019 a 2020.

15.12.2006 SK C306 E/135Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



B. CIEĽ NA ZNÍŽENIE VYSTAVENIA

Cieľ na zníženie vystavenia v súvislosti s UPV v roku 2010 Termín dosiahnutia cieľa na zníženie
vystavenia

Východisková koncentrácia v μg/m3 Cieľ na zníženie vystavenia v percentách 2020

< 10 0%

= 10 – < 15 10%

= 15 – < 20 15%

= 20 – < 25 20%

> 25 Všetky možné opatrenia na dosiahnutie
cieľa 20 μg/m3

V prípade, že UPV vyjadrený v μg/m3 predstavuje v referenčnom roku 10 μg/m3 alebo menej, tak sa cieľ na
zníženie vystavenia rovná nule.

C. CIEĽOVÁ HODNOTA A LIMITNÁ HODNOTA

Priemerované obdobie Cieľová hodnota Medza tolerancie (1) Termín dosiahnutia cieľovej hodnoty

Kalendárny rok 20 μg/m3 1. január 2010

(1) Maximálna medza tolerancie sa tiež uplatňuje v súlade s článkom 15 ods. 4.

Priemerované obdobie Limitná hodnota Medza tolerancie (1) Termín dosiahnuta limitnej hod-
noty

Kalendárny rok 20 μg/m3 20% ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto smer-
nice, so znížením k nasledujúcemu 1. januáru
a odvtedy každých 12 mesiacov o rovnaké ročné
percento až k hodnote 0% k 1. januáru 2015

1. január 2015

(1) Maximálna medza tolerancie sa tiež uplatňuje v súlade s článkom 15 ods. 4.

PRÍLOHA XV

INFORMÁCIE, KTORÉ SA ZAHRNÚ DO LOKÁLNYCH,
REGIONÁLNYCH ALEBO NÁRODNÝCH PLÁNOV A PROGRAMOV

NA ZLEPŠENIE KVALITY OKOLITÉHO OVZDUŠIA PODĽA ČLÁNKU 21

1. Lokalizácia nadmerného znečistenia

a) región;

b) mesto (mapa);

c) meracia stanica (mapa, zemepisné súradnice).

2. Všeobecné informácie

a) druh zóny (mesto, priemyselná alebo vidiecka oblasť);

b) odhad znečistenej oblasti (km) a počtu obyvateľstva vystaveného znečisteniu;

c) vhodné klimatické údaje;

d) príslušné údaje o topografii;

e) dostatočné informácie o druhu cieľov, ktoré si v zóne vyžadujú ochranu.
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3. Zodpovedné orgány

Mená a adresy osôb zodpovedných za vypracovanie a uplatňovanie plánov na zlepšenie.

4. Povaha a posúdenie znečistenia

a) koncentrácie pozorované za posledné roky (pred uplatnením opatrení na zlepšenie);

b) koncentrácie namerané od začiatku projektu;

c) techniky využité pri hodnotení.

5. Pôvod znečistenia

a) zoznam hlavných zdrojov emisií, ktoré spôsobujú znečistenie (mapa);

b) celkové množstvo emisií z týchto zdrojov (ton/rok);

c) informácia o znečistení, ktoré pochádza z iných regiónov.

6. Analýza situácie

a) detaily o faktoroch, v súvislosti s ktorými nastalo prekročenie hodnôt (napr. doprava vrátane cez-
hraničnej dopravy, tvorba sekundárnych znečisťujúcich látok v atmosfére);

b) detaily možných opatrení na zlepšenie kvality ovzdušia.

7. Detaily týchto opatrení alebo projektov na zlepšenie, ktoré existovali pred nadobudnutím účinnosti tejto
smernice

a) lokálne, regionálne, národné, medzinárodné opatrenia;

b) pozorované výsledky týchto opatrení.

8. Detaily týchto opatrení alebo projektov prijatých s cieľom znížiť znečistenie po nadobudnutí účinnosti
tejto smernice

a) zoznam a opis všetkých opatrení stanovených v časovom pláne uplatňovania projektu;

b) časový harmonogram implementácie;

c) ohodnotenie plánovaných zlepšení kvality ovzdušia a očakávaného časového obdobia potrebného
na dosiahnutie týchto cieľov;

d) uvedenie zoznamu a opisu finančných zdrojov a rozpočtových riadkov vyčlenených na vykonáva-
nie uvedených opatrení alebo projektov počas odhadovaného obdobia.

9. Detaily dlhodobo plánovaných a skúmaných opatrení alebo projektov.

10. Informácie týkajúce sa štádia vykonávania týchto smerníc:

1) Smernica Rady 70/220/EHS z 20. marca 1970 o aproximácii právnych predpisov členských štátov
o opatreniach proti znečisťovaniu ovzdušia výfukovými plynmi zo zážihových motorov motoro-
vých vozidiel (1);

2) Smernica Rady 88/77/EHS z 3. decembra 1987 o aproximácii právnych predpisov členských štátov
opatreniach proti emisiám plynných znečisťujúcich látok zo vznetových motorov určených na
pohon vozidiel a o emisiách plynných znečisťujúcich látok alebo tekutých plynov určených pre
vozidlá (2);

3) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 94/63/ES z 20. decembra 1994 o obmedzení emisií
prchavých organických zlúčenín (POZ), ktoré vznikajú pri skladovaní benzínu a jeho distribúcii
z distribučných skladov do čerpacích staníc (3);

(1) Ú. v. ES L 76, 6.4.1970, s. 1.
(2) Ú. v. ES L 36, 9.2.1988, s. 33.
(3) Ú. v. ES L 365, 31.12.1994, s. 24.
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4) Smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania
životného prostredia (1);

5) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 97/68/ES zo 16. decembra 1997 o aproximácii právnych
predpisov členských štátov, ktoré sa týkajú opatrení voči emisiám plynných a tuhých znečisťujúcich
látok zo spaľovacích motorov, inštalovaných v necestných pojazdných strojoch, zmenená
a doplnená (2);

6) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES z 13. októbra 1998, ktorá sa týka kvality
benzínu a naftových palív, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 93/12/EHS (3);

7) Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzení emisií prchavých organických zlúčenín
unikajúcich pri používaní organických rozpúšťadiel pri určitých činnostiach a v určitých zariade-
niach (4);

8) Smernica Rady 1999/32/ES z 26. apríla 1999 o znížení obsahu síry v niektorých kvapalných
palivách, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 93/12/EHS (5);

9) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2000/76/ES zo 4. decembra 2000 o spaľovaní odpa-
dov (6);

10) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/80/ES z 23. októbra 2001 o obmedzení emisií
určitých znečisťujúcich látok do ovzdušia z veľkých spaľovacích zariadení;

11) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/81/ES z 23. októbra 2001 o národných emisných
stropoch pre určité látky znečisťujúce ovzdušie;

12) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES z 21. apríla 2004 o obmedzení emisií prcha-
vých organických zlúčenín unikajúcich pri používaní organických rozpúšťadiel v určitých farbách
a lakoch a vo výrobkoch na povrchovú úpravu vozidiel a o zmene a doplnení smernice
1999/13/ES (7);

13) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2006/32/ES z 5. apríla 2006 o energetickej účinnosti koneč-
ného využitia energie a energetických službách (8);

14) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/33/ES zo 6. júla 2005, ktorou sa mení a dopĺňa
smernica 1999/32/ES, vzhľadom na obsah síry v lodných palivách (9).

11. Informácie o všetkých opatreniach na obmedzenie znečistenia ovzdušia, ktoré sa plánovali pri uplatňo-
vaní v súvislosti s dosiahnutím cieľov kvality ovzdušia zahŕňajú:

na úrovni aglomerácií a zón:

a) zníženie emisií zo stacionárnych zdrojov pri zabezpečení, aby boli malé a stredné stacionárne spa-
ľovacie zdroje znečistenia (vrátane z biomasy) vybavené kontrolným zariadením alebo aby boli
nahradené;

b) zníženie emisií z vozidiel prostredníctvom zdokonalenia zariadenia na kontrolu emisií. Malo by sa
zvážiť využívanie ekonomických stimulov na urýchlenie osvojenia oparení;

c) obstarávanie zo strany verejných orgánov v súlade s príručkou o environmentálnom verejnom
obstarávaní (10) cestných vozidiel, palív a spaľovacích zariadení na zníženie emisií, vrátane nákupu:
— nových vozidiel, vrátane vozidiel z nízkymi hodnotami emisií,
— ekologickejších služieb dopravných prostriedkov,
— stacionárnych spaľovacích zdrojov s nízkymi emisiami,
— palív s nízkymi emisiami pre stacionárne alebo mobilné zdroje;

(1) Ú. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 22.
(2) Ú. v. ES L 59, 27.2.1998, s. 1.
(3) Ú. v. ES L 350, 28.12.1998, s. 58.
(4) Ú. v. ES L 85, 29.3.1999, s. 1.
(5) Ú. v. ES L 121, 11.5.1999, s. 13.
(6) Ú. v. ES L 332, 28.12.2000, s. 91.
(7) Ú. v. EÚ L 143, 30.4.2004, s. 87.
(8) Ú. v. EÚ L 114, 27.4.2006, s. 64.
(9) Ú. v. EÚ L 191, 22.7.2005, s. 59.
(10) SEK(2004)1050.
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d) opatrenia na obmedzenie emisií z dopravy prostredníctvom plánovania a riadenia dopravy (vrátane
stanovenia poplatkov za dopravné zaťaženie, diferencovaných parkovacích poplatkov a ostatných
ekonomických stimulov; zriaďovania „zón s nízkymi emisiami“);

e) opatrenia na podporu zmeny dopravy k menej znečisťujúcim prostriedkom;

f) zabezpečenie, aby sa palivá s nízkymi emisiami využívali v malých, stredných a veľkých stacionár-
nych a mobilných zdrojoch;

na regionálnej a národnej úrovni:

g) opatrenia na zníženie znečistenia ovzdušia v rámci povolení podľa smernice 96/61/ES, národných
plánov podľa smernice 2001/80/ES a prostredníctvom využívania ekonomických nástrojov ako sú
dane, poplatky alebo obchodovanie s emisiami.

12. Zoznam publikácií, dokumentov, prác atď. využívaných na doplnenie informácií požadovaných podľa tejto prílohy.

PRÍLOHA XVI

VEREJNÉ INFORMÁCIE

1. Členské štáty zabezpečia, aby sa aktuálne informácie o okolitých koncentráciách znečisťujúcich látok
podľa tejto smernice bežne poskytovali verejnosti.

2. Poskytnuté okolité koncentrácie sa predložia vo forme priemerných hodnôt v rámci vhodného prieme-
rovaného obdobia podľa ustanovení v prílohe VII a prílohách XI až XIV. Informácie musia minimálne
obsahovať akékoľvek prekročenie úrovní v rámci cieľov kvality ovzdušia vrátane limitných hodnôt, cie-
ľových hodnôt, výstražných hraničných prahov, informačných hraničných prahov a dlhodobých cieľov
týkajúcich sa regulovaných znečisťujúcich látok. Taktiež poskytne krátke hodnotenie v súvislosti s cieľmi
kvality ovzdušia a vhodné informácie vzhľadom na účinky na zdravie prípadne na vegetáciu.

3. Informácie o okolitých koncentráciách oxidu siričitého, oxidu dusičitého, tuhých častíc, ozónu a oxidu
uhoľnatého sa musia aktualizovať minimálne na dennom základe a v prípade možnosti sa informácie
aktualizujú na hodinovom základe. Informácie o okolitých koncentráciách olova a benzénu predložené
ako priemerná hodnota za posledných 12 mesiacov sa musia aktualizovať na trojmesačnom základe
a v prípade možnosti na mesačnom základe.

4. Členské štáty zabezpečia, aby sa aktuálne informácie o skutočných alebo predpokladaných prekroče-
niach výstražných hraničných prahov a akýchkoľvek informačných hraničných prahov poskytli verej-
nosti. Predložené detaily musia obsahovať minimálne tieto informácie:

a) informácie o pozorovaných prekročeniach:
— lokalita alebo oblasť prekročenia,
— druh prekročeného hraničného prahu (informačný alebo výstražný),
— čas začiatku a trvanie prekročenia,
— najvyššia hodinová koncentrácia a v prípade ozónu aj najvyšší osemhodinový priemer koncen-

trácií;

b) predpoveď na nasledujúce popoludnie/deň (dni):
— zemepisná oblasť očakávaných prekročení informačného a/alebo výstražného hraničného

prahu,
— predpokladané zmeny znečistenia (zlepšenie, stabilizácia alebo zhoršenie) spolu s dôvodmi

týchto zmien;
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c) informácie o type zainteresovaného obyvateľstva, možných zdravotných účinkoch a odporúčanom
správaní:
— informácie o rizikových skupinách obyvateľstva,
— opis pravdepodobných symptómov,
— odporúčané predbežné opatrenia, ktoré by malo prijať príslušné obyvateľstvo,
— kde je možné nájsť ďalšie informácie;

d) informácie o preventívnych opatreniach na zníženie znečistenia a/alebo vystavenia tomuto znečiste-
niu: určenie hlavných sektorov, ktoré sú zdrojmi znečistenia, odporúčania opatrení znižujúcich
emisie;

e) v prípade predpokladaných prekročení podnikne členský štát opatrenia na poskytnutie údajov do
uskutočniteľného rozsahu.

PRÍLOHA XVII

OPATRENIA, KTORÉ JE POTREBNÉ PRIJAŤ PRI ZDROJI,
ABY ČLENSKÉ ŠTÁTY DOSIAHLI LIMITNÉ HODNOTY

KVALITY OVZDUŠIA V STANOVENEJ LEHOTE

— zaradenie spaľovacích elektrární od 20 do 50 MW do smernice 96/61/ES,

— EURO VI pre ťažké nákladné vozidlá,

— nové normy pre domáce tepelné zariadenia,

— opatrenia koordinované na úrovni Spoločenstva, ktoré by nabádali vlastníkov lodí k zníženiu emisií
a/alebo k zavedeniu noriem pre emisie z motorov lodí EÚ, alebo nových noriem pre emisie z motorov
lodí, dohodnuté na úrovni Medzinárodnej námornej organizácie.

PRÍLOHA XVIII

TABUĽKA ZHODY

táto smernica smernica 96/62/ES smernica 1999/30/ES smernica 2000/69/ES smernica 2002/3/ES

článok 1 článok 1 článok 1 článok 1 článok 1

článok 2 ods. 1 až
ods. 5

článok 2 ods. 1 až
ods. 5

- - -

článok 2 ods. 6 - - - -

článok 2 ods. 7 článok 2 ods. 8 článok 2 ods. 7 - -

článok 2 ods. 8 článok 2 ods. 6 - - článok 2 ods. 9

článok 2 ods. 9 článok 2 ods. 7 článok 2 ods. 6 - článok 2 ods. 11

článok 2 ods. 10 - - - článok 2 ods. 12

článok 2 ods. 11
a ods. 12

- článok 2 ods. 13
a ods. 14

článok 2
písm. a) a písm. b)

-

článok 2 ods. 13 - - - článok 2 ods. 10

článok 2 ods. 14
a ods. 15

článok 2 ods. 9
a ods. 10

článok 2 ods. 8
a ods. 9

- článok 2 ods. 7
a ods. 8
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táto smernica smernica 96/62/ES smernica 1999/30/ES smernica 2000/69/ES smernica 2002/3/ES

článok 2 ods. 16 - - - -

článok 2 ods. 17
a ods. 18

- článok 2 ods. 11
a ods. 12

- -

článok 2 ods. 19, 20
a ods. 21

- - - -

článok 2 ods. 22 - článok 2 ods. 10 - -

článok 2 ods. 23
a ods. 24

článok 6 ods. 5 - - -

článok 2 ods. 25 - - - článok 2 ods. 13

článok 3 s výnimkou
odseku 1 písm. f)

článok 3 - - -

článok 3 ods. 1
písm. f)

- - - -

článok 4 článok 2 ods. 9
a ods. 10, článok 6
ods. 1

- - -

článok 5 - článok 7 ods. 1 článok 5 ods. 1 -

článok 6 ods. 1 až
ods. 4

článok 6 ods. 1 až
ods. 4

- - -

článok 6 ods. 5 - - - -

článok 7 - článok 7 ods. 2
a ods. 3 so zmenami
a doplneniami

článok 5 ods. 2 a 3
so zmenami
a doplneniami

-

článok 8 - článok 7 ods. 5 článok 5 ods. 5 -

článok 9 - - - článok 9 ods. 1 prvý
a druhý pododsek

článok 10 - - - článok 9 ods. 1 až
ods. 3 so zmenami
a doplneniami

článok 11 ods. 1 - - - článok 9 ods. 4

článok 11 ods. 2 - - - -

článok 12 článok 9 - - -

článok 13 ods. 1 - článok 3 ods. 1, člá-
nok 4 ods. 1, článok 5
ods. 1 a článok 6

článok 3 ods. 1
a článok 4

-

článok 13 ods. 2 - článok 3 ods. 2
a článok 4 ods. 2

- -

článok 13 ods. 3 - článok 5 ods. 5 - -

článok 14 - články 3 ods. 1
a článok 4 ods. 1 so
zmenami
a doplneniami

- -
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táto smernica smernica 96/62/ES smernica 1999/30/ES smernica 2000/69/ES smernica 2002/3/ES

článok 15 - - - -

článok 16 ods. 1 - - - články 3 ods. 1
a článok 4 ods. 1

článok 16 ods. 2 - - - článok 3 ods. 2
a ods. 3

článok 16 ods. 3 - - - článok 4 ods. 2

článok 17 - - - článok 5

článok 18 článok 10 so zme-
nami a doplneniami

článok 8 ods. 3 - článok 6 so zme-
nami a doplneniami

článok 19 - články 3 ods. 4
a článok 5 ods. 4 so
zmenami
a doplneniami

- -

článok 20 - - - -

článok 21 článok 8 ods. 1 až
ods. 4 so zmenami
a doplneniami

- - -

článok 22 článok 7 ods. 3 so
zmenami
a doplneniami

- - článok 7 so zme-
nami a doplneniami

článok 23 článok 8 ods. 5 so
zmenami
a doplneniami

- - článok 8 so zme-
nami a doplneniami

článok 24 - článok 8 so zme-
nami a doplneniami

článok 7 so zme-
nami a doplneniami

článok 6 so zme-
nami a doplneniami

článok 25 článok 11 so zme-
nami a doplneniami

článok 5 ods. 2
druhý pododsek

- článok 10 so zme-
nami a doplneniami

článok 26 ods. 1 článok 12 ods. 1 so
zmenami
a doplneniami

- - -

článok 26 ods. 2 článok 11 so zme-
nami a doplneniami

- - -

článok 26 ods. 3 - - - -

článok 26 ods. 4 - príloha IX so zme-
nami a doplneniami

- -

článok 27 článok 12 ods. 2 - - -

článok 28 - článok 11 článok 9 článok 14

článok 29 - - - -

článok 30 - - - -

článok 31 - - - -

článok 32 článok 13 článok 12 článok 10 článok 15

článok 33 článok 14 článok 13 článok 11 článok 17

článok 34 článok 15 článok 14 článok 12 článok 18

príloha I - príloha VIII so zme-
nami a doplneniami

príloha VI príloha VII
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táto smernica smernica 96/62/ES smernica 1999/30/ES smernica 2000/69/ES smernica 2002/3/ES

príloha II - príloha V so zme-
nami a doplneniami

príloha III

príloha III - príloha VI príloha IV -

príloha IV - - - -

príloha V - príloha VII so zme-
nami a doplneniami

príloha V -

príloha VI - príloha IX so zme-
nami a doplneniami

príloha VII príloha VIII

príloha VII - - - príloha I, príloha III
oddiel II

príloha VIII - - - príloha IV

príloha IX - - - príloha V

príloha X - - - príloha VI

príloha XI - príloha I oddiel I,
príloha II oddiel I
a príloha III (so zme-
nami a doplneniami);
príloha IV (nezme-
nená)

príloha I, príloha II -

príloha XII - príloha I oddiel II,
príloha II oddiel II,

- príloha II oddiel I

príloha XIII - príloha I oddiel I,
príloha II oddiel I

- -

príloha XIV - - - -

príloha XV body 1 – 9
a 12

príloha IV - - -

príloha XV body 10
a 11

- - - -

príloha XVI - článok 8 článok 7 článok 6 so zme-
nami a doplneniami

príloha XVII - - - -

P6_TA(2006)0363

Absolutórium 2004: oddiel I – Európsky parlament

1.
Rozhodnutie Európskeho parlamentu o absolutóriu na plnenie všeobecného rozpočtu Európskej
únie za rozpočtový rok 2004, oddiel I – Európsky parlament (N6-0027/2005 — C6-0357/2005 —

2005/2091(DEC))

Európsky parlament,

— so zreteľom na všeobecný rozpočet Európskej únie na rozpočtový rok 2004 (1),

— so zreteľom na ročnú účtovnú závierku a účtovnú súvahu za rozpočtový rok 2004 (C6-0357/2005),

(1) Ú. v. EÚ C 105, 30.4.2004.
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— so zreteľom na výročnú správu vnútorného audítora,

— so zreteľom na výročnú správu Dvora audítorov o plnení rozpočtu spolu s odpoveďami inštitúcií (1),

— so zreteľom na vyhlásenie o vierohodnosti vedenia účtov a zákonnosti a riadnosti príslušných operácií,
ktoré poskytol Dvor audítorov v súlade s článkom 248 Zmluvy o ES (2),

— so zreteľom na článok 272 ods. 10 a článok 275 Zmluvy o ES, ako aj na článok 179a Zmluvy
o Euratome,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 z 25. júna 2002 o rozpočtových pravi-
dlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Európskych spoločenstiev (3), a najmä na jeho články
145, 146 a 147,

— so zreteľom na článok 13 vykonávacích predpisov k plneniu rozpočtu Európskeho parlamentu (4),

— so zreteľom na článok 147 ods. 1 nariadenia o rozpočtových pravidlách, podľa ktorého inštitúcie usku-
točnia všetky nevyhnutné opatrenia, aby tak zohľadnili pripomienky uvedené v rozhodnutí Európskeho
parlamentu o absolutóriu,

— so zreteľom na článok 71 a článok 74 ods. 3 rokovacieho poriadku, ako aj na jeho prílohu V,

— so zreteľom na prílohu V článok 5 ods. 1 písm. a) druhý pododsek rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre kontrolu rozpočtu (A6-0119/2006),

— so zreteľom na výsledky hlasovania v pléne z 27. apríla 2006 o vyššie uvedenej správe Výboru pre
kontrolu rozpočtu, keď plénum na žiadosť spravodajcu drvivou väčšinou hlasov (3 hlasy za, 591 proti
a 13 poslanci sa zdržali hlasovania) odmietlo návrh na udelenie absolutória, čím sa absolutórium podľa
prílohy V článku 5 ods. 1 písm. a) druhý pododsek rokovacieho poriadku považuje za odložené (5),

— so zreteľom na druhú správu Výboru pre kontrolu rozpočtu (A6-0280/2006),

A. keďže nedostatky dozorných a kontrolných systémov, na ktoré poukázal Dvor audítorov (bod 9.16
výročnej správy Dvora audítorov), sú podľa neho väčšinou formálneho charakteru a výrazne neovplyv-
nili zákonnosť a riadnosť príslušných operácií, pokiaľ ide o administratívne výdavky (bod 9.27 výročnej
správy Dvora audítorov),

B. keďže od 1. januára 2003 sú ako procesné pravidlá pre udelenie absolutória v platnosti nariadenie
o rozpočtových pravidlách a rokovací poriadok Európskeho parlamentu v znení zmenenom
a doplnenom z 23. októbra 2002 (6),

C. keďže rokovací poriadok Európskeho parlamentu bol 23. októbra 2002 zmenený a doplnený v tom
zmysle, že absolutórium sa neudeľuje generálnemu tajomníkovi, ale predsedovi,

1. udeľuje svojmu predsedovi absolutórium na plnenie rozpočtu za rozpočtový rok 2004;

2. uvádza svoje poznámky v priloženom uznesení;

3. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto rozhodnutie a uznesenie, ktoré je jeho súčasťou, Rade,
Komisii, Súdnemu dvoru, Dvoru audítorov a Európskemu ombudsmanovi a aby zabezpečil ich uverejnenie
v Úradnom vestníku Európskej únie (v sérii L).

(1) Ú. v. EÚ C 301, 30.11.2005, s. 1.
(2) Ú. v. EÚ C 302, 30.11.2005, s. 100.
(3) Ú. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
(4) Bur/ann/fin – PE 349 540.
(5) Prijaté texty, P6_TA(2006)0158.
(6) Ú. v. EÚ C 300 E, 11.12.2003, s. 303.
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2.
Uznesenie Európskeho parlamentu s poznámkami, ktoré sú súčasťou rozhodnutia o absolutóriu na
plnenie všeobecného rozpočtu Európskej únie za rozpočtový rok 2004, oddiel I – Európsky parla-

ment (N6-0027/2005 — C6-0357/2005 — 2005/2091(DEC))

Európsky parlament,

— so zreteľom na všeobecný rozpočet Európskej únie na rozpočtový rok 2004 (1),

— so zreteľom na ročnú účtovnú závierku a účtovnú súvahu za rozpočtový rok 2004 (C6-0357/2005),

— so zreteľom na výročnú správu vnútorného audítora,

— so zreteľom na výročnú správu Dvora audítorov o plnení rozpočtu spolu s odpoveďami inštitúcií (2),

— so zreteľom na vyhlásenie o vierohodnosti vedenia účtov a zákonnosti a riadnosti príslušných operácií,
ktoré poskytol Dvor audítorov v súlade s článkom 248 Zmluvy o ES (3),

— so zreteľom na článok 272 ods. 10 a článok 275 Zmluvy o ES, ako aj na článok 179a Zmluvy
o Euratome,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 z 25. júna 2002 o rozpočtových pravi-
dlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Európskych spoločenstiev (4), a najmä na jeho články
145, 146 a 147,

— so zreteľom na článok 13 vykonávacích predpisov k plneniu rozpočtu Európskeho parlamentu (5),

— so zreteľom na článok 147 ods. 1 nariadenia o rozpočtových pravidlách, podľa ktorého inštitúcie usku-
točnia všetky nevyhnutné opatrenia, aby sa zohľadnili pripomienky uvedené v rozhodnutí Európskeho
parlamentu o udelení absolutória,

— so zreteľom na článok 71 a článok 74 ods. 3 rokovacieho poriadku, ako aj na jeho prílohu V,

— so zreteľom na prílohu V článok 5 ods. 1 písm. a) druhý pododsek rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre kontrolu rozpočtu (A6-0119/2006),

— so zreteľom na výsledky hlasovania v pléne 27. apríla 2006 o uvedenej správe Výboru pre kontrolu
rozpočtu, keď plénum na žiadosť spravodajcu drvivou väčšinou hlasov (3 hlasy za, 591 proti a 13
poslanci sa zdržali hlasovania) odmietlo návrh na udelenie absolutória, čím sa absolutórium podľa
prílohy V článku 5 ods. 1 písm. a) druhý pododsek rokovacieho poriadku považuje za odložené (6),

— so zreteľom na druhú správu Výboru pre kontrolu rozpočtu (A6-0280/2006),

A. keďže nedostatky dozorných a kontrolných systémov, na ktoré poukázal Dvor audítorov (bod 9.16
výročnej správy Dvora audítorov), sú podľa neho väčšinou formálneho charakteru a výrazne neovplyv-
nili zákonnosť a správnosť príslušných transakcií, pokiaľ ide o administratívne výdavky (bod 9.27 výroč-
nej správy Dvora audítorov),

B. keďže od 1. januára 2003 sú ako procesné pravidlá pre udelenie absolutória v platnosti nariadenie
o rozpočtových pravidlách a rokovací poriadok Európskeho parlamentu v znení zmenenom
a doplnenom z 23. októbra 2002 (7),

(1) Ú. v. EÚ C 105, 30.4.2004.
(2) Ú. v. EÚ C 301, 30.11.2005, s. 1.
(3) Ú. v. EÚ C 302, 30.11.2005, s. 100.
(4) Ú. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
(5) Bur/ann/fin – PE 349.540.
(6) Prijaté texty, P6_TA(2006)0158.
(7) Ú. v. EÚ C 300 E, 11.12.2003, s. 303.
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C. keďže rokovací poriadok Európskeho parlamentu bol 23. októbra 2002 zmenený a doplnený v tom
zmysle, že absolutórium sa neudeľuje generálnemu tajomníkovi, ale predsedovi,

D. keďže by sa malo nadviazať na uznesenie z 12. apríla 2005 (1) o absolutóriu za rok 2003, a mal by sa
vyhodnotiť pokrok pri vykonávaní jeho odporúčaní,

E. keďže štatút poslancov Európskeho parlamentu prijatý 28. septembra 2005 (2) a schválený Radou
19. júla 2005 nadobudne účinnosť v prvý deň volebného obdobia, ktoré začína rokom 2009,

1. zdôrazňuje, že rok 2004 bol vo viacerých smeroch významným rokom, keďže na finančné hospodá-
renie Európskeho parlamentu malo bezprostredný vplyv viacero udalostí takmer súčasne: pristúpenie desia-
tich nových členských štátov, voľby do Európskeho parlamentu, nadobudnutie účinnosti nového služobného
poriadku úradníkov, uplatňovanie nového nariadenia o rozpočtových pravidlách, ako aj realizácia vnútor-
ných snáh Európskeho parlamentu o reformu („Raising the Game“);

Účtovná závierka Európskeho parlamentu

2. berie na vedomie sumy účtovnej závierky Európskeho parlamentu za rozpočtový rok 2004:

(v EUR)

Použitie rozpočtových
prostriedkov

Rozpočtové prostriedky v roku 2004 Rozpočtové prostriedky prene-
sené z rozpočtového roku 2003

Rozpočtové prostriedky 2004 Rozpočtové prostriedky
z pripísaných príjmov

článok 9 ods. 1 a článok 9 ods. 4
nariadenia o rozpočtových

pravidlách

Disponibilné prostriedky 1231000 000 31335112 213 477855

Prijaté záväzky 1203 370 074 31328 642 -
-

Uskutočnené platby 921908 371 3 248 540 197455 018

Rozpočtové prostriedky
prenesené do rozpočtového
roku 2005

— článok 9 nariadenia
o rozpočtových
pravidlách

281461343 -

— článok 10 nariadenia
o rozpočtových
pravidlách

- 6 470

Nevyužité prostriedky 27629 926 - 16 022 837

Účtovná súvaha k 31. decembru 2004: 1451967 061

3. konštatuje, že v roku 2004 bolo viazaných 97,76% rozpočtových prostriedkov z rozpočtu, čo pred-
stavuje mieru nevyužitia vo výške 2,24%, a podobne ako v predchádzajúcich rokoch sa dosiahla veľmi
vysoká úroveň plnenia rozpočtu;

4. žiada povoľujúcich úradníkov vymenovaných delegovaním, aby vo svojich výročných správach
o činnosti – ako sa už čiastočne stalo – uvádzali dôvody, prečo neboli rozpočtové prostriedky vyčerpané;
je toho názoru, že tieto dôvody sa musia zobrať do úvahy pri diskusiách o rozpočte na nasledujúci rok;

5. konštatuje, že príjmy Európskeho parlamentu za rok 2004 boli na úrovni 117409 824 EUR (rok
2003: 98 545 334 EUR);

(1) Ú. v. EÚ L 196, 27.7.2005, s. 28.
(2) Ú. v. EÚ L 262, 7.10.2005, s. 1.
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Politika Európskeho parlamentu v oblasti nehnuteľností s osobitným zreteľom na budovy „Winston
Churchill“(WIC) a „Salvador de Madariaga“(SDM)

Účtovná závierka

6. pripomína, že vysoká miera plnenia rozpočtu za rok 2004 sa čiastočne dá vysvetliť bežnou praxou
hromadných presunov prostriedkov, ktorá sa používa od roku 1992, a pomocou ktorej sa všetky disponi-
bilné rozpočtové prostriedky na konci roka presunú do rozpočtových položiek určených na budovy, najmä
do položiek na kapitálové preddavky s cieľom znížiť budúce úrokové platby, takto sa prostredníctvom
hromadného presunu poskytli prostriedky vo výške viac ako 70 000 000 EUR na nákup budovy „Louise
Weiss“ (LOW) v Štrasburgu na konci roku 2003; na nákup budov D4 a D5 v Bruseli sa pomocou hromad-
ného presunu prostriedkov na konci roka 2004 získalo viac ako 150 000 000 EUR čo zodpovedá 12%
rozpočtových prostriedkov;

7. je toho názoru, že spätné platby za budovy predstavujú obrovské úspory pre daňových poplatníkov
a mali by sa preto stanoviť v rámci stratégie rozpočtu;

8. opätovne vyzýva rozpočtový orgán, aby uskutočňoval také plánovanie rozpočtu, ktoré zaručí, aby
sumy navrhované v návrhu rozpočtu odzrkadľovali skutočnú potrebu jednotlivých oblastí politiky Európ-
skeho parlamentu, aby sa na konci každého roku pravidelne nepresúvali enormné rozpočtové prostriedky
v prospech politiky nehnuteľností;

9. žiada, aby postupy verejného obstarávania na vybudovanie prístavby k budove KAD v Luxemburgu
prebehli transparentným a spravodlivým spôsobom, keďže ide o prvé postupy verejného obstarávania
v stavebnej oblasti, ktoré organizuje Európsky parlament;

10. víta odpoveď generálneho tajomníka na dotazník v súvislosti s absolutóriom za rok 2004 s ohľadom
na využívanie budovy LOW v Štrasburgu Európskym parlamentom, v ktorej sa uvádza, že Európsky parla-
ment je „výhradným vlastníkom budovy LOW v Štrasburgu a môže ju využívať a nakladať s ňou podľa
vlastného uváženia“;

Budovy WIC a SDM

11. pripomína, že Výbor pre kontrolu rozpočtu zriadil v máji 2006 v nadväznosti na vrátenie svojej
správy neformálnu pracovnú skupinu, ktorej úlohou bolo poradiť a pomáhať spravodajcovi v súvislosti
s obvineniami týkajúcimi sa existujúcich zmluvných nájomných vzťahov a prípadného odkúpenia budov
WIC a SDM v meste Štrasburg Európskym parlamentom;

12. vyslovuje hlboké poľutovanie nad tým, že Výbor pre kontrolu rozpočtu sa aj napriek svojej pôsob-
nosti v oblasti kontroly rozpočtu dozvedel o obvineniach týkajúcich sa uvedených zmluvných vzťahov až zo
správ médií, a nie, ako by sa očakávalo, od administratívy alebo predsedníctva Európskeho parlamentu,
ktoré už boli o týchto obvineniach niekoľko týždňov plne informované;

13. konštatuje, že jeho príslušné generálne riaditeľstvá poskytli pracovnej skupine všetky požadované
dokumenty vrátane mimoriadneho vonkajšieho auditu a vnútorného auditu, ako aj právnych rád; konštatuje
tiež, že dokumenty na požiadanie poskytlo aj mesto Štrasburg, hoci niektoré otázky týkajúce sa týchto
dokumentov zatiaľ neboli dostatočne zodpovedané; vyjadruje hlboké poľutovanie nad tým, že spoločnosť
SCI Erasme, súkromný investor a majiteľ budov, nevyhovel žiadosti Európskeho parlamentu o poskytnutie
všetkých dôležitých dokumentov; vyzýva mesto Štrasburg a SCI Erasme, aby urýchlene a so zreteľom na čo
najväčšiu transparentnosť odpovedali na všetky otvorené otázky a aj na ďalšie otázky, aby sa tieto informácie
mohli zapracovať do postupu udeľovania absolutória za rozpočtový rok 2005;

14. konštatuje, že spomenutá pracovná skupina v záujme zabezpečenia úplnej transparentnosti ihneď
požiadala o neobmedzený verejný prístup ku všetkým dôležitým dokumentom o týchto budovách, ktoré
má administratíva Európskeho parlamentu k dispozícii, a tento prístup aj získala;

15. uvedomuje si, že správa o udelení absolutória odráža finančnú situáciu v roku 2004; zdôrazňuje
však, že v takejto správe by sa nemali uviesť len chyby alebo nezrovnalosti, ku ktorým v minulosti došlo,
ale zároveň aj odporúčania, ako sa im v budúcnosti vyhnúť;

16. pripomína, že medzi SCI Erasme a mestom Štrasburg existuje zmluva o nájme, ktorej platnosť sa
skončí v roku 2010; je pevne presvedčený, že ak sa Európsky parlament rozhodne odkúpiť budovy WIC
a/alebo SDM, uvedená zmluva preň nemôže mať žiadne finančné dôsledky; preto sa domnieva, že v takom
prípade by táto zmluva mala byť zrušená;
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17. poukazuje na to, že ak je zámerom Európskeho parlamentu odkúpiť budovu, mal by zároveň získať aj
pozemok; zdôrazňuje, že v tomto štádiu je zrejmé, že Európsky parlament môže získať len dlhodobý pre-
nájom, ktorý má v súčasnosti SCI Erasme; je preto presvedčený, že konečné získanie pozemku bude otáz-
kou, ktorá sa bude riešiť medzi Európskym parlamentom a mestom Štrasburg a v prípade potreby
s francúzskymi národnými orgánmi;

18. pripomína však, že Dvor audítorov nedávno uskutočnil audit politiky týkajúcej sa budov; poukazuje
na to, že Dvor audítorov vo svojom stanovisku vyjadril obavy z používania miery indexácie pri výpočte
celkovej sumy dvojročného nájomného; ďalej konštatuje, že Dvor audítorov jasne uviedol, že indexácia by
mohla byť pre Európsky parlament nevýhodná;

19. konštatuje, že pracovná skupina na základe sprístupnených informácií dospela k týmto zisteniam:

— zmluva o nájme, na základe ktorej si Európsky parlament prenajíma uvedené dve budovy, zahŕňa troj-
stranný vzťah medzi samotným Európskym parlamentom ako nájomníkom budov WIC a SDM na
jednej strane, mestom Štrasburg ako prenajímateľom na druhej strane a SCI Erasme ako súkromným
investorom a majiteľom budov na tretej strane,

— zdá sa, že nič nenaznačuje nezákonnú činnosť v súvislosti s uzatvorením alebo plnením nájomných
a dodatočných zmlúv; hoci predsa len existujú pochybnosti o tom, či sa celkom dodržala zásada „riad-
neho finančného hospodárenia“ zakotvená v nariadení o rozpočtových pravidlách,

— neexistuje žiaden absolútne spoľahlivý základ na určenie primeranej výšky nájomného za budovy WIC
a SDM, keď je Európsky parlament (ako v prípade Štrasburgu) jediným záujemcom o prenájom; v tomto
prípade nie je vhodné ani porovnávať náklady na kancelárske priestory v rozličných krajinách
a mestách; je preto pochopiteľné, že bolo ťažké stanoviť „spravodlivú“ výšku nájomného a teda aj
posúdiť, či Európsky parlament platil skutočne primerané nájomné,

— jedným z hlavných dôvodov zvyšujúcich sa cien nájomného je to, že rozhodovacie orgány Európskeho
parlamentu súhlasili v roku 1985 s návrhom mesta Štrasburg na indexáciu ročných splátok nájomného,
pričom nezohľadnili odmietavé stanovisko kvestorov a Výboru pre rozpočet z roku 1980,

— existuje výrazný rozdiel medzi nájomným, ktoré Európsky parlament odvádza mestu Štrasburg za uží-
vanie budov WIC a SDM, a mesačnými splátkami mesta Štrasburg súkromnému investorovi; podľa
výpočtov jeho administratívy dosiahli dodatočné sumy počas 25 rokov trvania zmluvy – po odčítaní
investičných nákladov a nákladov na práce – preplatky najmenej 32 000 000 EUR; podľa vnútorného
audítora Európskeho parlamentu by však preplatky mohli dosiahnuť až 46 000 000 EUR a podľa exter-
ného auditu by výška preplatkov mohla byť až 60 000 000 EUR,

— až v marci 2006 sa objavili informácie o tom, že platby nájomného odvádzané mestu Štrasburg pre-
vyšujú splátky súkromnému investorovi; Európsky parlament sa až dovtedy mylne domnieval, že jeho
platby nájomného mestu Štrasburg sa v plnej výške prevádzajú do SCI Erasme, pričom skutočnosť bola
iná,

— počas tohto dlhého obdobia administratíva Európskeho parlamentu nikdy nespochybnila primeranosť
výšky nájomného a nikdy neoverila, či sa platby nájomného v plnej výške prevádzajú SCI Erasme, ale
ani nikdy nebola o tejto otázke informovaná zo strany mesta Štrasburg,

— mesto Štrasburg bolo jediným subjektom, ktorý vedel o existencii dvoch rôznych zmluvných vzťahov
medzi troma zainteresovanými stranami a len mesto Štrasburg vedelo o rozdieloch medzi oboma
sumami už od roku 1981,

— mesto Štrasburg informovalo 29. novembra 2005 listom administratívu Európskeho parlamentu o tom,
že rokovania so súkromným investorom sa zatiaľ neskončili; najneskôr vtedy si mala administratíva
Európskeho parlamentu uvedomiť, že mesto Štrasburg rokovalo so súkromným investorom,
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— výška nájomného, ktoré Európsky parlament odvádza za svoje priestory, by mala kryť náklady na
výstavbu, údržbu a užívanie, ale jej súčasťou by v žiadnom prípade nemal byť zisk pre hostiteľskú
krajinu alebo miestne alebo regionálne orgány tejto krajiny; rovnako je tiež zvykom, že akékoľvek
verejné pozemky, ktoré členský štát dá k dispozícii inštitúcii EÚ, sa tejto inštitúcii poskytnú bez vecných
bremien a tiarch; treba však priznať, že nič z toho nebolo zmluvne ustanovené vzhľadom na dobré
vzťahy s mestom Štrasburg ako s údajne neziskovým verejným orgánom; okrem toho neexistujú žiadne
zákonné ustanovenia, ktoré by štátnym, miestnym alebo regionálnym orgánom bránili vytvárať zisk;
zastáva však názor, že prístup mesta Štrasburg je minimálne nezdvorilý, lebo je v rozpore
s pravidlami pohostinnosti voči medzinárodným inštitúciám,

— mesto Štrasburg vedelo o tom, že Európsky parlament z majetkových zmlúv zásadne vylučuje ustano-
venia o odškodnení, ale napriek tomu to vedome ignorovalo; toto narušilo vzťah medzi mestom
a Európskym parlamentom, ktorého základom bola dôvera,

— odsudzuje skutočnosť, že mesto Štrasburg odstúpilo od trojstranných rokovaní s Európskym parlamen-
tom, počas ktorých sa opakovane uviedlo, že sa vylučuje odškodnenie za zrušenie dlhodobej nájomnej
zmluvy medzi mestom Štrasburg a SCI Erasme; tento postoj potom mesto Štrasburg ignorovalo pri
dvojstranných rokovaniach s SCI Erasme;

20. zo získaných skúseností vyvodzuje tieto závery:

— vyslovuje hlboké poľutovanie nad tým, že mesto Štrasburg aj súkromný investor SCI Erasme prejavili vo
vzťahu k Európskemu parlamentu nedostatok dobrej viery; rovnako ľutuje aj nedostatočnú odhodlanosť
administratívy Európskeho parlamentu,

— vyzýva predsedníctvo, aby vypovedalo nájomnú zmluvu s mestom Štrasburg k 31. októbru 2006, aby
tak bolo možné v prípade oneskorenia kúpy budovy dohodnúť novú a primeranú výšku nájomného,

— vyzýva predsedníctvo, aby preskúmalo, či by bolo vhodné zaplatiť mestu Štrasburg za prvý polrok
2006 nájomné len vo výške, ktorá by mu umožnila kryť splátky firme SCI-Erasme, ale nie plné ná-
jomné,

— domnieva sa, že by možno bolo rozumné pokračovať v úsilí o kúpu budov WIC a SDM, ak sa zohľad-
nia tieto body: výška primeranej ceny nájomného a preto aj budúcej kúpnej ceny zostáva nejasná; vek
budov; zo zásady nie je možné platiť žiadne odškodné; 25 rokov odvádzané a neodôvodnené preplatky
Európskeho parlamentu by sa mali odpočítať z kúpnej ceny; pozemky a budovy by sa mali odkúpiť
zároveň,

— domnieva sa, že trojstranný vzťah, ktorý v tomto prípade existoval, neviedol k plnej transparentnosti
ani nezaručoval riadne finančné hospodárenie, a preto sa domnieva, že inštitúcie a orgány EÚ by sa mu
mali vo svojej politike správy budov vyhýbať,

— vyzýva svoje zodpovedné orgány na zmenu a doplnenie článku 16 vnútorných pravidiel vykonávania
rozpočtu Európskeho parlamentu tak, aby bol na projekty v oblasti nehnuteľností s výraznými finanč-
nými dôsledkami, najmä s podstatnými súvisiacimi nákladmi, potrebný súhlas Výboru pre rozpočet,

— poveruje svoju administratívu, aby uskutočnila opatrenia potrebné na pravidelnú kontrolu (aspoň kaž-
dých päť rokov) dlhoročných zmluvných záväzkov voči tretím stranám, napr. nájomných zmlúv alebo
zmlúv o poskytovaní služieb; výsledky týchto kontrol by mali byť súčasťou správy o činnosti generál-
nych riaditeľov; žiada, aby bola prvá takáto správa vypracovaná v dostatočnom čase pred začatím
postupu udelenia absolutória za rok 2005 a aby bola v nasledujúcich rokoch takáto správa zaradená
do ad hoc časti výročnej správy o činnosti,

— poveruje svoju administratívu, aby v konzultácii s ostatnými inštitúciami EÚ preverila, či by nebolo
užitočné zriadiť európsky úrad pre správu budov, ktorý by bol zodpovedný za výstavbu a údržbu
budov inštitúcií EÚ; táto správa by sa mala predložiť Výboru pre kontrolu rozpočtu najneskôr
do 1. októbra 2007,
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— konštatuje, že mesto Štrasburg, ale predovšetkým SCI Erasme, ešte neposkytli Európskemu parlamentu
všetky požadované informácie; preto danú záležitosť znovu preskúma v rámci postupu udeľovania
absolutória za rok 2005,

— vyzýva Výbor pre rozpočtovú kontrolu na opätovné preverenie politiky nehnuteľností Európskeho par-
lamentu pri udeľovaní absolutória na plnenie rozpočtu za rok 2005 a aby toto preverenie potom
vykonával pravidelne;

21. očakáva, že Európsky parlament bude pokračovať v preverovaní nájomných zmlúv a zmluvných
záväzkov a súvisiacich dokumentov medzi mestom Štrasburg, SCI Erasme a Európskym parlamentom, aby
zistil všetky skutočnosti;

22. víta správu o dodatočnom audite, ktorý Dvor audítorov uskutočnil v súvislosti s prenájmom budov
WIC a SDM Európskym parlamentom, a súhlasí s jej závermi;

Poznámky Dvora audítorov k rozpočtovému roku 2004

23. berie na vedomie, že nedostatky dozorných a kontrolných systémov, na ktoré poukázal Dvor audí-
torov (bod 9.16 výročnej správy Dvora audítorov), sú podľa neho väčšinou formálneho charakteru a výrazne
neovplyvnili zákonnosť a riadnosť príslušných operácií, pokiaľ ide o administratívne výdavky (bod 9.27);

24. berie na vedomie, že v roku 2004 počas takmer súčasne prebiehajúceho zavádzania nového služob-
ného poriadku úradníkov a nového softvéru na výpočet platov úradníkov došlo ku chybám, ktoré boli
spôsobené na jednej strane softvérom a na strane druhej problémami s výkladom služobného poriadku;
poznamenáva, že sa to riešilo posilnením následných kontrol;

25. berie na vedomie, že v roku 2005 bol zavedený nový spôsob úhrady cestovných výdavkov, ktorý je
v súlade s nariadením o rozpočtových pravidlách;

26. prikladá veľký význam poznámkam Dvora audítorov, ktoré sa sčasti kryjú so zisteniami vnútorného
audítora: podľa nich pretrvávajú nedostatky v dozorných a kontrolných systémoch; je toho názoru, že
odstránenie týchto nedostatkov by malo byť najvyššou prioritou a žiada Dvor audítorov a vnútorného audí-
tora, aby sa v budúcej výročnej správe podrobne zaoberali systémovými zlepšeniami;

Finančné hospodárenie Európskeho parlamentu

27. konštatuje, že analýza finančného hospodárenia, ktorá je prílohou účtovnej závierky za rok 2004,
poskytuje užitočný prehľad o najdôležitejšom finančnom vývoji preverovaného roka, ako aj stručné zhrnutie
výročných správ o činnosti generálnych riaditeľov; domnieva sa, že by jej však prospel jednotnejší opis
činností generálnych riaditeľstiev;

28. vyzýva generálneho tajomníka, aby bezodkladne, a ako už dávnejšie sľúbil, vypracoval stručný, prí-
stupný a zaujímavý výročný dokument, ktorý by verejnosti poskytol viac informácií o finančnom hospodá-
rení Európskeho parlamentu (1);

29. poukazuje na to, že cieľom časti administratívnej činnosti Európskeho parlamentu v roku 2004 bolo
opäť sa prispôsobiť novým požiadavkám nariadenia o rozpočtových pravidlách, a síce prostredníctvom
zavádzania nových kontrolných systémov, metodík a pracovných metód, vytvárania školiacich programov
a určovania nových oblastí zodpovednosti;

30. konštatuje, že prvé skúsenosti s uplatňovaním nového nariadenia o rozpočtových pravidlách
v inštitúcii, akou je Európsky parlament, ktorá musí spravovať administratívny rozpočet, poukazujú na to,
že v niektorých prípadoch sa vytvorili príliš zložité systémy a finančné obehy;

(1) Odpoveď generálneho tajomníka na odsek 9 uznesenia Európskeho parlamentu z 21. apríla 2004 o udelení absolu-
tória za rok 2002 (Ú. v. EÚ L 330, 4.11.2004, s. 160).
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31. vyzýva generálneho tajomníka, aby oznámil, koľko zamestnancov je v súčasnosti poverených výko-
nom kontrolných úloh (počiatočná kontrola, vnútorný audit) a pre porovnanie koľko zamestnancov tým
bolo potrebných v rámci predchádzajúceho riaditeľstva pre finančnú kontrolu; v tejto súvislosti vyzýva
generálneho tajomníka, aby vykonal porovnávaciu analýzu a hodnotenie nového systému vo vzťahu
k predchádzajúcemu systému finančnej kontroly, ktoré súčasne ukážu, či zvýšenie počtu zamestnancov
bolo oprávnené;

32. opätovne potvrdzuje svoj názor vyjadrený v odseku 34 vyššie uvedeného uznesenia z 12. apríla
2005 a vo vyššie uvedenom uznesení z 21. apríla 2004 ako aj v uznesení z 8. apríla 2003 (1), že rozsah
postupu udelenia absolutória by mal zahŕňať nielen riadiace činnosti generálneho tajomníka a administratívy
Európskeho parlamentu, ale aj rozhodnutia prijaté jeho riadiacimi orgánmi, napr. jeho predsedom, pred-
sedníctvom a konferenciou predsedov;

33. ostro kritizuje svoje predsedníctvo a príslušný výbor za ich nečinnosť; vyzýva ich, aby bezodkladne
splnili požiadavky formulované v odsekoch 16 a 17 svojho hore uvedeného uznesenia z 21. apríla 2004
a vypracovali návrhy potrebné na definovanie presného praktického významu politickej zodpovednosti čle-
nov riadiacich orgánov Európskeho parlamentu v súvislosti s výkonom právomocí a rozhodovaním, ktoré
majú výrazné finančné dôsledky;

34. vyzýva predsedníctvo, aby v záujme zachovania transparentnosti postupu rozhodovania vopred
viedlo s osobami, ktorých sa jeho rozhodnutia týkajú, podrobné konzultácie; okrem toho žiada predsedníc-
tvo, aby predkladalo výročnú správu o činnosti, ktorá by sa v zmysle demokratickej zodpovednosti stala
súčasťou postupu udelenia absolutória;

35. zdôrazňuje, že Európsky parlament udeľuje absolutórium predsedovi a nie generálnemu tajomníkovi;
vyzýva preto predsedu, aby bol na účely diskusie v rámci postupu udelenia absolutória k dispozícii Výboru
pre kontrolu rozpočtu;

Správy o činnosti generálnych riaditeľov

36. pripomína, že 21. apríla 2005 postúpil generálny tajomník Európskeho parlamentu správy o činnosti
generálnych riaditeľov za rok 2004 Výboru pre kontrolu rozpočtu; poukazuje na to, že v tejto súvislosti
vyhlásil generálny tajomník ako splnomocnený povoľujúci úradník, že má k dispozícii dostatočné záruky, že
rozpočet Európskeho parlamentu bol plnený v súlade so zásadami riadneho finančného hospodárenia a že
zavedený kontrolný rámec poskytol potrebné záruky, pokiaľ ide o zákonnosť a správnosť príslušných trans-
akcií;

37. konštatuje, že jednotlivé správy o činnosti sa navzájom výrazne líšia, pokiaľ ide o ich rozsah, dĺžku,
formu a mieru zahrnutia informácií oddelení v rámci generálnych riaditeľstiev; žiada generálneho tajomníka,
aby v budúcnosti zosúladil formu a štruktúru správ o činnosti tak, ako to minulý rok navrhol Dvor audíto-
rov (bod 9.16 jeho výročnej správy), aby boli správy lepšie čitateľné a porovnateľné;

38. žiada administratívu Európskeho parlamentu, aby konečné znenia správ o činnosti vrátane vyhlásenia
povoľujúcich úradníkov v budúcnosti predkladala Výboru pre kontrolu rozpočtu spolu so všetkými prílo-
hami;

39. víta skutočnosť, že všetci generálni riaditelia odovzdali vyhlásenie o vierohodnosti finančných trans-
akcií svojich oddelení; poznamenáva, že iba v jednom prípade sa poukázalo na nedostatky, ktoré však nie sú
dôvodom na výhradu, a to pri verejnom obstarávaní na Generálnom riaditeľstve pre informácie;

40. pripomína návrh obsiahnutý v odseku 30 svojho hore uvedeného uznesenia z 12. apríla 2005, že
pre lepšie pochopenie skutočného významu vyhlásení podpísaných povoľujúcimi úradníkmi by bolo vhodné,
aby sa v nasledujúcich rokoch zaviedol štandardizovaný formát, v ktorom sa jasne bude rozlišovať medzi
záležitosťami, ktoré si vyžadujú „pripomienku“ generálneho riaditeľa (bez spochybnenia jeho vyhlásenia
o vierohodnosti) a inými závažnejšími otázkami, ktoré odôvodňujú „výhradu“;

41. konštatuje, že zo záverov správ o činnosti vyplývajú tieto všeobecné výzvy:

— vykonávanie vnútorného kontrolného rámca si vyžaduje viac času, než ako sa pôvodne predpokladalo,

— ťažkosti spojené s postupmi verejného obstarávania,

(1) Ú. v. EÚ L 148, 16.6.2003, s. 62.
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— pretrvávajúca nevyhnutnosť hľadať kvalifikovaný odborný personál pre finančné oddelenia generálnych
riaditeľstiev a ďalej vzdelávať súčasných pracovníkov,

— dodatočné ťažkosti pri sťahovaní a/alebo reštrukturalizácii generálnych riaditeľstiev;

Výročná správa vnútorného audítora

42. zdôrazňuje, že výročná správa vnútorného audítora a vyhlásenia, ako aj výročné správy o činnosti
generálneho tajomníka a generálnych riaditeľov predstavujú dôležitú časť hodnotenia Dvora audítorov
a orgánu Európskeho parlamentu udeľujúceho absolutórium;

43. poukazuje na to, že systémy vnútornej kontroly zavedené delegovanými povoľujúcimi úradníkmi
majú tieto ciele kontroly: súlad s platnými právnymi predpismi, pravidlami a postupmi, spoľahlivosť údajov
manažmentu a záznamov, ako aj hospodárnosť, efektívnosť a účelnosť operácií;

44. poukazuje ďalej na to, že povoľujúci úradníci musia dodržať 22 minimálnych noriem, aby dosiahli
tieto ciele kontroly; konštatuje, že tieto normy možno zhrnúť do piatich oblastí kontroly: prostredie kon-
troly, výkon a riadenia rizika, informácie a komunikácia, kontrolné činnosti a monitorovanie (audit
a hodnotenie);

45. konštatuje, že oddelenie vnútorného auditu v roku 2004 pripravilo 13 správ o vnútornom rámci
monitorovania a kontroly generálnych riaditeľstiev a preverilo aj finančné hospodárenie štyroch informač-
ných kancelárií Európskeho parlamentu;

46. vyzdvihuje skutočnosť, že z akčných plánov prijatých na základe správ o audite možno vyvodiť tieto
závery:

— pri dodržiavaní vnútornej kontroly sa docielil značný pokrok, ale úplné vykonanie nového vnútorného
kontrolného rámca si bude vyžadovať viac času,

— v každom oddelení by mali byť k dispozícii plne rozvinuté a zdokumentované systémy vnútornej kon-
troly; na tieto účely musí každé oddelenie disponovať dostatočnými prostriedkami na úlohy týkajúce sa
zavádzania procesov a ich preverovania,

— vo všeobecnosti pretrváva potreba personálu so zodpovedajúcimi odbornými znalosťami v oblasti
finančného riadenia a finančnej kontroly, ktorej pokrytie sa musí považovať za prioritu,

— okrem toho by sa mali vyvinúť primerané mechanizmy plánovania, programovania a stanovovania cie-
ľov, nástroje hodnotenia rizika a optimálne informačné systémy riadenia (1);

47. domnieva sa, že na základe získaných skúseností musia delegovaní zodpovední povoľujúci úradníci
zabezpečiť, aby:

— systémy vnútornej kontroly umožňovali pravidelné overovanie obsahu právnych transakcií, ktoré sú
dlhodobo záväzné, a

— aby systémy vnútornej kontroly zaručovali, že právne transakcie, ktoré sú dlhodobo záväzné, budú vždy
obsahovať ustanovenia umožňujúce úpravy, ktoré majú význam z ekonomického hľadiska;

domnieva sa tiež, že vnútorný audítor by mal overiť správne vykonávanie týchto opatrení pri svojej kontrole
vnútorného kontrolného rámca;

48. berie na vedomie, že tieto ťažiskové oblasti sa s výhradou odseku 47 odrážajú v akčnom pláne
generálneho tajomníka;

49. konštatuje, že priebeh verejného obstarávania a príspevky poslancom na asistentskú výpomoc sú
v súčasnosti predmetom auditu; domnieva sa, že správy o audite by sa mali zhodnotiť počas udeľovania
absolutória na plnenie rozpočtu za rok 2005;

(1) Odsek 40 svojho hore uvedeného uznesenia z 12. apríla 2005.
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50. žiada vnútorného audítora, aby pri overovaní správnosti a zákonnosti výdavkových operácií zohľadnil
aj zásadu účelnosti a hospodárnosti riadenia finančných prostriedkov;

51. žiada, aby vnútorný audítor nielen postúpil svoje výročné správy Výboru pre kontrolu rozpočtu, ale
k nim podal aj ústne vysvetlenie;

Verejné obstarávanie

52. pripomína, že nariadenie o rozpočtových pravidlách a jeho vykonávacie predpisy (1), ktoré nadobudli
účinnosť 1. januára 2003, pozmenili postupy plánovania, zverejňovania a uzatvárania zmlúv o verejnom
obstarávaní; ďalej poukazuje na to, že inštitúcie predkladajú rozpočtovému orgánu správy o dohodnutých
postupoch a zmluvách, na ktoré sa nevzťahuje smernica o verejnom obstarávaní, a že zoznam dodávateľov
so zmluvami, ktorých hodnota presahuje 50 000 EUR, ale je pod prahovou úrovňou, ktorú stanovujú uve-
dené smernice, sa uverejňuje v úradnom vestníku, a že zmluvy s hodnotou medzi 13 800 EUR a 50 000
EUR sa zverejňujú na internetových stránkach inštitúcií; navyše konštatuje, že v roku 2003 požiadal Európ-
sky parlament svojho generálneho tajomníka, aby podával každoročne správu o uzatvorených zmluvách (2);

53. berie na vedomie, že výročná správa obsahuje tieto údaje o zmluvách uzatvorených v roku 2004:

Druh zmluvy Počet Podiel v% Suma v EUR Podiel v%

Služby 229 58% 180 927304 75%

Dodávky 99 25% 26 500 867 11%

Práce 60 15% 18 876 271 8%

Budovy 4 2% 15 593 025 6%

Spolu 392 100% 241897467 100%

Druh postupu Počet Podiel v% Suma v EUR Podiel v% Priemerná výška
sumy

Otvorená súťaž 95 24% 157 909 034 70% 1662 200

Užšia súťaž 110 28% 39 897441 18% 362704

Rokovacie
konanie 183 48% 28 497 967 12% 155727

Spolu 388 100% 226 304 442 100% 585 259

54. konštatuje, že vnútorný audítor ukončuje v súčasnosti audit postupu verejného obstarávania v rámci
všetkých inštitúcií; vyzýva generálneho tajomníka, aby vhodným spôsobom informoval Výbor pre kontrolu
rozpočtu o obsahu správy;

55. vyjadruje poľutovanie nad skutočnosťou, že v roku 2004 došlo k výraznému zníženiu počtu
a objemu zmlúv uzatvorených prostredníctvom otvorenej súťaže; žiada generálneho tajomníka, aby to
vysvetlil;

56. kladie otázku, či bola zriadená a je k dispozícii databáza zmlúv podľa článku 95 nariadenia
o rozpočtových pravidlách;

57. kladie otázku, či sa venovala pozornosť jeho podnetom z minulého roka na zmenu nariadenia
o rozpočtových pravidlách (3) (konkurenčné verejné súťaže pri zmluvách s nízkou hodnotou, výmena infor-
mácií elektronickou formou pri verejných súťažiach);

(1) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) č. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá na
vykonávanie nariadenia Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný
rozpočet Európskych spoločenstiev (Ú. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1). Nariadenie zmenené a doplnené nariadením
(ES, Euratom) č. 1261/2005 (Ú. v. EÚ L 201, 2.8.2005, s. 3).

(2) Odsek 90 svojho hore uvedeného uznesenia z 8. apríla 2003.
(3) Odsek 73 svojho hore uvedeného uznesenia z 12. apríla 2005.
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Činnosti výborov Európskeho parlamentu

58. pripomína, že podľa článku 276 Zmluvy o ES je úlohou Európskeho parlamentu udeliť Komisii
absolutórium na plnenie rozpočtu a zahŕňa to všetky oblasti výdavkov; vyjadruje preto poľutovanie nad
tým, že Výbor pre kontrolu rozpočtu nemohol na základe existujúcich vnútorných organizačných predpisov
Európskeho parlamentu týkajúcich sa delegácií do tretích krajín uskutočniť v určenom čase plánovanú
návštevu delegácie zriadenej ad hoc v Európskej agentúre pre obnovu v Kosove;

59. vyzýva preto príslušné orgány Európskeho parlamentu, aby Výboru pre kontrolu rozpočtu pri
výkone jeho parlamentných povinností v rámci postupu udeľovania absolutória umožnili v prípade potreby
rýchlo a bez byrokratických prieťahov vysielať do členských štátov a tretích krajín malé delegácie, ktoré by
vykonali nevyhnutné kontroly priamo na mieste;

Politické skupiny (preskúmanie účtovných závierok a postupov – rozpočtový riadok 3701)

60. pripomína, že podľa odseku 2.7.3 pravidiel na použitie rozpočtových prostriedkov z rozpočtového
riadku 3701 (1) sa predsedníctvo a Výbor pre kontrolu rozpočtu musia zaoberať overenými ročnými účtov-
nými závierkami politických skupín v súlade s právomocami, ktoré im poskytuje rokovací poriadok;

61. opakuje, že politické skupiny sú samy zodpovedné za spravovanie a využitie svojich prostriedkov
pridelených z rozpočtu Európskeho parlamentu a že oblasť pôsobnosti oddelenia vnútorného auditu Európ-
skeho parlamentu sa nevzťahuje na podmienky, za ktorých sa používajú rozpočtové prostriedky
z rozpočtového riadku 3701 (približne 3,2% z celkového rozpočtu Európskeho parlamentu);

62. víta skutočnosť, že politické skupiny uverejnili svoje vnútorné finančné predpisy a účtovné závierky
za rok 2004 na internetovej stránke Európskeho parlamentu;

63. kladie otázku, či politické skupiny pri uplatňovaní zásad nového nariadenia o rozpočtových pravi-
dlách a jeho vykonávacích predpisov nenarazili na problémy;

64. konštatuje, že v roku 2004 sa rozpočtové prostriedky z rozpočtového riadku 3701 plnili takto:

(v 1000 EUR)

Celková suma disponibilných rozpočtových prostriedkov 43 250

Nezávislí poslanci 1246

Suma pre politické skupiny 42 004

Politická skupina

Prostriedky pride-
lené z rozpočtu
Európskeho parla-

mentu

Vlastné prostriedky
a presunuté

prostriedky politic-
kých skupín

Výdavky v roku
2004 Miera využitia

Horná hranica
pre presun

prostriedkov (*)

Presun
prostriedkov po

roku
2005

PPE 16 077 2 912 14 828 78% 8 038 4160

PSE 12 204 3775 10 952 69% 6102 5 027

ELDR/ALDE 4 525 1192 3 612 63% 2 263 2106

Verts/ALE 2785 998 3156 83% 1393 628

GUE/NGL 2 976 1217 3 018 72% 1488 1175

UEN 1687 426 1840 87% 844 273

EDD (**) 650 605 1225 98% neuvádza sa neuvádza sa

IND/DEM 1100 4 452 41% 550 653 (***)

SPOLU 42 004 11130 39 083 74%

(*) podľa vykonávacích predpisov pre rozpočtový riadok 3701.
(**) prostriedky pridelené len na 1. polrok 2004.
(***) rozhodnutie predsedníctva z 29. septembra 2005.

(1) Rozhodnutie predsedníctva z 30. júna 2003.
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65. konštatuje, že vonkajší audítori politických skupín potvrdili, že účtovníctvo bolo vedené v súlade
s platnými pravidlami a medzinárodnými účtovnými normami;

66. berie na vedomie, že predsedníctvo dňa 29. septembra 2005 rokovalo o správach politických skupín
o plnení rozpočtu a o správach audítorov a schválilo ich;

67. konštatuje, že politické skupiny spravidla nevyužili v plnej miere rozpočtové prostriedky, ktoré im
boli pridelené;

68. vyzýva Komisiu a Radu, aby v súlade so žiadosťou, ktorú Európsky parlament vyjadril vo svojej
pozícii z 15. marca 2006 (1), pri nadchádzajúcich rokovaniach o reforme nariadenia o rozpočtových pravi-
dlách s definitívnou platnosťou a komplexne ustanovili, ako sa majú z právneho hľadiska posudzovať
finančné prostriedky vyčlenené v rozpočte Európskeho parlamentu pre politické skupiny;

Príspevky pre poslancov

69. víta skutočnosť, že vyššie uvedený štatút poslancov Európskeho parlamentu schválený Radou 19. júla
2005 nadobudne účinnosť v prvý deň volebného obdobia, ktoré začne v roku 2009;

70. poukazuje na to, že v máji 2004 boli predpisy o príspevkoch a úhrade nákladov pre poslancov (2)
upravené podľa nariadenia o rozpočtových pravidlách;

71. pripomína rozhodnutie predsedníctva z 28. mája 2003, v ktorom predsedníctvo rozhodlo „(…) po
prijatí štatútu poslancov Európskeho parlamentu v pléne a podľa časového plánu na nadobudnutie jeho
účinnosti začať postup pre predsedníctvom plánované prijatie nových predpisov o príspevkoch a úhrade
nákladov pre poslancov Európskeho parlamentu (…)“; žiada generálneho tajomníka, aby informoval Výbor
pre kontrolu rozpočtu o tom, aké opatrenia doteraz predsedníctvo prijalo;

72. žiada predsedníctvo, aby uskutočnilo plány ustanovené už v štatúte poslancov a schválené Európ-
skym parlamentom s cieľom vytvoriť pre tých poslancov, ktorí si to želajú, systém, podľa ktorého by sa
poslancom uhrádzali iba skutočne vynaložené cestovné náklady;

Príspevok na asistentskú výpomoc

73. berie na vedomie, že predsedníctvo dňa 13. decembra 2004 prijalo zmeny predpisov o príspevkoch
na asistentskú výpomoc (3), prostredníctvom ktorých by sa mal okrem iného dosiahnuť väčší súlad týchto
predpisov s nariadením o rozpočtových pravidlách;

74. vyjadruje poľutovanie nad tým, že až do júla 2004 sa do počítačového systému Európskeho parla-
mentu vkladali údaje o zmluvách stážistov a zmluvách poskytovateľov služieb s nezávislými osobami, spo-
ločnosťami alebo nadáciami pod rovnakým kódom bez ohľadu na druh zmluvy alebo bez ohľadu na to, či
sa zmluva vzťahovala na asistenta alebo stážistu;

75. vyjadruje poľutovanie nad tým, že generálnemu tajomníkovi sa poskytovali nedostatočné informácie
o výške miezd veľkej časti asistentov zamestnaných prostredníctvom poskytovateľov služieb; víta informácie
od generálneho tajomníka o sumách vyplatených asistentom priamo zamestnaným poslancami alebo vypla-
tených platobnými agentmi;

76. ľutuje, že 87,2 % poslancov nepredložilo Európskemu parlamentu do 20. februára 2006 vyhlásenie
o ich výdavkoch v rámci príspevku na asistentskú výpomoc, ktoré malo byť podané do 1. novembra 2005,
ako to vyžaduje článok 14 ods. 5 písm. e) a článok 14 ods. 6 písm. b) a c) predpisov o príspevkoch a úhrade
nákladov pre poslancov, a ktoré má obsahovať aj vyhlásenie o zaradení ich asistentov do systému sociálneho
zabezpečenia v prípade, že asistent je zamestnaný na základe zmluvy o poskytovaní služieb; ďalej ľutuje, že
Európsky parlament dosiaľ neuzavrel rámcové zmluvy so spoločnosťami, ktoré sa špecializujú na manaž-
ment podľa platného vnútroštátneho práva pre oblasť daní a sociálneho zabezpečenia spojených
s pracovnými zmluvami, ako je stanovené v článku 14 ods. 5 písm. f) predpisov o príspevkoch a úhrade
nákladov pre poslancov a ako sa najmenej od júla 2004 vyžaduje;

(1) Prijaté texty, P6_TA(2006)0085, pozmeňujúci a doplňujúci návrh 63.
(2) PE 113.116.
(3) Články 14 až 16 predpisov o príspevkoch a úhrade nákladov pre poslancov.
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77. trvá na tom, že najúčinnejším spôsobom riešenia problému chýbajúcej dokumentácie od poslancov
o výdavkoch v rámci príspevku na parlamentnú asistentskú výpomoc, by bolo zaslanie individuálnych ozná-
mení tým poslancom, ktorí ešte dokumentáciu nepredložili;

78. žiada predsedníctvo, aby urýchlene ukončilo diskusiu o výsledkoch činnosti parlamentnej pracovnej
skupiny pre asistentskú výpomoc; žiada generálneho tajomníka, aby informoval Výbor pre kontrolu roz-
počtu o návrhoch pracovnej skupiny a rozhodnutí predsedníctva;

79. žiada predsedníctvo, aby vypracovalo štatút pre asistentov poslancov, ktorý by okrem iného upravo-
val podmienky zamestnávania a pracovné podmienky, ako aj podmienky sociálneho zabezpečenia a daňové
podmienky; naliehavo žiada, aby tento štatút nadobudol účinnosť čo najskôr;

Systém dobrovoľného dôchodkového zabezpečenia

80. pripomína, že Dvor audítorov vo svojich výročných správach za posledné tri roky poukazoval na to,
že pre systém doplnkového dôchodkového zabezpečenia Európskeho parlamentu treba vytvoriť dostatočný
právny základ; pripomína, že podľa Dvora audítorov treba tiež stanoviť jednoznačné pravidlá pre prípad
deficitu (1); konštatuje však, že podľa názoru právneho servisu Európskeho parlamentu už dostatočný právny
základ pre doplnkové dôchodkové zabezpečenie existuje, a to v rámci správnej autonómie Európskeho
parlamentu, ustanovenej v článku 199 Zmluvy o ES (pôvodne článok 142 Zmluvy o EHS), ktorý oprávňuje
Európsky parlament prijať akékoľvek opatrenia týkajúce sa jeho vnútornej organizácie (2), a že okrem toho
bude po nadobudnutí účinnosti štatútu poslancov právnym základom pre dôchodkový fond článok 27
uvedeného štatútu;

81. ďalej poukazuje na tohtoročnú správu o činnosti generálneho riaditeľstva pre financie, ktorá pre rok
2004 v súvislosti s doplnkovým dôchodkovým zabezpečením uvádza toto:

— chýbajúci zmluvný základ, ktorý by určoval vzťah medzi Európskym parlamentom a dôchodkovým
fondom,

— chýbajúce pravidlá pre prípad prebytku, resp. deficitu fondu,

— nejasnosti ohľadne zahrnutia nárokov členov fondu do rozpočtu;

82. konštatuje, že v novembri 2005 mal doplnkový dôchodkový fond 475 členov; poznamenáva tiež, že
títo členovia platili mesačný príspevok – zo všeobecného príspevku na úhradu nákladov – vo výške 948
EUR (čo predstavuje jednu tretinu) a Európsky parlament platil mesačne 1896 EUR (čo predstavuje dve
tretiny); konštatuje tiež, že na dobrovoľné dôchodkové zabezpečenie sa v roku 2004 v rozpočte vyčlenila
suma 10 300 000 EUR;

83. konštatuje, že dôchodkový fond vykazoval k 31. decembru 2004 nedostatočné poistno-technické
krytie vo výške 43756745 EUR a úroveň financovania vo výške 76,8 % a že k 31. decembru 2005 sa deficit
výrazne znížil na 28 875417 EUR a úroveň financovania sa zvýšila na 86,1% (3);

84. berie na vedomie, že člen fondu môže od svojho 60. roku života a iba po piatich rokoch prispievania
do fondu poberať od januára 2005 dôchodok vo výške 1276 EUR mesačne;

85. konštatuje, že predsedníctvo v rokoch 2002 až 2005 nezohľadnilo pripomienky Dvora audítorov;
konštatuje, že predsedníctvo schválilo 30. novembra 2005 tieto opatrenia:

— zvýšenie výšky mesačných príspevkov od roku 2006: 1094 EUR pre poslancov a 2188 EUR pre Európ-
sky parlament,

— pracovná skupina má vypracovať správu o finančnej situácii dôchodkového fondu;

86. zastáva názor, že vzťah medzi Európskym parlamentom a dôchodkovým fondom by mal ešte do
konca tohto roka získať zmluvný základ; žiada generálneho tajomníka, aby v decembri 2006 postúpil
Výboru pre kontrolu rozpočtu správu o dosiahnutom pokroku;

(1) Ú. v. EÚ C 301, 20.11.2005, tabuľka 9.2; Ú. v. EÚ C 293, 30.11.2004, tabuľka 9.3; Ú. v. EÚ C 286, 28.11.2003,
odsek 9.15.

(2) Poznámka generálneho tajomníka pre predsedníctvo čo predstavuje parlamentu – Riadenie doplnkového dobrovoľ-
ného systému dôchodkového zabezpečenia poslancov, november 2005, PE 356.020/BUR./REV.

(3) Zdroj: Dôchodkový fond ASBL – účtovná závierka za rok 2005.
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87. ďalej sa domnieva, že príspevky poslancov do systému dobrovoľného dôchodkového zabezpečenia sa
musia odvádzať priamo z osobných príjmov, a nie prostredníctvom parlamentných príspevkov; konštatuje
však, že Dvor audítorov dospel v súvislosti so súčasným príspevkovým systémom vo svojom stanovisku
č. 5/99 k záveru, že z pohľadu fondu a poslancov fungoval systém účinne, a okrem toho umožňoval
Európskemu parlamentu správne vypočítať sumy, ktoré mal uhradiť, lebo podľa pravidiel má Európsky par-
lament uhradiť dvojnásobok sumy, ktorou prispievajú poslanci; konštatuje, že Dvor audítorov nevidel
v zachovaní tohto systému nijaký problém, ak sa presnejšie vymedzí a ak sa jeho fungovanie ustanoví vo
formálnom dokumente;

88. obáva sa, že odpočet príspevkov do systému dôchodkového zabezpečenia z príspevku na všeobecné
výdavky vystavuje poslancov obvineniam, že na úhradu príspevkov súkromného dôchodkového zabezpeče-
nia je možné využívať verejné fondy, a preto vyzýva predsedníctvo, aby do 31. marca 2007 navrhlo opa-
trenia, ktoré zabezpečia, že takéto platby budú uskutočňovať priamo členovia systému dôchodkového zabez-
pečenia prostredníctvom priamych debetných príkazov;

89. konštatuje, že po nadobudnutí účinnosti štatútu poslancov Európskeho parlamentu v roku 2009
budú poslanci posudzovaní rovnako a doplnkový dôchodkový fond už nebude môcť prijímať nových členov;
okrem toho sa domnieva, že po nadobudnutí účinnosti štatútu:

— by systém dobrovoľného dôchodkového zabezpečenia mal už len vyplácať pohľadávky,

— by poslanci nemali mať možnosť stávať sa členmi dobrovoľného dôchodkového fondu,

— dovtedy získané nároky by však mali ostať zachované;

Politické strany na európskej úrovni

90. konštatuje, že účtovníctvo politických strán na európskej úrovni malo v roku 2004 takúto podobu:

Rozpočet na rok 2004 prijatý v rámci dohody (v EUR)

Strana

Oprávnené výdavky
podľa odhadov roz-
počtu, ktoré sú prílo-

hou žiadosti
o finančné prostriedky

Požadovaná výška
finančných
prostriedkov

Vlastné prostriedky
Konečná výška

pridelených finančných
prostriedkov

Pridelené finančné
prostriedky ako per-
cento požadovaných

finančných
prostriedkov

PPE 2116783,00 1587587,00 517555,63 1051469,44 66%

PSE 1676 000,00 1257 000,00 447780,45 1093 853,21 87%

ELDR 825194,00 618 896,00 156156,24 462 661,31 75%

EFGP 408 000,00 307500,00 77371,36 171460,56 56%

UEN 215 000,00 161250,00 28 000,00 83 964,01 52%

PDE 453 900,00 340 425,00 23 509,72 69 861,91 21%

GE 280 366,00 210 275,00 69 800,00 120 895,22 58%

EFA 222 024,00 165724,00 54 407,34 163 222,02 99%

Spolu 6197267,00 4 648 657,00 1374 940,74 3 217387,68 69%

PPE: Európska ľudová strana; PSE: Strana európskych socialistov; ELDR: Aliancia liberálov a demokratov za Európu;
EFPG: Európska federácia strán zelených; AEN: Aliancia za Európu národov; PDE: Európska demokratická strana; GE:
Strana európskej ľavice, EFA: Európska slobodná aliancia

91. zdôrazňuje, že vonkajší audítori politických strán potvrdili, že účtovníctvo bolo vedené v súlade
s platnými pravidlami a medzinárodnými normami;

92. zdôrazňuje, že politické strany na európskej úrovni zatiaľ neboli schopné úplne vyčerpať rozpočtové
prostriedky, ktoré majú k dispozícii;
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93. poukazuje na to, že Európsky parlament v pozícii z 15. marca 2006 (1) k reforme nariadenia
o rozpočtových pravidlách predložil návrh právneho posudzovania vlastných zdrojov politických strán na
európskej úrovni v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 2004/2003 zo 4. novembra
2003 o štatúte a financovaní politických strán na európskej úrovni (2);

94. pripomína, že príslušný výbor Európskeho parlamentu v blízkej budúcnosti predloží správu
o uplatňovaní nariadenia (ES) č. 2004/2003 a že v roku 2004 sa toto nariadenie uplatnilo po prvýkrát;

95. vyzýva predsedníctvo, aby v záujme účinnejšieho uplatňovania nariadenia (ES) č 2004/2003 zohľad-
nilo tieto úvahy:

— 15% viazaných, ale ešte neuvoľnených rozpočtových prostriedkov by sa malo dať presunúť do nasledu-
júceho rozpočtového roka,

— politickým stranám na európskej úrovni by sa malo povoliť vytvoriť z vlastných prostriedkov rezervu,
ktorá by im v prípade rozpustenia umožnila uspokojiť zákonné pohľadávky ich zamestnancov
a zmluvných partnerov,

— mal by sa vytvoriť viacročný finančný rámec (napr. viac než na jedno legislatívne obdobie), ktorý by
politickým stranám poskytol vyššiu istotu pri plánovaní;

Nábor úradníkov z nových členských štátov

96. žiada generálneho tajomníka, aby do konca decembra 2006 predložil správu o tom, aký pokrok sa
dosiahol pri nábore úradníkov z nových členských štátov, rozdelenú na jednotlivé kategórie (napr. tlmočníci,
prekladatelia, administratívni úradníci atď.);

Výdavky na tlmočnícke služby (osobitná správa Dvora audítorov 5/2005)

97. zdôrazňuje, že viacjazyčnosť je jednou z charakteristických čŕt EÚ a výrazom kultúrnej a jazykovej
rozmanitosti EÚ a zaručuje rovnaké zaobchádzanie pre všetkých jej občanov; zdôrazňuje skutočnosť, že
viacjazyčnosť zaručuje právo občanov komunikovať s inštitúciami EÚ v jednom z úradných jazykov EÚ
a dáva im tým možnosť uplatňovať právo na demokratickú kontrolu;

98. poukazuje na to, že osobitnou správou Dvora audítorov 5/2005 sa podrobne zaoberá
v samostatnom uznesení;

99. uznáva, že časté cestovanie medzi jednotlivými pracoviskami Európskeho parlamentu vedie
v mnohých oblastiach činnosti k podstatne vyšším nákladom, čo platí aj pre tlmočníkov, ako sa uvádza
v osobitnej správe Dvora audítorov 5/2005;

Medziinštitucionálna dohoda o lepšom zákonodarstve: hodnotenie vplyvu

100. poukazuje na svoje rozhodnutie z 9. októbra 2003 o uzatvorení Medziinštitucionálnej dohody
o lepšom zákonodarstve (3) a berie na vedomie závery pracovnej skupiny pre hodnotenie vplyvu (4); na
základe toho sa domnieva, že:

— by každá inštitúcia mala byť zodpovedná za hodnotenie vplyvu svojich vlastných návrhov,

— by sa malo hodnotenie vplyvu týkať všetkých textov väčšieho politického významu a malo by pokrývať
dôsledky regulácie vrátane dôsledkov neexistujúcej regulácie, hospodárske, environmentálne a sociálne
dôsledky, ako aj dôsledky na rozpočet,

— by mal mať Európsky parlament hodnotenie vplyvu vypracované treťou stranou a mal by sa obmedziť
iba na zabezpečenie kvality jej posudkov,

— by malo byť rozhodnutie o tom, či sa má vypracovať hodnotenie vplyvu, a rozhodnutie o posudkoch
v ňom uvedené v kompetencii politických koordinátorov a/alebo predsedov odborných výborov;

(1) Prijaté texty, P6_TA(2006)0085, pozmeňujúci a doplňujúci návrh 99.
(2) Ú. v. EÚ L 297, 15.11.2003, s. 1.
(3) Ú. v. EÚ C 81 E, 31.3.2004, s. 84.
(4) Adonis: 03-GRIII(04)D/19596.
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101. zastáva názor, že začlenenie hodnotenia vplyvu je spojené s rizikami, ktoré by mohli negatívne
ovplyvniť prácu Európskeho parlamentu; na základe toho sa domnieva, že:

— by sa mohlo obmedziť alebo politicky kontrolovať právo poslancov predkladať pozmeňujúce
a doplňujúce návrhy,

— sa ďalej zvýši časová tieseň, pod ktorou už Európsky parlament pracuje v dôsledku termínov na pred-
kladanie návrhov a termínov na preklady,

— by sa mohlo vyžiadanie expertných posudkov tretej strany a ich hodnotenie ukázať ako mimoriadne
náročné,

— by mohlo byť nemožné uzatvárať kompromisy na poslednú chvíľu;

102. žiada preto generálneho tajomníka a príslušné orgány Európskeho parlamentu, aby vysvetlili, ako
mienia premietnuť do praxe tento aspekt Medziinštitucionálnej dohody o lepšom zákonodarstve;

Kroky v nadväznosti na uznesenie o udelení absolutória na plnenie všeobecného rozpočtu Európskej únie
za rozpočtový rok 2003

103. víta skutočnosť, že správy o audite oddelenia vnútorného auditu našli uplatnenie v prepracovanom
akčnom pláne generálneho tajomníka, ktorý ho spolu s vyhlásením o vierohodnosti postúpil príslušným
orgánom Európskeho parlamentu; pripomína, že akčný plán obsahuje 47 samostatných opatrení a vyzýva
generálneho tajomníka, aby objasnil, ktoré z týchto opatrení stanovil za prioritné;

104. konštatuje, že Európsky parlament zabezpečuje plnenie rozpočtového riadku 3701 týkajúceho sa
nezávislých poslancov a potvrdil spoľahlivosť takého plnenia; pripomína, že dokumenty súvisiace s touto
rozpočtovou položkou sú uverejnené na internetovej stránke Európskeho parlamentu;

105. berie na vedomie, že návrhy generálneho tajomníka týkajúce sa vzorového listu pre výber vonkaj-
ších audítorov politických skupín a aj finančnej správy predsedu politickej skupiny, boli predložené pred-
sedníctvu na pripomienkovanie a schválenie; konštatuje, že sa zatiaľ neprijalo nijaké rozhodnutie a vyzýva
predsedníctvo, aby Výbor pre kontrolu rozpočtu informovalo o výsledku rokovaní;

106. berie na vedomie, že Európsky parlament začal v roku 2004 (v rámci príprav uplatňovania štatútu
poslancov Európskeho parlamentu) technicky zlučovať riadiace systémy vyplácania príspevkov poslancom,
ktoré dovtedy fungovali nezávisle od seba (projekt PAM: Portail Applicatif des Membres);

107. berie na vedomie, že disciplinárna komisia ukončila konanie vo veci stanovenia zodpovednosti za
peňažný rozdiel vo výške 4136125 BEF medzi stavom pokladne a príslušnými účtami z roku 1982; oča-
káva, že táto suma vrátane dlžných úrokov bude vrátená;

108. s uspokojením berie na vedomie, že predsedníctvo schválilo 12. decembra 2005 záverečnú správu
pracovnej skupiny EMAS („Eco-Management and Audit System“) a že táto správa o systéme ekologického
riadenia v rámci Európskeho parlamentu bola od februára 2006 uverejnená na internetovej stránke Európ-
skeho parlamentu;

109. berie na vedomie, že došlo k ďalšiemu zlepšeniu služieb v oblasti informačných technológií pre
poslancov, najmä prostredníctvom:

— lepšej vybavenosti kancelárií poslancov informačnou technikou,

— vytvorenia siete CyberLAN, do ktorej sa môže pripojiť každý počítač,

— spustenia pilotného projektu na zavedenie systému elektronického podpisu,

— lepších opatrení na ochranu serverov, pracovných staníc a sieťových komponentov,

— vybavenia Európskeho parlamentu bezdrôtovou komunikačnou sieťou (prístupové body „Hotspots“,
Wi-Fi „Wireless Fidelity“);

110. trvá na tom, aby bol elektronický podpis, v súvislosti s ktorým v súčasnosti prebieha uvedený
pilotný projekt, zavedený čo najskôr, aby mohli poslanci podpisovať dokumenty, ako pozmeňujúce
a doplňujúce návrhy a parlamentné otázky, bez toho, že by existovali v papierovej forme, čím by sa zvýšila
efektívnosť práce poslancov;

111. konštatuje, že kvestori rozhodli 16. novembra 2005 o tom, že dokumenty výborov sa budú i na-
ďalej poskytovať členom výborov, ale že distribúcia textov prijatých v Štrasburgu a tlačových oznámení
v papierovej forme sa ukončí.
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P6_TA(2006)0364

Európska charta kvality mobility (vzdelávanie a odborná príprava) ***I

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu odporúčania Európskeho parlamentu
a Rady týkajúceho sa medzinárodnej mobility v rámci Spoločenstva na účely vzdelávania
a odbornej prípravy: Európska charta kvality mobility (KOM(2005)0450 — C6-0291/2005 —

2005/0179(COD))

(Spolurozhodovací postup: prvé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (KOM(2005)0450) (1),

— so zreteľom na článok 251 ods. 2 a články 149 ods. 4 a 150 ods. 4 Zmluvy o ES, v súlade s ktorými
Komisia predložila návrh Európskemu parlamentu (C6-0291/2005),

— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre kultúru a vzdelávanie a stanovisko Výboru pre zamestnanosť
a sociálne veci (A6-0255/2006),

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie;

2. žiada Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak má v úmysle podstatne zmeniť svoj návrh, alebo ho
nahradiť iným textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.

P6_TC1-COD(2005)0179

Pozícia Európskeho parlamentu prijatá v prvom čítaní 26. septembra 2006 na účely prijatia odpo-
rúčania Európskeho parlamentu a Rady týkajúceho sa medzinárodnej mobility v rámci Spoločenstva

na účely vzdelávania a odbornej prípravy: Európska charta kvality mobility

(Text s významom pre EHP)

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, a najmä na jej článok 149 ods. 4 a článok 150
ods. 4,

so zreteľom na návrh Komisie,

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru (1),

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov (2),

konajúc v súlade s postupom ustanoveným v článku 251 zmluvy (3),

(1) Ú. v. EÚ C 88, 11.4.2006, s. 20.
(2) Ú. v. EÚ C 206, 29.8.2006, s. 40.
(3) Pozícia Európskeho parlamentu z 26. septembra 2006.
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keďže:

(1) Mobilita vo vzdelávaní a v odbornej príprave je neoddeliteľnou súčasťou slobody pohybu osôb –

základnej slobody, ktorú chráni zmluva – a jedným z hlavných cieľov činnosti Európskej únie
v oblasti vzdelávania a odbornej prípravy, vychádzajúcim zo spoločných hodnôt a rešpektovania roz-
manitosti. Predstavuje základný nástroj na vytváranie skutočného európskeho priestoru celoživotného
vzdelávania, na podporu zamestnanosti, znižovanie chudoby a pomoc pri podpore aktívneho európ-
skeho občianstva.

(2) Mobilita zbližuje občanov a zlepšuje vzájomné porozumenie. Podporuje solidaritu, výmenu myšlie-
nok a lepšie znalosti o rozličných kultúrach, ktoré tvoria Európu, čím napomáha hospodárskej,
sociálnej a regionálnej súdržnosti.

(3) Zintenzívnenie európskej mobility a výmen na účely vzdelávania a odbornej prípravy a podujatia ako
Európsky rok mobility pracovníkov 2006 zohrávajú kľúčovú úlohu pri dosahovaní lisabonského cieľa,
aby sa z Európy stala do roku 2010 najinovatívnejšia a najkonkurencieschopnejšia znalostná ekono-
mika.

(4) Stanovenie lepšieho rámca pre mobilitu na účely vzdelávania a odbornej prípravy v Európskej únii
pomôže prispievať k dosiahnutiu znalostnej ekonomiky, ktorá má ústredný význam pre tvorbu pra-
covných príležitostí, trvalo udržateľný rozvoj, výskum a inovácie v členských štátoch.

(5) Na zlepšenie kvality a účinnosti systémov vzdelávania a odbornej prípravy v Európe je potrebné, aby
všetky zúčastnené strany vrátane verejných orgánov vo zvýšenej miere podporovali mobilitu v rámci
Európskej únie.

(6) Odporúčanie Európskeho parlamentu a Rady 2001/613/ES z 10. júla 2001 o mobilite v rámci Spo-
ločenstva pre študentov, účastníkov odbornej prípravy, dobrovoľníkov, učiteľov a školiteľov (1) bolo
prvé odporúčanie prijaté s cieľom zjednodušiť činnosť Spoločenstva na podporu mobility.

(7) Činnosť skupiny odborníkov vytvorenej Komisiou v súlade s bodom III. písm. a) uvedeného odporú-
čania a prvá správa o pokračovaní činnosti vykazujú pokrok, ktorý sa dosiahol na vnútroštátnej
a európskej úrovni, pokiaľ ide o mobilitu na účely vzdelávania a odbornej prípravy, a poukazujú na
potrebu sústrediť sa nielen na zvyšovanie mobility z kvantitatívneho hľadiska, ale predovšetkým na
zlepšenie jej kvality.

(8) Tento cieľ možno uskutočňovať okrem iného prijatím charty kvality mobility vo forme odporúčania,
ustanovujúcej pre túto oblasť súbor zásad, ktoré by sa vykonávali na dobrovoľnom základe.

(9) Európska charta kvality mobility (ďalej len „charta“) by tiež mala zohľadňovať osobitné potreby ľudí
so zdravotným postihnutím a znevýhodnených skupín.

(10) Charta by mala pomôcť zvýšiť výmeny, uľahčiť uznávanie období venovaných vzdelávaniu sa alebo
odbornej príprave a uznávanie titulov a kvalifikácií a vytvoriť vzájomnú dôveru, aby sa zlepšila
a posilnila spolupráca medzi príslušnými orgánmi, organizáciami a všetkými stranami zúčastnenými
na mobilite. Pozornosť by sa mala venovať otázke prenosnosti pôžičiek, grantov a dávok sociálneho
zabezpečenia.

(11) Cieľom charty je doplniť, ale nie nahradiť, osobitné ustanovenia načrtnuté v Erasmus charte študenta.

(12) Orgány by mali všetkým študentom a osobám zúčastneným na odbornej príprave, organizáciám
a iným zúčastneným stranám zapojeným do mobility v krajinách pôvodu a v hostiteľských krajinách
pohotovo poskytnúť chartu v ich príslušnom jazyku a táto by mala slúžiť ako základný referenčný
rámec.

(1) Ú. v. ES L 215, 9.8.2001, s. 30.
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(13) Výhody mobility vo veľkej miere závisia od kvality praktických ustanovení: informácie, príprava,
podpora a uznávanie skúseností a kvalifikácie, ktorú účastníci nadobudli počas štúdia a v rámci
odbornej prípravy. Zúčastnené osoby a organizácie môžu významne zlepšiť jej hodnotu prostredníc-
tvom dôkladného plánovania a vhodného vyhodnocovania.

(14) Europass (1) je mimoriadne užitočný nástroj na rozvoj mobility zlepšením transparentnosti
a uznávania.

(15) Je žiaduce, aby sa zásady ustanovené v charte vzťahovali nielen na samotné obdobie mobility, ale aj
na obdobia pred ňou a po nej.

(16) Študijný plán by sa mal vypracovať vopred. Nevyhnutná je tiež všeobecná príprava účastníkov zohľad-
ňujúca jazykovú prípravu. V tomto ohľade by mali poskytnúť pomoc príslušné orgány a organizácie.

(17) Všetky administratívne a finančné otázky, napríklad aká finančná podpora je dostupná, kto znáša
náklady a pokrýva poistenie v hostiteľskej krajine, by sa mali vyriešiť pred odchodom.

(18) Pokiaľ ide o obdobie strávené v zahraničí, kvalita mobility sa môže zlepšiť vytvorením systémov
akým je napríklad tútorstvo pre účastníkov.

(19) Podrobný a jasný opis všetkých kurzov alebo odbornej prípravy, na ktorých sa účastník zúčastňoval
v hostiteľskej krajine, vrátane trvania kurzov alebo odbornej prípravy, by mali uľahčiť ich uznanie pri
návrate do domácej krajiny.

(20) Transparentnosť a dobrá administratíva si vyžadujú jasné vymedzenie zúčastnených strán zodpoved-
ných za každú fázu a činnosť programu mobility.

(21) S cieľom zabezpečiť celkovú kvalitu mobility je žiaduce zabezpečiť slobodu pohybu pre všetkých
občanov Európskej únie a aby sa zásady ustanovené v charte a príslušné odporúčania v čo najvyššej
miere uplatňovali na všetky druhy mobility na účely vzdelávania sa alebo profesionálneho rozvoja:
vzdelávanie alebo odborná príprava; formálne alebo neformálne učenie sa vrátane dobrovoľníckych
prác a projektov; krátke alebo dlhé obdobia mobility; školské vzdelávanie, vyššie vzdelávanie alebo
vzdelávanie súvisiace so zamestnaním; opatrenia v súvislosti s celoživotným vzdelávaním.

(22) Vzhľadom na rozmanitosť povahy a trvania činností spojených s mobilitou môžu členské štáty pri-
spôsobiť vykonávanie charty okolnostiam, a to prispôsobiť ju konkrétnym situáciám a programom.
Členské štáty môžu považovať niektoré body za povinné a iné za nepovinné.

(23) Keďže ciele tohto odporúčania nie je možné uspokojivo dosiahnuť na úrovni členských štátov, ale
z dôvodov rozsahu a dôsledkov tohto odporúčania ich možno lepšie dosiahnuť na úrovni Spoločen-
stva, môže Spoločenstvo prijať opatrenia v súlade so zásadou subsidiarity podľa článku 5 zmluvy.
V súlade so zásadou proporcionality podľa uvedeného článku toto odporúčanie neprekračuje rámec
nevyhnutný na dosiahnutie týchto cieľov,

TÝMTO ODPORÚČAJÚ, ABY ČLENSKÉ ŠTÁTY:

1. prijali a podporovali využívanie priloženej charty ako prostriedku na podporu osobného
a profesionálneho rozvoja;

2. podávali správy o ich vykonávaní tohto odporúčania a všetkých doplňujúcich opatreniach, ktoré sa
môžu rozhodnúť prijať na podporu mobility, a to najmä v súvislosti s jej kvalitatívnymi stránkami,
v rámci svojich národných príspevkov k pracovnému programu Vzdelávanie a odborná príprava 2010,
začínajúc druhým rokom po prijatí tohto odporúčania;

(1) Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 2241/2004/ES z 15. decembra 2004 o jednotnom rámci Spoločen-
stva pre transparentnosť kvalifikácií a schopností (Europass) (Ú. v. EÚ L 390, 31.12.2004, s. 6).
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3. naďalej úzko spolupracovali a koordinovali svoje činnosti s cieľom odstrániť prekážky, ktoré priamo
alebo nepriamo bránia mobilite občanov Európskej únie;

4. poskytovali primeranú podporu a vhodnú infraštruktúru pre mobilitu na účely vzdelávania a odbornej
prípravy s cieľom zvýšiť úroveň vzdelávania a odbornej prípravy svojich občanov;

5. prijali všetky kroky potrebné na podporu mobility s cieľom zabezpečiť všetkým ľahké porozumenie
a dostupnosť všetkých relevantných informácií, napríklad prostredníctvom sprievodného materiálu
o mobilite alebo zoznamu podporných organizácií, a zlepšiť podmienky mobility;

TÝMTO VYZÝVAJÚ KOMISIU, ABY:

1. podporovala uplatňovanie charty národnými agentúrami a ďalšími organizáciami, ktoré pracujú
v oblasti vzdelávania, odbornej prípravy a mobility;

2. pokračovala v spolupráci s členskými štátmi a sociálnymi partnermi tak, aby mohlo dochádzať
k výmene užitočných informácií a skúseností, pokiaľ ide o vykonanie opatrení uvedených v tomto odporú-
čaní;

3. v úzkej spolupráci s príslušnými orgánmi zlepšila alebo vypracovala štatistické údaje o mobilite na
účely vzdelávania a odbornej prípravy s ohľadom na rodové hľadisko;

4. považovala toto odporúčanie a odporúčanie 2001/613/ES za jeden celok a aby preto zahrnula dvoj-
ročné správy v ňom požadované do všeobecných správ o pracovnom programe Vzdelávanie a odborná
príprava 2010.

V…

Za Európsky parlament
predseda

Za Radu
predseda

PRÍLOHA

EURÓPSKA CHARTA KVALITY MOBILITY

ÚVOD

O mobilitu posilnenú Akčným plánom pre mobilitu z roku 2000 (1) a odporúčaním Európskeho parlamentu
a Rady 2001/613/ES z 10. júla 2001 o mobilite v rámci Spoločenstva pre študentov, účastníkov odbornej
prípravy, dobrovoľníkov, učiteľov a školiteľov (2) mali zúčastnené strany vždy veľký záujem. Uvedené odpo-
rúčanie malo široký rozsah pôsobnosti, bolo zamerané na celú škálu dôležitých otázok spojených
s mobilitou a bolo zacielené na každého, kto mohol mať prospech z obdobia vzdelávania sa v zahraničí
(formálneho a neformálneho), vrátane študentov, učiteľov, školiteľov, dobrovoľníkov a osôb zúčastňujúcich sa
odbornej prípravy. Odporúčanie Európskeho parlamentu a Rady 2006/…/ES z… týkajúce sa medzinárodnej
mobility v rámci Spoločenstva na účely vzdelávania a odbornej prípravy: Európska charta kvality mobility,
ktorého neoddeliteľnou súčasťou je táto charta, má rovnaký rozsah pôsobnosti, ale sústreďuje sa na hľadiská
kvality mobility, ako navrhla skupina odborníkov zriadená na základe prvého odporúčania. Malo by pomôcť
zabezpečiť, aby mali účastníci pozitívne skúsenosti v hostiteľskej krajine aj vo svojej krajine pôvodu po
svojom návrate.

(1) Uznesenie Rady a zástupcov vlád členských štátov na stretnutí na zasadaní Rady 14. decembra 2000 týkajúce sa
akčného plánu pre mobilitu (Ú. v. ES C 371, 23.12.2000, s. 4).

(2) Ú. v. ES L 215, 9.8.2001, s. 30.
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Táto charta ponúka usmernenia pre mobilitu mladých ľudí alebo dospelých na účely formálneho
a neformálneho vzdelávania sa a na ich osobný a profesionálny rozvoj. Charta bola navrhnutá ako základný
referenčný dokument, ktorý zohľadňuje situáciu v jednotlivých členských štátoch a rešpektuje ich právomoci.
Jej rozsah a obsah sa môže prispôsobiť, aby vyhovoval trvaniu mobility a osobitostiam rozličných činností
v oblasti vzdelávania, odbornej prípravy a mládeže, ako aj potrebám účastníkov. Napriek tomu, že tieto
usmernenia sa zameriavajú v prvom rade na mobilitu na účely vzdelávania sa, predpokladá sa, že by sa
mohli využiť aj pri ďalších druhoch mobility, ako je mobilita za prácou.

1. Informácie a usmernenia

Potenciálni kandidáti na mobilitu by mali mať na všetkých úrovniach rovnaký prístup k spoľahlivým zdro-
jom informácií a usmerneniam týkajúcim sa mobility a podmienok, za ktorých sa môže uskutočňovať.
Okrem iného by sa mali poskytnúť jasné informácie o každom bode uvedenom v tejto charte, ktoré sa
týkajú poslania a úloh vysielajúcich a hostiteľských organizácií a o rôznych systémoch vzdelávania
a odbornej prípravy.

2. Študijný plán

Pred uskutočnením mobility na účely vzdelávania alebo odbornej prípravy by sa mal zostaviť študijný plán,
ktorý bude zohľadňovať jazykovú prípravu, a mali by ho odsúhlasiť vysielajúce a hostiteľské organizácie
a účastníci. Študijný plán je mimoriadne dôležitý v prípade dlhodobej mobility a možno ho využiť aj
v prípade krátkodobej mobility. V pláne by mali byť uvedené ciele a očakávané študijné výsledky, ako aj
spôsob, akým by sa mali dosiahnuť a uplatňovať. Každú podstatnú zmenu študijného plánu by mali odsú-
hlasiť všetky strany. Pri zostavovaní študijného plánu je potrebné pamätať na otázky reintegrácie do domácej
krajiny a hodnotenie.

3. Zosobňovanie

Mobilita uskutočnená na účely vzdelávania alebo odbornej prípravy by mala byť v čo najväčšej miere
v súlade s individuálnymi spôsobmi vzdelávania sa, zručnosťami a motiváciou účastníkov a mala by ich
rozvíjať alebo dopĺňať.

4. Všeobecná príprava

Vhodná je príprava účastníkov pred odchodom a mala by sa prispôsobiť ich osobitným potrebám. Mala by
podľa potreby zahŕňať jazykové, pedagogické, administratívne, právne, osobné a kultúrne hľadiská
a informácie o finančných hľadiskách.

5. Jazykové hľadiská

Jazykové zručnosti sú dôležité na efektívne vzdelávanie sa, medzikultúrnu komunikáciu a lepšie porozume-
nie kultúry hostiteľskej krajiny. Účastníci a ich vysielajúce a hostiteľské organizácie by mali venovať osobitnú
pozornosť náležitej jazykovej príprave. Opatrenia na mobilitu by mali vždy, keď je to možné, zahŕňať:

— zhodnotenie jazykových znalostí pred odchodom a možnosť zúčastňovať sa kurzov v jazyku hostiteľ-
skej krajiny a/alebo v jazyku vzdelávania, ak sa líšia,

— jazykovú podporu a poradenstvo v hostiteľskej krajine.

6. Logistická podpora

Účastníkom by sa mala v prípade potreby poskytnúť primeraná logistická podpora. Mohla by prípadne
zahŕňať informácie a pomoc týkajúcu sa cestovných formalít, poistenia, povolenia na pobyt alebo pracov-
ného povolenia, sociálneho zabezpečenia, prenosnosti vládnych grantov a pôžičiek z krajiny pôvodu do
hostiteľskej krajiny, ubytovania a akýchkoľvek ďalších praktických otázok vrátane otázok bezpečnosti súvi-
siacich s ich pobytom.
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7. Tútorstvo

Hostiteľská organizácia (vzdelávacie zariadenie, mládežnícka organizácia, spoločnosť atď.) by mali zabezpečiť
systémy, ako napríklad tútorstvo, zamerané na poskytovanie rád účastníkom a pomoc pri ich účinnom
začleňovaní sa do prostredia hostiteľskej krajiny a mali by byť kontaktnými miestami na získanie neustálej
pomoci.

8. Uznávanie

Ak je obdobie štúdia alebo stáže v zahraničí neoddeliteľnou súčasťou formálneho štúdia alebo programu
odbornej prípravy, táto skutočnosť by sa mala uviesť v študijnom pláne a účastníkom by mala byť v prípade
potreby poskytnutá pomoc na uľahčenie uznania a certifikácie. V študijnom pláne by sa mala vysielajúca
organizácia zaviazať, že uzná úspešné obdobia mobility. Pokiaľ ide o ostatné druhy mobility, najmä tie, ktoré
súvisia s neformálnym vzdelávaním a odbornou prípravou, mal by sa vydať náležitý dokument, aby mohol
účastník uspokojujúcim a dôveryhodným spôsobom preukázať svoju aktívnu účasť a študijné výsledky.
V tejto súvislosti by sa malo podporiť využívanie Europassu (1).

9. Opätovné začlenenie a hodnotenie

Pri návrate do domácej krajiny, najmä po dlhom období mobility, by sa malo účastníkom poskytnúť usmer-
nenie, ako môžu využívať schopnosti a zručnosti získané počas pobytu. Osobám, ktoré sa vracajú späť po
dlhodobej mobilite, by sa mala v prípade potreby poskytnúť pomoc pri ich opätovnom začleňovaní sa do
spoločenského, vzdelávacieho a profesionálneho prostredia v domácej krajine. Účastníci by mali spoločne so
zodpovednými organizáciami dôkladne ohodnotiť získané skúsenosti s cieľom posúdiť, či boli dosiahnuté
ciele stanovené v študijnom pláne.

10. Záväzky a povinnosti

Vysielajúce a hostiteľské organizácie a účastníci by mali schváliť povinnosti vyplývajúce z týchto kvalitatív-
nych kritérií. Mali by sa podľa možnosti potvrdiť písomne, aby boli tieto povinnosti všetkým zúčastneným
stranám jasné.

(1) Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 2241/2004/ES z 15. decembra 2004 o jednotnom rámci Spoločen-
stva pre transparentnosť kvalifikácií a schopností (Europass) (Ú. v. EÚ L 390, 31.12.2004, s. 6).

P6_TA(2006)0365

Kľúčové zručnosti pre celoživotné vzdelávanie ***I

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu odporúčania Európskeho parlamentu
a Rady o kľúčových zručnostiach pre celoživotné vzdelávanie (KOM(2005)0548 — C6-0375/2005

— 2005/0221(COD))

(Spolurozhodovací postup: prvé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (KOM(2005)0548) (1),

— so zreteľom na článok 251 ods. 2 a články 149 ods. 4 a 150 ods. 4 Zmluvy o ES, v súlade s ktorými
Komisia predložila návrh Európskemu parlamentu (C6-0375/2005),

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre kultúru a vzdelávanie a stanoviská Výboru pre zamestnanosť
a sociálne veci, Výboru pre priemysel, výskum a energetiku a Výboru pre práva žien a rodovú rov-
nosť (A6-0262/2006),

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie;

2. žiada Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak má v úmysle podstatne zmeniť svoj návrh, alebo ho
nahradiť iným textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

P6_TC1-COD(2005)0221

Pozícia Európskeho parlamentu prijatá v prvom čítaní 26. septembra 2006 na účely prijatia odpo-
rúčania Európskeho parlamentu a Rady o kľúčových kompetenciách pre celoživotné vzdelávanie

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, a najmä na jej článok 149 ods. 4 a článok 150
ods. 4,

so zreteľom na návrh Komisie,

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru (1),

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov (2),

konajúc v súlade s postupom ustanoveným v článku 251 zmluvy (3),

keďže:

(1) Európska rada na zasadaní v Lisabone (23. – 24. marca 2000) dospela k záveru, že európsky rámec
by mal definovať nové základné zručnosti, ktoré sa majú zabezpečiť prostredníctvom celoživotného
vzdelávania ako kľúčové opatrenie pri odpovedi Európy na globalizáciu a na transformáciu na zna-
lostné ekonomiky a zdôraznila, že ľudia sú najdôležitejším kapitálom Európy. Odvtedy sa tieto závery
pravidelne opätovne zdôrazňovali, a to aj na zasadaniach Európskej rady v Bruseli (20. – 21. marca
2003 a 22. – 23. marca 2005) a v obnovenej Lisabonskej stratégii, ktorá bola schválená v roku 2005.

(2) Na zasadaniach Európskej rady v Štokholme (23. – 24. marca 2001) a v Barcelone (15. – 16. marca
2002) boli schválené konkrétne budúce ciele európskych systémov vzdelávania a odbornej prípravy
a pracovného programu (pracovný program Vzdelávanie a odborná príprava 2010) s cieľom dosia-
hnuť ich do roku 2010. Tieto ciele zahŕňajú rozvíjanie zručností pre znalostnú spoločnosť a osobitné
ciele na podporu jazykového vzdelávania sa, rozvoja podnikavosti a celkovú potrebu posilniť európ-
sky rozmer vo vzdelávaní.

(3) Oznámenie Komisie s názvom „Realizácia európskeho priestoru celoživotného vzdelávania“
a následné uznesenie Rady z 27. júna 2002 o celoživotnom vzdelávaní (4) určili ustanovenie „nových
základných zručností“ ako prioritu a zdôraznili, že celoživotné vzdelávanie musí pokrývať vzdeláva-
nie sa od predškolského až do dôchodkového veku.

(1) Ú. v. EÚ C 195, 18.8.2006, s. 109.
(2) Ú. v. EÚ C 229, 22.9.2006, s. 21.
(3) Pozícia Európskeho parlamentu z 26. septembra 2006.
(4) Ú. v. ES C 163, 9.7.2002, s. 1.
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(4) V kontexte zlepšovania výsledkov Spoločenstva v súvislosti so zamestnanosťou zdôraznila Európska
rada na svojich zasadaniach v Bruseli (v marci a decembri 2003) potrebu rozvíjať celoživotné vzde-
lávanie s osobitným dôrazom na aktívne a preventívne opatrenia pre nezamestnané a neaktívne
osoby. Toto vychádzalo zo správy pracovnej skupiny pre zamestnanosť, v ktorej sa zdôraznila potreba
schopnosti ľudí prispôsobiť sa zmene, dôležitosť začlenenia sa ľudí na trh práce a kľúčová úloha
celoživotného vzdelávania.

(5) V máji 2003 prijala Rada európske referenčné úrovne („referenčné ukazovatele“) a vyjadrila tak závä-
zok k merateľnému zlepšeniu celkových európskych výsledkov. Tieto referenčné úrovne zahŕňajú
gramotnosť v čítaní, predčasné opustenie školskej dochádzky, dosiahnutie úplného stredoškolského
vzdelávania a účasť dospelých na celoživotnom vzdelávaní a sú úzko spojené s rozvojom kľúčových
kompetencií.

(6) V správe Rady o rozsiahlejšej úlohe vzdelávania, ktorú Rada prijala v novembri 2004, sa zdôraznilo,
že vzdelávanie prispieva k zachovávaniu a obnove spoločného kultúrneho prostredia v spoločnosti
a k oboznamovaniu sa so základnými spoločenskými a občianskymi hodnotami, ako je občianstvo,
rovnosť, tolerancia a rešpekt, a je osobitne dôležité v čase, keď všetky členské štáty čelia otázke, ako
riešiť zväčšujúcu sa sociálnu a kultúrnu rozmanitosť. Dôležitou súčasťou úlohy vzdelávania pri posil-
ňovaní sociálnej súdržnosti je navyše i umožnenie ľuďom zapájať sa do pracovného života a zotrvať
v ňom.

(7) Správa, ktorú prijala Komisia v roku 2005, o pokroku pri plnení lisabonských cieľov pre vzdelávanie
a odbornú prípravu ukázala, že pri znižovaní percenta nízkej gramotnosti v čítaní u detí vo veku 15
rokov alebo pri zvyšovaní miery dosiahnutia úplného stredoškolského vzdelávania nedošlo
k žiadnemu pokroku. Určitý pokrok sa zaznamenal pri znižovaní predčasného opustenia školskej
dochádzky, ale pri súčasnej miere sa európske referenčné úrovne prijaté na rok 2010, ktoré prijala
Rada na zasadaní v máji 2003, nedosiahnu. Účasť dospelých na vzdelávaní sa nezvyšuje dostatočne
rýchlo, aby sa dosiahla referenčná úroveň na rok 2010 a údaje dokazujú, že ľudia s nízkymi zručno-
sťami sa v menšej miere zúčastňujú na ďalšej odbornej príprave.

(8) Rámec aktivít pre celoživotný rozvoj kompetencií a kvalifikácií, ktorý prijali európski sociálni partneri
v marci 2002, zdôraznil potrebu podnikov prispôsobovať svoje štruktúry čoraz rýchlejšie s cieľom
udržať si konkurencieschopnosť. Zvýšená tímová práca, menej členitá hierarchia, prenášanie zodpo-
vednosti a väčšia potreba súbežného spracovávania úloh vedú k rozvoju vzdelávacích organizácií.
V súvislosti s tým predstavuje schopnosť organizácií určovať kompetencie, mobilizovať ich a uznávať
a podporovať ich rozvoj u všetkých zamestnancov základ pre nové stratégie týkajúce sa konkurencie-
schopnosti.

(9) Maastrichtská štúdia o odbornom vzdelávaní a odbornej príprave z roku 2004 uvádza značný rozdiel
medzi úrovňami vzdelávania, ktoré vyžadujú nové pracovné miesta, a úrovňami vzdelávania, ktoré
dosahuje európska pracovná sila. Táto štúdia ukazuje, že viac ako tretina európskej pracovnej sily (80
miliónov osôb) je vybavená nízkymi zručnosťami, zatiaľ čo podľa odhadov až takmer 50% nových
pracovných miest bude do roku 2010 vyžadovať vysokoškolskú úroveň kvalifikácie, približne 40%
bude vyžadovať úplné stredoškolské vzdelanie a len približne 15% bude vhodných pre ľudí so základ-
ným vzdelaním.

(10) Spoločnou správou Rady a Komisie o pracovnom programe Vzdelávanie a odborná príprava 2010,
prijatou v roku 2004, sa posilnila potreba zabezpečiť, aby boli všetci občania vybavení kompeten-
ciami, ktoré potrebujú v rámci stratégií členských štátov v oblasti celoživotného vzdelávania. S cieľom
podporiť a uľahčiť reformu sa v správe navrhuje rozvinúť spoločné európske referencie a zásady
a priorita sa kladie na rámec kľúčových kompetencií.

(11) Európsky pakt mládeže priložený k záverom zo zasadania Európskej rady v Bruseli (22. a 23. marca
2005) zdôraznil potrebu podporovať rozvoj spoločného súboru základných zručností.
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(12) Potreba vybaviť mladých ľudí potrebnými kľúčovými kompetenciami a zlepšiť úrovne dosahovaného
vzdelania predstavuje neoddeliteľnú súčasť integrovaných usmernení pre rast a zamestnanosť na
obdobie 2005 – 2008, ktoré schválila Európska rada v júni 2005. Usmernenia pre zamestnanosť
predovšetkým vyzývajú, aby sa systémy vzdelávania a odbornej prípravy prispôsobili požiadavke
nových kompetencií tým, že sa v reformných programoch členských štátov lepšie definujú profesio-
nálne potreby a kľúčové kompetencie. Usmernenia pre zamestnanosť ďalej požadujú, aby bolo zabez-
pečené uplatňovanie rodového hľadiska a rodovej rovnosti vo všetkých činnostiach a aby sa dosiahla
v Európskej únii v priemere 70% miera celkovej zamestnanosti a aspoň 60% zamestnanosť žien.

(13) Toto odporúčanie by malo prispieť k rozvoju kvalitného vzdelávania a odbornej prípravy orientova-
ných na budúcnosť a prispôsobených potrebám európskej spoločnosti podporovaním a dopĺňaním
akcií členských štátov pri zabezpečovaní toho, aby ich systémy počiatočného vzdelávania a odbornej
prípravy ponúkali všetkým mladým ľuďom prostriedky na rozvíjanie kľúčových kompetencií v takej
miere, ktorá ich vybaví pre život v dospelosti, a ktorá bude predstavovať základ pre ďalšie vzdelávanie
a profesionálny rast a dospelí tak budú schopní rozvíjať a aktualizovať svoje kľúčové kompetencie
pomocou poskytovania koherentného a všeobecného celoživotného vzdelávania. Toto odporúčanie by
malo poskytnúť aj spoločný európsky referenčný rámec pre kľúčové kompetencie pre tých, ktorí
tvoria politiku, poskytujú vzdelávanie a odbornú prípravu, pre sociálnych partnerov a samotných
učiacich sa s cieľom uľahčiť vnútroštátne reformy a výmenu informácií medzi členskými štátmi
a Komisiou v rámci pracovného programu Vzdelávanie a odborná príprava 2010 a s cieľom dosia-
hnuť dohodnuté európske referenčné úrovne. Odporúčanie by malo navyše podporiť ďalšie súvisiace
politiky ako politiku zamestnanosti a sociálnu politiku a ďalšie politiky, ktoré ovplyvňujú mládež.

(14) Keďže ciele tohto odporúčania, a to podpora a dopĺňanie akcií členských štátov pomocou vytvorenia
spoločného referenčného bodu, ktorý podporuje a uľahčuje vnútroštátne reformy a ďalšiu spoluprácu
medzi členskými štátmi, nie je možné uspokojivo dosiahnuť na úrovni jednotlivých členských štátov,
ale ich možno lepšie dosiahnuť na úrovni Spoločenstva, môže Spoločenstvo prijať opatrenia v súlade
so zásadou subsidiarity podľa článku 5 zmluvy. V súlade so zásadou proporcionality podľa uvede-
ného článku toto odporúčanie neprekračuje rámec nevyhnutný na dosiahnutie týchto cieľov, nakoľko
ponecháva jeho vykonanie na členské štáty,

TÝMTO ODPORÚČAJÚ:

Aby členské štáty rozvíjali vyučovanie kľúčových kompetencií u všetkých ako súčasť ich stratégií celoživot-
ného vzdelávania vrátane stratégií na dosiahnutie všeobecnej gramotnosti a aby ako referenčný nástroj
využívali „Kľúčové kompetencie pre celoživotné vzdelávanie – európsky referenčný rámec“ (ďalej len „refe-
renčný rámec“) uvedený v prílohe s cieľom zabezpečiť:

1. aby počiatočné vzdelávanie a odborná príprava ponúkali mladým ľuďom prostriedok na rozvoj kľúčo-
vých kompetencií v takej miere, ktorá ich vybaví pre život v dospelosti, a ktorá bude predstavovať základ pre
ďalšie vzdelávanie a profesionálny rast;

2. aby sa poskytli vhodné opatrenia pre tých mladých ľudí, ktorí v dôsledku znevýhodnenia spojeného so
vzdelaním, spôsobeného osobnými, sociálnymi, kultúrnymi alebo ekonomickými okolnosťami, potrebujú
osobitnú podporu, aby mohli naplniť svoj vzdelávací potenciál;

3. aby boli dospelí schopní rozvíjať a aktualizovať svoje kľúčové kompetencie počas celého života a aby
sa osobitná pozornosť venovala cieľovým skupinám určeným za prioritné v celoštátnom, regionálnom
a/alebo miestnom kontexte, ako sú napríklad jednotlivci, ktorí si potrebujú aktualizovať svoje zručnosti;

4. aby bola k dispozícii vhodná infraštruktúra na pokračovanie vo vzdelávaní a odbornej príprave dospe-
lých vrátane učiteľov a školiteľov, postupov schvaľovania a hodnotenia, opatrení zameraných na zabezpeče-
nie rovnakého prístupu k celoživotnému vzdelávaniu i na trh práce a podpory pre učiacich sa, ktorá zohľad-
ňuje odlišné potreby a schopnosti dospelých;
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5. koherenciu poskytovania vzdelávania a odbornej prípravy dospelých pre jednotlivých občanov pro-
stredníctvom úzkeho prepojenia na politiku zamestnanosti a sociálnu politiku, kultúrnu politiku, inovačnú
politiku a ďalšie politiky, ktoré ovplyvňujú mladých ľudí, a prostredníctvom spolupráce so sociálnymi part-
nermi a ďalšími zúčastnenými stranami.

BERÚ TÝMTO NA VEDOMIE ZÁMER KOMISIE:

1. prispievať k úsiliu členských štátov rozvíjať svoje systémy vzdelávania a odbornej prípravy a vykonávať
a šíriť toto odporúčanie vrátane používania referenčného rámca ako referencie na uľahčenie vzájomnej
výmeny skúseností a výmeny osvedčených postupov a na ďalší rozvoj a podávanie správ o pokroku pro-
stredníctvom dvojročných správ o pokroku dosiahnutom pri pracovnom programe Vzdelávanie a odborná
príprava 2010;

2. používať referenčný rámec ako referenciu pri realizácii programov Spoločenstva v oblasti vzdelávania
a odbornej prípravy a zabezpečiť, aby tieto programy podporovali získavanie kľúčových kompetencií;

3. podporovať širšie používanie referenčného rámca v súvisiacich politikách Spoločenstva, a najmä pri
uskutočňovaní politiky zamestnanosti, mládeže a kultúrnej a sociálnej politiky, a rozvíjať ďalšie prepojenia
so sociálnymi partnermi a ďalšími organizáciami, ktoré pracujú v týchto oblastiach;

4. preskúmať dosah referenčného rámca v kontexte pracovného programu Vzdelávanie a odborná prí-
prava 2010 a do… (*) podať Európskemu parlamentu a Rade správu o získaných skúsenostiach a dôsledkoch
pre budúcnosť.

V…

Za Európsky parlament
predseda

Za Radu
predseda

(*) Štyri roky po prijatí tohto odporúčania.

PRÍLOHA

KĽÚČOVÉ KOMPETENCIE PRE CELOŽIVOTNÉ VZDELÁVANIE
– EURÓPSKY REFERENČNÝ RÁMEC

Profil a ciele

Keďže globalizácia prináša Európskej únii neustále nové výzvy, každý občan bude potrebovať širokú škálu
kľúčových kompetencií, aby sa mohol pružne prispôsobiť rýchlo sa meniacemu a úzko prepojenému svetu.

Vzdelávanie vo svojej dvojitej úlohe – sociálnej i hospodárskej – zohráva hlavnú úlohu pri zabezpečovaní
toho, aby európski občania získali potrebné kľúčové kompetencie, ktoré im umožnia pružne sa prispôsobiť
takýmto zmenám.

Vychádzajúc predovšetkým z rozmanitých schopností jednotlivcov by sa malo vyhovieť rozličným potrebám
učiacich sa, a to prostredníctvom zabezpečenia rovnosti a prístupu pre tie skupiny osôb, ktoré z dôvodu
znevýhodnenia spojeného so vzdelaním, spôsobeného osobnými, sociálnymi, kultúrnymi alebo ekonomic-
kými okolnosťami, potrebujú osobitnú podporu, aby mohli naplniť svoj vzdelávací potenciál. Tieto skupiny
osôb zahŕňajú napríklad osoby s nízkou úrovňou základných zručností, najmä s nízkou úrovňou gramot-
nosti, osoby, ktoré predčasne opustili školskú dochádzku, dlhodobo nezamestnaných a osoby vracajúce sa
do zamestnania po dlhej prestávke, starších ľudí, prisťahovalcov a zdravotne postihnuté osoby.
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V tejto súvislosti je hlavným cieľom referenčného rámca:

1. identifikovať a vymedziť kľúčové kompetencie, potrebné na osobné uspokojenie, aktívne občianstvo,
sociálnu súdržnosť a zamestnateľnosť v znalostnej spoločnosti;

2. podporovať prácu členských štátov pri zabezpečovaní toho, aby mali mladí ľudia na konci počiatočného
vzdelania a odbornej prípravy rozvinuté kľúčové kompetencie do takej miery, ktorá ich vybaví pre život
v dospelosti, a ktorá bude predstavovať základ pre ďalšie vzdelávanie a profesionálny rast, a aby boli
dospelí schopní svoje kľúčové kompetencie rozvíjať a aktualizovať po celý svoj život;

3. poskytnúť európsky referenčný nástroj tým, ktorí rozhodujú o politikách, tým, ktorí poskytujú vzdelá-
vanie, zamestnávateľom a samotným učiacim sa na podporu úsilia na národnej i európskej úrovni
smerujúceho k spoločne dohodnutým cieľom;

4. poskytnúť rámec ďalšej činnosti na úrovni Spoločenstva v rámci pracovného programu Vzdelávanie
a odborná príprava 2010, ako i v rámci programov Spoločenstva v oblasti vzdelávania a odbornej
prípravy.

Kľúčové kompetencie

Kompetencie pre tento rámec sa definujú ako kombinácia vedomostí, zručností a postojov primeraných
danému kontextu. Kľúčové kompetencie sú tie, ktoré potrebujú všetci jednotlivci na osobné uspokojenie
a rozvoj, aktívne občianstvo, spoločenské začlenenie a zamestnanosť.

Referenčný rámec stanovuje osem kľúčových kompetencií:

1. komunikácia v materinskom jazyku;

2. komunikácia v cudzích jazykoch;

3. matematická kompetencia a základné kompetencie v oblasti vedy a techniky;

4. digitálna kompetencia;

5. naučiť sa učiť;

6. spoločenské a občianske kompetencie;

7. iniciatívnosť a podnikavosť; a

8. kultúrne povedomie a vyjadrovanie.

Všetky kľúčové kompetencie sa považujú za rovnako dôležité, pretože každá z nich môže prispieť
k úspešnému životu v znalostnej spoločnosti. Mnohé kompetencie sa prekrývajú a nadväzujú na seba:
aspekty, ktoré sú podstatné v jednej oblasti, budú podporovať kompetencie v ďalšej oblasti. Základná jazy-
ková zručnosť, gramotnosť v písaní, čítaní a počítaní a zručnosť v informačných a komunikačných techno-
lógiách (IKT) sú hlavným východiskom pri učení sa, a naučenie sa učiť podporuje všetky vzdelávacie aktivity.
Existuje množstvo tém, ktoré sa uplatňujú v referenčnom rámci: kritické myslenie, kreativita, iniciatíva,
riešenie problémov, hodnotenie rizika, prijímanie rozhodnutí a konštruktívne riadenie pocitov zohrávajú
úlohu vo všetkých ôsmich kľúčových kompetenciách.

1. Komunikácia v materinskom jazyku (1)

Definícia:

Komunikácia v materinskom jazyku je schopnosť vyjadrovať a tlmočiť koncepty, myšlienky, pocity, fakty
a názory ústnou a písomnou formou (počúvanie, hovorenie, čítanie a písanie) a z jazykového hľadiska
interaktívne reagovať primeraným a kreatívnym spôsobom v rôznych spoločenských a kultúrnych súvislo-
stiach; vo vzdelávaní a odbornej príprave, v práci, doma a vo voľnom čase.

(1) V kontexte európskej viackultúrnej a mnohojazyčnej spoločnosti sa uznáva, že materinský jazyk nemusí byť vo
všetkých prípadoch úradným jazykom členského štátu a že schopnosť komunikovať v úradnom jazyku je nevyhnut-
nou podmienkou na zabezpečenie úplnej účasti jednotlivca v spoločnosti. V niektorých členských štátoch môže byť
materinský jazyk jedným z niekoľkých úradných jazykov. Opatrenia na riešenie takýchto prípadov a na uplatnenie
príslušných vymedzení sa ponechávajú na jednotlivé členské štáty v súlade s ich osobitnými potrebami a okolnosťami.
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Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

Komunikačná kompetencia vyplýva z osvojenia si materinského jazyka, čo bezprostredne súvisí s vývojom
kognitívnej schopnosti jednotlivca vnímať okolitý svet a spolunažívať s ostatnými. Komunikácia
v materinskom jazyku si od jednotlivca vyžaduje, aby mal vedomosti o slovnej zásobe, používanej gramatike
a jazykových funkciách. Zahŕňa uvedomovanie si hlavných typov verbálnej interakcie, škály spisovných
a nespisovných textov, hlavných charakteristík rôznych jazykových štýlov a registrov a variability jazyka
a komunikácie v odlišných kontextoch.

Jednotlivci by mali mať zručnosti v komunikácii v ústnej, ako aj v písomnej podobe v rozličných komuni-
kačných situáciách a v sledovaní a prispôsobovaní svojej vlastnej komunikácie požiadavkám danej situácie.
Táto kompetencia takisto zahŕňa schopnosť rozlišovať a používať rôzne typy textov, vyhľadávať, zhromaž-
ďovať a spracovávať informácie, používať pomôcky a formulovať a vyjadrovať svoje ústne a písomné argu-
menty presvedčivým spôsobom, primeraným danému kontextu.

Pozitívny postoj ku komunikácii v materinskom jazyku obsahuje dispozíciu pre kritický a konštruktívny
dialóg, oceňovanie estetických kvalít a snahu o ich dosahovanie a záujem o interakciu s ostatnými ľuďmi.
To znamená uvedomiť si vplyv jazyka na ostatných a potrebu chápať a používať ho pozitívnym a sociálne
zodpovedným spôsobom.

2. Komunikácia v cudzích jazykoch (1)

Definícia:

Komunikácia v cudzích jazykoch v rozsiahlej miere zahŕňa hlavné rozmery komunikácie v materinskom
jazyku: je založená na schopnosti porozumieť, vyjadrovať a tlmočiť koncepty, myšlienky, pocity, fakty
a názory ústnou a písomnou formou (počúvanie, hovorenie, čítanie a písanie) v primeranej škále spoločen-
ských a kultúrnych súvislostí (vo vzdelávaní a odbornej príprave, práci, doma a vo voľnom čase) podľa
želaní a potrieb jednotlivca. Komunikácia v cudzích jazykoch si takisto vyžaduje zručnosti ako sprostredko-
vanie a medzikultúrne porozumenie. Stupeň pokročilosti jednotlivca sa bude líšiť v štyroch rôznych rovi-
nách (počúvanie, hovorenie, čítanie a písanie) a medzi rôznymi jazykmi a v závislosti od jeho spoločenského
a kultúrneho pôvodu, prostredia, potrieb a/alebo záujmov.

Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

Kompetencia v cudzích jazykoch si vyžaduje vedomosti o slovnej zásobe a používanej gramatike
a uvedomenie si hlavných typov verbálnej interakcie a jazykových registrov. Dôležité sú vedomosti
o spoločenských konvenciách a kultúrnom aspekte a variabilite jazykov.

Základné zručnosti pre komunikáciu v cudzích jazykoch pozostávajú zo schopnosti porozumieť hovore-
nému slovu, iniciovať, udržiavať a ukončiť konverzáciu a čítať a porozumieť textom, ako aj tvoriť texty,
ktoré zodpovedajú potrebám jednotlivca. Jednotlivci by mali byť taktiež schopní vhodne používať pomôcky
a učiť sa jazyky aj informálnym spôsobom v rámci celoživotného vzdelávania.

Pozitívny postoj zahŕňa uvedomovanie si kultúrnej rozmanitosti a záujem a zvedavosť zameranú na jazyky
a medzikultúrnu komunikáciu.

(1) Je dôležité si uvedomiť, že veľa Európanov žije v rodinách a spoločenstvách, kde sa hovorí dvoma alebo viacerými
jazykmi, a že úradný jazyk krajiny, v ktorej žijú, nemusí byť ich materinským jazykom. V rámci týchto skupín sa táto
kompetencia môže vzťahovať skôr na úradný, ako na cudzí jazyk. Budú mať preto inú potrebu, motiváciu a sociálne
a/alebo ekonomické dôvody na rozvoj tejto kompetencie s cieľom podporiť vlastnú integráciu, než ľudia, ktorí sa učia
cudzí jazyk kvôli cestovaniu alebo práci. Opatrenia na riešenie takýchto prípadov a na tomu zodpovedajúce uplatňo-
vanie definície sa ponechávajú na jednotlivé členské štáty v súlade ich osobitnými potrebami a podmienkami.
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3. Matematická kompetencia a základné kompetencie v oblasti vedy a techniky

Definícia:

A. Matematická kompetencia je schopnosť rozvíjať a používať matematické myslenie na riešenie rôznych
problémov v každodenných situáciách. Vychádzajúc z dobrých numerických znalostí sa dôraz kladie na
postup a aktivitu, ako aj na vedomosti. Matematická kompetencia zahŕňa na rôznych stupňoch schop-
nosť a ochotu používať matematické modely myslenia (logické a priestorové myslenie) a prezentácie
(vzorce, modely, diagramy, grafy, tabuľky).

B. Kompetencia vo vede sa vzťahuje na schopnosť a ochotu používať základné vedomosti a používanú
metodiku na vysvetľovanie prirodzeného sveta s cieľom určiť otázky a vyvodiť závery podložené
dôkazmi. Kompetencia v technike sa chápe ako uplatňovanie vedomostí a metodiky ako odpovedí na
vnímané ľudské túžby a potreby. Kompetencia vo vede a technike zahŕňa porozumenie zmenám spô-
sobeným ľudskou činnosťou a zodpovednosti občana ako jednotlivca.

Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

A. Potrebné vedomosti z matematiky zahŕňajú dobré vedomosti o počtoch, mierkach a štruktúrach,
základné operácie a základné matematické prezentácie, chápanie matematických termínov a konceptov
a povedomie o otázkach, na ktoré matematika ponúka odpovede.

Jednotlivec by mal mať zručnosti na uplatňovanie základných matematických princípov a postupov
v každodennom kontexte doma a v práci a na chápanie a hodnotenie sledu argumentov. Jednotlivec
by mal byť schopný myslieť matematicky, chápať matematický dôkaz, komunikovať v matematickom
jazyku a používať vhodné pomôcky.

Pozitívny postoj v matematike je založený na rešpektovaní pravdy a na ochote hľadať príčiny
a posudzovať ich platnosť.

B. Pokiaľ ide o vedu a techniku, základné vedomosti zahŕňajú základné princípy prirodzeného sveta,
základné vedecké koncepty, princípy a metódy, techniku a technologické produkty a technologické
postupy, ako aj chápanie dosahu vedy a techniky na prirodzený svet. Tieto kompetencie by mali
následne umožniť jednotlivcom lepšie pochopiť prínos, obmedzenia a riziká vedeckých teórií, aplikácií
a technológie v spoločnostiach vo všeobecnosti (v súvislosti s rozhodovaním, hodnotami, morálnymi
otázkami, kultúrou atď.).

Zručnosti zahŕňajú schopnosť používať a zaobchádzať s technickými nástrojmi a prístrojmi, ako aj
vedeckými údajmi, na dosiahnutie cieľa alebo prijatie rozhodnutia alebo vyvodenie záveru na základe
dôkazu. Jednotlivci by mali byť tiež schopní uznať základné charakteristiky vedeckého bádania a mali
by vedieť oznámiť závery a tiež dôvody, ktoré k nim viedli.

Kompetencia zahŕňa postoj kritického uvedomovania si a zvedavosti, záujem o etické otázky
a rešpektovanie bezpečnosti a trvalej udržateľnosti, najmä pokiaľ ide o vedecko-technický pokrok
v súvislosti s jednotlivcom, rodinou, komunitou a celosvetovými otázkami.

4. Digitálna kompetencia

Definícia:

Digitálna kompetencia zahŕňa sebaisté a kritické používanie technológie informačnej spoločnosti (TIS) na
pracovné účely, vo voľnom čase a na komunikáciu. Je založená na základných zručnostiach v IKT: používa-
nie počítača na získavanie, posudzovanie, ukladanie, tvorbu, prezentáciu a výmenu informácií a na komuni-
káciu a účasť v spolupracujúcich sieťach prostredníctvom internetu.
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Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

Digitálna kompetencia si vyžaduje riadne porozumenie a vedomosti o povahe, úlohe a príležitostiach TIS
v každodenných súvislostiach: v osobnom a spoločenskom živote, ako aj v práci. Patria sem hlavné počíta-
čové aplikácie ako textový a tabuľkový procesor, databázy, ukladanie a riadenie informácií a porozumenie
príležitostiam a možným rizikám, ktoré sú spojené s internetom a komunikáciou pomocou elektronických
médií (elektronická pošta, sieťové nástroje) v práci, vo voľnom čase, pre zdieľanie informácií, a spoluprácu
na sieti, vzdelávanie a výskum. Jednotlivci by mali takisto chápať, ako môžu TIS podporovať kreativitu
a inovácie, a mali by si byť vedomí problematiky súvisiacej s platnosťou a spoľahlivosťou dostupných infor-
mácií a s právnymi a etickými princípmi interaktívneho používania TIS.

Potrebné zručnosti zahŕňajú schopnosť vyhľadávať, zhromažďovať a spracovávať informácie a používať ich
kritickým a systematickým spôsobom, posudzovať relevantnosť a rozlišovať medzi skutočnosťou
a virtuálnym svetom a zároveň rozpoznávať prepojenia. Jednotlivci by mali byť schopní používať nástroje
na tvorbu, prezentáciu a porozumenie zložitým informáciám a sprístupniť si, vyhľadávať a používať služby
založené na internete. Jednotlivci by mali byť tiež schopní používať TIS na podporu kritického myslenia,
kreativity a inovácie.

Používanie TIS si vyžaduje kritický a zvažujúci postoj k dostupným informáciám a zodpovednému použí-
vaniu interaktívnych médií. Túto kompetenciu tiež podporuje záujem o účasť v komunitách a sieťach na
kultúrne, sociálne a/alebo profesionálne účely.

5. Naučiť sa učiť

Definícia:

„Naučiť sa učiť“ je schopnosť pokračovať a zotrvať v učení sa, organizovať vlastné učenie sa, aj pomocou
efektívneho manažmentu času a informácií, a to individuálne alebo v skupinách. Táto kompetencia zahŕňa
uvedomenie si procesu učenia sa a potrieb jednotlivca, určenie dostupných príležitostí a schopnosť prekonať
prekážky na účel úspešného vzdelávania sa. Táto kompetencia znamená získavať, spracovávať
a prispôsobovať nové vedomosti a zručnosti, ako aj hľadať a využívať poradenstvo. Naučiť sa učiť podnecuje
učiacich sa, aby stavali na predchádzajúcom vzdelaní a životných skúsenostiach, aby mohli používať
a uplatňovať vedomosti a zručnosti v rozličných súvislostiach: doma, v práci, pri vzdelávaní sa a odbornej
príprave. Motivácia a sebadôvera sú pri tejto kompetencii jednotlivca rozhodujúce.

Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

Keď je učenie zamerané na konkrétne pracovné alebo kariérne ciele, jednotlivec by mal mať vedomosti
o požadovaných kompetenciách, vedomostiach, zručnostiach a kvalifikáciách. Vo všetkých prípadoch si
naučiť sa učiť vyžaduje od jednotlivca, aby poznal a chápal svoje preferované stratégie učenia sa, aby poznal
silné a slabé stránky svojich zručností a kvalifikácií, a aby bol schopný vyhľadávať príležitosti na vzdelávanie
a odbornú prípravu a poradenstvo a/alebo podporu, ktoré je dostupné.

Zručnosť týkajúca sa naučenia sa učiť si vyžaduje predovšetkým nadobudnutie základných zručností ako je
gramotnosť v písaní, čítaní a počítaní a IKT zručností, ktoré sú potrebné pre ďalšie vzdelávanie. Na základe
týchto zručností by mal byť jednotlivec schopný získať prístup k novým vedomostiam a zručnostiam, na-
dobudnúť ich, spracovať a prispôsobiť. Toto si vyžaduje účinné riadenie vzdelávacích, kariérnych
a pracovných postupov jednotlivca a predovšetkým schopnosť zotrvať v učení, sústrediť sa počas dlhšieho
obdobia a kriticky uvažovať o dôvodoch a cieľoch učenia sa. Jednotlivci by mali byť schopní venovať čas
samostatnému učeniu sa a mať sebadisciplínu, ale rovnako by mali vedieť v procese vzdelávania spolupra-
covať, využívať výhody učenia sa v heterogénnych skupinách a vymieňať si poznatky. Jednotlivci by mali byť
schopní organizovať svoje vlastné učenie sa, posúdiť svoju vlastnú prácu a v potrebných prípadoch vyhľadá-
vať poradenstvo, informácie a podporu.

Pozitívny postoj zahŕňa motiváciu a sebadôveru na pokračovanie v učení a dosahovanie úspechov v učení
počas celého života. Postoj založený na riešení problémov podporuje proces učenia sa a schopnosť jedno-
tlivca vysporiadať sa s prekážkami a so zmenami. Želanie uplatniť predchádzajúce vzdelanie a životné skúse-
nosti a zvedavosť súvisiaca s príležitosťami na vzdelávanie a uplatňovanie vzdelania v rozličných životných
súvislostiach sú základnými prvkami pozitívneho postoja.
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6. Spoločenské a občianske kompetencie

Definícia:

Tieto kompetencie zahŕňajú individuálne, medziľudské a medzikultúrne kompetencie a pokrývajú všetky
formy správania, ktoré jednotlivec využíva na efektívnu a konštruktívnu účasť na spoločenskom
a pracovnom živote, a to najmä v čoraz rozmanitejších spoločnostiach, a v potrebných prípadoch na rieše-
nie konfliktov. Občianska kompetencia umožní jednotlivcom zúčastňovať sa v plnej miere na občianskom
živote založenom na znalosti spoločenských a politických konceptov a štruktúr a prijatí záväzku aktívnej
a demokratickej účasti.

Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

A. Spoločenská kompetencia je prepojená s osobným a spoločenským blahom, ktoré si vyžaduje porozu-
menie spôsobu, akým si jednotlivci môžu zabezpečiť optimálne fyzické a psychické zdravie, vrátane ako
zdroj pre jednotlivca, jeho rodinu, jeho najbližšie spoločenské prostredie a vedomosti o tom, ako
k tomu môže prispieť zdravý životný štýl. Pre úspešnú účasť v medziľudských a spoločenských vzťa-
hoch je podstatné chápať kódy správania sa a spôsoby, ktoré sú všeobecne prijateľné v rozličných spo-
ločnostiach a prostrediach (napr. v práci). Je rovnako dôležité byť si vedomý základných konceptov
vzťahujúcich sa na jednotlivcov, skupiny, pracovné organizácie, rodovú rovnosť a nediskrimináciu, spo-
ločnosť a kultúru. Je nevyhnutné porozumieť viackultúrnym a sociálno-ekonomickým rozmerom európ-
skych spoločností a spôsobu, akým je národná kultúrna identita prepojená s európskou identitou.

Základné zručnosti v rámci tejto kompetencie zahŕňajú schopnosť konštruktívne komunikovať
v rozličných prostrediach, byť tolerantný, vyjadrovať odlišné stanoviská a porozumieť im, vyjednávať
so schopnosťou vytvárať dôveru a cítiť empatiu. Jednotlivci by mali byť schopní zvládať stres
a frustráciu a vyjadriť ich konštruktívnym spôsobom a mali by tiež rozlišovať medzi súkromným
a pracovným životom.

Kompetencia je založená na postoji spolupráce, asertivity a integrity. Jednotlivci by mali mať záujem
o sociálno-ekonomický rozvoj a medzikultúrnu komunikáciu, a mali by si ceniť rozmanitosť hodnôt
a rešpektovať ostatných ľudí a mali by byť pripravení prekonávať predsudky a robiť kompromisy.

B. Občianska kompetencia je založená na vedomostiach o konceptoch demokracie, spravodlivosti, rov-
nosti, občianstva a občianskych práv vrátane ich vyjadrenia v Charte základných práv Európskej únie
a v medzinárodných deklaráciách a ako sú uplatňované v rôznych inštitúciách na miestnej, regionálnej,
národnej, európskej a medzinárodnej úrovni. Patria sem vedomosti o súčasnom dianí, ako aj o hlavných
udalostiach a trendoch v národnej, európskej a svetovej histórii. Okrem toho by sa mala rozvíjať infor-
movanosť o cieľoch, hodnotách a politikách sociálnych a politických hnutí. Dôležité sú aj vedomosti
o európskej integrácii a o štruktúrach Európskej únie, o hlavných cieľoch a hodnotách, ako aj informo-
vanosť o rozmanitosti a kultúrnych identitách v Európe.

Zručnosti súvisiace s občianskou kompetenciou sa týkajú schopnosti účinne komunikovať s inými
ľuďmi vo verejnej sfére a prejavovať solidaritu a záujem pri riešení problémov, ktoré sa týkajú miestnej
aj širšej komunity. Toto zahŕňa kritickú a kreatívnu úvahu a konštruktívnu účasť na komunálnych alebo
susedských aktivitách, ako aj v rozhodovaní na všetkých úrovniach od miestnej po celoštátnu
a európsku úroveň, najmä prostredníctvom účasti vo voľbách.

Rešpektovanie ľudských práv v plnej miere, vrátane rovnosti ako základu demokracie, uvedomovanie si
a chápanie rozdielov medzi hodnotovými systémami rozličných náboženstiev alebo etnických skupín sú
základom pozitívneho postoja. Toto znamená preukázanie zmyslu spolupatričnosti do určitej lokality,
krajiny, Európskej únie a Európy vo všeobecnosti a do sveta a ochotu zúčastňovať sa na demokratickom
rozhodovaní na všetkých úrovniach. Patrí sem aj preukázanie zmyslu pre zodpovednosť, ako aj preuká-
zanie porozumenia a rešpektu voči spoločným hodnotám, ktoré sú potrebné na zabezpečenie súdrž-
nosti spoločenstva, ako je napríklad rešpektovanie demokratických zásad. Konštruktívna účasť tiež
zahŕňa občianske aktivity, podporu sociálnej rozmanitosti a súdržnosti a trvalo udržateľného rozvoja
a pripravenosť rešpektovať hodnoty a súkromie iných ľudí.
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7. Iniciatívnosť a podnikavosť

Definícia:

Iniciatívnosť a podnikavosť sa vzťahuje na schopnosť jednotlivca zmeniť myšlienky na skutky. Zahŕňa krea-
tivitu, inovácie a prijímanie rizika, ako aj schopnosť plánovať a riadiť projekty so zámerom dosiahnuť ciele.
Toto podporuje jednotlivcov nielen v ich každodennom živote doma a v spoločnosti, ale aj na pracovisku,
aby si boli vedomí kontextu svojej práce, a aby mohli využiť príležitosti, a je to základom pre špecifickejšie
zručnosti a vedomosti, ktoré potrebujú tí, ktorí zakladajú podnik zameraný na spoločenskú alebo obchodnú
činnosť alebo naň prispievajú. Tieto by mali zahŕňať zmysel pre etické hodnoty a presadzovanie dobrého
riadenia.

Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

Potrebné vedomosti zahŕňajú schopnosť určiť dostupné príležitosti pre osobné, profesionálne a/alebo
obchodné činnosti, vrátane otázok „širšieho záberu“, ktoré poskytujú kontext, v ktorom ľudia žijú
a pracujú, ako napr. rozsiahle chápanie fungovania hospodárstva, a príležitosti a výzvy, ktorým čelí zamest-
návateľ alebo organizácia. Jednotlivci by si mali byť takisto vedomí etických pozícií podnikov a toho, ako sa
môžu „postaviť za dobrú vec“, napríklad prostredníctvom spravodlivého obchodovania alebo vo forme
sociálneho podniku.

Zručnosti sa vzťahujú na proaktívne riadenie projektov (zahŕňajú napríklad schopnosť plánovať, organizovať,
riadiť, viesť a poverovať, analyzovať, komunikovať, oznamovať, hodnotiť a zaznamenávať), účinnú reprezen-
táciu a vyjednávanie a na schopnosť pracovať individuálne a schopnosť pracovať spoločne v tímoch. Dôležitá
je schopnosť posudzovať a identifikovať silné a slabé stránky jednotlivca a hodnotiť a prijímať prípadné
riziká.

Podnikateľský postoj charakterizuje iniciatíva, proaktivita, nezávislosť a inovácie v osobnom a spoločenskom
živote, rovnako ako v práci. Zahŕňa tiež motiváciu a odhodlanie dosahovať ciele, či už osobné alebo stano-
vené spoločne s ostatnými, v osobnom živote, vrátane práce.

8. Kultúrne povedomie a vyjadrovanie

Definícia:

Uvedomovanie si dôležitosti kreatívneho vyjadrovania myšlienok, skúseností a emócií prostredníctvom rôz-
nych médií vrátane hudby, scénických umení, literatúry a výtvarných umení.

Základné vedomosti, zručnosti a postoje súvisiace s touto kompetenciou:

Vedomosti o kultúre zahŕňajú informovanosť o miestnom, národnom a európskom kultúrnom dedičstve
a ich mieste vo svete. Patria sem základné vedomosti o významných kultúrnych dielach vrátane súčasnej
ľudovej kultúry. Je nesmierne dôležité chápať kultúrnu a jazykovú rozmanitosť v Európe a v iných oblastiach
sveta, potrebu chrániť ju a chápať význam estetických faktorov v každodennom živote.

Zručnosti súvisia s uvedomovaním si a vyjadrovaním: ocenenie a radosť z umeleckých diel a predstavení
rovnako ako vyjadrovanie vlastných pocitov a myšlienok prostredníctvom rozličných médií za použitia
vrodených schopností jednotlivca. Zručnosti zahŕňajú takisto schopnosť spájať kreatívne a expresívne
pohľady jednotlivca s názormi ostatných a určovať a uvedomovať si spoločenské a hospodárske príležitosti
v kultúrnych aktivitách. Kultúrne vyjadrovanie je základom rozvíjania kreatívnych zručností, ktoré možno
preniesť do rôznych profesionálnych súvislostí.

Dobré pochopenie vlastnej kultúry a zmysel pre identitu môže byť základom otvoreného postoja vo vzťahu
k rozmanitosti kultúrneho vyjadrovania a jeho rešpektovania. Pozitívny postoj zahŕňa tiež kreativitu a snahu
o kultiváciu estetických schopností formou umeleckého vyjadrovania vlastných pocitov a myšlienok
a prostredníctvom zapájania sa do kultúrneho života.
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P6_TA(2006)0366

Tematická stratégia pre znečistenie ovzdušia

Uznesenie Európskeho parlamentu o tematickej stratégii pre znečistenie ovzdušia (2006/2060(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na oznámenie Komisie pre Radu a Európsky parlament o tematickej stratégii o znečistení
ovzdušia (KOM(2005)0446),

— so zreteľom na Šiesty environmentálny akčný program Spoločenstva (Šiesty EAP) (1),

— so zreteľom na Lisabonskú stratégiu (závery Európskej rady v Barcelone z 15. – 16. marca 2002),

— so zreteľom na oznámenie Komisie o programe Čisté ovzdušie pre Európu (CAFE): o tematickej stratégii
pre kvalitu ovzdušia (KOM(2001)0245),

— so zreteľom na hodnotenie vplyvu týkajúce sa tematickej stratégie pre znečistenie ovzdušia a na smer-
nicu Európskeho parlamentu a Rady o kvalite okolitého ovzdušia a čistejšom vzduchu pre Európu
(SEK(2005)1133),

— so zreteľom na správu o zdravotných aspektoch znečistenia ovzdušia – výsledky projektu WHO „Syste-
matická kontrola zdravotných aspektov znečistenia ovzdušia v Európe“ (2),

— so zreteľom na tlačovú konferenciu Inštitútu pre európsku environmentálnu politiku (IEEP) (3),

— so zreteľom na návrh Komisie týkajúci sa novej smernice o kvalite okolitého ovzdušia a čistejšom
vzduchu pre Európu (KOM(2005)0447),

— so zreteľom na veľké množstvo platných právnych predpisov EÚ kontrolujúcich kvalitu ovzdušia
a emisie do ovzdušia, vrátane rámcovej smernice o kvalite ovzdušia (4) a jej dcérskych smerníc, smernice
o národných emisných stropoch (5), smernice o veľkých elektrárňach s procesom spaľovania (6), smerníc
kontrolujúcich emisie z automobilov a kvalitu paliva, smernice o emisií rozpúšťadiel (7) a smernice
o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania (IPPC) (8);

— so zreteľom na závery Európskej rady pre životné prostredie z 9. marca 2006,

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín
(A6-0235/2006),

A. keďže znečistenie ovzdušia je hlavnou príčinou úmrtí a faktorom spôsobujúcim ochorenia v Európe,
skracujúcim dĺžku života v priemere o viac ako osem mesiacov na jednotlivca; keďže zdravie detí,
starších ľudí, ľudí s dýchacími a kardiovaskulárnymi chorobami a tých, ktorí žijú v ohrozených obla-
stiach, napríklad v mestských oblastiach (veľkomestách) a blízko hlavných ciest, je zvlášť ohrozené,

B. keďže všeobecným cieľom tematickej stratégie pre znečistenie ovzdušia je stanovenie dlhodobej integro-
vanej strategickej politiky pre boj proti znečisteniu ovzdušia, aby sa dosiahli ciele Šiesteho EAP týkajúce
sa ochrany ľudského zdravia a životného prostredia,

(1) Ú. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.
(2) http://www.euro.who.int/document/E83080.pdf.
(3) http://www.europarl.europa.eu/comparl/envi/pdf/externalexpertise/ieep_6leg/air_pollution.pdf.
(4) Smernica 96/62/ES (Ú. v. ES L 296, 21.11.1996, s. 55).
(5) Smernica 2001/81/ES (Ú. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 22).
(6) Smernica 2001/80/ES (Ú. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 1).
(7) Smernica 1999/13/ES (Ú. v. ES L 85, 29.3.1999, s. 1).
(8) Smernica 96/61/ES (Ú. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26).
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C. keďže v posledných desaťročiach bol pri znižovaní emisií látok znečisťujúcich ovzdušie, ktoré najviac
ohrozujú zdravie, dosiahnutý značný pokrok,

D. keďže jemné častice PM2,5 a prízemný ozón znečisťujú ovzdušie a tým spôsobujú väčšinu zdravotných
problémov,

E. keďže 55% európskeho ekosystému je poškodených v dôsledku znečisteného ovzdušia,

F. keďže znečistenie ovzdušia sa vyskytuje vo všetkých členských štátoch a je cezhraničným problémom,
pretože pevné častice a ostatné znečisťujúce látky prejdú stovky kilometrov a preto je potrebné vyriešiť
tento problém v Európe, a prísnejšie cezhraničné opatrenia sú žiaduce, keďže tento fakt nezbavuje určité
členské štáty zodpovednosti splniť limitné hodnoty pre kvalitu ovzdušia,

G. keďže proti znečisteniu ovzdušia sa dá efektívne bojovať iba prostredníctvom koordinovaného balíka
opatrení, ktoré spájajú opatrenia na európskej, vnútroštátnej a miestnej úrovni a ktoré sú v prvom rade
zamerané na boj proti emisiám znečisťujúcich látok pri zdroji,

H. keďže podľa článku 7 Šiesteho EAP jedným z jeho cieľov je dosiahnuť „úrovne kvality ovzdušia, ktoré
nezapríčinia významné negatívne vplyvy a riziká pre ľudské zdravie a životné prostredie“,

I. keďže medzi kľúčové opatrenia uvedené v článku 7 Šiesteho EAP patrí rozvoj tematickej stratégie týka-
júcej sa znečistenia ovzdušia a kontrola a aktualizácia štandardov kvality ovzdušia a národných emis-
ných stropov, s cieľom dosiahnuť dlhodobé ciele neprekročiť kritické záťaže a úrovne; keďže znečistenie
ovzdušia je komplexným problémom, ktorý sa dá vyriešiť iba prostredníctvom systematického prístupu,
ktorý zohľadní vzájomné interakcie,

J. keďže účinné vykonávanie platných právnych predpisov je kľúčom k zlepšeniu kvality ovzdušia do roku
2020 a niektoré platné právne predpisy sú ešte stále v procese vykonávania,

K. keďže ambiciózne ciele kvality ovzdušia sa dajú dosiahnuť iba ak sú platné právne predpisy dôsledne
vykonávané vo všetkých členských štátoch a ak sa nové legislatívne návrhy môžu sústrediť na obme-
dzenie emisií vypúšťaných znečisťovateľmi,

L. keďže Komisia vo svojom hodnotení vplyvu predstavila svoje tri možnosti splnenia strategických cieľov
(A, B a C), ktoré odrážajú rôzne ambiciózne ciele, ako aj možnosť pre všetky technicky uskutočniteľné
zníženia,

M. keďže z hodnotenia vplyvu je jasné, že väčšina občanov EÚ je priaznivo naklonená politike EÚ zame-
ranej na zlepšenie kvality ovzdušia s cieľom zhody možnosti splnenia strategických cieľov C, ale Komi-
sia v stratégii zvolila ciele nižšej úrovne, ktoré možno označiť ako A+,

N. keďže náklady na znižovanie úrovní znečistenia ovzdušia sú vo všetkých opatreniach nižšie ako
finančné zisky; keďže žiadne z opatrení neohrozuje celkovú konkurenčnú pozíciu EÚ a keďže možnosť
ambicióznych cieľov vedie k vytvoreniu nových pracovných miest,

O. keďže Komisia pripravila dôkladné hodnotenie vplyvu s prihliadnutím na lepšiu reguláciu a stratégiu
trvalo udržateľného rozvoja; predsa však chýba v navrhovanej stratégii a súvisiacej smernici o kvalite
ovzdušia systémový prístup, keďže sa napríklad neočakávajú ďalšie zníženia emisií CO2, čo nepochybne
vedie k nadhodnoteniu nákladov a podhodnoteniu prínosov pre stratégiu, keďže pokračované znižova-
nie emisií po roku 2012 prispeje ako jeden z mnohých efektov k zlepšeniu kvality ovzdušia,

P. keďže z hodnotenia vplyvu vyplýva, že optimálna možnosť splnenia strategických cieľov – ak sa hra-
ničné náklady rovnajú hraničným ziskom – sa nachádza medzi možnosťami splnenia strategických
cieľov B a C, napriek skutočnosti, že peňažné vyčíslenie škody na ekosystémoch, plodinách, ako aj
niektoré efekty nepriaznivé pre zdravie nie sú v nákladoch zahrnuté,
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Q. keďže pracovná skupina CAFE zaoberajúca sa PM (častice) poukázala na to, že s koncentráciou PM2,5

nižšou ako 10 μg/m3 sú spojené zdravotné riziká, a že hraničná hodnota by nemala prekročiť 20 μg/m3,

R. keďže – ako zdôraznil IEEP – hodnota PM2,5 rovná 25 μg/m3, ako navrhuje Komisia, nemá za následok
sprísnenie požiadaviek na členské štáty týkajúce sa PM, ale skôr uvoľňuje povinnosti vyplývajúce
z povolenia výnimiek,

S. keďže zlepšenie kvality ovzdušia prináša prospech celej spoločnosti, pričom náklady vznikli v určitých
sektoroch; keďže práve preto je nevyhnutné nájsť spôsoby dodržania výšky týchto nákladov, ak uplat-
nenie zásady „znečisťovateľ platí“ spôsobí v konkrétnom sektore neprijateľné náklady,

T. keďže k zlepšeniu kvality ovzdušia musia prispieť všetky sektory, predovšetkým s dôrazom na tie sek-
tory, ktoré doteraz prispeli k udržaniu čistého ovzdušia nedostatočne,

U. keďže predpisy vnútorného trhu v EÚ podporujú dosiahnutie environmentálnych cieľov a limitných
hodnôt, pokiaľ sa ciele rovnako vykonávajú v rôznych členských štátoch,

V. keďže veľa členských štátov nedodržiava stanovené hodnoty podľa súčasných právnych predpisov
o kvalite ovzdušia – väčšina problémov vzniká v Holandsku, Belgicku, Nemecku, severnom Taliansku,
Poľsku a vo veľkých mestách; keďže prijaté opatrenia sú zamerané na zdroje znečistenia a nestačia na
dosiahnutie limitných hodnôt,

W. keďže nedodržanie limitných hodnôt nie je vždy spôsobené nedostatkom opatrení prijatých členskými
štátmi, ale niekedy je zapríčinené nedostatkom adekvátnych opatrení Spoločenstva,

X. keďže je potrebná stratégia s ambicióznymi cieľmi, ktoré sa premietnu do ambicióznych právnych pred-
pisov v oblasti kvality ovzdušia, spolu s opatreniami zameranými na zdroje znečistenia, s cieľom umož-
niť členským štátom dodržať normy kvality ovzdušia, a zároveň poskytnúť dodatočný čas tým členským
štátom, ktoré prijali všetky príslušné opatrenia, ale stále čelia problému s dodržiavaním limitných hod-
nôt,

Y. keďže, na zabezpečenie dosiahnutia cieľov v oblasti zdravia a životného prostredia je potrebné doplniť
smernicu o národných emisných stropoch súborom opatrení v oblasti znižovania emisií na miestnej
a národnej úrovni, na úrovni Spoločenstva a na medzinárodnej úrovni,

Stanovenie správnej úrovne ambícií na riešenie znečistenia ovzdušia

1. víta tematickú stratégiu Komisie týkajúcu sa znečistenia ovzdušia, ktorá zdôrazňuje skutočnosť, že
znečistenie ovzdušia je vážnym problémom pre zdravie a životné prostredie;

2. so znepokojením konštatuje, že táto stratégia neukazuje, ako dosiahnuť ciele Šiesteho EAP; vyzýva
preto Komisiu, aby sa zamerala na podstatne vyššiu úroveň ambícií na zníženie znečistenia ovzdušia pre
rok 2020, aby sa tieto ciele dosiahli;

3. uvedomuje si skutočnosť, že cieľová úroveň A+ pre NH3 uvedená v odseku 2 tejto stratégie je pre
odvetvie poľnohospodárstva pomerne ambiciózna, ale žiada Komisiu, aby v revízii spoločnej poľnohospo-
dárskej politiky v plnej miere zohľadnila problémy okyslenia spôsobené NH3, a preto sledovala cieľovú
úroveň C;

4. s ľútosťou poukazuje na skutočnosť, že stratégia nezahŕňa žiadne právne požiadavky na zníženie jed-
notlivých emisií, ako to odporúča Európska agentúra pre životné prostredie, ale jednoducho sa obmedzuje
na navrhovanie indikatívnych cieľov;
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5. požaduje stratégiu s ambicióznejšími cieľmi pre znižovanie, ktorá sa zhoduje s možnosťou splnenia
strategických cieľov C pre prchavé organické zlúčeniny (POZ), PM2,5 a NOx, pretože by to prinieslo väčší
prospech pre zdravie a zamestnanosť, a zároveň by bol udržaný vyrovnaný pomer medzi nákladmi
a ziskom; požaduje zníženie podľa uvedenej tabuľky:

2020 súčasné právne predpisy 2020 TSAP (1) 2020 ciele EP a príslušná možnosť
splnenia

SO2 68% 82% 82% (B)

NOx 49% 60% 65% (C)

POZ 45% 51% 55% (C)

NH3 4% 27% 27% (A+)

PM2,5 45% 59% 61% (C)

Celkové náklady
(na rok)

7100 miliónov EUR
navyše

+/- 11000 miliónov EUR
navyše

(1) Tematická stratégia pre znečistenie ovzdušia.

6. vyzýva Komisiu, aby aktualizovala vstupné údaje používané pre integrovaný hodnotiaci model
s prihliadnutím na štrukturálne opatrenia, aby plne prihliadla na potenciálne zníženie emisií
z medzinárodnej prepravy, zahrnula všetky platné právne predpisy do takzvaného základného scenára
a využila energetický scenár, ktorý je v súlade s ambicióznou politikou EÚ v oblasti klimatických zmien,
skôr než tento model použije na prepracovanie smernice o národných emisných stropoch; domnieva sa, že
aktualizácia vstupných údajov používaných pre analýzu, spolu so zahrnutím dodatočných netechnických
štrukturálnych opatrení na zníženie emisií, by mali postupne znížiť odhadované náklady na dosiahnutie
daných predbežných cieľov a vyústiť do podstatne vyššieho potenciálu pre zníženie emisií;

7. uprednostňuje zavedenie ročnej limitnej hodnoty 33 μg/m3 pre PM10 v roku 2010 a podporuje návrh
Komisie na zavedenie zníženia koncentrácie PM2,5, pretože zložka PM2,5 je v rámci PM10 najviac zdraviu
škodlivá; požaduje, aby sa v roku 2010 pre PM2,5 zaviedla cieľová hodnota 20 μg/m3, ktorá sa v roku
2015 stane limitnou hodnotou, a v súlade s odporúčaním WHO dlhodobá cieľová hodnota pre PM2,5 vo
výške 10 μg/m3; súhlasí s tým, aby členské štáty, ktoré môžu dokázať, že prijali všetky praktické opatrenia,
mali viac času na splnenie limitných a cieľových hodnôt;

8. presadzuje väčšiu jednotnosť meracích a výpočtových metód používaných rôznymi členskými štátmi
pre koncentrácie drobných častíc a okrem iného sa domnieva, že by sa mali primerane použiť opravné
koeficienty;

9. je presvedčený, že navrhované zníženie znečistenia sa dá dosiahnuť iba vtedy, ak EÚ posilní svoje
právne predpisy v oblasti emisií a požaduje prijatie ambicióznych limitných hodnôt, ktoré sú záväzné vo
väčšom rozsahu;

10. podporuje návrh Komisie, aby sa v roku 2020 pre PM2,5 zaviedol cieľ zníženia expozície o 20%
v porovnaní s priemerným indexom expozície v roku 2010; požaduje však diferencované ciele zníženia,
ktoré by zohľadnili rôzne východiskové úrovne členských štátov, a opatrenia, ktoré už boli prijaté,
s osobitným prihliadnutím na väčší potenciál znižovania tých členských štátov, ktorých počiatočná miera
expozície je vysoká;

11. požaduje, aby sa v prípade vysokej úrovne smogu zaviedli smogové varovania a aby ľudia boli nabá-
daní k tomu, aby v uvedených dňoch nepoužívali otvorené ohne a obmedzili používanie motorových vozi-
diel;

12. je presvedčený, že navrhované zníženia sa dajú dosiahnuť iba vtedy, ak EÚ posilní svoje právne pred-
pisy v oblasti emisií, poukazuje na skutočnosť, že so znečistením ovzdušia sa dá vyrovnať iba vtedy, ak sa
ambiciózne limitné hodnoty spoja s ambicióznou emisnou politikou;
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Odvetvové opatrenia

13. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby čo najskôr prijali nevyhnutné opatrenia na zníženie emisií
v rôznych odvetviach, ktoré prispievajú k znečisteniu ovzdušia, v spojitosti s tým sa musí špeciálna prednosť
prisúdiť tým odvetviam, ktoré predtým neboli regulované a kde je možné ďalšie zníženie emisií dosiahnuť
s nižšími nákladmi;

14. vyzýva Komisiu, aby čo najskôr navrhla prehodnotenie smernice o národných emisných stropoch
(NEC) a na jej prepracovanie do podoby porovnateľnej s úrovňou ambícií podporovanou Európskym parla-
mentom;

15. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby urýchlene prijali opatrenia na zníženie emisií zo sektora prepravy
a vyzýva Komisiu, aby predložila tieto návrhy:

— zaviesť štandardy pre emisie NOx pre lode využívajúce prístavy EÚ,

— vymedziť Stredozemné more a severovýchodný Atlantik ako oblasti kontroly emisií síry (SECAs)
v rámci dohovoru MARPOL,

— znížiť maximálne povolený obsah síry v lodných palivách používaných v SECAs a v osobných plavi-
dlách od 1,5% do 0,5%,

— zaviesť finančné nástroje ako dane alebo poplatky za emisie SO2 a NOx z lodí,

— podporiť zavedenie rozličných prístavných poplatkov a poplatkov za dráhy uprednostňujúc plavidlá
s nízkymi emisiami SO2 a NOx,

— podporiť, aby lode, ktoré sú v prístavoch, využívali elektrickú energiu z pobrežia,

— návrh smernice EÚ o kvalite lodných palív,

ďalej vyzýva Komisiu, aby navrhla koordinované opatrenia na zaistenie rovnakých podmienok a trvala na
vykonaní opatrení v rámci dohovoru IMO; je presvedčená, že je potrebná lepšia rovnováha medzi nákladmi
na znižovanie emisií z lodí a vnútrozemskými emisiami;

16. poukazuje na to, že poľnohospodárstvo je jedným z hlavných zdrojov znečistenia ovzdušia zapríči-
neným čpavkom, pre tento sektor existuje len málo záväzkov na zníženie emisií; vyzýva členské štáty, aby
bojovali so znečistením ovzdušia spôsobovaným chovom dobytka – predovšetkým intenzívnym chovom
dobytka, používaním hnojív a zariadení na vyhrievanie skleníkov, a aby používali poľnohospodárske
náhrady pri riešení problému s čpavkom; požaduje aktualizáciu cieľov zameraných na znižovanie množstva
čpavku v kontexte s prehodnotením spoločnej poľnohospodárskej politiky EÚ; vyzýva Komisiu, aby do
smernice IPPC zahrnula intenzívny chov dobytka a vyzýva tiež Komisiu a členské štáty, aby napomáhali
rozvoju opatrení, ktoré podporujú rozvoj ekologického chovu dobytka a integrovaného poľnohospodárstva
ako súčasti politiky regionálneho rozvoja;

17. konštatuje, že poľnohospodárske činnosti významne prispievajú k emisiám čpavku; súhlasí
s Komisiou, že tieto emisie je nevyhnutné znížiť; vyzýva Komisiu, aby urýchlene predložila osobitné návrhy,
ktoré by sa zameriavali na zníženie emisií čpavku z poľnohospodárstva; a vyzýva Komisiu, aby prepojila
dotácie SPP s prísnymi požiadavkami na boj proti emisiám čpavku z poľnohospodárskych činností;

18. poukazuje na to, že náklady na zníženie emisií NH3 vo všeobecnosti vyzerajú nadhodnotené, naprí-
klad návrh predpokladov reformy SPP zo strany Európskej agentúry pre životné prostredie, predpokladá
nižší počet dobytka ako základné predpoklady programu EÚ pre čisté ovzdušie (CAFE), ktoré, ak sú pre-
snejšie, môžu znamenať aj nižšie náklady ako boli predpokladané pre dosiahnutie zníženia emisií čpavku;
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19. vyzýva Komisiu, aby zhodnotila krížové dopady príslušných environmentálnych smerníc, akou je
napr. smernica o dusičnanoch, smernica o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a rámcová smernica
o vodách; v tomto zmysle poukazuje predovšetkým na použitie minerálnych hnojív (ktoré boli označené za
hlavný zdroj emisií čpavku v poľnohospodárskom sektore), namiesto živočíšnych hnojív, čo vyplýva zo
smernice o dusičnanoch;

20. vyzýva Komisiu, aby čo najskôr navrhla možné opatrenia na zníženie emisií z priemyselných zdrojov,
vrátane prehodnotenia smernice IPPC, ktorá by mala účinnejšie oceňovať inovácie a zahŕňať zavedenie
malých spaľovní s výkonom nižším ako 50 MWh;

21. žiada Komisiu, aby čo najskôr navrhla opatrenia na zníženie emisií z domácich zdrojov, vrátane
noriem pre vykurovacie zariadenia; vyzýva členské štáty, aby zaviedli opatrenia a programy na znižovanie
emisií z domácich zdrojov, ako sú napríklad krby;

22. nalieha na Komisiu, aby v roku 2006 navrhla budúce štandardy Euro 6 pre osobné vozidlá s ďalším
znížením štandardu NOx na 80 mg/km pre dieselové osobné vozidlá a vany od roku 2011 a tiež naznačila
smerovanie normy Euro VII pre ťažké vozidlá; vyzýva Komisiu, aby najneskôr do roku 2012 navrhla normy
Euro VI pre ťažké vozidlá so štandardom porovnateľným so štandardami v USA; tieto umožnia členským
štátom dosiahnuť ciele kvality ovzdušia; vyzýva členské štáty, aby prijali nevyhnutné opatrenia na postupné
zrušenie starších znečisťujúcich vozidiel, s výnimkou historických vozidiel, alebo, ak je to potrebné, poskyt-
núť stimuly pre ich modernizáciu; vyzýva Komisiu, členské štáty a sektor dopravy, aby sa zapojili do zásad-
nej diskusie týkajúcej sa udržateľnej mobility v 21. storočí;

23. vyzýva členské štáty, regionálne a miestne úrady, aby prehodnotili systémy miestnej dopravy a hľadali
modernizačné riešenia na maximálne zníženie používania vozidiel v centrách miest; vyjadruje presvedčenie,
že poplatky za dopravné zápchy vyústia do hospodárskych a environmentálnych prínosov,
a environmentálne členenie mesta, ktoré odrádza viac znečisťujúce vozidlá od vstupu do centier miest, je
silným podnetom na modernizáciu vozidiel; zdôrazňuje, že miestne úrady môžu vytvoriť silné stimuly pre
modernizáciu, ak kúpia „čisté vozidlá“ (EEV, Euro 6 a VI) pre verejné a poloverejné použitie a podporia
zamestnancov, aby používali dlhodobo udržateľné spôsoby dopravy;

24. poukazuje na absenciu prepojenia medzi rozvojom a použitím alternatívnych zdrojov energie
a zníženia znečistenia ovzdušia, ako aj na nedostatok dôrazu na potrebu rozšírenia verejnej dopravy
a využívania alternatívnych zdrojov energie na základe strategického plánovania;

25. vyzýva Komisiu, aby navrhla opatrenia na riešenie znečistenia ovzdušia, ktoré – v súlade s článkom
95 ods. 3 Zmluvy o ES – zabezpečia vysokú úroveň ochrany životného prostredia; vyzýva Komisiu, aby tým
členským štátom, ktoré chcú prijať opatrenia prísnejšie ako sú súčasné normy EÚ, povolila výnimky
z ustanovení o vnútornom trhu; je presvedčená, že tie členské štáty, ktoré zavedú prísnejšie normy, zabez-
pečia dôležitý stimul pre modernizáciu;

Lepšie zákonodarstvo

26. vyzýva Komisiu a Radu, aby s Európskym parlamentom uzavreli medziinštitucionálnu dohodu,
v ktorej by sa tieto tri inštitúcie zaviazali k plneniu cieľov v oblasti kvality ovzdušia, ako sa uvádza v tejto
stratégii, a k podobne ambicióznej revízii smernice o národných emisných stropoch; táto dohoda by mala
obsahovať podrobný zoznam opatrení EÚ určených na zabezpečenie včasného dosiahnutia emisných cieľov
stanovených v rámci stratégie vrátane cieľov stanovených v odsekoch 13 až 24; tento zoznam by mal byť
v súlade s ostatnými politikami Spoločenstva vrátane klimatického akčného plánu; vyjadruje presvedčenie,
že takáto dohoda by prispela k zvyšovaniu dôveryhodnosti a tým aj k „lepšiemu zákonodarstvu“;
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27. vyzýva Komisiu, aby v roku 2012 prehodnotila pokrok pri dosahovaní cieľov stratégie a zhodnotila
potenciál v rozličných sektoroch pre ďalšie zníženie nákladov;

*
* *

28. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii, ako aj vládam a parlamentom
členských štátov.

P6_TA(2006)0367

Tématická stratégia pre životné prostredie v mestách

Uznesenie Európskeho parlamentu o tematickej stratégii pre životné prostredie v mestách
(2006/2061(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na svoje uznesenie z 13. októbra 2005 o urbanistickom rozmere v súvislosti
s rozšírením (1) a z 18. januára 2006 o environmentálnych aspektoch trvalo udržateľného rozvoja (2),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade a Európskemu parlamentu o tematickej stratégii pre životné
prostredie v mestách (KOM(2005)0718),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade, Európskemu parlamentu, Európskemu hospodárskemu
a sociálnemu výboru a Výboru regiónov s názvom „Smerom k tematickej stratégii pre životné prostre-
die v mestách“ (KOM(2004)0060),

— so zreteľom na rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 1600/2002/ES z 22. júla 2002, ktorým
sa ustanovuje šiesty environmentálny akčný program Spoločenstva (3),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín
a stanoviská Výboru pre dopravu a cestovný ruch a Výboru pre regionálny rozvoj (A6-0233/2006),

A. keďže približne 80% obyvateľov Európy žije v mestách a ich potreby a záujmy nie sú vždy dostatočne
zastúpené vo fondoch, projektoch, iniciatívach a stratégiách EÚ,

B. keďže cieľom tematickej stratégie pre životné prostredie v mestách je podporiť celkovú environmentálnu
činnosť v mestách Európy znižovaním byrokracie, posilňovaním účinnosti vykonávania environmentál-
nej politiky a podporou dlhodobých environmentálnych plánov na miestnej úrovni,

C. keďže, napriek tomu, že podiel verejnej hromadnej dopravy v nových členských štátoch klesá, je stále
vyšší ako v starých členských štátoch, by sa mali zohľadniť opatrenia, ktoré môžu zastaviť ďalšie znižo-
vanie využívania verejnej hromadnej dopravy,

(1) Prijaté texty, P6_TA(2005)0387.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2006)0020.
(3) Ú. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.
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D. keďže šiesty environmentálny akčný program Spoločenstva podporil predovšetkým potrebu riešiť nárast
objemu dopravnej premávky a dosiahnuť výrazné odelenie rastu dopravy od rastu HDP,

E. keďže energetická závislosť EÚ by sa mala riešiť tiež na úrovni miest, pričom najväčší nárast spotreby
energie je v odvetví dopravy, a keďže o politikách v ostatných odvetviach, ako je bytová výstavba
a voľba zdrojov energie pre vykurovanie, sa v podstate rozhoduje na miestnej úrovni,

1. víta oznámenie Komisie o tematickej stratégii pre životné prostredie; domnieva sa však, že nestačí na
dosiahnutie cieľov stanovených v šiestom environmentálnom akčnom programe Spoločenstva;

2. podporuje predovšetkým, že v oznámení je tiež uznaná dôležitá funkcia miest ako hospodárskych
podnetov;

3. zdieľa analýzu Komisie, podľa ktorej sú problémy životného prostredia miest veľmi komplexné, pre-
tože ich príčiny sú vzájomne prepojené, a potvrdzuje upozornenie Komisie, že miestne iniciatívy týkajúce sa
riešenia jedného problému môžu spôsobiť nové problémy niekde inde;

4. vyjadruje poľutovanie, že napriek zámerom šiesteho environmentálneho akčného programu Spoločen-
stva nenavrhla Komisia žiadne právne záväzné opatrenia ani termíny, ktoré by sa týkali cieľov stanovených
v uvedenom akčnom programe;

5. ľutuje, že tematická stratégia pre životné prostredie sa nepokúša zladiť európske politiky medzi mest-
skými a vidieckymi oblasťami či medzi mestami situovanými centrálne a mestami v odľahlejších oblastiach;

6. vyzýva Komisiu, aby vydala usmernenia o uplatňovaní pripravovanej smernice o kvalite ovzdušia
a čistejšom vzduchu pre Európu, a aby zabezpečila jej riadne presadzovanie;

7. zdôrazňuje, že Komisia by v spolupráci s vnútroštátnymi orgánmi mala podporovať každú aglomerá-
ciu, v ktorej žije viac ako 100 000 obyvateľov, aby vypracovala plán trvalo udržateľného mestského riadenia
a trvalo udržateľnej mestskej dopravy;

8. požaduje, aby usmernenia Komisie obsahovali spoločné kľúčové indikátory v súlade so záväzkami
a cieľmi stanovenými v príslušnej platnej politike životného prostredia EÚ (napr. smernice o vzduchu,
hluku, vode a odpadoch, energetickej účinnosti a ochrane klímy) s cieľom umožniť porovnanie
a stanovenie kritérií medzi európskymi mestami;

9. domnieva sa, že plán trvalo udržateľného mestského riadenia by mal zohľadniť aj tieto dokumenty:

— plán odpadového hospodárstva (smernica 75/442/EHS o odpadoch, v znení neskorších zmien
a doplnení (1)),

— hlukové mapy a akčné plány, ak sú dostupné (smernica 2002/49/ES, ktorá sa týka posudzovania
a riadenia environmentálneho hluku (2)),

— miestne plány alebo programy na zlepšenie kvality ovzdušia, ak sú dostupné (smernica 96/62/ES
o posudzovaní a riadení kvality okolitého ovzdušia (3)),

— miestne plány a programy pre životné prostredie v súlade so smernicou 2001/42/ES o posudzovaní
účinkov určitých plánov a programov na životné prostredie (4);

(1) Ú. v. ES L 194, 25.7.1975, s. 39. Smernica naposledy zmenená a doplnená nariadením (ES) č. 1882/2003 (Ú. v. EÚ
L 284, 31.10.2003, s. 1).

(2) Ú. v. ES L 189, 18.7.2002, s. 12.
(3) Ú. v. ES L 296, 21.11.1996, s. 55.
(4) Ú. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30.
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10. domnieva sa, že plány trvalo udržateľného mestského riadenia by sa mali zostavovať takto:

a) zhromažďovanie údajov a príslušných informácií, ktoré sa týkajú:

— oblastí uvedených v odseku 9 tohto uznesenia,

— vzťahu medzi zastavanými oblasťami a oblasťami vidieka a životným prostredím na vidieku,

— výhľadov do budúcnosti v súvislosti s demografickým rastom a potrebou nových oblastí pre
výsavbu,

— komunikačných tokov, mobility, integrácie v mestách a dostupnosti služieb,

— emisií skleníkového plynu na miestnej úrovni,

— mestskej výstavby, rozsahu zelených oblastí a rozrastania sa miest,

— používania biocídov na miestnej úrovni,

— zdravotných problémov súvisiacich so životným prostredím,

— možností životného prostredia bez prekážok pre zdravotne postihnutých, starších a ostatných ľudí,

— hodnotenia kultúrneho dedičstva, zastavanej plochy a životného prostredia, ako aj miest
s ekologickým významom a rizík, ktoré im hrozia,

— odhadu množstva potrebnej pitnej vody pre spotrebu v mestských oblastiach a plánovania opatrení
na čistenie a úpravu vody;

b) ciele, ktoré sa týkajú:

— zlepšenia situácie v oblastiach uvedených v písmene a),

— integrácie udržateľnosti do všetkých oblastí mestskej politiky,

— harmonizácie s plánmi trvalo udržateľnej mestskej dopravy;

c) prijatie praktických opatrení a činností na dosiahnutie cieľov uvedených v písmene b);

11. zdôrazňuje, že občania, mimovládne organizácie, hospodárske subjekty a ďalšie zúčastnené strany by
sa mali zúčastňovať na prípravách plánov trvalo udržateľného mestského riadenia, ktoré by mali byť sprí-
stupnené verejnosti; ďalej sa domnieva, že je tiež nevyhnutné pravidelne hodnotiť dosiahnutý pokrok a šíriť
výsledky týchto hodnotení;

12. vyzýva Komisiu, aby v rámci konzultácie v roku 2009 uskutočnila strednodobé preskúmanie realizá-
cie technických usmernení a podporuje prácu Komisie v súvislosti so zriadením tematického internetového
portálu pre miestne orgány;

13. vyzýva Komisiu, aby v rámci nového mestského rozvoja navrhla cieľ pre rozlohu zelených plôch na
jedného občana a domnieva sa, že tento cieľ by mal byť zahrnutý v plánoch trvalo udržateľného mestského
riadenia, aby sa zabránilo úbytku zelených plôch v mestských oblastiach, ktoré nedosahujú tento cieľ;

Trvalo udržateľné mestské riadenie

14. vyzýva členské štáty, aby vo svojich národných strategických referenčných rámcoch a operačných
programoch uprednostňovali financovanie projektov, ktorými sa realizujú trvalo plány trvalo udržateľného
mestského riadenia a trvalo udržateľnej mestskej dopravy, ako aj projekty, ktoré obmedzujú výstavbu na tzv.
zelenej lúke a podporujú využitie existujúcich priemyselných objektov, a aby podporovali vysádzanie stro-
mov pri cestách a vymedzovanie väčšieho rozsahu zelených plôch;

15. vyzýva členské štáty, aby podporovali využívanie programu environmentálneho riadenia a auditu
miestnymi orgánmi;

16. vyzýva mestské orgány, aby vo svojich verejných súťažiach pravidelne zohľadňovali kritériá trvalej
udržateľnosti, a aby v plánoch trvalo udržateľného mestského riadenia prijali príslušné záväzky;

17. podporuje myšlienku kompostovania ako protikladu k spaľovaniu, prírodného spracovania odpadu
s cieľom zabrániť miestnemu znečisteniu;
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18. domnieva sa, že je tiež dôležité, aby sa občania viac zúčastňovali na miestnych rozhodnutiach tak
politickými, ako aj technickými prostriedkami;

19. domnieva sa, že je potrebné viac sa zaoberať obmedzovaním a odstraňovaním nečistoty, odpadkov,
grafity, zvieracích výkalov a nadmerného hluku z domácich hudobných zariadení a z vozidiel;

Trvalo udržateľná mestská doprava

20. podporuje myšlienku plánov trvalo udržateľnej mestskej dopravy ako nástroja na zlepšenie životného
prostredia v mestách, zdôrazňuje však potrebu využívať tento nástroj pružne s cieľom v dostatočnej miere
zohľadniť konkrétne požiadavky každého členského štátu a jeho mestských oblastí a aj regiónov postihnu-
tých špecifickými obmedzeniami;

21. zdôrazňuje, že plány trvalo udržateľnej mestskej dopravy by mali obsahovať konkrétne a merateľné
ciele, ktoré je možné prezentovať a monitorovať prostredníctvom porovnávacej tabuľky, čím by sa vylepšilo
šírenie osvedčených postupov medzi členskými štátmi; zdôrazňuje, že plány trvalo udržateľnej mestskej
dopravy by mali byť dostatočne pružné, aby zohľadňovali nový vývoj;

22. domnieva sa, že využívanie technológií a prostriedkov dopravy, ktoré sú šetrné voči životnému pro-
strediu, je základným faktorom dosiahnutia čistejšieho životného prostredia v mestách; v tejto súvislosti
poukazuje najmä na využívanie biopalív, technológií hybridných vozidiel, bicyklov, nákladných vozidiel
a autobusov, ktoré spĺňajú normy EÚ týkajúce sa zdokonaleného vozidla, priaznivého pre životné prostredie
(EEV – enhanced environment-friendly vehicle) (1); bude preto venovať osobitnú pozornosť návrhu Komisie
na zavedenie čistých vozidiel verejnej hromadnej dopravy a navrhuje, aby miestnym agentúram pre energe-
tickú účinnosť bola pridelená špecifická oblasť činnosti súvisiaca s mestskou dopravou;

23. podporuje rozvoj verejnej hromadnej dopravy využívajúcej udržateľné zdroje energie a naliehavo
žiada, aby bola dosiahnutá lepšia rovnováha medzi individuálnou a hromadnou dopravou v mestských obla-
stiach;

24. poukazuje na potrebu podporovať väčšie využívanie verejnej hromadnej dopravy v mestských obla-
stiach; ďalej sa domnieva, že dopravné služby v mestách musia byť prispôsobené tak požiadavkám priesto-
rového plánovania (staromestské štvrte, okrajové časti, dopravné spojenie na letiská, stanice, priemyselné
oblasti, nákupné zóny atď.), ako aj potrebám verejnosti a demografickým zmenám (starší ľudia, osoby so
zdravotným postihnutím atď.);

25. vyzýva členské štáty, aby v spolupráci s miestnymi orgánmi vynaložili úsilie s cieľom dosiahnuť
v období rokov 2002 – 2012 presunutie najmenej 5 % kilometrov najazdených osobnými vozidlami
v rámci mesta do udržateľných spôsobov dopravy, ako je verejná hromadná doprava a cyklistika;

26. zdôrazňuje, že prístup k mobilite pre všetkých (aj pre tých, pre ktorých je osobné vozidlo nedo-
stupné) je spoločenským faktorom, ktorý treba zohľadniť;

27. vzhľadom na to, že dostupnosť je pre udržateľný rozvoj kľúčová a musí byť predmetom integrovanej
mestskej politiky, vyzýva inštitúcie EÚ, aby podporovali výmeny osvedčených postupov medzi miestnymi
a národnými orgánmi a vyzýva Komisiu, aby monitorovala presadzovanie existujúcej európskej legislatívy na
podporu dostupnosti pre osoby so zdravotným postihnutím, a najmä presadzovanie predpisov upravujúcich
osobitné postupy verejného obstarávania Spoločenstva, ktoré výslovne vyžadujú koncepciu prispôsobenú
všetkým užívateľom;

28. domnieva sa, že plány trvalo udržateľnej mestskej dopravy by mali zahŕňať prostriedky, ktoré miestne
orgány zamýšľajú použiť na:

— podporu spôsobov bezmotorovej dopravy, ako je cyklistika a chôdza, výstavbou rozsiahlych sietí cykli-
stických chodníkov a vytvorením bezpečných chodníkov a prechodov pre chodcov,

— podporu verejnej hromadnej dopravy a rozvoja infraštruktúry verejnej hromadnej dopravy a na šírenie
informácií o súčasných dobrých príkladoch, ako je zavedenie integrovaných systémov stanovovania cien
a vydávania cestovných lístkov, a rozvoj systémov P+R;

(1) Smernica 2005/55/ES týkajúca sa emisií plynných a tuhých znečisťujúcich látok (Ú. v. EÚ L 275, 20.10.2005, s. 1).
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29. pripomína členským štátom, že ich úlohou pri budovaní miest je brať ohľad na najcitlivejších účast-
níkov dopravy, napríklad znížením najvyššej prípustnej rýchlosti alebo vytvorením peších zón v centrách
miest alebo obytných zónach, s cieľom znížiť úmrtnosť na cestách o 50% do roku 2010, ako sa uvádza
v Bielej knihe o európskej dopravnej politike;

30. navrhuje vytvoriť mestské logistické plány s cieľom znížiť a zlepšiť prepravu tovaru v mestách, pritom
by mal byť koordinovaný predovšetkým miestny rozvoz tovaru v mestách;

31. pripomína, že znečisťovanie ovzdušia je hlavnou príčinou zdravotných problémov v EÚ; preto zdô-
razňuje, že mestá s veľkou mierou znečisťenia ovzdušia by mali uvažovať o vytvorení zón nízkych emisií;

32. podporuje boj proti emisiám priamo pri zdroji a zavádzanie inovačných opatrení zameraných na
riešenie problémov životného prostredia miest; zdôrazňuje, že podľa štúdií spôsobuje plynulá nákladná
doprava až o 38% menej emisií tuhých znečisťujúcich látok než viaznuca doprava, a že je preto nevyhnutné
uvažovať o inovačných opatreniach na podporu plynulosti dopravy;

33. požaduje lepšiu koordináciu medzi miestnymi orgánmi s cieľom zabezpečiť určitú mieru súdržnosti;
zlá koordinácia medzi miestnymi orgánmi spôsobuje zvýšenie nákladov na dopravu, zvýšenie dopravy a tým
aj zvýšenie znečistenia životného prostredia;

Trvalo udržateľné mestské plánovanie

34. poznamenáva, že Komisia vhodne identifikovala problémy a súčasnú situáciu v tejto oblasti, nena-
vrhla však žiadne kroky na ich riešenie;

35. zdôrazňuje potrebu plánovania a projektovania sídlisk a výškových budov pre boj s trestnou činno-
sťou a taktiež potrebu verejných plôch, ako sú parkoviská a spojovacie cesty k staniciam;

36. zdôrazňuje aj sociálny rozmer trvalo udržateľného mestského plánovania a odporúča všeobecné zlep-
šenie kvality života v centrách miest holistickým (predovšetkým sociálnym, kultúrnym a environmentálnym)
prístupom;

37. žiada, aby sa pri novej výstavbe a pri rozširovaní mestských oblastí vyvinulo úsilie o rešpektovanie
topografie a prirodzenej štruktúry oblasti s cieľom zachovať identitu a vzhľad prostredia;

38. navrhuje, aby sa pri meststkom plánovaní počítalo s väčším množstvom zelených plôch a aby pri
rozširovaní miest a novej výstavbe zostal dostatok prírodných oblastí dostupných verejnosti a mohla si tak
vybudovať vzťah k prírode;

39. žiada, aby ako preventívne opatrenia na zachovanie historických oblastí, prírodných oblastí, riek,
jazier a mokradí boli okolo týchto oblastí vytvorené ochranné zóny, ktoré budú smieť byť zastavané len
málo, aby nevznikol žiaden tlak na novú výstavbu;

40. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby podporovali výskum vzťahu medzi rôznymi urbanistickými
modelmi a sociálnym správaním, ako aj podmienkami, ktoré prispievajú sociálnej harmónii a zdraviu;

41. zdôrazňuje, že niektoré historické štvrte – hodnotné súčasti nášho spoločného dedičstva – boli
v mestách celé desaťročia zanedbávané; odporúča vytvoriť národné, regionálne alebo miestne podporné
programy s cieľom podporiť primeranú obnovu týchto oblastí vrátane architektúry, verejných priestranstiev,
ako aj brehov riek, mostov a ďalších verejných stavieb;
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42. domnieva sa, že na riešenie problému klimatických zmien v mestách, ako je nedostatočná prirodzená
ventilácia, ktorá má za následok obdobia s veľmi vysokými teplotami a veľkým znečistením ovzdušia, by do
mestského plánovania mal byť zaradený výskum klímy v mestách, aby sa zabránilo efektu veterného tunela
vysokých budov; zdôrazňuje, že znižovanie rozsahu zelených plôch znižuje prirodzenú ventiláciu;

43. nalieha na členské štáty, aby podporovali projekty spolufinancované EÚ, ktoré sa týkajú rozvoja
a modernizácie diaľkového vykurovania, a aby podporovali zvýšenie budovania a využívania diaľkového
vykurovania; v tejto súvislosti zdôrazňuje, že v prípade energetickej krízy je pri diaľkovom vykurovaní jedno-
duchší prechod na iné energetické zdroje;

44. zdôrazňuje skutočnosť, že by sa mali vytvoriť nové spôsoby vodného hospodárstva v mestách, zame-
rané na udržanie dažďovej vody v mestách na dlhšie obdobia horúceho a suchého leta, na zamedzenie
bleskových záplav a na obmedzenie bytovej výstavby a iných stavebných činností v záplavových oblastiach;

45. navrhuje, aby boli vypracované usmernenia Spoločenstva na podporu a realizáciu trvalo udržateľného
riadenia vodných zdrojov v mestách, s cieľom zohľadniť vplyvy klimatických zmien, pričom by mali byť
stanovené požiadavky na efektívnosť spotreby vody v nových budovách, udržanie vody z obdobia vlahy pre
suché a teplé obdobie, udržanie vody ako chladiaceho systému v teplom období a trvalo udržateľné mestské
odvodňovacie systémy, aby sa znížili straty vody a riziko povodní, znížila nepriepustnosť pôdy a zvýšila
ochrana vody;

46. zastáva názor, že pri realizácii tematickej stratégie je potrebné zohľadniť okrem množstva vody aj jej
kvalitu; preto vyzýva Komisiu, aby podporovala zdieľanie osvedčených postupov v tejto oblasti v prípade
úsilia o pripojenie sa k sieťam, ktoré boli vybudované ako súčasť vykonávania smernice o vode;

47. zdôrazňuje význam renovácie zastaraných vodovodných potrubí a systémov kanalizácie v mestách;

Trvalo udržateľná mestská výstavba

48. vyjadruje ľútosť nad tým, že hoci trvalo udržateľná mestská výstavba bola identifikovaná ako jedna zo
štyroch kľúčových oblastí v „Smerom k tematickej stratégii pre životné prostredie v mestách“, navrhnutá
stratégia neobsahuje konkrétne kroky v tejto oblasti;

49. zdôrazňuje dôležitosť zvyšovania environmentálnej výkonnosti energeticky úsporných budov (izolá-
cia, obnoviteľné využitie energie, zelené strechy, pasívna/aktívna solárna konštrukcia, nízkoenergetické domy
atď.); podporuje využitie obnoviteľných, prípadne miestnych zdrojov energií v mestskom prostredí, ako aj
projektovanie budov s ohľadom na hospodárenie s vodou (uchovanie a opätovné využitie dažďovej vody,
úsporné splachovanie toalety, úsporné práčky a umývačky riadu); preto odporúča ďalšie porovnávanie výko-
nov a v celej EÚ zdieľanie osvedčených postupov týkajúcich sa zlepšenia energetickej účinnosti, zavedenia
obnoviteľných zdrojov energie a všeobecne pokroku pri trvalo udržateľnej mestskej výstavbe;

Financovanie, výskum a výmena osvedčených postupov

50. zdôrazňuje potrebu podporiť zavedenie takýchto iniciatív, ktoré budú primerane financované zo
strany EÚ, najmä prostredníctvom osobitných programov a fondov ako napr. CIVITAS (1); podporuje názor
Komisie, že existujú možnosti získania finančnej pomoci na riešenie prioritných otázok súvisiacich so život-
ným prostredím v mestských oblastiach v rámci navrhovaného nariadenia Life+, Kohézneho fondu, štruktu-
rálnych fondov a rámcového programu v oblasti výskumu, a stavia sa preto proti akémukoľvek kráteniu ich
rozpočtu; poukazuje však na potrebu určiť zdroje dodatočného osobitného financovania, aby bolo možné
čeliť novým výzvam vyplývajúcim zo stratégie pre životné prostredie v mestách;

51. prijíma odporúčania Komisie, aby sa na riadenie mestského prostredia zvolil integrovaný prístup
a zastáva názor, že ak sa takýto prístup uplatňuje na miestnej úrovni a s podporou členských štátov, mal
by byť jedným z kritérií na získanie prostriedkov zo štrukturálnych fondov a z pôžičiek Európskej investič-
nej banky (EIB);

(1) CIVITAS: CIty–VITAlity–Sustainability (mesto-vitalita-trvalá udržateľnosť); na programy CIVITAS I (2002 – 2006)
a CIVITAS II (2005 – 2009) je vyhradený celkový rozpočet viac ako 300 miliónov EUR.
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52. vyzýva EIB, aby zlepšila svoje úverové nástroje, s cieľom účinne podporovať trvalo udržateľný mest-
ský rozvoj, a v rámci súčasných programov prednostne riešila také projekty výstavby miest, v ktorých sa
realizujú plány pre trvalo udržateľné riadenie miest, predovšetkým v oblasti energetickej účinnosti, obnovi-
teľných zdrojov energie a trvalo udržateľnej infraštruktúry mestskej dopravy; vyzýva tiež EIB, aby zabezpe-
čila súlad medzi ňou financovanými investíciami a cieľmi trvalo udržateľného mestského riadenia;

53. zdôrazňuje význam výskumu v spojení s mestskou politikou vrátane otázok týkajúcich sa dodávok
elektrickej energie a plynu, vykurovania a klimatizácie a odpadového hospodárstva, a vyzýva Komisiu, aby
do siedmeho rámcového programu v oblasti výskumu opäť zahrnula osobitné ustanovenia zaoberajúce sa
touto témou;

54. podporu siete národných kontaktných miest pre mestské otázky, ako napríklad Európskej siete infor-
mácií o mestách, považuje za veľmi dôležitú a víta pokračovanie podpory programu URBACT v rámci
navrhovanej kohéznej politiky na roky 2007 – 2013;

55. požaduje podporu výmeny osvedčených postupov medzi mestskými orgánmi na úrovni EÚ na reali-
záciu plánu trvalo udržateľného mestského riadenia; ďalej navrhuje, aby sa prostredníctvom kampaní, ktoré
môžu organizovať združenia miest, zameraných na zamestnancov verejnej správy, ako aj na volených
zástupcov, podporovala úprimná a otvorená výmena negatívnych skúseností s cieľom vyhnúť sa
v budúcnosti chybám pri mestskom rozvoji;

56. naliehavo žiada Komisiu, aby sa podrobnejšie zaoberala významom vzťahov medzi mestami a ich
okolím pre trvalý mestský rozvoj, ktorý prispieva k celkovej súdržnosti EÚ, a v tejto súvislosti žiada Komisiu
a členské štáty, aby podporovali tento trvalo udržateľný mestský rozvoj;

57. navrhuje, aby sa členským štátom pridelili finančné prostriedky EÚ a tieto ich využili na vylepšenie
budov a štvrtí;

Lepšie zákonodarstvo

58. vyzýva Komisiu a Radu, aby spolu s Európskym parlamentom dospeli k medziinštitucionálnej
dohode, v ktorej tieto tri inštitúcie vyjadria svoje odhodlanie vykonávať všetky existujúce právne predpisy
Spoločenstva, ktoré sa uvádzajú v tomto uznesení; vyjadruje presvedčenie, že takáto dohoda by prispela
k zvýšeniu zodpovednosti a tým aj k „lepšiemu zákonodarstvu“;

*
* *

59. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii, Európskej investičnej banke
a vládam a parlamentom členských štátov.

P6_TA(2006)0368

Vytvorenie európskeho kvalifikačného rámca

Uznesenie Európskeho parlamentu o vytvorení európskeho kvalifikačného rámca (2006/2002(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na pracovný dokument Komisie s názvom „Smerom k európskemu kvalifikačnému rámcu
pre celoživotné vzdelávanie“ (SEK(2005)0957),

— so zreteľom na Komisiou predložený návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady ustanovujú-
ceho integrovaný program činnosti v oblasti celoživotného štúdia (KOM(2004)0474),
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— so zreteľom na návrh odporúčania Európskeho parlamentu a Rady o kľúčových zručnostiach pre celo-
životné vzdelávanie (KOM(2005)0548),

— so zreteľom na oznámenie Komisie s názvom „Modernizácia vzdelávania a odbornej prípravy: dôležitý
prínos k prosperite a sociálnej súdržnosti v Európe – Návrh spoločnej správy Rady a Komisie
o pokroku v implementácii ‚pracovného programu Vzdelávanie a odborná príprava 2010’“ z roku
2006 (KOM(2005)0549),

— so zreteľom na rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 2241/2004/ES z 15. decembra 2004
o jednotnom rámci Spoločenstva pre transparentnosť kvalifikácií a schopností (Europass) (1),

— so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uznávaní
odborných kvalifikácií (2),

— so zreteľom na spoločné vyhlásenie európskych ministrov školstva, ktoré bolo prijaté na ich zasadnutí
v Bologni 19. júna 1999, a ktoré stanovuje cieľ vytvoriť európsky priestor vyššieho vzdelávania do roku
2010, s cieľom zvyšovať schopnosť zamestnať sa a mobilitu európskych občanov a medzinárodnú kon-
kurencieschopnosť európskeho systému vyššieho vzdelávania,

— so zreteľom na závery predsedníctva Európskej rady v Lisabone z 23. a 24. marca 2000, v ktorých boli
stanovené strategické ciele, aby sa EÚ stala najdynamickejším, na vedomostiach založeným hospodár-
stvom na svete, predovšetkým s odkazom na „vzdelávanie a odbornú prípravu na život a prácu
v spoločnosti založenej na vedomostiach“,

— so zreteľom na oznámenie Komisie s názvom „Aby sa európsky priestor pre celoživotné vzdelávanie
stal skutočnosťou“ (KOM(2001)0678),

— so zreteľom na rozhodnutie Rady z 27. júna 2002 o celoživotnom vzdelávaní (3),

— so zreteľom na závery predsedníctva Európskej rady v Barcelone z 15. a 16. marca 2002, predovšetkým
na schválený cieľ vytvoriť do roku 2010 európske systémy vzdelávania a odbornej prípravy
s celosvetovou kvalitou, a na výzvu na ďalšie činnosti na zavedenie nástrojov zabezpečujúcich trans-
parentnosť diplomov a kvalifikácií, aj cestou podpory činností podobných bolonskému postupu
v oblasti odborného vzdelávania a prípravy,

— so zreteľom na vyhlásenie európskych ministrov o odbornom vzdelávaní a príprave a na vyhlásenie
Komisie zo schôdze, ktorá sa uskutočnila v Kodani 29. a 30. novembra 2002, o rozšírenej Európskej
spolupráci v oblasti odborného vzdelávania a prípravy – „Kodanské kritériá“ – zamerané na zvýšenie
dobrovoľnej spolupráce v oblasti odborného vzdelávania a prípravy, s cieľom podporovať vzájomnú
dôveru, transparentnosť a uznávanie schopností a kvalifikácií, a zároveň vytvoriť základ pre zvyšovanie
mobility a zjednodušenie prístupu k celoživotnému vzdelávaniu,

— so zreteľom na uznesenie Rady z 19. decembra 2002 o podpore rozšírenej európskej spolupráce
v oblasti odborného vzdelávania a prípravy (4),

— so zreteľom na oznámenie Komisie s názvom „Akčný plán Komisie pre kvalifikáciu a mobilitu“
(KOM(2002)0072),

— so zreteľom na spoločnú správu Rady a Komisie z 26. februára 2004 o vykonávaní Lisabonskej straté-
gie, s názvom „Vzdelávanie a odborná príprava pre rok 2010: úspech lisabonskej stratégie závisí od
naliehavých reforiem“, ktorá požadovala rozvoj Európskeho rámca ako dôležitej podpory Lisabonskej
stratégie, aby predstavovala všeobecný odkaz umožňujúci a podporujúci transparentnosť, prenos
a uznávanie kvalifikácií a schopností,

(1) Ú. v. EÚ L 390, 31.12.2004, s. 6.
(2) Ú. v. EÚ L 255, 30.9.2005, s. 22.
(3) Ú. v. ES C 163, 9.7.2002, s. 1.
(4) Ú. v. ES C 13, 18.1.2003, s. 2.
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— so zreteľom na komuniké z Maastrichtu zo 14. decembra 2004 o budúcich prioritách rozšírenej európ-
skej spolupráce v oblasti odborného vzdelávania a prípravy (VET), v ktorom sa ministri zodpovední za
odborné vzdelávanie a prípravu z 32 európskych krajín, európski sociálni partneri a Komisia dohodli na
priznaní priority rozvoju otvoreného a flexibilného európskeho kvalifikačného rámca, založeného na
transparentnosti a vzájomnej dôvere a poskytujúceho všeobecný odkaz na zjednodušenie uznávania
a možnosti prenosu kvalifikácií, ktoré sa týkajú VET, aj všeobecného (stredného a vyššieho) vzdelania,

— so zreteľom na závery zo zasadania Rady a zástupcov vlád členských štátov, ktoré sa uskutočnilo
v Bruseli 27. a 28. mája 2004, o všeobecných európskych zásadách pre určenie a overenie neformál-
neho a informálneho vzdelávania,

— so zreteľom na pracovný dokument Komisie s názvom „Pokrok pri plnení lisabonskej stratégie v oblasti
vzdelávania a odbornej prípravy – správa 2005“ (SEK(2005)0419),

— so zreteľom na závery predsedníctva Európskej rady v Bruseli z 22. a 23. marca 2005, ktoré poukazujú
na dôležitosť prijatia európskeho kvalifikačného rámca (EQF) v roku 2006,

— so zreteľom na „Európsky kvalifikačný rámec: konzultácie o odporúčaniach konferencie“, ktorá sa usku-
točnila v Budapešti 27. a 28. februára 2006 pod spoločnou záštitou Komisie a maďarského ministerstva
školstva,

— so zreteľom na záverečné komuniké „Posilňovanie vzdelania v Európe“ zo 17. marca 2006 o výsledkoch
rokovaní IX. konferencie európskych ministrov školstva, ktorá sa konala 16. – 17. marca 2006 vo
Viedni, v ktorom ministri znovu potvrdili potenciál EQF, ktorý môže výrazne prispieť
k transparentnosti, prevoditeľnosti a uznávaniu kvalifikácií na európskej úrovni, a jeho úlohu ako spro-
stredkovateľa reforiem na podporu celoživotného vzdelávania v širšom európskom vzdelávacom prie-
store,

— so zreteľom na závery predsedníctva Európskej rady v Bruseli z 23. a 24. marca 2006, ktoré potvrdili,
že vzdelávania a odborná príprava sú hlavnými činiteľmi v rámci rozvoja dlhodobého potenciálu EÚ
v oblasti konkurencieschopnosti, ako aj sociálnej a územnej súdržnosti, a že na podporu väčšej mobility
a účinného pracovného trhu je nevyhnutné, aby sa v oblasti EQF dosiahol určitý pokrok,

— so zreteľom na odporúčanie Európskeho parlamentu a Rady o medzinárodnej mobilite v rámci Spolo-
čenstva na účely vzdelávania a odbornej prípravy: Európska charta kvality pre mobilitu (1),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre zamestnanosť a sociálne veci, a na stanoviská Výboru pre kultúru
a vzdelávanie a Výboru pre vnútorný trh a ochranu spotrebiteľa (A6-0248/2006),

A. keďže jednotné študijné prostredie a jednotný pracovný trh na európskej úrovni sú základnými pred-
pokladmi dosiahnutia cieľov lisabonskej stratégie,

B. keďže je potrebné vytvoriť európsky systém na uznávanie kvalifikácií a zručností, ktorý bude zároveň
rešpektovať rozmanitosť a osobitnosti jednotlivých krajín,

C. keďže vytvorenie EQF založeného okrem iného aj na súčasných kvalifikačných štruktúrach bolonského
a kodanského procesu by sa malo s uspokojením prijať ako vhodný nástroj na podporu transparent-
nosti, prevoditeľnosti, uznávania a využitia dosiahnutých kvalifikácií a odbornosti medzi rôznymi člen-
skými štátmi a na rôznych úrovniach, a tiež aj ako prostriedok na uľahčenie prístupu k celoživotnému
vzdelávaniu pre všetkých občanov,

D. keďže ako všeobecný referenčný rámec (založený na odbornosti a na úrovniach a výsledkoch dosiahnu-
tých v štúdiu) by EQF mohol napomôcť prijatiu nástrojov na identifikáciu požiadaviek v oblasti odbor-
nosti,

E. keďže pod pojmom „kvalifikácia“ sa rozumie súhrn všetkých uznaných titulov, kvalifikácií, certifikátov
a odbornej praxe v rámci Európskej únie,

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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F. keďže, s ohľadom na nové úlohy spoločnosti založenej na vedomostiach a demografických zmenách, je
rozvoj EQF nevyhnutný, predovšetkým v zmysle podpory schopnosti zamestnať sa a geografickej mobi-
lity pracovných síl v Európskej únii, ale tiež v zmysle zvýšenia konkurencieschopnosti a sociálnej súdrž-
nosti, v súlade s cieľmi lisabonskej stratégie,

G. keďže zvyšovanie pracovnej mobility (mobilita zamestnancov a mobilita podnikov) v rámci Únie zna-
mená, že osvedčenia získané v jednom členskom štáte musia byť uznávané a uplatniteľné v inom člen-
skom štáte na primeranej úrovni,

H. keďže neustála aktualizácia a rozširovanie poznatkov, zručností a osobných a pracovných schopností
a EQF by mali prispieť k modernizácii systému vzdelávania a odbornej prípravy a tak zvýšiť šance ľudí
získať prácu a možnosti mobility v rámci Európy a zabezpečiť väčšiu istotu pracovných miest, v rámci
čoho by EQF mal prispieť k väčšej transparentnosti v oblasti uznávania nadobudnutých kvalifikácií
a rovnocennosti kvalifikácií, čím by sa vytvorili podnety na zlepšenie všeobecných systémov odbornej
prípravy a školení, ktoré tiež môžu zvýšiť šance ich účastníkov získať prácu,

I. keďže nedostatok vhodných mechanizmov, sietí a spolupráce medzi inštitúciami poskytujúcimi vzdelá-
vanie a odbornú prípravu a vnútroštátnymi orgánmi, neprimeranosť štatutárnych ustanovení a v mno-
hých prípadoch rozpočtových obmedzení v členských štátoch sú prekážkami v rámci účinného zavá-
dzania celoživotného vzdelávania, prepojenia univerzitného vzdelávania a zamestnania a rýchlejšieho
oboznamovania pracovníkov s najmodernejšími vedeckými a technologickými poznatkami, ako aj
v rámci účinného využívania nadobudnutých poznatkov a schopností,

J. keďže existuje nedostatočná transparentnosť pri uznávaní vzdelania a nízka kvóta uznania zahraničného
vzdelania,

K. keďže spoločným cieľom 32 štátov, ktoré sa zúčastňujú na EQF, je predstaviť hlavné cesty nadobudnutia
určitých kvalifikácií tým, ktorí sa učia a vyučujú; keďže je potrebné ukázať im, ako sú navzájom pre-
pojené referenčné úrovne, v akom rozsahu je umožnená prevoditeľnosť a na akom základe sa rozhoduje
o uznávaní kvalifikácií,

L. keďže v zásade by sa EQF mal na začiatku uplatňovať na dobrovoľnom základe a nepredstavuje žiadne
právne záväzky, napriek tomu podnieti zmeny prostredníctvom podpory reforiem na príslušných úrov-
niach, musí však slúžiť na podporu transparentnosti a rovnocennosti, pokiaľ ide o osvedčenia vydané na
vnútroštátnej a sektorovej úrovni,

M. keďže EQF nebude náhradou za vnútroštátne kvalifikačné rámce, ale ich bude len dopĺňať, a keďže EQF
by mal zabezpečiť širší rámec na uľahčenie spolupráce medzi členskými štátmi, sociálnymi partnermi
a inými zúčastnenými stranami na medzinárodnej úrovni,

N. vyjadruje presvedčenie, že EQF sa dá úspešne uplatňovať iba vtedy, ak sa pri priraďovaní vnútroštátnych
kvalifikácií k referenčným úrovniam EQF spolupracuje na báze dôvery a transparentnosti a ak sa pri-
merane posudzujú špecifickosti a potreby jednotlivých členských štátov, ako aj vtedy, ak EQF vznikne
ako nástroj pre užívateľov a zúčastnené strany na účely zobrazenia získaných kvalifikácií, alebo tých,
ktoré majú byť získané, podľa potreby užívateľov, pričom by bola zachovaná sebestačnosť a nezávislosť
vzdelávania,

1. víta iniciatívu Komisie v oblasti modernizácie, neustáleho zlepšovania a posilňovania európskych systé-
mov vzdelávania a odbornej prípravy a začatia konzultácií, ktorých cieľom je stanoviť spoločný referenčný
rámec pre európsky systém udeľovania osvedčení;

2. víta skutočnosť, že EQF je postavený na výsledkoch vzdelávania, odzrkadľuje komplexnosť celoživot-
ného vzdelávania a stimuluje reformné procesy na vnútroštátnej a sektorovej úrovni;

3. zastáva názor, že európsky kvalifikačný rámec je užitočným nástrojom na zlepšenie a upevnenie
dôvery medzi rôznymi systémami a plne podporuje jeho ciele: dosiahnuť na európskej úrovni transparent-
nosť kvalifikácií, mobilitu odborníkov a celoživotné vzdelávanie;
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4. súhlasí so zavedením systému zloženého zo spoločných úrovní, nástrojov a zásad, ktorý by bol pru-
žný, ale zároveň organicky spätý so zásadami celoživotného vzdelávania, pritom vyzýva Komisiu, aby pre-
snejšie vymedzila vzťah medzi kvalifikačnými úrovňami, smernicou 2005/36/ES a ustanoveniami pre vali-
dáciu neformálneho a informálneho vzdelávania, ktoré už existujú alebo sú vo fáze realizácie na
vnútroštátnej a regionálnej úrovni;

5. poukazuje na skutočnosť, že jednou z hlavných úloh EQF musí byť uľahčenie a podpora prenosu
kvalifikácií medzi rôznymi systémami vzdelávania a odbornej prípravy, s cieľom umožniť medzinárodnú
pracovnú mobilitu a lepšie plniť požiadavky ponuky a dopytu v rámci európskeho pracovného trhu; pou-
kazuje aj na to, že EQF predstavuje vhodný širší rámec na zabezpečenie primeraného prevodného
a komunikačného nástroja na vytvorenie spoločného kvalifikačného rámca v Európe;

6. na tomto základe konštatuje, že návrh Komisie je správnym a potrebným vyjadrením, aj keď požia-
davka transparentného kvalifikačného rámca nie je úplne zabezpečená; vyžaduje prepracovanie a zlepšenie
ôsmych navrhovaných referenčných úrovní EQF; zastáva názor, že ich deskriptory (popisy) by mali byť
výstižnejšie a zrozumiteľnejšie formulované a dôraz musí byť na jednoznačnom rozlíšení rôznych referenč-
ných úrovní, takže môže nasledovať jasné priradenie kvalifikácie;

7. zdôrazňuje, že právomoci, ktoré sú popísané v rámci osemúrovňových deskriptorov, by mali obsaho-
vať nielen poznatky o sociálnych a etických ale aj o kultúrnych témach;

8. domnieva sa, že organizácia a validácia celoživotného vzdelávania sú záležitosťou členských štátov
a nie je ich možné jednoducho zaradiť medzi právomoci EQF;

9. domnieva sa, že by malo dôjsť aj k revízii troch horizontálnych oblastí („znalosti“, „zručnosti“
a „osobné a odborné schopnosti“), s cieľom zvýšiť ich prehľadnosť a zrozumiteľnosť;

10. zdôrazňuje, že rôzne typy výsledkov vzdelávania dohromady tvoria časť vzdelávacieho celku, ktorý
nie je možné kvantifikovať jednoducho v zmysle úrovne dosiahnutej v každej jednotlivej oblasti;

11. tretiu horizontálnu oblasť, ktorou sú „osobné a odborné schopnosti“ považuje za zaujímavý spôsob,
ako sa najnovšie poznatky moderného výskumu v oblasti štúdia priamo prevzali do EQF; uvítal by však
prepracovanie, ktoré by ozrejmilo, ako je možné metodicky vnímať „soft skills“ a „osobné schopnosti“;

12. poukazuje na to, že EQF musí predovšetkým slúžiť na klasifikáciu postupov udeľovania osvedčení,
ktoré vznikli na základe výsledku odborného vzdelávania, a preto požaduje, aby sa používali jednoduché
a realizovateľné deskriptory a znížil počet úrovní; konštatuje, že predchádzajúce porovnávacie pokusy pre-
ukázali, že čím viac sú úrovne delené a čím sú kritériá početnejšie, tým ťažšie je ich koordinovať;

13. má za to, že EQF, ako nadrámec pre všetky formy štúdia, sa vzťahuje aj na trh práce; víta skutočnosť,
že v dôsledku lisabonskej stratégie sa venuje zvýšená pozornosť celoživotnému vzdelávaniu na pracovisku
a teda aj uznávaniu kvalifikácií získaných v práci; zdôrazňuje, že každý z ôsmych stupňov by mal klásť
dôraz na schopnosti, ktoré je možné nadobudnúť prostredníctvom rôznych spôsobov vzdelávania,
a zohľadniť odborné schopnosti a skúsenosti, ako aj ich možný potenciál z hľadiska odborného rastu;
požaduje preto, aby boli deskriptory zmenené tak, aby nielen zohľadňovali a zachovávali bolonské zásady
súvisiace s akademickým vzdelávaním, ale ich aj dopĺňali tým, že budú viac zohľadňovať systémy odborného
vzdelávania a ďalšieho vzdelávania;

14. trvá na tom, aby sa urýchlene vykonali zmeny v súčasnom systéme automatického priraďovania
referenčných úrovní 6, 7 a 8 k trom akademickým úrovniam bolonského kvalifikačného rámca (bakalár,
magister a doktor) tak, aby sa skutočne nadobudnuté poznatky, zručnosti a osobné a odborné schopnosti
jednotlivca klasifikovali bez ohľadu na to, kde ich jednotlivec nadobudol;

C 306 E/192 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Utorok 26. septembra 2006



15. požaduje prepracovanie tabuľky 2, ktorej účelom je podrobnejšie vysvetlenie referenčných úrovní;
domnieva sa, že táto tabuľka sa musí podriadiť prístupu orientovanému na výsledok, pretože sa zameriava
na formálne vzdelávanie; víta preto odporúčaný opatrný prístup k tabuľke 2; domnieva sa, že EQF ako
všeobecný metarámec by mal také podrobné otázky, akou je aj úprava tabuľky 2, prenechať subjektom na
miestnej alebo vnútroštátnej úrovni;

16. žiada, aby sa vo väčšej miere podporovali a presadzovali spoločné európske zásady v oblasti zabez-
pečovania a uznávania neformálnych a informálnych vzdelávacích postupov celoživotného vzdelávania,
predovšetkým pokiaľ ide o získanie technologických a vedeckých poznatkov a zručností, s ohľadom na
špecifiká rôznych odborných odvetví a rôznych regiónov a krajín; domnieva sa, že je dôležité, aby sa oso-
bitná pozornosť venovala metódam a systémom vyhodnocovania výsledkov vzdelávania, ktoré boli dosiah-
nuté pomocou neformálnych alebo informálnych metód, pretože k rozvoju zručností v rámci celoživotného
vzdelávania dochádza v mnohých každodenných pracovných situáciách;

17. trvá na tom, že výsledkom rozvoja EQF bude zavedenie spoločných referenčných ukazovateľov, ktoré
v rámci celoživotného vzdelávania uľahčia zamestnancom, ktorí sa ďalej vzdelávajú a sú zamestnaní, pláno-
vanie kariéry;

18. požaduje, aby každá krajina mala vlastný vnútroštátny alebo regionálny kvalifikačný rámec, vytvorený
v spolupráci s príslušnými organizáciami a orgánmi, ktorý zabezpečí zlučiteľnosť s EQF; domnieva sa, že má
zmysel, aby sa v krajinách, ktoré ešte nemajú národný kvalifikačný rámec a v ktorých dochádza
k zanedbávaniu informálnej a neformálnej kvalifikácie, zaviedol EQF;

19. žiada Komisiu, aby začala proces harmonizácie koncepčných prístupov a podmienok;

20. žiada Komisiu, aby vyjasnila vzťahy medzi rámcom kvalifikácií stanoveným bolonským procesom
a EQF a zároveň spresnila, či ukazovatele navrhnuté v EQF sú jediným východiskovým bodom spoločného
európskeho priestoru celoživotného vzdelávania;

21. odmieta stanovovať kritériá pre stupne vzdelania, jeho dĺžku a miesto, kde bolo nadobudnuté;

22. domnieva sa, že by sa mali posilniť aj ďalšie nástroje na podporu EQF, aby sa tak uľahčil prístup
verejnosti k EQF, a hlavný dôraz by sa mal klásť na kodanské a bolonské závery, vo vzťahu ku ktorým by
mal EQF tvoriť logicky štruktúrovaný základ; domnieva sa, že osobitná pozornosť by sa mala venovať aj
prínosu medzinárodných organizácií a európskych stredísk, ako napr. Organizácia pre hospodársku spolu-
prácu a rozvoj a Európske stredisko pre rozvoj odborného vzdelávania v oblasti vzdelávania a nadobudnutia
kvalifikácií a zručností; vyzýva Komisiu, aby urýchlila rozvoj európskeho kreditného systému odborného
vzdelávania a prípravy (ECVET), s cieľom ďalej rozvíjať a podporovať Europass a rozvíjať databázu „Ploteus“
a podporovať ďalšie inovatívne prístupy k uznávaniu informálneho a neformálneho vzdelávania;

23. vyzýva Komisiu a členské štáty, aby posilnili funkcie a štruktúru Národného strediska Europass (NEC)
a uľahčili NEC plnenie základných úloh a pri dosahovaní stanovených cieľov EÚ, pričom sa má osobitne
prihliadať na šírenie nástrojov priamo riadených strediskom NEC (európsky životopis a Europass mobilita)
a k postupnému prijímaniu systému Europass;

24. zdôrazňuje, že pri realizácii EQF na báze dobrovoľnosti je potrebná podpora a záväzok zúčastnených
strán na vnútroštátnej a sektorovej úrovni;

25. uznáva, že EQF si, ako prevádzací nástroj na prekladanie v rámci rôznych kvalifikačných systémov,
vyžaduje dôslednosť a vzájomnú dôveru; odporúča, aby sa vypracovali zásady transparentných
a dôveryhodných mechanizmov zabezpečovania kvality, aby sa tak vytvorila možnosť porovnania a teda aj
možnosť vzájomného uznávania kvalifikácií občanov EÚ;

26. zdôrazňuje, že EQF môže významne prispieť k mobilite v rámci európskeho pracovného trhu
v prípade, ak rozhodnutie členského štátu o priradení jednotlivých národných kvalifikácií ku konkrétnej
úrovni EQF prijmú aj ostatné štáty; domnieva sa, že v rámci zabezpečenia kvality je návrh Komisie, aby
členské štáty povinne dodržiavali niekoľko spoločných zásad, základným prvkom úspešnej spolupráce medzi
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zúčastnenými stranami na rôznych úrovniach; konštatuje však, že tomu bude tak len v prípade, ak tým
nedôjde k duplicite existujúcich systémov zabezpečenia kvality, napríklad noriem a usmernení pre zabezpe-
čenie kvality;

27. konštatuje, že vzájomná dôvera by mala byť výsledkom posilnenej spolupráce medzi členskými štátmi
v rámci EQF a tiež predpokladom jeho účinného fungovania; domnieva sa, že primerané skúšobné obdobie,
vyhodnotenie vplyvu a priebežné hodnotenie sú dôležité pre neustále vylepšovanie a prispôsobovanie EQF;
vyzýva Komisiu, aby na tento účel vyvinula a navrhla vhodné metódy a stratégie;

28. naliehavo žiada, aby sa EQF aj naďalej rozvíjal v súlade s požiadavkami zúčastnených strán na objas-
nenie, ktoré boli vznesené v rámci konzultačného procesu;

29. vyzýva Komisiu, aby prehodnotila svoj návrh na základe pripomienok Európskeho parlamentu;

30. poukazuje na dôležitosť širokej a dobre štruktúrovanej stratégie komunikácie a rozširovania s cieľom
zvýšiť povedomie a záujem o výhody spojené s EQF;

31. domnieva sa, že na to, aby bol EQF úspešný, je nevyhnutné, aby sa zabezpečilo, že bude prospešný
pre konečných užívateľov, t. j. pre občanov, zamestnancov a zamestnávateľov, ako aj pre vzdelávacie inštitú-
cie;

32. vyzýva Komisiu, aby ho informovala o výsledkoch vnútroštátnych konzultácií a aby pred vypracova-
ním svojho konečného návrhu uskutočnila ďalšie výmeny názorov;

33. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0369

Zákaz výrobkov z tuleňov v Európskej únii

Vyhlásenie Európskeho parlamentu o zákaze výrobkov z tuleňov v Európskej únii

Európsky parlament,

— so zreteľom na článok 116 rokovacieho poriadku,

A. keďže v severozápadnom Atlantiku bolo za posledné štyri roky zabitých viac ako jeden a pol milióna
mláďat tuleňa grónskeho, pričom prevažná väčšina týchto zvierat mala menej ako tri mesiace,

B. keďže pri poslednom ročnom zabití rovnakého počtu tuleňov v päťdesiatych a šesťdesiatych rokoch sa
ich populácia znížila o dve tretiny,

C. keďže zabíjanie tuleňov poskytuje lovcom tuleňov v priemere menej než 5% ich príjmov a zabezpečuje
im prácu len na pár dní,

D. keďže medzinárodný tím veterinárov dospel k záveru, že spomedzi zabitých tuleňov, ktoré skúmali,
bolo pravdepodobne 42% stiahnutých z kože ešte pri vedomí,

E. keďže dovoz kožušín a výrobkov z kože tuleňa grónskeho a tuleňa mechúrnatého bol v Spoločenstve
zakázaný v roku 1983 smernicou 83/129/EHS (1); keďže lovci tuleňov teraz niekoľko dní čakajú, pokým
mláďatá tuleňa grónskeho vymenia srsť a keďže výrobky z týchto zvierat sa do Európskej únie ešte stále
dovážajú,

(1) Ú. v. ES L 91, 9.4.1983, s. 30.
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F. keďže niekoľko členských štátov (Belgicko, Luxembursko a Taliansko) už prijalo kroky na zákaz obcho-
dovania s výrobkami z tuleňov a ďalšie štáty (Veľká Británia a Holandsko) o takýchto krokoch uvažujú,

G. keďže USA, Mexiko a Chorvátsko zakázali obchodovanie s výrobkami z tuleňov,

H. keďže Rada Európy v súčasnosti uvažuje o návrhu, ktorým by sa zakázal dovoz a používanie tuleňov
alebo ich častí,

1. žiada Komisiu, aby okamžite vypracovala návrh nariadenia zakazujúceho dovoz, vývoz a predaj všet-
kých výrobkov z tuleňa grónskeho a tuleňa mechúrnatého;

2. zastáva názor, že toto nariadenie by nemalo mať vplyv na tradičný lov tuleňov Inuitmi, ktorý pred-
stavuje iba 3 % súčasného lovu tuleňov;

3. poveruje svojho predsedu, aby toto vyhlásenie spolu so zoznamom podpísaných poslancov postúpil
Rade a Komisii.

Zoznam podpísaných poslancov

Adamou, Agnoletto, Aita, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi,
Arnaoutakis, Ashworth, Aubert, Audy, Auken, Aylward, Ayuso González, Battilocchio, Bauer, Beazley,
Becsey, Beer, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bielan, Blokland,
Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Bourlanges, Bowis, Bowles, Bozkurt, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer,
Březina, Brie, van Buitenen, Buitenweg, Bullmann, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Camre, Carlotti,
Carnero González, Casa, Casaca, Cashman, Catania, Cavada, Chatzimarkakis, Chmielewski, Christensen,
Chruszcz, Claeys, Cocilovo, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Correia, Coûteaux, Coveney, Cramer, Crowley,
Czarnecki M., Czarnecki R., Daul, Davies, De Blasio, de Brún, Deprez, De Rossa, Descamps, Dess, Deva,
De Vits, Díez González, Dillen, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Dührkop Dührkop, Duff,
Duka-Zólyomi, Ek, El Khadraoui, Elles, Estrela, Ettl, Eurlings, Evans Jillian, Evans Robert, Falbr, Fazakas,
Ferber, Fernandes, Ferreira A., Ferreira E., Flasarová, Flautre, Florenz, Foltyn-Kubicka, Ford, Frassoni, Gahler,
Gaľa, García Pérez, Gauzès, Gawronski, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gibault, Gierek, Gill, Goepel,
Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graefe zu Baringdorf, Grässle,
de Grandes Pascual, Grech, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guidoni,
Gurmai, Hall, Hammerstein Mintz, Handzlik, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis,
Hazan, Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Henin, Hennis-Plasschaert, Herranz García, Higgins,
Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký, Hughes, Hutchinson, in 't Veld, Isler Béguin, Jackson,
Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Jeggle, Joan i Marí, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Kacin, Kaczmarek,
Kallenbach, Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kelam, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klich,
Klinz, Koch, Koch-Mehrin, Korhola, Koterec, Krahmer, Krarup, Krasts, Krehl, Kristensen, Kristovskis, Kuc,
Kułakowski, Kusstatscher, Kużmiuk, Lagendijk, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Landsbergis, Lang,
La Russa, Lehideux, Leichtfried, Le Pen J.-M., Le Pen M., Le Rachinel, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger,
Lienemann, Liese, Liotard, Lipietz, Locatelli, López-Istúriz White, Lucas, Ludford, Lynne, Maat, Maaten,
McAvan, McCarthy, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Malmström, Mann E., Mann T.,
Mantovani, Markov, Martin D., Martin H.-P., Martinez, Masiel, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Matsakis,
Matsis, Matsouka, Mavrommatis, Mayer, Meijer, Mikko, Mikolášik, Mitchell, Mohácsi, Moraes, Morgan,
Morgantini, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musumeci, Myller, Napoletano, Nattrass, Navarro,
Newton-Dunn, Nicholson, van Nistelrooij, Obiols i Germà, Occhetto, Özdemir, Olajos, Olbrycht,
Ó Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Ouzký, Paasilinna, Paleckis, Panayotopoulos-
Cassiotou, Pannella, Panzeri, Parish, Patrie, Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Pirilli,
Piskorski, Pistelli, Pittella, Podestà, Podkański, Pomés Ruiz, Portas, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz,
Ransdorf, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Ries, Rizzo, Rocard, Rogalski,
Romagnoli, Romeva i Rueda, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Samuelsen, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Scheele, Schenardi, Schlyter, Schmidt,
Schnellhardt, Schröder, Schroedter, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Simpson, Sinnott,
Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová, Smith, Sommer, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Staes,
Staniszewska, Stauner, Stihler, Strož, Stubb, Sudre, Sumberg, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szymański,
Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titley, Trakatellis, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes,
Tzampazi, Uca, Ulmer, Vaidere, Vakalis, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Veneto, Veraldi, Vergnaud, Vincenzi, Voggenhuber, Wagenknecht, Watson, Weber M., Weisgerber,
Westlund, Willmott, Wojciechowski J., Wurtz, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zaleski,
Zapałowski, Zappala', Zatloukal, Ždanoka, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka
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(2006/C 306 E/03) ZÁPISNICA

PRIEBEH ROKOVANIA

PREDSEDNÍCTVO: Josep BORRELL FONTELLES

predseda

1. Otvorenie rokovania

Rokovanie sa začalo o 9.00 hod.

2. Zloženie Parlamentu

Príslušné švédske úrady oznámili menovanie Jensa Holma za poslanca namiesto Jonasa Sjöstedta
s účinnosťou od 27.9.2006.

Parlament to vzal na vedomie v súlade s článkom 4 ods. 1 rokovacieho poriadku.

Predseda pripomenul ustanovenia článku 3 ods. 5 rokovacieho poriadku.

Predstaviteľ Estónska pri Európskej únii oficiálne informoval predsedníctvo, že Toomas Hendrik Ilves nastúpi
9.10.2006 do funkcie prezidenta republiky.

Parlament to vzal na vedomie a oznámil uvoľnenie jeho mandátu s účinnosťou od 9.10.2006 v súlade
s článkom 7 ods. 3 Aktu o priamych a všeobecných voľbách poslancov Európskeho parlamentu a s článkom
4 ods. 1 rokovacieho poriadku.

3. Priestor slobody, bezpečnosti a spravodlivosti – Spoločná imigračná politika
(rozprava)

Otázka na ústne zodpovedanie (O-0086/2006), ktorú položil Jean-Marie Cavada za výbor LIBE pre Radu:
Otázka Rade v súvislosti s každoročnou diskusiou o pokrokoch dosiahnutých v priestore slobody, bezpeč-
nosti a spravodlivosti (články 2 a 39 Zmluvy o EÚ) (B6-0428/2006)

Vyhlásenia Komisie a Rady: Spoločná imigračná politika

Jean-Marie Cavada rozvinul otázku na ústne zodpovedanie.

Kari Rajamäki (úradujúci predseda Rady) a Franco Frattini (podpredseda Komisie) vystúpili s vyhlásením.

Vystúpili títo poslanci: Ewa Klamt za skupinu PPE-DE, Martin Schulz za skupinu PSE, Graham Watson za
skupinu ALDE, Monica Frassoni za skupinu Verts/ALE, Giusto Catania za skupinu GUE/NGL, Romano Maria
La Russa za skupinu UEN, Johannes Blokland za skupinu IND/DEM, Jean-Marie Le Pen nezávislý poslanec,
Jaime Mayor Oreja, Martine Roure a Jeanine Hennis-Plasschaert.

PREDSEDNÍCTVO: Ingo FRIEDRICH

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Hélène Flautre, Willy Meyer Pleite, Janusz Wojciechowski, Nigel Farage, Mario
Borghezio, Carlos Coelho, Enrique Barón Crespo, Alexander Alvaro, Raül Romeva i Rueda, Ole Krarup,
Guntars Krasts, Patrick Louis, Jana Bobošíková, Timothy Kirkhope, Nicola Zingaretti, Sarah Ludford, Sepp
Kusstatscher, Pedro Guerreiro a Mirosław Mariusz Piotrowski.
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PREDSEDNÍCTVO: Edward McMILLAN-SCOTT

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Jan Tadeusz Masiel, Charlotte Cederschiöld, Louis Grech, Sophia in 't Veld, Patrick
Gaubert, Stavros Lambrinidis, Lapo Pistelli, Jas Gawronski, Hannes Swoboda, Gérard Deprez, Agustín Díaz
de Mera García Consuegra, Marie-Line Reynaud, Ignasi Guardans Cambó, Barbara Kudrycka, Wolfgang
Kreissl-Dörfler, Marco Cappato, Hubert Pirker, Inger Segelström, Stefano Zappalà, Genowefa Grabowska,
Panayiotis Demetriou, Edith Mastenbroek, Simon Busuttil, Javier Moreno Sánchez, Jacek Protasiewicz, Lilli
Gruber, Ioannis Varvitsiotis, Adeline Hazan, Christine De Veyrac, Kinga Gál, David Casa, Robert Atkins,
ktorý chcel upriamiť pozornosť konferencie predsedov na to, s akým oneskorením sa začne hlasovanie,
Kari Rajamäki a Franco Frattini.

Priestor slobody, bezpečnosti a spravodlivosti

Návrhy uznesení na ukončenie rozpravy podané podľa článku 108 ods. 5 rokovacieho poriadku:

Lehota na predkladanie bola stanovená na 4.10.2006.

Spoločná imigračná politika

Návrhy uznesení podané podľa článku 103 ods. 2 rokovacieho poriadku na ukončenie rozpravy:

— Ewa Klamt a Patrick Gaubert za skupinu PPE-DE, o spoločnej imigračnej politike (B6-0507/2006),

— Giusto Catania, Willy Meyer Pleite a Marco Rizzo za skupinu GUE/NGL, o spoločnej imigračnej politike
(B6-0508/2006),

— Martine Roure za skupinu PSE, o európskej imigračnej politike (B6-0510/2006),

— Romano Maria La Russa, Roberta Angelilli, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, Zdzisław Zbigniew
Podkański, Janusz Wojciechowski a Eugenijus Maldeikis za skupinu UEN, o spoločnej imigračnej
politike (B6-0516/2006),

— Hiltrud Breyer, Monica Frassoni, Sepp Kusstatscher, Jean Lambert a Raül Romeva i Rueda za skupinu
Verts/ALE, o spoločnej imigračnej politike (B6-0518/2006),

— Jeanine Hennis-Plasschaert za skupinu ALDE, o spoločnej imigračnej politike Únie (B6-0520/2006).

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: 28.9.2006 (Spoločná imigračná politika) a 12.10.2006 (Priestor slobody, bezpečnosti
a spravodlivosti)

4. Oficiálne privítanie

Predseda privítal v mene Parlamentu členov čínskej delegácie, ktorú vedie Qiu Yuanping, námestníčka minis-
tra pre vonkajšie vzťahy Čínskej ľudovej republiky. Delegácia bola usadená na čestnej galérii.

*
* *

V rozprave vystúpil Philip Bushill-Matthews, ktorý vyslovil poľutovanie nad tým, že hodina otázok pre Radu
bola stiahnutá z programu rokovania (predseda to vzal na vedomie).
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PREDSEDNÍCTVO: Alejo VIDAL-QUADRAS

podpredseda

5. Hlasovanie

Podrobné výsledky hlasovania (pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, oddelené hlasovanie, hlasovanie po
častiach,…) nájdete v prílohe zápisnice „Výsledky hlasovania“.

5.1. Ochrana osobných údajov (policajná a justičná spolupráca) * (záverečné
hlasovanie)

Správa Návrh rámcového rozhodnutia Rady o ochrane osobných údajov spracovávaných v rámci policajnej
a justičnej spolupráce v trestných veciach [KOM(2005)0475 — C6-0436/2005 — 2005/0202(CNS)] –

Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci
Spravodajkyňa: Martine Roure (A6-0192/2006)

Rozprava sa konala 13.6.2006 (bod 17 zápisnice zo dňa 13.6.2006).

Hlasovanie o návrhu legislatívneho uznesenia bolo odložené dňa 14.6.2006 (bod 4.3 zápisnice zo dňa
14.6.2006) a potom dňa 6.9.2006 (bod 7.3 zápisnice zo dňa 6.9.2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 1)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0370)

Vystúpili ohľadne hlasovania:

Martine Roure, (spravodajkyňa), pred hlasovaním vyzvala Parlament, aby návrh schválil.

5.2. Ochrana eura proti falšovaniu – program Pericles * (článok 131 rokovacieho
poriadku) (hlasovanie)

Správa Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvorení
výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu eura proti falšovaniu (program „Pericles“)
[KOM(2006)0243 — C6-0179/2006 — 2006/0078(CNS)] – Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť
a vnútorné veci
Spravodajca: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0276/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 2)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0371)
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5.3. Ochrana eura proti falšovaniu – „Pericles“ (rozšírenie o nezúčastnené
členské štáty) * (článok 131 rokovacieho poriadku) (hlasovanie)

Správa Návrh rozhodnutia Rady o zahrnutí nezúčastnených členských štátov do uplatňovania rozhodnutia
2006/…/ES, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvorení výmenného,
pomocného a školiaceho programu na ochranu eura proti falšovaniu (program „Pericles“)
[KOM(2006)0243 — C6-0180/2006 — 2006/0079(CNS)] – Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť
a vnútorné veci
Spravodajca: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0277/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 3)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0372)

5.4. Zohľadnenie odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi Európskej
únie pri novom trestnom konaní * (článok 131 rokovacieho poriadku)
(hlasovanie)

Správa Návrh rámcového rozhodnutia Rady o zohľadnení odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi
Európskej únie pri novom trestnom konaní [KOM(2005)0091 — C6-0235/2005 — 2005/0018(CNS)] –
Výbor pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci
Spravodajca: Panayiotis Demetriou (A6-0268/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 4)

NÁVRH KOMISIE, POZMEŇUJÚCE/DOPLŇUJÚCE NÁVRHY a NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0373)

5.5. Dohoda ES – Guinea-Bissau o rybolove * (článok 131 rokovacieho poriadku)
(hlasovanie)

Správa Návrh nariadenia Rady o uzavretí dohody vo forme výmeny listov o predĺžení platnosti protokolu,
ktorým sa stanovujú možnosti rybolovu a finančná kompenzácia podľa Dohody medzi vládou Guinejsko-
Bissauskej republiky a Európskym hospodárskym spoločenstvom o rybolove v blízkosti pobrežia Guiney-
Bissau, na obdobie od 16. júna 2006 do 15. júna 2007 [KOM(2006)0182 — C6-0167/2006 —

2006/0065(CNS)] – Výbor pre rybné hospodárstvo
Spravodajca: Luis Manuel Capoulas Santos (A6-0271/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 5)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0374)
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5.6. Návrh opravného rozpočtu č. 3/2006 (článok 131 rokovacieho poriadku)
(hlasovanie)

Správa Návrh opravného rozpočtu Európskej únie č. 3/2006 na rok 2006, Oddiel III – Komisia, Oddiel VIII
časť B – Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov [11297/2006 — C6-0239/2006 —

2006/2119(BUD)] – Výbor pre rozpočet
Spravodajcovia: Gianni Pittella a Valdis Dombrovskis (A6-0283/2006)

(Potrebná kvalifikovaná väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 6)

NÁVRH UZNESENIA A POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY K ROZPOČTU

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0375 a P6_TA(2006)0376)

5.7. Návrh opravného rozpočtu č. 4/2006 (článok 131 rokovacieho poriadku)
(hlasovanie)

Správa Návrh opravného rozpočtu Európskej únie č. 4/2006 na rozpočtový rok 2006, Oddiel III – Komisia
[11298/2006 — C6-0247/2006 — 2006/2149(BUD)] – Výbor pre rozpočet
Spravodajca: Gianni Pittella (A6-0284/2006)

(Potrebná kvalifikovaná väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 7)

NÁVRH UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0377)

5.8. Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS ***II (hlasovanie)

Odporúčanie do druhého čítania Spoločná pozícia Rady na účely prijatia rozhodnutia Európskeho parla-
mentu a Rady, ktorým sa zriaďuje Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS [6282/3/2006 — C6-0272/2006 — 2004/0158(COD)] – Výbor pre zamestnanosť a sociálne
veci
Spravodajkyňa: Karin Jöns (A6-0300/2006)

(Potrebná kvalifikovaná väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 8)

SPOLOČNÁ POZÍCIA RADY

Vyhlásený za schválený (P6_TA(2006)0378)

5.9. Strategické usmernenia o súdržnosti *** (hlasovanie)

Odporúčanie Návrh rozhodnutia Rady o strategických usmerneniach Spoločenstva o súdržnosti
[11807/2006 — C6-0266/2006 — 2006/0131(AVC)] – Výbor pre regionálny rozvoj
Spravodajkyňa: Constanze Angela Krehl (A6-0281/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 9)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0379)

Parlament ho preto schválil.
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5.10. Biela kniha Komisie o službách vo všeobecnom záujme (hlasovanie)

Správa Biela kniha Komisie o službách vo všeobecnom záujme [2006/2101(INI)] – Výbor pre hospodárske
a menové veci
Spravodajca: Bernhard Rapkay (A6-0275/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 10)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0380)

Vystúpili títo poslanci:

— Roberto Musacchio upozornil na chybu vo francúzskej verzii prekladu pozmeňujúceho a doplňujúceho
návrhu 29,

— Gunnar Hökmark upozornil na chybu v holandskej verzii prekladu odseku 29 a uviedol, že záväzné je
anglické znenie,

— Alain Lipietz podal ústne pozmeňujúce a doplňujúce návrhy k pozmeňujúcim a doplňujúcim návrhom
8 a 9, ktoré boli prijaté (takto zmenené pozmeňujúce a doplňujúce návrhy 8 a 9 boli potom zamiet-
nuté).

5.11. Pokrok Turecka na ceste k pristúpeniu (hlasovanie)

Správa Pokrok Turecka na ceste k pristúpeniu [2006/2118(INI)] – Výbor pre zahraničné veci
Spravodajca: Camiel Eurlings (A6-0269/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 11)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0381)

Vystúpili títo poslanci:

— Predseda konštatoval, že k návrhu skupiny Verts/ALE o zmene poradia odsekov 28 a 29 a o ich spojení
do jedného odseku neboli žiadne pripomienky,

— Camiel Eurlings (spravodajca) sa vyjadril proti návrhu skupiny Verts/ALE, aby sa odsek 30 presunul za
odsek 22 v časti „Demokracia a právny štát“ (návrh bol potom v hlasovaní zamietnutý),

— Camiel Eurlings sa vyslovil proti návrhu skupiny Verts/ALE, aby sa text odseku 33 presunul na začiatok
odseku 31 a aby sa spojili do jedného odseku (návrh bol potom v hlasovaní zamietnutý),

— Jan Marinus Wiersma podal ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k pozmeňujúcemu a doplňujúcemu
návrhu 51, ktorý bol prijatý,

— Camiel Eurlings vystúpil k hlasovaniu po častiach o odseku 72,

— Camiel Eurlings podal ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k pozmeňujúcemu a doplňujúcemu
návrhu 59, ktorý bol prijatý,

— pred záverečným hlasovaním Camiel Eurlings vyzval Parlament, aby návrh schválil.

6. Vysvetlenia hlasovania

Písomné vysvetlenia hlasovania:

Písomné vysvetlenia hlasovania podľa článku 163 ods. 3 rokovacieho poriadku sú uvedené v doslovnom
zápise z tohto rokovania.
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Ústne vysvetlenia hlasovania:

Správa Martine Roure – A6-0192/2006: Andreas Mölzer

Správa Panayiotis Demetriou – A6-0268/2006: Bruno Gollnisch

Správa Luis Manuel Capoulas Santos – A6-0271/2006: Christopher Heaton-Harris

Správa Gianni Pittella – A6-0284/2006:Christopher Heaton-Harris

Správa Bernhard Rapkay – A6-0275/2006: Jean-Louis Bourlanges a Gilles Savary

Správa Camiel Eurlings – A6-0269/2006: Mario Borghezio, Jean-Louis Bourlanges, Philip Claeys, Albert
Deß, Koenraad Dillen, Michl Ebner, Othmar Karas, Andreas Mölzer, Renate Sommer a Jacques Toubon

7. Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Opravy a zámery hlasovania sú uvedené na stránke „Séance en direct“, „Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (roll-call votes)“ a v tlačenej verzii sú súčasťou prílohy „Výsledky hlasovania podľa
mien“.

Elektronická verzia na stránke Europarl sa bude pravidelne aktualizovať počas maximálne dvoch týždňov
odo dňa hlasovania.

Po uplynutí tejto lehoty sa zoznam opráv a zámerov hlasovania uzavrie, aby mohol byť preložený
a uverejnený v úradnom vestníku.

Gisela Kallenbach a David Martin oznámili, že nehlasovali o Správe: Luis Manuel Capoulas Santos –

A6-0271/2006, lebo ich hlasovacie zariadenia nefungovali.

(Rokovanie bolo prerušené o 13.40 hod. a pokračovalo sa v ňom opäť od 15.00 hod.)

PREDSEDNÍCTVO: Manuel António dos SANTOS

podpredseda

8. Schválenie zápisnice z predchádzajúceho rokovania

Zápisnica z predchádzajúceho rokovania bola schválená.

9. Situácia v Darfúre (rozprava)

Vyhlásenia Komisie a Rady: Situácia v Darfúre

Paula Lehtomäki (úradujúca predsedníčka Rady), Franco Frattini (podpredseda Komisie) vystúpili
s vyhlásením.

Vystúpili títo poslanci: Michael Gahler za skupinu PPE-DE, Glenys Kinnock za skupinu PSE, Marielle De
Sarnez za skupinu ALDE, Marie-Hélène Aubert za skupinu Verts/ALE, Vittorio Agnoletto za skupinu
GUE/NGL, Eoin Ryan za skupinu UEN, Andreas Mölzer nezávislý poslanec, Simon Coveney, Elena
Valenciano Martínez-Orozco, Fiona Hall, Angelika Beer, Tobias Pflüger, Jana Hybášková, Ana Maria Gomes,
Raül Romeva i Rueda, Filip Kaczmarek, Marie-Arlette Carlotti, Mario Mauro a Karin Scheele.
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PREDSEDNÍCTVO: Antonios TRAKATELLIS

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Patrick Gaubert, Panagiotis Beglitis, Józef Pinior, Paula Lehtomäki a Franco Frattini.

Návrhy uznesení podané podľa článku 103 ods.2 rokovacieho poriadku na ukončenie rozpravy:

— Margrete Auken a Angelika Beer za skupinu Verts/ALE, o situácii v Darfúre (B6-0512/2006),

— Michael Gahler, Patrick Gaubert, Jana Hybášková, Filip Kaczmarek, Maria Martens, Mario Mauro, Jürgen
Schröder, Anders Wijkman a Simon Coveney za skupinu PPE-DE, o Darfúre (B6-0513/2006),

— Pasqualina Napoletano, Miguel Angel Martínez Martínez, Glenys Kinnock, Ana Maria Gomes a Elena
Valenciano Martínez-Orozco za skupinu PSE, o situácii v Darfúre (B6-0514/2006),

— Marielle De Sarnez, Johan Van Hecke, Fiona Hall a Thierry Cornillet za skupinu ALDE, o Darfúre
(B6-0515/2006),

— Luisa Morgantini a Mary Lou McDonald za skupinu GUE/NGL, o situácii v Darfúre (B6-0517/2006),

— Eugenijus Maldeikis a Roberts Zīle za skupinu UEN, o Darfúre (B6-0519/2006).

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.6 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

10. Hospodárske a obchodné vzťahy Európskej únie s Indiou (rozprava)

Správa Hospodárske a obchodné vzťahy Európskej únie s Indiou [2006/2034(INI)] – Výbor pre medziná-
rodný obchod
Spravodajca: Sajjad Karim (A6-0256/2006)

Sajjad Karim uviedol správu.

V rozprave vystúpil Joe Borg (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Filip Kaczmarek (spravodajca výboru DEVE požiadaného o stanovisko), Zbigniew
Zaleski za skupinu PPE-DE, Erika Mann za skupinu PSE, Margarita Starkevičiūtė za skupinu ALDE, Margrete
Auken za skupinu Verts/ALE, Cristiana Muscardini za skupinu UEN, Bogusław Rogalski za skupinu
IND/DEM, Alessandro Battilocchio nezávislý poslanec, Georgios Papastamkos, David Martin, Bastiaan Belder,
Eija-Riitta Korhola, Kader Arif, Charles Tannock, Panagiotis Beglitis, Geoffrey Van Orden, Bogdan Golik,
Czesław Adam Siekierski, Libor Rouček a Joe Borg.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.7 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

(Rokovanie bolo prerušené o 17.25 hod. kvôli konaniu Konferencie predsedov a pokračovalo sa v ňom o 21.00 hod.)

PREDSEDNÍCTVO: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

podpredsedníčka

11. Zloženie politických skupín

Lars Wohlin vstúpil do skupiny PPE-DE s účinnosťou od 26.9.2006.
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12. Perspektívy žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode (rozprava)

Správa Perspektívy žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode [2006/2009(INI)] – Výbor pre práva žien
a rovnosť pohlaví
Spravodajkyňa: Hiltrud Breyer (A6-0254/2006)

V rozprave vystúpila Anna Záborská, ktorá upozornila na rozdiely medzi jednotlivými jazykovými verziami
tejto správy (Predsedníčka jej odpovedala, že táto otázka bude overená).

Hiltrud Breyer uviedla správu.

V rozprave vystúpil Joe Borg (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Anna Záborská za skupinu PPE-DE, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg za skupinu
PSE, Maria Carlshamre za skupinu ALDE, Eva-Britt Svensson za skupinu GUE/NGL, Urszula Krupa za sku-
pinu IND/DEM, Irena Belohorská nezávislá poslankyňa, Edite Estrela, Helmuth Markov, Teresa Riera Madu-
rell, Katalin Lévai, Marianne Mikko a Joe Borg.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.8 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

13. Zlepšenie hospodárskej situácie v odvetví rybolovu (rozprava)

Správa Zlepšenie hospodárskej situácie v odvetví rybolovu [2006/2110(INI)] – Výbor pre rybné hospodár-
stvo
Spravodajca: Pedro Guerreiro (A6-0266/2006)

Pedro Guerreiro uviedol správu.

V rozprave vystúpil Joe Borg (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Zdzisław Kazimierz Chmielewski za skupinu PPE-DE, Paulo Casaca za skupinu PSE,
Arūnas Degutis za skupinu ALDE, Ian Hudghton za skupinu Verts/ALE, Jacky Henin za skupinu GUE/NGL,
Kathy Sinnott za skupinu IND/DEM, Jim Allister nezávislý poslanec, Carmen Fraga Estévez, Stavros
Arnaoutakis, Vincenzo Aita, Ioannis Gklavakis, Rosa Miguélez Ramos, Duarte Freitas, Luis Manuel Capoulas
Santos, Czesław Adam Siekierski a Joe Borg.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.9 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

14. Rybolov využívajúci zásoby platesy a morského jazyka v Severnom mori *
(rozprava)

Správa Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje plán riadenia pre rybolov využívaním zásob platesy
a morského jazyka v Severnom mori [KOM(2005)0714 — C6-0034/2006 — 2006/0002(CNS)] – Výbor
pre rybné hospodárstvo
Spravodajca: Albert Jan Maat (A6-0265/2006)

V rozprave vystúpil Joe Borg (člen Komisie).

Albert Jan Maat uviedol správu.

Vystúpili títo poslanci: Neil Parish za skupinu PPE-DE, Marianne Mikko za skupinu PSE, Chris Davies za
skupinu ALDE, Carl Schlyter za skupinu Verts/ALE, Derek Roland Clark za skupinu IND/DEM, Jim Higgins
a Joe Borg.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.2 zápisnice zo dňa 28.9.2006.
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15. Odstraňovanie plutiev žralokov na palube plavidiel (rozprava)

Správa Uplatňovanie nariadenia Rady (ES) č. 1185/2003 z 26. júna 2003 o odstraňovaní plutiev žralokov na
palube plavidiel [2006/2054(INI)] – Výbor pre rybné hospodárstvo
Spravodajkyňa: Rosa Miguélez Ramos (A6-0263/2006)

Rosa Miguélez Ramos upozornila na incident voči nej v súvislosti s návštevou premiéra Libanonu a potom
uviedla správu.

PREDSEDNÍCTVO: Josep BORRELL FONTELLES

predseda

Predseda vzal na vedomie pripomienku, s ktorou vystúpila Rosa Miguélez Ramos, a uviedol, že túto otázku
postúpi vedúcemu bezpečnostnej služby Parlamentu.

V rozprave vystúpil Joe Borg (člen Komisie)

Vystúpili títo poslanci: Duarte Freitas za skupinu PPE-DE, Catherine Stihler za skupinu PSE, Chris Davies za
skupinu ALDE, David Hammerstein Mintz za skupinu Verts/ALE, Struan Stevenson, Marios Matsakis,
Carmen Fraga Estévez, Neil Parish a Joe Borg.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.10 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

16. Ekologická výroba, označenia poľnohospodárskych výrobkov a potravín *
(rozprava)

Správa Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2092/91 o ekologickej výrobe
poľnohospodárskych výrobkov a príslušných označeniach poľnohospodárskych výrobkov a potravín
[KOM(2005)0671 — C6-0033/2006 — 2005/0279(CNS)] – Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka
Spravodajca: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0253/2006)

V rozprave vystúpila Mariann Fischer Boel (členka Komisie).

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf uviedol správu.

Vystúpili títo poslanci: Albert Jan Maat za skupinu PPE-DE, María Isabel Salinas García za skupinu PSE,
Marios Matsakis za skupinu ALDE, Andrzej Tomasz Zapałowski za skupinu IND/DEM, Agnes Schierhuber,
Kathy Sinnott, Ioannis Gklavakis, Neil Parish, Czesław Adam Siekierski, Mairead McGuinness a Mariann
Fischer Boel.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.3 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

17. Program rokovania na nasledujúci deň

Bol schválený program rokovania na ďalší deň (dokument „Program rokovania“ PE 378.364/OJJE).

18. Skončenie rokovania

Rokovanie sa skončilo o 0.15 hod.

Julian Priestley
generálny tajomník

Mario Mauro
podpredseda
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PREZENČNÁ LISTINA

Podpísali sa:

Adamou, Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken,
Ayala Sender, Aylward, Ayuso, Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten,
Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Bennahmias, Beňová,
Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom,
Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok,
Brunetta, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carlshamre, Carnero
González, Carollo, Casa, Casaca, Cashman, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, Catania, Cavada,
Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Claeys,
Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Correia, Costa, Cottigny, Coveney, Crowley, Marek
Aleksander Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, De
Michelis, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera
García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dimitrakopoulos, Dobolyi, Doorn, Douay, Dover,
Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Duff, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela,
Ettl, Eurlings, Jill Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fazakas, Ferber,
Fernandes, Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante,
Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska,
Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de
Groen-Kouwenhoven, Groote, Grossetête, Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai,
Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan,
Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh, Hegyi,
Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Holm, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson,
Hybášková, Ibrisagic, Ilves, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Jałowiecki,
Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj,
Juknevičienė, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi,
Tunne Kelam, Kilroy-Silk, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Knapman, Koch, Kohlíček,
Konrad, Korhola, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel,
Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Lauk,
Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le
Pen, Le Rachinel, Lévai, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard, Lipietz,
Locatelli, Lombardo, López-Istúriz White, Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maat,
Maaten, McAvan, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Malmström, Manders,
Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter
Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato
Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer,
Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Moreno Sánchez, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini,
Muscat, Musotto, Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Navarro, Newton Dunn, Nicholson,
Nicholson of Winterbourne, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Achille Occhetto, Öger, Özdemir,
Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký,
Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panzeri, Papadimoulis,
Papastamkos, Parish, Patrie, Peillon, Pęk, Alojz Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior,
Piotrowski, Pirilli, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz, Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud,
Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard, Rogalski, Roithová,
Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle,
Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Salvini, Samaras,
Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Scheele, Schenardi,
Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schulz,
Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner,
Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre,
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Surján, Susta, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock,
Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Trakatellis,
Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Valenciano
Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vaugrenard, Veneto, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vidal-Quadras, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski,
Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler,
Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Piotr
Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zani, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec,
Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka

Pozorovatelia:

Ali Nedzhmi, Anastase Roberta Alma, Arabadjiev Alexander, Athanasiu Alexandru, Bărbuleţiu Tiberiu,
Becşenescu Dumitru, Bliznashki Georgi, Buruiană Aprodu Daniela, Cappone Maria, Christova Christina
Velcheva, Ciornei Silvia, Cioroianu Adrian Mihai, Corlăţean Titus, Coşea Dumitru Gheorghe Mircea, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, Dimitrov Martin, Duca Viorel, Dumitrescu Cristian, Ganţ Ovidiu Victor, Hogea Vlad
Gabriel, Iacob Ridzi Monica Maria, Ilchev Stanimir, Ivanova Iglika, Kazak Tchetin, Kelemen Atilla Béla
Ladislau, Kirilov Evgeni, Kónya-Hamar Sándor, Marinescu Marian-Jean, Mihăescu Eugen, Morţun Alexandru
Ioan, Parvanova Antonyia, Paşcu Ioan Mircea, Petre Maria, Podgorean Radu, Popa Nicolae Vlad, Popeangă
Petre, Sârbu Daciana Octavia, Severin Adrian, Shouleva Lydia, Silaghi Ovidiu Ioan, Sofianski Stefan,
Stoyanov Dimitar, Szabó Károly Ferenc, Ţicău Silvia Adriana, Tîrle Radu, Vigenin Kristian
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PRÍLOHA I

VÝSLEDKY HLASOVANIA

Použité skratky a značky

+ prijatý

- zamietnutý

� prepadol

VS vzatý späť

HPM (…, …, ….) hlasovanie podľa mien (za, proti, zdržali sa)

EH (…, …, ….) elektronické hlasovanie (za, proti, zdržali sa)

HPČ hlasovanie po častiach

OH oddelené hlasovanie

PDN pozmeňujúci/doplňujúci návrh

K kompromisný pozmeňujúci/doplňujúci návrh

ZČ zodpovedajúca časť

V pozmeňujúci/doplňujúci návrh, ktorým sa zrušujú ustanovenia

= zhodné pozmeňujúce/doplňujúce návrhy

NU návrh uznesenia

SNU spoločný návrh uznesenia

TH tajné hlasovanie

1. Ochrana osobných údajov (policajná a justičná spolupráca) *

Správa: Martine ROURE (A6-0192/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

legislatívne uznesenie +

2. Ochrana eura proti falšovaniu – program Pericles *

Správa: Agustín DÍAZ DE MERA GARCÍA CONSUEGRA (A6-0276/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie +
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3. Ochrana eura proti falšovaniu – „Pericles“ (rozšírenie o nezúčastnené
členské štáty) *

Správa: Agustín DÍAZ DE MERA GARCÍA CONSUEGRA (A6-0277/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie AN + 607, 15, 17

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

PPE-DE: záverečné hlasovanie

4. Zohľadnenie odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi Európskej
únie pri novom trestnom konaní *

Správa: Panayiotis DEMETRIOU (A6-0268/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie HPM + 543, 41, 67

PDN 4 sa netýka všetkých jazykových verzií, a preto sa o ňom nehlasovalo (článok 151, ods. 1 písm. d)
rokovacieho poriadku).

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie

5. Dohoda ES – Guinea-Bissau o rybolove *

Správa: Luis Manuel CAPOULAS SANTOS (A6-0271/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie AN + 507, 66, 71

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie
PPE-DE: záverečné hlasovanie

6. Návrh opravného rozpočtu č. 3/2006

Správa: (potrebná kvalifikovaná väčšina) Giovanni PITTELLA/Valdis DOMBROVSKIS (A6-0283/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie +

7. Návrh opravného rozpočtu č. 4/2006

Správa: (potrebná kvalifikovaná väčšina) Giovanni PITTELLA (A6-0284/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie +
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8. Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity –

PROGRESS ***II

Odporúčanie do druhého čítania: (potrebná kvalifikovaná väčšina) Karin JÖNS (A6-0300/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

prijatý bez hlasovania +

9. Strategické usmernenia o súdržnosti ***

Odporúčanie: Constanze Angela KREHL (A6-0281/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

hlasovanie: legislatívne uznesenie HPM + 575, 40, 37

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie

10. Biela kniha Komisie o službách vo všeobecnom záujme

Správa: Bernhard RAPKAY (A6-0275/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 1 27 GUE/NGL EH - 141, 367, 136

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odseku 1 24 GUE/NGL HPČ

1 -

2 -

3 �

odsek 3 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odseku 5 3 ALDE EH + 355, 284, 9

4 ALDE HPM - 123, 290, 233

odsek 9 11 Verts/ALE -

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

C 306 E/210 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Streda 27. septembra 2006



Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

po odseku 9 5 ALDE HPČ

1 +

2 -

19 POIGNANT a iní -

odsek 11 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 13 28 GUE/NGL -

15 PSE EH - 262, 370, 16

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 14 29 GUE/NGL HPČ

1 -

2 �

16 PSE -

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odseku 14 25 GUE/NGL -

34 GUE/NGL -

35 GUE/NGL -

odsek 15 odsek pôvodný text OH +

odsek 17 17 PSE +

odsek 20 30 GUE/NGL -

20 POIGNANT a iní -

odsek 21 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 22 31 GUE/NGL -

12 Verts/ALE -

odsek 23 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odseku 23 21 POIGNANT a iní -
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

po odseku 24 18 PSE HPČ

1 -

2 �

odsek 26 odsek pôvodný text OH +

po odseku 26 32 GUE/NGL -

odsek 27 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 29 13 Verts/ALE HPM - 101, 412, 140

14 PPE-DE +

po odseku 29 22 POIGNANT a iní HPM - 117, 403, 136

23 POIGNANT a iní -

zarážka 7 odsek pôvodný text OH +

odôvodnenie A odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

3 +

odôvodnenie B 26 GUE/NGL -

odôvodnenie C 1 ALDE -

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odôvodnení C 6 Verts/ALE HPM - 128, 378, 144

33 GUE/NGL -

odôvodnenie H 2 ALDE EH + 340, 296, 12

odôvodnenie K odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odôvodnenie L 7/rev. Verts/ALE -

po odôvodnení L 8 Verts/ALE HPČ

1 -

2 �

odôvodnenie M odsek pôvodný text OH +
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odôvodnenie N odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odôvodnení O 9 Verts/ALE HPM - 107, 397, 141

odôvodnenie P odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

po odôvodnení P 10 Verts/ALE HPM - 106, 419, 130

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 491, 128, 31

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie
Verts/ALE PDN 4, 6, 9, 10, 13 a 22

Žiadosti o oddelené hlasovanie

ALDE: Právny základ 7, odôvodnenie M a odseky 15 a 26

Žiadosti o hlasovanie po častiach

ALDE

odôvodnenie A
1. časť: Text ako celok okrem slov „na základe predpisov sociálneho trhového hospodárstva“ a „zásada
demokracie… vo verejnom záujme (SVZ)“
2. časť: „na základe predpisov sociálneho trhového hospodárstva“
3. časť: „zásada demokracie… vo verejnom záujme (SVZ)“ [siedma zarážka]

odôvodnenie C
1. časť: Text ako celok okrem slov „riadiaceho sa pravidlami sociálneho trhového hospodárstva a“
2. časť: Tieto slová

odôvodnenie K
1. časť: „keďže… na vnútorný trh“
2. časť: „a vyššie uvedenú… hospodárskou súťažou“

odôvodnenie P
1. časť: „vzhľadom na to… oznámení“
2. časť: „a keďže v súlade s… vylúčené“

odsek 13
1. časť: Text ako celok okrem slov „a vyššie uvedenú pozíciu Európskeho parlamentu o službách na vnútor-
nom trhu“
2. časť: Tieto slová

odsek 21
1. časť: „poukazuje na… štátnu pomoc“
2. časť: „a že by sa právne predpisy mali primerane upraviť“

odsek 23
1. časť: „domnieva sa, že… výsledkami verejnej súťaže;“
2. časť: „konštatuje, že zásada… účasť súkromnej sféry;“
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PPE-DE

PDN 5
1. časť: Text ako celok okrem slova „dostatočné“
2. časť: Toto slovo

GUE/NGL

odsek 3
1. časť: „zdôrazňuje, že SVZ… sociálnu rovnováhu;“
2. časť: „a kladie dôraz na to… verejnými podnikmi;“

odsek 27
1. časť: „odporúča, aby sa v záujme… uverejňovanie normy; a“
2. časť: „jednoduché a účinné… kódexu správania;“

PDN 8
1. časť: Text ako celok okrem slov „rôznych služieb všeobecného hospodárskeho záujmu môže mať… keďže
táto politika“
2. časť: Tieto slová

PDN 18
1. časť: Text ako celok okrem slov „verejno-súkromné partnerstvá“
2. časť: Tieto slová

Verts/ALE

odôvodnenie N
1. časť: „keďže SVHZ majú priamy vplyv… trhov so službami;“
2. časť: „keďže táto integrácia… univerzálnych služieb,“

odsek 1
1. časť: Text ako celok okrem druhej zarážky
2. časť: druhá zarážka

odsek 11
1. časť: Text ako celok okrem slova „Komisiu“
2. časť: toto slovo

odsek 14
1. časť: „zdôrazňuje potrebu, aby… nemali byť spochybnené;“
2. časť: „pripomína úspech… aj na ostatné odvetvia;“

PDN 24
1. časť: „poznamenáva, že… zásobovania vodou a energiou;“
2. časť: zvyšok pozmeňujúceho a doplňujúceho návrhu okrem slov „a SVHZ“
3. časť: „a SVHZ“

PDN 29
1. časť: Prvý odsek okrem slov „trh nedokáže zabezpečiť univerzálny prístup k vysokokvalitným“ a „ktoré“
2. časť: Tieto slová

PSE

odsek 9
1. časť: „vyzýva Komisiu… široký záber SVZ;“
2. časť: „konštatuje, že presné… definovať svoje SVZ;“
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11. Pokrok Turecka na ceste k pristúpeniu

Správa: Camiel EURLINGS (A6-0269/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

pred odsekom 1 2 IND/DEM HPM - 62, 579, 12

5 ALDE HPČ/HPM

1 + 571, 70, 12

2 - 255, 385, 12

23=
42=

Verts/ALE
PSE

�

odsek 5 43 PSE +

po odseku 9 61 PPE-DE +

odsek 10 24 Verts/ALE +

po odseku 16 44 PSE +

po odseku 18 1 IND/DEM -

odsek 20 45 PSE EH - 241, 383, 23

odsek 23 25 Verts/ALE +

odsek 26 26 Verts/ALE EH - 274, 367, 11

Zmena poradia a spojenie odseku 29
s odsekom 28

Verts/ALE +

Presunutie odseku 30 pred odsek 22 Verts/ALE EH - 306, 316, 24

odsek 31 80 Verts/ALE -

po odseku 31 62 PPE-DE +

Zmena poradia a spojenie odseku 33
s odsekom 31

odsek Verts/ALE -

odsek 35 75 GUE/NGL +

odsek 41 70 GUE/NGL -

6=
46=

ALDE
PSE

VS
+

po odseku 41 67 GUE/NGL HPM + 409, 207, 34

63 PPE-DE �

odsek 43 7 ALDE -

po odseku 43 27 Verts/ALE EH + 426, 196, 23

po odseku 45 68 GUE/NGL HPM - 150, 471, 29

po odseku 47 47=
78=

PSE
DUFF a iní

HPČ

1 +

2/EH - 280, 351, 14

69 GUE/NGL HPM + 372, 247, 31
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 48 8=
48=

ALDE
PSE

+

po odseku 48 49 PSE EH - 292, 311, 39

79/rev. XENOGIANNAKOPOULOU a iní -

odsek 49 9V=
50V=

ALDE
PSE

HPM + 320, 283, 40

28 Verts/ALE VS

odsek pôvodný text HPČ �

odsek 50 51 PSE HPČ zmenené a doplnené
ústne

1 +

2/HPM - 301, 329, 13

10 ALDE -

29 Verts/ALE -

odsek pôvodný text �

odsek 51 30V Verts/ALE -

11 ALDE -

odsek 54 12V=
52V=

ALDE
PES

-

odsek 55 6V GUE/NGL -

53 PSE VS

31 Verts/ALE HPČ

1 +

2 -

13 ALDE -

odsek 56 14V=
32V=
54V=

ALDE
Verts/ALE

PSE

HPM - 262, 377, 12

odsek 57 15V=
33V=

ALDE
Verts/ALE

HPM - 91, 534, 23

odsek 58 34 Verts/ALE -

55 PSE -

65 GUE/NGL -

odsek 59 56 PSE +

odsek 61 35 Verts/ALE -

po odseku 61 57 PSE +

odsek 62 16 ALDE -

odsek 65 36 Verts/ALE -

odsek 69 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2/HPM + 425, 191, 23
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

po odseku 69 37 Verts/ALE EH - 281, 342, 13

odsek 71 58V PSE -

odsek 72 17 ALDE -

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2/HPM + 515, 109, 16

odsek 73 18 ALDE -

po odseku 73 77 LAGENDIJK a iní -

zarážka 9 38 PSE -

odôvodnenie B 19 Verts/ALE HPM - 233, 394, 12

odôvodnenie C 71 GUE/NGL -

po odôvodnení C 72 GUE/NGL -

odôvodnenie G 20 Verts/ALE -

59 PPE-DE + zmenené a doplnené
ústne

po odôvodnení G 60 PPE-DE +

odôvodnenie N 73 GUE/NGL -

po odôvodnení P 66 GUE/NGL -

odôvodnenie V 39 PSE +

po odôvodnení V 74 GUE/NGL -

odôvodnenie W 40 PSE +

po odôvodnení Y 4 ALDE -

41 PSE VS

21 Verts/ALE -

odôvodnenie AB 22 Verts/ALE -

3 ALDE -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 429, 71, 125

PDN 76 bol stiahnutý.

Žiadosti o hlasovanie po častiach

IND/DEM

odsek 72
1. časť: Text ako celok okrem slov „v tejto súvislosti pripomína, že Zmluva z Nice… ústavného procesu;“
2. časť: Tieto slová

PPE-DE

PDN 5
1. časť: „zdôrazňuje… región“
2. časť: „a domnieva sa… konfliktom;“
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PDN 47/48
1. časť: „víta… 2010“
2. časť: „ako… EÚ“

PDN 31
1. časť: „pripomína… OSN“
2. časť: „ktoré by smerovalo… urovnaniu;“

PDN 51
1. časť: „berie na vedomie… vstup do EÚ;“
2. časť: „(vypúšťa sa)“

odsek 69
1. časť: „zdôrazňuje… k pristúpeniu;“
2. časť: „zdôrazňuje… strán;“

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: PDN 2 a záverečné hlasovanie
GUE/NGL: PDN 19, 14/32/54, 15/33, 67, 68 a 69
Verts/ALE: PDN 5, 9/50 a záverečné hlasovanie

Iné

Skupina Verts/ALE navrhla tieto zmeny:

— zmena poradia odsekov 28 a 29 a ich spojenie do jedného odseku,

— presunúť text odseku 33 na začiatok odseku 31 a spojiť ich do jedného odseku,

— presunúť odsek 30 pred odsek 22 v časti „Demokracia a právny štát“.

Jan Wiersma podal tento ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k PDN 51:

50. berie na vedomie návrh Turecka zriadiť (vypúšťa sa) výbor expertov, ktorý by mal byť pod
záštitou OSN, s cieľom prekonať tragickú skúsenosť z minulosti a pozíciu Arménska k tomuto návrhu;
nalieha tak na tureckú, ako aj arménsku vládu, aby pokračovali v obojstrannom zmierovacom procese,
ktorý by mal viesť k obojstranne prijateľnému návrhu; víta skutočnosť, že nedávne diskusie v Turecku
predstavujú aspoň začiatok diskusie o bolestivej histórii v súvislosti s Arménskom; zdôrazňuje, že hoci
uznanie genocídy Arménov ako také oficiálne nie je jedným z kodanských kritérií, je nevyhnutné, aby
sa krajina na ceste k členstvu vyrovnala so svojou minulosťou a uznala ju; v tejto súvislosti vyzýva
turecké orgány, aby umožnili prácu výskumníkov, intelektuálov a akademikov zaoberajúcich sa otázkou
arménskej genocídy, sprístupnili im archívy a poskytli všetky príslušné dokumenty; nalieha na Turecko,
aby bez akýchkoľvek predbežných podmienok prijalo potrebné kroky na nastolenie diplomatických
a dobrých susedských vzťahov s Arménskom, zrušilo hospodárske embargo a v blízkej dobe otvorilo
pozemné hranice, v súlade s uzneseniami, ktoré prijal Európsky parlament v rokoch 1987 – 2005; čím
by sa naplnili prístupového partnerstva a požiadavky rámca rokovaní, týkajúce sa mierového urovnania
hraničných sporov, ktoré sú obe povinné pre vstup do EÚ; verí, že podobný postoj treba zaujať aj
v prípade ostatných menšín (napr. Grékov z oblasti Pontos a Asýrčanov); (vypúšťa sa)

Spravodajca podal tento ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k PDN 59:

G. keďže pokrok v oblasti slobody prejavu je stále ďaleko od uspokojivého stavu a predstavuje zmie-
šaný obraz s črtami určitých pozitívnych trendov, ako bolo nedávne zbavenie viny profesora Ibrahima
Kaboğlua a profesora Baskina Orana, stíhaných podľa článkov 216 a 301 tureckého trestného zákona,
novinára Murata Belgea, spisovateľky Elif Shafakovej, spisovateľky Perihan Mağdenovej a autora Orhana
Pamuka, zatiaľ čo značný počet obhajcov ľudských práv je stále stíhaných a novinári a vydavatelia
naďalej čelia súdnym procesom, a novinár Hrant Dink, ktorého prípad bol postúpený kasačnému
súdu, a to i napriek tomu, že rozhodnutím súdu bol zbavený viny, a ktorému hrozia až tri roky
väzenia v súvislosti s iným súdnym procesom, a iní, napríklad aktivistka za ľudské práva Eren
Keskin, boli odsúdení,
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PRÍLOHA II

VÝSLEDOK HLASOVANIA PODĽA MIEN

1. Správa Diaz De Mera A6-0277/2006
Uznesenie

Za: 607

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wohlin,
Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis,
Dillen, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Piskorski,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
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Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 15

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise,
Železný

NI: Giertych, Kilroy-Silk, Wojciechowski Bernard Piotr

Zdržali sa: 17

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Baco, Kozlík, Mote

PPE-DE: Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Masip Hidalgo

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Hans-Peter Martin

2. Správa Demetriou A6-0268/2006
Uznesenie

Za: 543

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Flasarová, Triantaphyllides

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski,
Rivera, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil,
Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stubb, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Scheele, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 41

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Holm, Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Pflüger, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren,
Sinnott, Titford, Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Allister, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr
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Zdržali sa: 67

ALDE: Riis-Jørgensen

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov,
Maštálka, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Louis, de Villiers, Železný

NI: Baco, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Helmer, Kozlík, Martinez, Salvini, Speroni

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott,
Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Frédérique Ries, Hans-Peter Martin, Edite Estrela, Lars Wohlin, Philip Claeys

Zdržali sa: Koenraad Dillen

3. Správa Capoulas Santos A6-0271/2006
Uznesenie

Za: 507

ALDE: Cavada, Costa, Degutis, De Sarnez, Drčar Murko, Gentvilas, Lambsdorff, Laperrouze, Ludford,
Matsakis, Morillon, Ortuondo Larrea, Samuelsen, Takkula, Toia, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Markov, Maštálka, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer,
Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner,
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Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Proti: 66

ALDE: Ek, Hall, Malmström

GUE/NGL: de Brún, Holm, Liotard, McDonald, Meijer, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Titford, Whittaker,
Wise, Wohlin

NI: Borghezio, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter, Salvini

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hannan, Heaton-Harris, Ibrisagic

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 71

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cocilovo, Davies, Deprez, Dičkutė, Duff, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lax,
Lehideux, Losco, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Wallis, Watson

GUE/NGL: Krarup, Pafilis

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, de Villiers, Železný
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NI: Allister, Bobošíková, Kozlík, Mote, Speroni

PPE-DE: Kamall, Parish

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Hans-Peter Martin

Zdržali sa: Frédérique Ries, Sarah Ludford

4. Recommandation Krehl A6-0281/2006
Uznesenie

Za: 575

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Markov

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Wohlin

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Giertych, Masiel,
Piskorski, Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
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El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 40

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Musacchio, Pafilis

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Mote, Mussolini, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni

Zdržali sa: 37

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald,
Maštálka, Meijer, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Baco, Borghezio, Claeys, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Kamall

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Hans-Peter Martin

5. Správa Rapkay A6-0275/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 4

Za: 123

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax,
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Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
Maat, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Tannock,
Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Weber Henri

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella

Proti: 290

ALDE: Andria, Cavada, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Laperrouze, Lehideux, Losco, Pistelli, Susta, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Zapałowski, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, De Michelis, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Salvini

PPE-DE: Méndez de Vigo, Posdorf, Posselt

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Zdržali sa: 233

ALDE: Fourtou, Harkin

IND/DEM: Wohlin

NI: Allister, Baco, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Schenardi, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek,
Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Mitchell, Musotto, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Ilves

UEN: Camre, Krasts, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Henri Weber

6. Správa Rapkay A6-0275/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 13

Za: 101

ALDE: Andria, Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Duff, Fourtou, Griesbeck,
Laperrouze, Lehideux, Losco, Pistelli, Susta, Toia

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter, Mussolini

PPE-DE: Bonsignore

PSE: Arif, Attard-Montalto, Berès, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Carnero González, Castex, Cottigny,
Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Gomes, Guy-Quint,
Hamon, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Martínez Martínez, Moscovici, Patrie, Poignant,
Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Sousa Pinto, Tarabella, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 412

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Birutis, Bowles, Busk, Cappato, Carlshamre, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Drčar Murko, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Krarup, Liotard, McDonald, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Rizzo, Seppänen, Svensson,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski,
Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Beňová, Chiesa, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Kuc, Peillon, Pinior, Rosati,
dos Santos, Siwiec, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 140

ALDE: Budreikaitė, Kułakowski

GUE/NGL: Flasarová, Kohlíček, Markov, Maštálka, Ransdorf, Remek, Strož, Zimmer
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NI: Battilocchio, De Michelis, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: McMillan-Scott, Papastamkos

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Casaca, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, Díez González, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Goebbels, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Haug,
Hedh, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Scheele,
Schulz, Segelström, Simpson, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Tzampazi, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Vincent Peillon, Marie-Noëlle Lienemann

7. Správa Rapkay A6-0275/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 22

Za: 117

ALDE: Bourlanges, Cappato, Cavada, De Sarnez, Duff, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Losco, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, Flasarová, Kaufmann, Kohlíček, Markov, Maštálka, Musacchio,
Ransdorf, Remek, Strož, Triantaphyllides, Zimmer

NI: Martin Hans-Peter

PSE: Arif, Attard-Montalto, Batzeli, Berès, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Cottigny, De Keyser,
Désir, De Vits, Douay, El Khadraoui, Fazakas, Ferreira Anne, Fruteau, Glante, Gomes, Guy-Quint, Hamon,
Hazan, Hutchinson, Jørgensen, Kinnock, Laignel, Le Foll, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka,
Moscovici, Napoletano, Navarro, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Sousa Pinto,
Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 403

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Birutis, Bowles, Busk, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Krarup, Liotard, McDonald, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Rizzo, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wohlin, Zapałowski, Železný
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NI: Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Chiesa, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Kuc, Pinior, Rosati, dos Santos, Siwiec

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 136

ALDE: Beaupuy, Budreikaitė, Fourtou, Kułakowski

GUE/NGL: Guidoni, Wurtz

NI: Allister, Baco, Battilocchio, De Michelis, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Papastamkos

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González,
Casaca, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, Díez González, Dobolyi, Estrela, Ettl,
Falbr, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Goebbels, Gottardi, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Scheele, Schulz,
Segelström, Simpson, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Hans-Peter Martin
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8. Správa Rapkay A6-0275/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 6

Za: 128

ALDE: Andria, Cavada, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Griesbeck, Laperrouze, Susta, Toia

GUE/NGL: Maštálka

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Arif, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Cottigny, De Keyser, Désir, Douay,
Ferreira Anne, Fruteau, Gomes, Gottardi, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hutchinson, Laignel, Lavarra,
Le Foll, Lienemann, Locatelli, Martínez Martínez, Moscovici, Napoletano, Navarro, Patrie, Peillon, Poignant,
Reynaud, Rocard, Roure, Sacconi, Savary, Sousa Pinto, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Zani

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 378

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Liotard, McDonald, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Rizzo, Seppänen, Svensson,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wohlin, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Mote, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto,
Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
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Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Correia, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Kuc, Pinior, Rosati, Siwiec

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 144

ALDE: Carlshamre, Pistelli

GUE/NGL: Flasarová, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Markov, Ransdorf, Remek, Strož, Zimmer

IND/DEM: Bonde

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Borghezio, De Michelis, Kilroy-Silk, Kozlík, Salvini

PPE-DE: Papastamkos

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Goebbels, Grech,
Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Athanasios Pafilis

9. Správa Rapkay A6-0275/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 9

Za: 107

ALDE: Andria, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, De Sarnez, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Losco, Pistelli,
Susta, Toia

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Mussolini

PSE: Arif, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De Keyser, Désir,
Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Gomes, Gottardi, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hutchinson, Laignel,
Le Foll, Lienemann, Locatelli, Martínez Martínez, Moscovici, Navarro, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella,
Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Sacconi, Savary, Sousa Pinto, Tarabella, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Zani

C 306 E/232 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Streda 27. septembra 2006



Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 397

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Cappato, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Krarup, Liotard, McDonald, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo, Seppänen,
Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Bobošíková, Borghezio, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Masiel, Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Gierek, Glante, Golik, Grabowska, Kuc, Pinior, Rosati, Siwiec

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 141

ALDE: Budreikaitė, Carlshamre, Kułakowski

GUE/NGL: Flasarová, Kohlíček, Markov, Maštálka, Ransdorf, Strož, Zimmer
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IND/DEM: Bonde

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, De Michelis, Kilroy-Silk, Kozlík, Martinez, Rivera

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Goebbels, Grech, Gröner, Groote,
Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols
i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelström, Simpson, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Hans-Peter Martin

10. Správa Rapkay A6-0275/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 10

Za: 106

ALDE: Andria, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux,
Pistelli, Susta, Toia

IND/DEM: Bonde

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Mussolini

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De Keyser, Désir, Douay, Ferreira
Anne, Fruteau, Gomes, Gottardi, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hutchinson, Jöns, Laignel, Le Foll,
Lienemann, Locatelli, Martínez Martínez, Moscovici, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto,
Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Poignant, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Roure, Sacconi, Savary, Sousa
Pinto, Tarabella, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Zani

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 419

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Krarup, Liotard, McDonald, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Rizzo, Seppänen,
Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin,
Zapałowski, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Corbey, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Grabowska, Kuc, Pinior, Rosati, dos Santos,
Siwiec

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 130

GUE/NGL: Flasarová, Kaufmann, Kohlíček, Markov, Maštálka, Remek, Strož, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, De Michelis, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero González, Casaca, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, De Rossa, De Vits, Díez González,
Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt,
Goebbels, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Scheele, Segelström, Simpson, Sornosa Martínez,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Walter, Weiler, Westlund,
Willmott, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

15.12.2006 SK C 306 E/235Úradný vestník Európskej únie

Streda 27. septembra 2006



Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Smith

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Janelly Fourtou

11. Správa Rapkay A6-0275/2006
Uznesenie

Za: 491

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa,
Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff,
Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wohlin, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini,
Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González,
Casaca, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas,
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Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Proti: 128

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Giertych, Kilroy-Silk, Mote, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard
Piotr

PSE: Arif, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint,
Hamon, Hazan, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Lienemann, Moscovici, Navarro, Obiols i Germà, Patrie,
Peillon, Poignant, Reynaud, Roure, Savary, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 31

ALDE: Bourlanges, Budreikaitė, Cavada, De Sarnez, Griesbeck, Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Toia

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli,
Schenardi

PSE: Busquin, Chiesa, De Keyser, Fazakas, Gomes, Rocard, Sousa Pinto, Tarabella

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: John Attard-Montalto

Proti: Ilda Figueiredo, Pervenche Berès, Hans-Peter Martin, Monica Frassoni

12. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 2

Za: 62

ALDE: Andria, Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze,
Lehideux, Matsakis, Morillon, Onyszkiewicz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Mussolini, Salvini, Schenardi, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Bachelot-Narquin, Brepoels, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Kasoulides

PSE: Gröner

UEN: Camre, Didžiokas, Wojciechowski Janusz

Proti: 579

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo,
Costa, Davies, Degutis, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Lundgren, Pęk, Wohlin

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
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Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Zdržali sa: 12

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Bonde, Goudin

NI: Baco, Kilroy-Silk

PPE-DE: Kamall

PSE: Ford, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried

UEN: Maldeikis

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Lissy Gröner

13. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 5/1

Za: 571

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers, Wohlin

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Helmer, Masiel,
Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder,
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Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Veneto, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-
Kool, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berman,
Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Krasts, La Russa, Maldeikis, Musumeci,
Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 70

ALDE: Juknevičienė, Ortuondo Larrea, Savi

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Samaras, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Záborská

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Lambrinidis, Matsouka, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Szymański
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Zdržali sa: 12

ALDE: Guardans Cambó

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Krarup

IND/DEM: Bonde

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Matsis, Ventre

PSE: Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Lissy Gröner

14. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 5/2

Za: 255

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Davies, Drčar
Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Kułakowski, Lax,
Losco, Ludford, Lynne, Malmström, Mohácsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta,
Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis, Watson

IND/DEM: Lundgren

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Helmer, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Cederschiöld, Fajmon, Fjellner, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Kamall, Kauppi, Ouzký, Seeberg,
Škottová, Strejček, Stubb, Van Orden, Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer,
Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jørgensen, Kinnock, Koterec, Kuc, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz,
Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka
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Proti: 385

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou,
Griesbeck, Hennis-Plasschaert, Juknevičienė, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Maaten, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Ortuondo Larrea, Savi, Sterckx, Takkula, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Belohorská, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Salvini,
Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Berger, Bösch, Bullmann, Ettl, Gebhardt, Glante, Gröner, Groote, Hänsch,
Haug, Jöns, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Leichtfried, Matsouka, Piecyk, Prets,
Rapkay, Roth-Behrendt, Scheele, Stockmann, Tzampazi, Walter, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Podkański, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Horáček, Kusstatscher, Lichtenberger, Lipietz, Voggenhuber

Zdržali sa: 12

ALDE: Guardans Cambó

GUE/NGL: Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík
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PSE: Grech, Lienemann, Muscat

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Zdržali sa: John Attard-Montalto

15. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 67

Za: 409

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Malmström,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Bourzai, Casaca, Glante, Goebbels, Lambrinidis,
Matsouka, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Krasts, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Proti: 207

ALDE: Hennis-Plasschaert, Maaten, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Wohlin, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, De Michelis, Mote, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Buzek, Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hedh, Herczog, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere

Zdržali sa: 34

ALDE: Kułakowski

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Titford, de Villiers, Whittaker,
Wise

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mussolini, Schenardi

PPE-DE: De Veyrac

PSE: Chiesa, Hegyi, Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

16. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 68

Za: 150

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambó, Juknevičienė, Laperrouze, Lehideux, Malmström, Matsakis,
Morillon, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Savi, Sterckx

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski

NI: Borghezio, Claeys, Giertych, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Brepoels, Buzek, Dimitrakopoulos, Hatzidakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Marques, Mavrommatis,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Samaras, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Záborská

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Casaca, Lambrinidis, Matsouka, Occhetto, Scheele, Siwiec, Tzampazi,
Xenogiannakopoulou

UEN: Aylward, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain, Podkański, Ryan,
Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 471

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Davies,
De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Goudin, Knapman, Lundgren, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Helmer, Masiel,
Mote, Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Barón Crespo, Beňová, van den Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli,
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McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schulz, Segelström, Simpson, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Didžiokas, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Pirilli,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 29

ALDE: Geremek, Toia

IND/DEM: Clark, Farage, Louis, Titford, de Villiers

NI: Baco, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Coelho

PSE: Attard-Montalto, Berlinguer, Grech, Lienemann, Muscat

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Sarah Ludford

Proti: Frédérique Ries

Zdržali sa: John Attard-Montalto

17. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 69

Za: 372

ALDE: Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Griesbeck,
Hennis-Plasschaert, Juknevičienė, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Ortuondo Larrea, Resetarits, Ries, Savi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Wohlin, Zapałowski

NI: Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
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Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Busquin, Casaca, Ferreira Anne, Hazan, Lambrinidis, Leinen, Matsouka,
Occhetto, Riera Madurell, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber

Proti: 247

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa,
Davies, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Karim, Kułakowski, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Mohácsi, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Lundgren, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Sonik, Strejček, Vlasák, Zahradil,
Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Assis, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug,
Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Ždanoka
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Zdržali sa: 31

IND/DEM: Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Baco, Borghezio, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Salvini, Schenardi

PPE-DE: De Veyrac, Kamall

PSE: Attard-Montalto, Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: John Attard-Montalto, Catherine Trautmann

18. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúce/doplňujúce návrhy 9 + 50

Za: 320

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek,
Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Mohácsi, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ayuso González, Bauer, Braghetto, Březina, Brunetta, Cabrnoch, Callanan,
Casa, Casini, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Fraga Estévez,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hybášková, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kauppi, Kudrycka, Lechner, Lewandowski, López-Istúriz White, Maat,
McGuinness, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Musotto, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pleštinská, Podestà, Pomés
Ruiz, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik,
Šťastný, Stauner, Strejček, Stubb, Sturdy, Tajani, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Ventre,
Vlasák, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Barón Crespo, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz,
Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Cohn-Bendit, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes
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Proti: 283

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Hennis-Plasschaert, Juknevičienė, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Ortuondo Larrea, Pistelli, Ries, Savi, Sterckx, Susta,
Takkula, Toia, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wohlin, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Brepoels, Brok, Busuttil, Carollo, Caspary, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Dimitrakopoulos, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Ferber, Florenz, Fontaine, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hieronymi, Hudacký, Ibrisagic, Itälä,
Jarzembowski, Karas, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk,
Lehne, Liese, Lombardo, Lulling, Mann Thomas, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Nassauer,
Nicholson, Novak, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Saïfi,
Samaras, Sartori, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Spautz, Stevenson, Sudre,
Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Záborská

PSE: Beňová, Berger, Bösch, Bono, Carlotti, Casaca, Castex, Dobolyi, Ettl, Fazakas, Ford, Gierek, Hegyi,
Herczog, Leichtfried, Lévai, Lienemann, Prets, Reynaud, Rosati, Roure, Scheele, Tabajdi

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Lipietz, Onesta, Smith,
Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 40

ALDE: Kułakowski, Newton Dunn, Starkevičiūtė

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Bonsignore, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, De Veyrac, Eurlings, Goepel, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Kirkhope, Langendries, McMillan-Scott, Parish, Pinheiro, Ribeiro e Castro, Silva Peneda

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Grech, Lambrinidis, Matsouka, Muscat, Tzampazi

Verts/ALE: van Buitenen, Lichtenberger

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: John Attard-Montalto, Monica Frassoni

Proti: Danutė Budreikaitė, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Harlem Désir, Yiannakis Matsis, Ioannis Kasoulides,
Yannick Vaugrenard, Bernadette Vergnaud, Pierre Moscovici
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19. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 51/2

Za: 301

ALDE: Andria, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Davies, Drčar Murko, Duff,
Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Lax, Losco, Ludford, Lynne, Malmström, Mohácsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Oviir, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
Markov, Maštálka, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Strož, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Helmer,
Masiel, Mölzer, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Speroni

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bowis, Cabrnoch, Callanan, Dehaene, Duchoň, Fajmon, Glattfelder,
Kamall, Korhola, Millán Mon, Ouzký, Parish, Rübig, Škottová, Spautz, Strejček, Szájer, Van Orden, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, dos Santos, Schulz, Segelström, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Musumeci, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Proti: 329

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cappato, Cavada, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Hennis-Plasschaert, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Maaten,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Ries, Savi, Staniszewska, Sterckx,
Susta, Takkula, Virrankoski

GUE/NGL: Holm, Krarup, Meijer, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Zapałowski

NI: Baco, Borghezio, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mote, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
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Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Casaca, Ford, Lambrinidis, Lehtinen, Martin David, Masip Hidalgo,
Matsouka, Rosati, Sánchez Presedo, Savary, Scheele, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: Lipietz, Schlyter, Voggenhuber

Zdržali sa: 13

ALDE: Kułakowski, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Adamou, de Brún, McDonald, Triantaphyllides

NI: Allister, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: McMillan-Scott

PSE: De Keyser, Grech

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Véronique De Keyser, John Attard-Montalto

Proti: Paul Rübig

20. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúce/doplňujúce návrhy 14 + 32 + 54

Za: 262

ALDE: Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas,
Geremek, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Oviir, Polfer,
Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Rivera

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Spautz, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arif, Assis, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 377

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez,
De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Juknevičienė, Krahmer, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Matsakis, Morillon, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli, Prodi, Ries,
Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Wohlin, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski,
Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
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Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Casaca, Grech, Lambrinidis, Matsouka, Muscat,
Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 12

ALDE: Kułakowski

IND/DEM: Louis, Sinnott, de Villiers, Železný

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ventre

PSE: Hänsch, Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

21. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúce/doplňujúce návrhy 15 + 33

Za: 91

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek,
Gentvilas, Geremek, Hall, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Ludford, Lynne,
Malmström, Mohácsi, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson

NI: Battilocchio, Bobošíková, De Michelis

PPE-DE: Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld, Duchoň, Fajmon, Kamall, Seeberg, Škottová, Strejček,
Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Berès, Lehtinen

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 534

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez,
De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, Juknevičienė,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Savi, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Wohlin, Zapałowski
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NI: Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz,
Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Evans Jill, Hudghton, Joan i Marí, Schlyter, Smith

Zdržali sa: 23

ALDE: Kułakowski

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Belohorská, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Jałowiecki, Kaczmarek, Siekierski, Zaleski
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PSE: Lienemann, Occhetto

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Christofer Fjellner, Gunnar Hökmark

Proti: Pervenche Berès

22. Správa Eurlings A6-0269/2006
Odsek 69/2

Za: 425

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa,
Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Catania, de Brún, Guidoni, Holm, Liotard, McDonald, Meijer, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, De Michelis, Helmer, Masiel, Piskorski, Rutowicz,
Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bauer, Beazley, Bonsignore, Braghetto,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Fraga Estévez, Freitas, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gklavakis, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Langendries, Lewandowski, Maat,
Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Pīks, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Purvis, Queiró, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schnellhardt, Seeberg, Siekierski, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vlasák, Vlasto, Wortmann-Kool,
Zahradil, Zappalà, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, El Khadraoui,
Estrela, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Aylward, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Proti: 191

ALDE: Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou,
Griesbeck, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Starkevičiūtė, Takkula, Toia

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Markov, Maštálka,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Strož, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Brepoels,
Březina, Brok, Caspary, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ferber, Florenz, Fontaine, Gahler, Gál, Gaľa, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Gräßle, Guellec, Gyürk, Hieronymi, Itälä, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, Lulling, Mann Thomas, Mathieu, Mauro,
Mayer, Nassauer, Nicholson, Oomen-Ruijten, Pack, Peterle, Pieper, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schwab,
Seeber, Sommer, Stauner, Sudre, Surján, Toubon, Ulmer, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Záborská, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Berger, Bösch, Dobolyi, Ettl, Leichtfried, Paasilinna, Prets, Scheele, Tabajdi, Vaugrenard

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Horáček, Kusstatscher, Lichtenberger, Voggenhuber

Zdržali sa: 23

ALDE: Kułakowski, Matsakis

GUE/NGL: Adamou, Krarup, Pflüger, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Železný

NI: Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Brejc, McGuinness, Pinheiro, Szájer, Zaleski

PSE: Hänsch, Hegyi, Laignel, Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Tatjana Ždanoka, Gitte Seeberg

Proti: Luís Queiró, Lars Wohlin

Zdržali sa: Erna Hennicot-Schoepges
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23. Správa Eurlings A6-0269/2006
Odsek 72/2

Za: 515

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, de Brún, Guidoni, Kaufmann, McDonald, Triantaphyllides

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski, Železný

NI: Battilocchio, Borghezio, De Michelis, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer,
Beazley, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta,
Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stauner,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Veneto,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Proti: 109

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Flasarová, Henin, Holm, Kohlíček, Krarup, Liotard, Manolakou, Markov,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, de Villiers, Wohlin

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Barsi-Pataky, Becsey, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo,
Cederschiöld, Chichester, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Fjellner,
Graça Moura, Gutiérrez-Cortines, Heaton-Harris, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Kamall,
Kelam, Kirkhope, Langen, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Ribeiro e Castro, Schnellhardt, Seeberg,
Škottová, Šťastný, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vlasák,
Wieland, Záborská, Zahradil, Zatloukal, Zvěřina

UEN: Angelilli, Krasts, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Zdržali sa: 16

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro

IND/DEM: Batten, Wise

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Kauppi, Sonik, Ventre

PSE: Hänsch, Lienemann

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Hudghton, Smith

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Britta Thomsen

24. Správa Eurlings A6-0269/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 19

Za: 233

ALDE: Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Davies, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas,
Geremek, Hall, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Ludford, Lynne, Malmström, Mohácsi, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Oviir, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska, Szent-
Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Battilocchio, Bobošíková, De Michelis, Mussolini

PPE-DE: Cabrnoch, Callanan, Duchoň, Fajmon, Kamall, Ouzký, Seeberg, Škottová, Strejček, Van Orden,
Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Assis, Barón Crespo, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hazan, Hedh, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves,
Jørgensen, Kinnock, Koterec, Kuc, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli,
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McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz,
Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schmidt, Schroedter,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 394

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez,
De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, Juknevičienė,
Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli, Ries, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Veraldi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Holm, Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise, Wohlin, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stauner, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Bullmann, Gebhardt, Glante, Grech, Groote, Hänsch,
Haug, Jöns, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Matsouka, Muscat, Piecyk,
Roth-Behrendt, Rothe, Scheele, Tzampazi, Walter, Weiler, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Evans Jill, Hudghton, Joan i Marí, Schlyter, Smith
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Zdržali sa: 12

ALDE: Kułakowski

IND/DEM: Louis, de Villiers, Železný

NI: Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ventre

PSE: Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Lissy Gröner

25. Správa Eurlings A6-0269/2006
Uznesenie

Za: 429

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Losco, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Graça Moura, de Grandes Pascual, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Nassauer, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schöpflin, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, von
Wogau, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman,
Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González,
Casaca, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez
González, Douay, El Khadraoui, Estrela, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Pahor, Paleckis, Patrie,
Peillon, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček,
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Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuźmiuk,
Libicki, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Joan i Marí, Kallenbach, Lagendijk,
Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Trüpel, Turmes, Ždanoka

Proti: 71

ALDE: Cappato

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Tomczak,
de Villiers, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Salvini,
Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Cabrnoch, Deß, Duchoň, Ebner, Fajmon, Gräßle, Konrad, Mathieu, Ouzký, Schierhuber, Seeber,
Škottová, Strejček, Ventre, Vlasák, Wieland, Zahradil, Zvěřina

PSE: Berger, Bösch, Ettl, Goebbels, Laignel, Leichtfried, Öger, Prets, Rocard, Roure, Scheele

UEN: Maldeikis

Verts/ALE: Lipietz

Zdržali sa: 125

ALDE: Attwooll, Bourlanges, Bowles, Cavada, Davies, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Hall, Karim, Laperrouze, Lehideux, Ludford, Lynne, Mohácsi, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Szent-Iványi, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Henin, Kohlíček, Pflüger, Strož, Wagenknecht

IND/DEM: Sinnott

NI: Baco, Helmer, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Berend, Böge, Brepoels, Callanan, Daul, Descamps, De Veyrac, Ferber,
Fontaine, Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Grossetête, Guellec, Hudacký, Hybášková, Jarzembowski, Kamall,
Klaß, Koch, Lamassoure, Langen, Langendries, Liese, Mauro, Mayer, Mikolášik, Nicholson, Pieper, Posdorf,
Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Saïfi, Schnellhardt, Schwab, Stauner, Sudre, Surján, Toubon,
Ulmer, Van Orden, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Záborská

PSE: Attard-Montalto, Berlinguer, Bono, Carlotti, Castex, Chiesa, Désir, Dobolyi, Fazakas, Fruteau, Gottardi,
Grech, Gruber, Jöns, Krehl, Lavarra, Lienemann, Locatelli, Muscat, Occhetto, Panzeri, Piecyk, Pittella,
Reynaud, Roth-Behrendt, Sacconi, Tabajdi, Tarabella, Vincenzi, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Podkański

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Horáček, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lichtenberger,
Voggenhuber

15.12.2006 SK C306 E/261Úradný vestník Európskej únie

Streda 27. septembra 2006



Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Karin Jöns, Lars Wohlin,

Proti: Anna Záborská

Zdržali sa: Yannick Vaugrenard, Patrick Gaubert, Jean-Paul Gauzès, Danutė Budreikaitė
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PRIJATÉ TEXTY

P6_TA(2006)0370

Ochrana osobných údajov *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu rámcového rozhodnutia Rady o ochrane
osobných údajov spracovávaných v rámci policajnej a justičnej spolupráce v trestných veciach

(KOM(2005)0475 — C6-0436/2005 — 2005/0202(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie (KOM(2005)0475) (1),

— so zreteľom na článok 34 ods. 2 písm. b) Zmluvy o EÚ,

— so zreteľom na článok 39 ods. 1 Zmluvy o EÚ, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym
parlamentom (C6-0436/2005),

— so zreteľom na Protokol začleňujúci Schengenské acquis do rámca Európskej únie, v súlade s ktorým
Rada konzultovala s Európskym parlamentom,

— so zreteľom na články 93 a 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci (A6-0192/2006),

1. schvaľuje návrh Komisie zmenený a doplnený 14. júna 2006 (2);

2. vyzýva Komisiu, aby zodpovedajúco zmenila svoj návrh, v súlade s článkom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

3. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

4. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť návrh Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2006)0258.
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P6_TA(2006)0371

Ochrana eura proti falšovaniu – program Pericles *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu rozhodnutia Rady, ktorým sa mení, dopĺňa
a predlžuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho programu
na ochranu eura proti falšovaniu (program Pericles) (KOM(2006)0243 — C6-0179/2006 —

2006/0078(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Radu (KOM(2006)0243) (1),

— so zreteľom na článok 123 ods. 4 tretiu vetu Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala
s Európskym parlamentom (C6-0179/2006),

— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci (A6-0276/2006),

1. schvaľuje návrh Komisie;

2. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

3. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť návrh Komisie;

4. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.

P6_TA(2006)0372

Ochrana eura proti falšovaniu – program Pericles: rozšírenie o nezúčastnené
členské štáty *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu rozhodnutia Rady o zahrnutí nezúčastne-
ných členských štátov do uplatňovania rozhodnutia 2006/…/ES, ktorým sa mení, dopĺňa a predlžuje
rozhodnutie 2001/923/ES o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu
eura proti falšovaniu (program Pericles) (KOM(2006)0243 — C6-0180/2006 — 2006/0079(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Radu (KOM(2006)0243) (1),

— so zreteľom na článok 308 Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym parlamen-
tom (C6-0180/2006),

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci (A6-0277/2006),

1. schvaľuje návrh Komisie;

2. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

3. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť návrh Komisie;

4. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0373

Zohľadnenie odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu rámcového rozhodnutia Rady
o zohľadnení odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi Európskej únie pri novom trest-

nom konaní (KOM(2005)0091 — C6-0235/2005 — 2005/0018(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie (KOM(2005)0091) (1),

— so zreteľom na článok 34 ods. 2 písm. b) Zmluvy o EÚ,

— so zreteľom na článok 39 ods. 1 Zmluvy o EÚ, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym
parlamentom (C6-0235/2005),

— so zreteľom na články 93 a 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci (A6-0268/2006),

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie;

2. vyzýva Komisiu, aby zodpovedajúco zmenila svoj návrh, v súlade s článkom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

3. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

4. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť návrh Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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TEXT PREDLOŽENÝ
KOMISIOU

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY
EURÓPSKEHO PARLAMENTU

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

Odôvodnenie 6

(6) Prípadný zápis rozsudku vyneseného v inom členskom
štáte voči občanom alebo rezidentom do registra trestov člen-
ského štátu sa musí riadiť rovnakými pravidlami, ako keby šlo
o vnútroštátny rozsudok a nesmie viesť k nepriaznivejšiemu
zaobchádzaniu s osobami odsúdenými v iných členských štá-
toch ako s tými, ktoré boli odsúdené vnútroštátnymi súdmi.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2

Odôvodnenie 7

(7) Toto rozhodnutie musí nahradiť ustanovenia o zohľad-
ňovaní trestných rozsudkov zahrnuté do Dohovoru z 28. mája
1970 o medzinárodnej platnosti trestných rozsudkov.

(7) Toto rámcové rozhodnutie sa uplatňuje medzi členskými
štátmi bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o zohľadňovaní
trestných rozsudkov zahrnuté do Dohovoru z 28. mája 1970
o medzinárodnej platnosti trestných rozsudkov.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

Článok 1 odsek 1

1. Predmetom tohto rámcového rozhodnutia je vymedzenie
podmienok, podľa ktorých členský štát zohľadňuje pri novom
trestnom konaní voči tej istej osobe rozsudky vynesené
v inom členskom štáte voči nej za iné skutky alebo vykonáva
ich zápis do svojho registra trestov.

1. Predmetom tohto rámcového rozhodnutia je vymedzenie
podmienok, podľa ktorých členský štát zohľadňuje pri trestnom
konaní voči osobe predošlé rozsudky vynesené v inom člen-
skom štáte voči tej istej osobe za iné skutky.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5

Článok 2 písmeno a)

a) „rozsudok“: každe konečné rozhodnutie trestného súdu
alebo orgánu štátnej správy, proti ktorého rozhodnutiu
možno podať odvolanie pred kompetentným súdom najmä
v trestnej oblasti, ustanovujúc vinu osoby za trestný čin
alebo skutok trestný podľa vnútroštátneho práva ako poru-
šenie zákona;

a) „rozsudok“: každé konečné rozhodnutie súdu preukazujúce
v trestných konaniach vinu osoby za trestný čin podľa
vnútroštátneho práva;

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6

Článok 2 písmeno b)

b) „register trestov“: vnútroštátny register alebo vnútro-
štátne registre zhromažďujúce rozsudky v súlade
s vnútroštátnym právom;

vypúšťa sa
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7
Článok 3 odsek 1

1. Pri novom trestnom konaní za iné skutky priznáva každý
členský štát rozsudkom vyneseným v ostatných členských štátoch
podľa pravidiel, ktoré určuje, právne následky rovné vnútroštát-
nym rozsudkom.

1. Každý členský štát v priebehu trestného konania voči osobe
zabezpečí, aby jeho príslušné vnútroštátne orgány a súdy
zohľadnili predošlé rozsudky vynesené voči tej istej osobe za iné
skutky v iných členských štátoch podľa ich vnútroštátnych
právnych predpisov a aby im priznali rovnaké právne následky
ako priznávajú vnútroštátnym rozsudkom za predpokladu, že to
nebude pre tieto osoby nevýhodnejšie ako keby boli predošlé
rozsudky vnútroštátnymi rozsudkami.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8

Článok 3 odsek 2

2. Odsek 1 sa uplatňuje vo fáze, ktorá predchádza trestnému
procesu, počas samotného trestného procesu a pri výkone roz-
sudku, najmä pokiaľ ide o uplatniteľné procedurálne pravidlá,
vrátané pravidiel týkajúcich sa predbežného zadržania, kvalifiká-
cie trestného činu, typu a výšky zaslúženého trestu, alebo aj
pravidiel riadiacich výkon rozhodnutia.

2. Odsek 1 sa uplatňuje vo fáze, ktorá predchádza trestnému
konaniu, počas samotného trestného konania a pri výkone roz-
sudku, najmä pokiaľ ide o uplatniteľné pravidlá vrátane pravidiel
týkajúcich sa predbežného zadržania, kvalifikácie trestného činu,
typu a výšky zaslúženého trestu, alebo aj pravidiel riadiacich
výkon rozhodnutia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 9

Článok 5 odsek 1

1. Odsudzujúce rozhodnutia vynesené iným členským štá-
tom sa nemusia zohľadniť, ak skutky, na ktorých sa rozsudok
zakladá, nepredstavujú trestný čin v legislatíve členského
štátu.

vypúšťa sa

Prvý pododsek sa neuplatňuje na tieto kategórie trestných
činov:

— účasť v zločineckej organizácii

— terorizmus

— obchod s ľudskými bytosťami

— sexuálne zneužívanie detí a detská pornografia

— obchod s omamnými a psychotropnými látkami

— obchod so zbraňami, muníciou a výbušnými látkami

— korupcia

— podvod vrátane podvodu poškodzujúceho finančné záujmy
Európskych spoločenstiev v zmysle dohovoru z 26. júla
1995 o ochrane finančných záujmov Európskych spoločen-
stiev

— pranie produktov zločinu

— razenie falošných mincí a falšovanie paňazí, vrátane eura

— kybernetická kriminalita
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— zločiny proti životnému prostrediu, vrátane obchodu
s ohrozenými živočíšnymi druhmi a obchodu s ohrozenými
rastlinnými druhmi a extraktmi

— pomoc pri nezákonnom vstupe a pobyte

— úmyselné zabitie, vážne údery a poranenia

— obchod s ľudskými orgánmi a tkanivami

— únos, obmedzovanie osobnej slobody a rukojemníctvo

— rasizmus a xenofóbia

— organizovaná alebo ozbrojená krádež

— obchod s kultúrnym majetkom, vrátane starožitností
a umeleckých predmetov

— podvod

— vydieranie a vymáhanie peňazí

— falšovanie a pirátstvo výrobkov

— falšovanie úradných dokumentov a obchod s falšovanými
úradnými dokumentmi

— falšovanie platobných prostriedkov

— obchod s hormonálnymi látkami a inými rastovými fak-
tormi

— obchod s jadrovými a rádioaktívnymi látkami

— obchod s kradnutými autami

— znásilnenie

— zámerné podpaľačstvo

— zločiny spadajúce pod Medzinárodný trestný súd

— únos lietadla alebo lode

— sabotáž

— riadenie v rozpore s normami upravujúcimi cestnú pre-
mávku, vrátane porušenia ustanovení vo veci času jazdy
a oddychu, a s normami o doprave nebezpečného tovaru

— pašovanie tovaru

— útok na práva duševného vlastníctva

— ohrozovanie a prejavy násilia voči osobám vrátane počas
športových udalostí

— kriminálny vandalizmus

— krádež

— trestné činy stanovené členským štátom, ktorý vyniesol
rozsudok, a kryté povinnosťami výkonu vyplývajúcimi
z nástrojov prijatých v súlade so Zmluvou o založení
Európskeho spoločenstva alebo s hlavou VI Zmluvy
o Európskej únii.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 10

Článok 5 odsek 2

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, odsu-
dzujúce rozhodnutia vynesené iným členským štátom sa tak-
tiež nemusia zohľadniť, ak skutočnosť, že rozsudok bol vyne-
sený v inom členskom štáte, má pre osobu pri novom trestnom
konaní za iné skutky za následok nepriaznivejšie zaobchádza-
nie, ako keby rozsudok vyniesol vnútroštátny súd.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 11

Článok 6 odsek 1

1. Ak členský štát vykonáva zápis rozsudku vyneseného
v inom členskom štáte do svojho registra trestov, zaznamenaný
trest musí zodpovedať skutočne vynesenému trestu, pokiaľ trest
nebol zmenený pri jeho výkone v členskom štáte, ktorý vyko-
náva zápis.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 12

Článok 6 odsek 2

2. Ak sú podľa vnútroštátnych právnych predpisov roz-
sudky vynesené v iných členských štátoch proti občanom
alebo rezidentom zapísané do vnútroštátneho registra trestov,
pravidlá riadiace zápis, prípadné zmeny alebo vymazanie zápi-
sov nesmú v žiadnom prípade viesť k nepriaznivejšiemu zaob-
chádzaniu s osobou, ako keby rozsudok vyniesol vnútroštátny
súd.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 13

Článok 6 odsek 3

3. Každá zmena alebo odstránenie zápisu v členskom štáte,
ktorý rozsudok vyniesol, má za následok odstránenie alebo
rovnakú zmenu v členskom štáte štátnej príslušnosti alebo
miesta pobytu, ak vykonal zápis a ak bol o zmene alebo
odstránení informovaný, pokiaľ vnútroštátne právne predpisy
tohto štátu neustanovuje ustanovenia priaznivejšie pre odsú-
denú osobu.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 14

Článok 7

1. Bez toho, aby boli dotknuté vzťahy medzi členskými štátmi
a tretími štátmi, toto rámcové rozhodnutie nahrádza medzi
členskými štátmi ustanovenia článku 56 Haagskeho dohovoru
z 28. mája 1970 o medzinárodnej platnosti trestných rozsud-
kov.

Toto rámcové rozhodnutie sa uplatňuje medzi členskými štátmi
bez toho, aby bol dotknutý článok 56 Haagskeho dohovoru
z 28. mája 1970 o medzinárodnej platnosti trestných rozsudkov
s ohľadom na vzťahy medzi členskými štátmi a tretími kraji-
nami.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 15
Článok 8 odsek 1

1. Členské štáty prijmú potrebné opatrenia na uvedenie do
súladu s týmto rámcovým rozhodnutím najneskôr do 31. de-
cembra 2006.

1. Členské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie
súladu s týmto rámcovým rozhodnutím do jedného roka po
jeho prijatí.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 16
Článok 8 odsek 3

3. Na základe informácií poskytnutých generálnym tajomníkom
Rady predloží Komisia najneskôr 31. decembra 2007 Európ-
skemu parlamentu a Rade správu o uplatňovaní tohto rámco-
vého rozhodnutia, v prípade potreby doplnenú legislatívnymi
návrhmi.

3. Na základe týchto informácií predloží Komisia najneskôr
dva roky po prijatí tohto rámcového rozhodnutia Európskemu
parlamentu a Rade správu o uplatňovaní tohto rámcového roz-
hodnutia, v prípade potreby doplnenú legislatívnymi návrhmi.

P6_TA(2006)0374

Dohoda ES – Guinea-Bissau o rybolove *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu nariadenia Rady o uzavretí dohody vo
forme výmeny listov o predĺžení platnosti protokolu, ktorým sa stanovujú možnosti rybolovu
a finančná kompenzácia podľa Dohody medzi vládou Guinejsko-Bissauskej republiky a Európskym
hospodárskym spoločenstvom o rybolove v blízkosti pobrežia Guiney-Bissau, na obdobie od

16. júna 2006 do 15. júna 2007 (KOM(2006)0182 — C6-0167/2006 — 2006/0065(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh nariadenia Rady (KOM(2006)0182) (1),

— so zreteľom na článok 37 a článok 300 ods. 2 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na článok 300 ods. 3 prvý pododsek Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala
s Európskym parlamentom (C6-0167/2006),

— so zreteľom na článok 51 a článok 83 ods. 7 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rybné hospodárstvo (A6-0271/2006),

1. schvaľuje uzavretie dohody;

2. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii a vládam a parlamentom člen-
ských štátov a Guinejsko-bissauskej republiky.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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TEXT PREDLOŽENÝ
KOMISIOU

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY
EURÓPSKEHO PARLAMENTU



P6_TA(2006)0375

Návrh opravného rozpočtu č. 3/2006 (Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy)

Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy k návrhu opravného rozpočtu Európskej únie č. 3/2006 na roz-
počtový rok 2006, oddiel III – Komisia, oddiel VIII časť B – Európsky dozorný úradník pre ochranu

údajov (11297/2006 — C6-0239/2006 — 2006/2119(BUD))

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

ODDIEL III: Komisia

Položka 02 01 04 01 – Fungovanie a rozvoj vnútorného trhu, najmä v oblastiach oznamovania, vydávania
osvedčení a odvetvovej aproximácie – Výdavky na administratívne riadenie

02 01 04 01 Rozpočet 2006 Návrh opravného rozpočtu
3/2006

Pozmeňujúci a doplňujúci
návrh

Rozpočet 2006 + opravný
rozpočet 3 v znení zmien

a doplnení

Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby

2790 000 2790 000 -554 545 -554 545 554545 554545 2790 000 2790 000

NOMENKLATÚRA:

Nezmenená

POZNÁMKY:

Nezmenené

ODÔVODNENIE:

Zachovať pôvodné hodnoty z predbežného návrhu opravného rozpočtu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2

ODDIEL III: Komisia

Článok 06 02 03 – Bezpečnosť dopravy

06 02 03 Rozpočet 2006 Návrh opravného rozpočtu
3/2006

Pozmeňujúci a doplňujúci
návrh

Rozpočet 2006 + opravný
rozpočet 3 v znení zmien

a doplnení

Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby

18 080 000 17 080 000 -2714 000 -2714 000 2714 000 2714 000 18 080 000 17 080 000

NOMENKLATÚRA:

Nezmenená

POZNÁMKY:

Nezmenené

ODÔVODNENIE:

Zamietnuť zníženie, lebo je ešte príliš skoro v rozpočtovom roku na to, aby sa zaviedli podstatné zníženia.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

ODDIEL III: Komisia

Položka 06 02 09 01 – Dozorný úrad pre program Galileo – Dotácie podľa hláv 1 a 2

06 02 09 01 Rozpočet 2006 Návrh opravného rozpočtu
3/2006

Pozmeňujúci a doplňujúci
návrh

Rozpočet 2006 + opravný
rozpočet 3 v znení zmien

a doplnení

Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby

2 231400 2 231400 1600 000 1600 000 850 000 850 000 4 681400 4 681400

NOMENKLATÚRA:

Nezmenená

POZNÁMKY:

Nezmenené

ODÔVODNENIE:

Zachovať pôvodné hodnoty z predbežného návrhu opravného rozpočtu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4

ODDIEL III: Komisia

Položka 06 02 09 02 – Dozorný úrad pre program Galileo – Dotácie podľa hlavy 3

06 02 09 02 Rozpočet 2006 Návrh opravného rozpočtu
3/2006

Pozmeňujúci a doplňujúci
návrh

Rozpočet 2006 + opravný
rozpočet 3 v znení zmien

a doplnení

Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby

2 500 000 2 500 000 0 0 600 000 600 000 3100 000 3100 000

NOMENKLATÚRA:

Nezmenená

POZNÁMKY:

(Zodpovedajúca úprava odhadu príjmov a výdavkov v rozpočtovom roku)

ODÔVODNENIE:

Zachovať pôvodné hodnoty z predbežného návrhu opravného rozpočtu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5

ODDIEL III: Komisia

Položka 18 02 03 02 – Európska agentúra pre riadenie operatívnej spolupráce na vonkajších hraniciach –

Dotácie podľa hlavy 3

18 02 03 02 Rozpočet 2006 Návrh opravného rozpočtu
3/2006

Pozmeňujúci a doplňujúci
návrh

Rozpočet 2006 + opravný
rozpočet 3 v znení zmien

a doplnení

Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby Záväzky Platby

9 440 000 9440 000 -3786 000 -3786 000 3786 000 3786 000 9440 000 9440 000
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NOMENKLATÚRA:

Nezmenená

POZNÁMKY:

(Zodpovedajúca úprava odhadu príjmov a výdavkov v rozpočtovom roku)

ODÔVODNENIE:

Zamietnuť zníženie, lebo je ešte príliš skoro v rozpočtovom roku na to, aby sa zaviedli podstatné zníženia.

P6_TA(2006)0376

Návrh opravného rozpočtu č. 3/2006

Uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu opravného rozpočtu Európskej únie č. 3/2006 na roz-
počtový rok 2006, oddiel III – Komisia, oddiel VIII časť B – Európsky dozorný úradník pre ochranu

údajov (11297/2006 — C6-0239/2006 — 2006/2119(BUD))

Európsky parlament,

— so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, a najmä na jej článok 272 ods. 4 pred-
posledný pododsek,

— so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, a najmä na jej
článok 177,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 z 25. júna 2002 o rozpočtových pravi-
dlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Európskych spoločenstiev (1), a najmä na jeho články 37
a 38,

— so zreteľom na všeobecný rozpočet Európskej únie na rozpočtový rok 2006 prijatý s konečnou platno-
sťou 15. decembra 2005 (2),

— so zreteľom na Medziinštitucionálnu dohodu zo 6. mája 1999 medzi Európskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpočtovej disciplíne a zlepšení rozpočtového postupu (3),

— so zreteľom na predbežný návrh opravného rozpočtu Európskej únie č. 3/2006 na rozpočtový rok
2006, ktorý Komisia predložila 22. mája 2006 (SEK(2006)0633),

— so zreteľom na návrh opravného rozpočtu č. 3/2006 zostavený Radou 11. júla 2006 (11297/2006 —

C6-0239/2006),

— so zreteľom na článok 69 a prílohu IV rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rozpočet (A6-0283/2006),

A. keďže návrh opravného rozpočtu č. 3/2006 obsahuje štyri rôzne prvky, a síce posilnenie Európskeho
úradu pre dohľad nad GNSS, zvýšenie stavu zamestnancov Európskej agentúry pre bezpečnosť letectva
a Európskej agentúry pre riadenie operačnej spolupráce na vonkajších hraniciach a zvýšenie rozpočto-
vých prostriedkov pre Európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov,

B. keďže Komisia vo svojom predbežnom návrhu opravného rozpočtu č. 3/2006 navrhla financovať tieto
dodatočné potreby zvýšením vlastných zdrojov o 3 604 545 EUR,

(1) Ú. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
(2) Ú. v. EÚ L 78, 15.3.2006.
(3) Ú. v. ES C 172, 18.6.1999, s. 1. Dohoda naposledy zmenená a doplnená rozhodnutím Európskeho parlamentu a Rady

2005/708/ES (Ú. v. EÚ L 269, 14.10.2005, s. 24).

15.12.2006 SK C 306 E/273Úradný vestník Európskej únie

Streda 27. septembra 2006



C. keďže Rada vo svojom návrhu opravného rozpočtu č. 3/2006 rozhodla pokryť všetky navrhované
zvýšenia výhradne prostredníctvom presunu zamestnancov,

D. keďže predovšetkým Rada chce financovať dodatočné potreby Európskeho dozorného úradníka pre
ochranu údajov znížením viazaných a výdavkových rozpočtových prostriedkov v administratívnom
riadku rozpočtu v oddiele pre Komisiu, čo spadá do okruhu 3 finančného výhľadu na obdobie
2000 – 2006,

E. keďže Európsky parlament súhlasí s vyhlásením Komisie o návrhu opravného rozpočtu č. 3/2006, že
týmto návrhom by vznikol pre všetky inštitúcie nebezpečný precedens, keďže sa v ňom navrhuje finan-
covať administratívne výdavky jednej inštitúcie odobratím potrebných prostriedkov z rozpočtu inej
inštitúcie, a to počas plnenia rozpočtu,

1. podporuje zvýšenie prostriedkov, ktoré navrhuje Komisia vo svojom predbežnom návrhu opravného
rozpočtu č. 3/2006 pre Európsky úrad pre dohľad nad GNSS, Európsku agentúru pre bezpečnosť letectva,
Európsku agentúru pre riadenie operačnej spolupráce na vonkajších hraniciach a pre Európskeho dozorného
úradníka pre ochranu údajov;

2. je však toho názoru, že je v priebehu rozpočtového roka ešte predčasné zvyšovať tieto rozpočtové
riadky na úkor iných riadkov, ktoré by sa v roku 2006 ešte mohli vyčerpať v plnom rozsahu;

3. odmieta preto zámer Rady pokryť tieto požiadavky na dodatočné prostriedky presunom zamestnancov
a najmä zámer vykompenzovať zvýšenie, o ktoré požiadal Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov,
znížením prostriedkov v oddiele rozpočtu pre Komisiu;

4. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0377

Návrh opravného rozpočtu č. 4/2006

Uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu opravného rozpočtu Európskej únie č. 4/2006 na roz-
počtový rok 2006, oddiel III – Komisia (11298/2006 — C6-0247/2006 — 2006/2149(BUD))

Európsky parlament,

— so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, a najmä na jej článok 272 ods. 4 pred-
posledný pododsek,

— so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, a najmä na jej
článok 177,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 z 25. júna 2002 o rozpočtových pravi-
dlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Európskych spoločenstiev (1), a najmä na jeho články 37
a 38,

— so zreteľom na všeobecný rozpočet Európskej únie na rozpočtový rok 2006 prijatý s konečnou platno-
sťou 15. decembra 2005 (2),

— so zreteľom na Medziinštitucionálnu dohodu zo 6. mája 1999 medzi Európskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpočtovej disciplíne a zlepšení rozpočtového postupu (3),

— so zreteľom na predbežný návrh opravného rozpočtu Európskej únie č. 4/2006 na rozpočtový rok
2006, ktorý Komisia predložila 16. júna 2006 (SEK(2006)0760),

(1) Ú. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
(2) Ú. v. EÚ L 78, 15.3.2006.
(3) Ú. v. ES C 172, 18.6.1999, s. 1. Dohoda naposledy zmenená rozhodnutím Európskeho parlamentu a Rady

2005/708/ES (Ú. v. EÚ L 269, 14.10.2005, s. 24).
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— so zreteľom na návrh opravného rozpočtu č. 4/2006 zostavený Radou 17. júla 2006 (11298/2006 —

C6-0247/2006),

— so zreteľom na článok 69 a prílohu IV rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rozpočet (A6-0284/2006),

A. keďže návrh opravného rozpočtu č. 4/2006 sa týka príjmovej časti rozpočtu a obsahuje niekoľko prv-
kov, ktoré majú vplyv na výšku príspevkov členských štátov do vlastných zdrojov Spoločenstva,

B. keďže tieto prvky sa vzťahujú na ročnú revíziu odhadov tradičných vlastných zdrojov, základov DPH
a HNP a na technické prepočítanie príspevkov potrebných na financovanie spätnej úhrady rabatu Spo-
jeného kráľovstva, ako aj na prebytok garančného fondu na vonkajšie opatrenia z roku 2005,

C. keďže Európska rada na svojom zasadnutí v decembri 2005 v Bruseli vyzvala Komisiu, aby uskutočnila
hĺbkovú a rozsiahlu revíziu všetkých oblastí príjmov a výdavkov EÚ, vrátane rabatu Spojeného kráľov-
stva a predložila správu spolu s príslušnými návrhmi v období 2008/2009,

D. keďže pri uskutočňovaní tejto revízie a zostavovaní svojich návrhov musí Komisia prihliadať na prácu
a odporúčania Európskeho parlamentu, tak ako to ustanovuje vyhlásenie č. 3, ktoré je prílohou Medzi-
inštitucionálnej dohody o rozpočtovej disciplíne a riadnom finančnom hospodárení zo 17. mája
2006 (1),

E. keďže Európsky parlament začal dialóg s národnými parlamentmi s cieľom spoločne prispieť k tejto
plánovanej komplexnej revízii systému vlastných zdrojov pri plnom rešpektovaní svojich zavedených
práv,

1. schvaľuje návrh opravného rozpočtu č. 4/2006 bez zmien a doplnení;

2. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii.

(1) Ú. v. EÚ C 139, 14.6.2006, s. 1.

P6_TA(2006)0378

PROGRESS ***II

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o spoločnej pozícii prijatej Radou na účely prijatia
rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje program Spoločenstva v oblasti
zamestnanosti a sociálnej solidarity – PROGRESS (6282/3/2006 — C6-0272/2006 —

2004/0158(COD))

(Spolurozhodovací postup: druhé čítanie)

Európsky parlament,

— so zreteľom na spoločnú pozíciu Rady (6282/3/2006 — C6-0272/2006),

— so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní (1) k návrhu Komisie pre Európsky parlament a Radu
(KOM(2004)0488) (2),

— so zreteľom na zmenený návrh Komisie (KOM(2005)0536) (2),

(1) Ú. v. EÚ C 193 E, 17.8.2006, s. 99.
(2) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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— so zreteľom na článok 251 ods. 2 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na článok 67 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na odporúčanie do druhého čítania Výboru pre zamestnanosť a sociálne veci
(A6-0300/2006),

1. schvaľuje spoločnú pozíciu;

2. konštatuje, že akt bol prijatý v súlade so spoločnou pozíciou;

3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpísal spoločne s predsedom Rady, v súlade s článkom 254 ods.
1 Zmluvy o ES;

4. poveruje svojho generálneho tajomníka, aby akt podpísal hneď potom, čo sa overí, že všetky postupy
boli náležite ukončené, a aby s generálnym tajomníkom Rady zabezpečil jeho uverejnenie v Úradnom
vestníku Európskej únie;

5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0379

Strategické usmernenia o súdržnosti ***

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu rozhodnutia Rady o strategických usmer-
neniach Spoločenstva o súdržnosti (11807/2006 — C6-0266/2006 — 2006/0131(AVC))

(Postup súhlasu)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh rozhodnutia Rady (11807/2006),

— so zreteľom na žiadosť o udelenie súhlasu, ktorú Rada predložila v súlade s článkom 161 Zmluvy o ES
(C6-0266/2006),

— so zreteľom na svoje uznesenie z 18. mája 2006 o príprave postupu súhlasu k strategickým usmerne-
niam Spoločenstva na obdobie rokov 2007 – 2013 (Kohézna politika na podporu rastu a zamestna-
nosti) (1), ktoré podnietilo včasný dialóg medzi Európskou komisiou a Európskym parlamentom, ktorý
by sa mal zopakovať pred uskutočnením strednodobého vyhodnotenia strategických usmernení Spolo-
čenstva stanoveného v článku 26 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa usta-
novujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde
a Kohéznom fonde (2),

— so zreteľom na článok 75 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na odporúčanie Výboru pre regionálny rozvoj (A6-0281/2006),

1. udeľuje súhlas s návrhom rozhodnutia Rady;

2. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Prijaté texty, P6_TA(2006)0216.
(2) Ú. v. EÚ L 210, 31.7.2006, s. 25.
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P6_TA(2006)0380

Služby vo verejnom záujme

Uznesenie Európskeho parlamentu o Bielej knihe Komisie o službách vo verejnom záujme
(2006/2101(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na oznámenie Komisie o Bielej knihe o verejnoprospešných službách (KOM(2004)0374),

— so zreteľom na oznámenie Komisie pod názvom Implementácia Lisabonského programu Spoločenstva:
Verejnoprospešné sociálne služby v Európskej únii (KOM(2006)0177),

— so zreteľom na rozhodnutie Komisie 2005/842/ES z 28. novembra 2005 o uplatňovaní článku 86 ods.
2 Zmluvy o ES na štátnu pomoc vo forme náhrady za služby vo verejnom záujme udeľovanej niekto-
rým podnikom povereným poskytovaním služieb všeobecného hospodárskeho záujmu (1),

— so zreteľom na článok 36 Charty základných práv Európskej únie, ktorý sa týka prístupu k službám vo
všeobecnom hospodárskom záujme,

— so zreteľom na články 2, 5, 16, 73, 86, 87, 88 a 295 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na svoje uznesenia o verejnoprospešných službách, najmä na uznesenie z 13. novembra
2001 o oznámení Komisie o verejnoprospešných službách v Európe (2), uznesenie zo 14. januára 2004
o Zelenej knihe Komisie o verejnoprospešných službách (3) a svoje uznesenie z 22. februára 2005
o štátnej pomoci vo forme náhrady za služby vo verejnom záujme (4),

— so zreteľom na svoju pozíciu zo 16. februára 2006 k návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady
o službách na vnútornom trhu (5),

— so zreteľom na závery predsedníctva Európskej rady v Lisabone z 15. a 16. marca 2000, so zreteľom na
zasadanie Európskej rady v Nice zo 7., 8. a 9. decembra 2000, na zasadanie Európskej rady v Laekene
z 14. a 15. decembra 2001 a na zasadanie Európskej rady v Barcelone z 15. a 16. marca 2002
o službách vo verejnom záujme,

— so zreteľom na judikatúru Súdneho dvora Európskych spoločenstiev v oblasti služieb vo verejnom
záujme, predovšetkým však na rozsudok z 19. mája 1993 vo veci C-320/91, Corbeau (6), z 27. apríla
1994 vo veci C-393/92, Almelo (7), z 18. novembra 1999 vo veci C-107/98, Teckal (8), z 3. júla 2003
v spojených veciach C-83/01 P, C-93/01 P a C-94/01 P, Chronopost (9), z 24. júla 2003 vo veci
C-280/00, Altmark (10), z 27. novembra 2003 v spojených veciach C-34/01 až C-38/01, Enirisorse (11),
a z 11. januára 2005 vo veci C-26/03, Stadt Halle (12),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre hospodárske a menové veci a stanoviská Výboru pre vnútorný trh
a ochranu spotrebiteľa, Výboru pre kultúru a vzdelávanie, Výboru pre právne veci, Výboru pre zamest-
nanosť a sociálne veci, Výboru pre dopravu a cestovný ruch, Výboru pre medzinárodný obchod,
Výboru pre priemysel, výskum a energetiku a Výboru pre regionálny rozvoj (A6–0275/2006),

(1) Ú. v. EÚ L 312, 29.11.2005, s. 67.
(2) Ú. v. ES C 140 E, 13.6.2002, s. 153.
(3) Ú. v. EÚ C 92 E, 16.4.2004, s. 294.
(4) Ú. v. EÚ C 304 E, 1.12.2005, s. 117.
(5) Prijaté texty, P6_TA(2006)0061.
(6) Zb. 1993, s. I-2533.
(7) Zb. 1994, s. I-1477.
(8) Zb. 1999, s. I-8121.
(9) Zb. 2003, s. I-6993.
(10) Zb. 2003, s. I-7747.
(11) Zb. 2003, s. I-14243.
(12) Zb. 2005, s. I-1.
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A. keďže v zmluvách je zakotvená zásada otvoreného sociálneho trhového hospodárstva a tieto zásady sú
okrem iných dôležité v tejto súvislosti:

— solidarita, ktorá spája ľudí a zakladá sa na cieľoch sociálnej, hospodárskej a územnej súdržnosti
a trvalo udržateľnom rozvoji,

— spolupráca, ktorá má umožniť uskutočnenie nadnárodných a európskych cieľov v zmluvách
a v programoch,

— otvorené hranice a vnútorný trh, ktorého súčasťou je voľný pohyb osôb, tovarov, služieb a kapitálu
s cieľom integrácie ekonomík a spoločností a zvýšenia bohatstva a sociálneho blahobytu občanov
Európy,

— hospodárska súťaž, ktorá umožňuje dokončenie vnútorného trhu na základe predpisov sociálneho
trhového hospodárstva, ktorý sa bude riadiť právnymi predpismi o hospodárskej súťaži, tvoriacimi
podstatnú časť demokratických zákonov, s cieľom predísť predovšetkým zneužívaniu monopolného
postavenia a hospodárskej moci a zabezpečiť inováciu, vysokú kvalitu za rozumné ceny, spestrenie
výberu pre spotrebiteľov a ich právnu ochranu,

— subsidiarita, vyplývajúca z článku 5 Zmluvy o ES, ktorá zabezpečuje pluralitu členských štátov
a rôznych tradícií v EÚ a účinné pôsobenie EÚ v čo najbližšie k občanom, len v prípade, ak sa
tým dosiahnu lepšie výsledky ako opatreniami na vnútroštátnej a miestnej úrovni,

— proporcionalita, v súlade s ktorou žiadne opatrenie Spoločenstva prekračuje rámec toho, čo je
nevyhnutné na dosiahnutie cieľov Zmluvy nemalo prekročiť hranice nevyhnutnosti, a

— zásada demokracie, v súlade s ktorou je všeobecné volebné právo zdrojom legitimity vnútroštát-
nych a regionálnych verejných orgánov, určujúcich a organizujúcich úlohy, poskytovanie služieb
a financovanie služieb vo verejnom záujme (SVZ),

B. keďže SVZ sú nielen dôležitou súčasťou sociálnej a hospodárskej súdržnosti, ale aj v podstatnej miere
prispievajú ku konkurencieschopnosti európskeho hospodárstva,

C. keďže hospodárska súťaž, ktorej cieľom je pomôcť pri dovŕšení jednotného trhu riadiaceho sa pravi-
dlami sociálneho trhového hospodárstva a regulovaného predpismi o hospodárskej súťaži, je základným
demokratickým právom, obmedzujúcim nielen štátnu moc, ale najmä zneužívanie dominantnej pozície
na trhu a chrániacim práva spotrebiteľov,

D. keďže rozsudky Súdneho dvora Európskych spoločenstiev sú v súčasnosti obšírne, neustále sa vyvíjajú
a zahŕňajú viaceré aspekty SVZ vrátane štátnej pomoci, rovnakého zaobchádzania a/alebo porušovania
súťaže,

E. so zreteľom na vývoj prípadov, ktoré prejednáva Súdny dvor a ktoré sa týkajú zlučiteľnosti SVZ
s pravidlami vnútorného trhu a európskymi pravidlami pre hospodársku súťaž a so zreteľom na
potrebu reagovať na tieto prípady a vysvetliť pozitívne európske právo v tejto oblasti,

F. keďže vývoj trhov a spôsob, akým sa spoločnosti organizujú, podlieha dynamickému vývoju, ktorý sa
v jednotlivých členských štátoch odlišuje, uplatňovanie pevných pravidiel a definícií by vytvorilo pre-
kážku pri dosahovaní optimálnych hospodárskych a sociálnych výsledkov,

G. keďže nie je možné jednotne vymedziť pojem SVZ v tak rozmanitom sociálnom a hospodárskom pro-
stredí, aké predstavuje EÚ,

H. keďže dostupnosť efektívnych SVZ je pevnou súčasťou hospodárskych, spoločenských a sociálnych
systémov všetkých členských štátov; keďže spomínaná dostupnosť je v jednotlivých členských štátoch
rôzna, a keďže úspešné dovŕšenie vnútorného trhu by malo umožniť členským štátom, aby vybudovali
účinné a výkonné SVZ, pričom budú úplne rešpektovať záujmy občanov v súvislosti s ich dvojitou
rolou, teda rolou spotrebiteľov služieb a daňových poplatníkov a zodpovednosť členských štátov
a nebude neprimerane obmedzovať voľnosť miestnych a regionálnych orgánov pri vytváraní
a zabezpečovaní vysokej kvality, frekvenciou výskytu, cenovej dostupnosti a prístupnosti takýchto slu-
žieb,
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I. keďže SVZ a služby vo všeobecnom hospodárskom záujme (SVHZ) by sa mali poskytovať jednotne
v celej EÚ; keďže cieľom hospodárskej a sociálnej súdržnosti je zmenšenie rozdielov v stupni rozvoja
jednotlivých regiónov a podpora harmonického rozvoja EÚ, najmä v nových členských štátoch,

J. keďže s ohľadom na zásadu subsidiarity v súlade s článkom 5 ods. 2 Zmluvy o ES je úlohou členských
štátov a ich regionálnych a/alebo miestnych orgánov vymedziť pojem SVZ a určiť, ktoré jednotlivé
služby sem spadajú a aký má byť spôsob ich organizácie, financovania, dodávania, hodnotenia
a kontroly a toto by sa malo plne zohľadniť pri vypracovávaní ďalších právnych predpisov,

K. keďže s ohľadom na zlučiteľnosť pravidiel vnútorného trhu a hospodárskej súťaže s riadne funkčnými
SVZ, je potrebné vytvoriť väčšiu právnu istotu, s cieľom zabezpečiť nevyhnutné právomoci vnútroštát-
nych, regionálnych a miestnych úradov pri prijímaní rozhodnutí a predchádzaní konfliktom a právnym
postupom s náležitým ohľadom na vnútorný trh a vyššie uvedenú pozíciu Európskeho parlamentu
o službách na vnútornom trhu a jasné vykonávanie predpisov súvisiacich s vnútorným trhom
a hospodárskou súťažou,

L. keďže sektorové smernice ES týkajúce sa SVHZ v sieťových odvetviach hospodárstva a v ostatných
sektoroch, v ktorých sa dosiahlo alebo začalo otvorenie trhu, dosiahli úspech z hľadiska poskytovania
lepších služieb za nižšie ceny a predstavujú spoľahlivý rámec,

M. keďže početné sektorové iniciatívy týkajúce sa otvorenia vnútorného trhu v oblasti služieb a vyššie
uvedená pozícia Európskeho parlamentu o službách na vnútornom trhu poskytuje viac príležitostí pre
hospodársku súťaž a lepšie fungovanie v oblastiach SVHZ, čím sa dostáva do popredia potreba právnej
jednoznačnosti v súvislosti so SVHZ,

N. keďže SVHZ majú priamy vplyv na vnútorný trh služieb a mnohé odvetvia, ktoré poskytujú SVHZ boli
úspešne modernizované a začlenené do týchto trhov so službami; keďže táto integrácia bola dosiahnutá
kontrolovaným spôsobom a sprevádzali ju opatrenia na ochranu všeobecného záujmu, predovšetkým
koncept univerzálnych služieb,

O. keďže článok 16 Zmluvy o ES uznáva dôležitosť SVHZ, keďže články 43 až 49 Zmluvy o ES poskytujú
právny základ na stanovenie opatrení Spoločenstva v oblasti voľného poskytovania služieb; keďže
články 86 a 87 Zmluvy o ES a judikatúra Súdneho dvora poskytujú jasný rámec pokiaľ ide o štátnu
podporu, ako aj spôsoby a úrovne financovania SVHZ; keďže článok 95 Zmluvy o ES je vhodným
právnym základom pre otázky týkajúce sa verejného obstarávania a s ním súvisiace záležitosti,

P. vzhľadom na to, že články 16 a 86 ods. 2 Zmluvy o ES sa vzťahujú na SVHZ, avšak Zmluva o ES
neposkytuje žiadnu definíciu týchto služieb, keďže SVZ nie sú uvedené v Zmluve o ES, ale zaviedla ich
až Komisia vo svojom oznámení, a keďže v súlade s vyššie uvedenou pozíciou Európskeho parlamentu
o službách na vnútornom trhu by mali byť SVHZ vylúčené z pôsobnosti článku 16 navrhovanej smer-
nice o službách a SVZ by mali z nej byť úplne vylúčené,

Q. keďže sa podporujú rôzne formy riadenia a partnerstiev medzi hospodárskymi účastníkmi, ktorí posky-
tujú SVZ a SVHZ, a keďže by sa tak malo robiť v súlade s právomocami členských štátov v oblasti
poskytovania týchto služieb v záujme efektívnosti a vysokej kvality,

R. keďže by sa mal klásť väčší dôraz na cieľ Spoločenstva, ktorým je vysoká úroveň ochrany spotrebiteľa
spolu s prísnym dodržiavaním zásady subsidiarity,

S. keďže Charta základných práv Európskej únie uznáva a rešpektuje prístup k SVHZ s cieľom podporiť
sociálnu a územnú súdržnosť v EÚ,
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1. domnieva sa, že uznesenia o SVZ z 13. novembra 2001, 14. januára 2004 a 22. februára 2005 sú
stále aktuálne, predovšetkým so zreteľom na:

— zásadu subsidiarity,

— dereguláciu, a

— dosiahnutie vnútorného trhu a potrebu poskytovať vysokokvalitné služby,

pripomína, že dôležitým faktorom nie je poskytovateľ SVZ, ale skôr normy vysokej kvality a sociálnej
vyváženosti a kritériá založené na spoľahlivosti a kontinuite ponuky; pripomína svoj názor, že SVHZ sa
týkajú veľmi rozsiahleho spektra priemyselných odvetví;

2. konštatuje, že pre maximálne využitie možností, ktoré ponúka vnútorný trh, je mimoriadne dôležité,
aby bola prostredníctvom podmienok a ustanovení, ktorými sa riadi modernizácia trhov, zaručená spravo-
dlivá, transparentná a účinná hospodárska súťaž, aby bola zachovaná sociálna súdržnosť a všeobecná prí-
stupnosť služieb, a aby sa zabránilo zneužívaniu dominantnej pozície a vytváraniu nových monopolov, ktoré
zabraňujú prístupu na trh novým účastníkom;

3. zdôrazňuje, že SVZ by mali byť vysokokvalitné, komplexné, mali by byť poskytované za optimálnu
cenu a na základe trvalej záruky dodávky a mali by rešpektovať sociálnu rovnováhu; a kladie dôraz na to, že
väčšina SVZ môže byť poskytovaná na základe podmienok spravodlivej hospodárskej súťaže, podľa zásady
rovnakého zaobchádzania so súkromnými i verejnými podnikmi;

4. žiada Komisiu, aby mu predložila komplexnú analýzu doterajších vplyvov liberalizácie, a to predovšet-
kým s ohľadom na situáciu dotknutých spotrebiteľov a pracovníkov;

5. zdôrazňuje, že väčšina SVHZ je poskytovaná na vnútornom trhu a preto zásadne podlieha pravidlám
platným pre vnútorný trh, verejné obstarávanie, hospodársku súťaž a štátnu podporu a podlieha dohľadu
Komisie pokiaľ ide o zneužívanie, bez toho, aby bola dotknutá skutočnosť, že uplatňovanie pravidiel nesmie
brániť výkonu osobitných úloh SVHZ de facto alebo de iure, ktoré im boli prisúdené článkom 86 ods. 2
Zmluvy o ES; zdôrazňuje, že v súlade s článkom 16 Zmluvy o ES, ktorý sa týka SVHZ, sú členské štáty
a Spoločenstvo v rámci svojich právomocí zodpovedné za zabezpečenie fungovania týchto služieb na
základe princípov a podmienok, ktoré im umožňujú splniť stanovenú úlohu;

6. domnieva sa, že zákonné požiadavky všeobecného záujmu nesmú byť zámienkou na neprimerané
uzavretie trhov so službami, pokiaľ ide o medzinárodných poskytovateľov, ktorí sa zaviažu a sú aj schopní
dodržiavať zákonné požiadavky;

7. zdôrazňuje, že najmä po rozšírení Európskej únie musí byť zabezpečená súdržnosť v oblasti SVHZ a že
v rámci štrukturálnej politiky musia byť prepojené sieťové infraštruktúry SVHZ členských štátov a musí byť
posilnená cezhraničná spolupráca s cieľom vytvoriť skutočný vnútorný trh a umožniť štandardizáciu;

8. berie ohľad na hospodársku hodnotu týchto služieb a ich význam pre výrobu iného tovaru
a poskytovanie iných služieb; zdôrazňuje, že spôsob organizácie SVHZ môže mať vplyv na vnútorný trh,
napríklad prostredníctvom zákazu usadenia sa v krajine, v ktorej je služba poskytovaná;

9. zastáva názor, že cieľom pravidiel hospodárskej súťaže by malo byť zlepšenie kvality poskytovania
služieb, spotrebiteľského výberu a rozumné ceny a uskutočňovanie ďalších cieľov verejného záujmu vrátane
trvalo udržateľného rozvoja;

10. vyzýva Komisiu, aby spresnila rozdiel medzi SVZ a SVHZ vypracovaním operačných kritérií, ktoré by
zohľadňovali národné tradície členských štátov, ktoré by boli založené na povahe verejných tovarov
a verejnom financovaní alebo na mechanizmoch solidarity mechanizmov SVZ; zdôrazňuje, že pri mnohých
SVZ sa nesmierne ťažko rozlišujú hospodárske a nehospodárske aspekty, vzhľadom na ich dynamický cha-
rakter a rýchly rozvoj; preto víta skutočnosť, že Komisia vo svojej Bielej knihe o SVZ uvádza, že „v prípade
napätia má prednosť efektívne plnenie verejnoprospešných úloh pred aplikáciou pravidiel zmluvy“; uznáva,
že pri pokuse o definovanie SVZ nesmie byť z pravidiel pre vnútorný trh a hospodársku súťaž vyňatý široký
záber SVZ; konštatuje, že presné definovanie SVZ a SVHZ by bolo v rozpore so slobodou členských štátov
definovať svoje SVZ;
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11. domnieva sa, že článok 86 ods. 2 Zmluvy o ES poskytuje členským štátom záruky toho, že je
zabezpečené také poskytovanie SVHZ, ktoré je v súlade so všeobecnými záväzkami v oblasti poskytovania
služieb stanovenými právnymi predpismi Spoločenstva alebo členských štátov; pripája sa k výkladu Súdneho
dvora, podľa ktorého existuje paralela medzi týmto vyhodnotením a preskúmaním proporcionality v rámci
článku 49 Zmluvy o ES;

12. pripomína skutočnosť, že platné predpisy v tejto oblasti sú stanovené judikatúrou Súdneho dvora
a výkladom jednotlivých prípadov Komisie a teda, že doteraz nebola dosiahnutá ani potrebná právna istota,
ani primeraná transparentnosť;

13. ďalej žiada Komisiu, aby objasnila najmä dve hlavné otázky: dôsledky judikatúry Súdneho dvora na
základe odvetvového prístupu a uplatnenie práva hospodárskej súťaže na SVZ a na SVHZ, najmä so zrete-
ľom na ich financovanie;

14. berie na vedomie, že na poskytovanie SVZ sa osvedčili miestne a regionálne orgány, keďže sa nachá-
dzajú blízko k občanovi a dokážu zabezpečiť vhodnú účasť, ochranu spotrebiteľa a verejné blaho; konštatuje,
že vláda na európskej úrovni musí pomôcť zabezpečiť, aby nebola ohrozená schopnosť vlád na miestnej
a regionálnej úrovni v súvislosti s poskytovaním týchto služieb;

15. zastáva preto názor, že v záujme:

— miestnych, regionálnych a vnútroštátnych orgánov, aby mohli tam, kde je to potrebné, poskytovať
a zabezpečiť vhodné služby v záujme všetkých občanov, rešpektujúc vnútorný trh a vyššie uvedenú
pozíciu Európskeho parlamentu o službách na vnútornom trhu,

— verejných, ziskových či neziskových spoločností, ktoré poskytujú alebo ponúkajú tieto služby, aby
mohli byť informované o podmienkach a povinnostiach, ktoré na nich môžu uvaliť orgány vnútorného
trhu a platné právne predpisy, vzhľadom na úlohy vo všeobecnom záujme, ktoré im boli zverené,

— užívateľov služieb, aby si mohli byť istí, že členské štáty a ich miestne orgány dokážu definovať
a vyvinúť služby v súlade s miestnymi podmienkami a v rámci možností s riadnymi podmienkami
hospodárskej súťaže, prístupnosti, kvality, cenovej dostupnosti, inovácie, adaptability, kontinuity, trvan-
livosti, rovnosti zaobchádzania, dlhodobého plánovania, bezpečnosti, univerzálnosti atď.,

by Komisia mala predložiť právne vysvetlenie, usmernenia a zásady k rôznym problematickým témam,
predovšetkým k uplatneniu predpisov o vnútornom trhu a hospodárskej súťaži v oblasti SVZ a SVHZ,
a aby bola zabezpečená demokratická zodpovednosť pri uplatňovaní pravidiel na SVZ a SVHZ na členské
štáty, regionálne a miestne orgány; konštatuje, že je potrebné objasniť rozdelenie právomocí medzi EÚ
a členskými štátmi a domnieva sa, že odvetvový prístup, ktorý zohľadňuje špecifickú situáciu
v konkrétnych odvetviach by mal byť v tomto ohľade dôležitým prvkom; v tomto kontexte zdôrazňuje, že
po prehodnotení zmluvy a judikatúry Súdneho dvora sú SVZ naďalej určované členskými štátmi, konštatuje
však, že neexistuje právny základ v prípade žiadosti o neuplatnenie príslušných ustanovení Zmluvy o ES na
konkrétne služby;

16. zdôrazňuje potrebu, aby boli existujúce alebo budúce odvetvové nariadenia založené na pravidlách
vnútorného trhu a dodržiavaní zásady subsidiarity, a zdôrazňuje, že odvetvové predpisy by nemali byť
spochybnené; pripomína úspech týchto odvetvových nariadení a odporúča rozšírenie odvetvového prístupu
aj na ostatné odvetvia;

17. vyzýva Komisiu, aby v rámci SVZ v oblasti sociálnej a zdravotnej starostlivosti zabezpečila väčšiu
právnu istotu a predložila návrh odvetvovo špecializovanej smernice Rady a Európskeho parlamentu v tých
oblastiach, v ktorých je to vhodné;

18. nalieha preto na Radu, aby čo najskôr prijala spoločnú pozíciu k revízii nariadenia (EHS) č. 1191/69
z 26. júna 1969 o postupe členských štátov, ktorý sa týka záväzkov obsiahnutých v koncepcii služieb vo
verejnom záujme v oblasti železničnej, cestnej a vnútrozemskej vodnej dopravy (1);

(1) Ú. v. ES L 156, 28.6.1969, s. 1.
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19. odporúča, aby sa v prípade, ak príslušný orgán označí poskytovanie služby ako SVHZ, rozhodlo
o záväzkoch v oblasti verejných služieb na základe spravodlivého a transparentného výberového konania,
ktoré by bolo založené na rovnakých podmienkach pre všetkých účastníkov, alebo na základe príslušného
právneho aktu, ktorý musí spĺňať kritériá transparentnosti;

20. víta návrh právneho rámca Spoločenstva pre štátnu pomoc v podobe náhrad za záväzky v oblasti
verejných služieb, ako aj úmysel Komisie prepracovať svoju smernicu 80/723/EHS z 25. júna 1980
o transparentnosti finančných vzťahov členských štátov a verejných podnikov a o finančnej transparentnosti
v niektorých podnikoch (1);

21. odporúča, aby v prípade, že sa príslušný orgán rozhodol financovať SVHZ inak ako prostredníctvom
finančných prostriedkov zo svojho všeobecného rozpočtu, si daný orgán zvolil takú formu financovania,
ktorá je v súlade s ustanoveniami Zmluvy o ES, predovšetkým ustanoveniami článku 86 ods. 2, predovšet-
kým v prípade udelenia výnimočných a osobitných práv, pridelenia náhrady za poskytovanie verejných
služieb alebo vytvorenia fondu pre poskytovanie verejných služieb, konštatuje, že vo všetkých týchto prípa-
doch je nevyhnutný transparentný tarifný systém, ako aj primerané a transparentné financovanie;

22. odporúča, aby sa v prípade, ak má príslušný orgán v úmysle udeliť náhradu za poskytovanie verej-
ných služieb s cieľom zabezpečiť financovanie SVZ, takáto náhrada nepovažovala za štátnu pomoc v zmysle
článku 87 Zmluvy o ES za predpokladu, že:

— príjemca bol poverený jasne stanovenou úlohou v oblasti verejných služieb,

— parametre pre výpočet kompenzačných platieb sa stanovia vopred a to objektívnym a transparentným
spôsobom,

— výška náhrady nepresiahne náklady vzniknuté počas plnenia záväzkov v oblasti verejných služieb
a umožní primeraný zisk,

— sa o príjemcovi rozhodne v rámci verejnej súťaže, alebo že náhrada nepresiahne náklady dobre fungu-
júceho podniku s primeraným vybavením na poskytovanie verejných služieb, a

— bolo vypísané transparentné konanie,

zdôrazňuje však, že výška náhrady nesmie prekročiť sumu, ktorá je nevyhnutná na fungovanie služby a že
táto náhrada sa nesmie použiť na financovanie činností, ktoré s danou službou nesúvisia (vo forme krížo-
vých dotácií); poukazuje na skutočnosť, že náhrada musí byť dostupná pre všetky subjekty poverené posky-
tovaním SVZ bez ohľadu na ich právny štatút;

23. poukazuje na význam jasného uplatňovania ustanovení vyššie uvedeného rozhodnutia 2005/842/ES;
zdôrazňuje však, že vyplatenie náhrady za povinnosti v oblasti verejných služieb by sa nemalo považovať za
štátnu pomoc a že by sa právne predpisy mali primerane upraviť;

24. zdôrazňuje, že úlohou príslušného orgánu je rozhodnúť o tom, či sa SVZ budú poskytovať priamo
alebo sa poskytovaním týchto služieb poveria vonkajší ziskoví alebo neziskoví poskytovatelia služieb, pri-
čom sa vykonáva rovnaká kontrola ako v prípade priamo poskytovaných služieb; v prípade, že príslušný
orgán rozhodne o poskytovaní SVZ prostredníctvom subdodávateľa je nevyhnutné, aby bola vypísaná
verejná súťaž; okrem toho je nevyhnutné, aby sa dodržiavala zásada miestnej a regionálnej samosprávy, na
základe ktorej je príslušný orgán oprávnený, vzhľadom na verejný záujem, rozhodnúť o najlepšom spôsobe
poskytovania služby;

25. domnieva sa, že externé zadávanie SVZ zvyčajne zaväzuje daný orgán k tomu, aby priradil službu na
základe zmluvy o verejnej službe v súlade s výsledkami verejnej súťaže; konštatuje, že zásada uzatvárania
zmluvy o verejnej službe by mala príslušnému orgánu umožniť, aby v naliehavých prípadoch previedol túto
zmluvu; vyzýva Komisiu, aby spoločne s členskými štátmi a Európskym parlamentom v rámci smerníc
o verejnom obstarávaní alebo vo forme nariadenia objasnila príslušné kritériá; v tejto súvislosti opätovne
potvrdzuje to, že miestne orgány by mali byť schopné zadať služobné úlohy priamo verejným organizáciám
alebo podobným formám spoločných štruktúr alebo spoločnostiam, ktoré vlastnia, alebo riadia za predpo-
kladu, že takéto orgány vykonávajú podstatnú časť svojich činností pre kontrolný úrad alebo úrady
a nekonkurujú si na vonkajších trhoch, ale iba postupujú v súlade s domácim organizačným postupom,
a je nevyhnutné, aby sa našlo riešenie, ktoré už od začiatku kategoricky nevylučuje účasť súkromnej sféry;

(1) Ú. v. ES L 195, 29.7.1980, s. 35. Smernica naposledy zmenená a doplnená smernicou 2005/81/ES (Ú. v. EÚ L 312,
29.11.2005, s. 47).
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26. v tejto súvislosti a v záujme možných zlepšení v oblasti účinnosti na základe zapojenia nových
subjektov, ako aj spôsobov zabezpečovania SVZ požaduje, aby sa urýchlene zabezpečila väčšia právna istota,
pokiaľ ide o rôzne formy organizácií orgánov (spolupráca medzi miestnymi orgánmi, partnerstvá verejného
a súkromného sektora, udeľovanie koncesií), objasnenie európskych právnych predpisov týkajúcich sa hospo-
dárskej súťaže, udeľovania zmlúv a štátnej pomoci, ako aj všeobecných kritérií platných v celej Európe;
zdôrazňuje, že je potrebné, aby sa z právneho hľadiska objasnilo externé zadávanie verejných služieb,
ktoré sa líši od verejných zákaziek; vyzýva Komisiu, aby podrobne vysvetlila pravidlá udeľovania takýchto
externe zadávaných služieb a zreteľne oddelila tieto pravidlá od pravidiel týkajúcich sa verejných zákaziek;

27. domnieva sa, že príslušný orgán by mal zabezpečiť, aby sa v odvetviach, pre ktoré stanovila pravidlá
pre záväzky v oblasti všeobecných verejných služieb alebo konkrétne ciele, na základe transparentných
pravidiel uplatňovali tie typy nariadení a nástrojov, ktoré sú pre každé odvetvie primerané;

28. rovnako sa domnieva, že je nevyhnutné, aby sa v záujme transparentnosti a ochrany spotrebiteľa
prijali usmernenia na vnútroštátnej a miestnej úrovni v týchto oblastiach:

— stanovenie postupov pre prístup k existujúcim sieťam, ak je takýto prístup z hľadiska poskytovania
služieb nevyhnutný,

— stanovenie cenových a/alebo sadzobných podmienok poskytovania služieb,

— zabezpečenie hospodárskej súťaže a príležitostí pre nové podnikateľské subjekty, ak je to možné,

— pravidlá v oblasti mimosúdneho vyrovnania medzi poskytovateľmi služieb a užívateľmi bez ohľadu na
možnosť právnych krokov, a

— konzultácie s príslušnými orgánmi a podľa potreby odporúčanie na ne, pokiaľ ide o čokoľvek, čo by
mohlo poukázať na porušovanie vnútroštátnych pravidiel hospodárskej súťaže alebo pravidiel stanove-
ných v Zmluve o ES,

29. odporúča, aby sa v záujme vysoko-kvalitných a efektívnych SVZ podporovali dobrovoľné mecha-
nizmy porovnávania a merania kvality na vnútroštátnej a európskej úrovni; mala by sa podporovať výmena
skúseností a presadzovanie osvedčených postupov, ako aj zapájanie všetkých zúčastnených strán; navrhuje,
aby sa takéto opatrenia týkali týchto aspektov:

— rozvoj komplexných hodnotiacich metód vrátane hospodárskych, sociálnych a environmentálnych kri-
térií,

— ochrana a bezpečnosť užívateľov služieb,

— primeranosť a úmernosť normy vo vzťahu k cene služby,

— čo najväčšie šírenie a uverejňovanie normy, a

— jednoduché a účinné monitorovanie dodržiavania normy, ktoré by sa mohlo stanoviť na základe charty
alebo kódexu správania,

30. zdôrazňuje význam, aký ma posilňovanie kapacít členských štátov v oblasti kontroly s cieľom zabez-
pečiť účinné plnenie cieľov verejnej politiky vrátane dostupnosti a noriem kvality; ďalej zdôrazňuje, že je
nevyhnutné, aby príslušné verejné orgány mali k dispozícii primerané nástroje a odborné poznatky, ktoré im
umožnia posilniť hospodársku súťaž a zabezpečiť ochranu spotrebiteľa;

31. vyzýva Komisiu, aby na základe tohto uznesenia, vyššie uvedeného uznesenia zo 14. januára 2004
a uznesenia z 9. marca 2005 o strednodobej revízii lisabonskej stratégie (1) predložila primerané právne
podnety ako sa uvádza v tomto uznesení a pripomína, že tam, kde ich stanovuje zmluva, by spolurozho-
dovacie práva mali uplatňovať všetky zúčastnené strany v oblasti SVZ a SVHZ;

32. poukazuje na to, že medzinárodné dohody uzatvorené Spoločenstvom, ako aj záväzky s nimi súvi-
siace, musia byť v súlade s vnútornými politikami a predpismi Spoločenstva;

33. vyzýva predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii.

(1) Ú. v. EÚ C 320 E, 15.12.2005, s. 164.
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P6_TA(2006)0381

Pokrok Turecka na ceste k pristúpeniu

Uznesenie Európskeho parlamentu o pokroku, ktorý dosiahlo Turecko na ceste k pristúpeniu
(2006/2118(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na správu Komisie za rok 2005 o pokroku Turecka (KOM(2005)0561),

— so zreteľom na svoje uznesenie z 28. septembra 2005 o začatí rokovaní s Tureckom (1),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 16. marca 2006 o strategickom dokumente o rozšírení 2005 (2),

— so zreteľom na svoje uznesenie z 15. decembra 2004 o pravidelnej správe a odporúčaní Európskej
komisie za rok 2004 o pokroku Turecka v prípravách na pristúpenie (3),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 6. júla 2005 o úlohe žien v spoločenskom, hospodárskom
a politickom živote v Turecku (4),

— so zreteľom na rámec rokovaní s Tureckom z 3. októbra 2005,

— so zreteľom na rozhodnutie Rady 2006/35/ES z 23. januára 2006 o zásadách, prioritách
a podmienkach obsiahnutých v prístupovom partnerstve s Tureckom (5), ktoré stanovuje krátkodobé
a strednodobé priority,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 389/2006 z 27. februára 2006, ktorým sa vytvára nástroj
finančnej podpory na stimulovanie hospodárskeho rozvoja komunity cyperských Turkov (6),

— so zreteľom na vyhlásenie Turecka o Cypre z 29. júla 2005, vyhlásenie Rady z 21. septembra 2005
a akčný plán Turecka z 24. januára 2006,

— so zreteľom na prehlásenie Európskej únie predložené pri príležitosti 45. zasadnutia Asociačnej rady
ES – Turecko z 12. júna 2006,

— so zreteľom na závery predsedníctva zasadnutia Európskej rady v dňoch 15. a 16. júna 2006 v Bruseli,

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre zahraničné veci a stanovisko Výboru pre práva žien a rodovú
rovnosť (A6-0269/2006),

A. keďže 3. októbra 2005 schválila Rada rámec pre rokovania o pristúpení Turecka k EÚ, čím umožnila
začať rokovania ihneď po tomto stretnutí a keďže Komisia v súčasnosti vykonáva formálny postup
skúmania acquis, ktoré napreduje v niektorých oblastiach politiky, a keďže jedna kapitola –Veda
a výskum – bola na konferencii o pristúpení z 12. júna 2006 otvorená a dočasne uzavretá,

B. keďže postup rokovaní bude musieť závisieť od plnenia priorít určených v prístupovom partnerstve,
požiadaviek rámca rokovaní a úplného vykonávanie ustanovení vyplývajúcich z dohody o pridružení
(Ankarská dohoda) a jej dodatkového protokolu vrátane celkového urovnania hraničných sporov
a celkového riešenia otázky týkajúcej sa Cypru, ktoré by podporovali obidve strany na ostrove,

C. keďže súlad so všetkými kodanskými kritériami bol vždy základom vstupu do EÚ a mal by ním zostať
pre všetky budúce pristúpenia,

(1) Ú. v. EÚ C 227 E, 21.9.2006, s. 163.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2006)0096.
(3) Ú. v. EÚ C 226 E, 15.9.2005, s. 189.
(4) Ú. v. EÚ C 157 E, 6.7.2006, s. 385.
(5) Ú. v. EÚ L 22, 26.1.2006, s. 34.
(6) Ú. v. EÚ L 65, 7.3.2006, s. 5.
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D. keďže Európsky parlament zdôraznil vo svojich vyššie uvedených uzneseniach z 15. decembra 2004
a 28. septembra 2005, že otvorenie prístupových rokovaní sa odporúčalo, pokiaľ je dohodnuté, že
v prvej fáze rokovaní bude prioritou úplná realizácia politických kritérií, že každému kolu rokovaní
na ministerskej úrovni bude predchádzať zhodnotenie politických kritérií nielen teoreticky, ale aj prak-
ticky, čím sa má vyvíjať účinný a stály tlak na turecké orgány, aby zachovávali tempo nevyhnutných
reforiem a že by sa mal stanoviť komplexný program s jasnými cieľmi, časovými rámcami a lehotami
na splnenie politických kritérií,

E. keďže EÚ by mala by naďalej monitorovať rozsah reforiem a ich realizáciu, pričom si uvedomuje, že
hybná sila úspešnosti reforiem musí byť pevne zakorenená v tureckej vláde a spoločnosti, aby sa
zaručila trvalá udržateľnosť a nezvratnosť reformného procesu,

F. keďže Komisia dospela vo svojej správe o pokroku k záveru, že tempo zmien sa v poslednom roku
spomalilo, že ich realizácia zostáva nevyvážená a že je potrebné ďalšie výrazné úsilie, pokiaľ ide
o základné slobody a ľudské práva, najmä o slobodu prejavu, práva žien, slobodu vierovyznania,
práva odborov, politické slobody, práva menšín, jazykové a kultúrne práva a ďalšie posilňovanie boja
proti mučeniu a zlému zaobchádzaniu a rýchle a správne vymáhanie súdnych rozhodnutí štátnymi
službami,

G. keďže pokrok v oblasti slobody prejavu je stále ďaleko od uspokojivého stavu a predstavuje zmiešaný
obraz s črtami určitých pozitívnych trendov, ako bolo nedávne zbavenie viny profesora Ibrahima
Kaboğlua a profesora Baskina Orana, stíhaných podľa článkov 216 a 301 tureckého trestného zákona,
novinára Murata Belgea, spisovateľky Elif Shafakovej, spisovateľky Perihan Mağdenovej a autora Orhana
Pamuka, zatiaľ čo značný počet obhajcov ľudských práv je stále stíhaných a novinári a vydavatelia
naďalej čelia súdnym procesom, a novinár Hrant Dink, ktorého prípad bol postúpený kasačnému
súdu, a to i napriek tomu, že rozhodnutím súdu bol zbavený viny, a ktorému hrozia až tri roky
väzenia v súvislosti s iným súdnym procesom, a iní, napríklad aktivistka za ľudské práva Eren Keskin,
boli odsúdení,

H. keďže 12. júla 2006 kasačný súd svojím rozhodnutím potvrdil šesťmesačný podmienečný trest odňatia
slobody pre Hranta Dinka na základe článku 301 tureckého trestného zákona s odôvodnením, že
urazil „tureckú identitu“,

I. keďže Turecko, napriek mnohým výzvam Európskeho parlamentu a viacerých členských štátov, stále
neuznalo genocídu spáchanú na Arménoch,

J. keďže pri príprave nových právnych predpisov proti terorizmu by sa mali vziať do úvahy medziná-
rodné dohovory o odstraňovaní terorizmu,

K. keďže vymedzenie pojmu teroristický čin by sa malo zosúladiť s medzinárodnými normami
a štandardami, najmä so zásadou zákonnosti, ako ju vyžaduje článok 15 Medzinárodného paktu
o občianskych a politických právach, teda ustanovenie, ktoré neumožňuje žiadnu výnimku, dokonca
ani počas výnimočného stavu,

L. keďže nedávno prijatý turecký protiteroristický zákon obzvlášť odporuje odporúčaniu osobitného spra-
vodajcu pre otázky terorizmu Rady OSN pre ľudské práva a podkopáva predchádzajúce reformy
v oblasti základných slobôd a ľudských práv, keďže znovu zavádza prvky, ktoré boli odstránené
v priebehu predchádzajúcich reforiem a keďže to môže naďalej obmedzovať výkon týchto práv
a slobôd, ak sa zavedú široké definície pojmov „teroristický čin“ a „páchatelia teroristických činov“
a ak sa rozšíri rozsah trestných činov spadajúcich pod tento zákon; keďže Turecko by sa podobne
ako EÚ malo snažiť predchádzať tomu, aby bezpečnostné opatrenia obmedzovali občianske slobody,
o čo sa EÚ spoločne usiluje od zasadnutia Európskej rady v Tampere 15. a 16. októbra 1999 a čo sa
nedávno ukázalo v súvislosti s Haagskym programom,

M. keďže od poslednej správy Európskeho parlamentu zameranej na ťažkosti, ktorým čelia náboženské
menšiny, nenastal žiadny pokrok a keďže očakávaný zákon o nadáciách, ktorý doteraz nebol schválený
v tureckom parlamente, pravdepodobne neodstráni všetky nedostatky zistené v predchádzajúcom
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návrhu, ako napríklad zabavenie majetku patriaceho náboženským nadáciám, právnu subjektivitu,
právo na výchovu duchovenstva a vnútorné riadenie, čím zaostávanie za normami EÚ
a očakávaniami náboženských spoločenstiev a všeobecne i mimovládnych organizácií, ktoré sú
potrebné pre rôznorodú a nezávislú občiansku spoločnosť,

N. keďže protokol „Emasya“ podpísaný v roku 1997 generálnym štábom a ministerstvom vnútra umož-
ňuje za určitých podmienok viesť vojenské operácie, ak ide o záležitosti vnútornej bezpečnosti,

O. keďže obnovenie násilia na juhovýchode krajiny a opätovné začatie teroristických aktivít zo strany
Kurdskej strany pracujúcich (PKK), po ktorom sa výrazne zvýšil rozsah vojenských operácií, vytvára
vážnu hrozbu pre mier, stabilitu a demokraciu v Turecku; keďže je potrebné zdôrazniť, že protiterori-
stická činnosť musí byť primeraná hrozbe a vždy musí rešpektovať medzinárodné právo týkajúce sa
ľudských práv,

P. keďže po odvážnom a sľubnom signáli zo strany premiéra Erdoğana minulý rok, v ktorom sa zameral
na kurdskú otázku, nenasledovali zásadné činy,

Q. keďže chýba ucelená stratégia na strane tureckej vlády pre juhovýchodný región, zameraná na jeho
politický, hospodársky a sociálny rozvoj a keďže projekt pre juhovýchodnú Anatóliu mal doteraz
v Diyarbakire a iných provinciách veľmi obmedzený vplyv,

R. keďže pozitívnym signálom pre iné etnické skupiny v Turecku je skutočnosť, že vysielanie v kurdskom
jazyku bolo povolené na troch vysielacích staniciach, hoci naďalej podlieha časovým obmedzeniam
a obmedzeniam týkajúcim sa programovej skladby,

S. keďže Turecko ešte musí vykonať rozhodnutia Európskeho súdu pre ľudské práva (ESĽP)
v nedoriešených otázkach vrátane tých, ktoré sa týkajú Cypru, a keďže ESĽP v roku 2005 vyniesol
rozsudky v 290 prípadoch týkajúcich sa Turecka, z ktorých 270 obsahovalo nález aspoň jedného
porušenia,

T. keďže turecká vláda je zmluvnou stranou Európskeho dohovoru o ochrane ľudských práv a základných
slobôd, ktorým sa zriaďuje ESĽP, a keďže kritika rozsudkov ESĽP zo strany tureckej vlády v osobitných
prípadoch môže podkopať prijatie zásady právneho štátu medzi tureckou verejnosťou,

U. keďže členské štáty EÚ prijali v roku 2005 viac než 2 000 žiadostí tureckých občanov o azyl,

V. keďže Komisia dospela vo svojej správe o pokroku k záveru, že korupcia zostáva v Turecku i naďalej
vážnym problémom a keďže pri indexe vnímania korupcie za rok 2005, ktorý uverejňuje Transpa-
rency International, dosiahlo Turecko priemernú hodnotu 3,5 (na stupnici od 0 „vysoká miera korup-
cie“ po 10 „najnižšia miera korupcie“),

W. keďže turecká ekonomika sa považuje za slobodne fungujúce trhové hospodárstvo a vykazovala v roku
2005 silný rast (okolo 7,6%) a narastajúci objem priamych zahraničných investícií; keďže však pre-
trvávajú obavy, pokiaľ ide o deficit bežného účtu, ktorý naďalej rastie a vysokú mieru nezamestnanosti
(okolo 10,9 % v marci 2006),

X. keďže strategická geografická pozícia Turecka v regióne, spolu s množstvom nadnárodných otázok
(napr. energetika, vodné zdroje, doprava, riadenie hraníc, boj proti terorizmu), dynamika jeho ekono-
miky a ľudské zdroje mu umožňujú hrať dôležitú úlohu pri riešení rozličných výziev, ktorým tento
región čelí, a pri budúcom rozvoji spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politiky EÚ,

Y. keďže kultúrne a historické pozadie predurčuje Turecko na úlohu prostredníka medzi Európou
a islamským svetom,

Z. keďže geostrategické postavenie Turecka, členstvo v NATO a vzťahy s islamským svetom môžu pred-
stavovať prínos pre bezpečnostnú politiku Európy,
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AA. keďže Turecko podpísalo, ale neratifikovalo, ani nevykonalo dodatkový protokol rozširujúci Ankarskú
dohodu na nové členské štáty a keďže to má za následok, okrem iného, pokračujúce embargo voči
plavidlám plávajúcim pod cyperskou vlajkou, ako aj plavidlám prichádzajúcim z prístavov Cyperskej
republiky, odmietaním ich prístupu do tureckých prístavov a embargo voči cyperským lietadlám, kto-
rým sa odopiera právo prelietať nad územím Turecka a pristávať na tureckých letiskách,

AB. keďže, ako sa uvádza v hore uvedenom vyhlásení Európskeho spoločenstva a jeho členských štátov
z 21. septembra 2005 a v záveroch predsedníctva zasadnutia Európskej rady 15. – 16. júna 2006
v Bruseli, EÚ bude starostlivo monitorovať a vyhodnocovať úplné, nediskriminačné vykonávanie
Ankarskej dohody a jej dodatkového protokolu zo strany Turecka v roku 2006 a keďže Európske
spoločenstvo a jeho členské štáty vyhlásili, že ak Turecko v plnej miere nevykoná svoje zmluvné
záväzky, bude to mať vplyv na celkový pokrok v rámci rokovaní,

AC. keďže Turecko pokračuje v neoprávnenej blokáde Arménska; keďže táto blokáda ohrozuje stabilitu
v regióne, narušuje regionálny rozvoj dobrých susedských vzťahov a porušuje priority prehodnoteného
prístupového partnerstva a požiadavky rámca rokovaní,

Demokracia a právny štát

1. zdôrazňuje, že posilnenie vzťahov medzi Tureckom a EÚ má zásadný význam pre EÚ, pre Turecko
a pre širší región;

2. víta skutočnosť, že aktívna fáza prístupových rokovaní medzi Tureckom a EÚ začala otvorením
a dočasným uzavretím kapitoly Veda a výskum; vyjadruje však sklamanie zo spomalenia reformného pro-
cesu za posledný rok, čo sa prejavuje pretrvávajúcimi nedostatkami alebo nedostatočným pokrokom najmä
v oblasti slobody prejavu, slobody vierovyznania a menšinových práv, vzťahov medzi civilným a vojenským
sektorom, vymáhateľnosti práva v praxi, práv žien, práv odborov, kultúrnych práv a rýchleho a správneho
vymáhania súdnych rozhodnutí štátnymi službami; vyzýva Turecko, aby oživilo proces reforiem;

3. víta iniciatívu tureckej vlády obnoviť proces legislatívnych zmien predložením deviateho balíka legisla-
tívnych reforiem tureckému parlamentu vrátane, okrem iného, zákona o ombudsmanovi, zákona
o účtovnom dvore – umožňujúcom audit vojenských výdavkov – a zákona o nadáciách a opatrenia na
posilnenie fungovania súdnictva, ako je zákon o úradných postupoch, opatrenia na boj proti korupcii,
opatrenia na uľahčenie fungovania menšinových škôl a opatrenia na posilnenie transparentnosti vo financo-
vaní politických strán;

4. zdôrazňuje, že v demokracii by sa malo otvorene a transparentne diskutovať o legislatívnych návrhoch
týkajúcich sa základných práv a slobôd a že do týchto diskusií by sa vo všetkých štádiách mala zapájať
občianska spoločnosť;

5. očakáva, že v záujme toho, aby deviaty balík legislatívnych reforiem dal skutočne nový impulz reform-
nému procesu, turecký parlament zmení a doplní a následne prijme tento balík, pričom bude mať na zreteli
najmä skutočnosť, že:

— fungovanie a nezávislosť súdnictva sa posilní vhodnými opatreniami, ktoré majú byť zahrnuté do
zákona o urovnaní sporu, zákona o úradných postupoch a zákona o správno-právnych postupoch,

— zákon o nadáciách odstráni všetky existujúce obmedzenia, ktorým čelia náboženské menšiny, pokiaľ ide
o právnu subjektivitu, výchovu duchovenstva, pracovné povolenia, školy a vnútorné riadenie, a náležite
bude riešiť otázku zabavených majetkov a umožní začatie konania na náhradu škody zo strany štátu za
nevymáhanie súdnych rozhodnutí a poskytne úplnú slobodu zhromažďovania, čím podporí zásadu
pluralistickej, nezávislej a sebavedomej občianskej spoločnosti,
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— zákon o financovaní politických strán prinesie skutočný nárast transparentnosti a skoncuje s korupciou,

— akékoľvek zostávajúce právomoci vojenských súdov voči civilnému obyvateľstvu budú zrušené,

— medzinárodné dohody, ako je Rámcový dohovor Rady Európy na ochranu národnostných menšín,
Európska charta regionálnych alebo menšinových jazykov, rímsky štatút Medzinárodného trestného
súdu a Dohovor OSN o morskom práve budú podpísané a ratifikované,

— legislatívnemu procesu všeobecne a konkrétne realizácii deviateho balíka najviac prospeje stále
a štruktúrované zapojenie mimovládnych organizácií,

6. berie na vedomie prijatie nového protiteroristického zákona 30. júna 2006, ktorý bol prijatý vzhľa-
dom na obnovenú a pokračujúcu vlnu zastrašovania, násilia a terorizmu zo strany PKK; vyzýva turecké
orgány, aby zabezpečili, že jeho vykonávanie už nebude obmedzovať výkon základných práv a slobôd a že
nastolí správnu rovnováhu medzi potrebou bezpečnosti a zárukami ľudských práv; konkrétne zdôrazňuje
dôležitosť presného a stručného vymedzenia pojmu teroristického činu, úplného zaručenia slobody prejavu
a médií vrátane slobody vyjadrovať demokratickými prostriedkami svoj názor v akejkoľvek veci, primerané
tresty za teroristické činy, úplné právo na obhajobu podľa európskych noriem, úplnú zodpovednosť za
trestné činy spáchané bezpečnostnými silami alebo pracovníkmi spravodajských služieb a mimoriadnu
opatrnosť pri udeľovaní oprávnení orgánom činným v trestnom konaní na použitie strelných zbraní;

7. poznamenáva, že ak bude pretrvávať potreba zaradiť niektoré organizácie spojené s teroristickými
činmi medzi teroristické organizácie, čo bude mať nepriaznivé právne dôsledky, postup takéhoto zaradenia
by mal byť transparentný a objektívny a dotknuté organizácie by mali mať možnosť odvolať sa
k nezávislému súdnemu orgánu;

8. uvedomuje si dôležitosť zákona o odškodnení obetí terorizmu, ktorý zahŕňa tak obete teroristických
činov, ako aj protiteroristických zásahov zo strany štáty; ľutuje, že tento zákon nespĺňa všetky očakávania,
pretože komisie vyhodnocujúce straty, zriadené na základe tohto zákona, nedisponujú takým vybavením,
aby mohli náležitým spôsobom plniť svoje úlohy;

9. vyzýva Turecko, aby zabezpečilo rovnaké zaobchádzanie pred zákonom so všetkými tureckými
občanmi počas celého procesu vrátane vyšetrovania, súdneho procesu, odsúdenia a väzby bez výnimiek
pre vládnych predstaviteľov, vojenský personál alebo členov bezpečnostných síl; zdôrazňuje, že v boji proti
beztrestnosti a v záujme vybudovania dôvery verejnosti v orgány činné v trestnom konaní je dôležité, aby
boli kritériá, na základe ktorých sú úradníci, obvinení zo spáchania trestného činu, zadržiavaní a väznení
rovnaké ako tie, ktoré sa uplatňujú na ostatné osoby podozrivé zo spáchania trestného činu;

10. vyzýva Turecko, aby v krátkej dobe zrušilo alebo zmenilo a doplnilo ustanovenia trestného zákona,
ako sú články 216, 277, 285, 288, 301, 305 a 318, ktoré sudcom a prokurátorom umožňujú svojvoľný
výklad a vedú k rozsudkom, ktoré sú v rozpore so slobodou prejavu a slobodou tlače, a teda predstavujú
hrozbu pre dodržiavanie ľudských práv a slobôd a negatívne vplývajú na pokrok demokracie;

11. vyjadruje poľutovanie nad tým, že kasačný súd 12. júla 2006 odsúdil Hranta Dinka na základe článku
301 tureckého trestného zákona; poukazuje na to, že súdy neuspeli pri vytváraní pozitívnej judikatúry
v súvislosti s výkladom ustanovení trestného zákona v súlade s príslušnými normami EÚ;

12. uznáva zlepšenia v legislatíve vyplývajúce z úsilia vyvíjaného tureckou vládou od roku 2002, pokiaľ
ide o politiku nulovej tolerancie voči mučeniu, plniac tým odporúčania Európskeho parlamentu; uznáva tiež
znižovanie prípadov zlého zaobchádzania zo strany orgánov činných v trestnom konaní opísaného v správe
o Turecku z roku 2006, ktorú vypracoval Európsky výbor na zabránenie mučeniu a neľudskému či ponižu-
júcemu zaobchádzaniu alebo trestaniu; zdôrazňuje, že sú potrebné účinnejšie vykonávacie opatrenia, ako to
jasne vyplýva z pretrvávajúceho ohlasovania prípadov mučenia a zlého zaobchádzania zo strany orgánov
činných v trestnom konaní najmä na juhovýchode krajiny a často požívanej beztrestnosti, ktorú tieto
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orgány požívajú, ako bolo uvedené okrem iného v správe organizácie Amnesty International z roku 2006;
nabáda Turecko, aby ratifikovalo opčný protokol k Dohovoru proti mučeniu a inému krutému, neľudskému
alebo ponižujúcemu zaobchádzaniu alebo trestaniu; je znepokojený kvalitou vymáhania práva v praxi, ktorá
nespĺňa normy EÚ;

13. zdôrazňuje, že je dôležité, aby Turecko ratifikovalo Rímsky štatút Medzinárodného trestného súdu
s cieľom bojovať proti pozostatkom beztrestnosti a posilniť medzinárodnú ochranu ľudských práv;

14. uznáva zlepšenia v legislatíve vyplývajúce z úsilia vyvíjaného tureckou vládou od roku 2002 v boji
proti korupcii; vyzýva turecké orgány, aby s nasadením bojovali proti korupcii v každodennom živote;
pripomína odporúčania Skupiny štátov proti korupcii z marca 2006 a nabáda Turecko, aby sa nimi riadilo
a uplatňovalo ich;

15. ľutuje, že v Turecku dodnes nejestvuje žiaden funkčný systém, ktorý by nezávislým inštitúciám na
ochranu ľudských práv umožňoval sledovať centrá zadržiavania;

16. poznamenáva, že po nadobudnutí účinnosti nového trestného zákona sa dosiahol určitý pokrok,
pokiaľ ide o práva žien; zdôrazňuje však, že nerešpektovanie práv žien v Turecku zostáva predmetom váž-
nych obáv a zdôrazňuje tiež, že treba vyvinúť ďalšie úsilie na vykorenenie diskriminačných praktík a násilia
voči ženám a poskytovať viac útulkov pre ženy v núdzi, v spolupráci s organizáciami občianskej spoločnosti
zameranými na práva žien a s dostatočnou finančnou podporou; vyzýva Turecko, aby zvýšilo svoje úsilie na
zabezpečenie toho, aby ženy mohli slobodne využívať svoje právo na vzdelanie a pracovné príležitosti;
zaznamenáva určitý pokrok v boji proti trestným činom spáchaným z dôvodu ochrany cti, pretože tresty
sa zvýšili na doživotie, vyjadruje však obavy v súvislosti s prudkým nárastom údajných samovrážd žien
v juhovýchodnom Turecku; v tejto súvislosti víta osvetové kampane, ktoré organizujú turecké mimovládne
organizácie a tlač;

17. vyzýva turecké orgány, aby sa zapojili do stáleho dialógu s Európskym parlamentom o právach žien
v Turecku a aby v tejto súvislosti vzali na vedomie druhé uznesenie o úlohe žien v spoločenskom, hospo-
dárskom a politickom živote v Turecku, ktorým sa bude Európsky parlament zaoberať v roku 2006;

18. poznamenáva, že ženy tvoria v Turecku 50% všetkých absolventov vysokých škôl a 40% absolventov
odbornej prípravy vrátane právnikov a lekárov;

19. víta nedávnu iniciatívu tureckej vlády o sociálnu inklúziu, ktorá podporuje rast počtu pracovných
miest pomocou systému finančných iniciatív v 49 hospodársky zaostalých oblastiach;

20. vyjadruje svoje hlboké znepokojenie nad prípadom z mesta Şemdinli, ktorý sa týka bombového
útoku na kníhkupectvo, a to údajne zo strany tureckých bezpečnostných síl a nad následným prepustením
prokurátora Ferhata Sarikayu, čo vyšetroval aj turecký parlament; zdôrazňuje, že má vážne obavy v súvislosti
s pokračujúcou, dalo by sa povedať znovu narastajúcou úlohou armády v tureckej spoločnosti; zdôrazňuje,
že objektívne a nestranné vyšetrovanie je nevyhnutným predpokladom obnovenia dôvery verejnosti
a zabezpečenia hodnovernosti súdnictva; vyzýva preto na uverejnenie správy vyšetrovania tureckého Veľkého
národného zhromaždenia;

21. trvá na tom, že podmienkou začatia vážnych rozhovorov o pristúpení Turecka k EÚ je zreteľné
ústavné oddelenie civilných, vojenských, politických a inštitucionálnych funkcií v Turecku;

22. znovu zdôrazňuje svoju výzvu reformovať volebný systém znížením hranice desiatich percent, čím by
sa zabezpečilo širšie zastúpenie politických síl a menšín vo Veľkom národnom zhromaždení; v tejto súvi-
slosti víta súčasnú diskusiu o reformách volebného systému;

23. pripomína, že pokladá vypracovanie novej ústavy za ďalší a pravdepodobne nevyhnutný odraz veľmi
zásadnej povahy zmien požadovaných pre členstvo v EÚ a poznamenáva, že moderná ústava môže tvoriť
základ pre modernizáciu tureckého štátu;
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24. rozhodne odsudzuje zabitie sudcu najvyššieho súdu Turecka; je znepokojený nízkou úrovňou bez-
pečnosti poskytovanej takýmto sudcom zo strany polície napriek jasným a verejným hrozbám; vyzýva
tureckú vládu, aby napravila túto situáciu;

25. odsudzuje nedávne bombové útoky v rôznych mestách Turecka; vyjadruje sústrasť obetiam týchto,
ako aj predchádzajúcich útokov;

26. vyzýva tureckú vládu, aby uplatňovala environmentálne normy EÚ na projekty, v rámci ktorých
existuje možnosť poškodenia životného prostredia, akým je napr. navrhovaná baňa na zlato v provincii
Bergama a ďalšie porovnateľné ťažobné projekty, prebiehajúca stavba priehrady Yortanli, stavba priehrady
Ilisu, ktorá by mohla zapríčiniť zničenie historicky významných lokalít, napríklad Hasankeyf (ktorá by bola
zaplavená pri výstavbe priehrady Ilisu) a Allionoi (ktorá by bola zaplavená pri výstavbe priehrady Allini)
a ďalšie plány na výstavbu priehrad v údolí Munzur a Yusufeli v provincii Artvin;

Ľudské práva a ochrana menšín

27. vyslovuje poľutovanie nad skutočnosťou, že vo veci základných práv a slobôd sa za posledný rok
zaznamenal len nepatrný pokrok; odsudzuje porušovanie ľudských práv a slobôd a prekážky pri vykonávaní
týchto práv a slobôd;

28. znovu opakuje, že Turecko musí dodržiavať Európsky dohovor o ochrane ľudských práv a základných
slobôd vrátane úplného a včasného vykonania všetkých súdnych rozhodnutí ESĽP;

29. je znepokojený počtom žiadateľov o azyl z Turecka v priemyslovo vyspelých štátoch počas roku
2005; tento jav vníma ako ukazovateľ nedostatočnej činnosti Turecka v oblasti správy vlastných hraníc
alebo v oblasti spravodlivosti, tolerancie a ochrany ľudských práv; zároveň si je vedomý pokroku dosiahnu-
tého za obdobie od roku 2001 do roku 2005, počas ktorého počet žiadateľov o azyl z Turecka klesol
o 65%, na približne 10 000 v roku 2005;

30. pripomína Turecku svoje odporúčanie, aby súčasné inšpekčné služby pre ľudské práva prešli refor-
mou, v rámci ktorej by ich úlohy prevzali nezávislé inšpekčné služby, ktoré by mali dostať postačujúce
finančné prostriedky na to, aby mohli účinne pôsobiť vo všetkých regiónoch Turecka a mali by byť opráv-
nené kedykoľvek preskúmať akékoľvek policajné zariadenie na zadržiavanie osôb, pričom by úzko spolu-
pracovali s nezávislými tureckými mimovládnymi organizáciami; zdôrazňuje, že existuje naliehavá potreba
zjednotiť a posilniť kapacity inštitúcií podporujúcich a presadzujúcich ľudské práva; víta spoluprácu Turecka
s osobitným spravodajcom pre otázky mučenia Rady OSN pre ľudské práva a vyzýva Turecko, aby
v súvislosti so všetkými osobitnými postupmi Rady OSN pre ľudské práva zachovávalo ústretový postoj;

31. rešpektuje citlivé miesta, ktoré existujú v krajine, kde výraznú väčšinu obyvateľstva tvoria sunnitskí
moslimovia, pripomína však Turecku významné kultúrne a historické dedičstvo, ktoré do jeho ochrany
odkázala kultúrne, etnicky a nábožensky rôznorodá Osmanská ríša; vyslovuje poľutovanie nad tým, že od
vyššie uvedeného uznesenia Európskeho parlamentu z 28. septembra 2005 nenastal pokrok v oblasti slo-
body vierovyznania; zdôrazňuje, že sloboda občanov vyznávať akúkoľvek vieru alebo byť súčasťou akejkoľ-
vek cirkvi sa musí rozšíriť tak, aby mali podobné právne a úradné možnosti na praktizovanie vierovyznania,
organizovanie spoločenstiev, vlastnenie a spravovanie majetku spoločenstva a výchovy duchovenstva;

32. dôrazne odsudzuje vraždu talianskeho kňaza a misionára otca Andreu Santora;

33. pripomína svoju výzvu tureckým orgánom, vyjadrenú v predchádzajúcich uzneseniach, aby plnili
svoje záväzky týkajúce sa slobody vierovyznania a prijali konkrétne kroky na odstránenie prekážok, ktorým
čelia náboženské menšiny, najmä čo sa týka ich právneho postavenia, výchovy duchovenstva a ich majetko-
vých práv (napríklad ekumenickému patriarchátu v nedávnom čase skonfiškovali 30 nehnuteľností); vyzýva
na okamžité zastavenie akéhokoľvek zabavovania a odpredaja majetkov patriacich náboženským spoločen-
stvám tureckými orgánmi; vyzýva na okamžité znovuotvorenie gréckeho ortodoxného seminára Halki
a verejné používanie cirkevného titulu ekumenický patriarcha; vyzýva na ochranu alavitov a ich uznanie
vrátane uznávania domov Cem ako náboženských stredísk; vyzýva na uznanie a ochranu jezídov a na vybu-
dovanie jezídskych modlitební, a aby celé náboženské vzdelávanie bolo dobrovoľné a nezahŕňalo iba sunnit-
skú vieru; vyzýva na zavedenie alternatívneho vyučovacieho predmetu zameraného na diskusiu
o hodnotách, normách a etických otázkach pre tých, ktorý si neželajú zúčastniť sa na náboženskom vzde-
lávaní; vyzýva na ochranu základných práv všetkých kresťanských menšín a spoločenstiev v Turecku (napr.
pre Grékov v Istanbule, Imvrose a Tenedose);
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34. dúfa, že nadchádzajúca návšteva pápeža Benedikta XVI. v Turecku prispeje k posilneniu dialógu
medzi náboženstvami a kultúrami kresťanského a moslimského sveta;

35. vyzýva turecké orgány, aby plne rešpektovali a vykonali všetky, rozhodnutia vydané Medzinárodným
súdnym dvorom (MSD) a dodržiavali jeho judikatúru;

36. trvá na povinnosti Turecka zabezpečiť, že bude v plnej miere zaručená ochrana základných práv pre
všetky náboženské spoločenstvá; žiada, aby revidovaný návrh zákona o nadáciách zohľadňoval odporúčania
Európskeho parlamentu a Komisie a aby bol v súlade s európskymi normami, pričom by spĺňal očakávania
nábožensky pluralitnej tureckej spoločnosti;

37. berie na vedomie, že v tureckej spoločnosti prebieha dôležitá diskusia o nosení šatiek na hlavu;
poukazuje na to, že v tejto otázke neexistujú žiadne európske pravidlá, vyjadruje však nádej, že Turecko
nájde kompromis v otázke nosenia šatiek študentkami na vysokých školách;

38. znovu opakuje svoju výzvu tureckým orgánom, aby uplatňovali normy Medzinárodnej organizácie
práce (MOP) pre práva odborov, nezasahovali politicky do fungovania odborov, zohľadnili ich v zákono-
darnom procese a venovali osobitnú pozornosť účasti žien na trhu práce a oceňuje nedávne úspechy,
akým je napr. projekt Adana zameraný na boj proti detskej práci, pričom súčasne vyzýva na zavedenie ďalšej
legislatívy zakazujúcej zamestnávanie detí; víta najnovšie hodnotenie MOP, ktoré uvádza Turecko ako
úspešný príklad boja proti detskej práci a preto víta dlhodobý cieľ tureckej vlády odstrániť najhoršie formy
detskej práce do roku 2012;

39. víta začatie vysielania v kurdskom jazyku, čo možno pokladať za dôležitý krok za predpokladu, že
po ňom bude nasledovať ďalšie odstraňovanie všetkých obmedzení a prekážok vrátane tých, ktoré sa týkajú
prípravy odborných programov vyrobených kurdskou komunitou a určených pre ňu, čím sa Kurdom
umožní slobodné uplatňovanie práv na kultúru a vzdelanie;

40. pripomína, že ESĽP odporúčal Turecku, aby pripravilo nový právny rámec pre odporcov vojenskej
služby z dôvodov svedomia a pripomína Turecku, že právo na odmietnutie výkonu vojenskej služby
z dôvodov svedomia je uznané Chartou základných práv Európskej únie; preto víta podnet ministerstva
spravodlivosti na uzákonenie práva odmietnuť vojenskú službu z dôvodov svedomia a navrhnúť zavedenie
alternatívnej vojenskej služby v Turecku; je znepokojený skutočnosťou, že vojenský súd nedávno odsúdil
osobu odmietajúcu vojenskú službu z dôvodov svedomia na trest odňatia slobody a že vojenský súd otvo-
rene odmietol dodržať príslušné rozhodnutie ESĽP; odsudzuje pokračujúce prenasledovanie novinárov
a spisovateľov, ktorí podporili právo na odmietnutie vojenskej služby z dôvodov svedomia;

41. rozhodne podporuje činnosť tureckej demokratickej občianskej spoločnosti, v prvom rade Tureckej
asociácie pre ľudské práva a Tureckej nadácie pre ľudské práva; uznáva, že demokratické organizácie tohto
druhu vykonávajú neoceniteľnú prácu, najmä pri sledovaní situácie v oblasti ľudských práv;

42. vyzýva Komisiu, aby vyššie uvedeným demokratickým organizáciám zastupujúcim tureckú občiansku
spoločnosť poskytla úplnú a dôraznú podporu na ich činnosť, a to najmä z finančného hľadiska;

43. dôrazne odsudzuje xenofóbny a rasistický výbor Talaata Pašu, vedený extrémistickými pravicovými
organizáciami, ktorý vážne porušuje európske zásady, a negačné demonštrácie v Lyone a Berlíne, organizo-
vané týmito organizáciami; vyzýva Turecko, aby uvedený výbor zrušilo a ukončilo jeho činnosť;

Juhovýchod

44. rozhodne odsudzuje obnovenie teroristického násilia zo strany PKK; zdôrazňuje, že nikdy nemožno
ospravedlniť násilie použité proti tureckým občanom v rôznych častiach krajiny z akejkoľvek strany zapoje-
nej do konfliktu; vyjadruje svoju solidaritu s Tureckom v boji proti terorizmu a v tejto súvislosti vyzýva
PKK, aby vyhlásila a dodržiavala okamžité prímerie;

45. víta nedávnu požiadavku Strany pre demokratickú spoločnosť na prímerie a na politické rokovania
týkajúce sa konfliktu na juhovýchode a vyzýva PKK, aby na ňu odpovedala kladne;
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46. konštatuje, že s mnohými predstaviteľmi občianskej spoločnosti prebiehajú súdne procesy a každý
deň sú vystavení zastrašovaniu, jednou z obetí je Mehdi Zana, manžel držiteľky Ceny Andreja Sacharova,
udeľovanej Európskym parlamentom, Leyly Zanaovej; vyzýva tureckú vládu, aby odstránila obmedzenia uva-
lené na predstaviteľov tureckej demokratickej občianskej spoločnosti;

47. je hlboko znepokojený výsledným napätím na juhovýchode, ktoré je vážnou hrozbou pre mier
a stabilitu v regióne; zdôrazňuje význam ďalšieho znižovania napätia vo východnom a juhovýchodnom
Turecku, ktoré sa musí dosiahnuť v záujme zabezpečenia trvalej udržateľnosti a dôveryhodnosti reforiem;
vyzýva všetky strany zapojené do konfliktu, aby sa zriekli násilia alebo reakcie násilím na násilie; pokladá za
dôležité nerozširovať právny koncept terorizmu tak, aby do rozsahu pôsobnosti tureckého protiteroristic-
kého zákona patrili neteroristické trestné činy, lebo zákon vymedzuje pojem terorizmu na základe jeho
účelu či cieľov, a neuvádza konkrétne trestné činy, je formulovaný vágne a vo veľmi širokých termínoch,
čo ohrozuje základné slobody;

48. vyjadruje svoje presvedčenie, že výzva Strany pre demokratickú spoločnosť, aby zákonom zakázaná
strana PKK vyhlásila jednostranné prímerie, prináša nádej na vystúpenie zo začarovaného kruhu násilia na
juhovýchode Turecka a vo zvyšku krajiny;

49. vyzýva turecké orgány, aby uplatňovali európske normy pre zadržiavanie a uväznenie podozrivých;
vyzýva turecké orgány, aby v prípade úmrtia vo väzbe alebo následkom údajného násilia bezpečnostných síl
umožnili neobmedzený prístup nezávislým patológom; je znepokojený násilím voči deťom, čo viedlo
k obetiam na ľudských životoch počas nepokojov v Diyarbakire v marci 2006; poznamenáva, že nový
zákon o ochrane detí, prijatý v júli 2005, nie je v úplnom súlade s medzinárodnými normami, pokiaľ ide
o ustanovenia týkajúce sa mladistvých delikventov;

50. vyzýva tureckú vládu, aby sa usilovala o demokratické riešenie kurdskej otázky po povzbudivom
vyhlásení premiéra Erdoğana v minulom roku; pokladá za nevyhnutné nájsť správnu mieru rovnováhy
medzi potrebou kontrolovať situáciu z hľadiska bezpečnosti, vyhýbajúc sa napätiu medzi civilistami
a ozbrojenými silami, a účinne podporovať politický dialóg a hospodársky a sociálny rozvoj juhovýchodnej
časti krajiny celkovou stratégiou podporovanou vhodnými prostriedkami; vyzýva tureckú vládu, aby inve-
stovala do sociálno-ekonomického rozvoja juhovýchodu krajiny, aby riešila rozdiely medzi celoštátnym prie-
merom a situáciou vo východnom a juhovýchodnom regióne, o. i. v oblasti nezamestnanosti, prístupu ku
vzdelaniu, bývania a zdravotnej starostlivosti a začala konštruktívny dialóg so zmierovateľmi; vyzýva zvole-
ných predstaviteľov kurdskej komunity, aby na takýto dialóg s tureckou vládou reagovali kladne a dôsledne
zachovávali zásadu nenásilného riešenia; v tomto kontexte pripomína, že je dôležité umožniť zvoleným
kurdským predstaviteľom, aby sa viac zapájali do demokratického procesu, a to vhodnými prostriedkami,
akým je zníženie hranice zvoliteľnosti; zdôrazňuje potrebu zriadiť účinnú decentralizovanú správu;

51. vyjadruje presvedčenie, že potrebné prostriedky na financovanie uvedených investičných
a rozvojových programov pre svoj juhovýchod nedokáže Turecko zabezpečiť samo, a preto by sa mali riešiť
v širšom medzinárodnom rámci; vyzýva tureckú vládu a Európsku komisiu, aby preskúmali, do akej miery
by sa v tomto kontexte dala využiť predvstupová pomoc;

52. víta prijatie zákona o vnútorne vysídlených ľuďoch, keďže tento zákon môže pri účinnom uplatňo-
vaní slúžiť ako dôležitý nástroj na nápravu krívd; poznamenáva však, že pokračujúca prítomnosť strážnych
oddielov na vidieku a opätovné začatie násilia obmedzujú právo na návrat; preto nalieha na turecké orgány,
aby odzbrojila strážne oddiely na vidieku a aby zrušila systém takýchto hliadok na vidieku;

53. vyzýva tureckú vládu, aby prejavila svoje rozhodnutie nájsť politické riešenie kurdskej otázky tým, že
sa stretne a začne rokovania so zákonnou a prokurdskou politickou stranou – Stranou pre demokratickú
spoločnosť – ktorá vyzvala na prímerie a na politický dialóg;
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Regionálne otázky a vonkajšie vzťahy

54. víta nomináciu Istanbulu na európske hlavné mesto kultúry v roku 2010;

55. opätovne vyjadruje svoje presvedčenie, že moderné, demokratické a sekulárne Turecko, ktoré sa
postupne prispôsobuje politike členských štátov EÚ, by mohlo zohrávať konštruktívnu a stabilizačnú úlohu
pri presadzovaní porozumenia medzi civilizáciami a medzi EÚ a krajinami regiónov susediacich s Tureckom,
najmä Blízkeho východu; v tejto súvislosti víta rozhodnutie tureckej vlády a parlamentu zúčastniť sa na
pôsobení mierových síl OSN v Libanone;

56. berie na vedomie návrh Turecka zriadiť výbor expertov, ktorý by mal byť pod záštitou OSN, s cieľom
prekonať tragickú skúsenosť z minulosti a pozíciu Arménska k tomuto návrhu; nalieha tak na tureckú, ako
aj arménsku vládu, aby pokračovali v obojstrannom zmierovacom procese, ktorý by mal viesť k obojstranne
prijateľnému návrhu; víta skutočnosť, že nedávne diskusie v Turecku predstavujú aspoň začiatok diskusie
o bolestivej histórii v súvislosti s Arménskom; zdôrazňuje, že hoci uznanie genocídy Arménov ako také
oficiálne nie je jedným z kodanských kritérií, je nevyhnutné, aby sa krajina na ceste k členstvu vyrovnala
so svojou minulosťou a uznala ju; v tejto súvislosti vyzýva turecké orgány, aby umožnili prácu výskumníkov,
intelektuálov a akademikov zaoberajúcich sa otázkou arménskej genocídy, sprístupnili im archívy a poskytli
všetky príslušné dokumenty; nalieha na Turecko, aby bez akýchkoľvek predbežných podmienok prijalo
potrebné kroky na nastolenie diplomatických a dobrých susedských vzťahov s Arménskom, zrušilo hospo-
dárske embargo a v blízkej dobe otvorilo pozemné hranice, v súlade s uzneseniami, ktoré prijal Európsky
parlament v rokoch 1987 – 2005; čím by sa naplnili prístupového partnerstva a požiadavky rámca roko-
vaní, týkajúce sa mierového urovnania hraničných sporov, ktoré sú obe povinné pre vstup do EÚ; verí, že
podobný postoj treba zaujať aj v prípade ostatných menšín (napr. Grékov z oblasti Pontos a Asýrčanov);

57. vyzýva Turecko, aby sa zaviazalo k dobrým susedským vzťahom; v tejto súvislosti Turecku pripomína,
aby upustilo od akýchkoľvek hrozieb voči susedným krajinám (napr. hrozba casus belli voči Grécku týkajúca
sa práva určovať si rozsah svojich teritoriálnych vôd), ako aj vojenských aktivít, ktoré môžu vyvolať napätie
(napr. pretrvávajúce porušovanie pravidiel letovej informačnej oblasti Atén a gréckeho vzdušného priestoru),
ktoré ohrozujú bezpečnosť letovej prevádzky, majú dosah na dobré susedské vzťahy a mohli by nepriaznivo
ovplyvniť prístupový proces; vyzýva Turecko, aby v súlade s Chartou OSN a inými príslušnými medzinárod-
nými dohovormi zintenzívnilo svoje úsilie s cieľom urovnať nevyriešené spory so všetkými svojimi susedmi,
verí, že tak, ako sa uvádza v záveroch zasadnutia Európskej rady v Helsinkách z 10. – 11. decembra 1999
a v krátkodobých prioritách prístupového partnerstva; v prípade, že nedôjde k urovnaniu by sa sporné
otázky týkajúce sa určenia hraníc (napr. určenie hraníc v oblasti pevninského prahu Egejského mora) mali
postúpiť MSD na konečné, záväzné urovnanie;

58. vyjadruje svoje sklamanie, že napriek zmluvným záväzkom Turecko naďalej zachováva obmedzenia
voči plavidlám plávajúcim pod cyperskou vlajkou, ako aj plavidlám prichádzajúcim z prístavov Cyperskej
republiky odmietaním ich prístupu do tureckých prístavov a voči cyperským lietadlám odopieraním práv
preletu nad tureckým územím a pristávacích práv na tureckých letiskách; pripomína Turecku, že tento
postup znamená zo strany Turecka porušenie Ankarskej dohody, s ňou súvisiacej dohody o colnej únii
a dodatkového protokolu, keďže obmedzenia porušujú princíp voľného pohybu tovaru; snaží sa spolupra-
covať s tureckými orgánmi, aby im umožnil splniť všetky záväzky v tomto smere bez snahy zvyšovať
domáce politické napätie, ktoré by bolo v protiklade k záujmom dlhodobého zmierenia na Cypre; vyjadruje
poľutovanie na skutočnosťou, že Turecko trvá na svojom vete proti členstvu Cyperskej republiky
v medzinárodných organizáciách a jej účasti v mnohostranných dohodách;

59. vyzýva Turecko, aby čo najskôr uskutočnilo konkrétne kroky na normalizáciu bilaterálnych vzťahov
medzi ním a členskými štátmi EÚ, vrátane Cyperskej republiky, v tejto súvislosti znovu pripomína vyššie
uvedené vyhlásenie Rady z 21. septembra 2005;

60. berie na vedomie aktuálne ťažkosti v spolupráci EÚ a NATO a vyzýva Turecko, aby prehodnotilo
svoje stanovisko k začleneniu všetkých členských štátov EÚ;
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61. pripomína Turecku, že uznanie všetkých členských štátov vrátane Cyperskej republiky je nevyhnut-
nou zložkou prístupového procesu, vyzýva Turecko, aby čo najskôr uskutočnilo konkrétne kroky na nor-
malizáciu dvojstranných vzťahov s Cyperskou republikou; nalieha na Turecko, aby plne uplatnilo ustanove-
nia vyplývajúce z Ankarskej dohody a jej dodatkového protokolu, ako aj priority prístupového partnerstva,
vyzýva turecké orgány, aby zachovávali svoj konštruktívny prístup pri hľadaní celkového urovnania cyperskej
otázky v rámci OSN prijateľného tak pre cyperských Grékov, ako aj pre cyperských Turkov, a založeného na
predchádzajúcej práci OSN, ktoré by smerovalo k spravodlivému riešeniu založenému na princípoch, na
ktorých stojí EÚ, a zároveň na acquis, a aby v zmysle príslušných rezolúcií OSN pristúpilo ku skorému
stiahnutiu svojich síl v súlade s osobitným časovým harmonogramom; víta stretnutie medzi pánom Papa-
dopoulosom a pánom Talatom dňa 3. júla 2006, ktoré viedlo k uzavretiu dohody dňa 8. júla 2006; nabáda
na ďalšie udržiavanie kontaktov s cieľom pokračovať v dialógu, ktorý by mal viesť k celkovému urovnaniu;

62. vyzýva obe strany, aby zaujali konštruktívny prístup pri hľadaní celkového riešenia cyperskej otázky
v rámci OSN, založeného na zásadách, na ktorých stojí EÚ;

63. poukazuje na skutočnosť, že stiahnutie tureckých vojakov by mohlo napomôcť obnoveniu zásadných
rozhovorov a v zmysle príslušných rezolúcií OSN vyzýva tureckú vládu ku skorému stiahnutiu tureckých síl
v súlade s osobitným časovým harmonogramom;

64. víta vytvorenie nástroja finančnej pomoci na stimuláciu hospodárskeho rozvoja spoločenstva cyper-
ských Turkov v súlade so závermi zasadnutia Rady pre všeobecné veci z 27. februára 2006; podporuje
Komisiu v úsilí zameranom na využívanie týchto finančných prostriedkov; vyzýva Radu, aby sa znovu
usilovala o dosiahnutie dohody o právnej úprave uľahčujúcej obchod pre severnú časť Cypru bez zbytoč-
ného odkladu a aby venovala pozornosť možnej spoločnej kontrole nad prístavom Famagusta pod záštitou
EÚ a OSN, v súlade s jednohlasným rozhodnutím Rady pre všeobecné otázky z 27. februára 2006, ktoré
zohľadňuje závery Rady z 26. apríla 2004, konzultácie vedené počas luxemburského predsedníctva a na
základe protokolu č. 10 k aktu o pristúpení Cyperskej republiky a ďalších deviatich krajín a vyzýva cyperskú
a tureckú vládu, aby vyšla s iniciatívou zameranou na posilnenie väzby medzi týmito dvoma spoločenstvami
na ceste k budovaniu vzájomnej dôvery;

65. víta kladný vývoj tureckého hospodárstva, ktoré sa považuje za plne fungujúce trhové hospodárstvo
vykazujúce vysoký rast (okolo 7,6% v roku 2005) a významný a rastúci podiel priamych zahraničných
investícií (PZI); vyjadruje však naďalej znepokojenie nad deficitom bežného účtu, ktorý sa prehlbuje,
a vysokou mierou nezamestnanosti (okolo 10,9 % v marci 2006); vyzýva tureckú vládu, aby nepoľavila
v úsilí o transformáciu pozitívnej dynamiky na trvalý rast a makroekonomickú stabilitu a aby súčasne
odstránila závažné regionálne rozdiely v sociálno-hospodárskom rozvoji z hľadiska príjmov, zdravotnej sta-
rostlivosti, prístupu ku vzdelaniu, trhu práce a ďalších životných podmienok (príjem na osobu v oblasti
Istanbulu je o 43% vyšší než priemerný príjem a asi 4-krát vyšší než príjem na osobu v najchudobnejšom
regióne);

66. poznamenáva, že napriek celkovej úspešnosti colnej únie má Turecko stále veľa dlhodobo nerieše-
ných a nedodržaných záväzkov týkajúcich sa najmä existencie technických prekážok obchodu, napríklad
zákaz dovozu hovädzieho mäsa, nedostatočnú angažovanosť v oblasti štátnej pomoci a závažné nedostatky
vo vymáhaní práva duševného vlastníctva; vyzýva Turecko, aby bezodkladne pokročilo v uvedených obla-
stiach a pripomína mu potrebu dodržiavať záväzky vyplývajúce z dohody o colnej únii;

Rokovania

67. pripomína Turecku, že Komisia má na základe rozhodnutia Rady preložiť v priebehu roku 2006
správu o plnom uplatňovaní dodatkového protokolu zo strany Turecka a že nedostatočný pokrok v tejto
oblasti bude mať závažné následky pre proces rokovania a môže ho dokonca zastaviť;

68. zdôrazňuje potrebu presného, štruktúrovaného a dôkladného výskumu a štatistických údajov ako
základu tvorby politiky v Turecku a tvorby politiky EÚ voči Turecku;
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69. ľutuje, že Turecko naďalej odmieta členstvo Cypru v medzinárodných organizáciách a mechanizmoch,
napríklad v OECD, Režime kontroly zbrojných technológií (Missile Technology Control Regime – MTCR),
Čiernomorskej hospodárskej spolupráci a Wasenaarskej dohode; vyzýva Turecko, aby svoju politiku voči
Cypru čo najskôr zmenilo;

70. zdôrazňuje potrebu zintenzívniť rozhovory EÚ s Tureckom o energetickej bezpečnosti, vychádzajúc
z predpokladu, že diverzifikácia trás dodávok energie je v záujme oboch strán;

71. očakáva, že v súlade so svojimi predchádzajúcimi uzneseniami a s pozíciou Rady a Komisie budú
krátkodobé priority stanovené v prístupovom partnerstve splnené do konca roku 2007 a strednodobé prio-
rity do konca roku 2009; podčiarkuje, že prioritou by mala byť úplné splnenie politických kritérií v prvej
fáze rokovaní a že dosiahnutie týchto jasných cieľov je podmienkou pokračovania procesu rokovania;

72. víta návrh predsedníctva EÚ, že politické kritériá majú byť predmetom pozornosti počas celého pro-
cesu rokovania, počnúc kapitolou vzdelávania a kultúry; vyjadruje hlboké poľutovanie nad tým, že
v súvislosti s týmto návrhom sa nedosiahol súhlas a že politické kritériá budú na programe iba na rokova-
niach o niektorých oblastiach politiky; zdôrazňuje, že v dôsledku toho je ešte dôležitejšie rešpektovať dohod-
nuté termíny pre dosiahnutie krátko- a strednodobých priorít prístupového partnerstva (pred koncom roku
2007, respektíve pred koncom roku 2009), aby sa zabezpečili nevyhnutné politické reformy a hodnovernosť
prístupového procesu ako takého;

73. zdôrazňuje, že vo vlastnom záujme Turecka, ako aj v záujme zachovávania dôvery v nezvratnosť
reformného procesu, je dôležité, aby podnet na reformy pochádzal zvnútra krajiny od samotných štátnych
orgánov, tak civilných, ako aj vojenských, ako aj od občianskej spoločnosti, a aby neboli iba výsledkom
vonkajšieho tlaku na Turecko;

74. pokladá za rovnako dôležité, aby turecká vláda so zvýšeným úsilím vysvetľovala verejnosti, že proces
prístupových rokovaní Turecka s EÚ prináša nepretržité domáce reformy, ktorých meradlom úspechu nie je
splnenie určitých jednotlivých opatrení, ale dosiahnutie európskych noriem demokratizácie a politickej libe-
ralizácie tak, aby sa nezmenili len jednotlivé postupy, ale postoj verejnosti a úradov;

75. berie na vedomie úmysel tureckej vlády pokračovať vo výstavbe jadrových reaktorov na výrobu jadro-
vej energie na civilné účely; vyzýva tureckú vládu, aby dodržala všetky podmienky stanovené Medzinárod-
nou agentúrou pre atómovú energiu a úzko s ňou spolupracovala v záujme bezpečnosti reaktorov i ochrany
životného prostredia; v tejto súvislosti vyzýva Komisiu, aby počas prístupových rokovaní prísne sledovala
uplatňovanie acquis communautaire;

76. zdôrazňuje, že začatie rokovaní je východiskom dlhodobého procesu, ktorý je vzhľadom na svoj
špecifický charakter procesom s otvoreným koncom a nevedie a priori a automaticky k pristúpeniu; zdôraz-
ňuje však, že cieľom rokovaní je členstvo Turecka v EÚ, ale uskutočnenie tejto ambície bude závisieť od
úsilia oboch strán;

77. opätovne pripomína, že v prípade závažného a trvalého porušovania demokratických zásad, dodržia-
vania ľudských práv a základných slobôd, právneho štátu a zásad medzinárodného práva by Komisia mohla
odporúčať Rade prerušenie rokovaní, pričom Rada by o tom rozhodla kvalifikovanou väčšinou;

78. berie do úvahy, že bez ohľadu na to, či sa rokovania skončia úspechom alebo neúspechom, vzťahy
medzi EÚ a Tureckom musia zabezpečiť, že Turecko zostane pevne zakotvené v európskych štruktúrach;

79. pripomína, že možnosti EÚ prijať Turecko pri zachovaní hybnosti integrácie je dôležitou otázkou
v celkovom záujme tak EÚ, ako aj Turecka; vyjadruje poľutovanie nad skutočnosťou, že Komisia nebola
schopná predložiť hodnotiacu správu k štúdii o dôsledkoch v roku 2005; žiada jej predloženie spoločne
s následnými opatreniami nadväzujúcimi na štúdiu o dôsledkoch v roku 2006; pokladá za mimoriadne
dôležité, aby EÚ vo vhodnom čase stanovila inštitucionálne a finančné podmienky pristúpenia Turecka;
v tejto súvislosti pripomína, že Zmluva z Nice nepredstavuje prijateľné východisko pre ďalšie rozhodovanie
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o pristúpení akéhokoľvek nového členského štátu, a preto trvá na zavedení potrebných reforiem v rámci
ústavného procesu; pripomína, že dôsledky pristúpenia Turecka na rozpočet bude možné úplne odhadnúť
až v rámci finančného výhľadu od roku 2014; v súvislosti s tým očakáva, že Komisia predloží správu
o absorpčnej schopnosti Únie pred zasadnutím Európskej rady v decembri 2006;

80. zdôrazňuje, že na rozdiel od predchádzajúcich rokovaní bude v prípade Turecka potrebné priebežne
a intenzívne informovať európsku verejnosť o priebehu rokovaní a pokroku Turecka;

*
* *

81. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii, generálnemu tajomníkovi Rady
Európy, predsedovi ESĽP a vláde a parlamentu Turecka.
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(2006/C 306 E/04) ZÁPISNICA

PRIEBEH ROKOVANIA

PREDSEDNÍCTVO: Jacek SARYUSZ-WOLSKI

podpredseda

1. Otvorenie rokovania

Rokovanie sa začalo o 10.05 hod.

2. Predložené dokumenty

Boli predložené tieto dokumenty:

Rady a Komisie:

— Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 92/84/EHS o aproximácii sadzieb spo-
trebnej dane na alkohol a alkoholické nápoje (KOM(2006)0486 — C6-0319/2006 — 2006/0165(CNS))
pridelené gestorský: ECON

stanovisko: AGRI, ENVI

— Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania život-
ného prostredia (kodifikovaná verzia) (KOM(2006)0543 — C6-0315/2006 — 2006/0170(COD))
pridelené gestorský: JURI

— Návrh rozhodnutia Rady o uzatvorení Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Paraguajskou repu-
blikou o určitých aspektoch leteckých služieb (KOM(2006)0266 — C6-0308/2006 —

2006/0094(CNS))
pridelené gestorský: TRAN

— Návrh na presun finančných prostriedkov DEC 37/2006 – Oddiel III – Komisia (SEK(2006)1062 —

C6-0306/2006 — 2006/2241(GBD))
pridelené gestorský: BUDG

— Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2201/2003, pokiaľ ide o súdnu
právomoc, a ktorým sa zavádzajú pravidlá týkajúce sa rozhodného práva v manželských veciach
(KOM(2006)0399 — C6-0305/2006 — 2006/0135(CNS))
pridelené gestorský: LIBE

stanovisko: FEMM, JURI

— Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa upravujú ustanovenia týkajúce sa Súdneho dvora v oblastiach, na
ktoré sa vzťahuje hlava IV tretej časti Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva (KOM(2006)0346 —

C6-0304/2006 — 2006/0808(CNS))
pridelené gestorský: JURI

stanovisko: LIBE

— Návrh nariadenia Rady o uzatvorení Dohody o partnerstve v sektore rybolovu medzi Európskym spo-
ločenstvom a Gabonskou republikou (KOM(2006)0454 — C6-0303/2006 — 2006/0156(CNS))
pridelené gestorský: PECH

stanovisko: DEVE, BUDG

— Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa poskytuje záruka Spoločenstva Európskej investičnej banke voči
stratám pri pôžičkách na projekty mimo Spoločenstva (stredná a východná Európa, krajiny Stredozem-
ného mora, Latinská Amerika a Ázia a Juhoafrická republika) (kodifikované znenie) (KOM(2006)0419
— C6-0302/2006 — 2006/0139(CNS))
pridelené gestorský: JURI
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3. Presun rozpočtových prostriedkov

Výbor pre rozpočet preskúmal návrh na presun rozpočtových prostriedkov DEC 22/2006 Európskej komi-
sie (C6-0292/2006 — SEK(2006)0715).

Výbor schválil celkový presun v súlade s článkom 24 ods. 3 nariadenia o rozpočtových pravidlách
z 25. júna 2002 po tom, čo sa oboznámil so stanoviskom Rady.

*
* *

Výbor pre rozpočet preskúmal návrh na presun rozpočtových prostriedkov DEC 35/2006 Európskej komi-
sie (C6-0279/2006 — SEK(2006)1060).

Výbor schválil celkový presun v súlade s článkom 24 ods. 3 nariadenia o rozpočtových pravidlách
z 25. júna 2002 po tom, čo sa oboznámil so stanoviskom Rady.

*
* *

Výbor pre rozpočet preskúmal návrh na presun rozpočtových prostriedkov DEC 36/2006 Európskej komi-
sie (C6-0293/2006 — SEK(2006)1061).

Výbor schválil celkový presun v súlade s článkom 24 ods. 3 nariadenia o rozpočtových pravidlách
z 25. júna 2002 po tom, čo sa oboznámil so stanoviskom Rady.

4. Nanovedy a nanotechnológie (2005 – 2009) (rozprava)

Správa Nanovedy a nanotechnológie: Akčný plán pre Európu 2005 – 2009 [2006/2004(INI)] – Výbor pre
priemysel, výskum a energetiku
Spravodajca: Miloslav Ransdorf (A6-0216/2006)

Miloslav Ransdorf uviedol správu.

V rozprave vystúpil Janez Potočnik (člen Komisie).

Vystúpili títo poslanci: Piia-Noora Kauppi (spravodajkyňa výboru JURI požiadaného o stanovisko), Giles
Chichester za skupinu PPE-DE, Adam Gierek za skupinu PSE, Jorgo Chatzimarkakis za skupinu ALDE,
David Hammerstein Mintz za skupinu Verts/ALE, Vladimír Remek za skupinu GUE/NGL, Nils Lundgren za
skupinu IND/DEM, Luca Romagnoli nezávislý poslanec, Nikolaos Vakalis, Teresa Riera Madurell, Vittorio
Prodi, Hiltrud Breyer, Bastiaan Belder, Leopold Józef Rutowicz, Jan Březina, Carl Schlyter, Kathy Sinnott,
Paul Rübig a Ján Hudacký.

PREDSEDNÍCTVO: Pierre MOSCOVICI

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Romana Jordan Cizelj, Lambert van Nistelrooij a Janez Potočnik.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.11 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

5. Zvýšiť a zlepšiť pomoc Európskej únie: opatrenia pre účinnú pomoc 2006
(rozprava)

Správa „Dávať viac a lepšie: balík opatrení pre účinnú pomoc EÚ, 2006“ [2006/2208(INI)] – Výbor pre
rozvoj
Spravodajca: Alain Hutchinson (A6-0270/2006)

Alain Hutchinson uviedol správu.

V rozprave vystúpil Charlie McCreevy (člen Komisie).

C 306 E/298 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Vystúpili títo poslanci: Margrietus van den Berg (spravodajca výboru INTA požiadaného o stanovisko), Tokia
Saïfi za skupinu PPE-DE, Miguel Angel Martínez Martínez za skupinu PSE, Gabriele Zimmer za skupinu
GUE/NGL, Ryszard Czarnecki nezávislý poslanec, Karin Scheele a Justas Vincas Paleckis.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.1 zápisnice zo dňa 28.9.2006.

(Rokovanie bolo prerušené o 11.55 hod. kvôli hlasovaniu a pokračovalo sa v ňom opäť od 12.05 hod.)

PREDSEDNÍCTVO: Gérard ONESTA

podpredseda

Vystúpili títo poslanci: Emine Bozkurt, ktorá upozornila na rasistické e-maily, ktorých terčom bola Lívia
Járóka, Doris Pack, ktorá podporila predchádzajúce vystúpenie, a Charles Tannock k vystúpeniu, ktoré pred-
niesol pán Siniora, predseda vlády Libanonu, na včerajšej schôdzi Konferencie predsedov. Poslanec požiadal,
aby Parlament na jednu z nasledujúcich schôdzí pozval zástupcu Izraelského štátu (Predseda prisľúbil, že
vyjadrenia všetkých troch poslancov postúpi príslušným orgánom).

6. Oznámenie spoločnej pozície Rady

Predseda oznámil, že na základe článku 57 ods. 1 rokovacieho poriadku mu boli doručené nasledujúce
spoločné pozície Rady spolu s dôvodmi ich prijatia ako aj pozícia Komisie:

— Spoločná pozícia prijatá Radou 25. septembra 2006 na účely prijatia rozhodnutia Európskeho parla-
mentu a Rady o siedmom rámcovom programe Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technic-
kého rozvoja a demonštračných činností (2007 – 2013) (12032/2/2006 — C6-0318/2006 —

2005/0043(COD))
pridelené gestorský: ITRE

— Spoločná pozícia prijatá Radou 25. septembra 2006 na účely prijatia nariadenia Európskeho parla-
mentu a Rady o rozhodnom práve pre mimozmluvné záväzky („RÍM II“) (09751/7/2006 —

C6-0317/2006 — 2003/0168(COD))
pridelené gestorský: JURI

— Spoločná pozícia prijatá Radou 25. septembra 2006 na účely prijatia rozhodnutia Európskeho parla-
mentu a Rady, ktorým sa na obdobie rokov 2007 – 2013 ustanovuje program Európa pre občanov na
podporu aktívneho európskeho občianstva (09575/1/2006 — C6-0316/2006 — 2005/0041(COD))
pridelené gestorský: CULT

— Spoločná pozícia prijatá Radou 18. septembra 2006 s cieľom prijať nariadenie Európskeho parlamentu
a Rady, ktorým sa zriaďuje Európsky inštitút pre rodovú rovnosť (10351/1/2006 — C6-0314/2006 —

2005/0017(COD))
pridelené gestorský: FEMM

— Spoločná pozícia prijatá Radou 18. septembra 2006 na účely prijatia odporúčania Európskeho parla-
mentu a Rady o ochrane neplnoletých osôb a ľudskej dôstojnosti a o práve na vyjadrenie vo vzťahu ku
konkurencieschopnosti európskeho priemyslu audiovizuálnych a online informačných služieb
(09577/1/2006 — C6-0313/2006 — 2004/0117(COD))
pridelené gestorský: CULT

— Spoločná pozícia prijatá Radou 18. septembra 2006 na účely prijatia smernice Európskeho parlamentu
a Rady o vodičských preukazoch (prepracované znenie) (09010/1/2006 — C6-0312/2006 —

2003/0252(COD))
pridelené gestorský: TRAN
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— Spoločná pozícia Rady prijatá Radou 24. júla 2006 na účely prijatia nariadenia Európskeho parlamentu
a Rady o právach a povinnostiach cestujúcich v medzinárodnej železničnej preprave (05892/1/2006 —

C6-0311/2006 — 2004/0049(COD))
pridelené gestorský: TRAN

— Spoločná pozícia prijatá Radou 14. septembra 2006 na účely prijatia smernice Európskeho parlamentu
a Rady o certifikácii rušňovodičov rušňov a vlakov v železničnom systéme v Spoločenstve
(05893/5/2006 — C6-0310/2006 — 2004/0048(COD))
pridelené gestorský: TRAN

— Spoločná pozícia, ktorú Rada prijala 24. júla 2006 na účely prijatia smernice Európskeho parlamentu
a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/440/EHS o rozvoji železníc Spoločenstva
a smernica Rady 2001/14/ES o prideľovaní kapacity železničnej infraštruktúry a vyberaní poplatkov za
používanie železničnej infraštruktúry (05895/2/2006 — C6-0309/2006 — 2004/0047(COD))
pridelené gestorský: TRAN

Trojmesačná lehota poskytnutá Parlamentu na prijatie jeho stanoviska preto začína plynúť v nasledujúci deň,
t. j. 29.9.2006.

7. Hlasovanie

Podrobné výsledky hlasovania (pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, oddelené hlasovanie, hlasovanie po
častiach,…) nájdete v prílohe zápisnice „Výsledky hlasovania“.

7.1. Zvýšiť a zlepšiť pomoc Európskej únie: opatrenia pre účinnú pomoc 2006
(článok 131 rokovacieho poriadku) (hlasovanie)

Správa „Dávať viac a lepšie: balík opatrení pre účinnú pomoc EÚ, 2006“ [2006/2208(INI)] – Výbor pre
rozvoj
Spravodajca: Alain Hutchinson (A6-0270/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 1)

NÁVRH UZNESENIA

Prijaté v jedinom hlasovaní (P6_TA(2006)0382)

7.2. Rybolov využívajúci zásoby platesy a morského jazyka v Severnom mori *
(hlasovanie)

Správa Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje plán riadenia pre rybolov využívaním zásob platesy
a morského jazyka v Severnom mori [KOM(2005)0714 — C6-0034/2006 — 2006/0002(CNS)] – Výbor
pre rybné hospodárstvo
Spravodajca: Albert Jan Maat (A6-0265/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 2)

NÁVRH KOMISIE

Schválený v znení zmien a doplnení (P6_TA(2006)0383)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0383)
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7.3. Ekologická výroba, označenia poľnohospodárskych výrobkov a potravín *
(hlasovanie)

Správa Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2092/91 o ekologickej výrobe
poľnohospodárskych výrobkov a príslušných označeniach poľnohospodárskych výrobkov a potravín
[KOM(2005)0671 — C6-0033/2006 — 2005/0279(CNS)] – Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka.
Spravodajca: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0253/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 3)

NÁVRH KOMISIE

Schválený v znení zmien a doplnení (P6_TA(2006)0384)

NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0384)

7.4. Galileo (hlasovanie)

Návrh uznesenia B6-0511/2006

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 4)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0385)

7.5. Spoločná imigračná politika (hlasovanie)

Návrhy uznesenia B6-0507/2006, B6-0508/2006, B6-0510/2006, B6-0516/2006, B6-0518/2006
a B6-0520/2006

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 5)

NÁVRH UZNESENIA B6-0507/2006

Zamietnutý

NÁVRH UZNESENIA RC-B6-0508/2006
(nahrádzajúci B6-0508/2006, B6-0510/2006, B6-0518/2006 a B6-0520/2006):

podaný týmito poslancami:
— Martine Roure za skupinu PSE,
— Jeanine Hennis-Plasschaert za skupinu ALDE,
— Jean Lambert, Raül Romeva i Rueda a Sepp Kusstatscher za skupinu Verts/ALE,
— Giusto Catania, Willy Meyer Pleite a Marco Rizzo za skupinu GUE/NGL.

Prijatý (P6_TA(2006)0386)

(Návrh uznesenia B6-0516/2006 sa stal bezpredmetným.)
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7.6. Situácia v Darfúre (hlasovanie)

Návrhy uznesenia B6-0512/2006, B6-0513/2006, B6-0514/2006, B6-0515/2006, B6-0517/2006
a B6-0519/2006

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 6)

NÁVRH UZNESENIA RC-B6-0512/2006
(nahrádzajúci B6-0512/2006, B6-0513/2006, B6-0514/2006, B6-0515/2006, B6-0517/2006
a B6-0519/2006):

podaný týmito poslancami:
— Michael Gahler, Simon Coveney, Patrick Gaubert, Jana Hybášková, Filip Kaczmarek, Maria Martens,

Mario Mauro, Jürgen Schröder a Anders Wijkman za skupinu PPE-DE,
— Pasqualina Napoletano, Miguel Angel Martínez Martínez, Glenys Kinnock, Ana Maria Gomes a Elena

Valenciano Martínez-Orozco za skupinu PSE,
— Marielle De Sarnez, Fiona Hall, Johan Van Hecke a Thierry Cornillet za skupinu ALDE,
— Marie-Hélène Aubert, Frithjof Schmidt, Angelika Beer a Margrete Auken za skupinu Verts/ALE,
— Luisa Morgantini za skupinu GUE/NGL,
— Eoin Ryan za skupinu UEN.

Prijatý (P6_TA(2006)0387)

7.7. Hospodárske a obchodné vzťahy Európskej únie s Indiou (hlasovanie)

Správa Hospodárske a obchodné vzťahy Európskej únie s Indiou [2006/2034(INI)] – Výbor pre medziná-
rodný obchod
Spravodajca: Sajjad Karim (A6-0256/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 7)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0388)

Vystúpili títo poslanci:

Sajjad Karim (spravodajca) podal ústny pozmeňujúci a doplňujúci návrh k pozmeňujúcemu a doplňujúcemu
návrhu 4, ktorý bol prijatý.

7.8. Perspektívy žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode (hlasovanie)

Správa Perspektívy žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode [2006/2009(INI)] – Výbor pre práva žien
a rovnosť pohlaví
Spravodajkyňa: Hiltrud Breyer (A6-0254/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 8)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0389)

7.9. Zlepšenie hospodárskej situácie v odvetví rybolovu (hlasovanie)

Správa Zlepšenie hospodárskej situácie v odvetví rybolovu [2006/2110(INI)] – Výbor pre rybné hospodár-
stvo
Spravodajca: Pedro Guerreiro (A6-0266/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 9)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0390)
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7.10. Odstraňovanie plutiev žralokov na palube plavidiel (hlasovanie)

Správa Uplatňovanie nariadenia Rady (ES) č. 1185/2003 z 26. júna 2003 o odstraňovaní plutiev žralokov na
palube plavidiel [2006/2054(INI)] – Výbor pre rybné hospodárstvo
Spravodajkyňa: Rosa Miguélez Ramos (A6-0263/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 10)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0391)

7.11. Nanovedy a nanotechnológie (2005 – 2009) (hlasovanie)

Správa Nanovedy a nanotechnológie: Akčný plán pre Európu 2005 – 2009 [2006/2004(INI)] – Výbor pre
priemysel, výskum a energetiku
Spravodajca: Miloslav Ransdorf (A6-0216/2006)

(Potrebná jednoduchá väčšina)
(Podrobnosti o hlasovaní: príloha „Výsledky hlasovania“, bod 11)

NÁVRH UZNESENIA

Prijatý (P6_TA(2006)0392)

8. Vysvetlenia hlasovania

Písomné vysvetlenia hlasovania:

Písomné vysvetlenia hlasovania podľa článku 163 ods. 3 rokovacieho poriadku sú uvedené v doslovnom
zápise z tohto rokovania.

Ústne vysvetlenia hlasovania:

Spoločná imigračná politika – RC-B6-0508/2006

— Koenraad Dillen

Správa: Hiltrud Breyer – A6-0254/2006

— Hynek Fajmon

9. Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Opravy a zámery hlasovania sú uvedené na stránke „Séance en direct“, „Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (roll-call votes)“ a v tlačenej verzii sú súčasťou prílohy „Výsledky hlasovania podľa
mien“.

Elektronická verzia na stránke Europarl sa bude pravidelne aktualizovať počas maximálne dvoch týždňov
odo dňa hlasovania.

Po uplynutí tejto lehoty sa zoznam opráv a zámerov hlasovania uzavrie, aby mohol byť preložený
a uverejnený v úradnom vestníku.

*
* *

15.12.2006 SK C 306 E/303Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Títo poslanci oznámili, že ich hlasovacie zariadenie nefungovalo počas hlasovania o uvedených bodoch:

Spoločná imigračná politika – B6-0507/2006

— odsek 4: Ruth Hieronymi, Ole Christensen

Spoločná imigračná politika – RC-B6-0508/2006

— odsek17: Antonio Masip Hidalgo, Giusto Catania

(Rokovanie bolo prerušené o 12.50 hod. a pokračovalo sa v ňom opäť od 15.00 hod.)

PREDSEDNÍCTVO: Mario MAURO

podpredseda

10. Schválenie zápisnice z predchádzajúceho rokovania

Zápisnica z predchádzajúceho rokovania bola schválená.

11. Program rokovania na nasledujúcu schôdzu

Konferencia predsedov sa počas svojej schôdze 28. septembra 2006 rozhodla navrhnúť tieto zmeny pro-
gramu schôdze, ktorá sa bude konať 11. a 12. októbra 2006:

— Stiahnuť správy Geoffrey Van Orden a Pierre Moscovici o pristúpení Bulharska a Rumunska z programu
rokovania a preložiť ich na 1. novembrovú schôdzu,

— Namiesto týchto správ zaradiť vyhlásenia Rady a Komisie o Podnestersku a Južnom Osetsku.

Lehota na predloženie návrhov je:

— návrhy uznesenia: streda 18.10.2006 o 18 hod.,

— pozmeňujúce/doplňujúce návrhy a spoločné návrhy uznesení: pondelok 23.10.2006 o 19 hod.,

— hlasovanie: streda 25.10.2006

Začala plynúť lehota na predkladanie pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov k správe Daniel Varela Suan-
zes-Carpegna: Hospodárske a obchodné vzťahy EÚ s krajinami Mercosuru s ohľadom na uzavretie medzi-
regionálnej dohody o pridružení (A6-0302/2006).

Lehoty na predloženie: streda 4.10.2006 o 12 hod.

Hlasovanie o návrhu uznesenia, ktorý predloží výbor LIBE na ukončenie rozpravy o priestore slobody, bez-
pečnosti a spravodlivosti, (bod 3 zápisnice zo dňa 27.10.2006), je zaradené do programu druhej októbrovej
schôdze.

Lehoty na predkladanie sa predlžujú takto:

— návrh uznesenia: Pondelok 9.10.2006 o 12 hod.,

— pozmeňujúce/doplňujúce návrhy: streda 18.10.2006 o 18 hod.

Parlament schválil zmeny a doplnenia.

Program rokovania bol týmto zmenený.
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12. Samit ASEM (Helsinki, 10. – 11. septembra 2006) (rozprava)

Vyhlásenie Komisie: Samit ASEM (Helsinki, 10. – 11. septembra 2006)

Charlie McCreevy (člen Komisie) vystúpil s vyhlásením.

Vystúpili títo poslanci: Panagiotis Beglitis za skupinu PSE a Jules Maaten za skupinu ALDE.

Rozprava sa skončila.

13. Budúce akcie v oblasti patentov (rozprava)

Vyhlásenie Komisie: Budúce akcie v oblasti patentov

Charlie McCreevy (člen Komisie) vystúpil s vyhlásením.

Vystúpili títo poslanci: Klaus-Heiner Lehne za skupinu PPE-DE, Michel Rocard za skupinu PSE, Sharon
Bowles za skupinu ALDE, Raül Romeva i Rueda za skupinu Verts/ALE, Thomas Wise za skupinu
IND/DEM, Barbara Kudrycka, Manuel Medina Ortega, Toine Manders a Charlie McCreevy.

Návrhy uznesení podané podľa článku 103 ods. 2 rokovacieho poriadku na ukončenie rozpravy:

Lehota na predkladanie je stanovená na pondelok 9.10.2006 o 12 hod.

Rozprava sa skončila.

Hlasovanie: bod 7.24 zápisnice zo dňa 12.10.2006.

*
* *

V rozprave vystúpil Bernd Posselt, ktorý protestoval proti tomu, že do programu popoludňajšieho rokovania
nie je zaradená žiadna rozprava o porušení ľudských práv (Predseda mu odpovedal, že túto pripomienku
postúpi konferencii predsedov).

14. Rozhodnutia týkajúce sa niektorých dokumentov

Súhlas na vypracovanie iniciatívnej správy (článok 45 rokovacieho poriadku)

výbor PECH

— Implementation of the EU action plan against illegal, undeclared and unregulated fishing
(2006/2225(INI)) (1)

(stanovisko: DEVE, ENVI, INTA)

výbor AFCO

— The institutional aspects of the European Union's capacity to integrate new Member States
(2006/2226(INI)) (1)

(stanovisko: AFET, BUDG)

výbor TRAN

— Freight transport logistics in Europe – the key to sustainable mobility (2006/2228(INI)) (1)

(stanovisko: ENVI, ITRE)

výbor ENVI

— Promoting healthy diets and physical activity: a European dimension for the prevention of overweight,
obesity and chronic diseases (2006/2231(INI)) (1)

(stanovisko: EMPL, IMCO)

(1) Tento názov nie je momentálne k dispozícii vo všetkých jazykoch.

15.12.2006 SK C 306 E/305Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



výbor ENVI

— Halting the loss of biodiversity by 2010 (2006/2233(INI)) (1)

(stanovisko: DEVE, PECH, AGRI, ITRE)

výbor INTA

— The EU's Aid for trade (2006/2236(INI)) (1)

(stanovisko: DEVE)

výbor INTA

— EU economic and trade relations with Russia (2006/2237(INI)) (1)

(stanovisko: AFET, ECON)

výbor EMPL

— Promoting decent work for all (2006/2240(INI)) (1)

(stanovisko: FEMM, DEVE, AFET, INTA)

výbor ECON

— 2006 annual report on the euro area (2006/2239(INI)) (1)

výbor DEVE

— Local authorities and development cooperation (2006/2235(INI)) (1)

výbor CONT

— The Court of Auditors' Special Report No 6/2005 on the Trans-European Network for Transport
(2006/2238(INI)) (1)

(stanovisko: TRAN)

výbor DEVE

— An EU-South Africa Strategic Partnership (2006/2234(INI)) (1)

(stanovisko: AFET, INTA)

výbor ENVI

— Combating HIV/AIDS within the European Union and in the neighbouring countries, 2006-2009
(2006/2232(INI)) (1)

(stanovisko: FEMM, AFET, ITRE, LIBE)

výbor ITRE

— Assessing Euratom – 50 years of European nuclear energy policy (2006/2230(INI)) (1)

výbor TRAN

— Keep Europe moving – sustainable mobility for our continent (2006/2227(INI)) (1)

(stanovisko: ENVI, EMPL, BUDG, ITRE, ECON)

výbor PECH

— Implementing sustainability in EU fisheries through maximum sustainable yield (2006/2224(INI)) (1)

(stanovisko: ENVI)

(1) Tento názov nie je momentálne k dispozícii vo všetkých jazykoch.
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Rozhodnutie o vypracovaní správ z vlastnej iniciatívy (článok 112 rokovacieho poriadku)

výbor AFET

— Annual report 2005 on CFSP (2006/2217(INI)) (1)

(stanovisko: BUDG)

Rozhodnutie o vypracovaní správ z vlastnej iniciatívy (článok 114 rokovacieho poriadku)

výbor AFET

— On the negotiating mandate for an Association Agreement between the European Union and its Mem-
ber States on the one part and Central American countries on the other part (2006/2222(INI)) (1)

(stanovisko: DEVE, INTA)

výbor AFET

— On the negotiating mandate for an Association Agreement between the European Union and its Mem-
ber States on the one part and the Andean Community and its member countries on the other part
(2006/2221(INI)) (1)

(stanovisko: DEVE, INTA)

Pridelenie výborom

výbor DEVE

— Nové komplexné partnerstvo s Grónskom vo forme spoločného vyhlásenia a rozhodnutia Rady na
základe článku 187 Zmluvy o ES (2006/2182(INI))
pridelené gestorský: PECH

stanovisko: DEVE, AFET, BUDG, INTA

výbor JURI

— Správa o pravidlách týkajúcich sa poslancov v prípade rodičovstva (2006/2025(REG))
pridelené gestorský: AFCO

stanovisko: JURI

Rozšírená spolupráca výborov

výbor IMCO

— Revízne postupy v oblasti verejného obstarávania (KOM(2006)0195 — C6-0141/2006 —

2006/0066(COD))

(stanovisko: EMPL, ITRE, ECON)

Rozšírená spolupráca výborov IMCO, JURI

(Na základe rozhodnutia konferencie predsedov z 21.9.2006)

výbor IMCO

— Colný kódex Spoločenstva (KOM(2005)0608 — C6-0419/2005 — 2005/0246(COD))

(stanovisko: BUDG, ITRE, CONT, LIBE)

Rozšírená spolupráca výborov IMCO, INTA

(Na základe rozhodnutia konferencie predsedov zo 7.9.2006)

(1) Tento názov nie je momentálne k dispozícii vo všetkých jazykoch.
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15. Písomné vyhlásenia zapísané v registri (článok 116 rokovacieho poriadku)

Počet podpisov, ktoré získali písomné vyhlásenia zapísané v registri (článok 116 ods. 3 rokovacieho
poriadku):

Dokument č. Autor Podpisy

42/2006 Georgios Karatzaferis 31

43/2006 Adriana Poli Bortone 21

44/2006 Mario Borghezio 6

45/2006 Mario Borghezio 37

46/2006 Jamila Madeira, Ana Maria Gomes, Anna Záborská, Luisa Morgantini
a Miguel Angel Martínez Martínez

54

47/2006 Caroline Lucas a Angelika Beer 45

48/2006 Bogusław Rogalski 16

49/2006 Alessandra Mussolini 28

50/2006 Sylwester Chruszcz 14

51/2006 Daniel Strož a Jaromír Kohlíček 9

52/2006 Maciej Marian Giertych 25

53/2006 Thierry Cornillet 58

54/2006 Mario Borghezio 12

55/2006 Maciej Marian Giertych 12

56/2006 Daniel Strož 4

57/2006 Roberta Angelilli, Cristiana Muscardini, Adriana Poli Bortone,
Wojciech Roszkowski a Mieczysław Edmund Janowski

72

58/2006 Luís Queiró, Jacek Saryusz-Wolski, Vasco Graça Moura,
Roberts Zīle a Ewa Hedkvist Petersen

41

59/2006 Alessandra Mussolini 20

60/2006 Alessandra Mussolini 4

61/2006 Amalia Sartori, John Bowis, Françoise Grossetête, Cristina
Gutiérrez-Cortines a Thomas Ulmer

129

62/2006 Robert Evans, Eva Lichtenberger, Jeanine Hennis-Plasschaert
a Emanuel Jardim Fernandes

26

63/2006 Bogusław Rogalski 14

64/2006 Robert Evans, Paulo Casaca, David Martin, Sajjad Karim a Carl Schlyter 25

65/2006 Renato Brunetta 35

66/2006 Oldřich Vlasák 14

67/2006 Mary Honeyball, John Bowis a Caroline Lucas 26

68/2006 Manolis Mavrommatis, Vasco Graça Moura a José Albino Silva Peneda 76

16. Písomné vyhlásenia (článok 116 rokovacieho poriadku)

Písomné vyhlásenia č. 39, 40, 41/2006 v súlade s článkom 116 ods. 5 rokovacieho poriadku prepadli, keďže
nezískali požadovaný počet podpisov.

17. Zaslanie textov prijatých počas rokovania

Podľa článku 172 ods. 2 rokovacieho poriadku bude zápisnica z tohto rokovania predložená Parlamentu na
schválenie na začiatku nasledujúceho rokovania.

So súhlasom Parlamentu budú prijaté texty zaslané ich príjemcom.
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18. Termín nasledujúcej schôdze

Budúce schôdze sa budú konať 11.10.2006 a 12.10.2006.

19. Prerušenie zasadania

Zasadanie Európskeho parlamentu bolo prerušené.

Rokovanie sa skončilo o 16.00 hod.

Julian Priestley
generálny tajomník

Josep Borrell Fontelles
predseda
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PREZENČNÁ LISTINA

Podpísali sa:

Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Arif, Arnaoutakis,
Ashworth, Assis, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso,
Bachelot-Narquin, Badia I Cutchet, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer,
Beglitis, Belder, Bennahmias, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Birutis,
Blokland, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brok, Brunetta,
Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, Bushill-Matthews, Busk, Busuttil, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan,
Camre, Carlotti, Carlshamre, Carnero González, Carollo, Casa, Casaca, Casini, Caspary, Castex, Castiglione,
Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen,
Chruszcz, Claeys, Clark, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Correia, Costa, Cottigny, Coveney, Crowley,
Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De
Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen,
Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Drčar Murko, Duchoň, Duff, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jill Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Fatuzzo,
Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová,
Florenz, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, García Pérez, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas,
Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels,
Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura,
Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven,
Groote, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch,
Hall, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis,
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Juknevičienė, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam,
Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kohlíček, Konrad, Korhola, Koterec, Krahmer,
Krasts, Krehl, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk,
Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze,
Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Marine Le Pen, Le Rachinel,
Lévai, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lienemann, Liotard, Lipietz, Locatelli, López-Istúriz White, Losco,
Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McDonald, Madeira, Maldeikis,
Malmström, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou, Mantovani, Markov, Marques,
Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka,
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PRÍLOHA I

VÝSLEDKY HLASOVANIA

Použité skratky a značky

+ prijatý

- zamietnutý

� prepadol

VS vzatý späť

HPM (…, …, …) hlasovanie podľa mien (za, proti, zdržali sa)

EH (…, …, …) elektronické hlasovanie (za, proti, zdržali sa)

HPČ hlasovanie po častiach

OH oddelené hlasovanie

PDN pozmeňujúci/doplňujúci návrh

K kompromisný pozmeňujúci/doplňujúci návrh

ZČ zodpovedajúca časť

V pozmeňujúci/doplňujúci návrh, ktorým sa zrušujú ustanovenia

= zhodné pozmeňujúce/doplňujúce návrhy

NU návrh uznesenia

SNU spoločný návrh uznesenia

TH tajné hlasovanie

1. Zvýšiť a zlepšiť pomoc Európskej únie: opatrenia pre účinnú pomoc 2006

Správa: Alain HUTCHINSON (A6-0270/2006)

Predmet HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

jediné hlasovanie HPM + 521, 20, 28

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

PPE-DE: záverečné hlasovanie

2. Rybolov využívajúci zásoby platesy a morského jazyka v Severnom mori *

Správa: Albert Jan MAAT (A6-0265/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

PDN gestorského výboru – hlasovanie
v blokoch

3
5

12 – 13

výbor +
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

PDN gestorského výboru – hlasovanie
v blokoch

1 výbor OH +

4 výbor OH +

7 výbor OH +

8 výbor OH +

9 výbor OH +

11 výbor OH +

14 výbor OH +

15 výbor OH +

16 – 17 výbor OH +

18 výbor OH +

20 výbor OH +

článok 4 24 PPE-DE EH + 281, 258, 18

10 výbor �

po článku 13 23 PPE-DE, ALDE, UEN +

19 výbor �

po odôvodnenia 6 21 PPE-DE, ALDE, UEN +

2 výbor �

po odôvodnenia 10 22 PPE-DE, ALDE, UEN +

6 výbor �

hlasovanie: zmenený a doplnený návrh +

hlasovanie: legislatívne uznesenie HPM + 554, 12, 6

PDN 25 – 27 boli zrušené.

PDN 16 a 17 boli spojené.

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie

Žiadosti o oddelené hlasovanie

Verts/ALE: PDN 7, 8, 14, 15, 16 + 17, 20
PSE: PDN 1, 4, 7, 9, 11, 15, 16 + 17, 18, 20

3. Ekologická výroba, označenia poľnohospodárskych výrobkov a potravín *

Správa: Friedrich-Wilhelm GRAEFE ZU BARINGDORF (A6-0253/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

PDN gestorského výboru – hlasovanie
v blokoch

1
3 – 4
6 – 7
9 – 18
20

výbor +
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

PDN gestorského výboru – oddelené
hlasovanie

2 výbor OH -

5 výbor HPČ +

1 +

2/EH + 428, 116, 8

8 výbor OH +

19 výbor HPČ

1 +

2/EH + 279, 271, 4

článok 5 26 Verts/ALE EH + 315, 235, 12

príloha I 27 Verts/ALE -

hlasovanie: zmenený a doplnený návrh +

hlasovanie: legislatívne uznesenie +

PDN 21 – 25 vrátane sa stali bezpredmetnými.

Žiadosti o oddelené hlasovanie

PPE-DE: PDN 8
Verts/ALE: PDN 2

Žiadosti o hlasovanie po častiach

Verts/ALE

PDN 5
1. časť: „d) na výrobok sa… nadobudne účinnosť.“
2. časť: „Tento certifikát… odkazuje;“

PDN 19
1. časť: „Každý členský štát… pre dovoz do Európskej únie“
2. časť: „ktorú koordinuje… Európsky úrad pre bezpečnosť potravín.“

4. Galileo

Návrh uznesenia: B6-0511/2006

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Návrh uznesenia B6-0511/2006
(PPE-PE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

po odseku 1 1 GUE/NGL -

po odseku 6 2 GUE/NGL -

po odseku 7 3 GUE/NGL -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) +
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5. Spoločná imigračná politika

Návrhy uznesenia: B6-0507/2006, B6-0508/2006, B6-0510/2006, B6-0516/2006, B6-0518/2006,
B6-0520/2006

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Návrh uznesenia B6-0507/2006 (PPE-DE)

odsek 2 2 PPE-DE EH + 278, 273, 19

odsek 3 odsek pôvodný text HPM - 262, 279, 6

odsek 4 odsek pôvodný text HPM - 256, 286, 21

po odseku 5 3 PPE-DE -

4 PPE-DE -

po odseku 10 5 PPE-DE -

odsek 11 6 PPE-DE HPM - 229, 335, 9

po odôvodnení B 1 PPE-DE -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM - 234, 316, 26

Návrh spoločného uznesenia RC-B6-0508/2006
(PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL)

odsek 3 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 8 5 UEN EH + 300, 267, 10

po odseku 9 1 PPE-DE EH + 295, 240, 12

6 UEN HPM - 257, 291, 19

po odseku 14 11 Verts/ALE +

odsek 16 2 PPE-DE HPM - 238, 324, 11

odsek 17 odsek pôvodný text HPM + 269, 262, 22

odsek 18 odsek pôvodný text HPM - 249, 302, 3

odsek 19 3 PPE-DE EH - 234, 328, 14

odsek pôvodný text OH +

odsek 21 4 PPE-DE EH - 255, 310, 13

po odseku 24 10 Verts/ALE EH - 269, 287, 12

po odôvodnení D 7 GUE/NGL HPM - 100, 442, 18

po odôvodnení E 8 Verts/ALE -

po odôvodnení F 9 Verts/ALE -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 295, 271, 14
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Návrhy uznesení politických skupín

B6-0508/2006 GUE/NGL �

B6-0510/2006 PSE �

B6-0516/2006 UEN �

B6-0518/2006 Verts/ALE �

B6-0520/2006 ALDE �

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

UEN: PDN 6 [RC-B6-0508/2006]
IND/DEM: záverečné hlasovanie[RC-B6-0508/2006]
PPE-DE: odseky 3 a 4, PDN 6 a záverečné hlasovanie [B6-0507/2006] + PDN 2 [RC-B6-0508/2006]
GUE/NGL: odseky 17 a 18 + PDN 7 [RC-B6-0508/2006]

Žiadosti o oddelené hlasovanie

GUE/NGL: odsek 19 [RC-B6-0508/2006]

Žiadosti o hlasovanie po častiach

GUE/NGL

odsek 3 [RC-B6-0508/2006]
1. časť: „uznáva ľudskú drámu… v posledných rokoch;“
2. časť: „všíma si predovšetkým… súčasnými prisťahovalcami;“

Iné

Hanna Foltyn-Kubicka tiež podpísala uznesenie, ktoré predložila skupina UEN (B6-0516/2006).

6. Situácia v Darfúre

Návrhy uznesenia: B6-0512/2006, B6-0513/2006, B6-0514/2006, B6-0515/2006, B6-0517/2006,
B6-0519/2006

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

Návrh spoločného uznesenia RC-B6-0512/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

hlasovanie: uznesenie (ako celok) +

Návrhy uznesení politických skupín

B6-0512/2006 Verts/ALE �

B6-0513/2006 PPE-DE �

B6-0514/2006 PSE �

B6-0515/2006 ALDE �

B6-0517/2006 GUE/NGL �

B6-0519/2006 UEN �
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Iné

Mary Lou McDonald tiež podpísala návrh spoločného uznesenia, ktorý bol podaný za skupinu GUE/NGL.

7. Hospodárske a obchodné vzťahy Európskej únie s Indiou

Správa: Sajjad KARIM (A6-0256/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 1 11 PSE VS

14 GUE/NGL -

odsek 2 2 ALDE HPČ

1 +

2 +

odsek 3 12 PSE -

odsek 5 15 GUE/NGL -

13 PSE VS

odsek 10 16 GUE/NGL -

odsek 12 odsek pôvodný text OH +

odsek 16 17 GUE/NGL -

odsek 17 18V GUE/NGL -

odsek 20 3 ALDE +

po odseku 20 4 ALDE + zmenené a doplnené
ústne

odsek 21 5 ALDE +

odsek 24 odsek pôvodný text OH +

odsek 32 6 ALDE +

po odseku 32 7 ALDE +

odsek 34 19 GUE/NGL +

odsek 45 8 ALDE +

odsek 56 9 ALDE HPČ

1 +

2 +

odôvodnenie L 10 PSE EH - 225, 336, 5

odôvodnenie Q 1 ALDE +

hlasovanie: uznesenie (ako celok) +
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Žiadosti o oddelené hlasovanie

Verts/ALE: odseky 12, 24

Žiadosti o hlasovanie po častiach

Verts/ALE

PDN 2
1. časť: „konštatuje, že hoci… druhom indického tovaru;“
2. časť: „zdôrazňuje skutočnosť… o NAMA a službách;“

PSE

PDN 9
1. časť: „pripomína, že… poľnohospodárskej produkcie;“
2. časť: „konštatuje, že hoci… poľnohospodárskych plodín;“

Iné

Spravodajca navrhol pozmeňujúci a doplňujúci návrh k PDN 4:

20a konštatuje, že rada ministrov SAARC sa v auguste 2006 jednohlasne dohodla, že obchodný spor
Indie s Pakistanom v rámci SAFTA posúdia ministri obchodu SAARC pred konaním 14. samitu SAARC
3. – 4. apríla 2007 v Indii; konštatuje tiež, že EÚ požiadala o štatút pozorovateľa v SAARC, tento štatút
získala a zúčastní sa na samite; konštatuje, že dôvodom oneskoreného zavedenia SAFTA je argument,
že obchod musí byť prepojený s pokrokom v otázke riešenia dlhotrvajúcich sporov medzi Indiou
a Pakistanom; vyzýva obe strany, aby pokračovali v politickom dialógu a súčasne aj v obchodných
rokovaniach; poznamenáva, že Rada SAFTA sa momentálne zaoberá posúdením bodov na pozitívnom
a negatívnom zozname; žiada EÚ, aby ponúkla pomoc potrebnú na uľahčenie tohto procesu a aby
zabezpečila, že pred konaním 14. samitu SAARC sa dosiahne skutočný pokrok

8. Perspektívy žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode

Správa: Hiltrud BREYER (A6-0254/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 1 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 2 4 PPE-DE EH + 277, 244, 7

odsek pôvodný text OH �

odsek 3 odsek pôvodný text OH -

odsek 5 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -

odsek 6 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

3/EH + 278, 246, 10
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 7 odsek pôvodný text OH/EH + 294, 245, 4

odsek 8 odsek pôvodný text OH +

odsek 9 odsek pôvodný text OH +

odsek 10 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -

odsek 11 5/rev. PPE-DE VS

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 14 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -

odsek 15 odsek pôvodný text HPČ

1 -

2 +

odsek 16 odsek pôvodný text OH +

odsek 17 odsek pôvodný text OH/EH + 307, 233, 8

odsek 19 odsek pôvodný text OH -

odsek 20 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odsek 25 1 PSE EH - 196, 346, 3

odsek pôvodný text HPČ

1/EH + 279, 250, 5

2 -

odsek 26 odsek pôvodný text OH -

odsek 27 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

3 +

odsek 28 odsek pôvodný text OH +

odsek 30 odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odôvodnenie A 2 PPE-DE +

odsek pôvodný text �

odôvodnenie B odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -

odôvodnenie E 3 PPE-DE +

odsek pôvodný text �

odôvodnenie F odsek pôvodný text OH +

odôvodnenie G odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odôvodnenie I odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) +

Žiadosti o oddelené hlasovanie

IND/DEM: odsek 25
ALDE: odseky 2, 3, 16, 19, 26
PPE-DE: odôvodnenie F, odseky 3, 7, 8, 9, 17, 25, 26, 28, 30

Žiadosti o hlasovanie po častiach

ALDE, PPE-DE

odsek 6
1. časť: „zdôrazňuje potrebu vypracovania štúdií… priebežnú výročnú správu“ okrem časti: „o tom, ako by…
systematického zhromažďovania“
2. časť: „o tom, ako by ženy mohli mať úžitok z liberalizácie obchodu a systematického zhromažďovania“
3. časť: „pripomína, že analýza… uskutočňuje Komisia;“

odsek 15
1. časť: „žiada zavedenia… dohovorov MOP;“
2. časť: „pripomína, že pracovné miesta… všetkých rozvojových cieľov milénia;“

ALDE

odôvodnenie I
1. časť: „keďže rastúcemu podielu žien… spravodlivé pracovné podmienky“
2. časť: „a ochranu od štátov prijímajúcich migrantov“

odsek 25
1. časť: „víta rozhodnutie nórskej… akciových spoločností;“
2. časť: „vyzýva všetky členské štáty EÚ… nórsky príklad;“

odsek 30
1. časť: Text ako celok okrem slov „, aby zamestnali ženy… vrátane ministerskej s cieľom“

2. časť: Tieto slová
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PPE-DE

odôvodnenie B
1. časť: „keďže 70 %… orgánom politického rozhodovania“
2. časť: „a sú obmedzované… a domácnosť“

odôvodnenie G
1. časť: Text ako celok okrem slov „výrazne“
2. časť: Tieto slová

odsek 1
1. časť: Text ako celok okrem vety „zdôrazňuje, že hospodárska… sociálnej súdržnosti;“
2. časť: Táto veta

odsek 10
1. časť: Text ako celok okrem slova „európske“
2. časť: Toto slovo

odsek 11
1. časť: Text ako celok okrem vety „žiada preto Komisiu… podiel neoficiálneho zamestnania;“
2. časť: Táto veta

odsek 14
1. časť: „vyzýva Radu,… formám diskriminácie;“
2. časť: „žiada vyváženú… štrukturálnych fondoch;“

odsek 20
1. časť: „vyzýva na vypracovanie… o obchode a rozvoji;“
2. časť: „žiada, aby bolo zabezpečené… vynechajú;“

odsek 27
1. časť: „žiada, aby programy na podporu… potrebná na obchodovanie“ okrem slov „financované
z dodatočných fondov“
2. časť: „financované z dodatočných fondov“
3. časť: „a nesmie byť podmienené… alebo službách;“

PSE

odsek 5
1. časť: Text ako celok okrem slov „dvakrát do roka“
2. časť: Tieto slová

9. Zlepšenie hospodárskej situácie v odvetví rybného hospodárstva

Správa: Pedro GUERREIRO (A6-0266/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 2 odsek pôvodný text OH +

odsek 6 odsek pôvodný text OH +

odsek 8 odsek pôvodný text HPM + 382, 151, 8

odsek 9 odsek pôvodný text OH/EH - 258, 291, 11

odsek 10 odsek pôvodný text OH +
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 13 odsek pôvodný text OH +

odsek 14 odsek pôvodný text OH +

po odseku 16 1 Verts/ALE HPČ

1/EH + 306, 239, 5

2 -

odsek 17 odsek pôvodný text OH +

odsek 18 odsek pôvodný text OH +

odsek 20 odsek pôvodný text HPM + 514, 50, 3

odsek 33 odsek pôvodný text HPČ/HPM

1 + 485, 50, 5

2 + 247, 238, 3

odsek 41 odsek pôvodný text OH +

odsek 42 odsek pôvodný text OH +

po odseku 46 4 GUE/NGL +

odsek 50 odsek pôvodný text OH +

odôvodnenie C 2 GUE/NGL -

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odôvodnenie O 3 GUE/NGL -

odsek pôvodný text HPČ

1 +

2 +

odôvodnenie T odsek pôvodný text OH +

odôvodnenie V odsek pôvodný text OH +

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 497, 55, 10

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: odseky 8, 20, 33
GUE/NGL: záverečné hlasovanie

Žiadosti o oddelené hlasovanie

Verts/ALE: odôvodnenia T, V a odseky 2, 6, 8, 9, 10, 13, 14, 17, 18, 41, 42, 50
PPE-DE: odsek 9
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Žiadosti o hlasovanie po častiach

GUE/NGL

PDN 1
1. časť: „zastáva názor, že Komisia… na fosílnom palive;“
2. časť: „ako jednu z možností… spotrebujú menej energie;“

odôvodnenie C
1. časť: Text ako celok okrem slov „sa musia rešpektovať“
2. časť: Tieto slová

odôvodnenie O
1. časť: „keďže v priebehu posledného desaťročia… poklesu úlovkov,“
2. časť: „napriek snahám… v roku 2002,“

PPE-DE

odsek 33
1. časť: „vyhlasuje, že je znepokojený nedostatkom… pre EFRH“
2. časť: „a domnieva sa,… postihuje;“

10. Odstraňovanie plutiev žralokov na palube plavidiel

Správa: Rosa MIGUÉLEZ RAMOS (A6-0263/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

po odseku 4 1 ALDE +

odsek 5 2=
3=

PARISH a iní
Verts/ALE

HPM + 360, 182, 17

odsek pôvodný text OH �

hlasovanie: uznesenie (ako celok) HPM + 483, 58, 21

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

IND/DEM: záverečné hlasovanie
Verts/ALE: PDN 3

Žiadosti o oddelené hlasovanie

Verts/ALE: odsek 5

11. Nanovedy a nanotechnológie

Správa: Miloslav RANSDORF (A6-0216/2006)

Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 2 1 Verts/ALE HPM - 89, 434, 15

po odseku 4 2 Verts/ALE HPM - 73, 457, 16

po odseku 5 3 Verts/ALE HPM - 72, 468, 9
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Predmet PDN č. Autor HPM atď. Hlasovanie HPM/EH – poznámky

odsek 12 odsek pôvodný text HPČ

1/HPM + 476, 69, 15

2 +

odsek 14 odsek pôvodný text HPM + 460, 68, 14

odsek 15 odsek pôvodný text OH +

po odseku 17 4 Verts/ALE -

5 Verts/ALE HPM - 69, 471, 8

odsek 19 odsek pôvodný text HPM + 300, 244, 6

po odseku 19 6 Verts/ALE HPM - 73, 461, 8

odsek 20 odsek pôvodný text HPM + 309, 231, 4

odsek 26 7 Verts/ALE HPM - 152, 388, 9

odsek 27 odsek pôvodný text HPM + 497, 17, 39

odsek 28 odsek pôvodný text HPM + 318, 226, 4

po odseku 28 8 Verts/ALE -

odsek 29 odsek pôvodný text HPM - 251, 282, 13

po odseku 29 9 Verts/ALE -

hlasovanie: uznesenie (ako celok) +

Žiadosti o hlasovanie podľa mien

PPE-DE: odsek 27
Verts/ALE: PDN 1, 2, 3, 5, 6, 7 a odseky 14, 19, 20, 28, 29

Žiadosti o hlasovanie po častiach

Verts/ALE

odsek 12
1. časť: Text ako celok okrem slov „poznamenáva, že normy… regulačných opatrení;“
2. časť: Tieto slová

Žiadosti o oddelené hlasovanie

PPE-DE: odseky 19, 20, 28, 29
Verts/ALE: odsek 15
IND/DEM: odsek 15
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PRÍLOHA II

VÝSLEDOK HLASOVANIA PODĽA MIEN

1. Správa Hutchinson A6-0270/2006
Uznesenie

Za: 521

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel, Piskorski,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Van Lancker,
Vaugrenard, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 20

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Lundgren, Wise

NI: Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Salvini, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

Zdržali sa: 8

GUE/NGL: Manolakou

IND/DEM: Louis, de Villiers, Železný

NI: Allister, Borghezio

PPE-DE: Wohlin

Verts/ALE: van Buitenen

2. Správa Maat A6-0265/2006
Uznesenie

Za: 554

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
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Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González,
Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 12

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Mote, Salvini

PPE-DE: Wohlin

Zdržali sa: 6

GUE/NGL: Manolakou

IND/DEM: Železný

NI: Borghezio, Dillen

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

3. B6-0507/2006 – Imigrácia
Odsek 3

Za: 262

ALDE: Andria

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný
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NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Masiel, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Hybášková, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Carnero González, Corbett, Skinner

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Trüpel

Proti: 279

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, De Michelis

PPE-DE: Cederschiöld, Ibrisagic, Karas

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi,
Douay, Estrela, Evans Robert, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor,
Paleckis, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
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Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 6

GUE/NGL: Henin

NI: Bobošíková, Mote

PPE-DE: Busuttil, Casa

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Malcolm Harbour, Othmar Karas

Proti: Carlos Carnero González, Richard Corbett

4. B6-0507/2006 – Imigrácia
Odsek 4

Za: 256

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Deprez, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Ries

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Salvini,
Speroni

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Hassi

Proti: 286

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Costa,
Davies, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Chruszcz, De Michelis, Giertych, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Busuttil, Cederschiöld, Fjellner, Ibrisagic, Nicholson

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir,
Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 21

ALDE: Cavada

GUE/NGL: Musacchio

IND/DEM: Batten, Clark, Louis, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Romagnoli, Schenardi,
Vanhecke

PPE-DE: Casa

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: James Nicholson

Proti: Roberto Musacchio
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5. B6-0507/2006 – Imigrácia
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 6

Za: 229

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Davies, Deprez, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux,
Morillon, Ries

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere

Proti: 335

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Costa, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Galeote, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Kamall, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Tannock, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
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Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 9

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Louis, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Mote

Verts/ALE: van Buitenen

6. B6-0507/2006 – Imigrácia
Uznesenie

Za: 234

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Deva,
De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

C 306 E/332 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Proti: 316

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bowles, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Davies, Drčar
Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Resetarits, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Lundgren, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mote, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Březina, Cabrnoch, Callanan, Deß, Duchoň, Fajmon, Heaton-Harris, Koch, Konrad, Škottová,
Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Krasts

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 26

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Costa, Deprez, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Kułakowski,
Laperrouze, Lehideux, Morillon, Prodi, Ries

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

PPE-DE: Cederschiöld, Descamps, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Kamall, Kelam

UEN: Pirilli

Verts/ALE: van Buitenen
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7. Spoločný návrh uznesenia B6-0508/2006 – Imigrácia
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 6

Za: 257

ALDE: Takkula

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Zapałowski, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski,
Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski,
Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wohlin, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Muscat

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Proti: 291

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cederschiöld, Esteves, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kinnock, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel,
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Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 19

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Whittaker, Wise

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Mussolini, Romagnoli, Schenardi,
Vanhecke

PSE: Grech, Kindermann

Verts/ALE: van Buitenen

8. Spoločný návrh uznesenia B6-0508/2006 – Imigrácia
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 2

Za: 238

ALDE: Bourlanges, Deprez, Lehideux, Ries

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel,
Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Angelilli, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Muscardini, Pirilli,
Podkański, Vaidere, Wojciechowski Janusz
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Proti: 324

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Costa,
Davies, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz,
Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld, Fajmon, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Škottová, Strejček, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 11

ALDE: Cavada, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Morillon

IND/DEM: Bonde

NI: Mote

PPE-DE: Busuttil, Casa, De Veyrac

Verts/ALE: van Buitenen

9. Spoločný návrh uznesenia B6-0508/2006 – Imigrácia
Odsek 17

Za: 269

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bowles, Busk, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Davies,
De Sarnez, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,

C 306 E/336 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Oviir, Polfer,
Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Brepoels, Busuttil, Casa, De Veyrac, Fjellner, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Járóka, Korhola,
Ventre, Wohlin

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González,
Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Paleckis, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Siwiec, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Proti: 262

ALDE: Drčar Murko, Duff, Onyszkiewicz, Pistelli

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Louis, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews,
Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
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Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

Zdržali sa: 22

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Mote

PPE-DE: Cederschiöld, Galeote

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Gill, Hughes, Kinnock, McAvan, Simpson, Skinner, Stihler, Titley,
Willmott

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Flautre, de Groen-Kouwenhoven

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Charlotte Cederschiöld, Claude Turmes

Proti: Giusto Catania, Carl Schlyter, Lars Wohlin

10. Spoločný návrh uznesenia B6-0508/2006 – Imigrácia
Odsek 18

Za: 249

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, De Michelis, Rutowicz

PPE-DE: Brepoels, Busuttil, Casa, De Veyrac, Galeote, Hybášková

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González,
Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Madeira, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schroedter, Smith, Ždanoka

C 306 E/338 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Proti: 302

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Whittaker,
Wise, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cashman, Evans Robert, Fruteau, Gill, Glante, Hedh, Hughes, Kinnock, Koterec, McAvan, Simpson,
Stihler, Willmott

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Lipietz, Schlyter, Staes

Zdržali sa: 3

NI: Mote

PPE-DE: Wohlin

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jean-Luc Dehaene, Piia-Noora Kauppi, Eija-Riitta Korhola, Alain Lamassoure, Bart Staes, Alexander
Stubb, Marianne Thyssen, Claude Turmes, Ville Itälä

Proti: Lars Wohlin
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11. Spoločný návrh uznesenia B6-0508/2006 – Imigrácia
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 7

Za: 100

ALDE: Carlshamre, Jäätteenmäki

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Audy, Berend, Wohlin

PSE: Jørgensen, Savary

UEN: Angelilli, Berlato, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Muscardini, Pirilli, Podkański,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 442

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Louis, de Villiers, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Le Pen Marine, Masiel, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi,
Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Gottardi, Grabowska, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelström, Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan, Vaidere

Zdržali sa: 18

NI: Borghezio, Salvini, Speroni

PPE-DE: Cabrnoch, De Veyrac, Duchoň, Fajmon, Galeote, Gaubert, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil,
Zvěřina

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

Verts/ALE: van Buitenen

12. Spoločný návrh uznesenia B6-0508/2006 – Imigrácia
Uznesenie

Za: 295

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Costa, Deprez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf, Remek, Strož, Zimmer

NI: De Michelis, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Busuttil, Casa, Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Mauro

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,

15.12.2006 SK C306 E/341Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 271

ALDE: Chatzimarkakis, Davies

GUE/NGL: Holm, Manolakou, Pflüger, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Salvini,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain,
Pirilli, Ryan, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Bennahmias, Flautre

Zdržali sa: 14

GUE/NGL: de Brún, Figueiredo, Guerreiro, McDonald, Rizzo

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Zapałowski

Verts/ALE: van Buitenen, Kusstatscher

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Jorgo Chatzimarkakis, Marielle De Sarnez, itVille Itälä

Proti: Gary Titley
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13. Správa Guerreiro A6-0266/2006
Odsek 8

Za: 382

ALDE: Morillon, Virrankoski

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kohlíček, McDonald,
Manolakou, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Helmer, Lang,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Scheele, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Maldeikis,
Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Kusstatscher, Voggenhuber

Proti: 151

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta,
Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Veraldi, Wallis
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GUE/NGL: Holm, Kaufmann, Liotard, Markov, Meijer, Pflüger, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fjellner, Ibrisagic, Korhola, Maat, Pomés Ruiz, Salafranca Sánchez-Neyra,
Seeberg, Škottová, Strejček, Vlasák, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: van den Berg, Cashman, Chiesa, Christensen, Corbett, Evans Robert, Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes,
Jørgensen, Kinnock, Rasmussen, Segelström, Simpson, Thomsen, Titley, Westlund, Willmott

UEN: Kuźmiuk, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Zdržali sa: 8

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Allister, Mote

PPE-DE: Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

14. Správa Guerreiro A6-0266/2006
Odsek 20

Za: 514

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych,
Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
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Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi,
Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Krehl,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 50

ALDE: Malmström

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný

NI: Bobošíková, Masiel

PPE-DE: Cabrnoch, Cederschiöld, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Queiró,
Seeberg, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Gill, Hedh, Howitt, Hughes, Jørgensen, Kinnock,
Rasmussen, Segelström, Simpson, Skinner, Thomsen, Westlund, Willmott

Zdržali sa: 3

ALDE: Samuelsen

PPE-DE: Weber Manfred

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Luís Queiró

Proti: Jens Holm, Eva-Britt Svensson, Lars Wohlin
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15. Správa Guerreiro A6-0266/2006
Odsek 33/1

Za: 485

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, in 't Veld, Juknevičienė, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kohlíček, McDonald,
Manolakou, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Giertych, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex,
Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi, Douay,
Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schulz, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Wiersma, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Proti: 50

ALDE: Malmström

GUE/NGL: Holm, Kaufmann, Liotard, Markov, Meijer, Pflüger, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Whittaker, Wise, Železný

NI: Masiel

PPE-DE: Cabrnoch, Cederschiöld, Deva, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Gräßle, Hybášková, Ibrisagic, Kamall,
Seeberg, Škottová, Strejček, Sturdy, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Evans Robert, Gill, Hedh, Hughes, Jørgensen, Kinnock,
Rasmussen, Segelström, Weiler, Westlund, Willmott

Zdržali sa: 5

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Wagenknecht

PSE: Bösch

Verts/ALE: van Buitenen, Hassi

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Lars Wohlin

16. Správa Guerreiro A6-0266/2006
Odsek 33/2

Za: 247

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, De Sarnez, Duff, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Hall, in 't Veld, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Veraldi, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kohlíček, McDonald, Maštálka,
Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Giertych, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Bowis, Brepoels, Callanan, Fatuzzo, Freitas, Pomés Ruiz, Saïfi

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Correia,
Cottigny, De Keyser, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Siwiec,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Tabajdi, Tarand, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 238

ALDE: Maaten, Malmström, Takkula

GUE/NGL: Holm, Kaufmann, Liotard, Markov, Meijer, Pflüger, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Sinnott, Whittaker, Wise, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brunetta, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Wieland, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Evans Robert, Gill, Hazan, Hedh, Howitt, Hughes,
Kinnock, Segelström, Simpson, Skinner, Titley, Westlund, Willmott

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 3

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Wagenknecht

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Kathy Sinnott

17. Správa Guerreiro A6-0266/2006
Uznesenie

Za: 497

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
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Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kohlíček, McDonald,
Manolakou, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Giertych, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi,
Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Siwiec, Sornosa
Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 55

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Holm, Liotard, Meijer, Svensson

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Whittaker, Wise, Zapałowski, Železný
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PPE-DE: Cabrnoch, Cederschiöld, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Pomés Ruiz,
Seeberg, Škottová, Strejček, Vlasák, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Evans Robert, Gill, Grabowska, Hedh, Howitt, Hughes,
Jørgensen, Kinnock, Segelström, Simpson, Skinner, Thomsen, Titley, Westlund, Willmott

Zdržali sa: 10

ALDE: Malmström

GUE/NGL: Kaufmann, Pflüger, Seppänen, Wagenknecht

NI: Bobošíková, Mote

PPE-DE: Kamall

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

18. Správa Miguélez Ramos A6-0263/2006
Pozmeňujúce/doplňujúce návrhy 2 + 3

Za: 360

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Meijer,
Musacchio, Pflüger, Portas, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski,
Železný

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Giertych, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Speroni,
Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis,
Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coveney, Dehaene, Deß, Deva, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Florenz, Fontaine, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaubert, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Mitchell, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Rack, Reul, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Ulmer, Vakalis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: van den Berg, Berman, Bösch, Bozkurt, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Désir, Ettl,
Evans Robert, Gill, Hedh, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jørgensen, Kinnock, Lavarra, Le Foll, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Moscovici, Myller, Napoletano, Rasmussen, Reynaud, Roth-Behrendt, Savary, Scheele,
Segelström, Simpson, Skinner, Szejna, Thomsen, Titley, Westlund, Wiersma, Willmott
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UEN: Angelilli, Berlato, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Pirilli, Podkański, Vaidere, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 182

GUE/NGL: Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kohlíček, Manolakou, Maštálka, Meyer Pleite, Remek,
Strož

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Mote, Rutowicz, Salvini

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Braghetto, Brok, Castiglione, Coelho, Descamps,
De Veyrac, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Iturgaiz Angulo, Korhola, López-Istúriz White, Marques, Mato
Adrover, Mauro, Mayor Oreja, Millán Mon, Nassauer, Queiró, Radwan, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Silva Peneda, Sudre, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Weber
Manfred

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Bono, Bourzai, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Ilves, Jöns,
Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Tabajdi, Tarand, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Zdržali sa: 17

GUE/NGL: Ransdorf, Rizzo, Wagenknecht

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Dillen, Le Rachinel

PPE-DE: Schierhuber, Tajani, Ventre

PSE: Grech, Lienemann

UEN: Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Alexander Radwan
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19. Správa Miguélez Ramos A6-0263/2006
Uznesenie

Za: 483

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Manolakou, Markov,
Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Pęk, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Giertych, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Gahler,
Gál, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy,
Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Vatanen, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berlinguer, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser,
De Rossa, Désir, Dobolyi, Estrela, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

C 306 E/352 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



Proti: 58

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Holm, Liotard, McDonald, Meijer, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Tomczak

NI: Mote, Salvini

PPE-DE: Ayuso González, Coelho, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, de Grandes Pascual, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Iturgaiz Angulo, López-Istúriz White,
Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayor Oreja, Millán Mon, Queiró, Salafranca Sánchez-Neyra, Seeberg, Silva
Peneda, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras

PSE: Ayala Sender, Badia I Cutchet, Berman, Bösch, Calabuig Rull, Carnero González, Cercas, Christensen,
Díez González, Douay, Ettl, Golik, Miguélez Ramos, Myller, Obiols i Germà, Rasmussen, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Thomsen

Zdržali sa: 21

ALDE: Carlshamre, Malmström

IND/DEM: Batten, Clark, Grabowski, Krupa, Louis, Piotrowski, Rogalski, de Villiers, Whittaker, Wise,
Zapałowski

NI: Allister, Borghezio

PPE-DE: Koch, Konrad, Tajani, Ventre

PSE: Cottigny

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Thijs Berman, Cecilia Malmström, Gitte Seeberg

Proti: Françoise Grossetête, Margie Sudre

20. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 1

Za: 89

ALDE: Szent-Iványi, Takkula

GUE/NGL: Aita, Catania, Figueiredo, Flasarová, Holm, Kaufmann, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer,
Musacchio, Pflüger, Portas, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Martin Hans-Peter,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Siekierski

PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Carnero González, Cottigny, Díez González, Gebhardt, Piecyk, Rosati,
Siwiec, Trautmann, Vincenzi

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Proti: 434

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir,
Pistelli, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Toia, Väyrynen, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Henin, Ransdorf

IND/DEM: Lundgren, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, De Michelis, Helmer, Masiel, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Saïfi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berlinguer, Bono,
Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Correia, De Keyser, De Rossa, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Segelström, Simpson,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 15

ALDE: Prodi, Samuelsen

GUE/NGL: Maštálka, Meyer Pleite

IND/DEM: Goudin
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NI: Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Mote, Schenardi, Vanhecke

PSE: Bösch, Scheele

Verts/ALE: van Buitenen

21. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 2

Za: 73

ALDE: Prodi

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Holm, Kaufmann, Liotard, Manolakou, Markov,
Meijer, Musacchio, Pflüger, Portas, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Mussolini, Romagnoli, Wojciechowski Bernard
Piotr

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 457

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Flasarová, Henin, Kohlíček, Maštálka, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel, Piskorski,
Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Savary, Segelström, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 16

ALDE: Samuelsen, Toia

GUE/NGL: Meyer Pleite

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Schenardi, Vanhecke

PSE: Scheele

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

22. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 3

Za: 72

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Manolakou, Markov, Meijer, Musacchio, Pflüger, Portas, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise,
Zapałowski

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Mussolini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Trautmann

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 468

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson
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GUE/NGL: Catania, Flasarová, Henin, Kohlíček, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Bonde, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Dillen, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Savary, Schulz, Segelström,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 9

GUE/NGL: Maštálka, Meyer Pleite

NI: Mote, Romagnoli

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat, Scheele

Verts/ALE: van Buitenen

23. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 12/1

Za: 476

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
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Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Flasarová, Henin, Kohlíček, Maštálka, Meyer Pleite, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, De Michelis, Helmer, Mussolini, Piskorski, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Harms, Lagendijk

Proti: 69

ALDE: Samuelsen, Toia

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Manolakou, Markov, Meijer, Musacchio, Pflüger, Portas, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Clark, Louis, de Villiers, Whittaker, Wise
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NI: Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Oomen-Ruijten

PSE: Dobolyi, Falbr, Fernandes

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 15

IND/DEM: Bonde, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mote, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

24. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 14

Za: 460

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Flasarová, Henin, Kohlíček, Maštálka, Pflüger, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Helmer, Masiel, Mussolini,
Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz,
Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Proti: 68

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Manolakou, Markov, Meijer, Musacchio, Portas, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Krupa, Pęk, Piotrowski, Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise,
Zapałowski

NI: Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikienė, Mauro

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Zdržali sa: 14

GUE/NGL: Meyer Pleite

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Claeys, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen, Smith

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Proti: Tobias Pflüger, Alyn Smith

25. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 5

Za: 69

ALDE: Mulder

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Meijer,
Pflüger, Portas, Seppänen, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Sinnott, Tomczak
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NI: Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Goepel, Pomés Ruiz

PSE: Öger, Tabajdi

UEN: Angelilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 471

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Henin, Kohlíček, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Batten, Clark, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mote, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček,
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Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Maldeikis,
Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Rühle

Zdržali sa: 8

ALDE: Toia

GUE/NGL: Flasarová, Maštálka, Meyer Pleite

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Romagnoli

Verts/ALE: van Buitenen

26. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 19

Za: 300

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf,
Remek, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Sinnott, Tomczak

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, De Michelis, Dillen, Giertych, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Pomés Ruiz

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, Désir, Díez
González, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Paleckis, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 244

ALDE: Alvaro, Jäätteenmäki, Takkula

GUE/NGL: Kohlíček, Seppänen, Strož

IND/DEM: Batten, Clark, Whittaker, Wise, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mussolini, Piskorski, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Chiesa, De Rossa, Dobolyi, Douay, Goebbels, Hamon, Madeira, Mann Erika, Obiols i Germà, Öger,
Panzeri, Rouček, Vincenzi, Walter

UEN: Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 6

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Claeys, Mote

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Tobias Pflüger

27. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 6

Za: 73

ALDE: Beaupuy, Busk, Carlshamre, Samuelsen

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, McDonald, Manolakou, Meijer, Musacchio, Pflüger, Portas,
Wagenknecht
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IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Pęk, Sinnott, Tomczak

NI: Borghezio, Chruszcz, Claeys, Giertych, Mussolini, Romagnoli, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Pomés Ruiz

PSE: Chiesa, De Keyser, Díez González, Hasse Ferreira, Lehtinen, Vincenzi

UEN: Kristovskis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 461

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cavada, Chatzimarkakis, Costa,
Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Henin, Holm, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Markov, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož,
Svensson

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Whittaker, Wise, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Nassauer, Nicholson, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Désir, Dobolyi, Douay, Estrela,
Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay,
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Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Zdržali sa: 8

GUE/NGL: Flasarová, Maštálka, Meyer Pleite

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Tobias Pflüger

28. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 20

Za: 309

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Sinnott, Tomczak

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Giertych, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pittella,
Prets, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti
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UEN: Aylward, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 231

ALDE: Takkula

IND/DEM: Batten, Clark, Whittaker, Wise, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Goebbels, Guy-Quint, Lavarra, Mann Erika, Napoletano, Pinior, Rapkay, Rasmussen, Rouček, Vincenzi

UEN: Angelilli, Berlato

Zdržali sa: 4

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Mote

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Tobias Pflüger

29. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Pozmeňujúci/doplňujúci návrh 7

Za: 152

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
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Juknevičienė, Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Allister, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Speroni

PSE: Golik, Vincenzi, Walter, Weiler

UEN: Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 388

ALDE: Takkula

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel, Piskorski,
Rutowicz, Salvini

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
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Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Maldeikis, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere

Zdržali sa: 9

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Chruszcz, Giertych, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr

Verts/ALE: van Buitenen, Trüpel

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Claude Turmes

30. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 27

Za: 497

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mussolini,
Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kušķis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Segelström, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Jonckheer, Smith, Staes

Proti: 17

IND/DEM: Batten, Clark, Whittaker, Wise

PPE-DE: Elles, Eurlings, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Kirkhope, Kudrycka, Mauro, Pomés Ruiz,
Rack, Radwan, Šťastný, Tajani

PSE: Mann Erika

Zdržali sa: 39

IND/DEM: Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Martin Hans-Peter, Mote, Romagnoli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Alexander Radwan

Zdržali sa: Claude Turmes

31. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 28

Za: 318

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Pflüger, Portas, Remek, Rizzo,
Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht
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IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Lundgren, Pęk, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: de Grandes Pascual

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 226

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Louis, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Goebbels, Gomes, Liberadzki, Mann Erika, Rapkay
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Zdržali sa: 4

GUE/NGL: Musacchio

NI: Claeys, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Claude Turmes

32. Správa Ransdorf A6-0216/2006
Odsek 29

Za: 251

ALDE: Costa

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Martin Hans-
Peter, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Hökmark

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, Díez González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Proti: 282

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson
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IND/DEM: Batten, Clark, Whittaker, Wise

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Evans Robert, Goebbels, Mann Erika, Mikko

Zdržali sa: 13

ALDE: Toia

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mote, Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

Opravy hlasovania a zámery pri hlasovaní

Za: Robert Evans
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PRIJATÉ TEXTY

P6_TA(2006)0382

Opatrenia pre účinnú pomoc Európskej únie 2006

Uznesenie Európskeho parlamentu o silnejšej a lepšej spolupráci: balík opatrení pre účinnú pomoc
Európskej únie, 2006 (2006/2208(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na oznámenie Komisie s názvom „Pomoc EÚ: Dávať viac, lepšie a rýchlejšie“
(KOM(2006)0087),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade a Európskemu parlamentu s názvom „Posilnenie európskeho
vplyvu: spoločný rámec na vypracovanie strategických dokumentov krajín a spoločné viacročné progra-
movanie“ (KOM(2006)0088),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade a Európskemu parlamentu s názvom „Financovanie rozvoja
a účinnosť pomoci – úlohy zvyšovania pomoci EÚ v rokoch 2006 – 2010“ (KOM(2006)0085),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade, Európskemu parlamentu a Európskemu hospodárskemu
a sociálnemu výboru s názvom „Urýchlenie pokroku smerom k dosiahnutiu miléniových rozvojových
cieľov – financovanie rozvoja a účinnosť pomoci“ (KOM(2005)0133),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade, Európskemu parlamentu a Európskemu hospodárskemu
a sociálnemu výboru s názvom „Koherencia politiky pre rozvoj – urýchlenie pokroku smerom
k dosiahnutiu miléniových rozvojových cieľov“ (KOM(2005)0134),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade, Európskemu parlamentu a Európskemu hospodárskemu
a sociálnemu výboru s názvom „Urýchlenie pokroku smerom k splneniu miléniových rozvojových
cieľov – prínos Európskej únie“ (KOM(2005)0132),

— so zreteľom na závery zasadania Rady pre všeobecné záležitosti a vonkajšie vzťahy z 10. a 11. apríla
2006 o financovaní rozvojovej pomoci a účinnosti európskej pomoci: poskytovať dôležitejšiu, účinnej-
šiu a rýchlejšiu pomoc,

— so zreteľom na Rímsku deklaráciu o harmonizácii, prijatú 25. februára 2003 ako výsledok Fóra na
vysokej úrovni o harmonizácii, a Parížsku deklaráciu o účinnosti rozvojovej pomoci, prijatú 2. marca
2005 ako výsledok Fóra na vysokej úrovni o účinnosti pomoci (ďalej len „Parížska deklarácia“),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 16. februára 2006 o nových nástrojoch na financovanie rozvoja
v rámci rozvojových cieľov milénia (1),

— so zreteľom na rezolúciu Valného zhromaždenia Organizácie spojených národov (OSN) A/RES/55/2
o Miléniovej deklarácii,

— so zreteľom na správu radcu generálneho tajomníka OSN, pána Jeffreyho Sachsa, s názvom „Investovať
do rozvoja: praktický plán na dosiahnutie rozvojových cieľov milénia“,

— so zreteľom na konsenzus z Monterrey o financovaní rozvoja z 22. marca 2002,

— so zreteľom na spoločné vyhlásenie Rady a zástupcov vlád členských štátov na zasadnutí Rady, Európ-
skeho parlamentu a Komisie o rozvojovej politike Európskej únie: Európsky konsenzus (2) (ďalej len
„európsky konsenzus pre rozvoj“),

(1) Prijaté texty, P6_TA(2006)0063.
(2) Ú. v. EÚ C 46, 24.2.2006, s. 1.
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— so zreteľom na oznámenie Komisie Rade, Európskemu parlamentu a Európskemu hospodárskemu
a sociálnemu výboru s názvom „Stratégia EÚ pre Afriku: k Euro-africkému paktu na urýchlenie rozvoja
Afriky“ (KOM(2005)0489),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 17. novembra 2005 o rozvojovej stratégii pre Afriku (1),

— so zreteľom na Newyorskú deklaráciu o inovačných finančných zdrojoch pre rozvoj, ktorá bola prijatá
14. septembra 2005 počas samitu zo 14. – 16. septembra 2005 o uskutočňovaní rozvojových cieľov
milénia, ktorou 79 štátov manifestovalo svoju podporu spusteniu prvého pilotného mechanizmu
v podobe podporného príspevku na letenky,

— so zreteľom na Landauovu správu s názvom „Nové medzinárodné finančné príspevky“ o inovačných
zdrojoch financovania rozvoja pripravenú z poverenia štvorstrannej skupiny a zverejnenú v roku 2004,
a Atkinsonovu správu s názvom „Nové zdroje financovania: financovanie rozvojových cieľov milénia“
(New Sources of Development Finance: Funding the Millennium Development Goals), ktorú v roku
2004 zverejnila Univerzita spojených národov (UNU-WIDER),

— so zreteľom na svoju pozíciu z 18. mája 2006 k návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady
o ustanovení nástroja financovania rozvojovej spolupráce a hospodárskej spolupráce (2),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 6. apríla 2006 o účinnosti pomoci a korupcii v rozvojových kraji-
nách (3),

— so zreteľom na svoje uznesenie z 12. apríla 2005 o úlohe Európskej únie pri uskutočňovaní rozvojo-
vých cieľov milénia (4),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 14. marca 2006 o strategickej revízii Medzinárodného menového
fondu (MMF) (5),

— so zreteľom na oznámenie zo 7. júna 2006 predložené africkou skupinou pri Výbore Svetovej obchod-
nej organizácie (WTO) pre poľnohospodárstvo, ktoré sa venuje možnostiam rokovaní
o poľnohospodárskych komoditách (06-0000) (TN/AG/GEN/18),

— so zreteľom na správu z marca 2006 s názvom „Hodnotenie podpory Svetovej banky pre obchod za
roky 1987 – 2004“ (Assessing World Bank Support for Trade, 1987-2004), ktorú zverejnila nezávislá
hodnotiaca skupina (IEG) Svetovej banky,

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rozvoj a stanovisko Výboru pre medzinárodný obchod
(A6-0270/2006),

A. keďže EÚ, ktorá poskytuje viac než polovicu svetovej verejnej pomoci, je najvýznamnejším svetovým
poskytovateľom pomoci, ibaže táto pozícia sa neprejavuje účinným vodcovstvom na medzinárodnej
scéne,

B. keďže európsky konsenzus pre rozvoj poskytol základy spoločnej vízie rozvojovej politiky EÚ prostred-
níctvom hodnôt, zásad, cieľov a nástrojov spoločných pre členské štáty EÚ, Radu, Európsky parlament
a Komisiu,

C. keďže hlavný cieľ tejto politiky spočíva vo vykorenení chudoby a v úsilí realizovať rozvojové ciele
milénia v perspektíve trvalo udržateľného rozvoja,

D. keďže po prvý raz od schválenia európskeho konsenzu pre rozvoj má Komisia za cieľ vypracovať
strategický plán nielen tej pomoci, ktorú sama poskytuje a/alebo spravuje, ale aj bilaterálnej pomoci
poskytovanej členskými štátmi, pričom chce dodržať záväzky, prijaté v rámci Parížskej deklarácie (upra-
venie, prispôsobenie, zosúladenie, spravovanie zamerané na výsledky a vzájomnú zodpovednosť),

(1) Prijaté texty, P6_TA(2005)0445.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2006)0217.
(3) Prijaté texty, P6_TA(2006)0141.
(4) Ú. v. EÚ C 33 E, 9.2.2006, s. 311.
(5) Prijaté texty, P6_TA(2006)0076.
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E. keďže nedostatočná súdržnosť medzi rôznymi politikami EÚ predstavuje prekážku pre účinnosť pomoci
a je v rozpore s článkom 178 Zmluvy o ES,

F. keďže mnoho štúdií dokázalo, že neviazanie pomoci (t. j. nestanoviť podmienky týkajúce se pôvodu
alebo spôsobov poskytovania tejto pomoci) je zásadné pre zlepšenie jej účinnosti, zvlášť čo sa týka
potravinovej pomoci,

G. keďže osvojenie si stratégií a rozvojových programov partnerskými krajinami je jednou zo základných
zásad, obsiahnutých v európskom konsenze pre rozvoj a v Parížskej deklarácii,

H. keďže podľa vyššie spomínanej správy, ktorú vypracoval Jeffrey Sachs pre OSN, bude ročne potrebných
minimálne dodatočných 50 miliárd USD navyše, aby sa v roku 2015 dosiahli rozvojové ciele milénia,

I. keďže EÚ sa zaviazala venovať ročne 2 miliardy EUR – 1 miliardu od členských štátov a 1 miliardu od
Komisie – na podporu obchodných možností rozvojových krajín,

J. keďže EÚ vo vyššie uvedených záveroch Rady potvrdila záväzky prijaté 24. mája 2005, týkajúce sa
zvýšenia objemu rozvojovej pomoci, takže ako celok venuje aspoň 50% zo zvýšenia prostriedkov
oficiálnej rozvojovej pomoci na rozvoj Afriky a ostane jedinou skupinou darcov, ktorá prijala zásadné,
konkrétne a jasné záväzky na zvýšenie pomoci, aby v roku 2015 dosiahla úroveň viac než 84 miliárd
EUR,

K. keďže vzhľadom na obmedzenia, stanovené vo finančnom výhľade na roky 2007 – 2013 (závery pred-
sedníctva Európskej rady v Bruseli z 15. a 16. decembra 2005) pre rozpočet EÚ, bude musieť väčšina
úsilia o zvýšenie pomoci (80 až 90%) prichádzať zo strany členských štátov,

L. keďže aj napriek číslam zverejneným Organizáciou pre hospodársku spoluprácu a rozvoj (OECD) za rok
2005, podľa ktorých je EÚ na dobrej ceste k dosiahnutiu cieľov roku 2006, ostávajú ešte štyri členské
štáty, ktorých miera pomoci je pod minimálnou úrovňou 0,33% HDP, ktorá bola uvedená aj
v kompromise z Barcelony,

M. keďže podľa posledných čísiel Výboru pre rozvojovú pomoc OECD zahrnula EÚ do rozvojovej pomoci
za rok 2005 zníženie dlhov (hlavne pre Irak a Nigériu), čo predstavuje sumu asi 9 miliárd EUR, hoci
konsenzus z Monterrey výslovne stanovuje, že znižovanie dlhov by nemalo pochádzať z prostriedkov
rozvojovej pomoci, ktoré sú bežne určené priamo rozvojovým krajinám,

N. keďže – odhliadnuc od fenoménu umelého nafúknutia sumy oficiálnej rozvojovej pomoci – z dôvodu
neúčinného riadenia značná časť pomoci, priznanej členskými štátmi EÚ, sa nedostane priamo
k obyvateľom južných krajín, ktorým je určená,

O. keďže realizácia záväzkov, ktoré krajiny G8 prijali v Gleneagles (zvýšiť rozvojovú pomoc o 50 miliárd
USD do roku 2010) z väčšej časti zaostáva za sľubmi, keďže efektívna pomoc (ktorá odhliada od
účinkov odpustenia dlhov najchudobnejším krajinám) sa v roku 2005 zvýšila len o 5 miliárd USD,

P. keďže kvôli plneniu svojich záväzkov sa od septembra 2005 už dvakrát zišlo medzinárodné spoločen-
stvo, aby diskutovalo o inovatívnych zdrojoch financovania rozvoja,

Q. keďže spustenie inovatívnych mechanizmov financovania by umožnilo nielen uvoľniť nové prostriedky,
ale i zlepšiť kvalitu toku financovania rozvoja, najmä čo sa týka stability a predvídateľnosti prostriedkov,
čo je základom podpory dlhodobých národných stratégií,
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R. keďže zvýšenie účinnosti európskej politiky rozvojovej spolupráce predpokladá stanovenie presných
cieľov, ktoré sa majú dosiahnuť, a ukazovateľov, ktoré umožnia merať dosiahnutý pokrok,

S. keďže v Parížskej deklarácii sa veritelia zaviazali jasne definovať ciele pre rok 2010 vo vzťahu k 12
ukazovateľom, ktoré sú stanovené, a zaviesť účinný systém kontroly dodržiavania týchto cieľov každou
stranou,

T. so zreteľom na naliehavú potrebu čeliť trvalo udržateľným spôsobom problému dlhov, ktoré sú
významnou brzdou realizácie rozvojových cieľov milénia,

U. keďže existuje medzinárodný konsenzus v prechode z logiky znižovania na logiku anulovania dlhov
chudobných krajín, ako to ilustrujú Miléniová deklarácia a rozhodnutie o anulovaní dlhov, ktoré sku-
pina G8 prijala v roku 2005,

1. zdôrazňuje skutočný pokrok čo do účinnosti, ktorý predstavujú posledné návrhy Komisie obsiahnuté
v jej troch posledných oznámeniach a berie na vedomie vyššie uvedené závery Európskej rady, ktoré čia-
stočne preberajú návrhy z troch uvedených oznámení;

2. vyzýva členské štáty a Komisiu, aby sa snažili dosiahnuť účinnosť pomoci v širšom rámci hodnôt
chránených Všeobecnou deklaráciou ľudských práv a dohovormi OSN, ako je Medzinárodný pakt
o hospodárskych, sociálnych a kultúrnych právach;

3. považuje snahy o výber „hlavných darcov“ v osobitných oblastiach odvetví na národnej úrovni za
zaujímavú cestu vpred;

4. žiada členské štáty a Komisiu, aby spoločne vyvinuli čo najväčšie úsilie, aby EÚ hovorila jedným
hlasom, vďaka čomu by mohla získať vedúce postavenie a mohla by si ho udržať a bolo by založené nielen
na výške prostriedkov poskytovaných na rozvojovú spoluprácu, ale aj na posilnenej účinnosti;

5. domnieva sa, že na účely účinného boja proti chudobe, by mala byť oveľa väčšia časť oficiálnej roz-
vojovej pomoci poskytovanej medzinárodnými darcami prioritne poskytnutá priamo najchudobnejším kra-
jinám a obyvateľom a vyjadruje ľútosť, že EÚ v tomto smere neurčila žiaden presne stanovený cieľ;

6. domnieva sa, že dohody o rybnom hospodárstve uzatvorené s rozvojovými krajinami by sa mali
zameriavať na zlepšenie schopnosti týchto krajín náležite riadiť rybné hospodárstvo vo svojich vodách,
najmä pokiaľ ide o kontrolu a dohľad nad rybárskymi činnosťami a vedenie vedeckého výskumu, a nielen
stanovovať poplatky za právo na lov rýb;

7. domnieva sa, že aby bola pomoc EÚ účinná, je nutné garantovať dostatočný politický priestor pre
rozvojové krajiny a hodnotiť účinnosť pomoci v súvislosti s konkrétnym pokrokom dosiahnutým pri
napĺňaní rozvojových cieľov milénia;

8. žiada Komisiu, ako aj všetky členské štáty EÚ, aby prísne dodržiavali ciele a zásady stanovené
v európskom konsenze pre rozvoj a hlavne základný cieľ boja proti chudobe;

9. vyzýva EÚ, aby bránila a podporovala túto politiku, ktorá dodržiava ľudské práva a právo štátov
prijímajúcich pomoc definovať ich vlastné politiky v rámci všetkých orgánov s mnohostranným zastúpením,
v ktorých je prítomná, ako aj v rámci svojich bilaterálnych vzťahov;

10. vyzýva EÚ, aby do svojej rozvojovej politiky začlenila odporúčania správy OSN o miléniovom hod-
notení ekosystémov, kde sa hovorí, že zničenie svetových ekosystémov bude prekážkou dosiahnutia roz-
vojových cieľov milénia, a aby prijala opatrenia na zastavenie tejto všeobecnej degradácie;

11. žiada členské štáty a Komisiu, aby spoločne a s ostatnými veriteľmi z Výboru OECD pre rozvojovú
pomoc, vyvinuli potrebnú snahu na podporu realizácie Parížskej deklarácie;
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12. povzbudzuje členské štáty a Komisiu, aby neodkladne vykonali odporúčania navrhované Komisiou
a prebraté Radou, čo by znamenalo vyvinúť výrazné úsilie v zmysle zmeny – v prípade potreby aj zásadnej –
ich systémov pomoci a/alebo postupov jej plnenia s cieľom výrazne zvýšiť jej účinnosť za pomoci lepšej
koordinácie programov, komplementárnosti činností a súdržnosti politík;

13. zdôrazňuje, že účinnosť pomoci sa musí sledovať v dvoch smeroch: treba sa zamerať na procesné
otázky ako koordinácia, vzájomné dopĺňanie sa, harmonizácia a zosúladenie, ale tiež na obsah a podstatu;
zdôrazňuje, že otázky ako boj proti korupcii, posilnenie kapacít spojené s intenzívnou snahou
o predchádzanie úniku mozgov, a znižovanie rizika nehôd sú v tejto súvislosti kľúčovými;

14. zdôrazňuje, že účinnejšiu koordináciu by mala sprevádzať komplementárnosť činností v zmysle lep-
šieho rozdelenia práce medzi samotnými členskými štátmi, ako aj medzi členskými štátmi a Komisiou,
pričom by bola kľúčovou vnútroštátna úroveň a lídrami partnerské krajiny tak, aby sa riešil problém „opu-
stených“ krajín a sektorov, a preto zdôrazňuje potrebu vytvorenia Atlasu darcov;

15. zdôrazňuje, že koordinácia veriteľov a rozdelenie práce musia byť pod záštitou partnerskej krajiny,
keďže cieľom je zosúladenie s prioritami a postupmi partnerskej krajiny;

16. uznáva, že koordinácia a rozdelenie práce sa nemôžu vykonávať izolovane; preto sa EÚ nesmie
zameriavať výhradne na vnútorné rozdelenie práce, ale jej hľadisko musí vždy zahŕňať všetkých darcov;

17. žiada dotknuté členské štáty, aby neodkladali zvýšenie rozpočtov, požadované v súlade
s dodržiavaním záväzkov, ktoré opakovane prijali so zámerom, aby bez úprav v účtovníctve dosiahli mini-
málnu mieru oficiálnej rozvojovej pomoci 0,56 % HDP v roku 2010 a 0,7% HDP v roku 2015,
s konkrétnym cieľom poskytnúť dodatočné prostriedky na účinnú a posilnenú rozvojovú pomoc,
a zdôrazňuje im zásadnosť úlohy, ktorú v tejto oblasti zohrávajú;

18. žiada EÚ, aby vzala do úvahy skutočnosť, že zvýšenie prostriedkov na oficiálnu rozvojovú pomoc má
zmysel iba vtedy, ak sa významne zvýši jej účinnosť a jej kvalita, a aby prispela k tomu, že sa toto zlepšenie
stane absolútnou prioritou politiky rozvojovej spolupráce každého členského štátu, ako aj dotknutých
európskych inštitúcií;

19. žiada všetky členské štáty, aby každoročne na základe spoločného referenčného dokumentu, vypra-
covaného Komisiou, transparentným spôsobom vypracovávali zoznam, ktorý jasne odlíši prostriedky veno-
vané priamo na rozvojovú pomoc od prostriedkov venovaných na ostatné iniciatívy, ktoré nepatria priamo
do rozvojovej pomoci, ako je zníženie dlhov; trvá na tom, aby sa tieto prostriedky osobitne vyčlenili
z výpočtu celkových výdavkov na rozvojovú pomoc;

20. berie na vedomie skutočnosť, že diskusie týkajúce sa iniciatív, ktoré môžu alebo nemusia byť pova-
žované za rozvojovú pomoc, budú v roku 2007 pokračovať v rámci Výboru pre rozvojovú pomoc OECD,
aby vyvrcholili počas samitu na vysokej úrovni, ktorý sa bude konať v Ghane na začiatku roku 2008,
a zdôrazňuje svoju vôľu aktívne sa na nich zúčastňovať;

21. žiada Komisiu, aby ho informovala o spôsoboch pridelenia mandátu, ktorý vykonáva v rámci Výboru
OECD pre rozvojovú pomoc, o obsahu pozície, ktorú v ňom zastáva, ako aj o organizačných pravidlách
a pravidlách fungovania tohto výboru;

22. naliehavo žiada členov Výboru OECD pre rozvojovú pomoc, aby jasne definovali ciele pre rok 2010
vo vzťahu k 12 ukazovateľom stanoveným v Parížskej deklarácii – najmä ciele súvisiace s podmienenosťou,
vzájomnou zodpovednosťou a predvídateľnosťou – a aby zaviedli účinný kontrolný mechanizmus;

23. podporuje iniciatívu spoločného programovania, navrhovanú Komisiou a prebratú Radou, pre prvú
skupinu 11 krajín Afriky, Karibiku a Tichomoria (AKT), ako aj pre Vietnam a Nikaraguu a domnieva sa, že
programovanie, ktoré sa teraz pripravuje pre krajiny AKT, môže byť dobrým začiatkom; zdôrazňuje však, že
je potrebné ubezpečiť sa, že pilotné iniciatívy nebudú inkompatibilné s prebiehajúcimi spoločnými činno-
sťami v partnerských krajinách (ako sú napríklad stratégie spoločnej pomoci), ale skôr posilnia existujúce
procesy;
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24. berie na vedomie a oceňuje prácu, ktorú Komisia vykonala v oblasti rozvoja ukazovateľov realizácie
svojich činností, rovnako však konštatuje, že väčšina ukazovateľov vyplýva z interného hodnotenia, že tieto
ukazovatele nehodnotia rozpočtovú podporu a sektorové programy, a že zatiaľ neexistujú ukazovatele
dopadu a stálosti, ktoré by boli schopné hodnotiť už dokončené projekty;

25. žiada Komisiu a členské štáty, aby spolu identifikovali ukazovatele výsledkov zamerané na ukazova-
tele rozvojových cieľov milénia, najmä pokiaľ ide o rozpočtovú pomoc, aby mohli národné parlamenty,
miestne občianske spoločnosti a Európsky parlament sledovať výsledky príspevkov EÚ;

26. zdôrazňuje, že spoločné programovanie musí dávať prednosť partnerstvu založenému na vnútroštát-
nom osvojení si tohto partnerstva a na vzájomnej zodpovednosti;

27. zdôrazňuje, že opatrenia zamerané na pomoc a obchodné opatrenia môžu a musia zohrávať dôležitú
úlohu pri dosahovaní rozvojových cieľov milénia;

28. žiada Komisiu, aby preskúmala, ako by sa spravodlivý obchod mohol stať modelom trvalo udržateľ-
nej obchodnej politiky, ktorá by bola schopná stimulovať vyvážený obchod medzi severom a juhom, a aby
identifikovala prekážky obchodu, ktoré majú najvážnejší dopad na najchudobnejších obyvateľov sveta;

29. uznáva význam stabilizácie cien komodít pre rozvojové krajiny a vyzýva Komisiu, aby v tejto súvi-
slosti navrhla opatrenia;

30. žiada Komisiu, aby objasnila, akým spôsobom budú krajiny prijímajúce pomoc a občianska spoloč-
nosť plne kontrolovať svoju rozvojovú politiku a disponovať potrebným politickým priestorom na vypraco-
vanie analýzy, diagnózy a spoločnej strategickej politiky s cieľom podporovať schopnosť reakcie krajín prijí-
majúcich pomoc;

31. domnieva sa, že národné a regionálne rozvojové politiky musia byť stanovené demokraticky samot-
nými prijímajúcimi krajinami a že demokraticky zvolené parlamenty by mali bližšie kontrolovať plnenie
programu;

32. zdôrazňuje význam transparentnosti a boja proti korupcii z hľadiska účinnosti pomoci; v tejto súvi-
slosti pripomína odporúčania, ktoré obsahuje jeho vyššie uvedené uznesenie o účinnosti pomoci a korupcii
v rozvojových krajinách a opäť potvrdzuje svoju podporu kampani „Zverejnite čo platíte“, ktorá žiada nad-
národné spoločnosti, aby poskytli informácie o platbách vykonaných v prospech vlád;

33. opakuje svoje odporúčania o účinnosti pomoci a o korupcii v rozvojových krajinách a vyzýva Komi-
siu a Radu, aby vyhradili vhodnú časť rozpočtovej pomoci na kontrolu občianskej spoločnosti, zaviedli
medzinárodný systém čiernej listiny, aby banky nepožičiavali peniaze skorumpovaným režimom, zakázali
uzatváranie zmlúv o verejnom obstarávaní s podnikmi, ktoré boli zapojené do sprenevery v rozvojových
krajinách a naliehali na všetky členské štáty, aby ratifikovali Dohovor OSN o boji proti korupcii z roku
2003;

34. rovnako pripomína význam dobrej správy a existencie stabilného právneho štátu, ako aj transparent-
ných a predvídateľných riadiacich, právnych a inštitucionálnych štruktúr ako nevyhnutných podmienok pre
vytvorenie priaznivého prostredia pre hospodársky rozvoj;

35. žiada Komisiu a členské štáty, aby prehĺbili decentralizovanú spoluprácu uskutočňovanú priamo
v spolupráci s miestnymi orgánmi v rozvojových krajinách;

36. domnieva sa, že spolufinancovanie by mohlo hrať úlohu katalyzátora európskych prostriedkov a tak
prispieť k vytvoreniu skutočnej európskej politiky rozvojovej spolupráce;

37. berie na vedomie návrh Komisie, aby sa podporilo zavedenie flexibilného a udržateľného nástroja na
sledovanie rozvojových cieľov milénia a žiada väčšiu presnosť v otázkach fungovania a možností riadenia
takéhoto nástroja;
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38. vyjadruje ľútosť, že na rozdiel od Komisie musí konštatovať, že pokrok dosiahnutý niektorými člen-
skými štátmi pri realizácii ich záväzkov s cieľom postupne neviazať rozvojovú pomoc (1) nie je uspokojujúci,
hoci tento systém už očakávajú miestni výrobcovia a obyvatelia juhu, ktorí by z neho mohli mať veľký
úžitok, a žiada členské štáty, aby okamžite začali realizovať neviazanie potravinovej pomoci a jej smerovania
do najmenej rozvojových krajín, ako to odporúča OECD;

39. vyjadruje znepokojenie, že politika rozpočtovej podpory EÚ v prospech rozvojových krajín je stále
viac podriaďovaná podmienkam medzinárodných finančných inštitúcií, čo núti tieto krajiny plniť pomienky
Medzinárodného menového fondu (MMF), aby si zabezpečili rozvojovú pomoc EÚ; domnieva sa, že táto
centralizácia podmienok je v rozpore s politikou prijímajúcich krajín, pokiaľ ide o ich vlastnícku politiku;

40. žiada Komisiu a členské štáty, aby zabezpečili, aby zainteresované subjekty v prijímajúcich krajinách,
vrátane organizácií občianskej spoločnosti, boli dostatočne informované, čím sa im uľahčí prístup
k existujúcim programom;

41. žiada Komisiu a členské štáty, aby podporovali iniciatívy spoločného rozvoja, pričom sa pod týmto
pojmom rozumie zhodnotenie potenciálu, ktorý predstavujú spoločenstvá migrantov usídlené v rozvinutých
krajinách, v prospech rozvoja krajín ich pôvodu;

42. žiada Komisiu a členské štáty, aby do rozvojových programov zapojili kompetentných ľudí pochá-
dzajúcich z diaspóry, ktorí chcú konkrétne pomôcť a pracovať v krajine ich pôvodu s cieľom dať svoje
schopnosti do služieb rozvoja týchto krajín;

43. zdôrazňuje, že na účinné zlepšenie pomoci, ktoré by sa prejavilo konkrétnym pokrokom v praxi, sú
úplne nevyhnutné inovačné finančné nástroje a ďalšie prostriedky, a tieto nemôžu nahradiť už prijaté
záväzky v rámci oficiálnej rozvojovej pomoci;

44. víta pevné odhodlanie EÚ zaviesť inovačné systémy financovania rozvoja, ktoré zaručia stálu, účinnú
a predvídateľnú pomoc;

45. zdôrazňuje, že na Komisiu by sa nemalo pozerať ako na dvadsiateho šiesteho darcu z EÚ, ale mala by
sa definovať komparatívna výhoda pomoci Spoločenstva; pripomína význam oblastí identifikovaných
v európskom konsenze o rozvoji, ako je globálna prítomnosť EÚ, veľkosť jej rozpočtu na rozvojovú spolu-
prácu, posilnenie politickej súdržnosti, podpora osvedčených postupov v oblasti rozvoja, uľahčenie postupov
koordinácie a harmonizácie a podpora demokracie a ľudských práv, atď.; žiada EÚ, aby zaujala jasné stano-
visko k tejto otázke;

46. žiada národné parlamenty členských štátov, aby vo zvýšenej miere uskutočňovali kontrolu pridele-
ných prostriedkov a zavádzania bilaterálnych programov spolupráce;

47. ľutuje, že iniciatíva PPTE (veľmi zadĺžené chudobné krajiny) nepriniesla trvalé riešenie problému
zadĺženia a že situácia so zadĺžením väčšiny dotknutých krajín sa nezlepšila, ako to ukázala vyššie uvedená
správa Svetovej banky;

48. víta iniciatívu Nórska zabezpečiť na úrovni Svetovej banky a OSN štúdiu o ústrednej otázke nelegi-
tímnosti dlhu a vyzýva EÚ a členské štáty, aby túto iniciatívu na medzinárodnom fóre podporili preto, aby
bola táto otázka medzinárodne uznaná a aby sa vykonali audity niektorých bilaterálnych dlhov členských
štátov a ich „neprijateľnej povahy“ na účely ich zrušenia;

49. vyjadruje poľutovanie nad tým, že Rada nie je pripravená vyčleniť nové prostriedky zamerané na
pomoc a na obchodné opatrenia vo finančnom krytí na roky 2007 – 2013; domnieva sa, že financovanie
týchto opatrení sa nesmie uskutočňovať na úkor ostatných činností zameraných na dosiahnutie rozvojových
cieľov milénia; zastáva názor, že by to bolo nekoherentné a neprijateľné v čase, keď sú nevyhnutné nové
finančné nástroje a nové prostriedky;

(1) Pozri odôvodnenie F.
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50. zdôrazňuje význam iniciatívy WTO „Pomoc obchodu“, ktorá je určená na pomoc rozvojovým kraji-
nám pri posilnení ich obchodných kapacít a pri realizácii dohôd uzavretých v rámci tejto organizácie, aby
tieto krajiny dohody využili a rozširovali svoje obchodné činnosti, čo uľahčí ich zapojenie do medzinárod-
ného obchodu; opakovane v tejto súvislosti zdôrazňuje, že podporuje vytvorenie nového rozpočtového
riadku Pomoc obchodu, čím sa zvýši transparentnosť a demokratická kontrola;

51. víta návrh Komisie posilniť koordináciu rozvojovej spolupráce v oblasti obchodu; zdôrazňuje v tejto
súvislosti potrebu zlepšiť opatrenia na koordináciu medzi darcami vo všeobecnosti, a najmä v praxi; zdô-
razňuje, že je potrebné, aby EÚ svoje úsilie v oblasti rozvojovej pomoci spojila s úsilím iných medzinárod-
ných darcov;

52. domnieva sa, že je potrebná podpora EÚ v rámci pomoci v oblasti cukru pre krajiny AKT, aby sa
mohli prispôsobiť novým obmedzeniam v dôsledku európskej cukrovej reformy; na druhej strane sa dom-
nieva, že rozpočet pridelený v rámci pomoci na reštrukturalizáciu sa nesmie prideľovať na úkor iných
opatrení, ktoré sa vykonávajú v rámci rozvojovej politiky EÚ, najmä nie na úkor výdavkov na rozvojové
ciele milénia;

53. pripomína Komisii jej záväzok, ktorý prijala v rámci WTO, „Jedno kolo rokovania zdarma“ voči
rozvojovým krajinám; požaduje, aby Rada a Komisia vyvinuli maximálne úsilie a zabránili tomu, aby sa
najmenej rozvinuté krajiny stali obeťou záujmov silnejších obchodných blokov;

54. uznáva, že Komisia a krajiny AKT chcú dosiahnuť vyššiu účinnosť pomocou posilnenej regionálnej
spolupráce prostredníctvom dohôd o hospodárskom partnerstve; požaduje v tejto súvislosti potrebné
ochranné opatrenia a realistický harmonogram postupného a asymetrického otvárania trhu s cieľom zabez-
pečiť, že dohody o hospodárskom partnerstve budú efektívne stimulovať hospodársky rast v krajinách AKT;

55. vyzýva všetky rozvinuté krajiny a všetky vyspelejšie rozvojové krajiny, aby nasledovali model inicia-
tívy EÚ „Všetko okrem zbraní“ tak, že zabezpečia najmenej rozvinutým krajinám prístup na trh úplne
oslobodený od daní a kvót;

56. odkazuje na správu Komisie, z ktorej vyplýva, že najmenej rozvinuté krajiny profitujú
z preferenčného systému EÚ najmenej; vyzýva Komisiu, aby prijala nové opatrenia, ktoré umožnia najchu-
dobnejším krajinám dosiahnuť z obchodných preferencií EÚ najväčší možný úžitok;

57. domnieva sa, že hoci výška finančnej pomoci, ktorú EÚ vyčlenila, je významná, je tiež dôležité veno-
vať sa podstatným reformám svetových finančných a obchodných inštitúcií s cieľom začleniť viacrozmerný
prístup založený na právach;

58. pripomína svoje vyššie uvedené uznesenie o strategickej revízii MMF, v ktorom vyzval členské štáty,
aby sa usilovali o zjednotenie jedinečnej skupiny krajín („voliči“) – začať možno skupinou krajín eurozóny –

s cieľom v dlhšom horizonte zabezpečiť koherentnú európsku reprezentáciu, s ktorou budú spojené pred-
sedníctvo Rady Ecofin a Komisia, pričom táto skupina bude podriadená kontrole Európskeho parlamentu;

59. žiada revíziu fungovania medzinárodných finančných inštitúcií, ktorá by začínala prispôsobením
systému hlasovania súčasnej realite, a teda dala väčšiu váhu rozvojovým krajinám a revidovala v súčasnosti
nevyvážené zloženie skupín krajín;

60. so zreteľom na početné správy, ako napríklad na vyššie spomínanú Sachsovu správu OSN, žiada
medzinárodné finančné inštitúcie, aby sa udržateľným stavom dlhu rozvojových krajín rozumela úroveň
dlhu, ktorá by krajine umožnila dosiahnuť rozvojové ciele milénia bez zvyšovania miery svojho zadĺženia,
a žiada zástupcov členských štátov v medzinárodných finančných inštitúciách, aby sa zasadzovali o takúto
novú definíciu;

61. pripomína návrh, ktorý obsahuje jeho vyššie uvedené uznesenie o strategickej revízii MMF, aby sa
podmienky spojené s pomocou a pôžičkami od medzinárodných finančných inštitúcií definovali v rámci
priamej spolupráce s inštitúciami OSN, a uznáva, že tieto podmienky mali v mnohých prípadoch negatívny
dopad na socio-ekonomické ukazovatele rozvojových krajín;

C 306 E/380 SK 15.12.2006Úradný vestník Európskej únie

Štvrtok 28. septembra 2006



62. navrhuje vytvorenie pracovnej skupiny, ktorá by sa venovala účinnosti európskej pomoci
a dodržiavaniu európskeho konsenzu pre rozvoj, zloženej z členov Výboru pre rozvoj, a vyzýva Komisiu,
členské štáty, rozvojové mimovládne organizácie, predstaviteľov občianskej spoločnosti a odborových orga-
nizácií, aby sa na nej zúčastnili a navrhuje preto, aby sa niekoľko krajín vybralo ako „prípadové štúdie“, aby
Európsky parlament a jeho Výbor pre rozvoj mali lepší obraz o úsilí a výsledkoch na národnej úrovni;

63. zdôrazňuje, že je veľmi dôležité, aby EÚ viedla systematickejšie politiky, ktoré predstavujú globálnu
súdržnosť a je potešený, že táto otázka súdržnosti medzi rôznymi politikami EÚ bola zaradená do pro-
gramu fínskeho predsedníctva, od ktorého sa mnoho očakáva;

64. vyzdvihuje dôležitosť súdržnosti medzi rôznymi oblasťami činnosti EÚ, ako aj potrebnej koordinácie
a komplementárnosti činností EÚ a jej členských štátov, aby bola pomoc účinná, najmä na miestnej úrovni;
nedostatok súdržnosti považuje za rozpor s článkom 178 Zmluvy o ES;

65. domnieva sa, že politika účinnosti pomoci EÚ by mala zahŕňať súlad medzi obchodnou politikou,
politikou rozvojovej spolupráce a spoločnou poľnohospodárskou politikou a politikou rybného hospodár-
stva, aby sa predišlo priamemu či nepriamemu negatívnemu dopadu na hospodárstva rozvojových krajín;

66. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0383

Využívanie zásob platesy a morského jazyka v Severnom mori *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje
plán riadenia pre rybolov využívaním zásob platesy a morského jazyka v Severnom mori

(KOM(2005)0714 — C6-0034/2006 — 2006/0002(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Radu (KOM(2005)0714) (1),

— so zreteľom na článok 37 Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym parlamen-
tom (C6-0034/2006),

— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rybné hospodárstvo (A6-0265/2006),

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie;

2. vyzýva Komisiu, aby zodpovedajúco zmenila svoj návrh, v súlade s článkom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

3. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

4. žiada o začatie zmierovacieho konania v zmysle Spoločného vyhlásenia zo 4. marca 1975 v prípade,
ak má Rada v úmysle odkloniť sa od ním schváleného textu;

5. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť návrh Komisie;

6. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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TEXT PREDLOŽENÝ
KOMISIOU

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY
EURÓPSKEHO PARLAMENTU

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

Odôvodnenie 6

(6) Cieľom plánu riadenia by malo byť zabezpečenie využíva-
nia platesy a morského jazyka zo Severného mora, ktoré umožní
trvalo udržateľné hospodárske, environmentálne a sociálne
podmienky.

(6) Cieľom plánu riadenia by malo byť obnovenie zásob pla-
tesy a morského jazyka v Severnom mori do výšky ochrannej
úrovne.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 21

Odôvodnenie 6 a (nové)

(6 a) Pri navrhovaní plánu riadenia by sa preto mala zohľad-
niť aj skutočnosť, že vysoká miera úhynu pri rybolove platesy
je spôsobená veľkou mierou odpadu pri rybolove morského
jazyka navíjacími vlečnými sieťami s veľkosťou ôk 80 mm
v južných oblastiach Severného mora.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

Odôvodnenie 7

(7) Nariadenie (ES) č. 2371/2002 vyžaduje inter alia, že na to,
aby sa dosiahol cieľ spoločnej politiky rybolovu, Spoločenstvo
má uplatňovať prístup obozretného konania pri prijímaní opa-
trení určených na ochranu a zachovanie zásob, aby sa zabezpe-
čilo ich trvalo udržateľné využívanie a minimalizoval vplyv
rybárskych činností na morské ekosystémy. Spoločenstvo sa
zameriava na postupné uplatňovanie prístupu k riadeniu rybo-
lovu, založeného na ekosystéme, ktoré má prispievať
k efektívnym rybárskym činnostiam v rámci hospodársky renta-
bilného a konkurenčného sektora rybolovu. Toto nariadenie by
malo mať za cieľ poskytovať primeranú životnú úroveň pre
tých, ktorí sú závislí od rybolovu platesy a morského jazyka
v Severnom mori, pri zohľadnení záujmov spotrebiteľov.

(7) Nariadenie (ES) č. 2371/2002 okrem iného vyžaduje, že na
to, aby sa dosiahol cieľ spoločnej politiky rybolovu, Spoločen-
stvo má uplatňovať prístup obozretného konania pri prijímaní
opatrení určených na ochranu a zachovanie zásob, aby sa
zabezpečilo ich trvalo udržateľné využívanie a minimalizoval
vplyv rybárskych činností na morské ekosystémy. Spoločenstvo
sa zameriava na postupné uplatňovanie prístupu k riadeniu
rybolovu, založeného na ekosystéme, ktoré má prispievať
k efektívnym rybárskym činnostiam v rámci hospodársky renta-
bilného a konkurenčného sektora rybolovu. Toto nariadenie by
malo mať za cieľ poskytovať primeranú životnú úroveň pre
tých, ktorí sú závislí od rybolovu platesy a morského jazyka
v Severnom mori, pri zohľadnení záujmov spotrebiteľov. Spolo-
čenstvo by svoju politiku malo z časti zakladať na politike
odporúčanej príslušnou regionálnou poradnou radou (RPR).

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4

Odôvodnenie 10 a (nové)

(10 a) V roku 2006 Komisia otvorí diskusiu o stratégii Spo-
ločenstva na postupné znižovanie miery úhynu pri rybolove
v rámci všetkých dôležitých rybolovov, a to prostredníctvom
oznámenia o dosahovaní maximálneho trvalo udržateľného
úlovku (TUÚ) ako cieľa do roku 2015. Komisia predloží toto
oznámenie RPR, ktoré k nemu zaujmú stanovisko.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5

Odôvodnenie 10 b (nové)

(10 b) Každému legislatívnemu návrhu Komisie by malo
predchádzať hodnotenie dopadov, ktoré bude založené na pre-
sných, objektívnych a úplných biologických a finančných
informáciách; takéto hodnotenie dopadov by malo byť prilo-
žené k návrhu Komisie pred 1. januárom 2007.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 22

Odôvodnenie 10 c (nové)

(10 c) Toto nariadenie nestanovuje žiadne limity pre využitie
navíjacích vlečných sietí pri rybolove platesy a morského
jazyka v Severnom mori. Je však potrebné znížiť potenciálne
negatívne následky používania navíjacích vlečných sietí na
ekosystémy a morské prostredie. Komisia by preto hneď po
nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia mala uskutočniť pod-
robnú štúdiu o vplyve rybolovu pomocou navíjacích vlečných
sietí na ekosystémy a morské prostredie v oblastiach, v ktorých
sa využíva táto metóda rybolovu a o alternatívnych metódach
rybolovu pomocou navíjacích vlečných sietí, ktoré sú trvalo
udržateľné z hospodárskeho, ekologického a sociálneho hľadi-
ska. Na základe tejto štúdie by mal byť vypracovaný akčný
plán postupného ukončenia používania metód rybolovu
a rybolovného zariadenia, ktoré majú negatívny vplyv na eko-
systémy a morské prostredie v prospech metód rybolovu
a zariadenia s miernejším dosahom,

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7

Článok 2

1. Plán riadenia zabezpečuje trvalo udržateľné využívanie
zásob platesy a morského jazyka zo Severného mora.

1. Plán riadenia zabezpečuje, aby zásoby platesy a morského
jazyka v Severnom mori opäť dosiahli ochrannú úroveň, pokiaľ
sa na nej ešte nenachádzajú.

2. Cieľ stanovený v odseku 1 sa dosahuje pri zachovaní
úhynu pri rybolove platesy v Severnom mori pri miere rovna-
júcej sa alebo nepresahujúcej hodnotu 0,3.

2. Tento cieľ sa dosahuje postupným znižovaním miery
úhynu pri rybolove pre tieto zásoby.

3. Cieľ stanovený v odseku 1 sa dosahuje pri zachovaní
úhynu pri rybolove morského jazyka v Severnom mori pri
miere rovnajúcej sa alebo nepresahujúcej hodnotu 0,2.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8

Článok 3 odsek 1

1. Rada rozhodne každý rok kvalifikovanou väčšinou na
základe návrhu Komisie o celkových prípustných úlovkoch
(CPÚ) na nasledujúci rok tykajúce sa zásob platesy a morského
jazyka v Severnom mori.

1. Rada rozhodne kvalifikovanou väčšinou na základe návrhu
Komisie o celkových prípustných úlovkoch (CPÚ) týkajúcich sa
zásob platesy a morského jazyka v Severnom mori na obdobie
troch rokov.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 9

Článok 3 a (nový)

Článok 3 a

Legislatívne opatrenia a stanovenie CPÚ na obdobie troch
rokov

1. Ak biomasa ikier dosiahne podľa hodnotenia ICES
ochrannú úroveň alebo ju prevýši, Rada prijme na základe
návrhu Komisie kvalifikovanou väčšinou rozhodnutie týkajúce
sa:

a) cieľovej miery úhynu rýb z dlhodobého hľadiska;

a

b) percentuálneho podielu zníženia úhynu rýb, ktorý je
nevyhnutné uplatňovať dovtedy, kým sa nedosiahne
miera úhynu stanovená v písm. a).

2. Rada stanoví na základe týchto cieľových hodnôt
a vedeckého hodnotenia ex post CPÚ zásob platesy
a morského jazyka vždy na obdobie troch rokov.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 24

Článok 4

1. Rada stanoví CPÚ pre platesu na takej úrovni, ktorá je
podľa vedeckého vyhodnotenia uskutočneného Vedeckým, technic-
kým a hospodárskym výborom pre rybné hospodárstvo (STECF) vyššia
ako:

1. Ak Vedecký, technický a hospodársky výbor pre rybné hospodár-
stvo (STECF) odhadne biomasy reprodukujúcej sa populácie pla-
tesy na základe najnovšej správy Medzinárodnej rady pre mor-
ský výskum (ICES) na úrovni nižšej ako je ochranná úroveň
230 000 ton, Rada na obdobie 3 rokov stanoví CPÚ. V súlade
s odhadom STEF sa CPÚ stanovia s ohľadom na pravdepodob-
nosť, že sa zásoby do troch rokov obnovia a dosiahnu
ochrannú úroveň.

a) CPÚ, ktorého uplatňovanie by znamenalo 10%-né zníže-
nie miery úhynu rýb v roku uplatňovania v porovnaní
s mierou úhynu rýb odhadovanou na predchádzajúci rok;

b) CPÚ, ktorého uplatňovanie by znamenalo mieru úhynu
rýb vo výške 0,3 pre vek 2 až 4 roky v roku uplatňovania.

2. Ak by uplatňovanie odseku 1 znamenalo prekročenie
CPÚ v porovnaní s CPÚ v predchádzajúcom roku o viac ako
15%, Rada stanoví CPÚ, ktoré je o 15% vyššie ako CPÚ
daného roka.

2. Ak to spôsobí zníženie viacročných CPÚ o viac ako 15%,
Rada rozhodne o postupnom znižovaní, aby rozdiel medzi jed-
notlivými rokmi neprekročil 15%.

3. Ak by uplatňovanie odseku 1 znamenalo zníženie CPÚ
v porovnaní s CPÚ v predchádzajúcom roku o viac ako 15%,
Rada stanoví CPÚ, ktoré je o 15% nižšie ako CPÚ daného
roka.

3. Ak to spôsobí zvýšenie o viac ako 15%, prijme sa roz-
hodnutie o maximálnom zvýšení o 15%.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 11

Článok 5

1. Rada stanoví CPÚ pre morský jazyk na takej úrovni,
ktorá je podľa vedeckého vyhodnotenia realizovaného STECF
vyššia ako:

1. Ak STECF odhadne biomasu ikier morského jazyka na
základe najnovšej správy ICES na úroveň nižšiu ako je preven-
tívna úroveň 35 000 ton, Rada stanoví CPÚ na obdobie troch
rokov. CPÚ sa stanoví tak, aby na základe odhadu STECF
existovala reálna šanca, že zásoby sa budú po troch rokoch
nachádzať na ochrannej úrovni.

a) CPÚ, ktorého uplatňovanie by znamenalo rovnakú
úmernú zmenu v miere úhynu pri rybolove morského
jazyka ako sa dosahuje pri uplatňovaní článku 4 ods. 1
vo vzťahu k platese;

b) CPÚ, ktorého uplatňovanie by znamenalo mieru úhynu
rýb vo výške 0,2 v roku uplatňovania;

c) CPÚ, ktorého uplatňovanie by znamenalo 10%-né zníže-
nie miery úhynu rýb v roku uplatňovania v porovnaní
s mierou úhynu rýb odhadovanou na predchádzajúci rok.

2. Ak by uplatňovanie odseku 1 znamenalo prekročenie
CPÚ v porovnaní s CPÚ v predchádzajúcom roku o viac ako
15%, Rada stanoví CPÚ, ktoré je o 15% vyššie ako CPÚ
daného roka.

2. V prípade, že výsledkom toho je zníženie viacročného
CPÚ o viac ako 15%, Rada sa rozhodne uskutočniť postupné
znižovanie, pričom medziročné rozdiely nepresiahnu 15%.

3. Ak by uplatňovanie odseku 1 znamenalo zníženie CPÚ
v porovnaní s CPÚ v predchádzajúcom roku o viac ako 15%,
Rada stanoví CPÚ, ktoré je o 15% nižšie ako CPÚ daného
roka.

3. V prípade, že výsledkom je zvýšenie o viac ako 15%,
stanoví sa maximálne zvýšenie o 15%.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 12

Článok 6 odsek 2

2. Rada každoročne kvalifikovanou väčšinou rozhoduje na
základe návrhu Komisie o maximálnom počte dní na mori
k dispozícii pre rybárske plavidlá Spoločenstva využívajúce naví-
jajúce vlečné siete s veľkosťou oka rovnou alebo väčšou ako
80 mm a platí pre ne systém obmedzenia intenzity rybolovu
uvedený v odseku 1.

2. Rada každý rok počas trojročného obdobia kvalifikovanou
väčšinou rozhoduje na základe návrhu Komisie o maximálnom
počte dní na mori (počíta sa na kilowattdni) pre rybárske pla-
vidlá Spoločenstva určené na lov platesy alebo morského
jazyka alebo ich vedľajší lov, pre ktoré platí systém obmedzenia
intenzity rybolovu uvedený v odseku 1.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 13

Článok 6 odsek 3

3. Ročná úprava maximálneho počtu dní uvedeného v odseku 2
tohto článku je v rovnakom pomere ako ročná úprava miery
úhynu pri rybolove stanovená v súlade s článkom 5 ods. 1.

3. Maximálny počet dní na mori uvedený v odseku 2 je
v pomere k zníženiu miery úhynu pri rybolove súvisiacej
s viacročnými CPÚ ustanovenými Radou.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 14
Článok 6 odsek 4 a (nový)

4 a. Prijatím tohto plánu riadenia pre rybolov zásob platesy
a morského jazyka v Severnom mori Rada prijíma rozhodnu-
tie, na základe ktorého rybárske plavidlá Spoločenstva, ktoré
sa využívajú na lov platesy na morskom dne, už nespadajú do
rozsahu pôsobnosti pravidiel o počte dní na mori v rámci
plánu obnovy zásob tresky.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 15
Článok 8 odsek 1

1. Odchylne od článku 5 ods. 2 nariadenia (EHS) č. 2807/83,
povolená miera tolerancie pri odhadovaní množstiev
v kilogramoch živej hmotnosti ponechaných na palube rybár-
skych plavidiel Spoločenstva, ktoré boli v Severnom mori, pred-
stavuje 8% množstva zaznamenaného v lodnom denníku.
V prípade, že v právnych predpisoch Spoločenstva nie je usta-
novený žiaden prevodný činiteľ, uplatňuje sa prevodný činiteľ
schválený členskými štátmi, pod vlajkou ktorých plavidlo pláva.

1. Odchylne od článku 5 ods. 2 nariadenia (EHS) č. 2807/83,
povolená miera tolerancie pri odhadovaní množstiev
v kilogramoch živej hmotnosti ponechaných na palube rybár-
skych plavidiel Spoločenstva, ktoré boli v Severnom mori, pred-
stavuje 10% množstva zaznamenaného v lodnom denníku.
V prípade, že v právnych predpisoch Spoločenstva nie je usta-
novený žiaden prevodný činiteľ, uplatňuje sa prevodný činiteľ
schválený členskými štátmi, pod vlajkou ktorých plavidlo pláva.

Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy 16 a 17
Článok 9

Pokiaľ ide o vykládky uskutočnené akýmkoľvek rybárskym pla-
vidlom Spoločenstva, ktoré bolo v Severnom mori, príslušné
orgány členského štátu zabezpečia:

Príslušné orgány členského štátu zabezpečia, aby sa akékoľvek
množstvo platesy nad 200 kg a akékoľvek množstvo morského
jazyka nad 100 kg, ktoré boli ulovené v Severnom mori, pred
prvým predajom odvážilo v súlade so súčasnými pravidlami
Spoločenstva.

a) že všetky množstvá platesy a morského jazyka vyložené
z akéhokoľvek rybárskeho plavidla Spoločenstva, ktoré
má na palube akékoľvek množstvo platesy vyššie než 500
kg alebo množstvo morského jazyka vyššie než 300 kg sa
vážia;

Na váženie sa používajú váhy, ktoré príslušné orgány členského
štátu overili a označili za presné v rámci primeranej miery tole-
rancie v súlade s právnymi predpismi Spoločenstva.

b) že váženie platesy a morského jazyka sa uskutočňuje
v prítomnosti kontrolórov a pred prepravou z miesta
vykládky a pred prvým predajom;

c) že na váženie sa používajú váhy, ktoré príslušné orgány
členského štátu overili a označili za presné v rámci prime-
ranej miery tolerancie.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 18
Článok 11 odsek 2

2. Kontajnery obsahujúce platesu alebo morský jazyk sa skla-
dujú oddelene od ostatných kontajnerov.

2. Platesa a morský jazyk sa skladujú v oddelených kontajne-
roch.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 23
Článok 13 a (nový)

Článok 13 a

Akčný plán pre vývoj a používanie metód rybolovu
a rybolovného zariadenia s miernym dosahom.

Komisia hneď po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia
uskutoční podrobnú štúdiu o vplyve rybolovu navíjacími vleč-
nými sieťami na ekosystémy a morské prostredie v oblastiach,
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v ktorých sa využíva táto metóda rybolovu a o alternatívnych
metódach rybolovu navíjacími vlečnými sieťami, ktoré sú
trvalo udržateľné z hospodárskeho, ekologického a sociálneho
hľadiska.

Na základe záverov tejto štúdie Komisia vypracuje akčný plán
s cieľom podporiť výskum metód rybolovu a rybolovného
zariadenia s miernym dopadom – vrátane výskumu zamera-
ného na veľkosť a tvar sietí, ktoré môžu zabezpečiť trvalo udr-
žateľné využívanie zdrojov rybolovu – a rozvoj takéhoto
výskumu. Tento akčný plán zároveň stanoví usmernenia pre
postupné ukončenie používania metód rybolovu
a rybolovného zariadenia, ktoré majú negatívny dopad na eko-
systémy a morské prostredie, v prospech metód rybolovu
a rybolovného zariadenia s miernejším dopadom. Iniciatívy
v rámci tohto akčného plánu bude financovať Európsky fond
rybného hospodárstva v súlade s cieľmi fondu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 20
Článok 15

V prípade, že STECF odporučí, že veľkosť zásob ikier platesy
alebo morského jazyka alebo obidve tieto zásoby majú nedosta-
točnú reprodukčnú schopnosť, Rada na základe návrhu Komisie
kvalifikovanou väčšinou rozhodne o CPÚ pre platesu, ktorý je
nižší ako CPÚ uvedený v článku 4, o CPÚ pre morský jazyk,
ktorý je nižší ako CPÚ uvedený v článku 5 a o počte dní na
mori, ktorý je nižší ako počet uvedený v článku 6.

V prípade, že STECF odporučí, že veľkosť zásob ikier platesy
alebo morského jazyka alebo obidve tieto zásoby majú nedosta-
točnú reprodukčnú schopnosť, Rada môže na základe návrhu
Komisie kvalifikovanou väčšinou rozhodnúť o CPÚ pre platesu,
ktorý je nižší ako CPÚ uvedený v článku 4, o CPÚ pre morský
jazyk, ktorý je nižší ako CPÚ uvedený v článku 5 a o počte dní
na mori, ktorý je nižší ako počet uvedený v článku 6.

P6_TA(2006)0384

Ekologická výroba, označenia poľnohospodárskych výrobkov a potravín *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu o návrhu nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa
nariadenie (EHS) č. 2092/91 o ekologickej výrobe poľnohospodárskych výrobkov a príslušných
označeniach poľnohospodárskych výrobkov a potravín (KOM(2005)0671 — C6-0033/2006 —

2005/0279(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Radu (KOM(2005)0671) (1),

— so zreteľom na článok 37 Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym parlamen-
tom (C6-0033/2006),

— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka (A6-0253/2006),

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie;

2. vyzýva Komisiu, aby zodpovedajúco zmenila svoj návrh v súlade s článkom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

3. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

4. vyzýva na začatie zmierovacieho konania v zmysle Spoločného vyhlásenia zo 4. marca 1975 v prípade,
ak má Rada v úmysle odchýliť sa od ním schváleného textu;

5. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť návrh Komisie;

6. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii.

TEXT PREDLOŽENÝ
KOMISIOU

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY
EURÓPSKEHO PARLAMENTU

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 26

ČLÁNOK 1 BOD − 1 (nový)
Článok 5 odsek 3 písmeno c) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

− 1. Článok 5 ods. 3 písm. c) sa nahrádza takto:

c) výrobok obsahuje výlučne látky uvedené v prílohe VI
časť A, ako prísady nepoľnohospodárskeho pôvodu;
dusičnanové konzervačné soli (dusičnan draselný
a dusitan draselný) sa nesmú uvádzať v tomto zoz-
name;

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 1 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

1. Výrobok dovážaný z tretej krajiny sa môže uviesť na trh
Spoločenstva, označený ako ekologický, ak spĺňa pravidlá
výroby uvedené v tomto nariadení.

1. Výrobok dovážaný z tretej krajiny sa môže uviesť na trh
Spoločenstva, označený ako ekologický, ak spĺňa tieto pod-
mienky:

— spĺňa pravidlá výroby uvedené v tomto nariadení, krajina
pôvodu je jasne identifikovateľná pre dovozcov
a spotrebiteľov a súlad s hore uvedenými podmienkami je
možné skontrolovať a potvrdiť, a

— hospodárske subjekty v tretích krajinách, ktoré sa zúčast-
ňujú v ktoromkoľvek štádiu na výrobe, spracovaní
a distribúcii predmetného výrobku oznámili svoju činnosť
príslušnému orgánu alebo kontrolnému orgánu podľa
článku 9 za predpokladu, že tento orgán vykonáva kon-
troly v tretej krajine v oblasti výroby, alebo kontrolnému
úradu uznanému podľa článku 9.

Na výrobok sa vzťahuje certifikát vydaný prílišnými kontrol-
nými orgánmi alebo úradmi podľa článku 9. Certifikát
potvrdzuje, že výrobok spĺňa podmienky ustanovené v tomto
odseku.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 3 písmeno a) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

a) Výrobok bol vyrobený v súlade s výrobnými normami zhod-
nými s normami uplatňovaným na ekologickú výrobu
v Spoločenstve, alebo v súlade s medzinárodne uznáva-
nými normami uvedenými v usmerneniach Codex Alimen-
tarius;

a) výrobok bol vyrobený v súlade s výrobnými normami zhod-
nými s normami uplatňovaným na ekologickú výrobu
v Spoločenstve;

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 3 písmeno b) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

b) Výrobca sa podrobil kontrolným mechanizmom, ktoré sú
rovnocenné s mechanizmami systému kontrol Spoločen-
stva, alebo ktoré sú v súlade s usmerneniami Codex Ali-
mentarius;

b) výrobca sa podrobil kontrolným mechanizmom, ktoré sú
rovnocenné s mechanizmami systému kontrol Spoločen-
stva;

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 3 písmeno d) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

d) Na výrobok sa vzťahuje certifikát vydaný príslušnými
orgánmi alebo kontrolnými orgánmi tretej krajiny uznáva-
nými v súlade s odsekom 4, alebo kontrolným orgánom
uznávaným v súlade s odsekom 5, v ktorom sa potvrdzuje,
že daný výrobok vyhovuje podmienkam, stanoveným
v tomto odseku.

d) na výrobok sa vzťahuje certifikát vydaný kontrolnými
orgánmi alebo úradmi tretej krajiny uznávanými v súlade
s odsekom 4, alebo kontrolným orgánom uznávaným
v súlade s odsekom 5, ktorý potvrdzuje, že daný výrobok
vyhovuje podmienkam stanoveným v tomto odseku;

Komisia v súlade s postupom uvedeným v článku 14
ods. 2 upresní charakteristiky kontrolného certifikátu
a stanoví pravidlá jeho použitia skôr, než nový dovozný
systém nadobudne účinnosť. Tento certifikát je vydaný
len pre tú zásielku, ktorú sprevádza a na ktorú odkazuje;

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 3 písmeno d a) (nové) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

d a) kontrolný orgán tretej krajiny, ktorá je uznaná v súlade
s odsekom 4, alebo ktorý je uznaný v súlade s odsekom 5,
spĺňa európsku normu EN 45011 týkajúcu sa všeobecných
kritérií pre subjekty vykonávajúce certifikáciu výrobkov
alebo Pokyn ISO 65 a je v súlade s uvedenou normou
akreditovaný pred 1. januárom 2009 akýmkoľvek akredi-
tačným subjektom, ktorý podpísal viacstrannú dohodu
o uznávaní.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 4 pododsek 1 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Komisia v súlade s postupom uvedeným v článku 14 ods. 2
uzná tretie krajiny, ktorých výrobné normy a kontrolné mecha-
nizmy sú rovnocenné s tými, ktoré sa uplatňujú v Spoločenstve,
alebo ktoré sú v súlade s medzinárodne uznávanými štan-
dardmi, uvedenými v usmerneniach Codex Alimentarius a uve-
rejní zoznam týchto krajín.

Komisia v súlade s postupom uvedeným v článku 14 ods. 2
uzná tretie krajiny, ktorých výrobné normy a kontrolné mecha-
nizmy sú rovnocenné s tými, ktoré sa uplatňujú v Spoločenstve
a uverejní zoznam týchto krajín. Tento uverejnený zoznam sa
pravidelne kontroluje a údaje sa overujú prostredníctvom pra-
videlných kontrol na mieste, ktoré sa týkajú výrobných zaria-
dení, noriem a súvisiacich dokumentov.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 4 pododsek 2 a (nový) (nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Komisia predloží do 1. januára 2009 návrh opatrení technickej
pomoci Európskej únie pri zavádzaní zákonných všeobecných
podmienok a systémov kontroly ekologického poľnohospodár-
stva v tretích krajinách.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 9

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 4 pododsek 2 b (nový) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Komisia oboznámi tretie krajiny so svojimi nariadeniami týka-
júcimi sa ekologickej výroby, ako aj s požiadavkami uplatňo-
vaných kontrolných postupov.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 10

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 4 pododsek 2 c (nový) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Uznanie tretích krajín Komisiou podľa prvého odseku musí
prebiehať na základe reciprocity; príslušná tretia krajina musí
tiež umožniť, aby mali ekologické výrobky z Európskej únie
prístup na jej trh.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 11

ČLÁNOK 1 BOD 2
Článok 11 odsek 5 pododsek 1 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Pre výrobky dovážané z tretej krajiny, ktorá nie je uznaná podľa
odseku 4, a kde prevádzkovateľ nepredložil svoje činnosti kon-
trolnému úradu alebo kontrolnému orgánu uvedenému v článku
9, Komisia v súlade s postupom uvedeným v článku 14 ods. 2
uzná kontrolné orgány oprávnené vykonávať kontroly a vydávať
certifikáty v takejto tretej krajine na účely odseku 2 alebo 3
tohto článku a uverejní zoznam týchto kontrolných orgánov.

Pre výrobky dovážané z tretej krajiny, ktorá nie je uznaná podľa
odseku 4, a v prípade, že prevádzkovateľ nepredložil svoje čin-
nosti kontrolnému úradu alebo kontrolnému orgánu uvede-
nému v článku 9, Komisia v súlade s postupom uvedeným
v článku 14 ods. 2 uzná kontrolné orgány oprávnené vykonávať
kontroly a vydávať certifikáty v takejto tretej krajine na účely
odseku 2 alebo 3 tohto článku a vypracuje a uverejní zoznam
týchto kontrolných orgánov.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 12
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 5 pododsek 3 (nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Pri skúmaní žiadostí o uznanie Komisia vyzve kontrolný orgán,
aby poskytol všetky potrebné informácie. Komisia môže taktiež
poveriť odborníkov úlohou preskúmať na mieste pravidlá
výroby a kontrolné činnosti vykonávané v takejto tretej krajiny
dotknutým kontrolným orgánom.

Pri skúmaní žiadostí o uznanie Komisia vyzve kontrolný orgán,
aby poskytol všetky potrebné informácie. Komisia môže taktiež
poveriť odborníkov úlohou preskúmať na mieste pravidlá
výroby a kontrolné činnosti vykonávané v takejto tretej krajine
dotknutým kontrolným orgánom. Komisia preverí akékoľvek
náznaky nezrovnalostí v súvislosti s kontrolným orgánom
uznaným na základe tohto postupu. Ak už kontrolný orgán
podmienky uznania podľa tohto nariadenia nespĺňa, vyškrtne
sa so zoznamu.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 13
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 5 pododsek 3 a (nový) (nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Komisia predloží do 1. januára 2009 Európskemu parlamentu
a Rade správu o špecifických zdrojoch rizika v súvislosti
s dovozom z tretích krajín, ktoré si v záujme predchádzania
akýmkoľvek nezrovnalostiam vyžadujú osobitnú pozornosť
a kontroly. Komisia tiež predloží návrh odbornej prípravy a/
alebo podpory miestnych certifikačných pracovníkov a osôb
vykonávajúcich kontroly v tretích krajinách.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 14
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 5 pododsek 3 b (nový) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

S cieľom potvrdiť, že prevádzkovatelia z tretích krajín vyrába-
júci ekologické výrobky na vývoz do Európskej únie naďalej
spĺňajú podmienky výroby ekologických výrobkov, sa každo-
ročne zoznam týchto prevádzkovateľov preskúma.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 15
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 5 pododsek 3 c (nový) (nariadenie (EHS) č. 2092/91)

S účinnosťou od 1. januára 2009 budú všetky orgány, ktoré sú
zodpovedné za kontrolu dovozu z tretích krajín, uznané
v súlade s postupom uvedeným v prvom pododseku a musia
spĺňať charakteristiky stanovené v norme EN 45011 alebo
v Pokyne ISO 65.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 16
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 5 pododsek 3 d (nový) (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Príslušné vnútroštátne orgány sa zapoja do postupu uznáva-
nia kontrolných orgánov tretích krajín a môžu priamo na mie-
ste vykonávať náhodné kontroly týchto kontrolných orgánov
s cieľom zabezpečiť úplný súlad s týmto nariadením.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 17
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 6 pododsek 1 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Príslušný úrad členského štátu môže na obdobie končiace šesť
mesiacov po uverejnení prvého zoznamu kontrolných orgánov
uznaných podľa odseku 5 povoliť dovozcom v takomto člen-
skom štáte uviesť na trh výrobky dovezené z tretích krajín,
ktoré nie sú zahrnuté do zoznamu uvedeného v odseku 4 za
predpokladu, že dovozca poskytne postačujúci dôkaz potvrdzu-
júci, že podmienky uvedené v odseku 3 písm. a) a b) tohto
článku, sú splnené. Ak sa tieto podmienky nebudú ďalej plniť,
povolenie sa okamžite odoberie.

Kontrolný úrad alebo orgán členského štátu môže na obdobie
končiace šesť mesiacov po uverejnení prvého zoznamu kontrol-
ných orgánov uznaných podľa odseku 5 povoliť dovozcom
v takomto členskom štáte uviesť na trh výrobky dovezené
z tretích krajín, ktoré nie sú zahrnuté do zoznamu uvedeného
v odseku 4 za predpokladu, že dovozca poskytne postačujúci
dôkaz potvrdzujúci, že podmienky uvedené v odseku 3 písm.
a) a b) tohto článku, sú splnené. Ak sa tieto podmienky nebudú
ďalej plniť, povolenie sa okamžite odoberie.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 18
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 6 pododsek 2 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Na dovážaný výrobok sa vzťahuje certifikát vydaný príslušným
úradom povoľujúceho členského štátu alebo kontrolným orgá-
nom, uznaným v súlade s odsekom 5, v ktorom sa potvrdzuje,
že výrobok spĺňa podmienky uvedené v tomto odseku.

Na dovážaný výrobok sa vzťahuje certifikát vydaný kontrolným
úradom alebo orgánom povoľujúceho členského štátu alebo
kontrolným orgánom uznaným v súlade s odsekom 5,
v ktorom sa potvrdzuje, že výrobok spĺňa podmienky uvedené
v tomto odseku.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 19
ČLÁNOK 1 BOD 2

Článok 11 odsek 6 pododsek 3 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

Každý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu
o každom povolení udelenom na základe tohto odseku, vrátane
informácií o výrobných normách a konkrétnych kontrolných
mechanizmoch.

Každý členský štát informuje ostatné členské štáty a Komisiu
o každom povolení udelenom na základe tohto odseku vrátane
informácií o výrobných normách, dovozných množstvách
a konkrétnych kontrolných mechanizmoch. Členské štáty pre-
vádzkujú verejnú databázu Spoločenstva pre dovoz do Európ-
skej únie, ktorú koordinuje Európsky úrad pre bezpečnosť
potravín.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 20
ČLÁNOK 1 BOD 3 A (nový)

Príloha I časť A bod 2.2 (Nariadenie (EHS) č. 2092/91)

3 a) Príloha I časť A bod 2.2 sa nahrádza takto:

2.2. Ostatné organické alebo minerálne hnojivá uve-
dené v prílohe II sa môžu použiť vo výnimočných prípa-
doch ako doplnok až do množstva 30 kgN/ha, pokiaľ:

— nie je možné zabezpečiť adekvátnu výživu miestne
upravených plodín pri ich striedaní alebo úpravu
pôdy metódami uvedenými v písmenách a), b) a c)
predchádzajúceho pododseku,

— výrobky uvedené v prílohe II týkajúcej sa hnoja a/
alebo živočíšnych výkalov sa môžu používať len
vtedy, ak v kombinácii s dobytčím hnojom podľa
bodu 2.1 písm. b) spĺňajú obmedzenia uvedené
v časti B bod 7.1 tejto prílohy.
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P6_TA(2006)0385

Galileo

Uznesenie Európskeho parlamentu o stave napredovania programu Galileo

Európsky parlament,

— so zreteľom na oznámenie Komisie Európskemu parlamentu a Rade o stave napredovania programu
Galileo (KOM(2006)0272),

— so zreteľom na návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady týkajúci sa uskutočnenia fázy budova-
nia a inštalácie a fázy prevádzky európskeho programu satelitnej rádionavigácie, ktorý predložila Komi-
sia (KOM(2004)0477) a so zreteľom na svoju pozíciu prijatú 6. septembra 2005 (1) v prvom čítaní na
účely prijatia uvedeného nariadenia,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 876/2002 z 21. mája 2002, ktorým sa zakladá spoločný podnik
Galileo (2),

— so zreteľom na návrh nariadenia Rady, ktorým sa menia a dopĺňajú stanovy spoločného podniku
Galileo nachádzajúce sa v prílohe nariadenia Rady (ES) č. 876/2002 (KOM(2006)0351), ktorý predložila
Komisia,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1321/2004 z 12. júla 2004 o štruktúrach riadenia európskych
programov satelitnej rádiovej navigácie (3) a na návrh nariadenia Rady, ktorý predložila Komisia
a ktorým sa mení a dopĺňa uvedené nariadenie (KOM(2005)0190),

— so zreteľom na článok 108 ods. 5 a článok 103 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. keďže Galileo je prvou európskou infraštruktúrou, ktorú spravuje Spoločenstvo, a preto predstavuje
nové regulačné a finančné výzvy; keďže právne a procesné východiská nie sú zamerané na projekt,

B. keďže Európsky parlament plne podporuje program Galileo prostredníctvom svojej legislatívnej
a rozpočtovej právomoci (napríklad svojou vyššie uvedenou pozíciou zo 6. septembra 2005); uznáva,
že Galileo je strategickým projektom, jedným z najdôležitejších pilierov Lisabonskej stratégie, ktorý
ponúka veľké možnosti malým a stredným podnikom (MSP),

C. keďže európski inžinieri a vývojoví pracovníci pracujúci v Európskej vesmírnej agentúre a kozmickom
priemysle vykonali skvelú prácu; poznamenáva, že prvá experimentálna družica GIOVE-A už splnila
svoje hlavné poslanie, technická stránka je v poriadku a najdôležitejším prvkom na dosiahnutie pokroku
v rámci projektu je dobré riadenie;

1. vyzýva Komisiu, aby zvážila možnosti vykonania zmien právnych a procesných predpisov s cieľom
zabezpečiť trvalé napredovanie projektu; upozorňuje na to, že to neznamená obmedzenie rozsahu pôsob-
nosti a právomoci inštitúcií, ale že to môže znamenať uplatňovanie riešení, ktoré budú kreatívnejšie
a vhodnejšie na dosiahnutie cieľov programu;

2. berie na vedomie nový aktualizovaný plán a vyzýva Komisiu, aby ho plnila a presadzovala jeho dodr-
žiavanie; v súvislosti so schválením koncesnej zmluvy žiada, aby bol informovaný o dodatočných nákladoch
plynúcich z oneskorenia; okrem toho vyzýva Komisiu, aby včas informovala Európsky parlament o všetkých
dôležitých budúcich zmenách, a nie až po niekoľkých rokoch;

3. víta dosiahnutý pokrok v rokovaniach s koncesionármi; vyzýva zúčastnené strany európskeho vesmír-
neho priemyslu, ktorí sú členmi konzorcia, aby sa snažili konštruktívnym spôsobom dosiahnuť dohodu,
ktorá by umožnila tomuto spoločnému európskemu projektu čo najskôr prispievať k plneniu lisabonských
cieľov;

(1) Ú. v. EÚ C 193 E, 17.8.2006, s. 61.
(2) Ú. v. ES L 138, 28.5.2002, s. 1.
(3) Ú. v. EÚ L 246, 20.7.2004, s. 1.
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4. vyzýva Európsky úrad pre dohľad nad GNSS, aby dva krát ročne predložil Európskemu parlamentu
správu o napredovaní s osobitným zreteľom na pokrok v plnení úloh uložených Európskemu úradu pre
dohľad nad GNSS od 1. januára 2007 podľa návrhu nariadenia, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES)
č. 1321/2004;

5. vyzýva Európsky úrad pre dohľad nad GNSS, aby udelil odborníkom, ktorých určil Európsky parla-
ment štatút stálych pozorovateľov v súlade s článkom 5 ods. 5 nariadenia (ES) č. 1321/2004;

6. berie na vedomie pripravované nariadenie o verejnej regulovanej službe, na ktorú by podľa zelenej
knihy o aplikáciách pripadalo približne 30% príjmov z projektu; vyzýva Komisiu, aby doplnila chýbajúce
nariadenia, ktoré sú potrebné na realizáciu aplikácií v rôznych oblastiach, čím by získali MSP dostatok času
na prípravu svojej účasti;

7. vzhľadom na to, že tento projekt sa týka celého Spoločenstva, vyzýva Komisiu, aby zabezpečila, že
Európsky parlament bude informovaný pred podpisom akejkoľvek zmluvy o inštitucionálnej účasti s tretími
krajinami;

8. vyzýva Radu, aby zabezpečila, že v rámci tohto projektu už nedôjde k žiadnemu oneskoreniu;

9. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii a vládam a parlamentom člen-
ských štátov.

P6_TA(2006)0386

Spoločná imigračná politika Európskej únie

Uznesenie Európskeho parlamentu o spoločnej imigračnej politike Európskej únie

Európsky parlament,

— so zreteľom na článok 6 Zmluvy o EÚ a článok 63 Zmluvy o ES,

— so zreteľom na článok 42 Zmluvy o EÚ,

— so zreteľom na Tamperský program z roku 1999 a Haagsky program z roku 2004 o priestore slobody,
bezpečnosti a spravodlivosti,

— so zreteľom na zasadnutie Rady pre spravodlivosť a vnútorné veci, ktoré sa uskutočnilo v Tampere
20. – 22. septembra 2006,

— so zreteľom na prebiehajúce diskusie o finančnom rámci, vrátane Európskeho fondu pre utečencov
a Európskeho fondu pre návraty,

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 6. apríla 2006 o situácii v utečeneckých táboroch na Malte (1),

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 14. apríla 2005 o ostrove Lampedusa (2),

— so zreteľom na článok 103 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. keďže sedem rokov po prijatí Tamperského programu nemá EÚ koherentnú imigračnú politiku, a to
najmä v oblasti legálneho prisťahovalectva a politiky návratu,

B. keďže spoločný európsky azylový systém sa zakladá na súbore predpisov, od ktorých by sa žiaden
zúčastnený členský štát nemal odchýliť,

C. so zreteľom na humanitárne krízy v niekoľkých členských štátoch, ktoré sa nachádzajú na južných
vonkajších hraniciach EÚ, kde tisíce migrantov prišli o život v Stredozemnom mori a na masový príliv
prisťahovalcov najmä počas leta 2006,

(1) Prijaté texty, P6_TA(2006)0136.
(2) Ú. v. EÚ C 33 E, 9.2.2006, s. 598.
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D. so zreteľom na to, že na európsko-africkej ministerskej konferencii o migrácii a rozvoji, ktorá sa usku-
točnila 10. a 11. júla 2006 v Rabate, sa prijalo vyhlásenie a akčný plán;

E. keďže strednodobá revízia Haagskeho programu sa skončí do konca tohto roka,

F. keďže nezákonné prisťahovalectvo môže viesť k zneužívaniu ľudí a nútenej práci,

G. keďže Zelená kniha Komisie o prístupe EÚ k riadeniu ekonomickej migrácie (KOM(2004)0811) pred-
pokladá, že v období rokov 2010 a 2030 sa pri súčasnej úrovni migračných tokov zníži počet ekono-
micky aktívneho obyvateľstva v 25 krajinách EÚ, a to asi o 20 miliónov zamestnaných ľudí, a že na
uspokojovanie požiadaviek trhu práce EÚ a zabezpečenie prosperity Európy môžu byť v čoraz väčšej
miere potrebné plynulejšie migračné toky,

1. zdôrazňuje, že zvýšená migrácia je globálnym javom s mnohými príčinami a dôsledkami, ktorý si
vyžaduje vyvážený, globálny a ucelený prístup;

2. je si vedomý skutočnosti, že v dôsledku neexistencie kanálov pre legálne prisťahovalectvo azylové
systémy čelia rastúcemu tlaku ako prostriedky právneho urovnania;

3. uznáva ľudskú drámu a ťažkosti viacerých členských štátov pri riadení veľmi veľkých migračných tokov
v posledných rokoch; všíma si predovšetkým problémy spôsobené znepokojivo vysokým počtom neplnole-
tých osôb medzi súčasnými prisťahovalcami;

4. vyslovuje poľutovanie nad obrovskými humanitárnymi nákladmi, vrátane obetí na životoch prisťaho-
valcov;

5. je pevne presvedčený, že členské štáty si musia plniť povinnosti týkajúce sa žiadateľov o azyl
a migrantov, ktoré im vyplývajú z medzinárodného práva a právnych predpisov Spoločenstva;

6. zastáva názor, že EÚ nie je miestom na zneužívanie ľudí na nútené práce a že členské štáty preto
musia zabezpečiť, aby takéto praktiky neexistovali;

7. nalieha, aby členské štáty zabezpečili prístup k azylovému postupu a uplatňovali ustanovenia smernice
2003/9/ES (1) koherentným a konzistentným spôsobom a aby sa žiadosti o azyl vybavovali rýchlo
a efektívne;

8. zdôrazňuje, že v rámci akéhokoľvek komplexného prístupu k prisťahovalectvu nemožno prehliadať
tzv. hnacie faktory, ktoré vo všeobecnosti vedú ľudí k opusteniu ich krajiny, čo si vyžaduje, aby skutočne
existovali možnosti legálnej migrácie do EÚ, ako aj jasné plány na rozvoj a investície v krajinách pôvodu
a tranzitu vrátane obchodnej a poľnohospodárskej politiky, ktorá podporí hospodárske príležitosti, a to aj
z dôvodu zamedzenia hromadného úniku mozgov;

9. pripomína, že koherentnú európsku imigračnú politiku musí sprevádzať integračná politika, ktorá o. i.
umožňuje riadne začlenenie do trhu práce, právo na vzdelanie a odbornú prípravu, prístup k sociálnym
službám a zdravotnej starostlivosti, ako aj účasť prisťahovalcov na sociálnom, kultúrnom a politickom dianí;

10. znovu opakuje, že všetky rozhodnutia týkajúce sa zmiernenia pravidiel pre imigráciu v jednom člen-
skom štáte majú dominový efekt na situáciu v iných členských štátoch a že členské štáty sú v duchu lojálnej
spolupráce povinné konzultovať s ostatnými členskými štátmi opatrenia, ktoré pravdepodobne budú mať
vplyv na imigračnú situáciu, a informovať ich o týchto opatreniach, ako je uvedené v pozícii Európskeho
parlamentu zo 6. júla 2006 o zavedení vzájomnej výmeny informácií týkajúcich sa opatrení členských
štátov v oblasti azylu a prisťahovalectva (2);

(1) Ú. v. EÚ L 31, 6.2.2003, s. 18.
(2) Prijaté texty, P6_TA(2006)0313.
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11. vyzýva na partnerský prístup ku krajinám pôvodu a tranzitu s cieľom zabezpečiť ich aktívnu účasť na
pomoci pri riadení migračných tokov, odstraňovaní nezákonného prisťahovalectva a vytváraní účinných
informačných kampaní o podmienkach prijímajúcich krajín EÚ vrátane kritérií na získanie azylu;

12. verí, že zdieľanie zodpovednosti a finančného zaťaženia medzi členské štáty musí byť neoddeliteľnou
súčasťou imigračnej politiky EÚ, ako aj spoločného európskeho azylového systému;

13. vyzýva na to, aby EÚ zohrávala väčšiu úlohu pri riadení humanitárnych kríz, ktoré súvisia
s migračnými tokmi a žiadateľmi o azyl;

14. je preto presvedčený, že krajiny by mali mať prístup k technickej pomoci a financovaniu v rámci
programu ARGO, Európskeho fondu pre utečencov, Európskeho fondu pre riadenie vonkajších hraníc,
Európskeho fondu pre integráciu a Európskeho fondu pre návraty na obdobie rokov 2007 – 2013;

15. vyzýva na uvoľnenie väčšieho objemu finančných prostriedkov pre mimovládne organizácie pracujúce
v teréne, ktoré poskytujú dôležitú pomoc v núdzi;

16. domnieva sa, že hromadné prisťahovalectvo je výsledkom upadajúcich hospodárstiev, zbedačenia oby-
vateľstva, porušovania ľudských práv, zhoršovania životného prostredia, rozširovania priepasti medzi boha-
tými a chudobnými krajinami, občianskych vojen, vojen o kontrolu nad prírodnými zdrojmi, politického
prenasledovania, politickej nestability, korupcie a diktatúry v mnohých krajinách pôvodu;

17. vyzýva Komisiu, aby čo najskôr navrhla vytvorenie núdzového fondu na financovanie podporných
tímov odborníkov na poskytovanie praktickej pomoci pri prijímaní osôb na hraniciach a na riešenie huma-
nitárnych kríz v členských štátoch a aby do nových fondov na obdobie rokov 2007 – 2013 zahrnula
núdzový mechanizmus, ktorý umožní poskytovanie finančnej pomoci v núdzových situáciách;

18. naliehavo žiada, aby členské štáty zriadili prístup k procesu žiadania o azyl, dôsledne a starostlivo
uplatňovali ustanovenia smernice 2005/85/ES (1) a aby zabezpečili rýchle a efektívne vybavovanie žiadostí
o azyl;

19. uznáva potrebu prijať spravodlivú smernicu EÚ o návratoch a vyzýva Radu, aby zvýšila snahu
o zabezpečenie jej prijatia; zároveň poukazuje na to, že sedem rokov po zasadnutí Európskej rady
v Tampere a napriek mnohým žiadostiam Európskeho parlamentu Rada neurčila spoločnú imigračnú poli-
tiku a namiesto toho zachováva princíp jednomyseľnosti a konzultačný postup vo všetkých otázkach, ktoré
sa týkajú legálneho prisťahovalectva;

20. vyzýva členské štáty, aby zintenzívnili svoju spoluprácu v rámci agentúry FRONTEX a aby lepšie
vymedzili jej poslanie;

21. zastáva názor, že hraničné kontroly a opatrenia na boj proti nezákonnému prisťahovalectvu môžu
byť len jedným aspektom politiky EÚ voči tretím krajinám, pričom je nevyhnutné, aby sa okrem nich
uplatňovala aktívna rozvojová politika krajín pôvodu a tranzitu s cieľom minimalizovať negatívne dôsledky
emigrácie;

22. uvedomuje si, že pri neexistencii spoločnej imigračnej politiky EÚ majú členské štáty rôzne prístupy
k problému státisícov nelegálnych prisťahovalcov, ktorí pracujú nezákonne a bez akejkoľvek sociálnej
ochrany; je však presvedčený, že hromadná regulácia otázky nelegálnych prisťahovalcov nie je dlhodobým
riešením, keďže takéto opatrenie nerieši skutočné prvotné problémy;

23. zdôrazňuje, že akékoľvek opatrenia na boj proti nezákonnému prisťahovalectvu a zintenzívnenie
kontrol na vonkajších hraniciach, a to aj v prípade spolupráce s tretími krajinami, musia byť v súlade so
zárukami a základnými právami jednotlivca ustanovenými v Charte základných práv Európskej únie
a Európskom dohovore o ochrane ľudských práv a základných slobôd, najmä práva na azyl a práva na
nevyhostenie;

(1) Ú. v. EÚ L 326, 13.12.2005, s. 13.
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24. varuje pred nebezpečenstvami, ktoré predstavuje externalizácia riadenia vonkajších hraníc EÚ, a dúfa
v lepšiu spoluprácu s krajinami pôvodu a tranzitnými krajinami založenú najmä na dodržiavaní základných
práv, najmä práva na azyl a nevyhostenie, a na spoločných záujmoch EÚ a krajín pôvodu a tranzitných
krajín;

25. zastáva názor, že EÚ by mala zaujať prierezový prístup; je presvedčený, že jej imigračná politika by
nemala zahŕňať len partnerstvo s tretími krajinami, zabezpečenie vonkajších hraníc na boj proti obchodo-
vaniu s ľuďmi a spravodlivú politiku návratov, ale mala by aj otvoriť cestu legálnemu prisťahovalectvu,
podporovať začlenenie migrantov do spoločnosti hostiteľskej krajiny a podporovať rozvoj krajín pôvodu
s cieľom riešiť prvotné príčiny migrácie;

26. vyzýva Komisiu, aby čo najskôr vyvinula iniciatívu s cieľom zrevidovania nariadenia (ES)
č. 343/2003 (1) („Dublin II“) tým, že spochybní jeho podstatu, konkrétne to, že členský štát zodpovedný za
vybavenie žiadosti o azyl je prvou krajinou, do ktorej sa žiadatelia dostanú, čo neúnosne zaťažuje krajiny na
juhu a východe EÚ, a zavedením spravodlivého mechanizmu na rozdelenie zodpovednosti medzi členské
štáty;

27. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii a vládam a parlamentom člen-
ských štátov.

(1) Ú. v. EÚ L 50, 25.2.2003, s. 1.

P6_TA(2006)0387

Situácia v Darfúre

Uznesenie Európskeho parlamentu o situácii v Darfúre

Európsky parlament,

— so zreteľom na svoje predchádzajúce uznesenia o situácii v Sudáne a predovšetkým v Darfúre,

— so zreteľom na príslušné rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN a najmä na rezolúciu Bezpečnostnej Rady
OSN č. 1706 z 31. augusta 2006,

— so zreteľom na rozhodnutie Africkej únie (AÚ) z apríla 2004 o vytvorení africkej misie v Sudáne
(AMIS),

— so zreteľom na svetový Deň pre Darfúr, 17. september 2006,

— so zreteľom na Mierovú dohodu o Darfúre, ktorá bola podpísaná 5. mája 2006 v Abuji, v Nigérii,

— so zreteľom na článok 103 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. keďže výsledkom konfliktu medzi vládnymi silami, provládnou domobranou a rebelmi v darfúrskom
regióne je za posledné tri roky viac ako 200 000 obetí a viac ako 2 milióny vnútorne vysídlených osôb
a utečencov, a to i napriek tomu, že 5. mája 2006 bola podpísaná Mierová dohoda o Darfúre,

B. keďže i napriek vyhláseniu osobitného splnomocnenca OSN pre Sudán Jana Pronka, že Mierová dohoda
o Darfúre je „takmer mŕtva“, je táto dohoda aj naďalej základom stability, mieru a urovnania konfliktu
v Darfúre,

C. keďže podľa koordinátora OSN pre poskytovanie pomoci v núdzových situáciách Jana Egelanda sa dá
humanitárna a bezpečnostná situácia v Darfúre označiť za najhoršiu od roku 2004 a možnosť posky-
tovania humanitárnej pomoci sa naďalej zhoršuje až do takej miery, že do niektorých oblastí nemajú
humanitárni pracovníci žiaden prístup a v dôsledku toho tisíce obyvateľov Darfúru nedostávajú nijakú
pomoc,
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D. keďže všetky strany v regióne neustále porušujú dočasné prímerie prejavmi násilia často namierenými
proti civilnému obyvateľstvu a keďže nedávne zvýšenie vojenskej prítomnosti v Darfúre a posilnenie
vládnych jednotiek v tomto regióne vyvolalo opätovné boje v oblastiach severného Darfúru,

E. keďže zásada OSN „zodpovednosť za ochranu“ stanovuje, že Bezpečnostná rada OSN môže v súlade
s kapitolou VII rozhodnúť o vytvorení vojenskej jednotky, ak vnútroštátne orgány očividne nedokážu
ochrániť svoje obyvateľstvo pred genocídou, vojnovými zločinmi, etnickými čistkami a zločinmi proti
ľudskosti,

F. keďže Bezpečnostná rada OSN vo svojej rezolúcii č. 1706 schválila vytvorenie novej mierovej jednotky
OSN s viac ako 22 500 vojakmi a policajtmi, ktorá prevezme operácie Africkej misie v Sudáne (AMIS)
v Darfúre, súčasne však zdôraznila plné rešpektovanie suverenity, jednoty, nezávislosti a územnej celi-
stvosti Sudánu,

G. keďže sudánska vláda naďalej blokuje vstup mierových síl OSN na územie Sudánu,

H. keďže konflikt v Darfúre, ako aj ochrana pred trestným stíhaním čoraz viac ovplyvňujú stabilitu
v regióne Strednej Afriky a naďalej predstavujú hrozbu pre medzinárodný mier a bezpečnosť,

I. keďže mandát mierovej jednotky AÚ v Darfúre bol na základe rozhodnutia AÚ z 20. septembra 2006
predĺžený do konca tohto roka, OSN prisľúbila poskytnúť ďalšiu logistickú a materiálnu podporu pre
AMIS,

J. keďže Bezpečnostná rada OSN v marci 2005 postúpila otázku situácie v Darfúre Medzinárodnému
trestnému súdu,

1. nalieha na vládu Sudánu, aby v zmysle kapitoly VII Charty OSN akceptovala prítomnosť mierových síl
OSN v Darfúre;

2. zdôrazňuje, že Sudán zlyhal pri zabezpečení „zodpovednosti ochrániť“ vlastné obyvateľstvo a je preto
povinný akceptovať mierové sily OSN v súlade s rezolúciou Bezpečnostnej rady OSN č. 1706; vyzýva Bez-
pečnostnú radu OSN, aby vyvinula nátlak na sudánske orgány, aby akceptovali umiestnenie schválenej misie
OSN v Darfúre, keďže táto misia má jasný mandát v zmysle kapitoly VII a zväčšené kapacity v súlade
s rezolúciou Bezpečnostnej rady OSN č. 1706;

3. žiada sudánske orgány, aby nebránili umiestneniu a činnosti misie OSN v Darfúre, ale aby vytvorili
potrebné podmienky na účinné fungovanie tejto misie; zdôrazňuje, že akékoľvek zlyhanie sudánskych orgá-
nov v tejto súvislosti bude mať za následok sankcie;

4. vyzýva medzinárodné spoločenstvo a všetky zúčastnené strany, aby sa zamysleli nad spôsobmi ako
účinne a rýchlo prispieť k úspešnej operácii misie OSN v Darfúre a vyriešeniu krízy;

5. vyzýva Čínu a Rusko, aby pozitívne pôsobili v rámci úsilia OSN s cieľom zabezpečiť umiestnenie
mierových jednotiek OSN a využili svoj vplyv v regióne na uľahčenie umiestnenia tejto misie a zabránili
tak krviprelievaniu;

6. v tejto súvislosti vyzýva Čínu, aby vychádzala zo spoločného vyhlásenia Číny a EÚ z 9. septembra
2006, v ktorom čelní predstavitelia zdôraznili, že prechod riadenia operácie z AÚ na OSN by mohol viesť
k dosiahnutiu mieru v Darfúre; nalieha na vládu Číny, aby v súlade s týmto vyhlásením využila svoj vplyv
v Sudáne a presvedčila vládu Sudánu, aby akceptovala mierové jednotky OSN;
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7. vyzýva Arabskú ligu, aby sa vzdala svojho spojeneckého prístupu v súvislosti s pretrvávajúcou neús-
tupnosťou Sudánu voči potrebe umiestnenia mierových síl OSN;

8. opätovne pripomína záväzky stanovené OSN po genocíde v Rwande s vyhliadkou účinnejšieho pre-
vzatia politickej zodpovednosti v Afrike;

9. vyzýva EÚ, aby požiadala o bezodkladné posilnenie bezletovej zóny nad Darfúrom, stanovenej rezo-
lúciou Bezpečnostnej rady OSN č. 1591 (2005); nalieha na medzinárodné spoločenstvo, aby sa spojilo
s predstaviteľmi Čadu a rozvinulo diskusiu o posilnení bezletovej zóny začínajúcej sa vo východnej časti
Čadu;

10. odsudzuje všetky zúčastnené strany za neprestajné porušovanie prímeria, predovšetkým za násilie
voči civilnému obyvateľstvu a cielené zásahy proti poskytovaniu humanitárnej pomoci;

11. vyzýva všetky strany vrátane vlády Sudánu, aby bezodkladne ukončili vojenské akcie v Darfúre, dodr-
žiavali dohodu o prímerí, rešpektovali a splnili svoje záväzky vyplývajúce z Mierovej dohody o Darfúre;

12. vyzýva strany, ktoré nepodpísali Mierovú dohodu o Darfúre, aby túto dohodu podpísali, plnili z nej
plynúce záväzky a uplatňovali ju;

13. žiada, aby boli prijaté opatrenia na vybudovanie dôvery, napr. dialóg a konzultácie všetkých strán
zapojených do konfliktu v Darfúre a predstaviteľov občianskej spoločnosti;

14. berie na vedomie predĺženie mandátu AMIS do konca roka 2006; zdôrazňuje nevyhnutnú potrebu
upevniť a posilniť mandát a úlohy tejto misie, zabezpečiť dostatočné financovanie, logistickú a materiálnu
podporu, aby mohla účinne pomáhať pri uplatňovaní Mierovej dohody o Darfúre;

15. vyzýva EÚ a ďalších medzinárodných aktérov, aby pracovali najmä s OSN a AÚ a zabezpečili tak, že
mierové sily v Darfúre budú schopné rýchlo reagovať na porušovanie prímeria alebo provokácie
z akejkoľvek strany;

16. vyzýva EÚ, USA a ďalších medzinárodných aktérov, aby uplatnili sankcie a namierili ich proti každej
strane vrátane vlády, ktorá porušuje prímerie alebo útočí na civilistov, mierové jednotky alebo osoby vyko-
návajúce humanitárne operácie a aby prijali všetky potrebné opatrenia, ktoré pomôžu ukončiť stav beztrest-
nosti posilnením režimu sankcií Bezpečnostnej rady OSN;

17. vyzýva vládu Sudánu a medzinárodné spoločenstvo, aby spolupracovali s Medzinárodným trestným
súdom s cieľom ukončiť stav beztrestnosti;

18. vyzýva všetkých stálych členov Bezpečnostnej rady OSN, aby prevzali globálnu zodpovednosť
a nebrzdili opatrenia na podporu mieru, bezpečnosti a stability v regióne Darfúr v Sudáne, ale aby podporili
všetky primerané kroky smerujúce k udržateľnému vyriešeniu konfliktu;

19. vyzýva všetky strany, najmä vládu Sudánu, aby zabezpečili úplný, bezpečný a nerušený prístup pra-
covníkov ku všetkým ľuďom v núdzi v Darfúre, ako aj dodávky humanitárnej pomoci, určenej najmä vnú-
torne vysídleným osobám a utečencom;

20. žiada podstatné zvýšenie humanitárnej pomoci medzinárodného spoločenstva určenej takmer 3
miliónom ľudí, ktorí sú v plnej miere závislí na medzinárodnej pomoci, pokiaľ ide o potraviny, strechu
nad hlavou a zdravotnú starostlivosť;

21. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii, Rade ministrov AKT – EÚ,
vláde Sudánu, Africkej únii a generálnemu tajomníkovi Organizácie spojených národov.
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P6_TA(2006)0388

Hospodárske a obchodné vzťahy Európskej únie s Indiou

Uznesenie Európskeho parlamentu o hospodárskych a obchodných vzťahoch Európskej únie
s Indiou (2006/2034(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na Spoločný akčný plán strategického partnerstva Indie a EÚ zo 7. septembra 2005
a najmä jeho časť týkajúcu sa rozvoja obchodu a investícií,

— so zreteľom na závery 9. stretnutia Indie a EÚ za okrúhlym stolom v dňoch 18. – 20. septembra 2005
v Hyderabáde,

— so zreteľom na svoje uznesenie z 13. októbra 2005 o perspektíve obchodných vzťahov medzi EÚ
a Čínou (1),

— so zreteľom na svoje uznesenie z 29. septembra 2005 o vzťahoch medzi EÚ a Indiou: strategické
partnerstvo (2),

— so zreteľom na svoju pozíciu z 1. decembra 2005 k návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady
o udeľovaní povinných licencií patentov týkajúcich sa výroby farmaceutických výrobkov určených na
vývoz do krajín s problémami v oblasti zdravotníctva (3),

— so zreteľom na rozhodnutie Svetovej obchodnej organizácie (WTO) o dohode TRIPS a verejnom zdraví
prijaté 29. novembra 2005,

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 14. februára 2006 o ustanoveniach o ľudských právach
a demokracii v dohodách Európskej únie (4),

— so zreteľom na dohodu medzi Indiou a USA z roku 2004 s názvom „Ďalší krok smerom
k strategickému partnerstvu“ a politiku využívania jadrovej energie na civilné účely dohodnutú počas
oficiálnej návštevy prezidenta Georgea W. Busha v Indii 2. marca 2006,

— so zreteľom na svoje uznesenie zo 4. apríla 2006 o hodnotení rokovaní z Dohy po ministerskej
konferencii Svetovej obchodnej organizácie v Hongkongu (5),

— so zreteľom na samit EÚ a Indie o energetike, ktorý sa konal v Dillí 6. apríla 2006,

— so zreteľom na návštevu delegácie Európskeho parlamentu pre vzťahy s krajinami južnej Ázie
a Organizáciou pre regionálnu spoluprácu v južnej Ázii (SAARC) v Dillí a Pandžábe v apríli 2006,

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre medzinárodný obchod a stanovisko Výboru pre rozvoj
(A6-0256/2006),

A. keďže EÚ a India sú najväčšími demokraciami sveta a ich ústavný záväzok voči pluralizmu a právnemu
štátu podporuje súdržnosť obchodných a hospodárskych vzťahov a zároveň zabezpečuje právnu istotu
pre investície a prispieva k regionálnej a celosvetovej stabilite,

B. keďže spoločný akčný plán obsahuje komplexný rozsah činností, ktoré sa majú vykonať v rámci dia-
lógu a spolupráce v oblasti obchodnej a hospodárskej politiky, keďže však tento plán nestanovuje
priority a termíny,

(1) Ú. v. EÚ C 233 E, 28.9.2006, s. 103.
(2) Ú. v. EÚ C 227 E, 21.9.2006, s. 589.
(3) Prijaté texty, P6_TA(2005)0454.
(4) Prijaté texty, P6_TA(2006)0056.
(5) Prijaté texty, P6_TA(2006)0123.
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C. keďže EÚ predstavuje najväčší zdroj priamych zahraničných investícií v Indii, ktoré v roku 2004
dosiahli výšku 1,1 mld. EUR a keďže priame zahraničné investície Indie v EÚ vzrástli zo 140 mil.
EUR v roku 2002 na 600 mil. EUR v roku 2003,

D. keďže 22,4 % indického vývozu a 20,8% indického dovozu sa uskutočňuje s členskými štátmi EÚ
a keďže vzájomný obchod medzi EÚ a Indiou sa zvýšil zo 4,4 mld. EUR na 33,2 mld. EUR v rokoch
1980 až 2004 a o 16,9% v rokoch 2003 – 2004,

E. keďže na relatívnych úrovniach obchodu existuje silná nerovnováha medzi EÚ a Indiou; keďže obchod
s EÚ predstavuje 21% indického obchodu, ale podiel Indie na obchode EÚ je menej než 1%; keďže EÚ
je najväčším obchodným partnerom Indie, ale India sa nachádza len na 10. mieste v porovnateľnom
rebríčku EÚ,

F. keďže v poslednom desaťročí rástlo indické hospodárstvo v priemere o 6% ročne a keďže
v nasledujúcom desaťročí môže ďalej rásť o 7 – 8% ročne,

G. keďže neefektívny finančný sektor je pre Indiu prekážkou udržania 8% ročnej miery hospodárskeho
rastu,

H. keďže vďaka svojej rozlohe, populácii a dynamickému hospodárskemu rastu v posledných dvoch de-
saťročiach je India rozvíjajúcou sa regionálnou mocnosťou a jednou zo svetových jadrových veľmocí,
ktorá môže ovplyvniť smerovanie svetového hospodárstva a bezpečnosť, čo dáva Indii väčšiu zodpo-
vednosť na viacstranných fórach, ako sú OSN, WTO alebo Medzinárodná agentúra pre atómovú ener-
giu a v rámci regionálnych organizácií v Ázii, najmä SAARC a ASEAN,

I. keďže rozmach Indie prináša pre niektoré priemyselné odvetvia EÚ priaznivé možnosti, ale tiež nasto-
ľuje oprávnené obavy, čo zvyšuje potrebu politického riadenia a spolupráce pri hospodárskom
a obchodnom riadení svojho vývozu na úrovni EÚ,

J. keďže, ak sa udrží súčasný 2% rast populácie, v roku 2025 bude mať India 1,4 miliardy obyvateľov
a bude konkurovať Číne ako najľudnatejšej krajine na svete,

K. keďže v roku 2020 bude priemerný vek v západnej Európe 45 rokov, kým v Indii to bude len 29
rokov; keďže ako výsledok súčasných demografických trendov bude potencionálny rast EÚ do roku
2020 klesať; keďže, naopak, kľúčovou konkurenčnou výhodou Indie je veľký zdroj mladých, vyškole-
ných, anglicky hovoriacich, lacných pracovníkov,

L. keďže úspešný výsledok rozvojovej agendy z Dohy má kľúčový význam pre EÚ aj pre Indiu a keďže
takáto dohoda nie je prekážkou dvojstranných dohôd WTO+,

M. keďže India je jedným z najaktívnejších používateľov antidumpingového nástroja ako iniciátor aj ako
cieľ týchto postupov, čo v poslednom desaťročí viedlo k 412 vyšetrovaniam, nasleduje USA s 358 a EÚ
s 318 vyšetrovaniami,

N. keďže India len nedávno stanovila rámec pre zemepisné označenia, zaregistrovaných však už bolo 27
indických zemepisných označení a podaných bolo viac než 40 ďalších žiadostí,

O. keďže presadzovanie povinností v oblasti práv duševného vlastníctva v rámci WTO je dôležité pre EÚ
aj pre Indiu,

P. keďže v zahraničí žije viac než 20 miliónov Indov – z čoho približne 3 milióny v EÚ – ktorí zasielajú
do Indie príspevky v priemere 6 mld. USD ročne,
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Q. keďže pokračujúce napätie od roku 1947 medzi v súčasnosti už jadrovo vyzbrojenou Indiou
a Pakistanom, ktoré takmer priviedlo svet k jadrovej vojne, odrádza investície a záväzky, smerujúce
do oboch krajín,

R. keďže svetový dopyt po rope vzrástol od roku 2000 o 7 miliónov barelov denne, pričom 1 milión
barelov z tohto nárastu ide do Indie, ktorej miera spotreby ropy sa prudko zrýchľuje; keďže India má
štvrtý najväčší priemysel s etanolom na svete s ročnou produkciou 462 miliónov galónov; keďže 70%
energie spotrebovanej v Indii sa dováža; keďže jej pokračujúci hospodársky rast bude závisieť od
poskytnutia nových spôsobov dodávky energie; keďže rastúci svetový dopyt ropy je možným zdrojom
hospodárskej nestability a strategického a politického napätia,

S. keďže však India bude prvou krajinou južnej Ázie, ktorá vytvorí strategické zásoby ropy,

T. keďže 390 miliónov Indov žije z menej ako 1 USD na deň a keďže rast Indie nemal rovnaký vplyv na
všetky zložky spoločnosti a mal dosah len na malý zlomok obyvateľstva,

U. keďže HDP najrýchlejšie rastúceho štátu Indie, Gudžarátu, sa v období rokov 1993 až 2003 zdvojná-
sobil a na osobu sa zvýšil o 73%; keďže, naopak, nárast HDP na osobu bol v najchudobnejšom štáte
Indie, Bihári, v rovnakom období len 22%,

V. keďže začatie iniciatívy známej ako Garančný projekt zamestnanosti na vidieku 2. februára 2006
v regióne Anantapur (Ándhrapradéš) zaručí 100 dní práce za rok, za minimálnu mzdu, na verejných
projektoch pre jedného člena rodiny s nízkymi príjmami; a keďže tento program predstavuje najambi-
cióznejší projekt na vyrovnanie sa s chudobou na vidieku v Indii,

W. keďže India je najväčším prijímateľom z programu systému všeobecných preferencií, s vývozom vo
výške 7,7 mld. EUR, ktorý oprávňuje na preferenčný prístup na trh EÚ v roku 2005, či už s nulovým
clom alebo zníženými sadzbami cla; keďže takmer polovica vývozu Indie, ktorý sa odhaduje na niečo
vyše 17 mld. EUR, ťažila zo systému všeobecných preferencií; keďže sadzby na odevy z Indie boli
v priemere znížené z 12% na 9,5%,

X. keďže najväčšie prínosy zo zrušenia kvót na textil a šatstvo od 1. januára 2005 mali Čína a India,
ktorých vývoz za minulý rok vzrástol o 42% (Čína) a o 18% (India); keďže, naopak, mnohí ďalší
dodávatelia z rozvojových krajín utrpeli straty, hoci opätovné uvalenie kvót EÚ na vývoz Číny
v polovici roka 2005 malo pozitívny vplyv na ich vývoz v druhej polovici roka,

Y. keďže India patrí medzi krajiny s najväčším počtom prípadov detskej práce vo svete,

Z. keďže podľa správy OSN z roku 2006 o svetovej epidémii AIDS, je v Indii vírusom HIV/AIDS nakaze-
ných 5,7 milióna ľudí; keďže v súčasnosti sa odhaduje, že v Indii je nakazených menej ako 1% dospelej
populácie, ale keďže India stále prevyšuje Južnú Afriku ako krajinu s najväčším počtom ľudí nakaze-
ných HIV/AIDS, čo zdôrazňuje dosah, ktorý má choroba na subkontinent južnej Ázie; keďže štáty
s vysokým výskytom tohto ochorenia majú rozvinuté hospodárstvo priťahujúce dočasnú pracovnú
silu a obchod, ktoré prispievajú k prenosu nákazy,

AA. keďže na približne 80% geografického územia Indie sa môžu vyskytovať cyklóny, záplavy, zosuvy
pôdy, sucho, zemetrasenie, ako aj lokálne nebezpečenstvá a keďže kombinácia chudobných sociálno-
ekonomických podmienok a katastrof vytvorila začarovaný kruh chudoby a zraniteľnosti,

AB. keďže výskyt malárie a cholery sú stále príčinou vážneho znepokojenia v Indii, pre ktoré musia byť
prijaté osobitné politiky,

AC. keďže pokračujúca diskriminácia zakorenená v kastovom systéme znamená, že India aj naďalej nedo-
stane zo svojich ľudí maximum s ohľadom na ich potenciál a schopnosti,
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Obchod

1. víta záväzok Indie a EÚ na úspešný a ambiciózny výsledok rozvojovej agendy z Dohy; na tento účel
vyzýva Indiu, aby využila svoju pozíciu lídra krajiny G20 na dosiahnutie vyváženej dohody do konca roka
2006, ktorá bude priaznivá pre rozvoj medzi vyspelými krajinami, rozvíjajúcimi sa krajinami a rozvojovými
krajinami; pripomína, že rokovania o rozvojovej agende z Dohy nie sú nezlučiteľné s dvojstrannými roko-
vaniami WTO+; pripomína, že výsledok rokovaní z Dohy o rozvojovom programe zníži význam systémov
ako je systém všeobecných preferencií pre rozvojové krajiny ako India ďalším znížením súčasného preferenč-
ného rozpätia; vyzýva EÚ, aby navrhla Indii možnosť uzavrieť dohodu o voľnom obchode, podobne ako
s Čile, ktorá poskytuje bezcolný vstup pre vývoz oboch strán na základe vzájomnosti, a vyzýva skupinu na
vysokej úrovni pre obchod, aby v tejto súvislosti preskúmala vzájomné možnosti;

2. konštatuje, že hoci boli vzťahy medzi Indiou a USA donedávna na neobvykle vysokej úrovni, v rámci
čoho bola pred vyše rokom podpísaná dohoda o civilnej jadrovej energetike, momentálna patová situácia
v súvislosti s rozvojovou agendou z Dohy narušila vzťahy medzi týmito krajinami a ich obchodné vzťahy sa
postupne zhoršujú; India obviňuje USA z toho, že odmietajú znížiť poľnohospodárske dotácie predtým, ako
rozvojové krajiny začnú otvárať svoje trhy nepoľnohospodárskym výrobkom, a USA pohrozili, že zrušia
výhody vyplývajúce z tridsať rokov starého systému všeobecných preferencií, ktorý umožňoval bezcolný
prístup k určitým druhom indického tovaru; zdôrazňuje skutočnosť, že pozitívny výsledok rozvojovej
agendy z Dohy potrebuje plnú podporu EÚ aj Indie; vyzýva Indiu a krajiny G20, aby si uvedomili, že po
európskej ponuke pre poľnohospodárstvo musí nasledovať adekvátna ponuka USA a primeraná ponuka od
krajín G20 o NAMA a službách;

3. víta činnosť skupiny na vysokej úrovni pre obchod pri zlepšovaní spolupráce a stupňovité uskutočňo-
vanie akčného plánu, ktorý určil postupné zapojenie Indie do významných a spoločných medzinárodných
projektov, ako sú ITER a Galileo; pripomína však, že hoci spoločný akčný plán zabezpečuje len pokračova-
nie dialógu v mnohých oblastiach, neposkytuje žiadne náznaky, pokiaľ ide o priority a termíny; vyzýva obe
strany, aby preukázali politickú vôľu potrebnú na upevnenie ich vzťahov pre účinné strategické partnerstvo;

4. je znepokojený, že napriek povzbudivým štatistikám zostáva v oboch krajinách niekoľko oblastí
s nevyužitým obchodným potenciálom; vyzýva skupinu na vysokej úrovni pre obchod, aby sa v rámci roz-
siahleho integrujúceho politického dialógu zaoberala otázkami obchodu a investícií a preskúmala možnosti
spolupráce v oblastiach ako je migrácia, vzdelanie a kultúrna výmena;

5. pripomína, že napriek nedávnemu výraznému pokroku vysoké dovozné clá Indie a iné ako colné
prekážky vyvolávajú skutočné znepokojenie priemyslu EÚ; je presvedčený, že presadzovanie takejto protek-
cionistickej politiky po liberalizácii hospodárstva prináša narušenie a manipulácie trhu; je znepokojený, že
rokovania WTO o clách neviedli k žiadnemu zlepšeniu (žiadna záväznosť ciel alebo záväzok k maximálnym
„záväzným“ clám, ktoré boli ponechané na vysokej úrovni) a že snahy následne uskutočnené Komisiou na
začatie dvojstranného dialógu s Indiou o špecifických deformáciách boli doteraz neúspešné; pripomína, že
zníženie obchodných prekážok môže priniesť postupné zlepšenia obchodných podmienok s cieľom podpo-
riť rast, zamestnanosť a trvalo udržateľný rozvoj; vyzýva Indiu, aby viazala svoje dovozné clá na úrovni,
ktorá sa blíži jej sadzbám uplatňovaným v rámci rozvojovej agendy z Dohy a aby vyvinula ďalšie snahy na
odstránenie existujúcich iných ako colných prekážok; podporuje skupinu na vysokej úrovni pre obchod, aby
pracovala na odstránení ciel medzi stranami na všetky obchody v rámci dvojstrannej dohody o voľnom
obchode a tým poskytla súčasným a potencionálnym vývozcom príležitosti vybudovať svoje podnikanie
a diverzifikovať svoju vývoznú základňu;

6. vyzýva EÚ, aby podporovala potenciál Indie pre medzinárodný obchod, ako aj snahu prilákať priame
zahraničné investície, a to najmä zintenzívnením obchodnej pomoci so zameraním na nedostatky
v infraštruktúre a administratíve;

7. domnieva sa, že pravidlá hospodárskej súťaže a ich účinné presadzovanie sú základom pre zabezpeče-
nie realizácie všetkých výhod liberalizácie a príslušnej regulačnej reformy a prispejú k hospodárskemu rastu
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a dobrej správe vecí verejných; tiež sa domnieva, že účinná politika hospodárskej súťaže priťahuje zahranič-
ných investorov vytvorením transparentného a nediskriminačného právneho rámca pre hospodárske sub-
jekty; pripomína, že nejestvuje jednotný model, pokiaľ ide o ustanovenia o hospodárskej súťaži
v dohodách o voľnom obchode uzavretých EÚ v poslednom desaťročí, keďže obsah ustanovení
o hospodárskej súťaži sa líši v závislosti od existencie a stupňa rozvoja pravidiel hospodárskej súťaže
a inštitúcií na presadzovanie práva v partnerskej krajine; vyzýva skupinu na vysokej úrovni pre obchod,
aby zvážila úroveň ambícií, ktoré sa majú dosiahnuť, pokiaľ ide o ustanovenia o hospodárskej súťaži
v akýchkoľvek dvojstranných obchodných dohodách medzi EÚ a Indiou;

8. pripomína, že India pôsobí v oblasti antidumpingových opatrení ako užívateľ aj ako subjekt týchto
postupov; víta dobré pracovné vzťahy EÚ a Indie v tejto oblasti a vyzýva obe strany, aby spolupracovali na
odstránení zneužívania antidumpingových nástrojov a skoncovali s dumpingom;

9. berie na vedomie, že EÚ a India považujú ochranu zemepisných označení za užitočný nástroj pre
výrobcov, spotrebiteľov a vlády; poznamenáva však, že tento nástroj nie je v Indii veľmi známy; vyzýva
indickú vládu, aby presadzovala systém zemepisných označení a podporovala žiadosti týkajúce sa potenciál-
nych zemepisných označení; konštatuje, že v súlade s TRIPS nie sú členovia WTO obmedzovaní pri uplat-
ňovaní ich práva na rozsiahlejšiu ochranu, akú požaduje samotná dohoda; domnieva sa, že dvojstranné
rokovanie by mohlo ponúknuť ochranu zemepisných značení v EÚ a Indii mimo dohody TRIPS, a tým
poskytnúť užitočný doplnkový nástroj pre spoločné viacstranné úsilie;

10. pripomína, že rastúci význam duševného vlastníctva v Indii je badateľný zo zvyšujúceho sa počtu
žiadostí na úradoch pôsobiacich v oblasti duševného vlastníctva v Indii a pripomína, že indický priemysel
zareagoval na globálne výzvy a prijíma rozvoj založený na výskume ako neoddeliteľnú súčasť stratégie pod-
nikania; pripomína nedávne reformy režimu práv duševného vlastníctva v Indii vrátane novely Indického
zákona o patentoch z roku 2005; pripomína, že boli uskutočnené snahy o zefektívnenie a racionalizáciu
procesných aspektov, aby bol systém viac zameraný na používateľa; pripomína tiež, že podľa nových legi-
slatívnych iniciatív sa India pustila do významnej modernizácie všetkých úradov pôsobiacich v oblasti dušev-
ného vlastníctva a vyčlenila značné sumy na tvorbu a modernizáciu infraštruktúry; vyzýva Indiu, aby zabez-
pečila, že presadzovanie tohto režimu bude v súlade s Dohovorom o biologickej diverzite z Ria
a existujúcimi povinnosťami v rámci WTO;

11. pripomína, že aj EÚ v posledných 10 rokoch zaviedla komplexný systém ochrany duševného vlast-
níctva prostredníctvom harmonizácie väčšiny národných systémov na ochranu duševného vlastníctva
a zavedením práva duševného vlastníctva Spoločenstva v celej EÚ; domnieva sa, že kvôli zásadám najvyšších
výhod a domáceho zaobchádzania, prinášajú tieto právne predpisy osoh vlastníkom práv mimo EÚ, ako aj
vlastníkom práv duševného vlastníctva v EÚ; domnieva sa, že presadzovanie je neoddeliteľnou súčasťou
ochrany duševného vlastníctva a podporuje EÚ a Indiu, aby odsúhlasili spoločné zásady pre presadzovanie
opatrení, ktoré by mali byť účinné, primerané a odrádzajúce a nevytvárali prekážky legitímnemu obchodu;

12. domnieva sa, že pirátstvo bude aj naďalej ohrozovať budúcnosť softvérových inovácií, ktoré vyústia
do straty práce a daňových príjmov pre Indiu aj pre EÚ, keďže vo svete je viac ako jedna z troch kópií
počítačového softvéru získaná nelegálne; pripomína, že pomocou vládnej politiky tvrdých opatrení voči
páchateľom v oblasti softvérového pirátstva a kampane na podporu povedomia India zaregistrovala
významný pokles v pirátstve o 2% v roku 2005; uznáva však, že je stále veľa práce s kontrolou indických
spoločností, ktoré získavajú nečestný konkurenčný náskok použitím pirátskeho softvéru a hardvéru pri
produkcii a vo výrobe, vyzýva štátne a federálne vlády Indie, aby ďalej znižovali mieru pirátstva; pripomína,
že kým súčasné snahy EÚ-USA v boji proti pirátstvu sa budú zameriavať najprv na Čínu a Rusko, zvyšok
Ázie bude nasledovať; domnieva sa, že je v záujme Indie, aby konštruktívne spolupracovala s EÚ v rámci
tejto snahy vo svetle štúdie o vplyve z roku 2005 vypracovanej IDC, ktorá odhaduje, že ak bude India
schopná znížiť súčasnú mieru pirátstva zo súčasných 72% na 64% do roku 2009, vytvorí India 115 000
nových pracovných miest v oblasti informačných technológií, získa pre svoje hospodárstvo dodatočných 5,9
miliardy USD a zvýši daňové príjmy o 86 miliónov USD;
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13. uznáva význam farmaceutického priemyslu pre hospodárstvo a spoločnosť Indie a vyzýva indické
orgány, aby zabezpečili uplatňovanie medzinárodných noriem pri využívaní ľudí a živých zvierat vo vedec-
kých pokusoch, aby bolo týchto pokusov len minimálne množstvo a našli sa alternatívy;

14. vyzýva EÚ a Indiu, aby boli v rámci rozvojových rokovaní v Dohy na čelnej pozícii pri hľadaní
pohotového a trvalého riešenia v rámci dohody TRIPS a v oblasti verejného zdravia s cieľom uľahčiť prístup
k základným liekom, víta kroky indickej vlády týkajúce sa práv duševného vlastníctva pre lieky; vyzýva
indickú vládu k rýchlejšiemu vykonávaniu právnych predpisov, predovšetkým pokiaľ ide o vývoz generických
liekov;

15. pripomína, že tradičné znalosti sú stále viac uznávané ako hodnota pre vyspelé ako aj pre rozvojové
krajiny, pričom až 80% svetovej populácie je závislá na produktoch a službách odvodených z inovácií
tradičných znalostí a postupov, ktoré uspokojujú ich každodenné potreby v stravovaní a v oblasti zdravia,
a to vrátane 441 etnických spoločenstiev v Indii; pripomína komplexné právne, politické a sociálne súvislosti
medzi právom duševného vlastníctva a ochranou biodiverzity a genetických zdrojov; vyzýva EÚ a Indiu, aby
spolupracovali pri hľadaní rozumného riešenia harmonizácie dohody TRIPS s cieľmi Dohovoru o biologickej
diverzite z Ria;

16. víta postup Indie reformovať svoj finančný sektor pokiaľ ide o rozsiahlu liberalizáciu úrokových mier,
bankou požadovanú výšku vládneho dlhu a uvoľnenie záväzkov bánk poskytovať pôžičky prioritným obla-
stiam ako je poľnohospodárstvo a malé podniky; domnieva sa, že čím viac sa India zapája do svetového
finančného systému, zvyšuje sa nevyhnutnosť reformy finančného sektora; predovšetkým sa domnieva, že
liberalizácia finančného sektora s cieľom zoceliť ho voči vnútorným aj vonkajším otrasom je nevyhnutná na
podporu rastu vkladov, rozvoj úverovej kultúry a pre vstup súkromných a zahraničných aktérov; domnieva
sa, že presun technickej a manažérskej odbornosti by mohol zohrať významnú úlohu pri rozvoji finančných
trhov v Indii a vyzýva EÚ, aby v tomto ohľade ponúkla pomoc;

17. víta plány Indie na odstránenie regulácie rupie odstránením všetkých zostávajúcich kapitálových regu-
lácií čiastočne konvertibilnej rupie; domnieva sa, že sa tak odstráni dôležitá prekážka zapojenia sa Indie do
svetového hospodárstva, čo umožní jednotlivcom a podnikom z Indie voľnejšie investovať v zahraničí
a umožní veľkým spoločnostiam jednoduchší a lacnejší prístup k zahraničnému dlhu, ktorý je v súčasnosti
obmedzený na 500 miliónov USD na spoločnosť za rok;

18. vyzýva Indiu, aby sa pripojila k Dohode o nešírení jadrových zbraní, ktorá je nevyhnutným viac-
stranným nástrojom na udržanie a posilnenie medzinárodného mieru, bezpečnosti a stability, a je znepoko-
jený nad rozšírenou jadrovou spoluprácou USA, Francúzska a Indie napriek nedostatočnému zmluvnému
záväzku Indie v oblasti jadrovej bezpečnosti;

19. pripomína, že India súhlasila s tým, že ak chce dosiahnuť svoje ambície, musí plniť svoje povinnosti
v južnej a juhovýchodnej Ázii; víta využívanie obchodu ako nástroja na budovanie dôvery medzi Indiou
a Pakistanom, najmä víta historickú dohodu z 2. mája 2006, ktorá obnovuje obchod za tzv. líniou kontroly
medzi rozdelenými regiónmi Jammu a Kašmírom spustením nákladnej dopravy na trati Srinagar-Muzaffara-
bad, ako aj druhej autobusovej linky cez Kašmír, spájajúcu Poonch v Jammu a Kašmír s Rawalakotom
v Azad Jammu Kašmír; víta prísľub predsedu vlády Singha z 23. mája 2006 o vytvorení prostredia voľnej-
šieho obchodu a voľnejšieho pohybu s „miernymi hranicami“ na vytvorenie klímy na usadenie sa v Kašmíri;
vyzýva Indiu aj Pakistan, aby naďalej znižovali administratívne prekážky vykonávania opatrení na budovanie
obchodnej dôvery a vyzýva EÚ, aby ponúkla technickú pomoc, ak je o to v tejto súvislosti žiadaná;

20. konštatuje, že krajiny ASEAN majú v porovnaní s Indiou stále výhody vyplývajúce z vyššej produkti-
vity práce, kvalifikovanej pracovnej sily a nízkych cien pôdy; konštatuje tiež, že cieľom krajín ASEAN je
vytvoriť do roku 2020 jednotný trh, hoci niektorí členovia vrátane Singapuru, Malajzie a Thajska sa usilujú
presadiť posunutie tohto termínu už na rok 2015; je preto znepokojený tým, že úroveň obchodu v regióne
v rámci SAARC je stále nízka; domnieva sa, že v dohode o zóne voľného obchodu v južnej Ázii je príliš
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mnoho výnimiek na to, aby sa dala považovať za štandardnú dohodu o voľnom obchode; konštatuje, že
ministri krajín ASEAN nedávno diskutovali o návrhoch na vytvorenie širšej obchodnej zóny s ďalšími ázij-
skými národmi vrátane Indie, Číny, Japonska a Južnej Kórey; vyzýva SAARC, aby priebežne skúmalo mož-
nosti rozšírenia obchodu a investícií v regióne; domnieva sa, že vo svojich vzťahoch s Indiou, by mala EÚ
prijať integrujúci regionálny prístup a vyzýva EÚ, aby ustanovila „vizionársku skupinu“, podobne ako
v prípade ASEAN a preskúmala tak budúce príležitosti pre vzťahy EÚ – SAARC;

21. konštatuje, že rada ministrov SAARC sa v auguste 2006 jednohlasne dohodla, že obchodný spor
Indie s Pakistanom v rámci SAFTA posúdia ministri obchodu SAARC pred konaním 14. samitu SAARC
3. – 4. apríla 2007 v Indii; konštatuje tiež, že EÚ požiadala o štatút pozorovateľa v SAARC, tento štatút
získala a zúčastní sa na samite; konštatuje, že dôvodom oneskoreného zavedenia SAFTA je argument, že
obchod musí byť prepojený s pokrokom v otázke riešenia dlhotrvajúcich sporov medzi Indiou
a Pakistanom; vyzýva obe strany, aby pokračovali v politickom dialógu a súčasne aj v obchodných rokova-
niach; poznamenáva, že Rada SAFTA sa momentálne zaoberá posúdením bodov na pozitívnom
a negatívnom zozname; žiada EÚ, aby ponúkla pomoc potrebnú na uľahčenie tohto procesu a aby zabez-
pečila, že pred konaním 14. samitu SAARC sa dosiahne skutočný pokrok;

22. podporuje Indiu ako člena SAARC a BIMSTEC, aby využila svoj pozitívny vplyv na uľahčenie demo-
kratickej zmeny a rešpektovania ľudských práv v Barme a pokračovala v podpore mierového procesu na Srí
Lanke a v pomoci približne 6 000 utečencom, ktorí od apríla 2006 utiekli do Indie; v tejto súvislosti
pripomína odporúčanie osobitného spravodajcu OSN, Philipa Alstona, že na Srí Lanku by sa mala vyslať
nezávislá medzinárodná misia, ktorá by monitorovala dodržiavanie ľudských práv, aby verejne informovala
o porušovaní medzinárodného práva, ktorého sa dopúšťajú všetky strany, a žiada EÚ aj Indiu, aby toto
odporúčanie podporili na príslušných medzinárodných fórach;

23. pripomína, že ázijské krajiny ako India a Čína sú aj napriek rokom hospodárskeho rastu, málo
zastúpené a nespravodlivo odsúvané na okraj v multilaterálnych orgánoch vrátane Medzinárodného meno-
vého fondu; vyzýva EÚ a Indiu, aby spolupracovali na odstránení týchto nerovností a zabezpečili, aby boli
hlasovacie práva a vyššie pozície rozdelené podľa príslušnej dôležitosti v medzinárodnom hospodárskom
systéme;

24. víta reformy indickej vlády v oblasti stratégie priamych zahraničných investícií a pokrok investičnej
komisie; je znepokojený, že zahraniční investori sa stále stretávajú s únavnou byrokraciou na miestnej
úrovni a ďalšími inými ako colnými prekážkami; vyzýva indické orgány, aby pokračovali v boji proti byro-
kracii a korupcii; vyzýva vlády jednotlivých štátov a miestne samosprávy, aby zjednodušili a zjednotili
postupy na predkladanie žiadostí; a žiada vyvinutie úsilia o väčšiu transparentnosť práva;

25. je znepokojený, že systém postupu schvaľovania zahraničných investícií znamená veľkú prekážku –

iba minimum žiadostí je vhodných na automatické schválenie, kým veľký objem rozsiahlych žiadostí je
schvaľovaných jednotlivo; je znepokojený, že mnohí úradníci postupujú diskriminačne v prospech miestnych
záujmov; pripomína, že tieto postupy schvaľovania a udeľovania licencií boli v niektorých regiónoch kriti-
zované kvoli ich nespravodlivosti a netransparentnosti, pričom ich nariadenia sa menia tak zúfalo často, že
tieto vrtochy systému sa sotva dajú sledovať; vyzýva štátne a miestne vlády, aby zjednodušili a zjednotili
postupy pre žiadosti;

26. pripomína významný príspevok Indov žijúcich v zahraničí k indickému rastu; poznamenáva však, že
vysťahovalci zabezpečujú len 10% priamych zahraničných investícií v Indii; domnieva sa, že pre dlhodobý
rozvoj sú potrebné sociálne príspevky aj finančné platby; vyzýva Indiu, aby pokračovala v rozvoji progra-
mov na prístup k zdrojom Indov žijúcich v zahraničí, s konkrétnym príkladom dvojitého občianstva;

Spolupráca EÚ – India

27. víta skutočnosť, že EÚ a India sa ako strategickí partneri na šiestom samite EÚ – India, ktorý sa konal
7. septembra 2005, zaviazali posilniť dialóg a angažovanosť vrátane záväzku týkajúceho sa ľudských práv,
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ako sa uvádza v spoločnom akčnom pláne, ktorý zahŕňa aj rozvojovú spoluprácu a zdôrazňuje význam
trvalej udržateľnosti životného prostredia a sociálnej a hospodárskej súdržnosti; žiada o pokračovanie súčas-
ného dialógu o ľudských právach v rámci strategického partnerstva; v tejto súvislosti blahoželá Indickej
národnej komisii pre ľudské práva k jej nezávislej a dôslednej činnosti v oblasti ľudských práv;

28. zdôrazňuje, že dosiahnutie rozvojových cieľov milénia (RCM) a boj proti chudobe by mali zostať aj
naďalej základným prvkom strategického partnerstva EÚ – India; víta skutočnosť, že nasledujúci samit EÚ –

India, ktorý sa bude konať 13. októbra 2006, sa bude venovať otázke RCM, a naliehavo vyzýva, aby sa
prijali osobitné opatrenia, ktoré zabezpečia, aby menšiny ako Daliti, Adivasiovia a iné okrajové skupiny,
kmene a kasty mohli preklenúť výraznú priepasť, ktorá ich delí od zvyšku populácie, pokiaľ ide
o dosahovanie RCM;

29. víta dôraz, ktorý sa kladie na zdravie, vzdelávanie, vodu a životné prostredie v rozvojovej spolupráci
medzi ES a Indiou v rokoch 2002 – 2006, ako aj záväzok na prehĺbenie rozvojovej spolupráce v sektoroch
zdravia a vzdelávania, vyplývajúci zo spoločného akčného plánu, s cieľom posilniť rozvojovú spoluprácu tak,
aby dopĺňala dôležité programy sociálneho sektora v Indii vrátane špecifických opatrení zameraných na
účinné ukončenie diskriminácie znevýhodnených sociálnych skupín a to najmä žien; rovnako vyzýva, aby
sa v rámci akčného plánu dôrazne presadzovali opatrenia podporujúce vzdelávanie dievčat, a tak sa dosiahol
druhý a tretí RCM;

30. víta verejnú konzultáciu Komisie s cieľom vypracovať rozsiahle strategické hodnotenie obchodných
a hospodárskych vzťahov EÚ s Čínou; domnieva sa, že India predstavuje pre priemysel EÚ porovnateľné, ak
vôbec odlišné, výzvy; vyzýva Komisiu, aby uskutočnila podobné kroky v súvislosti s Indiou na zabezpečenie
politického, hospodárskeho a obchodného riadenia týchto vzťahov na úrovni EÚ;

31. domnieva sa, že EÚ musí venovať mimoriadnu pozornosť malým a stredným podnikom v Indii a že
malé a stredné podniky by mohli byť posilnené prostredníctvom opatrení na pomoc pri financovaní miest-
nych trhovo orientovaných projektov navrhnutých občanmi;

32. zdôrazňuje, že EÚ by mala spolupracovať s Indiou v rámci rozvojovej spolupráce ako s novým
medzinárodným poskytovateľom pomoci prostredníctvom výmeny skúseností a spolupráce na konkrétnych
projektoch v rozvojových krajinách; zdôrazňuje, že poučenie zo skúseností Indie môže pomôcť zvýšiť účin-
nosť a výkonnosť rozvojovej pomoci EÚ;

33. konštatuje, že Indovia majú obavy z EÚ a chceli by ju spoznať a lepšie jej rozumieť; víta štipendijný
program Erasmus Mundus vo výške 33 miliónov EUR s osobitným dôrazom na spoluprácu v oblasti vedy
a technológií, kde by poučenie z úspechu Indie mohlo povzbudiť výkonnosť EÚ v pyramíde, ktorá je zákla-
dom informačnej spoločnosti, a to: vzdelanie, výskum, vývoj a inovácie; víta vytvorenie katedry európskych
štúdií Jeana Monneta na univerzite v Dillí ako dôležitej iniciatívy na posilnenie vzťahov EÚ a Indie; dom-
nieva sa, že európske inštitúcie vyššieho vzdelávania by mali zdvojiť túto iniciatívu zvýšením svojho zame-
rania na študijné odbory týkajúce sa Indie a účinným propagovaním takýchto študijných odborov; navrhuje,
aby príslušné európske inštitúcie vyššieho vzdelávania zvážili otvorenie výskumných pracovísk v Indii, ako
nedávno urobila Harvard Business School v Mumbai; vyzýva delegáciu Komisie a veľvyslanectvá členských
štátov, aby spolupracovali s indickými orgánmi pri podpore náležitej úlohy EÚ v rámci študijnej, kultúrnej
a vedeckej výmeny a tvrdí, že kultúrne výmeny by mohli pomôcť vytvoriť širšiu podporu verejnosti pre
konštruktívnu spoluprácu a že odborné a obchodné výmeny, by mohli tiež prispieť k medzikultúrnemu
porozumeniu a podporiť dvojstranný tok informácií; zdôrazňuje úspech výkonného programu odborného
vzdelávania – „Výmena ľudia ľuďom“ – ktorý existuje s Japonskom a Kóreou a vyzýva Komisiu, aby program
s primeranými finančnými prostriedkami rozšírila aj na Indiu;

34. konštatuje, že určité časti obchodných spoločenstiev v EÚ majú znepokojujúci nedostatok vedomostí
o indickom trhu; vyzýva EÚ, aby sa systematickejšie venovala vysokopostaveným členom obchodných spo-
ločenstiev v EÚ, najmä z MSP, a zdôraznením veľmi dôležitých obchodných možností, ktoré v Indii existujú,
dosiahla výraznú zmenu v ich vnímaní Indie;
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35. odporúča Komisii, aby preskúmala alebo prehĺbila osobitné programy EÚ a Indie v oblastiach vyš-
šieho vzdelávania a odborného vzdelávania; programy na podporu výmeny študentov, učiteľov
a výskumníkov;

36. uznáva, že indický softvérový priemysel a odvetvie služieb sa v posledných piatich rokoch strojnáso-
bil, čo sa týka veľkosti, a v súčasnosti predstavuje 20 miliárd EUR; pripomína, že tento rast pochádza
prevažne od predajcov zo Západu, ktorí realizujú vývojové práce externe v Indii; domnieva sa, že EÚ
môže ťažiť z významného pohybu vysoko kvalifikovaných a odborných indických pracovníkov, ale mala
by zabrániť „úniku mozgov“ na úkor rozvojových kapacít Indie; vyzýva skupinu na vysokej úrovni pre
obchod, aby preskúmala možnosť dohody o pohybe kvalifikovaných pracovníkov podľa spôsobu 4 tak,
aby indickí experti v oblasti informačných technológií mohli po ukončení štúdia pracovať v EÚ
a poskytnúť tým zdroj kvalifikovanej pracovnej sily a odôvodnenie investícií systémov vyššieho vzdelávania
EÚ; poznamenáva, že softvérové spoločnosti sú magnetom pre združené spoločnosti a odvetvie služieb
a požiadavky na infraštruktúru, ktoré ich sprevádzajú, môžu podporiť regionálne hospodárstvo
a poskytnúť ďalšie pracovné príležitosti miestnym obyvateľom;

37. pripomína, že medzi rokmi 2003 a 2008, by mohlo byť 200 000 pracovných miest v EÚ obsade-
ných externe, a to predovšetkým v Indii; poznamenáva tiež, že do roku 2010 bude dopyt Indie po 160 000
cudzojazyčných odborníkoch, pričom iba 40 000 Indov bude kvalifikovaných na tieto pozície; domnieva sa,
že s 30 000 vysťahovalcami z EÚ, ktorí už pracujú v Indii, existujú jasné príležitosti pre kvalifikovaných
Európanov, ktorí sú pripravení presídliť sa a takýto trend by skôr zabezpečil „výmenu mozgov“ medzi EÚ
a Indiou ako „únik mozgov“;

38. odporúča, aby členské štáty a Komisia zabezpečili najvhodnejší rámec pre spoločnosti a univerzity,
aby mali osoh z rýchlo rastúceho hospodárskeho rozvoja Indie v špecifických oblastiach ako softvérový
a filmový priemysel;

39. poznamenáva, že dosah indického rastu na svetový dopyt po energii vzbudzuje obavy o energetickú
bezpečnosť; pripomína, že India stále trpí vážnym nedostatkom energie a je príliš závislá na rope a uhlí,
drahých a znečisťujúcich fosílnych palivách; konštatuje, že snahy Indie zabezpečiť dodávky plynu a získať
jadrovú energiu sú dva konkrétne výsledky tohto stavu; poznamenáva, že ak by aj India získala jadrovú
energiu, pokrývala by menej ako 5% jej elektrickej energie a iba 2% jej celkových energetických požiadaviek;
domnieva sa, že snahy získať jadrovú energiu budú poľavením v záväzkoch G8 z Gleneagles zadržať klima-
tické zmeny a podporiť zachovanie energie; domnieva sa, že ak sa to nezmení, hrozba úpadku životného
prostredia sa stane hlavnou prekážkou budúceho hospodárskeho rozvoja Indie;

40. poznamenáva, že India aj EÚ majú dlhú tradíciu pri podporovaní využitia obnoviteľnej energie
a domnieva sa, že obnoviteľná energia, ako solárna, veterná energia a energia z biomasy sú praktickými
energetickými voľbami, spolu s hlavnými investíciami do energetickej účinnosti by mohli uspokojiť dlhodobé
potreby energie; víta v tejto súvislosti snahy Indie vrátane jej vlastných vidieckych zariadení na výrobu
bioplynu a solárnych kolektorov (využívaných na zásobovanie vidieckych domov a dielní energiou),
a nedávnejšie jej úspech pri budovaní štvrtého najväčšieho priemyslu s veternou energiou; domnieva sa, že
keďže najchudobnejšie národy sveta sú negatívne ovplyvnené zvyšujúcim sa dopytom po rope, ako to uká-
zali nedávne nepokoje kvôli rastúcim cenám ropy v Indonézii, India by aj naďalej mala v Ázii viac podpo-
rovať rozvoj regionálnych zdrojov obnoviteľnej energie, ako to už robí v Bhutáne; víta vytvorenie energetic-
kého bloku India-EÚ a požaduje ďalšiu spoluprácu v oblasti energetickej bezpečnosti a trhových reforiem,
obnoviteľnej energie a energetickej účinnosti; domnieva sa, že India a EÚ by mali pokračovať v definovaní
svetovej energetickej štruktúry prostredníctvom inovačného, trvalo udržateľného energetického rozvoja,
ktorý spĺňa kritériá zmeny podnebia;

41. poznamenáva, že India je geograficky rôznorodá, je úrodným prostredím pre ropu a plyn, ale prie-
skum vedený verejným sektorom až doposiaľ sledoval nepodnikavú cestu; konštatuje však, že so vstupom
európskych energetických spoločností sa táto pozícia už zmenila, napríklad britská spoločnosť Cairn Energy
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ohlásila niekoľko nálezov ropy v Radžastáne v roku 2004 (odhaduje sa, že najväčší obsahuje 500 miliónov
barelov zásob pre ťažbu); vyzýva Indiu, aby podporovala ráznejšie hľadanie ropy a plynu prostredníctvom
významných stimulov na prilákanie efektivity a expertízy európskych prieskumných spoločností;

42. poznamenáva, že náklady na spracovanie bionafty v Indii predstavujú približne tretinu nákladov
v Európe a že India sa nedávno rozhodla rozšíriť svoje programy rafinácie bionafty; konštatuje, že India sa
rozvíja aj v priemysle s etanolom a vláda schválila viaceré typy finančných stimulov vrátane zníženia dane
z predaja a zníženia spotrebnej dane na etanol a palivá miešané s etanolom; domnieva sa, že nekonzumo-
vateľná jatrofa predstavuje pre Indiu uskutočniteľnú možnosť biopaliva, keďže rastie v polosuchých
a suchých pôdach a vyžaduje si minimálne investície, a na tento účel podporuje spoluprácu EÚ a Indie;
domnieva sa, že okrem vytvorenia približne 17 miliónov nových pracovných miest a prísunu príjmov do
stagnujúcich vidieckych spoločenstiev pomôžu takéto programy Indii znížiť závislosť na zahraničnej rope,
ale len vtedy, ak sú vykonávané udržateľným spôsobom;

Hospodárska a sociálna situácia Indie

43. pripomína, že medzinárodný obchod môže byť silnou hybnou silou hospodárskeho rastu a zníženia
chudoby, ale nie je zázračným liekom, a obchodné reformy dopĺňajú rozvojové politiky; domnieva sa, že na
pozdvihnutie ľudí z chudoby a na skok v rebríčk hospodárskeho rozvoja sa India potrebuje vážne zamerať
na budovanie podnikateľského prostredia, ktoré prehĺbi integráciu so svetovým hospodárstvom rozšírením
rozsahu výrobcov a služieb;

44. víta rastúce uznanie dôležitosti vonkajšieho hospodárskeho prostredia, obchodovania a investícií
v poslednom päťročnom pláne Indie pre ľudský rozvoj (2002 – 2007);

45. konštatuje, že nerovnováha medzi štátmi Indie sa zhoršuje decentralizáciou právomoci riadenia
výdavkov na štáty s rôznymi normami politického a finančného riadenia; domnieva sa, že zmiernenie chu-
doby závisí od presmerovania štátnych zdrojov do vidieckych oblastí a na rozvoj infraštruktúry na podporu
šírenia činností výrobného sektora a sektora služieb; vyzýva Indiu, aby zabezpečila súdržnosť a lepšie riade-
nie liberalizácie prijatím vhodných doplňujúcich hospodárskych politík vrátane harmonizácie daní
a sústredením úsilia na rozvoj kapacít najchudobnejších štátov, ktoré potom budú môcť efektívne využívať
finančné prostriedky; pripomína účinky hospodárskeho rastu na rozvoj v niektorých regiónoch Indie
a vyzýva Komisiu, aby podporila Indiu a žiadala, aby sa India poučila od štátov, ktoré prosperovali počas
indického rozmachu, a to prijatím najlepších postupov, ktoré zabezpečia, že rozhodujúce investície budú
smerovať do zaostávajúcich regiónov a nedostatočne zastúpených sociálnych skupín;

46. je znepokojený rastúcou priepasťou v príjmoch medzi mestskými a vidieckymi oblasťami v Indii;
vyzýva indické orgány, aby priznali stagnáciu poľnohospodárstva vo vidieckych oblastiach a vyvinuli pro-
gramy na zvýšenie poľnohospodárskeho výstupu v týchto oblastiach, a tak primeranejšie bojovali s vidieckou
chudobou;

47. pripomína, že napriek prudkému rastu má indická infraštruktúra stále v určitých častiach znaky roz-
vojovej krajiny, so slabými dopravnými sieťami a pravidelnými výpadkami energie; konštatuje, že Hry Brit-
ského spoločenstva národov (Commonwealth Games) v roku 2010 ponúknu európskym spoločnostiam
príležitosť uchádzať sa o kľúčové projekty v oblasti infraštruktúry; vyzýva Indiu a EÚ, aby preskúmali mož-
nosť rozvoja obchodnej infraštruktúry prostredníctvom investícií verejno-súkromného partnerstva, pričom
zabezpečia transparentnosť, spoľahlivé regulačné prostredie a rovnaké podmienky pre súkromných investo-
rov a vládu; preto žiada využitie pôžičiek z Európskej investičnej banky, ktorej mandát – v prípade Ázie
a Latinskej Ameriky – sa sústreďuje na produktívne investície; vyzýva Indiu a EÚ, aby tieto investície sús-
tredili do vidieckych oblastí, zabezpečili lepšiu dodávku vody a hygienu, zlepšili dopravné siete, najmä cesty
využívané za každého počasia a zlepšili kvalitu výstupu rozvodných sietí;
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Rozvoj a životné prostredie

48. uznáva významné úspechy indickej vlády v boji proti chudobe, poznamenáva však, že napriek trva-
lému hospodárskemu rastu pretrváva veľká nerovnosť, pretože približne 30% indickej populácie stále žije
pod hranicou chudoby; je znepokojený najmä situáciou nerovnoprávnych zložiek obyvateľstva, a to najmä
žien, detí, znevýhodneného a vidieckeho obyvateľstva, napríklad Dalitov a Adivasiov (pôvodné kmene
a národy); vyzýva Komisiu a Radu, aby spolupracovali s indickou vládou na zlepšení situácie uvedených
skupín a posúdili ďalšiu spoluprácu z hľadiska svojho príspevku k ukončeniu rodovej a kastovej diskriminá-
cie;

49. zdôrazňuje, že následné indické vlády vyvinuli značné snahy na vyrovnanie sa s otázkou kastovej
diskriminácie, domnieva sa však, že sa musí ešte veľa urobiť;

50. naliehavo vyzýva EÚ, aby, okrem iného, prostredníctvom podpory rovnakých príležitostí pri zamest-
návaní v súkromných podnikoch a u investorov so sídlom v EÚ, prostredníctvom stimulov pre rozvojové
programy na začlenenie Dalitov a využívaním ukazovateľov na stanovenie miery začlenenia Dalitov do
nového hospodárstva podporovala a vykonávala opatrenia na zabezpečenie sociálno-ekonomického rozvoja
menšín, ktoré sú vo veľkej miere vylúčené z účasti na novom hospodárstve v Indii a sú diskriminované
v rámci rozvojových programov a obnovy po katastrofách;

51. zdôrazňuje, že je dôležité, aby indická vláda vo svojom procese rozvoja pamätala na otázky sociálnej
súdržnosti, životného prostredia a práv spotrebiteľov;

52. víta spoluprácu EÚ s Indiou v oblasti environmentálnej politiky a skutočnosť, že environmentálna
politika je v spoločnom akčnom pláne definovaná ako jeden zo sektorov spolupráce; pripomína, že EÚ
a India ako významní svetoví aktéri musia zohrávať ústrednú úlohu v medzinárodnom úsilí smerom
k lepšiemu celosvetovému riadeniu životného prostredia; žiada, aby pokračovalo zdôrazňovanie environ-
mentálnych aspektov v rozvoji hospodárskej spolupráce;

53. zdôrazňuje, že zvyšujúce sa znečisťovanie životného prostredia v Indii je neustále rastúcim problé-
mom s nepredstaviteľnými hospodárskymi, sociálnymi a environmentálnymi následkami, najmä pre veľký
počet obyvateľov Indie žijúcich v chudobe, a zdôrazňuje osobitnú naliehavosť presadzovania spolupráce
medzi EÚ a Indiou v tejto oblasti;

54. víta záväzok Indie týkajúci sa RCM; pripomína, že desiaty päťročný plán Indie naznačuje ciele
a zámery Indie v oblasti ľudského rozvoja pre nasledujúcich päť až desať rokov, oveľa ambicióznejšie ako
sú RCM, ale je naďalej znepokojený schopnosťou Indie splniť ich do roku 2015, pretože, ako sa tvrdí
v projekte milénia OSN, je nepravdepodobné, že India dosiahne aspoň štyri z ôsmich RCM; domnieva sa,
že pomoc týkajúca sa obchodu môže Indii pomôcť splniť tieto ciele včas podľa plánu; vyzýva EÚ, aby
spolupracovala na indických prioritných programoch všeobecného vzdelávania a ochrany zdravia na vidieku
a aby podporovala politiky, ktoré uľahčujú zaradenie mladých ľudí do pracovného prostredia; je presvedčený,
že EÚ by mohla riešiť obavy týkajúce sa rovnosti príležitostí podporou obchodu s výrobkami zabezpečujú-
cimi živobytie pre ženy a napomáhaním obchodu so službami v sektoroch zamestnávajúcich ženy;

55. pripomína, že prepojenie je jedným z RCM OSN a generálny tajomník OSN, Kofi Annan, vyzval na
prepojenie v každej obci v rozvojových krajinách do roku 2015, aby sa odstránili rozdiely, pokiaľ ide
o slobodu, blahobyt a vplyv, víta iniciatívy ako je „Bankomatový internetový vzdelávací experiment“, pri
ktorom bolo umiestnených 150 vysoko rýchlostných počítačov s klávesnicami, dotykovými myšami
a webovými kamerami na 50 miestach, od chudobných štvrtí v Dillí až po niektoré miesta na indickom
vidieku, aby sa umožnilo tisícom predtým negramotným chlapcom a dievčatám učiť sa nielen počítačovým
zručnostiam a určitému základnému vzdelaniu, ale aj zvýšiť ich ambície; domnieva sa, že takéto projekty,
hoci neponúkajú dostatočnú náhradu za vyučovanie s učiteľom, by mohli preklenúť priepasť pre deti, ktoré
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v súčasnosti nemajú možnosť tradičnej formy vzdelávania; vyzýva Indiu, aby sa podelila so svojím rozma-
chom v oblasti informačných technológií s 98% obyvateľstva, ktoré ním v súčasnosti nie je ovplyvnené,
a aby takýmto projektom poskytla investície a pomoc pri odhadovaných opakovaných ročných nákladoch
menej ako 2 centy za dieťa na deň;

56. pripomína, že India bola jedným z hlavných príjemcov systému všeobecných preferencií,
s priemernou mierou využitia 80% vo viacerých sektoroch vrátane živočíšnych produktov (88%), drahoka-
mov a šperkov (85%), dopravného vybavenia a všeobecných kovov (83%); pripomína, že 40% vývozu Indie
v oblasti odevov vo výške viac ako 3 miliardy EUR z celkového vývozu 4,8 miliardy EUR a deväť desatín
indického vývozu obuvi v hodnote 600 miliónov EUR z celkového vývozu 675 miliónov EUR profitovalo
zo systému všeobecných preferencií; poznamenáva, že krajiny s vlastným tkáčskym priemyslom, ako naprí-
klad India, dokázali využiť možnosti systému všeobecných preferencií rozsiahlejšie než krajiny ako napríklad
Bangladéš, ktoré používajú pri výrobe odevov dovezené látky, pretože tieto krajiny sa pri využívaní systému
všeobecných preferencií stretli s ťažkosťami z dôvodu systému EÚ pre pravidlá pôvodu; víta prax EÚ pri
udržaní kontroly týchto systémov a pravidiel a podporuje zjednodušenie a racionalizáciu týchto pravidiel;
víta návrh nahradiť pravidlo pôvodu špecifické pre produkty jediným paušálnym kritériom, aby mohli
oprávnené krajiny systém ľahšie využívať;

57. je znepokojený, že vzhľadom na to, že 60% zostávajúcej svetovej populácie tigrov sa nachádza
v Indii, môže plánované, ale odložené sčítanie všetkých indických tigrov ukázať pokles počtu na kriticky
nízke množstvo 1500 tigrov v krajine; uznáva že hodnota nelegálneho obchodu s voľne žijúcimi zvieratami
sa odhaduje na druhé miesto, hneď za medzinárodný obchod s nelegálnymi drogami, a že úroveň zneuží-
vania a obchod s niektorými druhmi, ako sú tigre, je tak vysoká, že ich populácia je vážne zredukovaná;
požaduje lepšie monitorovanie dovozu voľne žijúcich druhov zvierat a produktov z nich, aby sa dodržal
Dohovor o medzinárodnom obchode s ohrozenými druhmi voľne žijúcich živočíchov a rastlín (CITES),
a zlepšilo jeho presadzovanie, aby sa ohrozené druhy zachránili pred hrozbou vyhynutia; vyzýva EÚ, aby
Indii ponúkla spoluprácu a technickú pomoc pri udržaní jej biodiverzity a riešila nelegálny obchod s voľne
žijúcimi živočíchmi; žiada, aby bola do programu nasledujúcej schôdze environmentálneho fóra EÚ-India
zaradená ochrana tigrov vo všeobecnosti a najmä boj proti obchodovaniu s tigrou kožou, kosťami a časťami
tela vrátane colnej spolupráce;

58. pripomína, že liberalizácia obchodu postavila menších poľnohospodárov v EÚ a Indii pred svetovú
konkurenciu, núti ich znižovať ceny, zatiaľ čo zníženie vládnych dotácií spôsobilo, že farmárčenie je pre nich
nákladnejšie; je znepokojený, že sa farmári v Indii utiekajú k dohodám o pestovaní pre vývoz namiesto
zabezpečenia domácich produktov, čo vedie v chudobných vidieckych oblastiach k podvýžive; je znepoko-
jený tým, že v mnohých prípadoch sa kvôli nedostatku chladiacich skladovacích a distribučných zariadení
znehodnocuje viac ako polovica indickej poľnohospodárskej produkcie; konštatuje, že hoci je poľnohospo-
dársky sektor pre zahraničné investície neprístupný, možnosti pre spoločnosti z EÚ ponúkajú iné nepotra-
vinárske sektory súvisiace s poľnohospodárstvom, ktoré sú otvorené pre zahraničné investície a ktoré by
mohli vyriešiť mnohé problémy so skladovaním; podporuje Indiu, aby nasmerovala finančné zdroje pre
obchodnú infraštruktúru do poľnohospodárskych vidieckych oblastí, aby pomohla farmárom prispôsobiť sa
výzvam globalizácie a aby preskúmala možnosti partnerstiev v sektore spracovania poľnohospodárskych
plodín;

59. naliehavo vyzýva EÚ, aby sa na medzinárodných fórach zasadzovala o väčšiu zodpovednosť zahra-
ničných podnikov so sídlom v Indii, a zároveň dôrazne žiada o dosiahnutie dohody s indickou vládou
s cieľom vytvoriť účinný systém na monitorovanie práv pracovníkov v domácich a zahraničných spoločno-
stiach so sídlom v Indii;

60. žiada, aby sa uskutočnili rozhovory medzi EÚ a Indiou o investíciách, s cieľom zohľadniť sociálno-
politickú zodpovednosť zahraničných investorov; zdôrazňuje, že práva investorov musia ísť ruka v ruke
s povinnosťami a že investori by mali uplatňovať aspoň základné pracovné normy Medzinárodnej organizá-
cie práce (MOP);

61. víta záväzok Indie bojovať proti detskej práci a jej účasť v medzinárodnom programe na odstránenie
detskej práce a na projekte v oblasti detskej práce INDUS; je znepokojený vysokým počtom pracujúcich detí
v Indii; vyzýva Indiu, aby spolupracovala s MOP a ratifikovala dohovor 138 o minimálnom veku a dohovor
182 o najhorších formách detskej práce; vyzýva Indiu, aby prijala opatrenia na účinný boj proti všetkým
formám moderného otroctva, detskej práce a zneužívania ženskej práce, s cieľom zabezpečiť rešpektovanie
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základných práv pracovníkov a predchádzanie „sociálnemu dumpingu“; vyzýva Indiu, aby tiež prijala zásady
MOP o „slušnej práci“; pripomína význam rôznych obchodných dohôd vyhovujúcich medzinárodným doho-
vorom o ľudských právach a pracovných normách;

62. zdôrazňuje, že EÚ by mala naliehať na indickú vládu, aby sa urýchlene vyrovnala s nedobrovoľnou
prácou, ktorá postihuje milióny ľudí v Indii; vyzýva Indiu, aby ratifikovala Dohovor 98 o práve organizovať
sa a o kolektívnom vyjednávaní;

63. domnieva sa, že India by mala čo najskôr ratifikovať a vykonať zostávajúce dohovory MOP, aby
napomohla posilnenie dlhodobého rozvoja a zlepšenie kvality života najchudobnejších vrstiev spoločnosti;

64. zdôrazňuje dôležitosť neoddeľovať rozvoj obchodných vzťahov medzi EÚ a Indiou od reforiem
v oblasti ľudských práv Indii;

65. pripomína, že súčasná indická administratíva otvorenejšie uznala problémy spôsobené HIV/AIDS;
domnieva sa, že šírenie HIV/AIDS môže narušiť rozvoj Indie; pripomína, že za jeho rastúci výskyt je zod-
povedný obmedzený prístup k zdravotnej starostlivosti a nízka informovanosť; víta skutočnosť, že zvýšila
svoje finančné prostriedky a programy na riešenie problémov, ktoré predstavujú HIV/AIDS a vyzýva EÚ, aby
pomohla Indii rozšíriť programy pre najohrozenejšie osoby a spoločenstvá; preto víta prácu Národnej regu-
lačnej organizácie pre AIDS (NACO) v jej činnostiach pre zvýšenie povedomia medzi obyvateľstvom vidiec-
kych a mestských oblastí;

66. domnieva sa, že nedávne prírodné katastrofy, predovšetkým cunami v Indickom oceáne
a zemetrasenie v južnej Ázii, odkryli potrebu kreatívnejšej a tvorivejšej spolupráce medzi veľkým množ-
stvom agentúr a organizácií reagujúcich na katastrofy; konštatuje, že UNESCO bolo prostredníctvom svojej
oceánografickej komisie aktívne pri zriadení systému varovania pred cunami a zmierňovania jeho následkov
v Indickom oceáne a OSN koordinuje uskutočňovanie rámcovej akcie z Hyoga, 10-ročného plánu na zníže-
nie rizika prírodných katastrof; vyzýva Indiu, EÚ a jej členské štáty, aby podporili tieto iniciatívy, aby tak
prostredníctvom predvídania frekvencie a závažnosti prírodných katastrof a súčinnosti medzi humanitár-
nymi snahami a agentúrami vládnej pomoci mohla byť zvýšená účinnosť pomoci po katastrofe;

67. žiada, aby sa každoročne konal parlamentný samit v rovnakom čase ako každoročný samit EÚ-India,
ktorý sa zvyčajne koná bez oficiálnej účasti Európskeho parlamentu, alebo aby mu bezprostredne predchá-
dzal; domnieva sa, že takéto samity by mohli vybudovať prepojenia parlamentných orgánov, zlepšiť pocho-
penie našich rozdielov a priblížiť demokratické systémy oboch strán;

68. vyzýva Komisiu, aby Európskemu parlamentu pravidelne predkladala správu o uskutočňovaní spoloč-
ného akčného plánu medzi EÚ a Indiou;

*
* *

69. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii, vládam a parlamentom člen-
ských štátov a vláde a parlamentu Indickej republiky.
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P6_TA(2006)0389

Ženy a medzinárodný obchod

Uznesenie Európskeho parlamentu o perspektívach žien pôsobiacich v medzinárodnom obchode
(2006/2009(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 2836/98 z 22. decembra 1998 o zahrnutí problematiky rodovej
rovnosti do rozvojovej spolupráce (1),

— so zreteľom na rozhodnutie Rady 2001/51/ES z 20. decembra 2000 o akčnom programe Spoločenstva
týkajúcom sa stratégie Spoločenstva v oblasti rovnosti žien a mužov (2001 – 2005) (2) a príslušný
pracovný program,

— so zreteľom na Dohovor OSN o odstránení všetkých foriem diskriminácie žien (CEDAW) z roku 1979
a jeho opčný protokol,

— so zreteľom na pekingské vyhlásenie a akčnú platformu prijaté 15. septembra 1995 na štvrtej svetovej
konferencii OSN o ženách,

— so zreteľom na rezolúciu OSN z 10. júna 2000 o plnení pekinskej akčnej platformy a o preskúmaní
a zhodnotení pekinskej akčnej platformy a na výsledný dokument dvadsiateho tretieho osobitného
zasadnutia valného zhromaždenia,

— so zreteľom na Zelenú knihu Komisie z 18. júla 2001 s názvom „Podpora európskeho rámca podniko-
vej sociálnej zodpovednosti“ (KOM(2001)0366),

— so zreteľom na oznámenie Komisie z 22. marca 2006 „Uskutočňovanie partnerstva pre rast
a zamestnanosť: Európa ako pilier najvyššej kvality v oblasti podnikovej sociálnej zodpovednosti“
(KOM(2006)0136),

— so zreteľom na normy OSN týkajúce sa povinností nadnárodných spoločností a ďalších obchodných
podnikov v oblasti ľudských práv, ktoré boli schválené 13. augusta 2003 podvýborom OSN pre pod-
poru a ochranu ľudských práv,

— so zreteľom na tripartitné vyhlásenie Medzinárodnej organizácie práce (MOP) o zásadách týkajúcich sa
mnohonárodných podnikov a sociálnej politiky z novembra 1977 a aktuálne usmernenia OECD pre
mnohonárodné podniky,

— so zreteľom na vyhlásenie MOP o základných zásadách a právach pri práci z 18. júna 1998, odporú-
čanie MOP R100 o ochrane migrujúcich pracovníkov v málo rozvinutých krajinách a územiach, odpo-
rúčanie MOP R111 o diskriminácii v zamestnaní a povolaní, odporúčanie MOP R156 o ochrane
zamestnancov pred pracovnými rizikami v pracovnom prostredí spôsobenými znečistením ovzdušia,
hlukom a vibráciami a odporúčanie MOP R191 o revízii odporúčania o ochrane materstva,

— so zreteľom na Miléniovú deklaráciu Organizácie spojených národov z 8. septembra 2000 a jej revíziu
a aktualizáciu na svetovom samite 2005 zo 14. – 16. septembra 2005,

— so zreteľom na závery predsedníctva zo zasadania Európskej rady v Bruseli zo 16. – 17. decembra 2004,
ktoré potvrdili plný záväzok EÚ k rozvojovým cieľom milénia (RCM) a súdržnosti politiky,

(1) Ú. v. ES L 354, 30.12.1998, s. 5.
(2) Ú. v. ES L 17, 19.1.2001, s. 22.
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— so zreteľom na duch deklarácie zo São Paula prijatej konferenciou OSN o obchode a rozvoji z 18. júna
2004,

— so zreteľom na svoje uznesenie z 15. novembra 2005 o sociálnom rozmere globalizácie (1),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre práva žien a rodovú rovnosť (A6-0254/2006),

A. keďže medzinárodný obchod má potenciál prispievať k rodovej rovnosti a zlepšiť hospodárske, sociálne
a politické postavenie žien v produktívnej aj reprodukčnej oblasti; keďže však globalizačný proces
obchodu prispieva k vzniku menej formálnych pracovných vzťahov, nárastu rizikovej práce
a zvyšovaniu podielu žien na nezamestnanosti vo viacerých sektoroch hospodárstva,

B. keďže 70% z 1,3 miliardy ľudí žijúcich v chudobe na svete sú ženy; keďže ženy vo všeobecnosti musia
prekonávať väčšie ťažkosti pri prístupe ku vzdelaniu, majetku, úverom, ďalším výrobným zdrojom
a faktorom a k orgánom politického rozhodovania,

C. keďže rodová nerovnosť, ktorá spôsobuje, že ženy nemajú rovnaký prístup k výrobným prostriedkom
a trhu, je prekážkou dlhodobého rastu, pretože ženy míňajú väčšiu časť svojho príjmu na vzdelanie,
zdravotnú starostlivosť a živobytie, a pretože ekonomický potenciál celej populácie nie je plne využí-
vaný,

D. keďže obchodné dohody musia byť plne v súlade so súčasnými medzinárodnými právnymi predpismi
týkajúcimi sa ľudských a sociálnych práv a práv pracovníkov a musia rešpektovať súčasné medzinárodné
dohovory požadujúce trvalo udržateľný rozvoj,

E. keďže zodpovednosť za reprodukciu a domácnosť, ako aj úloha starať sa o rodinu a poskytovať sociálnu
starostlivosť sa všeobecne takmer vo všetkých spoločnostiach vníma ako základná funkcia žien, ktorej
sa však vo veľkej miere nedostáva uznania alebo odmeny,

F. keďže pokiaľ liberalizácia trhu nebude zohľadňovať faktory osobitne súvisiace s rodovým hľadiskom,
bude tým prispievať k zostrovaniu javov, akým je obsadzovanie nestabilných pracovných miest ženami,
stupňujúce sa vykorisťovanie žien a ohrozenie stratégie na zabezpečenie živobytia chudobných žien na
celom svete vrátane migrujúcich žien,

G. keďže liberalizácia obchodu výrazne prispieva k rozširovaniu účasti žien v tieňovej ekonomike,

H. keďže MOP definuje tieňovú ekonomiku ako hospodárstvo založené na zamestnaní bez pracovnej
zmluvy, zamestnaneckých výhod či sociálnej ochrany, ktoré sa vyskytuje v neoficiálnych podnikoch i
mimo nich,

I. keďže rastúcemu podielu žien na medzinárodnej migrácii sa nevenuje dostatočná pozornosť; keďže
migrujúci pracovníci často nemajú možnosť požadovať spravodlivé pracovné podmienky,

J. keďže začlenenie Dohody o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva (dohoda TRIPS) do Sve-
tovej obchodnej organizácie (WTO) v roku 1995 obmedzilo prístup ku generickým liekom do takej
miery, že v decembri 2005 sa v Hongkongu rozhodlo o zmene a doplnení dohody TRIPS,

1. zdôrazňuje, že liberalizácia obchodu má rozdielne dôsledky pre ženy a mužov, poukazuje na potrebu
prepojenia cieľov európskej politiky pre rodovú rovnosť s cieľmi politiky pre obchod, rozvoj a pomoc
s cieľom podporovať v týchto oblastiach politiky rovnosť medzi ženami a mužmi; zdôrazňuje, že hospodár-
ska účasť je kľúčom k posilneniu žien a k prekonaniu ich štrukturálnej diskriminácie, vedúcim k lepším
životným podmienkam žien a ich rodín a prispievajúcim k aktívnejšej účasti žien v politike a k posilneniu
sociálnej súdržnosti; jedným z cieľov je spravodlivá deľba majetku, rovnoprávnosť a ekonomická nezávislosť
žien;

(1) Prijaté texty, P6_TA(2005)0427.
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2. konštatuje, že hoci aj mnoho žien má prospech z liberalizácie obchodu a priamych zahraničných
investícií v dôsledku nových pracovných príležitostí, liberalizácia zároveň prispieva k zneoficiálneniu pracov-
ných vzťahov, zhoršeniu pracovných podmienok a zvyšovaniu podielu žien na zamestnanosti vo viacerých
odvetviach hospodárstva;

3. vyzýva Radu a Komisiu, aby si stanovili ako prioritu odstránenie všetkých výhrad k dohovoru CEDAW
a ratifikáciu jeho opčného protokolu všetkými partnerskými štátmi;

4. žiada Komisiu, aby výborom Európskeho parlamentu, zodpovedným za otázky práv žien
a medzinárodného obchodu, predkladala správu spolupodpísanú správcami inštitúcie, ktorá poskytuje
finančnú pomoc v prospech žien, ako aj inštitúcie, ktorá túto pomoc prijíma, s cieľom preukázať, že táto
pomoc spĺňa svoj účel a nebola použitá na iné, než pôvodne plánované zámery;

5. zdôrazňuje potrebu vypracovania štúdií o tom, ako by ženy mohli mať úžitok z liberalizácie obchodu
a systematického zhromažďovania jednotlivých údajov týkajúcich sa otázky rodového hľadiska s cieľom
napraviť nevšímavosť týkajúcu sa rodového hľadiska v súčasných obchodných politických stratégiách
a politických stratégiách globálnych hospodárskych inštitúcií; vyzýva Komisiu, aby v tejto veci Európskemu
parlamentu predložila priebežnú výročnú správu; pripomína, že analýza týkajúca sa rodového hľadiska musí
byť neoddeliteľnou súčasťou hodnotenia obchodných dohôd z hľadiska trvalej udržateľnosti, ktoré
v súčasnosti uskutočňuje Komisia;

6. žiada Komisiu, aby pred uzavretím každej obchodnej dohody s tretími krajinami uskutočnila hodno-
tenie dopadov z rodového hľadiska, a aby zaviedla účinné doložky podmienenosti s krajinami, v ktorých sa
vo veľkej miere porušujú ľudské práva a najmä práva žien;

7. žiada Komisiu, aby formálne zriadila oddelenie pre obchod a otázku rodového hľadiska v rámci svojho
GR Obchod, ktorého úlohou by bolo okrem iného overovať, či krajiny, ktoré udržiavajú obchodné styky
s EÚ dodržiavajú ľudské práva, a najmä práva žien, ako aj aktívnym spôsobom konať v prípadoch, keď
dochádza k porušovaniu ľudských práv;

8. žiada Komisiu, aby vykonala analýzu postupov výroby a spracovania (PVS, tak, ako ich definuje WTO)
z rodového hľadiska s cieľom určiť zoznam PVS vystavených konkrétnej diskriminácii na základe rodovej
príslušnosti v súlade s dohovorom CEDAW a dohovormi o ľudských právach a aby navrhla stratégie na
podporu plnenia medzinárodných noriem vo vyvážajúcich krajinách;

9. vyzýva Komisiu na zabezpečenie toho, aby spoločnosti, ktoré profitujú z programov EÚ pre prístup na
trh v rámci politiky spolupráce EÚ, neprispievali k šíreniu takých praktík ako neľudské vykorisťovanie pra-
covníkov a predovšetkým žien;

10. zdôrazňuje, že prospech zo zamestnania v oficiálnej a tieňovej ekonomike závisí od rôznych faktorov
vrátane miezd, pracovných podmienok a bezpečnosti na pracovisku a ženy sú pri získavaní týchto výhod
stále diskriminované; žiada preto Komisiu, aby v rámci svojej politiky rozvojovej spolupráce vytvorila oso-
bitný fond ako súčasť budúcich obchodných zmlúv a dohôd o spolupráci s tretími krajinami na podporu
žien v dotknutých krajinách podporovaním ich prístupu k úverom, vzdelaniu a odbornej príprave s cieľom
znížiť podiel neoficiálneho zamestnania; žiada Komisiu, aby Európskemu parlamentu predložila správu
spolupodpísanú poskytovateľmi a prijímateľmi pomoci s cieľom preukázať, že osobitné financovanie nebolo
použité na iné než pôvodne plánované účely;

11. vyzýva Radu, Komisiu a členské štáty, aby pohotovo zaviedli zásady nediskriminácie a rodovej rov-
nosti v postupoch Európskeho fondu na prispôsobenie sa globalizácii (EGF) a zabezpečili, aby podpora
vyplývajúca z tohto fondu nenahrádzala vyplácanie sociálneho zabezpečenia;

12. zdôrazňuje, že vysoký počet prípadov straty zamestnania v Európe potvrdzuje trend rastúcej priemy-
selnej reštrukturalizácie; konštatuje, že k najviac postihnutým odvetviam patrí výrobný priemysel, doprava,
telekomunikácie a finančné služby; vyzýva Radu, Komisiu a členské štáty, aby náležite brali do úvahy zásady
nediskriminácie a rovnosti medzi ženami a mužmi v rámci EGF;
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13. vyzýva Radu, Komisiu a členské štáty, aby zaručili začlenenie rodového hľadiska a rovnosti príležitostí
medzi ciele sledované v rámci všetkých európskych fondov; zdôrazňuje potrebu informovať o dosiahnutom
pokroku v podpore rovnosti medzi ženami a mužmi a v boji proti všetkým formám diskriminácie;

14. pripomína, že pracovné miesta, zamestnanosť a vhodná práca by mali byť obsahom deviateho roz-
vojového cieľa milénia, ktorý by mal byť prijatý čo najskôr a žiada začlenenie základných pracovných
noriem do multilaterálnych a bilaterálnych obchodných zmlúv a začlenení zásady rodovej rovnosti do všet-
kých rozvojových cieľov milénia;

15. poukazuje na to, že všeobecný a finančne dostupný prístup k základným službám, ako je voda,
vzdelanie, zdravotníctvo a energia, je nevyhnutnou podmienkou pre posilnenie žien; zdôrazňuje však, že
liberalizácia služieb v rámci Všeobecnej dohody o obchode so službami (GATS) môže mať na tento cieľ
pozitívny dosah len ak sa v súčasných bilaterálnych a multilaterálnych rokovaniach dôsledne dodržia zásady
GATS týkajúce sa národnej pružnosti a priestoru pre politické stratégie;

16. zdôrazňuje, že sa predpokladá revízia dohody TRIPS po dvoch rokoch jej uplatňovania, pričom táto
revízia sa zatiaľ neuskutočnila; nalieha preto, aby sa takáto revízia vykonala na základe hodnotenia dopadov
nákladov na jej uplatňovanie na rozvojové krajiny;

17. vyzýva Komisiu, aby zhodnotila, či vykonávanie dohody dosiahnutej na ministerskej konferencii
WTO v Hongkongu v decembri 2005 v súvislosti s povinnými licenciami na protivírusové lieky proti
HIV/AIDS skutočne prináša zlepšenie prístupu k liekom, a aby počas tohto hodnotenia kládla dôraz na
rodové hľadisko;

18. vyzýva na vypracovanie opatrení vnútroštátnej politiky, ktoré by presadzovali rodovú rovnosť,
ochranu a podporu zamestnanosti, sociálnu starostlivosť, zlepšovali zdravotný stav a pracovné podmienky
žien a mužov a prispievali k trvalo udržateľnému rozvoju; vyzdvihuje význam rešpektovania národnej pru-
žnosti a priestoru pre politické stratégie vo všetkých rokovaniach o obchode a rozvoji; žiada, aby bolo
zabezpečené právo rozvojových krajín a zraniteľných ekonomík vybrať si, ktoré sektory služieb sprístupnia
liberalizácii trhu a ktoré z nej vynechajú;

19. žiada Komisiu, aby vo svojom dialógu a spolupráci s tretími krajinami venovala osobitnú pozornosť
zákonným obmedzeniam, ktoré bránia ženám pri prístupe k výrobným prostriedkom, ako sú úvery, pozem-
kové právo a kapitál;

20. zdôrazňuje, že vzhľadom na dôležitú úlohu žien v rodinnej poľnohospodárskej činnosti je potrebné
rešpektovať a posilniť právo rozvojových krajín vypracovať a vykonávať politiku v oblasti poľnohospodár-
stva, ktorá im zabezpečí sebestačnosť z hľadiska potravín, a to najmä počas rokovaní v rámci WTO so
zvláštnym ohľadom na Dohodu WTO o poľnohospodárstve; zdôrazňuje význam mikro-úverov ako nástroja
pri zmierňovaní chudoby; žiada Komisiu, aby dvakrát do roka predložila správu spolupodpísanú orgánmi,
ktoré financie poskytujú a inštitúciami, ktoré ich prijímajú, s cieľom preukázať, že finančná pomoc spĺňa
svoj účel;

21. vyzýva Komisiu a Radu, aby rozvojovým krajinám pomohli pri budovaní ich kapacít v oblasti vytvo-
renia, prerokovania a uplatňovania politiky v oblasti obchodu spôsobom, ktorý je upravený podľa potrieb
každej krajiny a podporuje trvalo udržateľný, rodovo vyvážený hospodársky rozvoj; požaduje, aby bola
všetka poskytnutá podpora vyvážená z hľadiska rodovej rovnosti;

22. domnieva sa, že hodnotenie dopadov podľa rodového hľadiska by sa malo vykonávať v počiatočnom
štádiu plánovania a zostavovania rozpočtu pomoci rozvojovým krajinám; domnieva sa, že tento postup by
tvorcom politiky umožnil presnejšie zhodnotiť účinky danej politiky na ženy a mužov a porovnať a posúdiť
situáciu a trendy s ohľadom na očakávané výsledky navrhovanej politiky; zastáva názor, že do výročnej
správy by mala byť zahrnutá časť o opatreniach, ktoré nadväzujú na hodnotenie dopadov z rodového hľa-
diska;

23. víta rozhodnutie nórskej vlády uzákoniť 40% zastúpenie žien v predstavenstvách akciových spoloč-
ností;
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24. žiada, aby programy na podporu obchodu boli zamerané na podporu rodovej rovnosti a trvalo udr-
žateľného rozvoja a boli financované z dodatočných fondov; zdôrazňuje, že financovanie na podporu
obchodu by malo prispievať k budovaniu kapacity na strane ponuky, ktorá je potrebná na obchodovanie
a nesmie byť podmienené politikou prijímajúcich vlád na liberalizáciu trhov v poľnohospodárstve, priemysle
alebo službách;

25. poukazuje na význam začlenenia rodového hľadiska do rozpočtu v európskej obchodnej politike ako
na stratégiu, ktorá prispieva k rodovej rovnosti; naliehavo vyzýva Komisiu, Radu a členské štáty, aby pri
zostavovaní rozpočtu zohľadňovali rodové hľadisko ako bežný nástroj rozpočtovej politiky na všetkých
úrovniach;

26. zdôrazňuje, že účasť žien na hospodárskom živote je základom pre rozvoj ich sebadôvery
a schopnosti zlepšovať svoje postavenie v spoločenstve; zdôrazňuje zároveň, že prístup k zdrojom umožňuje
ženám vytvárať zisk a majetok, čo prispieva k vytvoreniu prostredia, kde chudobné ženy a ženy s nízkym
príjmom majú možnosť zakladať podniky, zlepšovať svoje životné podmienky, zabezpečovať potreby svojej
rodiny z hľadiska výživy a zdravia, vzdelávať deti, získať si úctu, ktorá im patrí, doma a v spoločnosti, ako aj
zúčastňovať sa na politickom živote; vyzdvihuje značný potenciál, ktorý ponúkajú mikro-úvery ako neoce-
niteľný prostriedok boja proti chudobe, podpory sebestačnosti a stimulovania hospodárskej činnosti
v niektorých najchudobnejších a najviac znevýhodňovaných krajinách sveta;

27. žiada členské štáty o maximálne úsilie smerom k zabezpečeniu zohľadnenia rodovej rovnosti na
obchodných rokovaniach na celosvetovej úrovni; žiada zároveň členské štáty, aby nabádali ženy
k uchádzaniu sa o pracovné miesta v medzinárodných organizáciách, ako sú WTO, Svetová banka, Medzi-
národný menový fond a MOP a poskytli ženám podporu v tomto smere;

28. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii a vládam a národným
a regionálnym parlamentom členských štátov a pristupujúcich krajín a Rade Európy.

P6_TA(2006)0390

Zlepšenie hospodárskej situácie v odvetví rybného hospodárstva

Uznesenie Európskeho parlamentu o zlepšení hospodárskej situácie v odvetví rybného hospodár-
stva (2006/2110(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na revíziu spoločnej politiky rybného hospodárstva (SPRH) z decembra 2002 a najmä na
svoje uznesenie zo 17. januára 2002 o zelenej knihe Komisie o budúcnosti spoločnej politiky rybného
hospodárstva (1),

— so zreteľom na svoju pozíciu zo 6. júla 2005 k návrhu nariadenia Rady o Európskom fonde rybného
hospodárstva (2),

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1198/2006 z 27. júla 2006 o európskom fonde pre rybné
hospodárstvo (3),

— so zreteľom na oznámenie Komisie pre Radu a Európsky parlament z 9. marca 2006 s názvom
„O zlepšení hospodárskej situácie v odvetví rybolovu“ (KOM(2006)0103),

— so zreteľom na verejné vypočutie o vplyve rastu cien pohonných hmôt na európske rybné hospodár-
stvo, zorganizované 3. mája 2006 Výborom pre rybné hospodárstvo,

(1) Ú. v. EÚ C 271 E, 7.11.2002, s. 401.
(2) Ú. v. EÚ C 157 E, 6.7.2006, s. 324.
(3) Ú. v. EÚ L 223, 15.8.2006, s. 1.
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— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rybné hospodárstvo (A6-0266/2006),

A. keďže strategický význam, ktorý je prisudzovaný rybnému hospodárstvu z hľadiska sociálno-ekonomic-
kej situácie, zásobovania verejnosti rybami a z hľadiska potravinovej rovnováhy v rôznych členských
štátoch a samotnej EÚ, ako aj značný prínos tohto odvetvia pre sociálno-ekonomické zabezpečenie
pobrežných spoločenstiev, miestny rozvoj, zamestnanosť, udržanie/vytváranie hospodárskych činností
a pracovných miest na začiatku a na konci priemyselného reťazca, pre zásobovanie čerstvými rybami
a pre udržiavanie miestnych kultúrnych tradícií,

B. keďže existencia spoločnej politiky rybného hospodárstva, ktorá by mala niesť zodpovednosť za finan-
covanie svojich nákladov a najmä rozhodnutia a opatrenia prijaté v tejto oblasti,

C. keďže sa musia rešpektovať finančné stropy v rámci finančného rámca na obdobie 2007 – 2013, aj keď
predsa len by bolo žiaduce, aby pre rybné hospodárstvo bolo vyhradené primeranejšie financovanie,

D. keďže rôzne flotily členských štátov mali v roku 2004 približne 90 000 plavidiel a zamestnávali
priamo okolo 190 000 rybárov,

E. keďže spoločná politika rybného hospodárstva musí brať do úvahy citlivé odchýlky zistené medzi
flotilami, segmentmi flotíl, cieľovými druhmi, rybárskymi zariadeniami, produktivitou, preferenciami
spotrebiteľov a množstvami rýb spotrebovaných na jedného obyvateľa v rôznych členských štátoch,
okrem osobitných charakteristík rybárskych činností vyplývajúcich z ich sociálnej štruktúry
a štrukturálnych, či prírodných nerovností medzi rôznymi rybárskymi oblasťami,

F. keďže trvalá udržateľnosť zásob rýb je podstatná, ak chceme zaručiť dlhodobé udržanie rybárskej čin-
nosti a životaschopnosť rybného hospodárstva,

G. keďže rybolov je sústredený prevažne do oblastí s krehkým hospodárstvom – väčšinou oblastí Cieľa 1 –

a keďže kríza, ktorá zasiahla toto odvetvie má významný vplyv na hospodársku a sociálnu súdržnosť
v týchto oblastiach,

H. keďže spoločná politika rybného hospodárstva musí podporovať trvalo udržateľný rozvoj rybného
hospodárstva,

I. keďže, v niektorých rybárskych oblastiach úroveň príjmov obyvateľstva, ktoré žije z rybolovu, je
významne nižšia ako u iných vrstiev populácie a keďže túto nerovnosť zhoršuje skutočnosť, že táto
úroveň je spojená z neistotami týkajúcimi sa rybolovu, s kolísavou hodnotou rýb a s nákladmi za
niektoré výrobné faktory; keďže politiky Spoločenstva musia preto zabezpečiť populácii žijúcej
z rybolovu spravodlivú životnú úroveň, predovšetkým prostredníctvom zlepšenia rovnováhy medzi
príjmami a výdavkami podnikov,

J. keďže neistota príjmov a miezd pracovníkov v odvetví rybného hospodárstva je dôsledkom spôsobu
obchodovania v tomto odvetví, spôsobu určenia prvotných predajných cien a nepravidelnému charak-
teru činnosti, čo znamená, že musia byť zachované určité formy vnútroštátnej verejnej pomoci
a verejnej pomoci Spoločenstva,

K. keďže nárast cien pohonných hmôt má priamy a nepriamy vplyv na príjmy posádok, v dôsledku pre-
pojenia medzi mzdami a príjmom z prvotného predaja úlovkov, čo vedie k poklesu až o 25%,

L. keďže hospodárska situácia veľkého počtu rybárskych podnikov sa v priebehu posledných rokov zhor-
šila, čo spôsobilo zánik veľkého počtu z nich z dôvodu poklesu ziskov, so všetkými negatívnymi
sociálno-ekonomickými dôsledkami,

M. keďže pokles príjmov sa vysvetľuje na jednej strane obmedzeniami pre rybolovnú činnosť (zníženie
kapacity, najvyšší povolený výlov, kvóty, oblasti kde je rybolov zakázaný, plány na obnovu zásob
a zníženie počtu lovných dní) a na druhej strane udržiavaním nízkych prvotných predajných cien,
ktoré sú spojené so štruktúrou odvetvia (slabá koncentrácia ponuky, rastúca koncentrácia dopytu, zlé
prerozdelenie pridanej hodnoty, postupný nárast dovozu produktov rybolovu, zvyšovanie produkcie
akvakultúry),
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N. keďže hospodárska a sociálna kríza, ktorou v súčasnosti prechádza odvetvie rybného hospodárstva
postihuje všetky rybárske flotily, aj keď na rôznom stupni,

O. keďže v priebehu posledného desaťročia muselo odvetvie rybolovu čeliť 35% poklesu počtu pracov-
ných miest, 20% poklesu počtu plavidiel a 28% poklesu úlovkov, napriek snahám zvrátiť tento trend,
uskutočneným počas revízie spoločnej politiky rybného hospodárstva v roku 2002,

P. keďže na zaistenie hospodárskej životaschopnosti odvetvia rybolovu musí byť jeho adaptácia na so-
ciálno-ekonomické opatrenia navrhnuté predovšetkým na dosiahnutie najvyšších úrovní bezpečnosti
pomocou modernizácie flotíl, sprevádzaná zaistením vysokej úrovne výcviku ľudí pracujúcich v tomto
odvetví a zlepšením pracovných a životných podmienok ľudí, ktorých hlavným zdrojom obživy je
more,

Q. keďže deficit obchodnej bilancie produktov rybolovu s tretími krajinami za posledné roky neustále
narastá a keďže EÚ už teraz dováža 40% produktov rybolovu na svoju spotrebu,

R. keďže dynamika predaja bráni, aby sa kolísanie nákladových faktorov odrazilo v cenách rýb a keďže
priemerné prvotné predajné ceny stagnujú až klesajú od roku 2000 bez toho, aby sa to prenieslo do
poklesu cien za čerstvú rybu pre končeného spotrebiteľa,

S. keďže, v niektorých prípadoch, súčasná spoločná organizácia trhu (SOT) s produktmi rybolovu dosta-
točne neprispela k zlepšeniu prvotných predajných cien, ani k lepšiemu prerozdeleniu pridanej hod-
noty v reťazci vytvárania hodnôt v odvetví,

T. keďže prispôsobenie veľkosti flotily existujúcim zásobám rýb viedlo k podpore vyraďovania plavidiel
z prevádzky bez zohľadnenia osobitostí flotíl, zásob rýb a potrieb spotrebiteľov rýb v každej krajine, čo
malo značné hospodárske a sociálne dôsledky,

U. keďže zníženie intenzity rybolovu ovplyvnilo niektoré členské štáty viac ako iné, a existuje niekoľko
flotíl členských štátov, ktoré uskutočnili celkové zníženie vyššie ako je priemer Spoločenstva a ďalšie
zase intenzitu rybolovu zvýšili,

V. keďže zastavenie niektorých techník rybolovu automaticky vedie k zmiznutiu viacerých druhov drob-
ného rybolovu, s významnými sociálnymi a hospodárskymi dôsledkami,

W. keďže nárast cien pohonných hmôt v priebehu posledných troch rokov mal zvlášť negatívne dôsledky
na rybné hospodárstvo a prispel k významnému zhoršeniu súčasnej krízy, prevádzkových zdrojov
odvetvia a jeho ekonomickej životaschopnosti, čo sa prejavilo významným poklesom príjmov rybárov,

X. keďže medzi rokmi 2004 a 2006 sa ceny pohonných hmôt zvýšili o takmer 100% a keďže tieto ceny
predstavujú v určitých rybárskych odvetviach skoro polovicu všetkých prevádzkových nákladov rybár-
skych podnikov,

Y. keďže určité štúdie odhadujú, že nárast cien pohonných hmôt by mohol spôsobiť zmiznutie tisícov
rybárskych podnikov a zrušenie tisícov pracovných miest,

Z. keďže rôzne členské štáty EÚ zaviedli osobitné opatrenia určené na odškodnenie svojich flotíl po
náraste cien pohonných hmôt, najmä prostredníctvom vytvorenia záručných fondov a dotovaním úve-
rov,

AA. keďže tendencia nárastu cien pohonných hmôt má štrukturálny charakter,

AB. keďže, čo sa týka vyňatia z oznamovania štátnej pomoci, Komisia navrhuje, aby sa pravidlo „de minimis“
v odvetví rybolovu zvýšilo na 30 000 EUR na príjemcu počas trojročného obdobia, čo predstavuje
nižšiu sumu ako sa uplatňuje v ostatných sektoroch,
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AC. keďže Európska rada v Bruseli z 15. a 16. decembra 2005 rozhodla znížiť Európsky fond rybného
hospodárstva (EFRH) pre obdobie 2007 – 2013, v porovnaní s návrhom Komisie, z približne
4,9 miliardy EUR na približne 3,8 miliardy EUR, čím len zhoršila nedostatok finančných zdrojov
Spoločenstva v rybnom hospodárstve,

AD. keďže politická dohoda o EFRH dosiahnutá Radou pre poľnohospodárstvo a rybolov 19. júna 2006
v Luxemburgu nebrala do úvahy kľúčové aspekty vyššie uvedenej pozície Európskeho parlamentu zo
6. júla 2005 a zahrnula návrhy Komisie uvedené v jej vyššie uvedenom oznámení,

Oznámenie Komisie

1. vyjadruje poľutovanie nad oneskorením oznámenia Komisie ako aj nad nedostatkom prejavenej ambí-
cie; domnieva sa, že vyjadrené návrhy sú v skutočnosti nepostačujúce a v určitých prípadoch dokonca
nevhodné, vzhľadom na rozsah a závažnosť krízy, ktorou v súčasnosti odvetvie prechádza a ktorú Komisia
ako prvá konštatuje a charakterizuje;

2. vyjadruje poľutovanie nad politikou, ktorá dáva do popredia sociálno-ekonomický úpadok odvetvia
spôsobený prudkým nárastom cien pohonných hmôt a využíva ho na podporu vyradenia rybárskych plavi-
diel z prevádzky a definitívneho ukončenia ich činnosti;

3. vyjadruje poľutovanie nad tým, že navrhnuté opatrenia nemajú skutočný sociálno-ekonomický rozmer
a že namiesto toho sú opatreniami, ktoré neberú do úvahy následky svojho uplatňovania pre posádky
plavidiel;

4. upozorňuje na skutočnosť, že oznámenie Komisie neobsahuje systematickú analýzu súčasného stavu
v odvetví rybného hospodárstva, najmä intenzity rybolovu;

5. zdôrazňuje, že veľký počet vyjadrených návrhov bude mať vplyv na hospodársku situáciu v odvetví
rybolovu nanajvýš zo strednodobého a dlhodobého hľadiska;

Okamžité opatrenia

6. vyjadruje poľutovanie nad tým, že v rámci pomoci na záchranu a reštrukturalizáciu je Komisia neus-
tále proti prípadnému vyplateniu kompenzačných odškodnení a prevádzkovej pomoci; preto opätovne
potvrdzuje potrebu prijatia konkrétnych a okamžitých opatrení na účel zníženia vysokej nestability cien
pohonných hmôt pre dané odvetvie, najmä prostredníctvom zavedenia podporných opatrení týkajúcich sa
cien pohonných hmôt; v tomto kontexte žiada vytvorenie záručného fondu, spolufinancovaného na úrovni
Spoločenstva, ktorý zabezpečí stabilitu cien pohonných hmôt a prideľovanie dočasných kompenzačných
platieb pre postihnuté rybárske podniky;

7. domnieva sa, že je potrebné využiť všetky ponúknuté možnosti a finančné zdroje v rámci rozpočtu
Spoločenstva na rok 2006, na účel financovania mimoriadnych podporných opatrení pre odvetvie, aby toto
bolo schopné prekonať ťažkosti z dôvodu zvýšenia cien pohonných hmôt, pokiaľ nebudú prijaté opatrenia
iného charakteru;

8. žiada Komisiu, aby na zabezpečenie konkurencieschopnosti flotily z EÚ, ktorá loví mimo vôd Spolo-
čenstva a ktorá na rovnakom trhu musí konkurovať flotilám z tretích krajín, ktorých náklady môžu byť až
o 300% nižšie ako pre lode Spoločenstva, preskúmala návrhy sektora s cieľom vytvoriť rámec, ktorý
umožní priznať daňové úľavy;

9. žiada Komisiu, aby považovala súčasnú krízu súvisiacu s cenami pohonných hmôt za nepredvídateľnú
udalosť, v súlade s ustanoveniami článku 16 nariadenia Rady (ES) č. 2792/1999 zo 17. decembra 1999,
ktorým sa ustanovujú presné predpisy a opatrenia týkajúce sa štrukturálnej pomoci Spoločenstva v sektore
rybného hospodárstva (1) a ktoré spadajú pod finančný nástroj na usmerňovanie rybného hospodárstva, aby
bolo možné poskytovať rovnakú krátkodobú pomoc ako v prípade dočasného zastavenia činnosti, bez kri-
térií na zníženie kapacít alebo biologických kritérií; pripomína dávne záväzky v tomto kontexte;

(1) Ú. v. ES L 337, 30.12.1999, s. 10.
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10. naliehavo žiada Komisiu, aby predĺžila lehotu platnosti pomoci na záchranu na dvanásť mesiacov;

11. zdôrazňuje, že verejná pomoc by mala byť zameraná na zabezpečenie záujmov posádok plavidiel,
uspokojenie ich potrieb a vyriešenie problémov, ktorým sú vystavené;

12. vyjadruje svoje sklamanie nad pravidlami, ktoré nedávno oznámila Komisia, zvyšujúcimi strop
pomoci „de minimis“ pre rybné hospodárstvo iba na 30 000 EUR na tri roky; pripomína pretrvávajúce
žiadosti z odvetvia a administratívy mnohých členských štátov, aby bola takáto pomoc zvýšená na
100 000 EUR, a porovnáva túto sumu s nedávno odsúhlaseným stropom pre ostatné výrobné odvetvia,
ktorý môže dosiahnuť až 200 000 EUR; zdôrazňuje záväzky prijaté v prospech zvýšenia sumy určenej
podľa pravidla „de minimis“ v rybnom hospodárstve a vyzýva Komisiu, aby urýchlene preskúmala zvýšenie
nedávno prijatej dohody;

13. žiada Komisiu o umožnenie predčasného uplatnenia pomoci vychádzajúcej z finančného nástroja na
usmerňovanie rybného hospodárstva, alebo budúceho EFRH, na účel stanovenia systému finančnej pomoci,
ktorý umožní minimalizovať rast prevádzkových nákladov;

Opatrenia so strednodobým a dlhodobým dosahom

Obnova a modernizácia flotily

14. berie na vedomie návrh Komisie o zvážení investícií v rámci budúcich programov reštrukturalizácie,
zameraných na zmeny rybárskych zariadení, nákup vybavenia a výmenu motorov spôsobom, ktorý prispeje
k prebudovaniu, efektivity a úspore energie;

15. zastáva názor, že plány na reštrukturalizáciu v jednotlivých členských štátoch EÚ by mali tvoriť
základnú súčasť reštrukturalizácie rybného hospodárstva;

16. zastáva názor, že Komisia a členské štáty by mali prijať komplexný plán zníženia spotreby energie
plavidiel vrátane rozvoja menej energeticky náročných rybolovných zariadení, čistejších motorov a z dlho-
dobého hľadiska zníženia závislosti na fosílnych palivách;

17. vyjadruje poľutovanie nad nedostatkom ambícií, o čom svedčí nový EFRH vo vzťahu k pomoci na
výmenu motorov; zastáva názor, že opatrenia, ako sú prepojenie pomoci na výmenu motorov plavidiel
s dĺžkou viac ako 12 metrov s 20% znížením výkonu, prakticky znemožnia niektoré rybárske činnosti
a môžu narušiť bezpečnosť a zároveň môžu podporovať zvýšenie podvodov v podobe nesprávneho vyhlá-
senia o výkone motora;

18. v rámci EFRH nalieha na potrebu pokračovania v poskytovaní pomoci na obnovu a modernizáciu
rybárskej flotily, najmä čo sa týka výmeny motorov z dôvodu bezpečnosti, ochrany životného prostredia,
alebo úspory pohonných hmôt, prednostne v prospech pobrežného rybolovu a drobného rybolovu
a výmeny plavidiel, ktoré majú viac ako dvadsať rokov a ktoré už nefungujú bezpečne;

Pobrežný rybolov

19. žiada Komisiu, aby uznala osobitný charakter pobrežného rybolovu a drobného rybolovu v rámci
spoločnej politiky rybného hospodárstva, aby analyzovala mieru, do akej sú súčasné nástroje schopné vyho-
vieť potrebám odvetvia a aby pristúpila k ich úprave;

20. žiada Komisiu, aby predložila návrh zameraný na vytvorenie podporného programu Spoločenstva
pre pobrežný rybolov a drobný rybolov, ktorý prispeje ku koordinácii činností a usmerneniu financovania
pochádzajúceho z iných jestvujúcich nástrojov, aby došlo k náprave osobitných problémov, ktoré postihujú
tento segment odvetvia;
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Marketing

21. víta skutočnosť, že Komisia plánuje uskutočnenie podrobného vyhodnotenia súčasnej SOT
s produktmi rybolovu; zdôrazňuje potrebu revízie tejto SOT s cieľom zlepšiť obchodovanie s rybami
a produktmi rybolovu a zvýšiť ich pridanú hodnotu;

22. domnieva sa, že je dôležité, aby boli rybári viac zainteresovaní do spracovania a obchodovania, aby
rozšírili svoj základ príjmov a zlepšili svoju životnú úroveň; žiada Komisiu, aby na tento účel predložila
návrhy na revíziu SOT s produktmi rybolovu, najmä zavedením postupov, ktoré zlepšia prvotnú predajnú
cenu a budú podporovať spravodlivé a primerané rozloženie pridanej hodnoty v hodnotovom reťazci;

23. vyjadruje svoju nespokojnosť, pretože v mnohých prípadoch neboli v rámci sektoru v dostatočnej
miere využívané možnosti zlepšenia konkurencieschopnosti, ktoré ponúka súčasná SOT a vyzýva Komisiu,
aby v spolupráci s vnútroštátnymi administratívami a rôznymi organizáciami zastupujúcimi výrobcov
v maximálnej miere propagovala tieto a ďalšie možnosti, ktoré môžu figurovať v budúcej revízii SOT;

24. domnieva sa, že je dôležité prehodnotiť iné formy intervencií podobných ako garantovaná cena, alebo
maximálne zdanenie ziskov, aby sa zabezpečilo lepšie rozloženie pridanej hodnoty prostredníctvom zníženia
marže sprostredkovateľov;

25. zdôrazňuje, že štrukturálne fondy musia prispievať k modernizácii a vytváraniu infraštruktúry obcho-
dovania v rámci rybného hospodárstva;

26. podporuje iniciatívu na vypracovanie kódexu správania pre obchodovanie s produktmi rybolovu
Spoločenstva;

27. podporuje názor, podľa ktorého by ekologické označovanie mohlo uľahčovať diferenciáciu produktov
a prispieť k trvalo udržateľnému obchodu s produktmi rybolovu;

28. žiada Komisiu prehodnotiť mechanizmy, napríklad pomoci pre spotrebiteľov, schopné podporiť
obchodovanie s produktmi rybolovu, ktoré sú upravené a majú vyššiu pridanú hodnotu (najmä konzervy),
podľa vzoru niektorých poľnohospodárskych produktov;

29. naliehavo žiada Komisiu, aby dbala na vonkajšiu propagáciu produktov rybolovu Spoločenstva, ako
sú rybacie konzervy, najmä financovaním ich prezentácie na medzinárodných výstavách a veľtrhoch;

30. domnieva sa, že je dôležité, aby Komisia predložila štúdiu o vplyve produkcie akvakultúry Spoločen-
stva a dovezenej produkcie akvakultúry na ceny rýb a najmä na prvotné predajné ceny;

31. žiada Komisiu, aby prijala opatrenia na základe ktorých budú dovážané produkty rybolovu, s ktorými
sa obchoduje na vnútornom trhu, podliehať rovnakým povinnostiam ako produkty rybolovu Spoločenstva;

32. zastáva názor, že investície do zlepšenia spracovania rýb na palube, najmä podpora investícií do
chladiarenských systémov, by mohli zlepšiť prvotné predajné ceny;

Finančné otázky

33. vyhlasuje, že je znepokojený nedostatkom finančných zdrojov pridelených rybnému hospodárstvu
v rámci finančného rámca na roky 2007 – 2013, a najmä pre EFRH a domnieva sa, že tieto zdroje by sa
mali zvýšiť, ak chceme čeliť kríze, ktorá toto odvetvie v súčasnosti postihuje;

Trvalá udržateľnosť zdrojov

34. znovu žiada Komisiu, aby prijala globálnejší prístup týkajúci sa opatrení na ochranu morského pro-
stredia a obnovy rybolovných zdrojov, zameraním sa najmä na faktory, ktoré majú významný vplyv na
morské prostredie a stav rybolovných zdrojov (znečistenie pobrežia a mora, priemyselný
a poľnohospodársky odpad, bagrovanie morského dna a námorná doprava), spoločne so súčasnými metó-
dami riadenia; žiada Komisiu, aby prijala iniciatívu Spoločenstva v tejto oblasti;
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35. upozorňuje, že je podstatné, aby sa dosiahla rovnováha medzi sociálno-ekonomickou situáciou
a environmentálnou trvalou udržateľnosťou a že je tiež potrebné aktivovať mechanizmus subvencie alebo
kompenzácie pre rybárov, ktorí znášajú hospodárske a sociálne dôsledky programov obnovy zásob rýb a iné
opatrenia zamerané na posilnenie ochrany ekosystémov, predovšetkým v najmenej zvýhodnených regiónoch;

36. zdôrazňuje potrebu vytvoriť právny rámec na skĺbenie intenzity rybolovu a dostupnými zásobami
a predovšetkým vyriešiť problém veľkých plavidiel s veľkými rybárskymi zariadeniami, loviacich v malých
rybárskych zónach;

37. zdôrazňuje, že zníženie intenzity rybolovu a kapacity sa musí uskutočňovať s ohľadom na potrebu
dlhodobej ochrany rybného hospodárstva;

38. je presvedčený, že sociálne a ekonomické problémy, ktorým čelí európske rybné hospodárstvo,
nemôžu byť vyriešené bez lepšieho riadenia rybárskych činností vedúcich k obnove zásob rýb, keďže bez
rýb nemôže rybolov existovať;

39. zdôrazňuje, že prispôsobenie sa vnútroštátnych flotíl existujúcim zdrojom musí zohľadňovať súčasné
už uskutočňované znižovanie intenzity rybolovu;

40. pripomína, že všetky opatrenia na obnovu zdrojov rybného hospodárstva musia byť prijaté za účasti
rybárov a musia byť podložené vedeckým výskumom v oblasti rybolovu;

41. vyzýva Komisiu, aby rozlišovala medzi rybárskymi metódami a spôsobom, akým sa uplatňujú; zdô-
razňuje, že niektoré rybárske metódy, ktoré sú pokladané za škodlivé, ak sa uplatňujú vo veľkom rozsahu,
môžu byť pri drobnom rybolove v súlade s trvalo udržateľným prístupom, a môžu tak umožniť prežiť
rybárskym spoločenstvám, ktoré sú v súčasnosti odsúdené na zánik;

42. vyzýva Komisiu, aby prihliadala na skutočnosť, že rybárske činnosti nie sú izolované, ale tvoria súčasť
širšieho systému rybolovu na regionálnej úrovni; zdôrazňuje, že reštriktívne opatrenia (zákazy alebo limity)
uvalené na jeden druh činnosti vytvárajú nerovnováhu a vyústia do toho, že intenzita rybolovu bude pre-
sunutá na ďalšie druhy, s vážnymi sociálnymi a hospodárskymi dôsledkami pre rybárske spoločenstvá a do
nadmerného rybolovu druhov, ktoré už v plnej miere lovené;

Nezákonný rybolov

43. domnieva sa, že je nevyhnutné prijať opatrenia na posilnenie boja proti nezákonnému, neohlásenému
a neregulovanému rybolovu; naliehavo vyzýva členské štáty aby posilnili svoje systémy kontroly v tejto
oblasti; domnieva sa, že zlepšené kontroly na hraniciach EÚ sú nevyhnutné, aby sa zabránilo dovozu nezá-
konne ulovených rýb do EÚ;

44. vyzýva Komisiu, aby zhodnotila súčasné ustanovenia spoločnej politiky rybného hospodárstva
o nezákonných, neohlásených a neregulovaných úlovkoch; domnieva sa, že existuje zvlášť naliehavá potreba
pravidiel na predchádzanie tomu, aby sa vyhadzovalo významné percento úlovkov;

Výskum

45. zdôrazňuje, že je dôležité podporovať, prostredníctvom EFRH a siedmeho rámcového programu Spo-
ločenstva, aktivity v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností, investície schopné
prispieť k zníženiu energetickej intenzity rybolovu k rastu energetickej účinnosti;

46. domnieva sa, že je dôležité prehodnotiť možnosti zmeny typu pohonných hmôt, ako aj druhov
spolupráce, ktoré by mohli byť na energetickom poli zavedené v súčinnosti s odvetvím poľnohospodárstva;

47. zdôrazňuje, že je dôležité, aby sa pozornosť siedmeho rámcového programu Spoločenstva v oblasti
výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností upriamila v prvom rade na morské zdroje a na
rybolov, a aby sa naplánovalo primerané financovanie tohto odvetvia;
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Riadenie spoločnej politiky rybného hospodárstva

48. berie na vedomie návrhy Komisie týkajúce sa riadenia rybolovu z hospodárskeho hľadiska, ale pripo-
mína, že prerozdelenie kvót a rybárskych oprávnení patrí výlučne do kompetencie členských štátov;

Účasť na riadení spoločnej politiky rybného hospodárstva

49. zdôrazňuje, že regionálne poradné výbory môžu hrať dôležitú úlohu v účasti rybárov na procese
rozhodovania spoločnej politiky rybného hospodárstva; zdôrazňuje, že je dôležité poskytnúť týmto výborom
pomoc Spoločenstva na ich fungovanie a prehodnotiť ju po piatich rokoch;

50. nalieha na potrebu podporovať združenia rybárov a odborné organizácie, ktoré budú spoločne zdie-
ľať zodpovednosť pri uplatňovaní spoločnej politiky rybného hospodárstva (spoluúčasť na riadení);

51. žiada, aby bola spoločná politika rybného hospodárstva viac decentralizovaná a zaručila väčšiu účasť
rybárov, organizácií, ktoré ich zastupujú, a spoločenstiev rybárov na spoločnej politike rybného hospodár-
stva a na zlepšovaní riadenia rybolovu;

52. berie na vedomie potrebu vhodnejšej organizácie rybárskych trhov zahŕňajúcej účinný systém kon-
troly, systém ekologického označovania a zavedenie právneho kódexu pre rybné hospodárstvo;

*
* *

53. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii a vládam a parlamentom člen-
ských štátov.

P6_TA(2006)0391

Odstraňovanie plutiev žralokov na palube plavidiel

Uznesenie Európskeho parlamentu o uplatňovaní nariadenia Rady (ES) č. 1185/2003 o odstraňovaní
plutiev žralokov na palube plavidiel (2006/2054(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 2371/2002 z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udržateľ-
nom využívaní zdrojov rybného hospodárstva v rámci spoločnej politiky v oblasti rybolovu (1),

— so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1185/2003 z 26. júna 2003 o odstraňovaní plutiev žralokov na
palube plavidiel (2),

— so zreteľom na svoju pozíciu z 27. marca 2003 o návrhu nariadenia Rady o odstraňovaní plutiev
žralokov na palube plavidiel (3),

— so zreteľom na správu Komisie pre Radu a Európsky parlament o vykonávaní nariadenia Rady (ES)
č. 1185/2003 o odstraňovaní plutiev žralokov na palube plavidiel (KOM(2005)0700),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre rybné hospodárstvo (A6-0263/2006),

(1) Ú. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
(2) Ú. v. EÚ L 167, 4.7.2003, s. 1.
(3) Ú. v. EÚ C 62 E, 11.3.2004, s. 156.
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A. vzhľadom na informácie a údaje obsiahnuté vo vyššie uvedenej správe Komisie,

B. vzhľadom na veľmi nízku kvalitu informácií, ktoré poskytli členské štáty o činnosti svojich flotíl
v súvislosti s tzv. finningom (odstraňovaním plutiev žralokov na palube plavidiel a ich ponechaním na
palube a odhodením zvyšku žraloka do mora),

C. vzhľadom na vedecké správy, ktoré boli predložené pracovným skupinám Medzinárodnej rady pre
výskum mora (ICES) a Medzinárodnej komisie na zachovanie atlantických tuniakov (ICCAT), ktoré
v prípade niektorých druhov spochybňujú 5%-ný pomer medzi hmotnosťou plutiev a hmotnosťou
tela, a na ktoré odkazuje aj samotná správa Komisie uvedená vyššie,

D. je si však vedomý toho, že z informácií amerických a kanadských rybárskych flotíl vyplýva, že ak sa
plutvy žralokov modrých (Prionace glauca) odstránia bez toho, aby na nich bolo mäso alebo stavce,
potom podiel hmotnosti plutiev na celkovej hmotnosti je nižší ako 4%, a že neodstránenie prebytoč-
ného mäsa vedie k tomu, že priemerná cena za kilogram plutiev dovážaných z Európy do Hongkongu
je nižšia ako v prípade plutiev dovážaných z USA,

E. keďže v konkrétnom prípade žraloka modrého (Prionace glauca) maximálny 5%-ný pomer živej hmot-
nosti medzi plutvami a telom nezodpovedá jeho morfológii, pretože ide o pelagický druh žraloka, čo
spôsobuje plavidlám Spoločenstva s dlhými lovnými šnúrami zbytočné komplikácie pri dodržiavaní
právnych predpisov upravujúcich rybolov,

1. blahoželá Komisii k jasnosti a stručnosti jej správy;

2. zhoduje sa s Komisiou v názore na to, že nariadenie (ES) č. 1185/2003 plní svoje ciele a vyzýva
Komisiu, aby naďalej monitorovala jeho uplatňovanie na základe výročných správ členských štátov či iných
príslušných informácií;

3. vyjadruje však poľutovanie nad tým, že nie všetky členské štáty dôkladne dodržiavajú svoje záväzky
týkajúce sa monitorovania svojich plavidiel a odosielania povinných správ; vyzýva Komisiu, aby zabezpečila,
aby sa tieto záväzky dodržiavali bez výnimky;

4. nabáda Komisiu, aby aj naďalej na medzinárodnej úrovni predkladala návrhy na podobné opatrenia,
ktoré by vždy mali vychádzať z príslušných vedeckých správ, s cieľom presvedčiť ďalšie regionálne organizá-
cie pre rybolov, aby prijali konkrétne predpisy na reguláciu vysoko migrujúcich druhov;

5. vyzýva Komisiu, aby uskutočnila komplexnú revíziu vedeckých štúdií týkajúcich sa pomeru plutiev
k hmotnosti tela žraloka, ktoré by zahŕňali širokú škálu európskych druhov žraloka a rybárskych plavidiel,
ktoré lovia žralokov a potom Európskemu parlamentu a Rade predložila návrh na zmenu a doplnenie
nariadenia (ES) č. 1185/2003; odporúča, aby sa nepredkladali návrhy týkajúce sa zvýšenia pomeru plutiev
k telu, až kým nebude táto revízia dokončená;

6. žiada Komisiu, aby v priebehu nasledujúcich šiestich mesiacov predložila Európskemu parlamentu
a Rade návrh na zmenu a doplnenie nariadenia (ES) č. 1185/2003 v súlade s väčšinou vedeckých analýz
týkajúcich sa pomeru plutiev k hmotnosti tela žralokov vrátane žraloka modrého (Prionace glauca),
v ktorých sa uvádza, že 5% pomeru medzi plutvou žraloka a hmotnosťou ponechaného mäsa (približne
2,0% živej váhy) predstavuje primeraný horný limit pre zmiešaný rybolov žraloka;

7. vyzýva Komisiu, aby navrhla zmeny a doplnenia nariadenia (ES) č. 1185/2003 s cieľom riešiť ťažkosti,
ktoré súvisia s jeho vymáhaním a vyplývajú z ustanovenia o vykladaní plutiev a trupov v rôznych prísta-
voch;

8. vyzýva Komisiu, aby najneskôr do 1. januára 2009 podala správu Európskemu parlamentu a Rade
o pokračujúcej účinnosti tohto nariadenia alebo jeho akéhokoľvek zmeneného a doplneného znenia vzhľa-
dom na medzinárodný vývoj v tejto oblasti a v prípade potreby navrhla jeho zmeny a doplnenia;
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9. vyzýva Komisiu, aby najneskôr do 30. júna 2007 predložila Európskemu parlamentu a Rade akčný
plán Spoločenstva na zachovanie stavu žralokov a morských vtákov, ako navrhuje vo svojom oznámení
(KOM(2006)0216) s názvom „Zastavenie poklesu biodiverzity do roku 2010 – a po tomto roku“;

10. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii.

P6_TA(2006)0392

Nanovedy a nanotechnológie

Uznesenie Európskeho parlamentu o nanovedách a nanotechnológiách: akčnom pláne pre Európu
2005 – 2009 (2006/2004(INI))

Európsky parlament,

— so zreteľom na oznámenie Komisie zo 7. júna 2005 s názvom „Nanovedy a nanotechnológie: Akčný
plán pre Európu 2005 – 2009“ (KOM(2005)0243),

— so zreteľom na spoločnú správu Kráľovskej spoločnosti a Kráľovskej akadémie inžinierstva z 29. júla
2004 s názvom „Nanovedy a nanotechnológie: možnosti a neistoty“ (Nanoscience and nanotechnolo-
gies: opportunities and uncertainties),

— so zreteľom na závery predsedníctva Rady pre konkurencieschopnosť z Bruselu 24. septembra 2004,

— so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru k oznámeniu Komisie
s názvom „K európskej stratégii v prospech nanotechnológií“ (1) a na jeho stanovisko k vyššie uvede-
nému oznámeniu Komisie zo 7. júna 2005 (2),

— so zreteľom na článok 45 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre priemysel, výskum a energetiku a stanoviská Výboru pre životné
prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín a Výboru pre právne veci (A6-0216/2006),

A. keďže Komisia prijala akčný plán pre okamžité uplatňovanie bezpečnej, integrovanej a zodpovednej
stratégie v oblasti nanovied a nanotechnológií,

B. keďže nanovedy a nanotechnológie majú potenciál, ako medziodborové odvetvia, priniesť spoločnosti
veľký úžitok prostredníctvom vývoja nových výrobkov, materiálov, aplikácií a služieb, a tak zvýšiť cel-
kovú produktivitu a kvalitu života v EÚ,

C. keďže Rada uznáva dôležitú úlohu nanotechnológií, ktorú zohrávajú v mnohých oblastiach,
a zdôrazňuje význam pokračovania v tvorbe vedeckej a technologickej základne znalostí v tejto oblasti
a v podpore jej využitia v priemyselných aplikáciách,

D. keďže je Európsky hospodársky a sociálny výbor presvedčený, že nanotechnológie by mohli vo veľkej
miere pomôcť EÚ dosiahnuť ciele stanovené lisabonskou stratégiou,

1. víta vyššie zmienený akčný plán Komisie určujúci súbor konkrétnych a vzájomne prepojených činností
s cieľom bezodkladne implementovať nanovedy a nanotechnológie na základe prioritných oblastí určených
v súlade s budúcimi potrebami;

(1) Ú. v. EÚ C 157, 28.6.2005, s. 22.
(2) INT/277 — CESE 1237/2005.
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2. uznáva dôležitú úlohu, ktorú môžu zohrávať nanovedy a nanotechnológie ako progresívne technológie
pri stimulácii dosiahnutia hospodárskych, sociálnych a environmentálnych cieľov EÚ; uznáva, že nanotech-
nológie môžu riešiť potreby obyvateľov (verejné zdravie, energia, doprava, trvalo udržateľný rozvoj, atď.), ako
aj prispieť dosahovaniu cieľov v oblasti konkurencieschopnosti EÚ a trvalo udržateľného rozvoja;

3. poznamenáva, že technologické platformy, skupiny odborných poradcov a akčné plány sú užitočnými
nástrojmi podpory tvorby spoločne vypracovaných programov výskumu a stratégií využitia v oblasti nano-
technológií a nanovied, čím vytvárajú nové pracovné miesta a zvyšujú hospodársky rast;

4. podporuje ciele a iniciatívy uvedené vo vyššie uvedenom oznámení Komisie zo 7. júna 2005; víta
jasné ťažiská uvedené v danom oznámení a v uvedenom akčnom pláne;

5. zároveň zdôrazňuje, že je trebné zvýšiť verejne financované investície do výskumu a vývoja; uvedo-
muje si, že rozdrobenosť európskeho výskumu odzrkadľuje jeho ľahkú dostupnosť a relatívne nízke náklady
na výskum v oblasti nanovied, ale aj to, že je treba vyčleniť finančné prostriedky na zriadenie a údržbu
potrebných veľkých zariadní, v ktorých zohrávajú najdôležitejšiu úlohu predovšetkým čisté priestory, litogra-
fické a veľmi nákladné analytické postupy; v tejto súvislosti vyjadruje znepokojenie nad terajšou úrovňou
verejných investícií v Európe do nanovied a nanotechnológií; odporúča, aby bolo cieľom vytýčeným vo
vyššie uvedenom akčnom pláne primerane prispôsobené ich financovanie a podporuje ochotu Komisie
výrazne zvýšiť prostriedky vyčlenené na výskum v tejto oblasti, ktorá má podstatný význam pre budúci
rozvoj Európy;

6. domnieva sa, že Európa potrebuje súdržný systém infraštruktúry výskumu a vývoja svetovej úrovne na
zachovanie konkurencieschopnosti EÚ v oblasti nanovied a nanotechnológií; upozorňuje na to, že si infra-
štruktúra výskumu a vývoja nanotechnológií vyžaduje kvôli svojmu medziodborovému a komplexnému
charakteru a prípadným úsporám rozhodujúci objem zdrojov, ktoré sú nad možnosti miestnych vlád
a priemyslu; na druhej strane však uznáva, že národné politiky v oblasti výskumu a vývoja na nižšej úrovni
môžu byť často schopnejšie primerane reagovať na zmenu podmienok a vývoj trhu; preto nalieha na Komi-
siu a členské štáty, aby posilnili a koordinovali svoje úsilie týkajúce sa výskumu a vývoja v tejto oblasti;
s týmto cieľom odporúča vytvoriť v každom členskom štáte a v súlade s charakteristikami každej krajiny
minimálne potrebné množstvo infraštruktúry a vedcov so špecifickými odbornými znalosťami týkajúcimi sa
nanovied a nanotechnológií, čo by nakoniec v niektorých krajinách viedlo k vytvoreniu špecializovaných
centier na svetovej úrovni, ktorých činnosť by bola koordinovaná na úrovni EÚ;

7. upozorňuje predovšetkým na nanomedicínu ako nádejnú medziodborovú oblasť s progresívnymi tech-
nológiami, napr. molekulárnym zobrazovaním a diagnostikou, ktoré predstavujú značný prínos pre včasnú
diagnózu a vhodnú a cenovo výhodnú liečbu chorôb ako rakovina, kardiovaskulárne choroby, cukrovka,
Alzheimerova a Parkinsonova choroba; nalieha na Komisiu a národné a regionálne orgány, aby zvýšili inve-
stície do výskumu a vývoja v tejto oblasti a aby koordinovali svoje úsilie prostredníctvom Európskej techno-
logickej platformy v oblasti nanomedicíny, ktorá bola navrhnutá v rámci siedmeho rámcového programu
v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (siedmy rámcový program)
a prostredníctvom ostatných nástrojov vrátane Regiónov znalostí navrhnutých v siedmom rámcovom pro-
grame, aby sa dosiahla potrebná úroveň v tejto oblasti;

8. zdôrazňuje, že nanovedy a nanotechnológie majú rozhodujúci význam pri rozvoji molekulárnej bio-
lógie;

9. je presvedčený, že viacodborové nanovedy a nanotechnológie by sa mali prispôsobiť rozvoju výroby
energie z vodíka vrátane vývoja nových účinných spôsobov skladovania vodíka a výkonných palivových
článkov, ako aj technológií dátových nosičov s oveľa väčšou kapacitou ako majú v súčasnosti;

10. zdôrazňuje značný pokrok, ktorý sa dosiahol v Európe v oblasti nanotechnológií, založený na prí-
stupe zhora nadol, najmä v oblastiach ako sú nanokompozity, nátery odolné proti oderu a hrdzaveniu, ako
aj výroba katalyzátorov a fotodiód vrátane tzv. modrého lasera a v oblasti nanomedicíny, nanokozmetiky
a nanodiagnózy chorôb;
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11. je presvedčený, že úroveň základného európskeho výskumu môže umožniť vývoj technologických
nástrojov, ktoré umožnia prístup zdola nahor, najmä v nanoelektronike;

12. je presvedčený, že činnosti na zrýchlenie technologického rozvoja musia dopĺňať politické opatrenia,
aby sa zabezpečil prienik existujúcich technológií na trh; poznamenáva, že normy môžu poskytnúť rovnaké
podmienky pre trhy a medzinárodný obchod a sú nevyhnutnou podmienkou zabezpečenia spravodlivej
hospodárskej súťaže, komparatívneho hodnotenia rizika a regulačných opatrení; preto vyzýva Komisiu
a Radu, aby bez kladenia ďalších byrokratických prekážok odstránili všetky prekážky vo forme nedostatku
noriem a nejasných právnych predpisov, ktoré zbytočne brzdia uplatňovanie nanotechnológií a nanovied
v Európe;

13. zdôrazňuje význam vytvorenia „trojuholníka znalostí“ (t. j. vzdelanie, výskum a inovácie) potrebného
pre Európsky výskumný priestor; domnieva sa, že na dosiahnutie potrebnej súčinnosti medzi výskumom,
vzdelávaním a inováciami je potrebný komplexný prístup založený na prenose znalostí a aj zvýšenie medzi-
odborových ľudských zdrojov; preto vyzýva členské štáty, aby vypracovali stratégie na zlepšenie prenosu
znalostí a riešenie nedostatočnej kvalifikácie prostredníctvom kladenia dôrazu na odborné vzdelávanie
v oblasti prírodných vied a získavania väčšieho počtu študentov pre oblasť nanovied a pre vedné, viacodbo-
rové štúdium; víta snahy Komisie o podporu sietí odborného vzdelávania v rámci výskumu v oblasti nano-
technológií a vyzýva členské štáty, aby vytvorili, či už jednotlivo alebo v rámci úzkej spolupráce, viacodbo-
rové siete s cieľom skombinovať nanotechnológie so širokým spektrom oblastí výskumu s cieľom vytvoriť
nové hybridné technológie;

14. domnieva sa, že priemysel, výskumné a peňažné ústavy by mali spolupracovať s cieľom zabezpečiť
premietnutie vynikajúcich výsledkov v oblasti výskumu a vývoja týkajúcich sa nanovied a nanotechnológií
do nových výrobkov a procesov; je presvedčený, že členské štáty by mali urýchliť a stimulovať tento proces
zameraním sa na zlepšenie podnikateľského prostredia pre spoločnosti v oblasti nanotechnológií v ich kra-
jinách, najmä pre novozaložené spoločnosti, malé a stredné podniky a spoločnosti využívajúce inovácie;
vzhľadom na to sa domnieva, že v oblasti inovácií je nevyhnutné chrániť práva duševného vlastníctva, tak
z hľadiska získania počiatočných investícií, ako aj z hľadiska zabezpečenia budúcich výnosov; vyzýva Komi-
siu, aby pripravila normy na ochranu práv duševného vlastníctva a vzory licenčných zmlúv;

15. ľutuje skutočnosť, že patentovanie vynálezov v oblasti nanovied a nanotechnológií postupuje
v Európe pomaly; vyzýva EÚ, aby vytvorila monitorovací systém pre patenty v oblasti nanovied
a nanotechnológií riadený Európskym patentovým úradom;

16. podporuje všeobecné reformy v oblasti európskeho patentového systému s cieľom znížiť náklady na
patentovanie a zlepšiť dostupnosť MSP k patentom; zdôrazňuje potrebu väčšej transparentnosti a jasných
obmedzení rozsahu pôsobnosti patentovej ochrany;

17. je presvedčený, že šance Európy dostať sa na popredné miesto v tejto oblasti a zotrvať na ňom závisia
od jej možností koordinácie; znovu opakuje, že je potrebné vytvoriť jednotné stredisko Spoločenstva zabez-
pečujúce koordináciu a že jednotný postup EÚ na medzinárodnej úrovni je dôležitý, najmä s ohľadom na
výzvy, ktoré predstavuje patentová ochrana v Číne; preto vyzýva Komisiu a členské štáty, aby vytvorili
mechanizmy zabezpečujúce účinnú koordináciu činností v tejto oblasti; nalieha na Komisiu, aby pri tvorbe
svojej politiky zohľadnila všetky činnosti v rámci OECD (napr. vymedzenia pojmov, nomenklatúru, riadenie
rizík) a UNESCO (etiku);

18. uznáva, že základným prvkom zodpovednej stratégie je integrácia sociálnych, zdravotných
a bezpečnostných hľadísk do technického rozvoja v oblasti nanovied a nanotechnológií; vzhľadom na to
nalieha na Komisiu, členské štáty a európsky priemysel, aby sa zúčastnili efektívneho dialógu so všetkými
zúčastnenými stranami s cieľom trvalo udržateľného napredovania v rozvoji;

19. zdôrazňuje, že sa hodnotenie technologických rizík (od návrhu po odstránenie alebo recykláciu) súvi-
siacich s ľudským zdravím, spotrebiteľmi, pracovníkmi a životným prostredím musí vykonávať počas celého
životného cyklu produktov nanovedy a nanotechnológie;
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20. odporúča, aby bolo v zoznamoch zložiek na spotrebiteľských výrobkoch označené pridanie materiá-
lov vyrobených z nanočastíc;

21. zdôrazňuje, že je potrebné rešpektovať vysoké etické zásady a víta plánované preskúmanie otázok,
ako sú neterapeutické zdokonalenie človeka a súvislosť medzi nanovedami a nanotechnológiami a súkromím
jednotlivca; očakáva, že tento prieskum bude verejný a že bude obsahovať hĺbkovú analýzu nanomedicíny;

22. podporuje zriadenie etických výborov, ktoré poskytovaním nezávislého vedeckého poradenstva pri-
spejú k dobrej informovanosti verejnosti a k vytvoreniu atmosféry dôvery založenej na informovanosti
o možných rizikách a výhodách súvisiacich s využívaním objavov v oblasti nanotechnológií;

23. víta konzultácie uskutočnené k tomuto návrhu a vyzýva Komisiu, aby naďalej zlepšovala svoju prácu
s cieľom uspokojiť zvyšujúci sa dopyt po lepšej právnej úprave;

24. víta zámer Komisie vypracovať vhodný viacjazyčný informačný materiál pre rôzne vekové kategórie
zameraný na zvyšovanie informovanosti o pokroku a očakávanom prínose nanovied a nanotechnológií;
vyzýva Komisiu, aby ho vypracovala v úzkej spolupráci s členskými štátmi; nalieha na Komisiu, aby vypra-
covala stratégiu v oblasti komunikácie s cieľom zvýšiť informovanosť verejnosti o mimoriadne veľkých
možnostiach, ktoré ponúkajú nanotechnológie a zmierniť jej obavy; domnieva sa, že ako súčasť tejto straté-
gie v oblasti komunikácie s verejnosťou by mala Komisia využiť aj také nápady ako putovná show (s kamió-
nom venovaným nanovedám) alebo odovzdávanie cien za nanotechnológie;

25. vyzýva priemyselné subjekty, aby sa podieľali na spoločných snahách a nalieha na ne, aby sa zapojili
do rozvoja nanotechnológií prihliadajúc na ich širšie hospodárske, spoločenské, zdravotné, bezpečnostné
a ekologické vplyvy a aby konali v súlade so zásadou sociálnej zodpovednosti podnikov; vzhľadom na to
zdôrazňuje, že podniky by mali prispieť k šíreniu objektívnych informácií o vedeckých objavoch v oblasti
nanovied a nanotechnológií, o ich plánovanom použití, o ich rizikách a výhodách pre spoločnosť;

26. zdôrazňuje, že všetky aplikácie a využitia nanovied a nanotechnológií musia zodpovedať vysokej
úrovni ochrany verejného zdravia, spotrebiteľov a pracujúcich a ochrany životného prostredia, ktorú stano-
vila EÚ, a trvá na tom, že je treba kodifikovať nanomateriály, čo povedie k stanoveniu noriem, ktoré by zase
viedli k zvýšeniu úsilia o identifikáciu rizík; vyzýva Komisiu, aby na to podnikla potrebné kroky;

27. zdôrazňuje význam miniaturizácie výrobkov s cieľom prispieť k znižovaniu odpadu a k zabezpečeniu
lepšieho využívania energie;

28. zdôrazňuje, že porozumenie tomu, ako môžu nové syntetické nanočastice prípadne poškodiť zdravie
a životné prostredie sú stále obmedzené, a preto by sa mali v súlade so zásadou prevencie preskúmať účinky
nanočastíc, ktoré nie sú ľahko rozpustné alebo biologicky rozložiteľné, a to ešte predtým, než sa začnú
takéto častice vyrábať a uvádzať na trh;

29. vyzýva Komisiu, aby venovala osobitnú pozornosť vývoju nanovied a nanotechnológií v nových
členských štátoch prostredníctvom poskytnutia prostriedkov na vytvorenie ich vlastných výskumných pro-
filov a aby zároveň ďalej posilňovala popredné postavenie hlavných európskych lokalít s cieľom získania
vedúceho postavenia Európy v celosvetovom meradle;

30. zdôrazňuje význam medzinárodnej spolupráce v oblasti nanovied a nanotechnológií; vyzýva Komisiu,
aby ďalej prehlbovala jej výborné vzťahy najmä s ruskými vedcami a aby preskúmala možnosti a hranice
spolupráce v tejto oblasti s USA, Japonskom, Čínou a Indiou; žiada Komisiu, aby zintenzívnila medziná-
rodnú spoluprácu s cieľom harmonizovať spracovanie patentových prihlášok v oblasti nanovied
a nanotechnológií medzi EÚ, USA a Japonskom; zdôrazňuje, že v súlade so záväzkami WTO by sa mal
dialóg zintenzívniť;

31. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade a Komisii a vládam a parlamentom
členských štátov.
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